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«njeöt  aber 


*nm  dvftnWcgen  Unterricht  Der  ©c$uljttgmt> 

*>u«fr  unö  öurcf,  uniflear6eifef ,  »ernw§re  tmö 
jum  JDrurf  §erau*gegefan  - 
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Heiintc  Auflage. 


S3re$rau, 

i  8  ©  9» 


SSovrebe  juv  fie&enten  Sfttffo^ 


fl^ie  ©vommatif  m  3ojjatm  Wlcmta 
*^  f)at  ftteljet  6ep  <£rlenumg  t>er  j>olnt= 
f$en  0prad)e  Dielen  9iu|en  gegiftet,  unt> 
<$  i\t  ate  ein  SDtofmal  iljree  25eaucf)&ai:ft:it 
anjufe()tt,  Mi  fcafcon  nunmehr  fcf)on  £>Ce 
fieoente  'Auflage,  gleichen  i>oifjergefjent>en 
tmref)  miety  ixi&effivt,  unö  flarf  öermefjet, 
<m$  £id)t  tritt 

©a  mein  S3cfivc6cn  nun  t><u)in  gefjf, 
fcetfetöen  jebeftnal,  fo  Diel  mbglid)  i(?,  melje 
Solange  ju  begaffen,  unb  eben  be6rce= 
gen  audj  tiefe  9(uffofle  beträchtliche  3uf% 
erhalten  fjat;  fo  fmbe  id),  um  aus  fcem 
rechten  ©eficf)tSpimft  beurteilt  ju  n>etbenf 
fuc  nbtljig,  mid)  in  2lnfe|jung  t>er  ange= 

*  2  Ovac^ten 


bwfytm  33er5efferun3e«,    näfjer  $u   er* 
flarem 

3$  6emevfe  fcafjet,  t>a$  td)  tafrep,  t>a 
idj  tsicfe  ©rammatif  5ep  meinem  Unterricht 
$um  <8runt>e  lege,  grojjtemfjetB  auf  meine 
ge^rKncje  SKucfft'djt  genommen,  &ugletdj 
a&er  and)  t>en  £Ötmfcijen  anfcrer  ju  gnu« 
gen  gefugt  ^a6e. 

JDtefeS  fjat  tnitlj  mm  wranfogt,  5en  Den 
S)edinationen  unfc  Comugattonen  jafjl* 
reiche  33er>fpiek  einzuführen,  unt>  mehrere 
$3&rter  m  t>ie  @rammatif  aufzunehmen, 
o&  idj  gleich  auf  er  t>erfel6en  fefon  ein  j>of= 
ntfdjeS  ßefe5uc^ ,  unD  ein  fletneö  £86rter* 
5uc|  fjerauögege6en  fja&e,  £)enn  unter  fcer 
anfeijultcljen  3&fy  t>erev ,  t>te  telj  &u  unter* 
richten  fjak,  jmb  tljetlS  fciele,  Sie  ntdjt  in 
fcen  Umjldnben  fittt),  fj'cfj  alk  tiefe  S3ucfjer 
anhalten  |u  fönnen;  tfjeitö  an&ere,  fceren 

feemifc 


gtir  fkbmtm  Auflage*        v 

Umitteltt  Leitern  fte  Ieit>er !  nid)t  anfd^affett 
»offen,  ffti^t  äffe  fytötw  Die  6rammatif, 
wenige  Dag  gefe&ncf),  unb  DaS  58orter- 
6ud)  faum  $n>ei);  uno  \§  muß  (kfurdjten, 
Da§  meiere  keltern  i(jre  <at'nDer,  toenn  £>te= 
fe(6en  mit  @rnfr  ju  2fof<$afftmg  Der  ange* 
fugten  55üd;er  angehalten  mxttm  foflten, 
Ue&er  ötefe  ^tunoen  nicfyt  Sefttc^en  (affett 
rourDen,  alö  baß  fte  etreaS  mcfjr  Daju  fcers 
»möcten;  unb  mancher  anbre  tfi  toofjl 
oer  Sffteinung ,  t>a§  Die  (Örammatif  (dkm 
jtt  grternung  Der  (Sprache  fcf;ort  fjinreid)en& 

fet;,  wk  i#  au$  eignet*  (Erfahrung,  toeij?. 

■ 

£)a£  tefj  Dep  oen  Gtonjugationett  um* 
ftanblicfer  gemefen  &in,  gefd)al)  Darum,  wil 
i<5)  meinen  gedrungen,  Deren  mehrere  er$ 
in  einem  2(ttet  i>on  Slcfjt,  3?eun  ^a^ren 
ft'nb,  Die  tfjnen  fjier  ot>er  t>a  ttvoa  aufjlo£en= 
Den  23ebentilid)fetten  5enef>men,  ü)nenaffe$ 
nad)  Üftogltcljfett  mefjr  erleichtern,  ttno  midj 
*  3  tötx* 


vi  33omt>e 

u&erfjmtpt  ber  $affung£fraft  berfelben  nd* 
jjern  sollte,  m$  welker  Urfacfje  icl)  au$ 
in  ber  Syntaxi  t>ie  Stegein  burclj  föepfpiele 
fceutlidjer  $u  madjen  micf;  bemüfjet  f)<we, 

23ep  t>em  äffen  will  i#  tnbefien  ntc^t 
in  Sfbrebe  fenn,  boj?  ntcf)t  i>iefe  neue  Zuflöge 
nod)  mancher  aSeraefferunge»  unb  3«f% 
fdf)ig  gewefen  rcdre.  SSießetc^t  fann  tc^  aucfj 
<m  manchen  ©reuen  grfmblidje  Surecfjrwets 
fimgen  überfefjen  fja&en.  allein  iü)  (Joffe 
auf  t)er  einen  ^eife  9fticf)jtd)t  ju  wrbienen, 
weil  &te(e  anbre  eben  wdfjrenb  ber  25e* 
ar&eirung  borgefommene  bringende  ®e* 
fdpdffte ,  unb  bte  £duftge  9£ad)frage,  welche 
ben  iperrn  Sßerleger  mit  bem  ©ruc?  julilen 
nbfljigfe,  mid)  fo  fefjr  ü&errafclrten,  baß  t# 
meine  £Bünfd)e  ntc^t  gan&  fcefriebigen 
fonnte;  anf  ber  <wbew  a&er  »erbe  i$, 
wenn  mir  ©Ott  ßeben  unb  Gräfte  erfjdlf/ 
unb  mein  SBerf^en  wieber  eine  neue  5luf= 

löge 


jur  ftefcentcn  $fofto$e.      vn 

Jage  erleben  fottte,  mafern  Ijter  nc  dj  jumetV 
(en  $e(j[er  lief;  eingefallen  (>aben  mbcfjten, 
auf  for^fdUtge  2lbant>enmg  unt>  33erbef= 
fecund  ^ebac^t  feon,  unt>  in  oiefer  2lbft'cf)t 
tpo^l  gemeinte  Söeletjrungen,  fo  wie  t>en 
guten -3tat(j  fac^unoiger  Banner,  um 
welche  iä)  fjiermtt  t>ringeni>  hittt,  &anf= 
bar  benu|en,  um  fo  meine  Arbeit  im* 
mer  meljr  &u  i>eri>oflf omninen ,  unt>  folc^c 
gemeinnu|iger  uni>  braud;barer  ju  machen, 

SMe  2(ufftd)t  über  t>en  ©rutf  fjabe  icjj 
wegen  afljtmxiter  Entfernung  nid)t  felbjl 
übernehmen  fonnen;  ic^  fdjmeid)le  mir  je* 
fcodj,  t>afj,  t>a  ein  getiefter  Wlann  t>en 
©rud5  übernommen ;  t>ie  £efer  über  S)ruct- 
fefjler  &u  klagen  nidjt  SBeranlajfung  finbett 
werben. 

3jt  übrigens  imrcfj  bitft  abermalige 

Umarbeitung  i>e$  9)tonetaifcf)en  Sßfcrt*  &ie 
*  4  (Sr* 


viu  SöetTeDe  gut  fte&enten Sludge» 

£i'{crmm$  t>er  jc|t  in  twmd)et  SKutf ft'cfjf, 
fiefonberö  aucfj  fuv  ©cfjleften,  immer  n6* 
t^tQev  rcevbenfcen  polnifdjen  ®pwd)c  to 
fangern  ciucf)  nur  einigermaßen  erleid 
ferf,  tmt>  tragt  fte  juv  SSerfcreitung  &er 
^enntnii?  t>erfef&en  6ep,  fo  ^a&c  id)  mei» 
neu  S^ecf  wcf;t  ganj  t>erfe(jlt,  unt>  nx- 
nigften^  t>er  SEÖunfcf;,  fc>aimr$  mt§licf;er 
}u  n>eri>en,  $  erfüllt, 

SSregfau,  t»en  löten  <Sepf.  1794» 

Set*  23 er f affer» 


«Bombe  jur  achten  Sfuffoae* 


MHa  tue  roefmtlicfje  (gtntic^tunö  tiefet 
*^  pofmfdjm  (Örammatif  6erettö  in  fcec 
SSorrefce  &ur  fte&enten  Stuflage  fjinlangfid) 
ttut?einant>er  gefegt  n>ovt>en,  fo  fuge  id)  por* 
je|t  nur  fjin&u,  t>n$  icf)  öie  Sttenge  £)rucf= 
fefjfer,  t>ie  ftdj  in  Die  ffebente  2fuSga5e  em= 
gefc^ltc^crt  tjattert/  ju  fau&ern,  (jte  unb  t>a 
nbijjtge  SSerbefierungcn  &u  machen,  uni» 
fcurdjgeJjenöS  tue  Jeff  gem&fjnlicfye  Ortljo* 
grapse  einzuführen  gefugt  (ja&e,  liefert* 
genö  ijl  bei*  (jauftge  Äfa|  btefer  ©rammatü? 
fui*  micf)  ein  erfreulicher  fernen!,  i>af?  ic^ 
meine  9(&ftcf)t,  mit  Mefem  föucfje  etroctS  &w 
Erlernung  t>er  polmfcfen  0prac|je fcep&utra* 
geu,  nicfjt  fcerfelju:  (ja&e, 

Breslau,  &en  aojlen  ©epf.  1804. 


aSorerinneruiiö  jur  neunten 
9fuf(age- 


*en  iuefitf  netten  2Ut<?ga&e  fja&e  td>  fcte  tn 
°^  &er  aortgen  eingefd)licf}euen  ©rutffe^ 
ler;  t>or$ttaJid>  aber  t>te  Ortfjograpfjte  ju  Der- 
^effcrn  gefugt;  u&rta,en$  aDer  ij*  jte  t>er  ac§= 
ten  tu  allen  0tucfen  ajet$, 

23«Stou,  i>en  30^««  9fo».  1808. 

Saniel  3503^1. 
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t8om  Infinitivo 

©.  451 
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453 
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§Jom  Impersona'ü  unö  Verbali 
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.  456 
45S 
463 
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a)  95e9  Den  Verbis  5°3 
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einige  SSviefe  733 


Vorbereitung 


£)ie  polmfdje  ©rammaftf  tfl  eine  ^rtmejfung 
red)t  unb  rein  polmfcf)  <$u  lefen,  ju  rebenunb$u 
fdjreibem 

SSott  t>ett  25u#a5en  itUv^anpt 

£)te  Orthographie  lehret  recfa  fd)reiben,  SDtan 
bebienet  ftdj  baju  ber  latemifcfyen  Vettern*  $)ie 
beutfcfyen  Vettern  finbet  man  nur  in  ben  geijfttdjen 
23üd)em*  £>aö  ganje  2tfp£abet  heftetet  aus  fob 
genben  SSuefyjlaben : 

a,  3,  b,  c,  c,  d,  e,  e,  5,  f,  g,  h,  i,  k,  1,  \,  m,  n, 
n,  o,  6,  p,  r,  s,  s,  t,  u,  w,  y,  z,  z,  z. 

JP>ter ju  fe|ef  man  nod)  cz,  rzr  sz,  unb  szcz. 

SDiefe  33ud$aben  werben  eingeseift  in  vocales, 
diphthongos,  consonantes  unb  boppelfe  conso- 
nantes. £)te  Vocales  ftnb  a>  e^i^  o,  u,  yj 
bie  übrigen  ftnb  Consonantes;  berjbe  ©attungen 
aber  werben  mit  ben  beurfcfycn  ^ud^aben  foU 
genbermaafjen  wrglidjen  unb  auSgefproc^etn 

%  (?)  JD«I 


2  äSor&emtuit0, 

(?)  &as  unten  geflrtcfyene  §  wirb  auögefprocften 
n>ie  on,  etwas  burd?  bie  Sftafe;  als  K^ko], 
(5?onfol)  bas  Unfraut;  Drgg,  (£>rong)  bie 
©tange*  2Benn  aber  auf  bas  5  ein  b,  ober  p 
folget,  fo  wirb  es  wie  om  ausgefprod)en ,  $.<£„ 
D§b,  (£>omb)  bie  ©ci?e;  k^piel,  Cftompjei) 
fcas  iftnbbab* 

Söenn  bäS  §  bes  SBorteS  fefttr  SSu^fiaS 
tf?/  fo  füngt  eö  angenehmer,  wenn  man  von 
Sern  n  nici)t  fonberlitf;  was  §6ren  laf?f,  unb 
gfeid?  bem  o  in  bm  beutfd)en  5B6rtern  Öjjr, 
J£)ofjn,  etwas  gebebt  unb  burd)  bie  9!afe,  aus* 
fpridjt*  £.<i.  Wod?,  mit  Gaffer,  lies  23o« 
bof>n;  M§kg,  mit  Wlä}t,  Iteö  SDton? oljtu 

(c)  Söirb  allezeit  wie  bas  öeutfd)*  5,  niemals 
aber,  wie  f,  ausgefprocfyen,  3,  €♦  cörka,  bie 
$od)fer,  lies  (jorfa)*  Noe,  bie  SRacf;f,  lies 
(noj);  caie  gdnjlid),  lies  Qale). 

(<5)  tiefer  23ucJ)flab  la$t  ftrf;  fdjriftlid)  nidjt  aus* 
brücken;  er  muß  viel  gelmber,  als  o^ngefd^tr 
(tfd))  auSgefprocf;en  werben;  |^fT.  nie,  ein 
■gabeiu  Sttanroufl  überhaupt  bie  polmfdje'&iS* 
fpradje  münblid)  lernen* 

(e)  SDaS  e  i|I  breperlei) :  baS  erjle  gemeine  e  fpridjt 
man  aus,  wie  bas  beutfcl)e  d,  ober  e  in  bert 
5ß36rtern  (£rbe,  5Befen,  geben.  3-  <£♦  Cebula, 
eine  gwtebel;  Deska*  ein  S3ret*  £)aS  an* 
bere  e,  welches  oben 

(e)  mit  einem ©trid)lein  bejetdjnet  ijl,  lantetvok 
bas  ein  ben  beut)d)en  5B6rtern (£|re,  ewig* 
^t  <£♦  Ser,  ber  Ääfej-  Cewka,  eine  Söeber* 

fpule; 


fpute;  Rzeka,  ber  §(u£;  Chleb,  ba$ 
Q3rob* 
(?)  SDas  Drifte  mit  Dem  Unferjmd)  g  bebeufet 
(en);  £♦  (£♦  Wgda,  eine  gijc^anget;  Heg 
(2BenÖa).  Mgka,  öie  Starrer,  (Ueö  3)?enfa) 
etwas  buvd)  bie  ffiafe;  golgt  aber  auf  baö  g 
fogfeid)  ein  b,  ober  p,  fo  ijt  es  fo  mel  ate  (etiu) 
3.  €,Ggba,  DaßSKaul,  Heß  (©emba);  Stg- 
pa,  bie  (Stampfe,  lies  (©fempa*) 

58enn  bete  g  beg  5Sortes  le|fer  Q3ud)jTa& 
tjl,  la^t6  mc.n  bas  n  nid)t  fd)arf  »ernennen» 
£•<£♦  Wode,  ücä  3ÖoDä()n,  bod)  fo,  ba$  bet 
2(ccent  mel)r  auf  Die  erjle  ©plbe  |ii  rutjen 
fommf;  tt)te  benn  überhaupt  ju  bemerken  ijl, 
Dap  ber  2(ccent  in  ber  polnifcfyen  @prad)e  bep 
äffen  mef>rft;lbigen  5B6rtern  auf  Die  *>or!e|fe 
<8p(be  gefe^et  wirb, 

SBenn  §  unb  g  per  paragogen  einen  S^fal 
bekommen,  unb  auf  fofdje  Q&cife  in  ber  SSKitfe 
ju  fle^err  fornmen,  bie  Docfy  eigentlich  be$  $ßor* 
tes  le£te  23ud)ftaben  fmb,  werben  biefelben 
gleichfalls  wie  0  unb  e,  etwas  buvd)  bie  3ftafe 
außgefprodjen,  als  Rgkc}£  to  brat  uczynil? 
Jpat  ber  23ruber  ba$  mit  ber  Jpanb  getrau? 
rgkgzes  to  twoi§  pisat?  fyaft  bu  bas  mit  bei* 
ner  J^anb  getrieben?  (als  n>enns  jiünbe, 
rgkoz^  rgkoies.)  Corkgs  rwoig  uderzyf,  bit 
f>ajl  Deiner  £od)fer  einen  ©d)iag  gegeben; 
Gospodgzeseig  waszg  opuscili  ?  f)abf  ii)V  eure 
Jperberge  t>erlafi*en?  (alß  roenns  gefd[>riebenn)d* 
rey  Corkesj  Gospodezescie.) 

%2  fg)©a$ 


4  SSor&erotttna* 

(g)  ©aß  g  fprecften  bte"  53ötert  aflejeif  |arf  aus 
atß  ein  l)aibeß  k,  mie  in  ben  belieferen  ©orfern : 
©oft,  ®ahe,  ©uf*  3*  <£♦  gonig ,  id)  jage ; 
gotuig,  tefy  bereife. 

(i)  wie  bas  beuffcfye  i;  menn  aber  \>or  bem  i 
ein  b,  f,  p,  w/ fielet,  fo  mirb  eß  mie  ein  Job, 
ober  bgi,  fgi,  pgi,  wgi,  boef)  ba$  g  nicfyt  gar 
gu  beuttief)  außgefprod)en ;  unb  wenn  ein  m  bei* 
t>or  flehet,  fo  mirb  bar^mifcfyen  ein  (numicfyt 
gar  ju  beutlicfyeß)  n  eingefettet*  3*  €♦ 
miara  ba$  Wlaa$,  ließ  SÄntara,  .jmepfplbig ; 
miech,  ber  <öadr,  lies  Sfönied),  einfplbtg ;  miod, 
ber  Jpontg,  fieß  SDiniob ,  einfplbig. 

(h  unb  ch)  mirb  wie  im  beuffcfyen  außgefprod)en ; 
allein  seh  mirb  jmar  in  einer  ©plbe,  jebod) 
ettoa$  getrennt  außgefprodjen;  afß  schöd,  ließ 
f — djob. 

(1)  SDer  23udjjlab  1  if!  jmetjedep ,  ber  erfle  ifl 
gemein ;  ber  anbere  iß  oben  mif  einem  SDurdj* 
fdjniff,  n>ie  folget: 

(I)  er  mirb  etwas  harter,  als  baß  boppelfe  beut* 
fcf;e  II,  inbem  man  mit  ber  ©pi|e  ber  3«nge 
ännfdjen  bie  ober  ^  unb  Unter  *£a§ne  fommen 
mu£,  außgefprocfyem 

(ii)  £)aß  geftrtdjene  ti  mirb  geftnber,  afß  ba$  \m* 
bezeichnete  außgefprod^en ;  eß  führet  allezeit 
ein  fubfüeß  i  mif  ftcb;  a(ß  Dan,  ber  ginß; 
Dzien,  ber  $ag;  Ogieri,  baS  geuer;  Pies'n, 
baß  lieb;  menn  ein  i  barauf  folget,  verliert  es 
immer  feinen  Accent;  als:  Pani,  bie  §rau; 
Gospodyni,  bie  SSirffjin;  unb  menn  biefeß  i 

in 


in  ber  $(ejrion  megfatff ,  unb  bie  <S\)lbe  mit  n 
fid)  fd^ltepet,  fo  befommt  eö  feinen  #ccenf  wie* 
Der,  unb  wirbjum  ii,  wie  es  fei;n  foft;  atePan, 
Gen,  plur.  Gospodyn.  £)af)er  muß  eö  aud} 
hiebet*  gelinge  auögefprocfyen  werben. 

(o)  £)er  33ud)flab  o  wirb  einmal  fo  ausgefpro* 
djenwte  in  ben  Wörtern  öd?ö,  Drgef,  ate 
wenn  man  ben  mittelflen  Consonanten  »er« 
koppelte;  j«  <£♦  Broda,  ber  23art;  Woda,  ba$ 
^Baffer;  Szkoda,  bei*  ©djaöen;  stowo,  ba$ 
2Bort,Okno,  bas  genfler;  fonflen  aber  wie  o 
in  ben 

(6)  SBorfern  Of)r,  o£ne ;  £*  (L  Bog  ©oft;  röw, 
ber@raben;  sol,  baö@alj;  ba  man  es  aucfj 
ju  be^eic^nen  pfleget, 

Qlö  ftnbet  ftrf>  foldjes  partes  o 
i)   Wlernal  *>or  m  unb  n.      3-  €♦  Dom, 
baS  £au6,  Dzwon  bie  ©lo<fe* 

2)  SQSenn  in  einer  ©ptöe  nodj  ein  b,  d,  g, 
1,  I,  r,  ^  y,  z,  ober  z  (jtnfen  nad)  baju  ge* 
lefenwirb,  3.  (£.  grob,  ba6©rab;  slod,  ba$ 
Sftalj;  wof,  ber  Dcfyfe.  röw,  ber  ©raben; 
Wöz,  ber  SBagen;  ströz,  ber  ©achter, 

(s)  %ls  einbeuffd)es  (ff),  j.  (£.  So wa,  bie  <£ufe, 
üeä  (jfowa),.  Osoba,  bie  ^erfon  (öjfoba-) 

2(nflatt  q  brauchen  bie  §)olen  kw ;  unb  an* 
ftattx,  ks.  Ksi§dz,  Ksigzg  ein  ^riefler,  ein 
§urfl/  wirb  mitX  per  abbreviat.  getrieben. 

(y)  JDa*  y  wirb  wie  ü  in  bem^Bort  SSürfle  aus* 
gefprodjetu 

1 3  (z)  £>a* 
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(z)  £>as  2  fpridjf  man  aus  rote  bag  f  in  &en 
5B6rfern  fef^n,  fefen,  3*^zai§c^er^aafe> 
koza,bie  $iege;  zdun,  Der  Töpfer* 

(z)  SaS  z  etwas  gelinber,  als  bas  beuffcfye  (fdj), 
ober  vielmehr,,  efmag  gelinber,  a(S  ba$  franjo- 
ftfdje  j,  als  zima,  bei*  ©tnter* 

(z)  ©anj  f)artburd)  bie  gafyne,  bodj  etroaö  gefin* 
ber,  als  baö  beutfcfye  fc^/  ober  tuefmef)r  etmas 
f)dtter  ,  als  baS  franjofifdje  j,  in  bem  fhmjof. 
SBorfe  jardm ,  ber  ©arten*  3*  ^  zelazo  baS 
(Sifen;  zona,  bie  ^efrau;  zy wot,  baS  Se< 
fcen ;  zaden,  feiner* 

tte&erfjaupf  tann  ber  $(ang  biefer  6et)ben 
ieftern  93nd)jia&en  nur  geboret,  akr  nid)t  ge* 
fc^rieben  werben* 

Qk  Bezeichneten  %5ud)ftahen  %%  c,  g,  I,  n,  s, 
z,  z,  muffen  im  (Schreiben  unb  #u$fprecf;en  toofyl 
unterfd)ieben,  unb  um  feine  3vebe  nid)t  ju  t>er* 
frmtfeln,  Dernebmlid)  gefd?rie6en  unb  auSgefpro* 
d)en  werben,  als: 

Sad  ber  QJaurogarttn,  S§d  ba$  ®end)U 

Nie  nichts,  Nie  &er  §Qben. 

Czesd  bie  <££re,  Czgsc  ber  ^eif« 

lätam  id)  fliege,  latam  id)  jtttfe* 

Dzwon  bie  ©locfe,  Dzwon  laute  1)u* 

Nos  bie  Olafe,,  Nos  trage  bu* 

Od- 


Odpo^-iedz  antworte :&u/  Odpowiedz'  bteXrtfworf. 
Pozywam  id)  (a&e,         Pazywam  tcf;  genieflfe* 

2)esgfeid)en  muffen  mdjf  uermengf  werben  b 
fJrtttp,  d  —  t;  g  —  ky  i  — y;  I  — szj  afö: 
Büg  id)  fdjfage,  Püg  id)  trinfe* 

Daig  id)  gebe,  Taif  id^  »et'berge^ 

Bog  ©oft,  Bok  bie  <&äte. 

Bifem  id)  fd)fug,  Byfem  td>  mar* 

Zyig  id)  (ebe,  Szyig  id)  nd^.e« 

_    $♦  3* 

ferner  werben  &te  Consonantcs  in  gemeine 
unbgelinbe  ober  $ifd>enbe  eingeleitet* 

©emdne  fmb  fte,  mnn  fte  nad)  ber  gemet* 
nen  2(rt,  ober  wie  im  2>euffci)en  auSgefprod)ett 
werben 

gu  ben  £ifd)enben,  ober  wegen  b^ö  in  ifynm 
»erborgen  liegenben  i  fo  genannten  üermtfc|ten 
€onfonanten  geboren  »orjüglid)  c,  n,  sf  i  unt) 
guweüen  b,  f,  p,  w;  fie  ftnb  fef>r  leicht  am  %& 
cent,  mit  bero  fie  bejetd)net  fmb ,  ju  etfenneh; 
folgt  aber  ein  i  barauf,  fo  pflegt  ber  licwnt  aud> 
weggelaffen  ju  werben:  als  in  bem  2öor£ 
wymowny  berebf,  fmb  w,  m,  n,  gemeine  (£on* 
fonanten;  in  ächy  friß,  os  bie  %d)fe,  finb  c 
imb  s  jifd)enbe  Sonfonanten.  ^n  bem  2Öort 
dzien  ber  Sag  finbz  imb  n  jifdjenbe  oberüermifd?« 
te  (Lonfonanten;  ba$  erfle  wegen  bes  i,  fo  baheq 
jW)ef ;  bas  anbere  wegen  bes  (£md)(eins,  foober* 

3  4  S« 
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ju  fe$en  ijK  SÖBenn  baf^tr  ^met?  t>ermifd)te  don* 
fonanten,  welche  ein  verborgenes  i  §aben,  jufam* 
men  fommen,  unb  burd)  bte  glepion  auf  ben  Ie|* 
fem  ein  i  folget,  fo  befommt  ber  erjle  aud)  einen 
Hccent,  ob  er  if)n  gleid)  t>or!)ero  nicfyf  gehabt  £af, 
fonbern  ein  gemeiner  ober  reiner  (EonfonanS  ge* 
roefentfh  £♦  ^  zawisny  neiötfd),  Nom.  plur, 
zawisni« 


§♦  4* 

Diphthongi ,  £)oppeftau£e  finb  ia,  ig,  ie,  ig, 
io,  iu,  ay,  iay,  ey,  iey,  yy,  oy,  uy  unb  au, 
roefcfyes  (entere  aud)  geleitet  roirb ;  als  inkaust, 
m  3  @9lben, 

£)ie  boppeften  Consonantes  fmb  fofgenbe: 
ez,  dz,  rz,  sz,  szcz,  unb  ba$  fjarte  z. 

cz — ffdj,  afs:  czas  bie  geit,  lies  ^fc^aS, 
sz-— -fd),  szatabaSÄletb,  lies  fc^ata, 
dz— bs,  dzban  bie  SCanne ,  lies  £>fban/ 
rz~rfd>,  RzymSXom,  lies  &fd)mi, 
«szcz  —  fd)ffd),     szczaw    ©auerampf,     lies 
@djefd?amv 


§♦  6. 


fStxUxcitun^ 


£)te  2(ü$fyvad)t  einiger  pomifdjen  33ttdjf?a* 
ben  burd?  QSergletdjung  mit  ben  betupfen. 


? 

Ott 

K§t  ber  ©inf  el 

Äonf» 

? 

om 

Dab  tue  &d)e 

£)omb. 

3 

Ol) 

Dai§  fte  geben 

SDajo^. 

e 

*§ 

Ser  ber  Mfe 

fefc 

e 

• 

a 

Bez  ber  Jpolunber 

Q3as. 

S 

ett 

Wgda    gifcfyan* 
gel 

23enba. 

I 

em,  t)or 

G§ba  baä  Sföaul 

©emba. 

b  un&p 

Stgpa  bie  ©fampe 

©fempa. 

?  am 

af) 

G§bg 

©embd£. 

Snbe 

i 

i 

piwo  ba$  23ter 

^Pjroo/Obee 

o 

0 

Bok  bie  «Seite 

mt 

o 

ofc,  (ang 

ßög  ©Ott 

®»Ö&. 

c 

• 

Noc  bie  3^ad}t 

*3foj. 

c 

gan$  gc^ 
linb  efd; 

Nie  ber  gaben 

9Kffc&. 

l 

tt  f)arr 

tawa  bie  23attf 

fforoa. 

n 

n,ober  ni 

Koii  boö  9>fet-b 

^of>n. 

s 

ff 

Nos  bk  STiafe 

«noiT. 

Osoba  bie  ^erfon 

öfloba. 

s 

fö/  9*= 

tinb 

siwy  grmt 

fd)t»9» 

! 

f 

Zamek  baS 
©d?lo£ 
#5 

©amef, 

Z 

■10 


tßMUvtitm\& 


* 

z 

fcf?,   & 

(inb 

zima  ber  ^Öinfer 

fc&tma/ 

fdj/tmrdf) 
He  3% 

ne 

iaba  bei*  $rofd) 

fcfya&a,1 

sz 

fcf? 

Szew  bie  Sftafif 

©e0ew* 

dze 

bfe 

Widzg  td)  fefje. 

SBjbfe* 

cz 

ii 

czas  bie  >$eif 

$fd)a«; 

SZC2 

fc&ffö 

szcznr  bie  SKafte 

1    ©djffc&ur. 

rz 

rfcfr 

Pasterz  Der  Jjbtit 

9>ajlerfd)* 

Rzeka  ber  $fofj 

Kföefa. 

seh 

f-fd) 

schowacOoroaf)* 

ren 

f-c&oroaffcfa 

mia 

rnnla 

niiara  baö  Sttaaf? 

mnfara* 

$♦  7* 

gern«  tfl  $u  Bemetfen,  "baß  einige  25ud^f!a* 
Ben  im  SDecUmreti  tmb  (Eonjugiren.  5Bo(tfftong* 
ljal&en,  t>erfd)ieöenfiid;  tvernxmbeft,  tt>eggen>or* 
fen,  neue  et^efd^o&en^  ^ufammen  gebogen,  mc* 
fef  et  ober  mit  einanbt?  tterroedjfett  n>erben* 

i)  @o  werben  $♦  (£.  serroanbeff 
a  in  e,  las  ber  5Balb,  w  lesie  tm  %Balbe;  obiad 

baö  SZitfagöeffen,  na  obiedzie. 
%in§*  Dgb  bie  ©dje,  Gen«  dgba ;  Urz§d  bie 
£M>rig£eit,  G.  urzgdu;  BJgd  ber  %wt§um, 
G.  bledu. 
Einige  Uralten  ba$  q  in  ber  $(ejrfen;  afe: 
prgg  bie  @£angp>  Gen.  dr^ga ;  Wielblgd 
Öaö  $amee(,  Gen.  Wielbt§da  etc* 

c  in 


i  in  t,  ate:  Kwiecien  Der  Xprtf,  Gen.K>ietnia; 

Kociol  Der  Äeflel,  Gen.  Kodfa. 
cincfobalb  ein  4  Darauf  folget,  als:  Krgcg  icf> 

bre£)e,    Krgcisz  Du  bre[)efi   (£g  wirb  ahet 

feiten  accentuirt.     <£ben   btefeö  gifc   autf) 

Eon  s  unD  zu     Viel«  p*  16,  N,  6. 
ch  in  sz,  Ucho  Dag  ö£r;  plur.  Uszy,     Mucha 

bie  fliege,  Dat.  Musze. 
d  in  dz  wegen  eines  Darauf  emjlef>enben  poinu 

fd)en  i,   als  Szkoda  Der  ©cfyaben,   Dat. 

szkodzie.      Chudy  mager,   plur.-chudzi. 

Id?  tei?  gefje,  idziesz  Du  gef>ejh 
e  in  o,    przyiaciele  Die  §reunbe,    Gen.  przy. 

iaciöL 
S  in  3,  Rgka  Die  Jpanb,  Gen.  r§k;  bgdg  id)  wer* 

De  fet>n,  bgdz  fet;  Du« 
gindz,   afg;   Droga  Der  5Öeg,  Dat.  drodze. 

Drugi  Der  anbere,  plur.  drudzy. 
g  in  i  in  Den  Verbis ;    ate :    Mogg  idj  Unn, 

Hiozesz   Du  tcavx%       Strzegg    icf)  (>üfe, 

strzesz  Du  §trtefh 
k  in  c,  als :  rgka  Die  JpanD ,  Dat.  rgee« 
ktncz,  in  Den  Verbis   als:    tlukg  id)  flöße, 

tluczesz. 
üul,  mnn  an  i  Darauf  folget,    als:   maly 

fretn,   plur.  mali. 

UnD  roenn  nod)  ein  anDerer  Q3oca(  Darauf 

folget,  fo  tterjxfrimgt  es  gleid)fam  Dag  i  in  ft'dj; 

alö:  :szkota  Die  @djule,    w  szkole  in  Der 

@d;iile,  fiatt  w  szkalie. 

o  in  e,  als:  Kosciot  Die  Äircfye,  Loc.  w  ko- 

scieie^ 
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sciele,    zona  ba$  (£i)eweib  f   E)at.  zenie. 

Niosiem  td?  trug ,  nies'li  fie  trugen* 
r  jn  rz,  goraber23erg,  Dat.  gorze.  Dobry  gut, 

plur.  dobrzy.     Trg  id)  reibe,   trzesz  öu 

reibejt. 
sins,  a(S:   niisa  bie  ©cfyujfef,   Loc.  \v  mis'ie. 

Pasg  td)  meibe,  pasiesz  bu  roeibejh 
sz  in  s  in  einigen  Verbis,   a(S:  muszg  id)  muf, 

mustsz. 
t  in  c,  n>enn  ein  i  barauf  fofgf,  als:  cnota  bte 

^ugenb,  önocie.  Bogaty  retcfr,  plur.  bogaci. 

Plotg  id)  flechte,  pleciesz  bu  ßecfytefi. 
%  in  z,  al6 :  Koza  Die  giege,  Dat.  kozie.  Gryzg 

id)  nage  ,  gryiiesz  bu  nagejh 
zin  z,  ate:  grozetd)  brofje,  grozisz  bu  brotjefh 
y  in  i ,  menn  e$  in  ber  glejrion  jroifcfyen  jroepen 

SOocalen  ju  flehen  fommt,  ate:  Kray  ianb, 

©egenb,  Gen.  kraiu.     Dobrodziey,  Gen. 

Dobrodzieia.  Hin  dtnbe  mtrb  ba&  i  wieget 

in  y  Dermanbelt,  als:  iaie  ba$  (£9,  Gen. 

plur.  iay. 

a)  gumeilen  werben  aus  ben  ^Borten  genoijfe 
83ud)j2aben  gar  n>egge(aj]en. 

<*)  8U  anfange  ^n^  s2Sorts,   a(ö  son  bem 

pronomine  on  berfel&e,  Gen.  onego,  nie- 

go,  iego,  go.     By  bcift,  bamit,  ftatt  zeby. 
ß)  Glitten  §erauS  verlieren  fid)  öfters  foroofjf 

laute,  alöfhimme  23ud$abett;  ate:  Ocet 

ber  (£j|tg,  Gen.  octu;  krawiec  ber@d^neu 

ber,  Gen.  krawca;  krew  baöSMut,  Gen. 

krwi;  krolami,  krolmi ;  moiegoj  rnego; 

Starzec 
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Starzec  ber  ©reis,   Gen.  Starca;  Bardzo 
fe§r,    barzo. 

y)  lind)  511  <g.nbe  verlieren  ftd)  $uweikn  eu 
nige  Q3ud?jlaben ;  ate:  wiadomy  mtffenb, 
wiadom.  Zbawiony  feiig ,  zbawion. 
Wolny  frei),  woien.  QSen  bem  pronomi- 
ne  niego  bleibt  nad)  ben  9>rapojuicneri 
na,  po,  przed,  przez,  w,  z,  za,  junorf* 
Jen  nid)fß  übrig,  dö  nur  ba6  n,  meld)e$ 
ber  ^präpofirien  angelangt  mirb,  als  naii 
auf  t(jn,  ftatt  na  niego;  pori  nad)  i§m; 
przeden  Dor  i^m;  przezen  burd)  if)n;  wen 
in  if)m ;  zen  aus  t(jm ;  zari  für  iljn* 

?(ud)  ruirb  boö  y  oftmals  in  t>er  erflen 
^Perfon,  piur.  Nuni.  Temporis  Praes.  et 
Fut.  roeggelaffen;  öte:  mozem  mir  fonnen, 
ftatt  niozemy.  Bgdziem  mir  werben  feyn, 
\iatt  b<?  dziemy. 

3)  3un>eifen  werben  bte  35ud)jlaben  »er* 
fe£t,  als:  pchly  bie  §(6(je;  Gen.'plech  ftaCC 
pcheJ.  Ni  oczym ,  ftatf  o  niezym  t>on  nicfytS* 
Ni  wczym ,  ftatt  w  niezym  in  nic^fg* 

4)  QBenn  eine  Jpdufung  ber  @onfonanfen 
Derurfacfyet  wirb,  meiere  bie  ?lu$fpvad)e  ferner 
mad)t,  fd)iebt  man  barjroifcfyen  ein  e,  ober  ie 
tin,  als:  Matek  ber  Sttüteer,  ftatt  Matk. 
Owiec  ber  <Sd?afe,  Gen.  plur.  ftatt  owc. 
Wewszystkim  in  aftem,  ffatC  w  wszystkim. 
Wemnie  in  mir,  ftatt  w  mnie.     Fanien  bec 
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Sungfrauen,  fja«  Pann,  Studzien  ber  SSrun* 
nen  ift  ber  Gen.  plur.  t>on  Stüdnia,  jlatf,  studn* 
Weztchn§c  feufjen  /  jiatf  wztchngc. 

5)  8u»eüen  »erben  ge»ijfe  Q3ud)jlai?en  ben 
SÖorten  angefe|t,  f^eil«  bes  ©qfjlf  lang« ,  C^'eüd 
aud)  gemiffer  Söeöeuftmg  »egen; 

als:  c,  onac  byla  fte  ifl  »ol)l  ge»efen*  Onci 
bgdzie  czytat  er  »irb  »obt  leferu  DaigcS  tg 
ksiggg,  td)  gebe  bir  baö  SSud). 

ü>  »irb  ben  Verbis  angelangt,  eine  25ebmgimg 
anjubeuten,  g.  (S.  Przyidzieü  do  mjiie*  .muri) 
er  ef»a  ju  mir  fommen?  Wiclcli'ta  gtowa 
Cukru  wazy,  »ie  viel  mag  roo^I  ber  jpirt 
gucfer  wiegen? 

I,  atö:  Ktos  jemanb;  Nieiakys  Panr  ein  ge* 
»tffer  J^ett* 

z  »irb  angefeit,  um  eine  grage,  ober  aud)  nur  et* 
hen  £ftad)bruc?  anjujeigen.  $♦  <£  Ktoztan^ 
»er  ba?  z.  Hinze,  mit  »em  benn?  Coz 
»a8  Denn  ?  Jestze  on  tarn  >  ifl  er  benn  ba  ? 
Tuz  eben  §iet\    Tarnte  eben  borf* 

i,  flätt  beö  einjufd^tefeenöen  e,  a(6  kropli  ftatt 
kropl  ober  kropel,  ber  tropfen,   Gen,  plur* 

m,  per  Pleonasmum  bei;  ben  Verbis  temporis 
Praet.  als :  Jamem  to  uczynil  iü)  fyabt  eS  ge* 
t§an ,  flaff  Jam  to  uczynil» 

6)  €nbüc^  »erben  aud;  einige  33udjjla&en 
mit  einanber  t>ern>ed)  jele ,,  alö:  Moig  unb  moi? 
meine,  Dobrenu  aud>  dobrymi  mit  ben  gu- 
ten*    Obietnieom  Dat.  plur.  unb  öbietnicam 

ben 
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&en  93erf)etf5 ungern  Prtgtki  unb  euef)  prgdki 
gefcfyrcinb ;  byc  unb  bydz  fepn.  Strzec  unb 
strzedz  f)üten ,  hetoafyten.  S§siectwo  unb 
SgsiedzrvVo  Stecfybarfdjaff* ' :  Niski  unb  nizki 
niedrig*     Cigiki  uub  cigszki  fdpnmv 

2(f(e  Nomina  i  fo  \>on  ben  lafetmfcfjen ,  ober 
gwedjtfdjen  Portern  iljren  Urfprung  Ijaben,  möp 
fen  mit  potnifdpen  SöucfyfJaten  getrieben  wer* 
ben,  ate: 

Kanclerz,  J>cr  ^anjler,  ntc^C  Canclerz. 

Sekretarz,  bec  ©ecretair,  nicfye  Secretarz* 

Afekt,  ber  #ffefc,  md;f  Aftct. 

.$♦  9> 

S5om  5Äec§ffcf>rei6efn 

t)  £Me  ^polen  fcfyreiben  fafl  allei  mit  einem  ftet* 
neu  33ucf;j!aben ,  aufgenommen  t>ie  Nomina 
propria  unb  bte  (£f)ren  *  ^icel,  ate;  Jego 
Mose?,  Jey  Mose,  Jego  Krolewska  Moäc, 
Wasza  Ksigzgca  Mose. 

2.  $lad)  c,  s,  z,  ri,  beggfeidjen  nadjg  unb  k, 
fann  niemals  ein  y,  fonbern  nur  i  folgen; 
ül$  Branicki,  Zakrzewski,,  JDrugi,  o£ci,  osi, 
mazi,  Pani. 

3*  Sfotd)  g  unt)  k  fann  niebt  immer  ein  c  folgen, 
fonbern  es  mirb  bem  e  ein  i  t>orgefe|e;  aH 
dzikie  zwierz?;   aufgenommen  wenn  g  gefe|f 

wer* 


t6  §Bör6«retfmt$* 

werben  muß;  aH  t  J§k§  bte  Sötefe;  rozgg  bte 
SXut&e* 

@o  formen  aud)  bk  Suffixa,  meiere  ftd)  mit 
c  anfangen,  an  g  unb  k  angefcfyoben  werben* 
3*  €«  Dtugem  zaplacil ,  ic^  §abe  bk  ©djulb 
be$af)(f*  Krzakes  rozowy  obalil  bu  §a$  bm 
Siofenftraud)  umgeftoj?en* 

4,  Sftad)  £  mufj  immer  y ,  wie  überhaupt  naef; 
allen  garten  23ucf>ftaben,  gefe|t  werben* 

5*  hingegen  naefr  1  immer  i* 

6.  SBenn  naef)  c,  s,  z,  n  ein  i  folget,  werbet* 
fte  nac^>  ber  neuen  Orthographie  mcfyc  beftri^ 
^en,  aber  bodj  als  jtfc^€nöe  ^Sud^ftaben  aus* 
gefprodjen* 

7*  £>ie  -9>rdpoftfion  z  wirb  in  Tber  'gufammen* 
fe|ung  mit  einem  Verbo  Dorc,  ch,  k,  p,  t, 
gemeiniglich,  mit  einem  s  gefcfyrieben;  ate: 
sciskac  jufammenbrütfen;  schodzic  Ijerunfer* 
gefjem  Skleic,  jufammenteimen*  Spadae 
§erabfattem  Str§cic  herunterflogen» 
• 
Snbef?  gefc^ief^t  bkfe$  nur  Dom  anfange, 
in  ber  Glitte  fcfyreibf  man  z,  5,  <£♦  rozehadzg 
idf)  ge§e  aus  einanber,  nidEjt  roschodzf.  , 

&  y  fcfymbt  man  niemals  t>om  anfange  ber 
SKebe. 


SSom  23u#jfa6tren  unb  2tötf)d(utt3  Der 

SDZan  mu£  im  33udjjTabtren  auf  folgenbe 
Siegeln  reo()t  Üc&timg  geben* 

1)  diejenigen  33ud)flaben,  me(c^e  ein  ganzes 
SBort  anfangen,  machen  aud),  wenn  fte  in 
ber  9)iitte  anberer  SBprter  jufammenfommen, 
Den  Anfang  ber  ©plbe.  Surfen  alfo  im 
Söucfytlabiren  nie  Don  emanber  gefrennet  wer* 
ben* 

2)  hingegen  afte  \>en>ielfa(ttgte  Consonaates^ 
meiere  feine  ©orfer  anfangen,  werben  auefy  in 
ber  Glitte  beijmlöudjftabiren  gefrennet.  3,(2* 
23ud)jlaben,  welche  hint  Selben  anfangen, 
folglich  bei;m  Söucfyjiabiren  gerrennet  werben, 
finb : 

b,  bc,  bk;  ate:  podchleb-ca,  ber  @djmeid)fer, 
gib-ki,  gefd)metbig. 

c,  ct\v,  czb^  czk;  aU:  kupiec-two  ^auf* 
mannhaft;  Licz-ba  bte  3a()(;  Czacz-ko 
^inberfpiei. 

d,  dk,  dzc,  dztw;  olät  siod-ki  fujj;  swij- 
to-kradz-ca  ^ircfyenrauber;  Wo-ie-wodz- 
two  2Bopwobfd)aff, 

f,  ftk;  als:  Loft-ka,  iauffugef. 

i  unb  1,  lc,  W,  lg,  lk,  Im,  fn,  In,  tt,  Isz,  fpj 
als:  bat-wo-chwal-ca  ©6|enbiener;  fat- 
downy  voller  galten ;  wil-goc  bie  Seud)tig* 
Uit;  Wil«kaben£öolf;  Biel-nio  batfQBeife. 
23  im 
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im  #uge;  Wel-na  bteSfBotfe;  Sub-tel-ny 
fubtU;  mel-ty  gemalten  in  ber  SOKiftfe;  Fat. 
szerz  ein  aSevfdtfcfyer;   Mal-pa  £er  äffe* 

ni,  mbr,  niskj  alß;  Cem-browina  23auf)ofy; 
Cu-dzo-ziem-ski  auöldnbifd)* 

n  unb  n  toivb  nie  mit  einem  nad)fofgenben  Con- 
sonans  »erbunben,  roett  ftd)  fein  2öort  bamit 
anfangt  Hari  -  ba  @cfyimpf,  ©cfymad); 
Zloczyn-ca  Uebeltf)dter;  Han  -  del  ber  Jpan* 
bei;  Ryn-gort  (Sattelgurt;  O-poii-cza  £Xe* 
genmanfel* 

p5  pc,  pcz,  psk,  pstwj  afö:  chlop-ca  ben 
Knaben;  chlop-cze  o  im  3un9e>  Lip-ski 
ausieipjig;   glup-stwo  $()orf)eif* 

r,  rb,  rc,  rcz,  rd,  rf,  rg,  rk,  rf,  rm,  rn,  rp, 
rsk,  rst,  rsz,  rszcz,  rt,  als :  Far-ba  bte  §ar* 
be;  Ser-ce  ba$  Jperj;  Haf-dy  tro|ig;  Har-fa 
bte  Jparfe ;  Tar-gac  Raufen ,  reiflen ;  Ner  -  ka 
t)ie  Spiere;  zmar-iy  serjtorben;  dar-mo 
umfonjl;  dur-ny  albern;  Sier-pien  2(ugujt* 
monat;  dar-ski  befjenb,  flinf ;  Zdzier-stwo 
<Bd)ini>eve\);  Sier-szen  eine  JfDornijje;  Bar- 
szczyk  fattre  ©uppe* 

s  unt)  s  werben  son  tem  fofgenben  Consonante 

nid)t  getrennef* 
t,  —  tcp  tcW,  tcz;  als:  Mat-ce  ber  fluttet; 

Ot-chlaii,  #bgrtmb;  Mat - czyn  ber  SKutter 

gehörig. 
w,  tt)irb  »on  feinem  Consonante  gef rennet. 

i — zca 


23or5emfuttg*  19 

i  —  zca,  zny,  zk;  aU;  Dra-piez-ca  Unit* 
(Edjinbcr;  Dra-piez-ny,  raubftid)fig ;  dr§z- 
kowy,  bavauü  man  Heine  ©tangen  machen 
ftmru 

3)  >Die  r>on  Sftafur  boppeften  35ud)jlaben  n>er* 
beri  nie  gerreunef* 

4)  Jpauptfacfyficf)  mufj  man  auf  öen  2?ocaf  TCc^C 
()aben,  weil  \\d)  &ie  me()rften  @$lben  barauf 
enbigen* 

5)  £)as  i  fliegt  affemal  mit  feinem  fofgenben 
Vocali  juiammcn,  als:  iay  ber  (£t)er;  Kiy 
ber  ^cugel;  pig-kniey  fd)6ner*  <&tety  aber 
i- jtmfcfyen  einem  Vocali  unb  Consonante,  fo 
machte»  eine  ©i;lbe  für  fid);  als  roz-roa-i- 
ty,  imterfcfyteben,  Y  mad)t  immer  eine  <&\)U 
be,  als:  möy  mein;  besgleicfyen  iy;  als: 
rzriiy  frf)netbe  bu;  hingegen  i  jroep  ©tjlben 
ate:  mo-i. 

6)  Praepositiones  uon  einem  33ud)fTaben  werben 
jur  nad)fofgenben  <8plbe  gebogen;  als:  w 
Krolu  in  Dem  Könige;  z  Krolem  mit  öem 
Könige;  z  nieba  $om  ipimmel  (jerab ;  beöglet* 
d)en  ksobie  gegen  \\d) ;  fl^atf  ku  sobie. 

Uebrigenß  barf  man  nur  ien  5Bof)fftang 
tnTfcfye  nehmen  unb  merfen,  wie  ftdj.fwijigan* 
je  2B6rter  in  ber  polnifcfyen  ©pradje  anfangen, 
ober  befcfyfiefem 

23  2  §,  iu 


ao  SSor&ereitunj. 

§♦  "♦ 
€unge  fernere  5S6rter  $um  $fo$fj>rec&en. 

Krn§brny  £alöflarrig;  chrzest  bie  Saufe; 
grzmi  eg  borniert;  bfyska  sig  eS  blipt ;  Iskn^cy 
sig  fdjtmmernb;  sigdz'my  ta§t  uns  ft|en;  Rzod- 
kiew  ber  Siefttg ;  Kradziez  ber  £)tebjlaf)l; 
Nie-dz'wiedz  ber  23dr;  w  Worze  im  (Sacf ; 
Karczmarz  ber  ^reffcfymar;  Za-prz§c  anfpan* 
nen;  Szczgs'cie  baö  ©iücf;  Droz-dze  Jpefen; 
Towa  -  rzysz  ein  SSJiifgejed ;  Chrze  -  sei  -  an  •  ski 
djrifttid?;  wy-dzie-dzi-ezo-ny  enterbet;  srzo- 
dek  bie  Glitte;  Drzwi  bk  %$uv;  na  dzdzu  im 
SXegen;  wczesny  bequem ;  wczes'nie  be\) Reiten; 
brzgczec  fummen;  Dz'wigk  ber  @d)atf;  brzmi 
es  fc^affC;  czczg  id)  ef)re;  czcisz  bu  ef)refi; 
idzblo  ein  Jpalm;  wstrze-mig-zli-wy  mdfjig; 
powsci§gliwy  mä£ig;  Brzemienia  ber  33ürbe; 
Chfodzenie  $üf)lung;  czczo  nüchtern;  krzy- 
czec  fcfyreyen;  Ikac  fcfytucfrjen;  Lniany  leinen; 
szezwae  |je|en;  UscWy  x>ertrocfnef ;  Zzuc  bte 
@d;u§e  auöjie^en* 

Nie  przepieprzay  Pietrze  ^ieprza  pieprzem, 
Podawata  baba  babie  przez  piec  grabie. 
Przeleciaty  trzy  pstre  przepierzyce, 

przez  trzy  pstre  kamienice. 
U  naszego  Pana  stryia  s§  trzy  pstre  psy. 
Osfa  masia  przez  piec  trzasla. 
Chrz§szczöw  w  lecie,  pelno  na  s'wiecic. 
Chr§szcz  chrzgszczy  w  trzeinie. 

(Srjler 
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(Erjler  Xfyeil 
Q3on  Den  Nominibus  tnisemeitt. 

Q:tymofogia  fefjrf  bte  3B6rter  ved)t  ju  unter* 
fd)eiben  unb  ju  perfiden,  unb  geboren  baju  bte 
ad)t  partes  orationis,  al$ :  Nomen,  Pronomen, 
Verbum,  Participium,  Adverbium,  Praeposi- 
tio ,  Coniunctio  und  Interiectio. 

£)aS  Nomen  ift  jroetyertet),  ehtroeber  ein  Sub- 
stantivum,  ober  Adiectivum:  Nomen  adiectivum 
tj},  welches  man  fann  btefen  bret;2Bprtern  Sttann, 
grau,  iftnb,  f)injufefen;  a(S  dobry  m§z,  ber 
gute  ^Slann ;  dobra  zona,  bte  gute  §rau;  dobre 
dziecig,.  baö  gute  ßinb.  Pigkny  m§z ,  pigkna 
zona,  pigkne  dziecig,  ber  fcfyone  SDTann,  bte  frf)6* 
ne  grau,  ba&  fcfyöne  $inb*  Nomen  Substanti- 
vum  ijl,  roeldjeö  ju  biefen  bret;  SBortern,  SQfann, 
grau,  j^inb,  nkfyt  f  ann  t)in jugefe^t  werben :  als, 
Wöt  ein  £>d)g,  Raran  ein  2Bibber,  Duch  ein 
©eijf;  td>  tann  md)t  fagen,  mgz  wöi,  zona 
baran,  duch  dziecig. 

§•  3* 

3)as  Nomen  tfl  aud)  entroeber  ein  proprium, 

ober  appellatjvum.     Proprium  ifi  ber  eigene  tmt> 

ganj  befonbere9ftame  eines  Ringes,  ate:  Pawel, 

Piotr,  Gdaiisk,     Nomen  appeliativum  oberbef* 

.93  3  f« 


aa  S3ott  DettNominibus  m^^tttcm. 

fer  Commune  i(!  Stelen  gemein  /  a\$  stol,  Dom, 
koii,  etc. 

©er  Numerus  tjl  jwetjerfet);  Singularis,  bei* 
t>on  einem  rebet,  dß  Kröl  ber^onig:  Pluralis, 
ber  t>cm  melen ;  rebef ,  qte  Krolowie,  hie  Sämige* 

©er  Dualis  mirb  aud)  bißmikn  gebraucht, 
aHx  dwie  sietrze,  jwo  ©d)mejtern;  czytaws, 
wir  kijbe  tefen;  czytata,  i§tr  bep&e  lefef;  czy- 
tayta,  Ufa  i§r  ^e^tje, 

§•  i 

Casus  ftub  fteben:  Nominativus,  Genitivus^ 
Dativus,  Accusativus,  Vocativus,  Instrumen- 
talis, Localis- 

§♦  6- 
©er  Casus  Instrumentalis  hebeixtet  allezeit  ein 
^nftmment  ober  35 erzeug,  womit  etmaö  gefegtes 
§et;  a(ß:  bü§  mig  kiiem,  man  fd)iä%t  mid)  mit 
bem^rügel;  küami,  mit  ben  prügeln;  Swiadczg 
Krolem,  id)  nefyme  ben  dortig  jum  Beugen,  eu 
gentüd)  id)  jeuge  mit  bem  Könige,  2Birb  aber 
biejer  Casus  Instrumentalis  nid)t  a(S  ein  ^nflru^ 
menf,  fonbern  nur  33eglettunggn>eife  gebraucht, 
fo  mu£  bte  ^rapofttion  z  fid)  bähet)  fitiben;  alö: 
idg  z  Krolem,  id)  gef>e  mit  bem  Könige;  idziemy 
25  Krolami,  mir  gej>en  mit  bm  Königen;  Idg  z 
kiiem,  id)  gef}e  mit  bem  fraget;  idziemy  z 
küami,  mir  geben  mit  ben  prügeln* 

§♦  7> 
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§•  71 

©er  Casus  Ablativus  auf  bte  §rage,  wot>on  ? 
fefjft  im  pofnifd>en  ganj  unb  wirb  burcf)  &en@e* 
nifw  unb  bie  93räpoftrionen  od  unb  z  augge* 
brücrf;  j4  (£♦  Mam  to  od  Krola  id)  §ahe  ba$ 
vom  Könige;  spadto  z  dachu  eö  {tel  t>om  ©ac^c 
§erun£er;  zrzucifes  ze  stotu  Du  §aft  eöx>om$jfd) 
herunter  geworfen» 

§♦  8. 

©er  ultimus  casus  f anrt  and)  Localis  genannt 
werben,  weit  er  gemetniglict)  ben  örf,  wo  ober 
worauf  etwas  iß,  ober  gefd)ie§ef ,  bebeutef,  bte 
§)räpoftüionen  aber  w,  ober  na,  ober  po  müjfert 
allezeit  i>or^ergefe|t  werben:  alskon  stoi  wbra- 
mie,  ba$  0ferb  ftef^e  im  $fjor;  ptak  spiewa  na 
bramie,  einSßogel  fingt  auf  bem^fjor;  iolnicrze 
by  wai§  w  bramach,  bk  ©olbafen  pflegen  in  ben 
${>oren  ju  fet)n ;  wrony  siedz§  na  bramaeh ,  bte 
^rdfjen  ftf  en  auf  ben  ^fjoren;  i  chodz§  po  da- 
chowkach,  imb  gefjen  auf  ben  ©acfypfannen* 

§•  9* 

Motio  nominis  substantivi  tj?,  wenn  an$ 
einem  Masculino  ein  Femininum  formiref  wir!) 
in  ben  Sfamen  ber  liexntex,  QSolfer,  ^rofeffto^ 
nen  :<:♦  ate : 

Krol  ber^onig,        Krolowa  bie  &6mgum» 
Rybak  ber  gifdjer,    Rybaczka  bte  §ifd?erinn* 
Pan  ber  Jperr,  Pani  bk  §rau;    N 

bavon  unten  ein  niedreres  uorf ommen  wirb,. 

04  §♦  », 


»4  SSOtt  t>ett  Nominibus  fa$öemeiiu 

f>erfonen  fmb  brejp: 

Ia  id)    my  wir 

ty  tm     wy  i^tr 

6n  er    oni  fte* 

§.  n| 

SSöitt  Genere  Nominum  Sabstantivorum. 

Genera  (intj  bret),  Masculinum,  Femininum 
tmb  Neutrum.  3)ie  ^olen  iljaben  audj  genus 
commune,  ober  epicoenum,  &ie  fott)of)l  t>on  bem 
mann(id)en,  als  n)etb(id;en  ©efd)Iec^fe,  befonberg 
ber  roüöen^iece  gebraucht  meinen,  ofme  einad- 
iectivum  masculini,  ober  fem.  generis  beS  Unter* 
fd)tebö  wegen  ba%u  $u  fefyen ,  al$ :  Bocian  ber 
©ford);  Kruk  ber  IKabe;  zaige  ber  £afe;  mafpa 
ber  liffe ;  mysz  bk  SftauS  ic;  2Ö3i([  man  aber 
ben  ©efc&(ed)tgunterfc^teb  anzeigen,  fo  fe|ecman 
bie  5B6rter  samiec,  ober  samica  baju,  a\$: 
Bocian  samica ;    mafpa  samiec. 

§♦    12. 

(Sitte 6eneraf*ülegel  *>om Genere  No- 
minum Substantivorum. 
2{fte  Nomina  Substantiva,  berenSnbung  e,  g  imb 
oift  finb  Generis  Neutrius;  bie  aber  auf  ein  aauS* 
gef)en(einige  wenige  auSgenommen)fmbGen.Femi- 
nini ;  alte  anbere  fmb  grojIen£t)eÜ8  Gen.  Masculini. , 
§♦  13- 

Rectal  Regeln  fcora  Genere  Substan- 
tivorum Masculinorum. 
£)ie .i.SRt&tl     M*  SKannsperfonen ,  bie 
(Snbung  mag  \ix)n,  wie  fte  wUl,   fmb  Generis 

Mas 
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Masculini;  afö:  Pawel  ber  $>auf;  Burmistrz  ber 
33ürgermei(ler;  Starostaber@faro|t;  Podczaszy 
ber2)?unbfd?enf;  Krayczy  ber  5vuc&feg;Podston 
ber  Unter  *$rudjfeg;  Lowczy  ber  ^ägermeijter; 
Apollo,  Mars  etc.  %n$Uid)tn  bie  3Ra!)men  ber 
SOlonate,  a(£  Styczen,  ^anuartuS;  Grudzitn, 
SDecember  :c, 

©ie-2*  Siegel.  #tfe,  bte  ftd)  auf  einen  Con- 
jsonantem  (aufgenommen  ba6  befiric^ene  c,  s,  z, 
n,)unb  yen&igen;  ate:  Chleb  baSu2Srob;  Palec 
ber  Ringer ;  Groch  <£rbfen ;  Deszcz  ber  Siegen  ; 
Czas  bie  £e\t;  ^y  ber9>rügel;  Zwyczay  bie 
@en>of)n()eif* 

Exceptio,  folgende  ftnt)  Feminina,  al$ : 

Drab,  i,  t)ie  idter.  Gardziel,  i,  bie  ©ur&ef. 

Zob^üfjner^Xttengfel.  Dyszel,szli,bie©etd;feL 

Moc,  y,  bie  SQZacfyt.  Kgdziel,  i,  ber  DiodPen* 

Niemoc,  y,  bie  Ofyn*  Kgpiel,  i,  baS  ^inbbab* 

madjt,  Latorosl,  i,  ba&  §>frofc 
Pomoc ,  y,  &te  Jpülfe*        reis. 

Noc,  y,  bie  3ftad?f.  Magiel,  i,  bk  Solange!* 

Polnoc,  y,  bie  9)litfer*  Mys],  i,  ber  ©ebaufe. 

nacfyt.  Posciel,  i,  ba$  geber* 
Wielkanoc,  kiey  nocy         bette. 

bie  Djlern,  S6L,  i,  baS  ©af$* 

Biel,  i,  baS  SBeifle  im  Stal,  i,  ber  ©tat)L 

SÖaume,  Topiel,  i,  ber  SBajfer* 
Kobicl,  i,  ber  j?ober,        fdjiunb. 

4ifd)fe,  Zuze),  i,  bie  ©djlacce* 
SS  5  Basn? 


so  SSott  Den  Nominibus  internem. 

Basn,  i,  öaö  Sföafjrfein.  Wiazaii,  i,  siana,  ©e* 
Boiazn,  i,  bte  gurd)*:.         bunb  Jjeiu 

Dan,  i,  bie  ginfe.  Wtosien,  i,  bie  %n$tU 
Bron,  i,  &aö  ©eroefjr,        fdjnur. 

bie  QBajfen.?  >  fielen,   i,  ba«  ©ritne 

Cies'n,  i,  t>ie  ©tge  eu       in  Warfen. 

neß  Ort«.  Wysep,Spy  J      ^  , 

Golen,i,baö©djienbe{tt,  Wyspa        |"»^«1«» 

Iabfop,i,ber#pfet6aum.  Konop,  i,  ber  Jpanp 

Iesien,  i,  Der  J£>er&jr.  Sfap      l     ein  |>ferbe» 

Kopaii,  i,  bteSttuibe.  Czlap  J         fd^riff. 

Kieszen,  i,  ber  <8cbubs  Ggs,  i,  bie  ©an«. 

fa<f,  tafcfye.    ,  Podcies  }[  i,  bie  Unter* 

Krtan,  i,  bie  iujtrofjre.  Przycies  J      fc^TOcKe«; 

Ogaii  wileza,   ni  wil-  Os,  i,  bie  #djfe. 

•    czev,  SBepberid).  Piers,  i,  bic  5öcu|t. 

Kazn,'i,  bic  ©träfe.  RUs,  i,  «Ku«lanb,  Sveuf* 
Otchian,i,  bei*  2(6o,runb.        fen. 

Piesn,  i,  ba$  Sieb.  Wies,  wsi,  bo«  SDorf. 

Pilsri,  i,  ber  güj.  Brew,  brwi,  bie  TCugen* 
Plesri,  i,  ber  <5d)immeL       braune. 

Przyiazn,  i,  bie  ©unj^  Bukiew,  kwi,  SSudjet* 
Nieprzyiazri,  i,  t)k  d)el. 

§einbfeligr"etc.  Cerkiew,.  kwi,  ruffifdje 
Skroii,  i,ber<öcl)taf  am       $ird)e. 

£aupf.  ehor^giew,  rgwi,  bie 
Sien,  i,  t)a$  £$orf>au«.  ga§ne. 

Wasri,    i,    fjeimlid)er  Dryiakiew,   kwi,  |bec 

©rou\  Sfjeriaf. 

Dton,  i,  bie  flache  £anb.  J§trew,  trwi,  trüber«* 
S^zeii,  zni,  t)k  Klafter.       §rau. 
Wis'rf,  i,  bie  £trfd}e.  |  Bru- 
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Brokiew,    kwi,   &e>fo  Kradzier,  y,  ber£)kü>s 

frccfrü&e.  fto^L 

Konew,  nwi,  bte 2ßaf=  Lez,  fgj,  bte itYge. 

ferfanne,  Straz,  y,  bte  ©acfte. 

Kote«',  twi,  ein  llnhv.  Miodziez,y,  jungeieufe. 

Krew,  krwi,  bog  QMuf.  Odziez,  y,  bie  jftdbung. 

Lagiew,  g>^i,  ba$  iagel.  Obroz,  y,  Jpatebanb  bec 
Marchew,  cbwi,  gelbe        Jpitr.be. 

3K6&W.  Rez,  rzy,  bec  «Koggen, 
Panew,nwi,bie  Pfanne,        j^om. 

Mi?tkiew,kwi,j?caufes  Rzez,  y,  bte  @c&fodjf* 

mtmje.  banf. 

Rukiew,  kwi,  roetfier  Wyz,y,  bte  £6()e. 

@eni"-  Krocz,  y,  ber<8d)ctcf. 

Rzodkiew,  kwi,  bec  Odmi^cz,  y,  tfyauwet*- 

EKettig.  fei*. 

St5giew,gwi,  becSSJaf*  Obrgcz,  y,  bec  Steifen. 

ferfianbec.  Odsiecz,  y,  bec€nrfaf. 

Watzachew,  chwi,  ber  Rospacz.y,  bie^er^roei* 
i  Äoc&töffel.  feiung. 

Zagiew,  gm,  bec  gun*  Smycz ,  y ,  eine  kuppet 

öcr.  £unbe. 

Zfotobrew,  brwi,  bte  Rzecz,  y,  bte  <Bad)e. 

Socetfe.  Sfodycz,  y,  fäfierSranf. 

Koley,  lei,  bte  2Bagen*  Tycz,  y,  bte  #opfen* 

le'fe*  fange. 

Drapiez,  y,  bie  Stäufc*.  Zdobycz,  y,  bie  «Seufc. 

rf^  Lowcza,  obierz,  czey 
Dluz,  y,  bte  iänge.  obierzy ,  i>aS  3«ga> 

Grabiez,  y,  »eifatfeneö        gerade. 

^'u£*  Macieiz,rzy,biei£ftuffec. 

TVarz, 
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Twarz,y,baö  TCngcjtcfrf*    Mysz,  y,  bie  SKaug* 
Potwarz,     y,     feie        Plesz,  y,  bie  platte  auf 

<Stf)matf)rebe*  Dem  Raupte* 

Szerz,  y,  Die  ©reife*        Roskösz,y,&ie2Söffujf* 
Kokosz,  y,  feie  Jbemte*    Wesz,  wszy,  bie  Saus, 
Dyszel,  S§zeii  imb  Gardziel  bte£ufftc£re,fin& 
me§rent^eÜ8generismascuIini,n)ecbennad) 
bei*  etilen  ^ecünaüon  formtref  nnb  §ahen 
im  Genitivo  Dyszla,S§znia,  Gardziela,roer* 
ben  aber  aud)  $uroeüen  alö  feminina  nad) 
ber  %m\)ten  SDedtnation  formtreu 
§.  14- 
©pccial- SÄcgel  t>om  Genere  Substantivo- 
rum  Femininorum* 
©ie  i.  diCQCL,  Tille  grauenSperfonen  *  3?a* 
jmeti  fmb  generis  feminini,  a(ö:    Kasia,  (Jaüfrart* 
ne;  Prorökinu  eine  §>rop§efm>  Elzbieta,  (£(tfa* 
betf) ;  Wenus,  Gen.  Wenery ;  Pallas,  Gen,  Palla- 
dy 5  Lahesis;  Atropos  etc, 

£)ie  2.  Siegel*  SDie'jid)  enbtgen  auf  a  ober 
ein  befmdjeneß  c,  n,  s,  z. 
Exceptio  >  folgende  ftttt)  Masculina,  aUt 
Gose,  scia,  ber  ©ajfc  Wiechec,  cheia,  ber 
Labgc,  da,  ber  ©djroam  <8fro£rotfd)* 
Polec,  feia,  @pe<f feite.  Szczcd,  ciu ,  ©arfens 
Urwipofcc,  pofeia,        bijW* 

©afgenbteb»  Klykiec,  keia,  ber  föne* 

Pypec,  peia,  ber  tyipß.     _    bei, 
Lokiec,  keia,  bie  (£fte*      Dziegiec,  ciu,  berSMr* 
Paznogiec,   geia,    ber        f entleer. 
SRagct  am  Singer*       Los,  ia,  baß  (£fenbtl)ier* 

Losos» 
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Losos,  ia,  bev  iad)$.  Cien,  nia,  ber  ©cfyat* 
Rys,  sia,  &aö  9>antfjer*        fem 

t^ter*  Gfrzebien,     nia,     ber 
Strus,  sia,  ber  ©frauf?*        $amm*  * 

Niedzwiedz,  dzia,  ber  Stopieii,  pnia>  bte  (SfU* 

23ar*  ffc 

£ledz,    dzia,   ber  Jpe*  Ogien,gnia,  baS  geuer* 

,r,tr$*    i     -  .';  Kamien,nia,  ber@feiru 

Gozdz      )     dzia,    ber 

Gwozdz  \      JRpgeL.  Rz^,en'     n!a'     beir 

Kraw^dz,  wgdzia,  baä  Suemetu 

©eitenkef  beö  23et*  Sgzeri,  znia,  bte  $faf* 

feg*          ..  fer* 

Drzen,  nia,  ber  ^em  Spien,     s'pienia,     ein 

ber  Söciume.  @d;na(lenborn. 

Mgszczyzna,  ein  SWannöbüb,  ijl  generis 
Masculini;  Szkapa  ein  f<$)ted)te$  $Pferb,  im& 
Psina  ein  fcfyledjfer  jpunb,  fmb  generis  communis. 

§^  i5- 

Special :dlt$d  öom  Genere Substantivo- 
rum  Neutrorum. 

)  Neutra  fmb,  bte  ftdj  enbigen  auf  e,  g  unb  o; 
ate:  Pole  t>a£§eft);  cielg  baö  .^afb;  sfowo 
baö  2Borf«  ausgenommen:  Ksi^zg  ber  §ürfl, 
«$erjog,  ^rin j,  unb  Arcyksi^zg  ber  <£r  J§er  jo<j, 
fo  generis  Masculini  fmb,  mteroo§(fteaucf)afS 
Neutra  gefunben  werben*  Wielki  Ksigzg,  unb 
aud)  wielkie  Ksigzg,  ©rofj^erjog ;  Kazdy 
Ksigzg  jc&er-$fitfh 

3)  &te 


1 
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2)  (£>ie  nur  tm  ^(uraU  beclimrt  merben;  als: 
usta  ber  SKunb;  zarna  bie  JpanDmuf)le;  beg- 
gleichen  fo  ftcfy  auf  ein  um  enbtgen;  a(6:  Au- 
dytoryum. 

$:& 

Declinationes  ft'nb  brei?;  SubstantivaMascu- 
Hna  geboren  ju  ber  erjlen;  Faminina  jutr  am 
bern  tmb  Neutra  ju  bei:  brieten  Qecünation. 

2)te  erffe  SecHnatton  hantelt  toom 

Genere  Masculino. 

1)  #f(e$B6rter  btefer£)ectmation  cn&igen  ftc^  auf 

einen  Consonanten,  unb  etliche  wenige  auf 
y  mit  vorfjerge()enbem  Vocali.  «3*  &  kiy, 
küa  betrüget;  Kolodziey,  dzieiaberSkbe* 
mad?er ;  Gnöy ,  gnoiu  ber  SftijL 

2)  £)ie  Nomina  propria ,  fo  wie  aud)  bic  dla* 
men  ber  ^§renamter ,  bie  fic^>  auf  e,  i  imö  y 
enbigen,  werben  mie  Adjectiva  bediniret:  alß: 
Jozae,  ego;  Podskarbi,  biegoj  Chorgzy^ 
zego;  Kochalski,  skiego. 

3)  ^ep  ber  Formation  ber  Casuum  mujj  man 
barauf  vor^üglid)  merfen,  ob  ba$  2Öort  i*  et* 
n>aö  tebenbigeö,  vernünftiges  unb  vornehmes; 
2*  ob  etmaß  lebenbigeß  unb  vernünftiges ,  aber 
bocfy  nur  von  geringerer  QBurbe;  3*  ober  wofy  gar 
nur  einher  bebeute;  4*  ob  es  Deutfc&erßn&tms, 

baö 
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ba§  ijr/ob  es  fic^  auf  einen  fofdjen  'Sad^jlaben 
enbige,  ate  im  3>u£fcf;en  Substantivagefunben 
werben,  namlid):  b,  d,  f,  g,  ch,  ra,  n,  p, 
r,  s,  t,  w,  z  unb  f ;  ober  pofnifdjer  ©ibung 
iß,  ate:  c5  c,  cz,  dz,  n,  rz,  s,  sz,  ay,  ey,  iyf 
oy,  uy,  z  unb  z. 

4)  #ud?  bet>  ben  Substantivis,  bie  efmaS  (ebfofes 
Anbeuten,  muf  man  barauf  fefjen,  obfte  beut* 
fcfyer,ober  polnifcfjer  (gnbung  fmb;  fie  f)aben 
im  Nom.  plurali.  niemals  owic,  fonbern  alle* 
jeit  y,  i,  e  unb  ie.  ' 

5)  3Me  meljreften  Masculina  ber  erjlen  £)eclina* 
fion  f)aben  im  plurali  aflem  bve\)  gteicfye  Casus, 
bie  ftdj  auf  y,  i,  e  ober  ie  enbigem 

6)  ^Diejenigen  586rfer  ber  erjlen  £)ecUrtafion, 
welche  ein  e,  ober  ie  vor  bem  (Enbconfonanten 
§aben,  pflegen  c$  in  ben  übrigen  Casibus  weg* 
^utaffen,  al6:  Sen  ber  £raum,  Gen.  snu; 
Owies  ber  $afer,  Gen.  owsa;  Wgzel  ber 
knoten,  wgzia;  Ceber,  Cebra, 

€imge  wenige  behalten  and)  ba$e  unb  ie; 
ölö:  Se'r  ber^afe,  sera;  cien  ber  ©chatten, 
eienia.  9Re£rere  bergleidjen  586rter  f)abeid) 
in  meinem  Jpanblejricon  angegeben* 

gumei(en  werben  and)  bie  *>orf)ergefjenben 
(Eonfonanten  2Öof)H:fang6  f)atben  serwanbeff, 
a(6;  eint;  s  ins;  z  in  z;  n>iei  Kwiecien, 
Kwietnia  ber  'KpviU  Osiel  ber  (£fel ;  Oslaj 
Koziel  ber  23o<f ,  Kozla;   unb  anbere  ganj 
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weggef  äffen,   afß:  z  von  rz,  wie  korzec  ber 
©d?ejfel,  korca;  Starzec,  ber  ©reiß,  starca. 

SWefjrere«  bawm  ifi  im  ?fen  §♦  $u  jinbem 

7)  SSKefjrere  Suhstantiva,  bte  ein  §  vor  bern^nb* 
confonaneen  fpaben,  t>erwanbeln  eß  in  ben 
übrigen  Casibus  in  g;  a(ß  D§b,  dgbu; 
Okr§g  ber  .ff  reiß  okrggu;  Mosi§dz  baß  SÖlef* 
fing,  mosigdzu. 

#nbere  6e$a(fen  aud)  baß  3,  a(ß:  Miesi§c 
ber  Sftonat ,   miesi§ca. 


0d)ema  t>et*  erffett  SDeclittatiott. 

Singularis.  Pluraiis. 

N.  a((e  donfonan&n*  N.  owie;  c,  ie,  y,  i. 

G.  a,  u.  G.  <W ;  y,  i. 

D*  owi,  u.  D.  6m. 

A.    a    unb    aud)   n>ie  A.  6w;  ^6iereunble6^ 
Noixu  lofe  wie  imNom.plur. 

V.  u,  e  ober  ie.  V.  gleich  bemNom.plur. 

Instr.  era.  Instr.  ami. 

Loa  u,  e  unb  ie*  Loa  aoh. 


A.  (^em* 
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A<  €jr  empet  lebendiger  ^> e v f 0 tt e n„ 

I.  Singularis.  II# 

N.  Krol  ber  «fifömg*  N.  Kaplan  ber  9>rtef!er* 

G.  Krola  beß  ^onigeg*  C.  KapJana  be6  9>rtejt„ 

D.Krolowi  bem^ouige*  D.  Kaplanowi  bem^r. 

A.  Krola  ben  .ftomg*  A.  Raplana  ben  9>rtefh 

V.  o  Krölu  0  bu  Jtonig*  V.  o  Kaplanie  o  bu§>r* 

Instr.  Krolem  mit  bern  Instr.     Kaptancm    miü 

$6nig,  bem  $priej?er* 

Loc.  w  Krölu  in  bem  L.  w  Kapfanie  in  bem 

Könige/  §>aejler* 

Pluralis. 

N.  Krolowic  i>ie  $6-  N.  Kaplani,  o^ie  bte 

nige*  5>rtefter. 

G.  Krolow  ber  Röntge*  G.  Kaplanow  ber  $r* 

D.  Ki 616m  ben  fibni*  D.  Kaplanom  ben  9>rie* 

gen*  {lern* 

A-  Krolow  bie  Könige*  A.  Kaplanowbie  ^rtefF* 

V.oKioiowie  ot^VJ^O*  V.  o  Kapiani,  ovvic,  o 

nige.  if)r  ^Prießer* 

Instr.  Krolami  rmü  ben  L   Kaplanami  mit  beri 

Königen*  Sprteftenu 

Loc.  w  Krolach  in  ben  L.  w  Kaptanach  in  ben 

Wenigen*  §>rteftenu 

So  ge£en  mid):  <Bo  ge^enaud): 

Dziedzic  ber  (Erbe*  Olbrzym  ber  3\iefe* 

Kroiewicz  ber  9>rinjt      Oyczym  ber  ©tiefwrt et* 

£  Woie* 
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Woiewodzicbe$£Böt)*   Pielgrzym     ber     $ü* 

woben  <5o§n.  grün. 

Uczen  ber  junger»         Hettnan  ber  gclö^err. 
SpoluczeriberS8titfcb>  Kapitän    bei:     fyaupU 

(cr,  mann. 

Stryi,    ia  bei:  fetter,  Kasztelan  ber  Gafteftan. 

®aterg  23ruber.         Pleban  bei-  Pfarrer. 
Wuy  ber  ö&eim.  Opiekun  ber  Qßormunb, 

Mistrz  ber  Sneifler,         Biskup  ber  »ifc&of. 
Burraistrz  ber  Bürger*   Arcybiskup  ber  <£rjbt* 

mettfer.  ftyof. 

Malzonekber^emann.  OpatberTlM. 

MarszalekberSmarf^aa  Student  ber  ©üibenf. 

Staruszekber  ©reiß,  Wöyt    <Sfa&tvoigt  .iU 
Swiadek  ber  geuge.  £>orffc&utye- 

Wieszczek  ber  2Ba§r*  gzwab  ber  <8d)n>abe. 

fager.  Chlop  ber  Söauer., 

Ziemek,  Gen.  Ziomka,   £yd  öec  ^uöe, 

ber  ianbßmann.  Szwed  ber  ©cfyroe&e. 

Mg,   Gen.  mf&,  «W  Szot  ÖCr  (g^otfe. 

Papiez  ber  <$m>  Bekart  böö  £urenftnb. 

Proboszcz  ber  ^ro&j*.  Rat,  ber  ©c&atfrtc&ter, 
Tlumacz  ber  5Dollmet«       ^Qt  {m  Nom.  plur. 
fefter.  aueb  Kacia. 

Wodz  ber  #$«*•     \  BieRun  ber  «er. 

Arendarz  ber  SRtetfcet.  ß,cö  ' 

Cesarz  ber  Äoifer.  Cygan  ber  gtgenner. 

Gospodarz  ber  ©trtfj.  Furman  ber  Su^rmann. 

Komisarz  ber  tforomif«  lit¥in  öcp  n^auev. 

#»uö-       ~  Ruch- 
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Kuchmistrz  ber  j?nd)ens  Mkrdzian  Der  ^ungge* 

meijler.  feffe. 

Sekretarz  Der  ©ecrefa*  Szatan  ber  @a(an* 

ttuö»  Tyran  ber  tprann^ 

tukasz  ber  £ucaö*  Turczyn  ber  $:ürfe* 

Tomasz,  $§oma«*  Wggrzyn  ber  Unger* 

Unb  fo  werben  nodj       Unb  fo  werben  nodj 
mehrere   QBorfer,    bie   mehrere    Porter,    bte 
polnifcfyer  (Snbung   beutfdjer  (Snbung  ftnb, 
fmb,    ober  bie  etwas   formtreu 
SSorne^meö,    fon* 
b erbares     anzeigen, 
formiret*      %u$ev  bafjj 
äffe  9ftannöperfonen  t>on 
geringerem  <&tan* 
be  imNominativo  plu- 
rali  nidjt  owie,  fonbern 
nad?  33efd)ajfenf)eiü  ber 
ßnbung  beg  Singularis, 
e,  ie  unb  y  fjaben; 

als: 

tie  in  k  f)aben  cy;  Parobek,  bcy;  Zebrak,  cy, 

—  ch  —  szy;  Maich,  szy;  Wfoch,  szy. 

—  1     —  le;  Rowal,  ie>  ber  <&d)mibtfi 
— ay,ey  —  ie;  Hultay,  ie;  Zfodziey,  ie. 

—  cz  —  cze;  Gracz,  c;  Ofaez,  e. 

—  rz —  rze;  Garbarz;  rze;   Pasterz,  rze.1 
— -  sz  —  sze;  iDobösz,  sze ;  Towarzy  sz,  sze. 

<S  2  bie 
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fcie  in  6  fydben  ie;  Gosc,  ie;  Urwipofec,  ie. 
—  icc—  cy,  unb  im  Voeat.  Sing,  cze,   ate 
Chiopiec,     Voc.    chlopcze;    Nöm.   plur. 

Chlopcy. 

III.  Singularis» 

N.  Chrzescianin  t>er  (£()riff* 
G.  ChrzeScianina  t>eö  (Ef)VifI:en. 
D.  Chrzes'cianinowi  bem  (£&rijfetit 
A.  Chrzescianina  ben  <£f)dßen. 
V.  o  Chrzeicianinie  o  Du  (Ef)rij?. 
Instr.  Chrzcscianinem  mit  t>em  ([(jrijh 
^Loc.  w  Chrzeicianinie  in  t)em  (E§viß* 
P  1  u  r  a  i  i  s. 
N.  Chrzescianie  Die  (E&rt  jfctn 
G.  Chrzefcianöw  im&  an  Die  S^rtfleiu 
D.  Chrzescianöm  &en  ([(jritlen, 
A.  Chrzescianow  un&  an  bie  (£(jrtjißn* 
V.  o  Chrzescianie  o  ifjr  (£()rijlen. 
Xnstr*  Chrescianpmi  mit  &en  (£fjriflen* 
Loc.  w  Chrzes'cianach  in  iim  (l()t:t  jieru 

©o  gef)en  atfe  586rfer  auf  anin.     g,  <£♦ 

Dworzanin  &er  Jjpofca*   Ormianin    &er    2(rmes 

Datier*  nier. 

¥  j       •    k     cv  V»  Wroclawianin  bet 

I»dyanm&er>t>t«nm       ^^ 

Mieszczanin  Der  £$ur*   Warszawianin  &ec 

^arfdjauer* 
*    *  Przedmieszczanin    t>e& 

Poganin  &er  Jjpei&c*  93orj?ä&ter  etc. 

B.  <£f  em* 
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B#  Stempel  Ie&ent>t<jer  Spiere* 

I.  Singularis.  IL 

N.  Krogulcc  ber  ©per*  N.  Sgp  ber  ©eper* 

ber, 
G.  Krpgulca  beö©per*    G#  Sgpa  beö  ®t\)ttti 

berg* 
D.  K  r  0  g  u  1  c  o  w  i  bem  D.  Sgpo vi  bem  ©eyer* 

©perber. 
A.  Krogulca  ben  ©per*   A.  Sgpa  ben  ®tytu 

ber* 
V.  o  Krogulcu  0  bu   V.  oSgpie  o  bu  ©eper* 

©perber. 
I.  Krogulcem  mit  bem    I.Sfpem  mit  bemÖeyer. 

©perber, 
L.  w  Krogulcu  in  bem   L.wSgpiembemÖetjer* 

©perber* 

Pluralis. 

N.  Krogulce  bte  ©per*   N.  Sgpy  bte  ©et}** 

ber. 
G.Krogulc6wber©per*   G.  Sgp6w  ber  ©etjer« 

ber» 
D.Krogulcömbert©per*  D.  Sgpötn  ben  ©epem; 

bern* 
A.  Krogulce  bte  ©per*   A.  Sgpy  bte  ©etyer. 

ber* 
V.  o  Krogulcc   0  i(jr  V.  oSgpyoi§r©eper* 

©perber. 

€3  r.Kro» 
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I,  Kroguleami  mit  ben 

©perbeyn* 
L.  w  Kroguicach  in  ben 
©perbenu 
» 
Sftadj  Krogulec  wer* 
bm  $Bbvtev  lebendiger 
Stetere  großen  3t|etl$ 
pclnifcber  (Jntmng  fofr* 
mtret;  ndmiid)  bie  fid) 
auf  c,  1,  z,  cz,  rz,  sz  imb 
szcz  endigen;  als; 

Jednorozec,  zca,  baö 

€inf>orru 
Koziorozec,   zca,    ber 

©£embo<f* 
Padalec,  lea  bie  <5ii>eye* 
ZaJ^c  ber  jjafe* 
M61  bk  Wlotte, 
Sobölber  3o6rfv  , 
Wrobel  bei'  Sperling* 
Sli£  bie  ©cbmede* 
Gtzy waez  bie  9iwge(- 

taüb^ 
Wieprz,bcr-33orf« 
/Tchörz  berate,- 
Wggorz  ber  Hat 
Chrz§szcz  ber  ^afer> 
W$z,  wg£a  bie  ©d^latl* 

ge  i.e. 


I.     Sgpami    mit  bm 

©et;erm 
L.     w  Sgpach  in  bett 
©e^ern* 

0tac^  Sgp  »erben 
SSBorter  tebenbtger  ^f)ie* 
re  größten  $f)ei(s  beufr 
fd?er  €nb«ng  formiret; 


Drozd  bie  SDroffef« 

Osiel,  sla  ber  SfeL 
Koziel,  zta  ber  33ocf« 
Mut  ber  S&mlefeU 
Sum  ber  &ÖdS. 
Bccian  ber  ©tordfj* 
Kapiuii  ber  Kapaun* 
Kaczor  ber  ©itridj* 
Kontor  bie  5!Kücfe^ 
Ogar  ber  ^agbi^unb* 
Pies,  psa,  ber  JQunb. 
Chart  ber  ^Bmbfnmb* 
Kogut  ber  Jpaf)tu 
Kot  ber^ateiv 
Lis  ber  $ud;ö* 
Rret  ber  ^ftaulrcurf* 
D^i?ci6t  ber  ©ped)£* 
Sokoi,  ber  §atft* 

£>ie- 
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©ie  aufgtmbkauö*   Szczygiel,  gfa  &*£ 
getjen,  werten  and)  nad)  @riegltf . 

krogulec  gemacht,  §a*   Brytati   ber  glitten* 
6en  aber  im  Nom.  Acc.  betfter«. 

tmb  Voc.  plur.  i;  öfs:    Lin  bte  ©djlepe^ 
Ninog  &ie   Sfteunauge,   Kos  bie  %mfeU 
Pstr§g,  gga  t>te  goretfe*    Lew,  lwa  ber  loroe. 
B?k,  §ka  öi^  SXo&rbom*   Jesiotr  ber  ©tor  :<:♦ 

mef, 
Ptak  ber  93ogel* 
Rak  ber  $reb£* 
Robak  ber  3Burim 
Szczupak  ber  Jpecfyf  *e. 

C.  ^empel  auf  emeit  fretmifcfttett  Cöttfö* 

nantett,  ttämlid)  c,  n,  s,  zj  beögletcfyen  b,  p,  w, 

n>mnftetmGenefivo  ia  ober  iu  (jaben,  gefjen  nad) 

Labf c,  fte  mögen  9>erfonen>  ober  ^fnere,  ober 

and)  etwas  ieblofes  ^beuten  ^  ate: 

Singularts.  Pluralis. 

N.  Labgc  ber<3djn>aru   NXabgciebte@d)roatt^ 
G.      Labgcia      be$    G.    Labgciow    ber 

©rijwang*  ©djroane. 

D.  Labgciowi  bem    D*    Labgciam    bert 

©cfcmaru  <&d)voanen. 

AJLabgciaben©d?tt)am   A.  Labgcie  bie  @d>roäs 

tte* 
V.     o  Labgcia    o  bu    V.     o   Labgcie  o  tfjr 

©djwaru  ©d)tt>ane* 

(£4  I.  Labg^ 
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I.  Labgciem  mit  ben  I.  Labgciami  mit  ben 
<g?d?mön*  ©djroanetn 

L.  w  l^abgciu  in  bem  L.  w  Labgciach  in  ben 
©c&roan«  <5$n>änen. 


0o  gefjen  ou$: 

KJykiec  ber  Knebel  an  Sworzen,  swornia  ber 

gingern*  <Sd)lo$nageK 

Wicchec    bet  <öfrof}s  Ofow,  wia  ba$  QMetn 

wtfdj«  Los,  sia    Oag   (£lenb* 
Gosc  ber  ©ajh  fl)iert 

Grzebien,  aia  ber  Losos,  sia  ber  Sacfys. 

$amm.  Strus,  sia  ber  @frau#* 

Jelen,    nia  ber  Jpirfc^*  Gof§b,i§bia  bie^aube* 

Urwipolec,     tcia    ber  Jastrz^bj  gbia  ber  j^a* 

©algenbieb*  bid)t* 

Kamicii,  ber  ©fem*  Kielb,  bia  ber  ©rünb* 
Kori,  nia  baö  §)ferb*  (ing. 

Korzen,  nia  bie  28urje(*  Drop,  pia  ber  trappe. 

Ogieii  gnia  bag  geuer,  Karp,  pia  ber  Karpfen* 

Pierscieii,  nia  ber  3ttng*  paw,  wia  ber  tyfau* 

Plomien  &ie  §(amme*  tohv,  wia  bie  <Sd)üb* 
Promieii  ber  @fraf)L  frofe* 

Rzemten  ber  Sitemen*  ioraw,  wia  ber  .^ra« 
Sgzeri,  £nia  bie  $laf*        ntdj. 

ter*     '  Gwoi&i*  cUiaber  9k* 
Slori>  nia  ber©epf)an£.       $ek 

Nie 
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Niedzwiedz,  dzia  &etr    Paznogiec,     gcia    bei: 
$3ar*  SRagel    an    Jpanöen 

£ledz,  dzia  ber  Jpering*        tmb  §u£en*  - 

(Einige  b<n>on  machen  ben  Cenitivum  Plura- 
Um  üwi)  auf  u  als;  Koni,  Gos'ci. 

D,  (Simpel  fe&lofcr  £>mge. 

I,  Singular  is,  II. 

N.  Skarb  ber  @d)af .  N.  N6z  ba$  SQfefier, 

G.Skarbu  be$@d)a&eö*  G.  Noza  beS  SKejfers* 

D.    Skarb  owi    bem  D.  Nozowi  bem  5ftefs 

©d)a|e*  fer. 

A.  Skarb  ben  @d>a|*  A.  N6z  ba$  Keffer. 

V.  oSkarbie  o  bu<&d)a%.  V.  o  Nozu  o  bu  Keffer. 

I.    Skarbem   mit  bem  I,    Nozem    mit  bem 

<&d)a%.  Keffer 

L#  w  Skarbie  in  bem  L.    vr*   Nozu  in  bem 

©c^.a|.  ^Keffer- 

P  1  u  r  a  1  i  s. 

N.  Skarby  bie  @$a|e*  N.  Noze  bie  Keffer* 

G.Skarb6wbeu@d)a£e*  G.  Nozöw  ber  SÖ^effetv 

D.  Skarböm  ben  ©cfyä*  D.  Nozöm   ben  shef» 

|en*  fern* 

A.Skarby  bie  <&d)a%e.  A.  Noze  bie  Keffer. 

V.  o  Skarby  oi()r  ©d)a*  V.  o  Noze  o  il)r  2)?ef* 

|e*  fer* 

I.    Skarbami    mit  ben  I.  Nozami  mit  ben  39?cf* 

©d)a|en*  ferru 

L,  w  Skarbach  in  ben  L.  w  Nozach  in  ben 

<ödjä§etu  SKeflern, 

€5  SJtadj 
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/ 


3kd)  Skarb    gefyen       Sftadj  Nöz  gefjen  olle 

atfe  SB6iter,  bte  efa>aS  Sßereer,  bie  etwas  le&* 

ieblof "•;  anbeufen,  unb  lofeö  anbeufen,  unb  po(* 

beuffcfyer  ^nbung  fmb,  nifc^er  vhibung  finb/  b. 

ba$  ijl,  bie  ftcf)  auf  b,  l  bie  jtdj  auf  c,  cz,  dz, 

d,  ch,  f,  g,  k,  i,  m,  n,  1,  z,  rz,  $z,  szcz,  ay, 

d,  r,  s$  t,  w  unb  z  en*  ey,    iy,    oy    enben, 

ben;  al$:  als: 

Bob  bte  $5of>ne«  Czerwiec,    wca,   %u* 
D§b,  gbu  bie  €td>e.  niuS* 

Chleb,  a,  ba$  £3rob.  Garniec,  rca,  ber  $opf* 

Pogrzeb  ba$   25egra&*  Gos'ciniec,ncaber©aji* 

nijj,  fjof- 

Slub  bie  ^rauumj*  Kloc  ber  j?Iof  ♦ 

S  p  o  s  6b     bie    #r£,  Kobierzec,  rca,  berSep* 

5ß3eife*  ptdj* 

Z§b ,  zgba ,  ber  3<*!w*  Korzec,rca,  ber  ©djef* 
Potop,  bie  ©unbftoffj*       feL 

Przystep,  ber  guttitu  Ksigzyc,ca,  berSttonb. 

Trup,  a,  ber  ietcfynam*  Materac,  c.u,  t>te  9Ra« 
Pokarm,  bie  <&peife.  traje* 

Seym  ber  dieid)$ta$.  Miesi§c,  sijca  ber  S5?o- 
Dzban,  ber  33ierfrucj*         naf* 

Dzwon  bte  ©focfe*  Owoc,  cu,  bie  ^rudjf* 

Kaftan,  a,  ba$  liöruft*  Palac,  cu,  ber  ^PalajK 

fud).  Palec,  lca,  ber  Singer* 

Kim,  a,  ber  Äeit  Piec,  pieca,  ber  Ofen* 

Kasztan,   a7    bie  $a*  Stolec,  lca,  ber  ffiatfyt* 

jlanie*  jiu&l. 

Komin,  a,  ber  (Eamun  Taniec,  aca,  ber  %at\$+ 

Mtyn, 
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Mlyn,  na,  bie  ?Ü?ü§fe.  Wieniec,  nca,  ber 

Ogon,  a  ber  @d)wanj.       itran|. 

Rozen,  znia  ber  Q3rat*  Rydz,  dza,  t>te  Stetige. 

fptefj.  BoKbolu,  bec  «Seltner j« 

Sen,  snu,  ber  5'röum.  Cugiel.gla,  bergtigel. 

Sta'n  ber  ©fanb.  Cyrkiel,  kla ,  ber  3*rs 
Tuzin,  a,  baß  £)u!jenb.        fei. 

Zagon  baö  "Jlcferbeet,  Kachel  bte  ^öc^ef. 

Cekauz  baS  geugtjailg.  Krggiel,  gla,  beriTegef. 

Mroz  ber  grofi  Rydel,  dla,  bü$  ©rab* 
Obraz  baö  Q3iib.  fdjetf. 

Cyrograf   bte    Jjanb*  Pfzel,  zla,  ber  fMiifef« 

fd?riff*  Szpital  baS  ©ptral. 

Glos  btc  ©ftmme,.  Ufnal  ber  Jßufnagef» 

Halas  ber  ierm.  Zagiel,  gla,   boi  ©es 
Purgans  bte  ^itrganj.  gel. 

Las,""  a  et  u,  fcer  Söalb.  Krzyz  bag  ^reu|. 

Nos,  a,  bie  3?afe.  Ryz,  u,  ber  «Reiß. 

Obrus,  a  ba$  $ifd)tadj.  Bicz,  a,  bie  ^eiffc^e, 

Owies,  wsa  ber  .£>aber.  Deszcz,  u,  ber  Siegen, 

Pas,  a  ber  (Büttel.  Rhcz,  a,  ber  ©cblujfel. 

W|s,  a,  ber  ©d)nurr*  Kolacz  ber  Sueben. 

barf.  Miecz,  a,  bog  ©djwerb. 

Wlos,  a  ba$  Jpaar.  PJaszcz  ber  SDtowef. 

Guz,  a  bte  SBeule,  Wa  r  k  o  c  z  ber  J£>aar= 
Wöz,  a  ber  2Bagen.  jopf. 

Powröz,  a,  ber  ©trtef.  Cmentarzber.£trdjf)of. 

Oböz,  u,  böß  gelbfoger.  inventarz  ba$  %nwn* 
Blgd,  edu,    ber    ^rr*        fartum. 

-    tfntm.  Kalamarz  ba$  Ernten* 
Dowöd  ber  Seroete.  fafj. 

Obiad 
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Ob iad  bie  SWiffag** 

maftfjeit* 
Ogrod  ber  ©arten* 
Przykfad  öag  (Ejrempek 
S§d  baö  ©eric^f. 
Schod  öie  treppe* 
Urz^cJ,  rzgdu  baöXmf. 
Wrzod  baö  ©efdymur* 
Bot  ber  (Stiefel* 
Kwit  bie  Clutftiing. 
Mfot  ber  Jpammer* 
Namiot  baö  gelt. 
Odpust  ber  2(bla£* 
Okrgt  ba$  ©c&iff. 
Warsztat  bie  SBerf  ffatt* 
iart  ber  <5d)er^ 
D6I  bie  ©ru&e* 
Ttocief,  da,  ber  befiel* 
Kosciot  bie  jftrdje. 
Rozdziat  baß  ftapitel 
Wgzel,  zta,  ber  $no* 

ten. 
Stot  bertifd}* 
Ceber,  bra,  ber  gebet. 
Cigzar,  u,  bie  kjh 
Dar  bie  ®ahe. 
Klasztor  ba$  j?fojler* 
Mur  bie  SDlauer* 
Swider,  dra,  ber  53o(j* 

rer* 
Wiatr  bei*  2ömt>, 


Kalendarz  ber  Malert* 

ber* 
Kolnierz  ber  fragen. 
Lichtarz  ber  ieucfyter* 
Oltarz  ber  Ultav, 
Pacierz  baß  QSafer  ttn* 

fer* 
Talerz  ber  Keffer* 
Wachlarz  ber  §dd)er* 
Arkusz,  a  et  u,  ber  33o« 

gen  Rapier* 
Czynsz,  u,  ber  3^ 
Folusz,  a,  bieSBalU 

müf)fe* 
Grosz,  a,  ber  ©rofdjetu 
Kapelusz,  a,  bet  Jpuf. 
Kontusz,  ber  polnifdjc 

Lemiesz,    baß   §>ffog* 

fdjaar* 
Ratusz,  ba$  -JKaf^auS* 
Gay,  iu,  ber  iuflroalb* 
Gnöy,  oiu,  ber  ÜJltf?^ 
Kiy,  kiia,  ber  ^rügeL 
Loy,  Joiu,  baß  3£nfelf* 
Ley,  leia,  ber  %vid)tev+ 
Ray,  raiu,ba$^ParabieS^ 
Poköy,   iu,  ber  §rie* 

bensfdjlujj. 
Roy,  roiu,  ber23ienen* 

fcfjroarm. 

Zegar 
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Zegar  bte  U(jr*  i?iefjer  geboren  aucfr 

Wicher,  chru  ber^Bir»    bieauf  g  unb  k  ftd>  en* 

befroinb.  &en,  nur   bag   fte  im 

Nom.  plur.  i,  unb  im 

Gen.  Sing,  me£remf)eil8 

u  £aben. 

Drgg,    a   et   u,     bie 

Prog,  u,  &ie  <Sd)mette* 
Mieszek,  a,  ber^Seutel* 
Trzewik,  a,ber  ©c^ulj), 
Zysk  ber  ©eroinn  :c* 

<£ittt$e$Ö&rfet,  tt>ekl;e  tmSecfumen  fcott 
fcen  ordentlichen  Siegeln  abweichen* 

$4  Lud  bas  SSolf,  get^r  nad)Skarb,  nur  bafjeö  im 
Vocativo  unb  Locali,  u  fyati  im  Plurali  fyat 
cg  ludzie,  unb  tjt  aud)  jugfeid)  ein  Pluralis 
tton  bem  5Borte  cziowiek  ber  9)?enfd?*  (£i* 
nige  machen  ben  Gen.  Sing,  audj  auf  a. 

ö.  SDeögleidjen  Przyaciel  ber  §reunb  unb  Nie. 
przyiaciel  ber  geinb,  gef)en  tmSinguiariganj* 
tid)  nad)  Kröl,  im  Plurali  aber  werben  fte  foU 
genbermaajjen  gebraucht. 

£  1  u  r  a  1  i  s. 

N.Ludzte    J9)Zenfd)en    Przyiaciele,  lowie  bie 

bie    l^eute*  §reunbe*  > 

G.Ludzi  berieute*  Przytaciol,      ciolow, 

cieli, 
D.Ludziom  ben  Stufen*   Przyiaciolom. 

A.  Ludzi 
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A.Ludzi .hie  Seilte*  Przyiaciol,  ciolöw. 

V,oLudzieot()t*£eufe*  Przyiaciele,    cielowie» 

I.  Ludz'mi  mitbenieu*  Przyiaciotami ,   ciolmi» 

ten. 

L.  w  Ludziach  in  ÖCtt  w  Przyiacioiach. 

ieuten* 

3,  Cud  baö  5Bunber  gefjf  orbenth'cf;,  nur  &af  e* 

im  Vocativo  Singulari,  cudu  j  unt)  im  Noiih 
Acc.  unb  Voc.  Piur.  Cuda  §aC,  nne  ein  Neu* 
truiru 
4t  3n  ben  IBortenSzlachctc  ber  (£befmaun$  Brat 
berSSruber;  unb  Ksi§dz  ber  Pfarrer,  geftf 
,  ber  Pluraiis  nad)  ber  jtDepten  SDeclittarion.  gu 
tiefen  brep  SBottern  tturb,  n>dl  fte  eine  QSief* 
£ett  anzeigen,  fbtt)ol)( t)aö  Adjectivum,  aU  Ver- 
bum  im  Plurali"  gefe|ef*  §.  €♦  Moi  Bracia 
sig  zeszli.  Wszyscy  szlachta  sg  rowni. 
Uczeni  Ksigza.  ^m  Dativo  fügt  man  autf) 
raifym  Braciom,  unt)  im  Instrumentali  ze 
wszystkimi  Ksigdzami.  £5e*)  Szlachta  fantl 
ba$  Adjectivum  aud;  im  Singulari.  gefegt  töer* 
t>en;  als  polscy  unb  polska  'szlachta,  bie  pol* 
x\ifd)m  (^bedeute* 

P  1  u  r  a  I  i  t  e  r, 
N.  Szlachta  bte  (Sbef*   N.  Braciabie  SÖruber* 

(eure. 
G.  Szlachty  öeir  <£bek   G.  Braci  ber  trüber* 

Itute* 
D.Szlachcie  Utl  &eU    D.    Braci  >    ciom    bett 

Uutm*  ^         Säubern. 

A.Sziachtg 
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A.  Szlachtg   bte  <£bel*  A.    Braci,    Braci^    &{e 

leute*  SSrüber. 

V.    o  Szlachto    0  i§r  V.  oBracia  o  i§r  23rvU 

(EbeKeufe*  be*% 

Instr.  Szlachtg  mit  &en  Instr.    Braci§  mit   bett 

(Ebetteucem  ■  93rübe«v 

Loc.  wSzlachcie  mben  Loa  w   Braci    in  t)tt\ 

QMkiitm*  ©tubern* 

Singularis.  Plural  is. 

N.  Ksijdz  bei*  Pfarrer*  N.  Ksigza  bte  Pfarrer, 

G.  Ksigdza  beö  sPfar*  G.  Ksigzy  ber  Pfarrer* 

rer6*  D.  Ksigzy,    Ksigdzom 

D.  Ksigdzu  bem  9)far*  ben  tyfavmn* 

rer*  A.  Ksigz§  5  Ksigzy  bie 

A.  Ksigdza  ben  Pfarrer*  Pfarrer. 

V.  o  Ksigze  0  bu  tyfav*  V.  o  Ksigza  o  ifyt  §3far* 

rer*  rer* 

Instr. Ksigdzem  mit  bem  Instr.  Ksigzg,  Ksigdza- 

9>farm\  mi  mir  ben  Pfarrern* 

Loc.  w  Ksigdzu  in  bem  Loc.  w  Ksigzy,  w  Ksig- 

Pfarrer.  dzach  in  ben  Pfarrern» 

5*  €ö  gibt  aud)  2B6rfer,  öie  nur  im  Plurali  be* 
dinirt  werben ,  ob  fte  cjjetdj  im  2)  e  u  t  f d)  e  n 
im  Singulari  gebraust  werben;  als; 

Pluralis. 

N.  Pieni§dze  t>a&  ©efb* 
G.  Pienigdzy  beö  ©elbeg* 
D.  Pienigdzom  bem  ©elbe* 

A.  Pi§- 
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A.  Piemjdze  ba§  ®elb. 
V.  o  Pienigdze  o  bu  (Mb, 
Instr.  Pienigdzrai  mit  bem  @elb£* 
Loc.  w  Pienigdzach  in  bem  (Selbe* 

SDer  Singularis  battött  t)et£t  pienigdz  ein  @tü<f 
©elb,  Pfennig/  unb  roirb  ot&endic^  gemacht* 

Pluralis* 

N.Drzwi  bte  $f)ure*       N.Nozyce  bte  Speere* 
G.  Drzwi  bet  $i)üre,       G.Nozycöw  ber@dt>ee* 

re. 
D.  Drzwiom  ber  $§ure*   D.Nozycöm  ber  <8d)ee* 

re* 
A.  Drzwi  bte  ${#re.       A.  Nozyce  bte  <Bd[)eere* 
V.  o  Drzwi  o  bu  £(jiir&    V.    o    Nozyce    o    bü 

©c^eere* 
Instr.  Drzwiami  mit  ber   Instr.Nozycami  mit  ber 

%$$&>  ©djeere, 

Loc.    w  Drzwiach  in    Loc.    w  Nozycach  ttt 
ber  $£üre*  ber  ©cfyeere* 

fü?ef)rere  <2rjrempe)  fiebert  $u  ©ibe  ber  britten 
SDecUnattoru 

6.  £)ie  Söorter  in  y  unb  i  werben  rote  Adjectiva 
beclinirf ,  buaon  bte  mefjrejlen  im  Plurali  nad) 
Kröl  formirec  werben*  £•  &  Podstarosci  ber 
Amtmann,  Plur.  Nominat.  Podstaros'ciowie> 
Gsfi*  Podstarosciciw  etc. 

7.  1L\\% 
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7.  2fud)  &ie  Nomina  propria  in  e  wetten  mte 
ba$  Neutrum  t)om  AdjectivoDobry  gemacht ; 
äf£:  Noe,  ego,  emu  etc.  (Eben  [o  Jozue 
imb  anbre  mej)r* 

8*  £)ie  Nomina  propria  in  o  werben  tm  Singu- 
lari  nad)  ber  brieten,  im  Plurali  aber  md)  bec 
erften,  namftd)  nad;  Kröl  gemalt  3-  <£♦ 
Tarfo,    Gen.  Tarfa  etc.  Plur.  Tarlowieetc. 

Ove^eln  jüt  ttcl^en  $o*mtrun<&  ber  Casuum 
in  bev  erften  ©ecünatiotu 

SSottt   Genitivo   Singulare 
©ie  u  Üve  c\eL 

©ie  Substantiva  MascuJina  affer  fe&en&tgm 
£)inge,  ber  ©tabfe  unb  Monate,  formiren  Den 
GenitivumSingularem  auf  ein  a,  als:  Czlowiek, 
a,  ber  Sftenfd);  Zaizjc,  ca,  ber  Jpaafe;  Sko- 
wronek,  nka,  Die  lerere ;  Okun.  nia,  ber  s3arfdj  j 
Gdansk,  ska,  25anjig;  Wrociaw,  wia,  s.$ceös 
lau;  Kwiecien,  tnia,  2lprü;  May,  maia,  ber 
Sftai;. 

Sfuflsenommen; 

i*  (Einige  ©tabfe  £aben  115  als:  Rzym,  u  3vom; 

Stambuf,  tu,   ober  Carogrod,   u,  (Eonftan- 

tittopel;  Londyn,  u,  etc. 

2.  Substantiva  Masculina  t>on   f)ö!)errt  Staube, 

beren  €nbung  a  ifl,- -  werben  im  Sing.  nac5 

Ryba  in  ber  ^metjüen  ©eclinarion  formtreu,  als : 

Starosta  ber  ©fatojt,    Starosty,     Staroscie, 

2D  Accus. 
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Accus.  Starostg;  Voc.  oSlarosto  ;  Instr.  Sta- 
rostg; Loc.  \v  StaroScie.  ^m  Plurali  aber 
nadjKrol  in  ber  elften  Secltnation;  atö:  Sta- 
rostowie,  G.  Sfarostöv,  etc* 

3#  Substantiva  Maseulina,  beten  \e%te  ©tylbe  auf 
ein  i  ober  y  ausgebet,  beclimret  man  rote  &a§ 
Adjectivum  dobry;  alS:  N.  Podstoli,  G* 
Podstolego;  D.  Podstolemu;  A.  Podstolego; 
V.  o  Podstoli;  Instr.  Podstolim;  L.  w  Pod- 
stolinu  ?(Ifo  and),  Blizni  bei:  Sftäcfyff  e ;  Wy- 
kary,  ego,  QSicartuö,  Lewi,  wiego;  Pod- 
czaszy  ber  Süttunbfc&enf;  Podkomorzy  .föam* 
mevf)err;  Podskarbi  @d)a|metjler;  Chor§zy 
gäfjnrtclj ;  Podstarosci  feer  2(mfmann ;  Pokoio- 
wy  bei:  jtammerbiener. 

SSiefe  »on  triefen  (Ehrentiteln  werben  im 
Plural,  nadj  b*r  erjlen  SDecUnatton,  nad)  Kröi 
formtreu  ^  alö :  Podstaros'ciowie ,  G.  Podstaro- 
sciow;  D.  Podstarosciom ;  A.  Podsrarosciow  j 
V.  o  Podstarosciowie;  Instr.  Podstarosdami ; 
Loc.  w  Podstaros'ciach.  Ttnbere  aber  bleiben 
aud)  im  Plurali  rote  Adjectiva;  a(ö;  N.  Pod- 
czasi,  G.  Podczaszych;  D.  Podczaszym;  A. 
Podczaszych ;  V.  o  Podczasi }  I.  Podczaszymi ; 
L.  w  Podczaszych» 

4,  Sgdzia  ber  3tid)fer,  fjae  fofgenbe  Hvt  in  ber 
SDerimatton :  Sing.  JSl  Sgdzia,  G.  Sgdziego, 
D.  Sgdziemu,  A.  Sgdziego,  V.  o  Sgdzio, 
Instr,  S§dzi§>  Loc.  w  Sgdziu. 

Plur 
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Plur.  N*  Sgdziowie.  G.  Sgdziow.  D.  Sg. 
dziom.  A.  Sgdziöw.  V.  o  Sgdziowie.  Instr. 
Sgdziami,  Loc.  V  Sgdziach, 

5*  Substantiva  Masculina  t>on  genngerm  ©fanbe 
in  a ,  geljen  nad)  Zboyca  in  ber  jn>et;£ en  2)e- 
cünation;  als:  Poborca ber  Steuereinnehmer; 
Zdrayca  ber  Q3erraf()er;  Woznica  ber  Suf?r* 
mann  :c-     SDiefe  atfe  f)aben  im  Genitivo  y. 

6,  Wotbet:  Öc&«,  Bawöt  ber  Düffel,  Skop 
ber  (gcfyopö,  Dorsz  ber  JDorfd)/  Lud  ba$ 
9ßott,  Narod  £>ie  Station,  Fraucmer  ba$ 
grauenjimmer,  Gmin  bas  gemeine  93o(f,  §a* 
ben  im  Genitivo,  u.Styr  ber  ©for,  ein  ftifd), 
t)af,  styra;  Styr  ba$  ©feuetruber,  hat,  styru. 

7»  3»  einigen;  2öottern  werben  bie  Söucfyftaben 
e  unb  ie  *>or  ben  Snbconfonanten  beS  Nomi. 
nativi  Casus,  im  Genitivo  unbanbern  Casibus 
miögelaflen;  als  Pose!  ein  ©efanbter,  fyat  im 
Genitivo  Posla,  nid)tPosela;  Dat- Posfowi, 
nidjt  Posefowi.  Len  ber  3lad;S,  lnu  etc. 

Wdowiec  ber  3Bitttt>er,  Gen.  Wdowca 
nicfyt  Wdowieca,  Dat.  Wdowco^i;  Chlo- 
piec  ein  &nabef  Chlopca;  Krawiec  ber 
©cfyneiber^  Krawca.  93on  Szwiec  ber  @dju* 
fler,  ifl  Genitivus  Szewca.  (Einige  behalten 
bai  ie  in  ben  übrigen  Casibus,  <lU:  Bankiet, 
Gen.  Bankietu;  Kamieii,  Gea^  Kamieniaj 
Piee  ber  Dfen ,  pieca* 
8*  3n  ^iniflen  SBBorrern  wirb  ba$  §  t>or  bem  <£nb* 
wnfonanfen/  in  bin  übrigen  Casibus  in  §  x>er* 
£>  2  mn* 
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toanbeft;  al$:  Mgz,  berSÜcann,  Gen.  Mgza. 
Rubere  behalten  baS  9,  als:  Wielbl§d  baö 
(Eameet,  Gen,  WielWgda;  öat)on  oben  ein 
roefjrereö  unter  ö^n  allgemeinen  Siegeln* 

Substantiva  Mascülina  ber  lebfofen  £)inge 
formiren  ben  Genitivum  gemeimglid)  auf  u, 
einige  and)  auf  a,  einige  Traben  a  unbu  jugleid}, 
tt>dcf)e  ex  usu  erlernt  werben  muffen/  als : 

Stof,  u,  ber  %ifd);  Dom,,  u,  baS^aug; 
Bgbea,  bgbna,  bie  Trommel:  Ogröd,  a  et 
xi,  ber  ©arten;  Ser,  a,  berufe;  Len,  lnu, 
i>er§lad)g;  Dech,  tchu,  ber  %ti)em ;  Blgd, 
blgdu,  ber  3rrt()um';  Korzec,  Korea  bet 
©djeffef*  Ialowiec,  iato^ca,  et  cu,  ber 
SBadjolberflraud)* 

K.  u    SDie  mefjrejfen  m  b,  d,  g,  m,  r,  tmb 

nek  Ijaben  im  Genitivo,    u;  als:  Drob, 

biu,  gebersief);  bk  me^rejlen  in  c,  1,  ek, 

ik,  rz  unb  auf  einen  »ermifdjten  33ud$a* 

ben,  als  6,  s,  z',  n,  (jaben  a. 

©anj  »ollfommen  laf?  t  ftdj  bie  (£nbung  beö 

Genitivi  nidjf  bejftmmen,  baf)er  mu£  felbige  au$ 

einem  ©orterbud)  erlernt  werben* 

jtf.  2*  £>ie  3öorter,  bie  aus  ber.beuffcfyenitt 
bk  potnifebe  ©pracfje  aufgenommen  werben, 
Ijaben  im  Genitivoa,  a($  Funt,  ajAlsz- 
tuch*  aj  Grosz,  a. 

S3om 
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SSottt  Dativo  Singulari. 

£)er  Dativus  mtrb  orbentifd?  gemacht  auf 
owi;  als:  Cesarz,  rzowi,  ber  genfer;  Dom 
domowi,  &aö  ^)auö;  Kosciöt,  Kos'ciolowi, 
tue  ^trc^e  :c 

$o(<jenbe  enbicjeri  ft'cfr  im  Dativo  Singulari 
aufuj 

als: 
Nom.  Gen.  Dat.  Notru  Gen.  Dat. 

Bog,  a,  u,  ©off.  Jelerf,    nia,    niu,    betr 

Brat,  a,   u,  ber  53riu  JjMrfd). 

Der.  Gniew,  u,  u,  bee  3om* 

Chfop,  a,  u,  ber33auet\   Grzech,  u,u,  biß  ©unbe* 
Chiopiec,  pca,  pcu,  bec    Kat,  a,  u,  bet*  ©cfyarf* 

^Junge.  ridjüetv 

Cztek,  a,  czfeku,  ber    Korzec,  rca,  reu,  bei: 

SRer#*  ©c&effel.. 

Czart,  a^   u,  bev  5eu*    Ksi^dz,  gdza,  dzu,  bec 

fci  Pfarrer. 

Chle'b,  a,  u,  «Brot».       Leb,  lbajbu,becj^pf* 
D3b^}u,bceacf)e.    LeW>  Wa^Kva,  ,bec 

Diabel,  Wa,  Wu,   bet   Oyciec^a,  u,  ber33afer* 
Teufel.  Owies,   owsa,  u,  b£C 

1  *  \biu }  <Sei&e*  pan,  a^  u,  ber  Jpere. 

Palec,  ica>;  u,  Öec§m*  Pies,psa,psu,berJ?unb, 

ger.  Öwiat,  a,  u,  bk  ©elf* 

Parobek,,  bka,  u>  bec  Wiatr,  tru,  tra>    iet 

S)3  #nb 
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Unb  anbere  mef>r,  bte  neben  ber  €nbung  u, 
aud)  owi  fyaben ,  welche  testete  man  forooljl  im 
Sprechen,  ate  Schreiben  gebraucf;eniann. 

Vide  pag,  483»     2(nmerf.  a. 

SSoitt  Accusativo   Singulari. 

©er  Aecusativus  Singularis  ber  (ebenbigen 
SDinge  ge§f  auf  em  a  aus,  unb  ifi  bem  Genkivo 
gteicfy;  ber  iebfofen  aber  i|?  feinem  Nominativo 
ä(ei4 

N.n  3^  ben5B6rfernFraucmer,  Gmin,Lud, 
Naröd,  tft  ber  Aecusativus  Singularis  bem 
Nominativo  gfeid):  adein  Wöf,  Bawöl 
unb  Skop  fjaben  u. 

N.  2. 5Berm  Wofj  t>on  gejlfagen  unb  nid?f  t>on 
§>erfonen  bte  Diebe  ift,  fo  tfi  ber  Aecusati- 
vus mie  ber  Nominativus,  c^ls :  Na  s'wigty 
Marcin  auf  Sßiartmt.  Na  s'wigty  Ian; 
auf  @f*  3ot)amiig*  £8enn  aber  t>on  beö 
Jpetttgen  9>erjbn  gerebet  roirb,  fo  mbet  fid) 
ber  Aecusativus  mie  gefoofjnlid)  auf  a.  3* 
<L  Zrzucili  s'wigtego  Piotra  fte  f>aben  ben 
Jp.  §>etruö  f)erunfergen>orfem 

N.  3«  Sftad)  einer  §>rapoftfion/  bte  einen  Accu- 
sativum  regieret,  vertiert  baß  58ort  Kon 
dn^ferb,  oftmals  feine  Snbung  ia ;  als: 
Wsiadaymy  na  Kon*  (a^C  un$  $u  9>ferb* 
feigen. 

2Jom 
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S5om  Vocativo   SingularL 

©er  Vocativus  Singularis  formiref  feine  (ef  te 

©ylbe  auf  u  ober  e ,  unb  jitmmet  in  ber  <£nbung 

altemal  mie  bem  Locali  überem, 

N.  r,  Söorter,  bie  po(nifd)er  €nbung  fmb, 

&ag  ift,  bie  fid)  auf  c,  ch,  cz,  c,  dz,  dz,  g, 

k,  1,  n,  s,  z,  z,  rz,  sz,  ay,  iey,  iy,  oy 

enbtgen,   fjmben  im  Vocativo  u,  fte  mögen 

em>a$  iebenbigeö,  ober  ieblofes  anbeufenj 


Nora. 


Korzec  ber  ©cfreffef, 
Duch  ber  ©etil, 
Klucz  ber  ©c&töjfel, 
Gosc  ber  @af?/ 
Rydz  Die  fKei|fe, 
Niedzwiedz'  ber  Q3dr, 
Drgg  bie  ©ränge, 
KurnikbasJpüknerfjauS, 
Böl  ber  ©djniftj, 
Piers'cien  ber  9Ung, 
Losos  ber  iad)$, 
Paz  ein  ty<x$e, 
Sliz  bie  ©djmerfe, 
Krzyzbaöjfreuj, 
Karczmarz    ber    ©äff- 

n>irf§* 
Ratusz  ba$  SRatf$on$, 
Mikolay  91icolau$r 


als: 

Vocat# 

o  Korcu. 

o  Duchu. 

oKluczu. 

oGosciut 

o  Rydzu. 

o  Niedzwiedziu. 

o  Dr§gu. 

o  Kuruiku. 

o  Bölu. 

o  Piers'cieniu, 

o  Lososiu. 

oPaziu. 

o  Slizu. 

o  Krzyzu/ 

oKarczmarzu« 


oRatuszu. 
o  MikoJaiu. 

£>4 


Jfdrzey 
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Nom.  Voc. 

Jgdrzey  'XnbreaS,  o  J$drzeiu. 

Kiy  ber  ^rugel,  o  Kiiu. 

Gnöy  ber  Sftij?,  o  Gnoiu. 

^iel)er  gepren  aucf)  bie  Flamen  ber  $f)iere 

auf  b,  p0  w,  roerm  biefc  33ud)jkben  tmGeni- 

tivo  ia'^a&en;  al6:  oGolgbiu  obu^aube;  o 

Gapia  o  bu  SHaulaffe,  Söengel;  o  £ofwiuo  bu 

)  ©djübfrote* 

N.  2*  SSJorfer,  bte  beutfc^er  €nbungs  fmb,  ba§ 
tjl,  bie  ftcf)  auf  b,  p,  d,  t9  f,  \v,  J,*m,*  n,  rr 
s,  z  enbigen,  ^a6en  im  Vocativo  e,  fte  mö- 
gen etwas  4ebenbigeö,oberiebIefe$  anbauen^ 

ate: 

Nom.  Voc. 

Grzyb  ber  ^ptfj/  o  Grzybie. 

Gayp  foer@djuff  etf  netf>  o  Gnypie. 

Dziad  ber  ©roßtfater,  o  Dziadzie. 

Bgkart  baS  Jpurenft'nb,  oRekarcie. 

Filozof  ber  §)^t(o(op§,  oFilozofie. 

Boguslaw  ©ottfob,  o  Bogusiawie. 

Trybunaf  ÖaS^ribunaf,  o  Trybunale. 

Scym  ber  Sleic^etag,  o  Seymie. 

Mlyn  bu  Sftuf)le,  o  Mlynie. 

Wör  ber  95eutd,  oWorze. 

Glos  bie  ©timme,       .  o  Glos«*.. 

Wa&  besagen,  oWozie. 

N.3. 
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N.  3.   SKandjmd  .wirb'  im  Vocativo  ba$  a 
unb  o  in  e  t>ern>cmbelt;  afö: 

Swiat  bte  5Be(t,  o£wiecie;  KoscioJVo  Ko- 
s'ciele  o  bu  ^ird;e* 

N.  4.  golgenbe  fttmmeu  im  Vocativo  tmt> 
Locali  nid)t  übetein. 

Nom.  Vocat.         Localis. 

Bog  ©ü£f,  Boze,  Bogu# 

Cziowiek  )  .     «vi    r j  Czlowicczc,  Czlowieku. 

Cziek        ^«^^'Czlecze,  Czieku. 

Ksiadz  ber  Pfarrer,  Ksigze.  Ksigdzu. 

Pari  ber  ^etT,  Panie,  Panu. 

Syn  ber  (Sopn,  Synu,  Synie. 

Oyciec  ber  QSafer*  Oycze,  Oycti, 

Itnb  äffe  ©orfer  m  ec  unb  iec  macf;en  fo 
'  rote  Oyciec,  a(ö : 

Jednorozec    &aS    (£tn?cze,  rozcu. 

fjorn, 

Nosorozec    &aö    SftaS-rozcze,  rozcu* 

fcorn, 

Niemiec  ber  ©eutfd^Niemcze,  Niemcu. 

Wygnaniec    ber    Sßer-gnancze,  gnaiicu. 

triebene, 
Wdowiec  ber  SBtütroer/^dowcze,         cu, 
Mysliwiec  ber  2>ager,cze,  cu. 

Mlodzieniec  ber  ^ünS^iicze,  cu. 

ting, 

Dziad    ber   ©rofjttafe^dziadzie,  dziadu. 

SD  5  SSom 
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23om  Casu  Instrumentali  uttb 
Locali* 

SDer  Casus  Instrumentalis  enbigef  fid)  rcgu* 
lariter  auf  ein  em;  afö  Kroiero;  Skarbem. 

£)er  Localis  ijl  immer  bem  Vocativogleid); 

o  Skarbie  w  Skarbic« 

o  Krölu  w  Krölu. 

o  Krzyzu  ^  Krzyzu. 

o  Grzschu  kp  Grzechu. 

o  Domie  i,  ®omle) 

Domu  I 

58enn  im  Locali  auf  bte^rap&fttton  w  x>UU 
Consonautes  folgen,  fo  n>trÖ  bes  5Bol)l£fang$ 
falben  ein  c  bajsinfcfyen  gefe|e£;  als:  velnie  in 
bem  5lad;ö;-  ftaff  w-lnie ;  wemzystkim  in  allem, 
jlatt  w  wszystkim." 

Sßom  Nominativo  PluralL 

N.  i.  35eß  Nominativi  Pluralis  ber  2D?annöperfo* 
nen  Dom  (Sfjrenffanbe  (Snbtmg  tfi  owie;  als; 
Bogowie  t>te  ©otter ;  Aniotowic  bie  (£ngel; 
Krölowie  bk  Könige;  Panowe  bte  Jpetren; 
Oycowie  bk  iSdter ;  Synowie  bk  @6^ne; 
Kaszteianowie  bte  Safreßane;  Uczniowie  unb 
Ucznie  bte  junger;  Bankierowie  bie  33anqui* 
rer ;  Utib  einige  Äiin jllet ;  als :  Miecznikowie  bk 

<S$tt>erb£* 
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©cfywerbtfeger;  Introligatorowie  bte  35ud?bitt* 
ber*  QBie  aud)  bte  (Streut ttfet  /  ober  Dtdme^r 
alle'SManner,  bie  eine  §öf>e  SBürbe  beweiben, 
unb  roeldje  t§eüön)teAdjeetiva  auf  y  ober  i,ober 
ttjette  rote  Substantivs  nad)  ber  jn>ei;tett  ©edina- 
tion  ge(jen,  §aben  aud)  owie ,  alö : 

Podskarbi   ber  @d)ct£*    Podskarbiowfe. 

met^er, 
Püdstarosci  ber93erroaf*    Podstarosciowie» 

ter, 
Koniuszy  ber  ©faflmei*   Koniuszowie. 
■  f^er, 

S?dzia  bef  £Ktd)fer,  Sgdziowie. 

Starosta  ber  ©farojt,       Starostowie. 

N.  a;  53tefe  in  ik,  yk,  imb  nik  fjö* 
ben  cyj  atö: 

Cyrulik  ber  2(r$f,  Cyrulicy. 

Hystoryk  ber  ®efrf;id^f-  Hystory cy, 

fdjretber, 

Kanonik  ber  £)omf)err,  Kanonicy. 

Kleryk      ©eijKic^er,  Kltrycy. 

SJiond), 


Noin» 


w/ 
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Nom.  Sing,  Nom.  Plur. 

Oibrzym  ber  SRiefe,  mi. 

Murzyn  Der  93i'ol)t7  ni. 

Szewc  Der  ©djulter,  cy. 

£yd  ber  ^ui>ev  zvdzi. 

f  ci    > 

Kat  Der  ©d)arfnd}£er*      j    '.   > 

glgzak  bei:  (getiefter*  cy. 

Mnich  b?r  Wlond),  Muiszy. 

Obywatel  ber  ©nroo§*  le. 

ner, 

Diabel  ber  Teufel,  li, 

Gbur  ber  53ctuer*  Gburzy. 

Sas  ber  <Zpad)fe,  si. 

Francuz  ber  granjof?,  zi, 

Hultay  ber  Jpölunf e,  aie. 

Ztodziey  ber  53ieb,  ieic. 

tartaez  $Pfufd)er,  cze. 

Kusziiierz  ber  j?ürfd)*  rze, 

ner, 

Szalbierz  ber  55eeruger,  rze. 

Dobosz  ber  -Trommel*  sze. 

fd)iager, 
Frant  ein  <Sd)alf,  cia,  Gen.  töw. 

N.  4.  &te  Sljtere,  wenn  fte  polmfd)er€nbtm3 
fmb,  fcaben  (e)  unb  gelten  nad)  Kroguiec; 
fmb  fie  aber  beirtfdjer  Snbung,  fö  gefmt  fte 
md)  Sgp  ber  ©es^er* 

N.  5* 


SSott  Uv  etf  ett  ©eclirtattom       61 

N.  5*  SDie  auf  einen  vevmifötm  Consonanten 
gegen  nad)  Labgc  unb  gaben  ie.  $Dat>on 
oben  be\)  &en  Rempeln  ein  niedreres. 

N.  6*  Ksigdz  §at  Ksigza;  Brat,  bracia; 
Szlachcic,  szlachcica,  gat  szlachta, 

N.  7*  5B6rter  ber  lebtofen  ©inge,  wenn  ft'e 
beutfdjer  (Snbung  fint>,  gaben  y  unb  gegen 
nad)  Skarb;  fmb  f?e  aber  polnifd)cr  <£n* 
bnng,  fo  gaben  fte  e  unb  gegen  nad?  Nor. 
JDawn.  fiege  oben* 

N.  8.  ©iß  aus  &em  Jatetmfc&en  gerjlarnmen, 
befornmen  a;  ate  Eksces,  Ekscesa;  Do- 
kument, a;  desgleichen  Grünt,  a;  Akt,  a. 


S8ottt  Genitivo   PluralL 

©er  Genitivus  Pluralis  enbtgef  fid)  fomo^i 
bei)  lebenbtgen  $>erfonen  unb  agieren,  ate  bei) 
leblofen  ©tngen  meijlentfjeüs  auf  ö\v  5  als  Pa- 
nöw  ber  Jperren;  Kupcöw  Der  Äaufleufe;  Wii- 
köw  ber  QBoife;  Okretöw  ber  ©d)iffe.  Jpat 
aber  ber  Nominativus  Pluralis  e  ober  ie,  fo  gatö 
im  Genitivo  y  ober  i.  ©od)  fann  man  and) 
viele  auf  öw  formiren,  als : 
G<  i§b  bie  Saube,  Golgbie,  Go!gbi. 
Gosd  ber  ©ajl,  gos'cie,  gosci. 

Kon  baö  §>ferb,  käme,  , om ;     > 

Zoinierz 
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£ofnierz  ber  @ot&af,  zolnierze,  *  v  v  .  ,J    > 
*  '  zoinicrzowj 

Lud  baß  Q5o(P,  ludzie,      ludzi. 

Dzieii  Öer  Sag,  dni,  dni. 

Wc'te**         Z3i5Ce'       zaifcL/ 
Grosz  ber  ©rofcften,  grosze,      groszy. 

Kamien  ber  @fetn,  Kamienie, ,  am!en! ,     > 

?  -      kamieniow )  • 

Promien  ber  <&traM,  promienie,  Pr       'n\    > 
*rz  promiemöwj 

(£ben  fo:   Lichtarzy;     Korcy;    Wiertclij 

Oby^ateli. 

N.  !♦  3Die  5Borfer  auf  anin  fjabett  anöw  imb 

aii,     alö:     Chrzeicianm,     PJur.    Nom. 

Chrzescianie,    Gen.    Chrzes'cianö w ,     et 

Chrzescian. 
N.  2.  Przyiaciel  f)af  tltt  Nom.  ciele,  Geo.  ciöf. 

Nieprzyiaciel,        —        ciele ,    —    ciöl 
Und)  fagt  man  do  tych  czas  biö^er,  ftatt 

czasöm 

SSottt  Accusativo  Plurali. 

!♦  2(tfe  Söorter,  meiere  eine  SSftannsperfon  anbeu* 
fen,  ^a6en  im  Accusativo,  fo  wie  im  Geni- 
tivo,  önk%  als: 

Nom.  Gen.  Accus. 

Kowale  l)te  @$miebe,Ko\valö^,  kowalöw. 
Krölowie  b\e  Könige/  krolöw,        krölöw. 
Ludzie  bte  imUr  ludzi,  ludzi, 

Oby  watele  Sirwofmer,oby  watcliV 

2*£>ie 


S8on  Der  etilen  5Dedcnattotu     63 

&  diejenigen  2Borfer,  meldte  ein  $f)ter,  ober  efc 
n>a$  lefofes  an&eucen,  machen  ben  Accu- 
sativum  fo ,  fl)ie  Der  Nominativus  pluralis 
getpefen  ifi  g.  €♦ 

Nom.  plun  Accus,  plur* 

Konie  bie  tyfevbe,  Konie. 

Skarby  t)ie  ©d)a|e,  Skarby. 

Palace  bie  ^aliafte,  Palace. 

Golgbie  bie  Rauben,  Goigbie. 

3t  QSom  Accusativo  plurali  ber  SOZannöperfonett 
ift  ju  n>i|fen ,  baf$ ,  ba  beffen  (£tibung  auf 
ein  6\v,  meiere  $erminaticn  fonjl-Geni- 
tivi  pluralis  i$,  formtreu  wirb,  fobann  and) 
baö  Adjectivumr  roenn  es  baju  gefegt  wer* 
ben  fo(l,  gleich  ber  <£nbung  t)H  Genitivi 
pluralis,  ju  flehen  fommen  muffe;  als:  Do- 
brych  Panöw  nid)t  dobre.  Sßor  £nten 
formirfe  man  ben  Accusativum  pluraiem 
vmife,  unby;  alö:  Kroie,  Pany,  Slucha- 
cze,  Apostofy,  Proroki  unb  bie  babet) 
ßef)enben  adjeetiva  gleichfalls  auf  e;  alö: 
umarfe  tobte/  zywe  lebenötge  etc.  roer* 
ben  aber  tpeut  ju  %age  nur  bloS  in  sacris 
unb  Ecclesiasticis,  in  ber  33tbei  unb  im 
©efangbudje  gebraucht,  um  bie  gemeinen 
ieute  nid>t  ftu^ig  ju  machen* 

SDer  Vocativus  Pluralis  iß  immer  fo  mte 
ber  Np^nativus. 

QSom 


/ 
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SSottt   Instrumentali   tittt)  Locali. 

>£)er  Instrumentalis  §at  allezeit  ami;  aHx 
Koniami.  ^nvotilentoivbba6-^B&otty>eviuv^tt)}xvd) 
Jperauömerfung  beß  $5nd)jlaben  a  unbia;  als: 
Koiimi;  ludz'mi  jlaft  ludziaftti;  kroimi  $a££ 
krolami.  31ur  fe^r  feiten  findet  man  nod)  eine 
andere  TCbfür^urig ,  burd?  QSermanblung  ber  @t>(* 
ben  ami  in  y;  afß:  z  Anioiyy  jlatf  aniolami, 
nad  Pany  jlaff  Panami* 

Casus  Localis  enbtgef  ft'cf)  affejei£  auf  ach. 
.  83or '  Tflterö  aud)  auf  ech  ober  iech;  a!g;  w 
czasiech  j  na  onych  zydziech.  Jpeuf  £U  ^age 
ijl  biefe  (Enbung  nur  üblid)  in  Den  ^öortern: 
H7  Nieniczech  in  SDeuf fd)(an& ;  w  Prusiech  in 
Spreuffen;  w  Wfoszech  m  %talkn;  w  Tur- 
czech  in  ber  dürfet} ;  w  tVggrzeeh  in  Un$am> 

35on  I>er  jweptett  ©eclmatiom 

SDufel&e    f)ant>elt   fcom    Genere 
Feminina» 

ungemeine  Üveseltt* 

!♦  £>te  met#en  ^Öorter  btefer  SDecltnafton  enbt* 
genfid)  auf  a9  ober  einen  betriebenen  %5ud)^ 
fiaben,  alö  c,  ri,  s,  iy  wenige- auf  i  urtb  y; 
bte  übrigen  aufConsonantes  außge^enbe  2ß6tr* 
ter  f  onnen  nur  axn  Genitivo  ernannt  merben ;  ba* 
f>er  muffen  fie  aus  einem  2Börferbu(fye  geler* 

ne£ 
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«et  wetbtn;  bie  mefyveften  bawn  fmb  untet 
ben  SHegefn  pom  Genere  •§♦  13,  in  ber  Sjrcepfion 
ja  fmben* 

12,  23et)  ber  gormafion  ber  Casuum  mufj  matt 
feigen,  ob  öas  £3ort  ftdj  enbigef, 

0)  auf  eine  beutftfje  @pl6e/  a(6:  ba,  da,  fa, 
ga,  cha,  ka,  fa,  ma,  na,  pa,  ra,  sa>  ta, 
wa,  za,  n>elcf;e  atfe  nad)  Ryba  forroiret 
werben* 

b)  Ober  auf  eine  po(nifd&e  <§\)lU,  als:  ca, 

cza,  dza,  la,   rzaj  sza,    za,    tt>ekfye  t\Q<$) 
piwnica  ber  Keffer  gemacht  werben* 

g)  28enn  öie  polntfdfje  (£nbft)lbe  ca  eme  SOtärtns^ 
perfon  anbeutet,  geilet  fte  nad?  Zböyca  öer 
2Korber, 

d)  ob  bie  3B6rter  in  ia  pofnifcfyen  unb  beut* 
fcfyen  Urfprungß  fmb,  toetüje  nur  ein  einfa* 
cfyes  i  £aben,  unb  nad)  Suknia  ber  !KocP  ge« 
§en;  bie  aber  lareinifcfyen  unb  griec^tfc^en 
UrfprungS  fmb,  gef)en  jwaraud)  nadj  Su- 
knia; fjaben  aber  ein  boppeltes  iiim  Gern* 
tivoj  a(6:    Biblii,  Akademii* 

t)  %ßovtez  in  ya  gefjen  nad)  Loterya* 

f )  £)ie  SSSorter  auf  ein  betriebenes  ober  toet- 
raifd^eö  s>  g  und  sc  werben  naefr  Koi6  bec 
.5?nod;en;  bie  auf  1,  z,  nadD  Odziez  bte 
Reibung;  unb  Bie  auf  n,  p,  w,  z,  d£* 
tiac^  Drab  bie  ieiter,  formirer* 

€  S)  Sie 
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g)  SMe  SBoi'fer  auf  c,  cz,  rz  unb  sz  tperben  nacfy 
Rzecz  bie  ©acfye  gemacht* 

h)  2B6rfer  auf  i  gefjen  nadj  Pani. 

i)  Und)  bie  Feminina  £aben  im  Plurili  breitet* 
$e  Casus,  &m  Nominal  Accus,  unb  Voca- 
tivum. 

k)  SDte  $Ö6r£er,  t)te  t>or  bem  €nbbud)flaben  w, 
eine,  ober  ie  f)aben,  faffen  foltfjeö  im  Geni- 
tivo  roeg;  als:  Konew  bie  Marine,  Genit. 
Konwi;  biefeö  gefcfyiefjef  and)  in  Wies,  ba$ 
SDorf,  Gen-Wsi;  Piec  t)a$  ®tfd)kd)t,  Gen. 
pki;  unb  t>a$  %  in  bec  legten  @plbe  mirb  in 
S  tmwanbelf ;  aUx  gafcjz,  Gen.  gaJgzi. 


(Schema  t>ep  §tt>«tfen  ©eclmaiiotu 

Singularis,  Pluralis. 

N*  a,  drf,  i,  i,  c,y.  N.  y,  i,  e. 

G.  y9  i.  G.  tfyeiU  ofjne  y,  tfyite 

mit  y. 

V.  ie,  y,  u  D.  om. 

A.  g,  i§  unb  n>ie  Norn.  A.  n>ie  ber  Nom. 

V.  o,  y,  h  V*  tote  ber  Nom. 

Instr.  5.  I.  ami. 

Loc.  wie  im  Dat.  Loc.  ach. 


!♦  €jpem» 
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S  i  n  g  ü  I  a  r  i  s. 

N.  Ryba  ber$ifd), 
G.  Ryby  beö  gtfieg. 
D.  Rybie  bem  gtfd;, 
A.  Rybg  bm  gifd?. 
V.  o  Rybo^o  bu  gtfcty. 
Instr.  Rybg  mir  bem  gifcft* 
Loc.  w  Rybie  in  Dem  Sifcfy* 

Pluralis. 

N.  Ryby  Die  gifci;c* 

G.  Ryb  bergige* 

D.  Ryböm  beri  ^ifc^err* 

A.  Ryby  bie  $tfd)e* 

V.  o  Ryby  0.  if)r  §tfdje* 

Instr.  Rybami  mit  bcn  gtfc^eni« 

Loc.  w  Rybach  in  bin  $ifdf)eni 

<3o   geljen  aud)* 

Choroba  bte$räriff)df*  Jama  bte  ip6f)(e* 

Izba  bte  ©tube*  Cytryfiä  t>ie  ©trotte. 

Liczba  bte  3a(?f*  Fontana    ber    @prtng* 

Osoba  Üie  SPerfom  brunn. 

Ozdoba  &ie  3^^t>^*  Godzina  bte  ©ttm&k 

Fotrzeba  bie  Sftotf)*  Nowina  Öie  EReuigfei^ 

roenbtgfett*  Przyczyna  bte  Urfacfrt 

Kufa  bte  ^ufe,    (ein  Rzepa  bte  Stube* 

großes  gaj?)*  Skorupa    t?ie  (Ityer* 

Braraa  bü$  %f)QV.  fc^aal^ 

<£  a  Wyspa 
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Wyspa  bte  %nfeL 
iupa  &te  (Safjgruöe* 
"Prasa  t>te  treffe. 
Zawiasa   bie  ${j$rans 

gel 
Kosa  bie  <&en(e+ 
Zmaza  ber  glecf, %  2ttas 

fei. 
Ggba  &aß  SÖfauL 
Rafa    bie   ERaufe    im 

'Szafa  betr  ©djrartf. 
Glowa  t)aö  Jpaupf,  ber 

$opf> 
Krowa  t>te  ^u§« 
Mowa  bie  Diebe* 
Potrawa    ba$  ©erid)f, 

bie  ©petfe« 
Wdowa  bie  88ittroe. 
Zabawa    Der   geifwr* 

treib. 
Zima  ber  5Binfer, 
Ströna  bie-@eife  (im 

Suc^e). 
Wrona  Die  JMfu\ 
i,ona  bie  (Ehefrau* 
Kopa  ein  @d)cdv 
Lapa  bie  9>fofe. 
Lipa  bie  iinbe* 
Fasa  baö  §afj 
Kielbasa  bie  %$iatwmftt 


Misa  bie  <8d)üjfefc 
Osa  bie  SSefpe. 
ßrzoza  bie  Söitte. 
Koza  bie  £ie$e. 
Zaraza  bieJSeild}*. 
Prozba  bte  53t£te^ 
Sluzba  ber  £)ienjh 
Torba  ber  S3etteffacf* 
Wg'troba  bie  ie6et\ 
iaba  ber  grofd;* 
Zatobabaö^rauetffeib* 
Brözda  bie  §urd)e  im 

Tiefet;. 
Krzy  wda  baß  Unred;£* 
Nadgroda   bie  berget 

fung* 
Niezgoda  bie  Uneinig 

hiu 
Obtuda  bie  Jpeucfrefety ; 

galfd$eif* 
Rada  ber  3vatf^ 
Rosada  bie  ^ofifpftottje* 
Örzoda  bie  Sttif  fn>od)e, 
-Szkoda  ber  <&d)aben* 
Szpada  ber  ©egetv 
Trzoda  bje ^eerbe* 
Uzda  ber  gautru 
Wgda  bie  §tfd;angtD 
Powaga  ba$  2(nfe()eru 
Przestroga    bie  533ar«= 

nung* 

Przy^ 


Przysigga  ber  €t)b*  Cechä  HB  3^$itt- 

Rozga  Die  Stoffe«  Macocha    jbte    ©tief: 

Skarga  bte  2(nf(age*  muffer. 

Warga  bte  it'ppe«    _  Much?  bte  §(tege*. 

Wstgga  baö  33anb«  Pielucha    &ie  -3Bm* 

Zasfuga  ber  QSerbienjl.       beK 

Zgaga  ber©eof*  <#  Pociecha  ber  SrofL 

Barika  ber  ©cfyrepff  opf*  Ponczocha    ber 

Bayka  bte  $abeL  ©trumpf. 

Beczka  tue  Hernie*  Pycha  bie  Jpoffark 

Zigba  ber  §m£e»  Rzezucha     bie   SSortt* 

Bieda  &aS  (£(enb*  f  rejfe* 

Gospoda  bie  Jj>,er&erge*  Skrucha  bte  53ereuuug* 

Gwiazda  ber  ©fern*  Strzecha    ba$    ©frof)* 

Jagoda    bie    33ect:e;        bacf). 

2Sange*  Uciecha  bie  Srgoflid)* 
Pogoda  baö  fd^one  2Bef*       feit* 

ter*  Biegunka   ber  £>ur$* 
Prawda  bte  $Baf)rfjeif,        tauf* 

Przeszkoda  bie  Q3er(>in*  Bozamgka  ba$  Gructjijr* 

berung*  Brodawka  bie  SÖÖar^e* 

Zdrada   bte   Q3erräff>e*  Brzeczka  ber  Stteifd)* 

ret>  CeVka  bie  5öeberfpufe* 

Zgoda  bte  ©mgMk  Chrzgstka    ber   jpfcp 
Zwada  ber  £ant  peU 

Droga  ber  2Beg*  Chustka  HB  ©d)nupfc 
Noga  ber.gujj-,  tud).     « 

Ostroga  ber  ©portu  Giotka  bie  Sttu^me* 

Piega   ber  ©ommer*  Cörka  bte  $ocl)ter« 

flecf.  Czapka  bie  SKü|e. 

Potgga  bie2ttacl}f*  Deska  ba$ 'iöttu 

<£  3  Do- 
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Dobrodzieyka  t)ie 

®o§lt£afertmu 
Dziedziczka  bt^Sr&ttu 
Dziewka  bte  SÖJagb* 
Faierka    bie  §euer* 

pfarme* 
Füzänkä     baS    Jvaffee* 

fc^dlgem 
Gadka  Dag  SKäfjjfrf, 
Galka  ber  ^nopf,  $ü* 

getdjen* 
G§bka  bei:  ©djtoamm* 
Gor§czka    baS    f)i|ige 

lieber* 
Gorzalka  ber  Sörantrt* 

wem. 
Gruszka  bte  93trtn 
Jaskolka  bte  ©djmatbe, 
Izdebka  bog  <Sttt&d;en, 
Kaczka  bte  <&ite* 
Klatka     ber   S8ef$eU 

bauer*     , 
Klötka  baö  Q3orf)änges 

fc«* 
Kolebka  bie  $Bte<je* 
Kostka  ber  3Bütfek 
Kotka  bte  &a%e. 
Krayka  ba$  ©dbcmb* 
Kreska  ber  @£rtd), 
Ksigga  ba6  ^itcf?* 
Kucharka  X>it  $otf)in* 


Kwaterka    t)Q$   üuar* 

ttercfyen, 
L?ka  bte2öiefe, 
Laska  ber  @to<f* 
Laska  bie  ©nabe, 
Liszka  ber  gudjg* 
Lyszka  b*r  Söffet* 
Luska  bte  @d)Uppe* 
M?ka  baßdlätltfel. 
Malz§ka  bte  (S()efraiu 
Mamka  bte  Timme* 
Maslanka    bte  23ufCer^ 

mild). 
Matka  bie  SHutter*    * 
M§ka  t)te  ^>etm 
Mröwka  bie  limeife. 
Nauka  bte  ie()re* 
Odwloka  ber  7luffd)ub. 
Opatka  bte  ©cfyroinge* 
Opieka   bie  OSormunb* 

fc^aff. 
Pami§tka  t)a$  ©ebädje* 

nifj, 
Paszczgka  ber  9vü* 

d)en* 
Piastunka   bie  $mber* 

marterinm 
Piotruszka    bie  9>efer* 

filie. 
Pobudka  bie  Htmi* 

f  tmg. 

Po- 
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Poduszka    ba$  Jpaupf* 

f&ffeti; 
Pokrywka  bie  ©turje* 
Polewka  bie  ©uppe. 
Praczka  bie  %ßafd)evin. 
Przgdka  bie  ©pinneriru 
Przechadzka  ber  ©pa* 

Hergang- 
Przgcka  bie  ©c&narte« 
Rgkawiczka  ber  Jrmnb* 

Rzeka  ber  §Iuf?* 
Sadzawka    bet    §ifd)<' 

ieid). 
Scierka    ba$  2Bifd)* 

tud)* 
Scieika  ber  $uf*ftri<|* 
Serwatka  bie  SXRolten. 
Sieczka    ber   Jpecf;fe(; 

bie  <5iebe. 
Solniczka  baö  ©afjfafj. 
Szczotka  bie  23ur|te* 
Szklanka  ba$  ©Ia6. 
Szpilka    bie    ©tecfna* 

bei 
Wymowka    bie    (Snfc 

fd)utbiguttgv 
Zapaska    ba$  ©d)ur$* 

tuti). 
Cegla  ber  £iegef* 
Clmate  ba$  io&* 


CwikJa  bie  vofye  SKu&e* 
Igfa  bie  dlelpabeL     . 
KobyJa  bie  ©fufe* 
Mgfa  bet  ffteheL 
Mioifa  ber  Söefen* 
Pchla  ber  glofj* 
Fifa  bie  ©cige* 
Pszczjola  bie  %5ien&> 
Stodofa  bie  ©djeune. 
Zemfa  bie  ©emmet. 
Karczma     ber     $rug, 

j?reffd)am, 
Stoma  baö  ©frofj* 
Brona  bie  <£gge* 
Cielgcina  baö^d6^ 

Dziewczynaba$5DZagb* 

Jeim 
Gadzina   baö  Ungejte* 

fer* 
Glina  ber  Xfyon,  ieim. 
Jarzyna  ba$  3u9em^ 
Krolewna  bie  SPrmjef» 

füttn 
Ksigzna  bte  gurjlun 
Kuna  ber  Sttarber* 
Odmiana  bie  33eränbe* 

rungr 
Szczecina  bie  33orj?e. 
Truna  ber  ©arg» 
Trzcina  ba$  SXofjr* 
4  Cha* 
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Chafupa    öas  SSauer* 

Matpa  itw  2(ffe* 
Wy spa  bie  3nfe^ 
Chraura  bie  3Öolf  e, 
Dziura  t)aö  iocf)- 
Miara  trag  S9?aa^ 
Podpora  bte  ©füfe« 
Siekiera  t)ic  2(^ 
Skora  bte  $W£* 
Qnota  bie  lugenb* 
Krosta  bk  blattet* 
Lata   biß-  iqtte;     ein 

Lop  ata   bie  @$aur 


Pokuta  bie  33ufje* 
Robota  bie  ÜvbeiU 
Sierota  bie  ^ayfe* 
Sz^ta  baö^ictb- 
Biatogtowa   bie  §rau* 

enöpetfoiu 
Podeszwa  bie  @ot)(e* 
Siawa  ber3iuf)m* 
Kuropatwa  ba'ö  3ie6^ 

Karwa  bie  $ure. 
Plcwa  bie  @prem 
Podkow    ba6  JgkufeU 

fern 
Sowa  bie  (Sufe* 
Wdowa  i?ie  58itftt>et 


?♦    €  f  e  m  p  e  t 

Singularis, 

N.  Piwnica  ber  Hefter* 

@.  Piwnicy  beg  $ef(erö* 

D.  Piwnicy"  bem  iv  e((er< 

A.  Piwnicg  ben  JMer* 

V.  o  Piwnico  o  hu  fetter*     ,' 

Instr.  Piwnic§  mit  bem  JMfetV 

Loc*  w  Piwnicv  in  Dem  Kelter» 


Ptfet 


Plurales. 

N.  Pi^nice  bie  Hefter« 

G*  Piwnic  bei*  Keffer* 

D.  Prwnicom  bm  ^effertn 

A.  Piwniee  bie  feiler* 

V.  o  Piwnice  o  \§v  Keffer* 

Iiistr.  Piwnicanii  mit  ben  ^efferft* 

Loa  w  Piwnicach  in  ben  fettem* 

@o    flehen    aud?: 

Bolnica   t)ie  2fai>en*  Kazalnica  bie  Jj?<Mjd# 

fdjute*  Kotwica  ber  llntet 

Chrzcilnlca    öer  ^auf*  Lasica  ba$  ^JÖiefe^ 

jleim  Lwica  bie  iomitu 

Cudzotoznica  bte  (£§e*  MaslnicabaS23llffafajj. 

hvefyeun.  Maznica   bie  S^ecr* 
Czarownica  bie  Jjpeye.  mafle* 

Donica  ber  3vei&topf*  Mi§diica  bie  §fad)$&i*e* 
Dzwonnica  ber©lo<f  eil*        d)e> 

tf)urrm  Niedz'wiedzica  bie  SDa* 
Forteca  bie  gejlung,  vin* 

Ggsienica  bie  Sfiaupe*  Niewolnica    biß  ©ffa- 
Goigbica  bie  ^aube.  t>üu 

Granica  bie  Orange*  Obietnica  bie  $OerI)eif* 
Grzesznica  bie  ©untie*        fang* 

rin.  Oblubienica  bte  %5vaut+ 

Jalöwica  bte  junge  .föulj*  Okiennica  bie  §enjler* 
Kamienica  baö  gemau*        labe* 

>  erte  Jpau&  O^lica  bie  Qrfelin, 

Kaplica  bie  $ape(te.  Owca  baS  ©d^.oaf# 

€  5  Pa- 
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Pasierbica     &te  ©tief-  Wilczyca  &ie3Boffttn 

Tochter;  Winnica  ber  s23etnber<}, 

Plöcica  bte  ^piafe/  Zausznica   öaö  Dfjrge* 
Poiozmica    bk  @ecf;g*        ^ng.  , 

ropcftnertn.  Zrzenica  ber  TCugapfef» 

Praca   bte  2(:cbotf*  Miedza  bei:  D\ain  Qroi* 
Proca  t)ie  ©cfyfeuber*  fdjen  ben .Werfern)» 

Prochownica  Öie  9)ul*  £§dza  t>ie  33egterbe* 

»erbudjfe*  Roza  tue  SKofe* 

Przylbica  ber  Jpefm*  Dzieza  ber  ^Wtrog* 

Rgkawica    ber  Spants*  Kaluza  bie  ^Pfufe* 

fdjqfju  Tarcza  ber  @d}tlb. 

Rusznica  $d$  9i0§r,  bte  S  z  a  r a  n  c  z  a  bte  Jpeu* 

glitte^  fcfyrecfe* 

Samica  öas  QBet&feün  Dusza  bte  €>eete* 

Siestrzenica  bie@c^we-  Fiasza  bte  §lafd)e* 

ffer^od)£er*  Kasza  bei:  ©rü|* 

SJuzebnica     bte     S^ie*  Olsza  bie  (Erle* 

neriru  Pasza  bte  SBetbe* 

Solnica  bte  <&ai$ud>fe.  \Viecze17a  bte  libmb* 
öwieca  baö  £td)f*  ma§l£etf* 

Szklenlca  ;  ba$  $rm£*  Wieza  ber  Sfjurnn 

glaß.  Rogoza  bte  Statte* 

Szubienica  ber  ©dgen,  Spiza    baö    ©(ocfens 
Tablica  bie  lafel  @r$- 

T  a^i  e  m  n  i  c  a  ba$  ©e*  Kiacza  bte  &t\\tt* 

fjetmmfj*  Puszcza  bte  S&üjlenei?* 

Tarcica  bte  ©tefe*  Tgcza   ber    Regenbö* 
T  r  z  g  s  a  w  i  c  a  ber       gern 

©umpf*  Ngdza  &ä$©ent>*  ' 

ülica  bk  ©äffe*  Przgdza  baö  ©arm 

3*  ^un* 
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Singularis, 

N.  Zb6yca  ber  S9?6rber* 
G.  Zböycy  beö  9ft6rber& 
D-  Zböycy  bem  SDiorber* 
A*  Zböycg  &m  SERorber* 
V.  o  Zboyco  0  bu  SKßcber* 
Instr.  Zboycg  mit  bem  SDtorber* 
Loc.  w  Zböycy  tu  bem  SKorber* 

Pluralis* 

N.  Zböycy  bte  5D?6rbet\ 
G.  Zboycöw  ber  Sttorber* 
D.  Zboycöm  ben  Sftorbenu 
A.  Zboycöw  bte  SÄorber* 
V.  o  Zböycy  o  tfjr  SOiörber, 
Instr.  Zboycarni  mit  ben  Siftorbem. 
Loc4  w  Zboycach  in  ben  2D?6rbern# 

©0  <$ef)*n  aud): 

Baf wocWaka  ber  ©ö*  Rozsadzca  ber  ©d)iebg* 

|enbiener.  rtdjter* 

Bluznierca  ber  ©OfteS*  Bogomödlca  ber  §uvs 

ldfiem\  bitter  hex)  @otf* 

Möwca  ber  fXebner*  Mamotrawca  ber  Q3er* 
Krasomowca  ber  jter*       fdjmenber« 

Jidje  Diebner*  Mgzoboyca  ber  Sttor* 
Krzywoprzysigzca  ber         ber. 

dtteinet;biget  Obroricaber^efcfyüfer. 

Dawca 


?6    &0U  ptx  Itotytm  ©ecltaatioit, 

Dawca  ber  ©ebcr.  Dzierhwca  ber 
Przes'ladowca  ber  95er-        9fttetf)Sf}en\ 

folger*  Z  d  r  a  y  c  a   ber  93errä* 
Rayca  ber  Statten:.        f£er. 

ÖwiStokradzcaber^ir*  Zwycigzca    ber  Uebe^ 

cfyenrauber*  roinber* 

Ztoczyrica  ber  Uebet^afer* 

$)ie  ?om  »ocne^men  ©tanbe,  fjabert  im  Nom  J 
plur.  o^ie  unb  ge^en  nad?  Krolj  aU:  Starosta, 
Starostowie. 

4^    €ycmper* 

Singularis, 

N.  Suknia  ber  3vo<f - 

G.  Sukni  beg  SKotf  *♦  •  : 

D.  Sukni  bem  Siocf* 

A.  Suknig  ben  Duxf, 

V.  o  Suknio  0  bu  £Kocf* 

Instr.  Sukni§  mit  bem  9tocf# 

Loa  w  Sukni  in  bemUvocf* 

Pluraiis. 

N.  Suknie  bie  9tocfo 
0.  Sukieii  bei*  £Kö<f  e* 
,  D.  Sukniom  ben  Siocfen* 
A-  Suknie  bte  SRocfe. 
V,  o  Suknie  0  i§r  3vocfe* 
Instr.  Sukniami  mit  ben  fXocfetn 
Loc*  w  Sukniach  in  ben  Svotfen* 
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<So    ge  § 

Bania  ber  körbte* 
B^zoskwinia    Die  ^fcr* 

Ccgielnia     ik  Sieget 

fcfyetme* 
Drukarnia    bie    S5lid)= 

brueferetj* 
Farbiernia    t>ie  §azU* 

ret> 
Gl^bia  bie^tefe* 
Glownia     Der    geuer* 

6ranb- 
Jaskinia    bte  JpS§Ie# 
Kania  bte  SfBephe*  y 
Katownia  bie  tyein* 

tfube, 
Kielnia   bte  SJKauer* 

feile. 
Kuchnia  bie  $udje* 
Laternia  bie  iaterne, 
Lainia  feie  23abftube* 
Lutnia  feie  iaute. 
Nadzieia  &ie  Jpoffnung* 
Owczarnia  ber©cfyaaf* 


e  n    au  d)t 

Papiernia    t>te  tyapku 

mu§Ie* 
Petnia  ber  93of(monb* 
Pieczenia  t)ec  23ra* 

fem 
Pochodnia  bte  gaefet 
Psiarnia  ber  Jpitnbe* 

Pustynia  bte  SSujIenet;, 
Skrzynia  ber  Mafien* 
Sfodownia  t>aö  2)?afj* 

Spizarnia    bte    ©petfe» 

fammer* 
Staynia   ber  9)ferbe* 

Studnm  ber  SSrumietn 
£winia  baö  ©djnmn. 
Szatwiia  bte  ©dbet;* 
Szyia  bei'  JpalS* 
Wisnia    bte  .^trfdje* 
Zbroia  ber  Äarnifdj* 
Ziemia  bie  Scbe. 
imüa  bie  Otter* 


%  n  m  e  r f.  Jpternadj  f onnen  audj  SSBorfer  in  ia, 
welche  cw6  ber  Jateinifdjen  ©pracfye  fom* 
men,  formtm  werben^  nur  ba$  fie  im  Ge* 

nit* 
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iiit.pati  itob  LöCäli  Sing.  Numeri,  bann 
im  GenitiVo  pluräli  ein  boppelfeö  ii  f)a- 
ben;  dB: 

Akadeiiiiä,  Gen.  ii3  bie  Linia  bie  Sirue* 

^fabemte*  Litania  Die  iitanei)* 

Biblia^  Gen.  ii,  pie  $5i*  Melankolia  £>te  SÜMöte 

bcU  trolle* 

Ceremonia    bie   (Eere*  Parafia   ba§  $i?ü)fpieL 

mönte*  Piwonia  bie  9>eonie. 

Ewangelia    ba§  <£t>ärt*  Plebaniä    bie  tykba* 

geüum,  hepA 

Fatnilia  bie  gamüie*  Religia  bie  dleti$ion. 

Filozofia  bie 2öeltn>eiö*  Theolpgia  bie  $t)eo!o* 

f)eik  gtCi 

Kalumnia  bie SÖerteum^  Plebänia  ba£  $Pfarr* 

bang*        (  t)auö* 

Kompania    bie  QSefelU  W  i  i  i  a     ber    Reuige 

fd^aff.  llbenb. 

Kopia  bie  2(&fd)njtt  Komunia  bie  (Eontmu* 
Lilia  bie  iifie*  hiotu 


5*   Stempel. 

S  i  n  g  u  1  a  r  i  s. 

N.  Loterya  bie  iottevie. 
G.  Loteryi  ber  iotteue. 
D.  Loteryi  ber  Sotterie* 
A.  Loteryg  bie  Lotterie* 
V.  o  Loteryo  e  bn  iotterie«, 
Intsr.  Lotery§  mit  ber  lotterte* 
Loe.  w  Loteryi  in  ber  Sotterie* 


Piu- 
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Pluralis. 

N.  Loterye  bie  iofferiem 

G.  Loteryy  unb  yi,  bei*  iottetim*        ^ 

D.  Loteryom  ben  iottevien* 

A.  Loterye  &ie  {öfterieru 

V.  o  Loterye  o  il)r  Sctteriem 

Instr.  Loteryami  mir  ben  iotteriem 

Loc*  w  Loteryach  in  ben  lotterten* 


@o  gef) 

Apelacya   bte  #ppetfcu 

tion* 
Asekuräcya    t)ie   85er- 

fid)erung* 
Assy>tencya    bdö    ©e* 

folge- 
Audiencya  &ie7(ut>ienj* 
Bestya  baö  %fym. 
Deliberacyd  bie£3eratf)* 

fd;lagung* 
Desperacya    bie    Q3er= 

jtpeiflung* 
Elekcya   &te  5Ba()f* 
Fakcva  bie  ^actiom 
Fantazya    Die  §)()anfa* 

Fraucya  granfreidj* 
Historya  Die  Jpijiorie* 
Kancelarya  bie  £an$e* 
lei> 


ett   aucfrs 

Komedya  bie  (Eomobie* 
Konfedcracya  bie  &m* 

foberadom 
Konstytucya    bie  (£on* 

fttrutiom 
Koronacya     bie    ^ro* 

nung* 
Lakrvcya,      kcfci|etl^ 

Mi- 
Lekcya  bie  Sectios 

Matcrya   bie  SRaterte, 

baö  3eug. 
Okazya    bie   ©elegeru 

|efc 
Oracya  bie  Dtebe* 
Plenipotencya  bie  93of(* 

macfrf* 
Profesya  bie  §)f  öfefpom 
Promoeya   bie  23efor- 

bertmg* 

Ray- 


go    Söott  ber  jttwpte»  ©ecKnatiotn 

Raytarya    t)ie  SKeu*  Szwecya  ©djroebctn 

teret;*  Uncya  Die  Unje. 

Rezydencya   &ie  9teft=  Wenecya    33ette* 
ben^.  big* 

Sentencya  ber  <8prudj*  Zakrystya    bie  <2>acd« 

Szkocya  @d)ottlanb*         flep* 


6*    Stempel 

Singulart  s* 

N.  Kose  ber  $no$etn 
G*  Kosci  beö  ^nod)enö* 
D.  Kosci  bem &nod)en. 
A*  Kose  ben  ^noefrettv 
V.  o  Kosci  o'bu  Anoden. 
Instr.  Koscig  mit  bem  ^nocf>ett^ 
Loc.  w  Kosci  in  tum  $nod?em 

Pluralis. 

N*  KoJci  bte  ^nodjen* 

G.  Kosci  ber  ^nodjert. 

D.  Kosciom  bert  .fönodjetn 

A.  Kosci  bie  5tYtod?env 

V,  o  Kos'ci  o  t^r  Änodjetu 

Instr.  Kos'ciami  mit  ben  fötmfyttr 

Loc.  w  Kokiach  tri  beit  fönodjnn 

€ö 
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©o  ge£en  aucf;: 


Bezdennosc  bie  gt'imb* 

lofe  liefe. 
Bliskosc  bie  Tfläfye. 
Bogpboynofc  bie  (Bot* 

te$futd)t. 
Bolesc  ber  <8d}mer$* 
Brzydkösc  Die  Jpajjltef;* 

fett. 
Chciwosc  bie  Regier* 

be* 
Ch?c  bie  iufl; 
Chytros'c  Die  Hfl. 
Cichosc  bte  ©tifte* 
Ciemnosc   Die  §injler* 

mjj. 
Cierplhrosc    Öie    ©e* 

bufb* 
Cwierc  &aö  QSterff^iL 
Czerstwosc  t)te  @tdrf  e* 
Czesc  bie  <£fjre* 
Crgsc  bag  $|e& 
Czystosc  bie  .fteufcf)* 

§eiu 
Dobroc  biß  ©utigfeif. 
Doskonatbsc  bie  QSoft* 

fommenl)eif. 
Drogosc  bie  Deutung, 
Dzielnos'c  bie  tapfer* 

fwf« 


Garf  c  eine  Jpanbttoff, 
Glgbokosc  bie  tiefe. 
Godnosc  bie  ÜÖürbe. 
Gorzkosc  bie  $5ittei* 

teiU 
Jednofc  bie  (Eimgfeif. 
Istnosc  ba$  23efen* 
Krotkosc  bie  ^ütye. 
Laskawosc  bieSDftlbig* 

feit, 
Ludzkosc  bie  J£>6f(id}* 

feit 
M§drosc  bie  3Bete(jetf, 
Marnosc  bie  &teihiu 
Masc  bie  ©dbe. 
Mdlosc  bie  0§nmad)t 
Mitose  bie  Hebe. 
Mfodosc  bie  3fafien&<> 
Nie    ber  £\vivt\;   bet 

gaben* 
NiecierpliwosG  bie  Uli* 

gebulb* 
Nieiuwisc  bet  Jpaf? ♦ 
NieWzigcznos'c'biettri* 

Niewinosc    bie    Utt* 

fc&ufo* 
Odleglosc  bk  %b$eU* 
genfjeif, 


s 


Ose 
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Ose  bk  ©rate. 
Paarige  &aö  ©ebädjfc 

nijj. 
Pieczgc  t)aS  (Siegel* 
Pigknosc    bk   ©d;6n^ 

Pigsc  tue  fiaufi. 
Pilnosc  ber  $let£* 
Poboznosc  bie  ©otfeS* 

furcht* 
Postac  tue  ©ejlaff, 
Powiannosc  bie  @d)ul* 

Prgdkosc  bte  ©efdjwin* 

fcigfeif. 
Przepasc  ber  2(6grunb. 
P  r  z  y  p  o  w  i  e  s  c     Öaß 

©piidjroorf. 
Radosc  bie  $reube* 
Röwnosc   bie    ©leici)* 

f)ett. 
Roznasc  ber  Unfer* 

fd)ieb, 
Siec  ba$  Sftef* 
Sierc  baö  Jpaatr  »om 

Q3iefj, 
SJabo^c  bie  <&d)wad)e. 
'Sfodko^c    bie   <Büj$tg* 

feiev 
Ömiafosc  bie  $üj>n§eik 
^mierc  ber  %$b* 


SposobnoSc     bk    ©e* 

fcf)icntd)£eit. 
Sprawiedli  wosc  bie  @€* 

red)dg£etf* 
Starosc  baB  %\ttu 
Szczeros'c  bte  /Aufrief)* 

tigfefc. 
SzczodrobWosc     bk 

5m;gebigf  eif* 
Szerokosc  bie  33reife* 
Tfustosc  ba$  $ett, 
Piers  bie  <Sruji 
Przycies  bk  @djtt>ef[e, 
Latoroii    baö   pfropf* 

rete* 
Trudnosc  bie  ©djroie* 

rigfek. 
Ufnosc  baö  93erfrauem 
Umieigtnosc   bte  %Qif* 

fenfdjaff* 
WiadomoSc  bie  SfBif* 

fenfc&afe. 
Wiernosc  bie  $reue* 
Wilgoc  bie   §eud[)fig* 

feit* 
Wolnosc  bk  $ve\)§t\L 
Wszechmocnosc      bk 

7lilmad)U 
Wysokosc  bk  Jpofje. 
Zazdrosc  ber  Sfteib* 


Zl©&  bk  S5ogf)eit, 


iolc 
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iölc  Die  ®aile.  WieS   Dag  "Dorf;  6qf 

iyczliwos'c  bog  2Bo§(*        wsi  unD  wsie. 

wollen.        -  _     ,.' 

iyvno&Sbiegifl^runs.  Mysl  ^p©e«e,  ?at 
Os  Die  2f^fe  am  3öa*       mysil' 

fl«n»  Ge$  Die  ©ans, 

7.  €?empef. 

Singularis. 

N.  Odziez  Die  .ftletDimg. 
G.  Odziezy  Der  .Reibung» 
D.  Odziezy  Der  ^leiDung. 
A.  Odziez  Die  Reibung. 
V.  o  Odziezy  o  Du  ^(eiDung. 
Instr.  Odziez?  mit  Der  JSleiDimg. 
Loc.  w  Odziezy  in  DerJHetDung, 

Pluralis. 

N.  Odzieze  Die  .^leibungen. 
G.  Odziezy  Der  .^{eiDungen. 
D.  Odziczom  Den  .RletDungen, 
A.  Odzieze  Die  ^{eiDungen. 
V.  o  Odzieze  o  t£r  Übungen. 
I.  Odziezami  mit  Den  ^leiDungen. 
L.  w  Odziezach  in  Den  ^leiDungen, 

@o  ge£en  aud)t 

K  §  d  z  i  e  1  Der  ©pinn«   K?piel  Das  25aD. 
rocfen.  fcuzel  Die  ©cbjacfe. 

§a  Kkoz 


84      SSon  fcer  Jit)cpte»  ©ecKnatfoti. 

Klacz  bh  <&tute.  Posciel  bciä  Q3et£e. 

Tfradziez  ber£)iebjlaf)L  S61  baö  <&o\$,  fjaf  im 

Wesz  bie  ian$,  §at  im  Noin.  PI,  Soli  un& 

Nom.  PI.  e  unb  y.  sole. 

Obrgcz  ber  SKetfen,  Kobiel  ber  .^oSer* 

Obroz   jpatebanb    ber  Drapicz  bte  SKau&em;* 

Jptmbe*  Rogoz  &ie  ©infenbecfe. 

Straz  bie  %&ad)e*  Diuz  bie  lange* 

Wyä  bte  Jpo^e*  Mfadziez  bie  3«9*n&*- 

8.  CvpempeL 

Singularis. 

N-  Drab  bu  ititer. 
G.  Drabi  ber  leiten 
D.  Drabi  ber  ietfer* 
A.  Drab  bie  Setter* 
V.  o  Brabi  o  bu  ieifer* 
I.  Drabig  mit  ber  ieiter* 
i  L.  w  Drabi  in  ber  Seifer« 

Pluralis. 

N.  Drabie  t)ie  ieitevn* 

G.  Drabi  ber  leiferm 

D.  Drabiom  beix  Leitern. 
A.  Drabie  bk  Setferm 
V.  o  Drabie  o  if)r  Seifern. 
I.  Drabiami  mit  ben  Settern, 
L.  w  Drabiach  in  t)en  Settern. 

So 


Sßon  t>er  im\)tcn  S)ecffaatiotn     Ss 

©o  ge£en  and): 

Basii  &aö  Soladerm  Lagie^  &ag  (egef* 

Cien  ber  ©chatten*  Broii  ba$  ©eroefjr* 

CiesröieSngeetneSÖrfö  Kopari  bte  ST^ut&e* 

Daii  Ine  3*nK  Krtan  bte  iuftroljre* 

DIori  bte  fiad)t  §anb.  Nieprzyiazn    bte   \Xn* 
<?oleii  baS  ©c&fehbetru       gunjl ,  getnbfcf)aff* 

Jabfon  ber  Apfelbaum*  OtcMan,  ber  Abgrund 

Jesien  ber  Jperbjt*  Pies'n  baö  lieb,, 

Kazn  bte  ©träfe.    <  Pilsn  ber  güj* 

Kieszeii  ber  @d)ubfacf*  Plesn  ber  ©d)fmmef, 

Skron  ber  ©cfylaf  am  Przyiazn  bte   greunb* 

Raupte  fc^aff. 

Wisri  &ie  j^trfdje*  Sieri  baö  Sßorljaug* 

Wiosierf    bte    tfngefc  Wasn  l)etmltd)er  ©rotf* 

fdfjnur*  Wi§zaii  ba§  23unb* 

Czeladz  ba$  © efmbe*  Zielen  bte  grüne  garbe, 
Kadz  bte  Söütte.  grün  in  ber  $arte. 

Kraw^dz    ber    fRanb,  Gaf^z  ber  %% 

ba$  Vbettbnu  Powödz    bte  SQBaffer» 
Lodz  ber  Äa&iu  f[utf^ 

Mlodz  bte  Sugenb*  zol^dz  bte  Q'ufyel 

Pigdz  bte  ©panne*  Konop  ber  $anf* 

Rzcdkiew  ber  iKetttg*  Chor§giew  bie  §al)ne« 

Brukiew  bte  roffje  3utbe*  Cerkiew  bte  griedjt  fcfc 
Svlarehe^r    bte     gelbe       .fötrcfye* 

5W6(>re*  Konew  bte  Joanne, 

St§giew    ber   SBajfer*  Panew  bte  Pfanne, 

fiänber*  Warz^chew  beV  $0$* 
J§trew  ©rubere  grau.       löffel. 

Krew  Öaö  2Muf*  iagiew  ber  gtmber« 

§3  allein: 
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aliein:  Odpowledz    bte  2(nf* 

n>prf* 
Brew  bte  ,2(ugen6rau'   Zapowiedz' baö  2tuf6te* 
ne*  tm,  §abm  im  Noinr 

Spowiedz  tue  23etcfyüe#       Plürali  i. 

9.  Stempel* 

Singularis. 

N.  Rzecz  bte  <&ad)e. 
G.  Rzeczy  ber  @ac^^. 
D.  Rzeczy  ber  @ad>** 
A.  Rzecz  bte  <5ad)t 
Wo  Rzeczy  0  bu  ©ac^^ 
L  Rzecz§  mit  ber  ©adje* 
L.  v  Rzeczy  in  ber  ©ad)& 

Vluralis. 

N.  Rzeczy  bte  ©ddjen/ 
G.  Rzeczy  ber  ©ackern     ~ 
D.  Rzeczom  ben  ©ackern 
A.  Rzeczy  bte  <&ad)m> 
V.  o  Rzeczy  0  tf)r  ©ackert. 
I.  Rzeczami  mit  ben  ©ackern 
L.  w  Rzeczach  in  ben  ©acfyeth 

@o  gef>en  aud?: 

Moc  bte  SRacjfc.  Pomoc  bte  Jpütfe* 

Niemoc  &ie  ©<$n>a$*   Noc  bte  Sftacfyf* 

§gik  PöJnoc  bte  2Kttf  ernad)t* 

Wieika 


S8ott  i>er  jwepfett  ©eclfaatiotn      8? 

Wielka  noc  jDjfcnn  Mysz  bie  SOcauä. 

Plesz     bie   <jefd;ome  Twarz  ba$  ©eftdjf. 

^Maffe.  Tycz     Die     £opfen* 
Krocz    ber    9>ferbe*       ftange. 

©djrttt.  Zdobycz  bte  33eu£e* 

Rospacz  bie  QSerjroeif*  Szerz  &ie  breite. 

luwj*  Odmigcz    Uaö    $§au* 
Stodycz  bie  ©üjjtgf eie*        rpetter. 

Roskosz  baö  23ergnü*  Odsiecz  ber  (Sntfaf^ 

gern  Smycz  bieJjmnbe^op* 
Kokos2  bieJpenne*  peU 

io.    €  pempe  & 

Singuiaris. 

N.  Pani  btegcau* 

G.  Pani  ber  grau. 

D.  Pani  ber  grau* 

A.  Panig  bie  grau. 

V.  o  Pani  o  bu  grau. 

I.  Pani§^  mit  ber  grau, 

L.  w  Pani  in  ber  grau. 

Pluralig; 

N.  Panie  bie  grauen. 
G.  Paii  ber  grauen. 
D.  Paniom  ben  grauen. 
A.  Panie  bie  grauen* 
Vi  o  Panie  o  i§r  grauem 
I.  Paniami  mit  ben  grauem 
L.  w  Paniach  in  bm  grauen* 

g  4  &m 
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€6en  fo   ge^en: 

Bogini  bte  ©otfmru  Mistrzyni     fcie     £9M* 

Burmistrzyni  bte  SBut*  fierinn. 

germeifJerinn.  Ochmistrzyni  bte,  J#of* 

Gospodyni    öie  2Sir*  metfterüun 

tfjinn.  Prorokini     bte    ^s 

Lani  bie  $itfd)f u§.  p§eftmv 

■«♦■    ßpempek 

^nblid^  fmb  jtt  6emerfen  bte  6ep^en  (£{jrett* 
tiCel  Mose  unb  Waszec. 

Singularis.  Plüralis; 

N.  Mose    betr  tjodjge*  N*   Mose    im    Fers. 

efjrte  Jpeny  &ie  (jod)«       Moscie. 

geehrte  grau* 

G.  Mosci.  G.  Mos'ciow. 

I>.  Mosci.  D.  Mosciom. 

A.  Mosci.  A.  Mosciöw  im  Fem. 

Moscie. 

V.  o  Mosci.  im  Fem.  V.  o  Mose    im  Fern. 

Mos'cia.  Moscie* 

I.  Mosci§.  J.  Mosciami. 

L.  w  Mos'ci.  L.  W  Mosciach. 

SfamaR.  Mose  ^af  »tele  SSebeututtgen ;  aU: 
Sftajejlat;  ©urdjlaucfyten;  €jt*ce((ewj;  ®na* 
t>ett;  ber  ^)err ;  3§t:e  iiebben.  SDtefeS  *Borf, 
fo  ef)ebef]*en  milos'c,  moznosc  ,ba6  t$,  liebe, 
fStac&rWbeutete,  wirb  je|t  ate  ein  aflgemei* 

nee 
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tier  Riffel  mit  93tfffefung  bei:  Pronominüm 

Jego,  Jey,  Ich,  Wasz  ge&raudjef ,  unb  als* 

t>£nn  mit  I.  M.  unb  W.  M  \>erfürj«*     Kröl 

Jego  Mose,  ober 
K.  t  M.  ber  5?6mg,  3§ro  SÖtojefiäf.- 
Krölo^ie  Ich  Mose,  btejlontge^ro^ajeflafeu* 
Wasza  Krölewska  Mose,  ober  abge jur jt  W.  K.  M. 

(Sure  fonigL  Sföajeßäf* 
Wasza Ksigzgca  ober  (Xigca)  Mose,  Sror*  ^Durd)* 

fauchten. 
Jego  Mose  Pan  N.  ober   I.   M.  Pan  N.  ber 

£odjgee(jrte  Jperr  N- 
Jey  Mos'c  Pani  N.  bte  £öd)geef)r£e  grau  N. 
Jey  Mole  Panna  N.  bte  £od?geet)r£e  3un9fe^  N« 
Uh  Mose  Panowie  Posfowie,  3>f)ro  ©nabert  bte 

Jperren  ©efanbfem 
Jey  Mose  Pani  Staros'ciny,  3$ro  ©nabeu  biß 

grau  ©faroflm* 
Jey  Mose  Pani  Woiewodziny,  Kanclerzyny, 

3"f)ro  Srceflenj  bie  grau  SBoyroobin,  <£an$* 

lertru 
Jey  Mos'c  Panna  Staros'cianka. 

£>aö  5Bort  Moic  wirb  and)  fe§r  gewo^nlid^ 
mit  bm  SSBorfem  Dobrodziey  unb  Dobodziey- 
ka  \>er6unben  unb  jeigt  einm  (jö^jern  ©rab  ber 
Titulatur;  alö:  Jego  Mos'c  Pan  Dobrodziey, 
ber  gndbtge  Jperr;  Jey  Mose  Pani  Dobrodziey- 
ka,  bie  gnäbige  grau. 

£>as  5Bort  Waszec  Pan'fjetßt,  ©r,  mein 
Jperr;  Waszec  Pani  ©te,  meine  grau* 

g  5  Waszed 
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Waszec  ifl  audj  ein  f)6ftfdjer  2(u6brucf ,  befielt 
matt  fic^>  gegen  Daß  ©efmbe  bebienet,  unb  tyi$t 
bann  %l)u 

Sing.  Nom.Wasze^;  Gen.  Dat.  Acc.  Waszecl ; 
Voc.  caretj  Instr.  Waszecigj  L,'vWa- 
szeci. 

Plur.  Nom.  Waszec;  Gen.  Waszeci  unb  Wa- 
szeciöw ;  Dat.  Waszeciöm ;  Acc,  Wa- 
szec; Voc.  caret;  Instr*  Waszeciami; 
L.   w  Waszeciach. 

Üveseln  jut  ric^ftcjen  $wmfeuna  betJ  Casuum 
in  Der  erflen  ©eclinatioiu 

SSom   Genitivo  Singulare 

5)er  Genitivus  in  ber  ^roepten  35ecUnation 
enbtget  ftd)  nac^)  $3efdjaffen£etf  be$  Nominativi 
auf  y  ober  i. 

M.  n  3Me  fitfy  auf  a  enbtgen,  ^rmanbefn  bajfef  6e 
ir|t  Genitivo  in  y;  ate:  Trawa  ba$  ©raö, 
Trawy. 

K.  2.  SDte  ftd)  auf  einen  fcejldcftenen  ober  wr« 
mifcfyfen  €onfonanten  enbtgen,  nehmen  ein  i 
an;  als t  Ose,  os'ci pie  $i\d)Qtate;  Os,  osi 
bie  4c^fe* 

N.  3»  SDte  SSßorfer  in  Ta,  wefdje  pofnifeften  Ur* 
fprungö  jmb/  tmben  tm  Geniriva  nur  ein  etnfa* 
c^eöi;  aU:  Ziemia,  ziemi;  beögletcf;en  bie 

au& 
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aus  ber  beutföen  <&pvad)e  entjlanben  ftnö; 
dl$x  Papiernia,  Papierni  etc. 

N*  4*  S)te  QBorter  aber  in  ia,  fo  au$  bem  la$ 
teimfcfyen  ober  ©rted)ifd)en  fmftammen,  be* 
fommen,  im  Genitivo  ein  boppetteö  üf  als  t 
Linia,  linii  etc. 

N.  5»  £>ie2Ö6tter  in  ya  §aben  yi;  aU  Loterya, 
Loteryi. 

N.  6*  2)ie  2B6rter  in  y  t>erroanbe(n  felbiges  im 
Genitivo  in  i$  a($:  Koley  bie  Steige,  0rb* 
mmg ;  bie  5B agenleife,  Gen.  Kolei. 

N.  7*  2)ie  Feminina  in  c,  cz,  vz,  sz,  unb  z  ()a* 
ben  im  Genitivo  Singular!  jum  TluSgange 
nid)t  i\  fonbern  y;  al&:  Rzecz  bie  @ac!)e, 
y;  Roskosz,  y,  baö  Vergnügen;  Twarz, 
rzy,  baöTfngefic^t;  Straz,  y,  bie  5Bad?e* 

N,  8*  Pallas  fyat  Pallady;  Wenus,  Wenery; 
Lez  aber  fyat  im  Gen.  fgi,  unb  wirb  faft  nur 
im  Nom.  unb  Accusativo  gebraucht. 

N.  9*  33or  THterö  machten  bie  Feminina  in  ca, 
dza,  ia,  la,  mia,  nia,  sza,  za  if)ren  Geniti- 
vum  auf  ej  a(S:  wfadza,  wfadze;  aber  £eut 
ju  $age  fe$t  man  lieber  bie  23ucl)jtaben  y, 
ober  i. 

N.  io*  SDaS  e  unb  ie,  wenn  e$  im  Nominativo 
gefunben  wirb,  laßt  man  im  Genitivo  unb 
ben  übrigen  Casibus  an$ ;  dö :  Chorggiew, 
Chor§gwi*  bie  §ö£ne5   tagiew,  gwi  ber 


ps    S8ött  ber  peptett  ©ecKttatfoiv 

gunber;  Cerkiew,  kwi  bic  grie$ifd)e$frcf;e; 
Brcw,  brwi  bie  #ugenbraune ;  Krew,  krwi 

$8om  Dativo  Singulari 

!£)er  Dativus  enbiget  ftdj  <tuf  ie,  y  un&  i. 

N.  i.  £)ie  in  a  ausgeben,  uerroanbefn  bie  <Sp(6e 
ha  tn  bie;  pa  in  pie;  fa  in  fie;  ma  in  mie; 
na  in  nie;  sa  in  siej  sna  in  s'nie  alß:  sosna 
öie  $i(f)te,   sos'me;  za  in  zie. 

N.  2*  3>n  Xnfelnmg  betr  (Eonjonänfcn  fallt  6ei> 
einigen  SBortem  3Öofjl£(angö  Ijat&en,  nod> 
eine  befonbere  SSeranberung  wr,  inbem  bie 
(effen  @tj(ben  auf  felgenbe  #r£  wrroanbdc 
gerben;  a(St 

clia  in  sze;  Fociecha  feefc  ^rofJ>  Pocfesze. 

da  in  dzie;  Gospoda  bte  Verberge,  Gospodzie» 

gä  in  dzej   Rozga  bie  SKuffje,  rozdzc. 

ka  in  ce;     Mgka  bie  blattet,  Mfce. 

la  in  le;     Szkola  bte  ©d)ufe#  szkole; 

ra  in  rze;     Kara  bie  ©träfe,  karze, 

ta  in  cie;     Gnota  bie  £ugenb,  enocie. 

N.  3.  Polska  §at  im  Dativo  unb  Localf,  Polscc 
unb  Polszcze;  auef)  pflegt  baö  o  ber  »or§er^ 
geljenben  @^(6e  im  Dat.  unb  Loc«  in  e  t>er* 
roanbeft  ju  werben;  al6 :  siostra  bie  <Sd?n>e* 
fier,  Dat.  siestrze., 
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N.  4,  ©ieaufia,  ya,  i,  y,  augge§enben  2B6r* 
fei*  ftnb  &ern  Genitivo  gleich 

N.  5*  Porter,  bie  \id)  auf  ca,  cza,  sza>  za,  dza, 
unb  rza  enbfgen,  r>ermanbe(n  $a$  a  m  y  j 

als:      < 

Jatowicabie^uf^wicy.    Dzieza  bei:  SSacfrrog, 

Msza  &ie  Sftefie,  rnszy.         dziezy. 

«      j     «.  ^  *n       j         Wieczerza  tne  llbent)* 
Przgdza  baß  ©arn,dzy>        jTl«.^-     •■■ 

'     -  mapljetf,  wieczerzy. 

T?cza  bes  Regenbogen,   Kropla  ber  tropfen,  §at 

Tgczy.  kropli. 

N.  6*  £>te  £86r£er  in  cz,  rz,  sz  unb  z  fjaben 
md)t  i,  fonbem  y.     Wenus  l)af  Wenerze. 

No.  74  £)ie  auf  einen  bejlridjenen  ober  *>ermifdj* 
fen  SSucfyjkben  ausgeben;  alö:  <?,  n,  s\  z„ 
fceßgteic^en  1  unb  w,  §aben  i;  als  Bolesc, 
ber  ©cfymerj,  Bolesci, 

N.  8.  £)as  e  unb  ie ,  nnrb  \>on  im  ©ortem, 
fo  fid)  auf  w  enben,  eben  faroie  tm  Genitivo 
toeggetporfen ;  als :  Brew,  brwi  5  Chorggie^, 
gwi,  Cerkiew,  kwij  zagie^,  -gwi. 

Sßom  Accusativo   Singulari. 

JJ.  *♦  £>te  5ß6rfer,  t)te  fid)  im  Nominativo  auf 
a  enbtgen,  f^aben  im  Accusativo  §;  ate;  Ja- 
Jowijca  bie  junge  $u§/  iatowicg. 
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N.  2*  >Die  fid?  auf  ia  ober  ya ,  bodj  fo,  ba$  &aS 
i  ntcfyt  in  eine  ©plbe  mit  a  gebore,  enbigen, 
formiren  ben  Accusativum  auf  ?;  alö:  Me- 
lankolia,  Meiankoli§;  Oracya,  Oracy^.  ©e* 
fyort  aber:  baß  ia  ju  einer  ©plbe,  fo  §af  eß§; 
atö :  Ziemia,  ziemig.   Ksiggarnia,  ksiggarnig. 

N*  3*  3)ie  auf  i  machen  ben  Accusativum  auf 
i$ ;  alö :  Pani,  Pani§  &ie  §räu*  Koiey  £a£ 
Koleig. 

"N*  4*  £>ie  5B6r(er  Msza ,  wok,  rola,  rgkoy- 
mia,  wlada,  wieczerza,  niewola,  swawo- 
la  ^abeti  %\  bodj.fagf  man  aud|>  wladzg, 
wieczerzg. 

N*  5»  £>ie  auf  einen  Consonantem  im  Nomina- 
tivo  ausgeben,  formiren  ben  Accusativum  bem 
Nominativo  gieid?;  a(6:  Nora.  Koscj  Ac 
cusat.  Kose,  ausgenommen:  Waszec  un& 
Jego  Mose  fyabm  Waszeci,  Jego  Moser. 

fBöttt  Vocativo  Singulari. 

SDte  5Öorter  in  a  §a6en  im  Vocativo,  o ;  bie 
ftdj  ahei  auf  einen  6ej}nc(jenen  ober  »er* 
mi festen  Consonantem  enbi$en,  i;  unb  bie 
auf  einen  garten  Consonantem  ausgeben,  §<xbeti 
tm  Vocativo,  yj  alö; 

Ryba  ber  5^f^/  Vocat.  o  Rybo. 

Krotko sc  bie  $ürje,  —     oKrotkos'ci. 

P^oskosz  bie  3ÖoUuff,        —     oRoskoszy. 

■SJfe 
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SMe  Diminutiva  ber^öeibernamen  in  sia  unb 
zia,  f^aben  im  Vocativo  siu,  ziu;  ate:  Kasia 
ga£f)rintf)en,  Kasiu;  Bazia  S3arbd)en,  Baziuj 
Rasia  Stegincben,  Rasiu  etc. 

$Die  in  i  §aben  bem  Nominativo  gleich,  als: 
Pani,  o  Pani. 

33om  Casu  Instrumentali  titlt) 
Locali* 

©er  Casus  Instrumentalis  enbtgef  ftd)  be$ 
flfim  8öortern  auf  3;  ate:  Ryb§,  Koscig,  Pani§. 

©er  Casus  Localis  ifl  gan$Hd)  bem  Dativo 
Singulari  gfetcb,  nur  £>a$  bte  9)rapo|Uton  w  sorge* 
fe£tn>irb;  a(ö:  wRybie  in  bemgijd);  w  Kosci 
in  bern  jtnocfyen;  wRoskoszy  in  ber  3Bottufi; 
w  Ciiocie  in  ber  $ugenb* 

Unb  wenn  siele  Consonantesjufammen  fom* 
men,  fo  unrb  ber  §)rapofuitM*i  w  ein  e  angefe^f ; 
j.  (£♦  Wstgzka  bas  SÖanb,  we  wst§zce. 

SSom  Nominativo  Plurali. 

$?•  *♦  ©ie  Porter  in  a,  mit  einem  sorljergefjenben 
Consonante,  f)aben  regulariter  y ;  unb  tt>emt 
*>or  bem  a  ein  g  ober  k  fielet,  eini;  als: 
laba  ber  grofet) ,  £aby;  Mucha  bie  §(iege, 
Muchy;  Broda  ber  <$5att,  Brodyj  Harfa 
Die  J^arfe,  Harfy ;  Igla  bie  9Re£nabel,  iglyj 
Brama  ba$ :%i)ozg  Bramyj  Droga  ber  SSöeg, 
drogij   Dziewka  t)ie  SHagb,  dziewki. 

$inge* 
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JptngegenR^ka  bie  Jpanb,f)atr§ce;  Gen,r§k 
llttbigku,  rgkom;  Acc.rgqe;  Voc,  orgce;  Instr, 
rgkami  unb  rgkomaj  Loc.  wrgkachunb  wrgku. 

N*  2*  £)ieS86rfer,  bieün  Nominativo  Singulari 
auf  ca,  cza,  dza,  la,  roia,  nja,  sia,  sza5  rza,  za, 
aud)  ia  unb  yar  n)enn  jte  njidjt  ju  einer  <Sir)i&e 
geboren/  quggd^en,  t>ertx>anbelri  Das  a  tm-No- 
minativo  Flurali  in  e $  al$ :  Dzwonica  ber 
® locfemfnirm,  dzwonice  5  Klacza  bie  ©futte, 
klacze;  Zgdza  &ie  23egierbe,  zgdze;  Kula 
öte^ugel,  kulej  Ziemia  bie(Erbe,  ziemie; 
Lutnia  bkiantt,  lutnje;  Kasia  bk  (£atljer tue, 
kasie ;  Dusza  bk  ©eefe,  dusze ;  Wieza  ber 
$§urm,  wieze ;  Linia  bie  ifok,  linie;  Ora. 
cya  eine  9iebe,  oracye  j  Wieczerza  bie2(6-en&- 
malfytit,  wieczerze. 

N.  3*  SOtänner,  bie  fjof)e  <£(jrenamfer  fcefteiben, 
unb  aucf)  fcefonbere  föiinftlet,  ge§en  im  Plu- 
rali  nac^  ber  erjlen  3>ctina£ion,  nad)  bem 
SfBorfe  Kröl,  §a6en  aifo  owiej  als: 

Monarcha  ber  Wlonatd),  Monarchtwie. 
Woiewada  bei*  5Bo^tt)obe,  Woiewodowie* 
Patryarcha  8>er  (Er$t>a£et>  Patryärchowie. 
Ewaniciista  ber  ^Dangelijt ,  Ewanielistowie» 
Lutnista  ber  iautenijl,  Lutnistowie. 
Organista  ber  örganiff ,  Organistowie. 
•Starosta  ber  (Spfaroj?,  Starostowie. 
Statysta  ber  (Staatsmann,  Statystowie. 
Poborca  ber  SKenntmeißer,  Poborcowie. 
SamowladzcaiSelb^errfc^frySamowIadzcowie. 

Prawo« 
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Prawodawca  ber  ©efefgeber,  Prawodawcowie. 
Zakonoda^ca  betr©efe£geber,Zakonodawcöwie. 
Rzgdca  ber  SXegterer,  Rz§dcowie* 
Moralista  ber  @tttenlef)rer,  Moralisten»  ie. 

©«innere  Jänner  wrroembefn  bte  <^i)l6en: 

ca  in  cy,  alö:  piianica,  cy  Gen.  Plur.  nie. 

ga  in  dzy  —  stuga  ber  ©teuer,  sludzy.  G.  slug. 

Kolega     —      kolcdzy.  G.  göw. 

WJoczgga  ein  ^erumtmber,  dzy. 

G.  göw« 
eia  —  eie5*  — •  Kaznodzieia  —  dzieiowie.  G.  iöw* 

imt)  dzieie. 
la  —  le  —     Ciesla     —  cies'le.  G.  slö^sr. 
ta  —  ci  —     Jezuita     —  Jezuici.  G.  töw, 
na,ny,  u*ni —  Mgszczyzna,  zny,  u.  ni. 

G.  znöw  11.  szczyzn. 

N.  4*  5öenn  ia  unt)  ya  jmei)  (Selben  auömadjen, 
fo  ijl  ie  unb  ye  im  Pluraii  auefy  jtüetjfylbig ;  ate ; 
Melankolie;  Oracye* 

N.  5*  $)ie  3B6rter  auf  c,  s'c,  unb  i  tjaben  1 ;  ate : 

Kose,  Kosci. 

N.  6*  ©ie  auf  1  unb  z  Ijaben  e;  a(6 :  Kgdziel, 
le;  bec  ©pmnrocfen;  Podröz  bte  SKeife,  po- 
dröze. 

N.  7*  35ie  auf  n,  p,  w,  z,  dz'  ijaben  ie;  ate: 
Chor^giew,  gwie. 

N.  8*  ©ie  auf  c,  cz,  rz,  sz  fjaben  y;  afc:  Moc, 
bieSKac^f/  moey;  Mysz  bieSttauS,  myszy* 
©  N.  9/ 
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N.  9.  Söenri  Stuga  bk  SDierarin  fieifjf,  fo  f)af  e$ 
slugi. 

S3om  Genitivo  .Plurali. 

SDer  Genitivus  Pluralis  wirb  gemadjf,  mertn 
man  a  Dom  Nominativo  Singulari,  ober  Qurf) 
ben  <£rtbt>ocal  vom  Nominativo  Plurali  wegwirft; 
ate:  WodatoS  ©afier,  Gen.  PI.  Wod;  Z**ba 
ber$rofd>,  £ab;  Siostra  &ie  ©d^roejler,  Siostr; 
Oyczyznu  baS  SSaterlanb/  Oyczyzn;  Rözga 
bieSlutfy,  rözg. 

€6en  fo  formtreu  bie  5Borfer  m  e?a,  üa,  yia 
unboia;  alö:  Nadzieia  bie  Hoffnung,  Gen.  Plur. 
Nadziei;  2miia  bie  Dtf  er,  zmii;  Szyia  berJpate, 
szyi;  Zbroia  t>ie  ^riegSiujlung,  Zbroi. 

N.  *♦  SS36rfer,  bie  vor  bem  Diphthongo  ia  nur 
einen  Consonantem  fjaften,  roerfen  bm  ganzen 
Diphthongum  weg;  ate;  Pustynia  bte  2öü- 
fienei?,  Pustyn;  Ziemia  bie  (£rbe,  Ziem. 

N.  2»  Sföorter  in  ia  unb  ya,  fo  fremben  ürfprungs 
füll),  fya&en  ii  unb  yy.  3*<£*  Biblia,  Gen. 
Plur.  Biblii  5  Armii;  Familii;  Parafii;  Bestya 
§at  Bestyyj  Kwestya,  Kwestyy;  Materyaf 
Mrteryy ;  Fakcya,  Fakcyy  j  Obserwacyy. 

€inigefc^reibenau4mitbemi}  afe:  Pro. 
wincya,  Prowincyi. 


Söott  Uv  itot\)tm  JDccKrwttiöm    99 

N*  3,  5Dk  Söorter  auf  arnia,  unb  ernia  §abea 
ani  im&  ern;  ate:  Owczarnia  bn*  <öd)aaf= 
jM,  Owczanij  Papicrnia  bte  ^aptermufjJer 
Papiern. 

N*  4.  2Beim  \>or  bem  ca,  ka,  fa,  la,  na,  nife 
ra,  twat  ein  Consonaas,  ober  Diphthongus 
fiel)  finbet,  fo  wirb  nid)t  affem  ba$  a  r>om 
Nom.  Singu'lari  weggeworfen,  fonbern  aucf) 
sor  bem  testen  ^Sud;flaben  ein  e  ober  Le  §in- 
eingerucff;  als:  Owca  ba$  ©djaaf,  Owiec; 
Beczka  t)ie  $onne,  Gen.  PI.  Beczek;  Szabla 
tin  @dbel,  Szabelj  Woyna  ber  .^rteg, 
Woienj  Suknia  ber  9tod>  Sukien;  Brzytwa 
baö  @d>eermeffer,  Brzytew ;  Perfa  bie  ^ßerle, 
Perelj  Bayka  bie  §abel,  Baiek;  Panna  bie 
Jungfer,  Panien;  Gfzywna  bie  Sftarf,  Gizy- 
wieii;  Ankra  ber  SfilaMV  *%nhr ,  Ankier; 
Flondra  bie  ^lunber,  Flonder;  Lkra  ein 
gunfe,  iskier;  Kuropatwa  ba$  fReb§\ifyi/ 
Kuropatew,  Aryek. 

£)te  auf  nia  mit  t>orf)erge$enbem  Consonante 
mad^en  ben  Genitivuni  Pluralem  aud)  bem  Ge- 
nitivo  Singulari  g(etd) ;  afß:  Zbrodnia  bie  SOttf* 
fef^af,  Zbrodni ;  Studnia  ber  SSrunnen ,  Studni, 
«WCfy  Studzien ;  Suknia,  Sukni,  aucfy  Sukien. 

ÜT."5#  SMe  auf  ni  fofjen  ba$  i  roeg,  tmb  baß  n 
bekommt  einen  Harnt;  alö;  Pani,  Gen,  Plur. 
Pan. 

©  2  N.  $♦ 
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N.  6.  £)ie  ©orfer,  bte  \>or  ber  teufen  (St)(6e 
dn  g  füfjren,  \>etwanöe(n  &aö  g  im  Genitivo 
plurali  in  ?;  a(g:  Mgka  Die  Gatter,  Gen. 
plur.  M§k;  Rgka  bie  Jpanb,  R§k.  Ksigga 
t)a$  S3u4,  Ksigg.     Ggba  Dag  üftaul,  Ggb. 

^nt  ©egent^ctt  wirb  &aö  g  in  ber  festen 
<&\)lbe,  im  Singuldri  unt)  Plurali,  in  allen  Ca* 
sibus  m  g  sermanbelf;  a(g:  Gaijz  &er  2tji, 
gmeig,  Gen.  plur.  Galgzi;  zo%lz  bte  ©cfyel, 
Gen.  plur.  zotgdzi. 

N.  7*  $Die  emfyl&tgen  SBortcr  in  a  machen  hen 
.'Genitivuni  Pluralem,  fo  xoie  ben  Gen.  Singu* 
larem;  alö:  Grabag@pid,  Gen.  pl.  Gryj 
Msza  bie  SDZeffe,  Gen.  pl.  Mszy. 

93iele  $S6rfer  formiren  if>ren  Genitivum, 
plur.  aud)  nad)  bereden  SDedtnation  auf  öw; 
atö:  Wies  ba$  SDorf,  Gen.  plur.  Wsi  unb 
wsiöw  }■  Pchla  ber  S'0!?/  Gen.  plur.  Pchef, 
unb  Plech  unb  aud)  Pchlow.  Lza  bie  Tra- 
tte §af  Jez;  Gruszka  bte  25im,  gruszek  unb 
gruszköw  5  Izba  bie  ©ftt&e  (jaf  izb  unb  izdeb; 
Izdebka  l)<xt  izdebek.  Omytka.  §at  omylek 
unb  omylköw;  Prowincya,  cyöw;  Kancel- 
larya  §at  Kancellaryow;  fo  and)  Komisyöwj 
Kaleka  ein  ^rupeJ,  Kaleko^.  Niecnota  bci6 
iafier,  fjat  niecuot ;  aber  Niecnota  ein  236fe* 
n>id>e,  f)af  Niecnotöw;  fo  fagf  man  audj 
Troskö^  tysigcznych.  Sluga  §at  al$  Mast, 
twb  Fem.  Siug. 
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286rfer/~bie  auf  einen  fyattm  Consonäntem 
ausgeben/  £aben  y;  alß:  Rzecz  t)ie  ©adje, 
Gen.  plur.  Rzeczy.  Roskosz,  Die  SSottufl, 
roskoszy ;  Kradziez  ber  SDiebjtaf)!,  Kradziezy. 

(Jnbtgef  ftcf;  aber  ber  Nominativus  Singularis 
auf  einen  bejrriä)enen  ober  $elinben  Consonän- 
tem, fo  betommt  e§  nid)t  y  fonbern  i;  aUi 
Boles'c  ber  ©d^mer^ ,  Gen.  plur.  Bolesci;  Pigs'c 
bie  gauf!,  Pigsci;  Masc  bie  ©atbe,  Mas'ci; 
Kose  ber  .fönocjjen,  Kos'ci. 

S5om  Casu  Dativo  plurali;  item  Accusa- 

tivor  Vocativo,  Instrumentali  et 

Locali. 

£)er  Dativus  Pluralis  cnbiget  ftd)  wie  in  ber 
erften  ©eclinarion  auf  6rn;  als :  Ryböm  ben  §t* 
fd;en;  Paniom  ben  grauen. 

£)er  Accusativus  unb  Vocativus  fmb  allezeit 
gleicty  i&rem  Nominativo  plurali;  otö :  Latoros'l 
ba6  Pfropfreis ;  Nom,  plur.  Latorosle,  Accus, 
unb  Voc.  eben  fo.  Nom.  Kieszenie  bie  @d)ubs 
faefe,  Acc.  unb  Voc.  eben  fo*  Nom.  plur. 
Rogoze  bie  S3infenbecf en ;  Accus,  unb  Vocat. 
eben  fo. 

$)e$  Casus  Instrumentalis  <&tbung  ijt  tote  in 
ber  erften  ©eetmatton,  ami;  alS:  Rybamij 
Rgkami  mit  ^>qnben;  man  fnbetau$  Rgkoma. 

©  3  ©er 
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35er  Localis  fjaf  gleichfalls  wie  in  ber  crffeit 
SDectination  ach;  afß:  w  rgkach  in  ben Jpdnben. 
Sttan  fagt  äud/j  v  rgku. 

clinatiom 

i.  Hrabia  ber  ©raf;  Margrabia  ber  SOtarggraf; 
Burgrahia  ber  Burggraf,  werben  £f)eüg  wie  or* 
bentUdje  Substantiva  ber  jweijten  £)eclmation, 
freite  -  aucl)  mie  Adjectiva  beriiniref;  als: 
Hrabia,  ÖerOraf,  Gen.  Hrabiego  j  Dat.  Hra- 
biemu;  Accus*  Hrabiego;  Voc.  ©Hrabio; 
Instr.  z  Hrabig ;  Loc.  \y  Hrabiu. 

Pluralis.  Nom.  Hrabiowie,  Gen.  Hra- 
biow  u*  f4  m.  mie  Kröl  in  t>er  erften  SDecltnos- 
tiom  Sgdzia  ber  iRicj^er,  wirb  ehm  fo  formt* 
ret.  ;S)eggIeid)en  aud)  Rgkoymiaber  23ürge 
a(ö  Maseulinum :  Gen.  miego ;  Dat.  iemu ; 
Loc.  w  rgkoymiu;  Nom*  plur.  Rgkoy- 
rnie;  Gen.  Rgköiem,  ober  Rgkoymiow; 
Dat.  Rgkoymiom;  Acc.  tmb  Voc.  Rgkoy- 
mie  etc. 

Rgkoymia  bie  Söurgfdjaffy  Femin.  wirb 
aU  ein  Substantivum  gemacht* 

2.  Feminina  in  owa,  wefdje  t>om  Adiectivo 
Masculini  Generis  in  6w  abgeleitet  werben, 
imb  bie  grau  eines  dJiatineS  anbeuten,  wer* 
ben  in  einigen  Casibus  wie  Substantiva ,  in  et? 
nigen  aber  wie  Adiectiva  gemacht*  9Sor  bies 
fem  finb  fre  im  Sing,  tmb  Flur,  wie  Adiectiva 
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$?mad)t  woeben*     3*  ^  *m  Gen.  unt>  Dat. 
Sing.  Kroiowey  etc. 

Singularis.  P  luralis. 

N.  Krolowa  bie  Koni*  N.  Krölowe  bit  K6ni* 

gin.  ginnen. 

G.  Krolowy  ber  K6;u*  G.  KrölowychberKö* 

gm,  mgtnnem 

P.  Krolcwy  ber  Koni*  D.  Krölowom  benKo* 

gin.  ntginnen. 

A.  Krdlow§  bie  Koni*  A.  Krölowe  bie  Koni* 

gin.  ginnen, 

V,    o  Krölowo    o   bu  V.    o  Krölowe   o  il)t 

Königin.  Königinnen* 

I.  Krölow§  mit  ber  K6*  L  Krölowami  mitben 

niguu  Königinnen. 

L.  w  Krölowy  in  ber  L.  w  Krölo wach  in  bett 
Königin.  Königinnen/ 

@o  werben  and)  gemacht  Cesarzowa,  Ge- 
nerälowa,  Arnoldowa,  unb  anbere  Nomina 
propria  mefjr* 

€ben  fo  werben  and)  bte  Feminina  in  wna, 
n)etd)e  bie  ^ocfyter  folc^er^erfonen  anbeuten,  ge* 
'  maäjrt;  aufjer  ba$  jte  im  Dativo  unb  Locali  Sin- 
gulari  auf  nie,  unb  im  Accus.  Sing.  n§  unb  ng 
auggeijen;  atß:  Krölewna,  Gen.  Krölewnyj 
Dat.  Krölewnie;  Acc.  Krolew§  unb  Kröle- 
wng  ete. 

©  4  £?on 
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®m 


fcer   dritten    ©ccUnattom 

JDtefeföe  l)attt>eft  ööjttGenereNeutro. 

i)  $aupten&un<jeii  fint)  euni)o;  auf* 
fcr  biefen  aber  and)  ig,  5,  unb  mig. 

2)  W(e  Neutra  fja&m  bm;  gleiche  Casus,  ben 
Nominativum,  Accusativum  unb  Vocati- 
vum,  xmb  im  Plurali  en&igen  ftdj  blefe  bretj 
Casus  auf  a. 

(Schema  bet  btitttn  "©eclmatwtu 

Singularis. 


N. 

e 

ie 

S 

mig         utxty 

0 

G. 

a 

ia 

gcia 

mienia 

a 

D. 

u 

iu 

gciu 

mieniu 

u 

A. 

e 

ie 

S 

mig 

0 

V, 

e 

ie 

§ 

mig 

0 

I. 

em 

iem 

gciem 

mieniem 

em 

L- 

u 

iu 

g  ciu 

mieniu 

ie 

• 

Pluraiis. 

N. 

a 

ia 

gta 

»    miona 

a 

G. 

a  roe<$ 

ia  n>eg 

«' 

mion 

a  tt)e$ 

D. 

om 

iom 

gtom 

mionom 

om 

4 

A. 

a 

ia 

gta 

miona 

a 

V. 

a 

ia 

gta 

miona 

a    . 

I. 

aini 

iami 

gtami 

mionami 

ami 

L. 

ach 

iach 

gtach 

mionach 

ach* 

1  (^em* 
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Singuiaris* 

N.  Pole  &as  gelb. 
G.  gala  beö  gelbeg. 
D.  Poiu  Dem  gelbe, 
A.  Pole  haß  gelb. 
V.  o  Pole  0  tm  gelb. 
I.  Polem  mit  bem  gelbe. 
L.  w  Poiu  in  bem  Selbe* 

Pluralis. 

N.  Pola  bte  gelber. 
G.  Pol  ber  gelber. 
D.  Polöm  ben  gelbem* 
A.  Pola  bie  gelber. 
V.  o  Pola  0  tf)r  gelber* 
I.  Poiami  mit  ben  gelbem* 
L.  w  Polach  m  ben  gelbem* 


<So  gel) 

Serce  baß  Jperj* 
Loze  baß  Söejtfc 
Mieysce  ber  Ott,  bte 

©teile. 
Oblicze  baö  2(ngefic&f* 
Morze  baß  Sföeer* 
Porgcze  bte  iei^ne. 
Zboze  baß  Qkaveibe. 
Powietrze  bte  iuft. 


en  audj: 

Genit.  plur.  powie- 

trzöw. 
Jaie  baß  (£9. 
Sionce  bie  @onne. 
Staie  baß  ©en>enDacfer# 
Weseie  bie  JpQd)$ei£. 
Ziele  baS^rauf.  plur* 

zioia. 
Woie  ber  Äropf. 


©  5 


2*  &rem* 


ioö    fBon  t>er  t>rttfert  SDeclination. 
2.    €  £  e  m  p  e  l. 

Sing-ularis. 

N.  Kazanie  bic  9)rebtgf* 
G*  Kazauia  ber  9>reöigt. 
D«  Kazamu  ber  $)r*bigf. 
A.   Kazanie  bte^3rebtg£, 
#  V.  o  Kazanie  o  bil  ^Prebtgt 
I.  Kazaniem  mit  bei:  9)rebigf. 
L.  w  Kazaniu  in  ber  ^Prebigf« 

P  iuralis. 

N.  Kazania  bie  ^tebtgfetn 
G.  Kazan  ber  $?ebi$ten. 
X>.  Kazaniom  bett  9)rebtgfett, 
A.  Kazania  bie  ^Prebtgfern 
V.  o  Kazaaia  o  t()r  ^bigfetn 
L  Kazania mi  mit  ben  5>tebigtetn 
L.  w  Kazaniach  in  ben  ^Prebtgtetn 

(So  gefj£n  auef): 

Gzgstü^aiue   bie  25e*    Micszanic   bie  93ermi* 
notrt^uHg*  fd)ung. 

Daskovaaic  Me  ©<mfc  p0mieszkahie  bie  £»§* 

lagung*         .- 

Fatszowanie   bte  SSer*  %_  .  .      l\     _^ ß 

faiföuhg.  Mmemanie    bie   9Ket< 

Karanie  bie  iäöeffrafung.        nun84 
Przykazaniebaö®ebof*    Napominanie   bie   (£r* 
Przesladowanie         bie         ma§ming*.' 

©trfolgung*  Ob. 
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Obiecanie   bie  Q?erf)ei*  Staranie  &ie  @orge. 

fang*  Winszowame    ber 

Opisanie  bie  Söefdjrei*  x     ©(ücfmunfd)* 

6ung>  Wyznanie  bag  23e* 

Oszukanie  &ie  SSefruge*  £ ennfnt  §♦ 

t*9-  Zdanie  bie  SWegmmg... 

Piseklinanie  ber  ghicft.  Zroartwychwstamebie 

Pytanie  Die  grage*  ttuferjle&iing. 

Rozkazanieber25efe£l.  Okamgnienie   Der  2(u* 

Odzienie  bie  £1eibung,  genblicf • 

Rozmys'lanie   t>tc  S3e*  Nadzienie   baö  $üflfef, 

trad)tung*  Narodzenie  bie  ©ebutt. 

Sni.adanie  ba$  §ru^  Przygotowanie  biegu* 

jtticf*  bereicimg; 

Nota,     gofgenöe    fjaben    im   Genitivo 
pluraii  gemeiniglich  öw;  aJs; 

Ciernie  ber  ©orm  ^  Obias'nienie  He  ßrfra* 

Doswiadczenie  bie  (£c*  Hing» 

faf)rung.  Obiawienie  bie  Offen* 

Korzenie  t>aS  ©emürj.  barung* 

Pokuszenie  bk  »erf»  obiezenie  bie  Belage* 

*unS-  runcu 

Kwiecie  bie  ^Müffie*       «    i  :-V;    .    .      a. 

Naczynie  l>a$  ©efaß*  men 

Nasienie     ber     ©cme 

&at.  im  Nom.  plur.  Pozdrowienie  ber 

siona  unb  sienia.  ©ruf*«/ 

Nawiedzenie  bie  £eim*  P«edmie£cie  t)k  Soor* 

fudjtmg*  fiabr* 

Przy. 
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Przymierze  bcs  S3unb*    Pokolenie  Der  ©famnn 

1  mP*      .        ^r>  vi,     Przyrodzenie   bie  91a« 
Przyslowie  bag<bprid}*        (ur^ 

^  ^ort#   -  ^      Przeyscfe    ber  ©urcß* 

Stworzeme    baS    ©e*  -      ..„. 

IWN  Przyyscie    biß  tfn« 

Nieszczescie    ber   Un*       *„„& 

gldrföfalL  c  'T' .    fc      m     v 

Weyscie  Der  ©ngang.     Summenle  *ö*  ®«»f' 

Wiezienie  t>aö  ©efäng*        fen-   .  , 

n*jß  Utrapieni.c  bte  33e* 

Za&nienie  bie  QSetftn*  -ttu&nijj* 

fierung*  Wyiscie    bec    2CuS* 

Zgromadzenie  bteSSer^  gong* 

fammhmg.  Wvobrazenie  &aß 

Oczyszczenie  bte  dleinu  (Jbenbtlb* 

gung«                     ?  Zgorszenie  baö  berget* 

Odkupienie  bte  logfau-  mjj. 

ftmg*  iycic  bäö  leben* 

3<    Stempel* 

Singularis, 

N-  Cielg  ba$  $alb. 

G.  Cielgcia  beö  fialbeß. 

D.  Cielgciu  bem  £albe. 

A.  Cielg  ba$  ®aib. 

V.  o  Cielg  o  bu  ^alb* 

I.  Cielgciem  mit  bem  ^at6e* 

L.  \v  Cielgciu  in  bem  Äalbe* 

Flu- 
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Pluraiis. 

N.  Cieleta  bie  halber* 
G.  Cielgt  ber  j?aI6er. 
.     D.  Cielgtdm  öen  Bibern, 
A.  Cieleta  bk  j?alfee?f 
V.  o  Cielgta  o  tyv  halber. 
I.  Cielgtami  mtc  ben  kalbern« 
L.  w  Cielgtach  W  ben  halbem* 

<Bo  gelten  aud): 

Bydlg  bös  QDief)*  SzczenigbaöJpikbdjeru 

Dziewczg  bas  2Kägb*  Zwie'rzg  ba$  $(jier* 

fem.  Chtopig  ber  fieine 
Prosig  baS  gerfeK  J^nabe* 

Zrzebig  baö  güffen,  Jagnig  bai  lamm* 

G§sig  baS  junge  ©ans*  Kode  junge  jva£e* 

cfyen*  Dzjtcig  baö  5?tnb,  £a£ 
Kurczg  baö  Jpüfjndjen.  im  piur.  dzieci ;  [Je* 
Oslg  baö  <£fetefütten.  (je  bason  wrten* 

Ksi§zg  ber  Sürjl  unb  Arcyk$i§zg  ber  <£rj* 
^erjog  ftnö  Generis  Masculmi,  ^a6en  bafjer 
im  Accusativo  Singulari  Ksigzgcia ;  unb  im 
Accus,  plur.  Ksi^zgt,  <&ie  werben  aber  audj 
öte  Neutra  gefunben,  wo  fte  alsbenn  regefc 
roaf  ig  na$  cielg  beclinirf  werben» 


4*  €;*m* 


iio    58on  Sei  bxiitm  ©ecltaatiotu 
4>    (Eyempel* 

Singularis. 

N.  Imi?  ber  Slame- 

G.  Imienia  beö  SlamenS* 

D.  Imieniu  unt)  lmienio wi  bem  Stameru 

A.  Imig  benfjtamen. 

V.  o  Imig  o  bu  SRämfc. 

I.  Imieniem  mit  bem  Dlameru 

L.  w  Imieaiu  in  bem  tarnen* 

Pluralis* 

N.  Imiona :"unb  Imienia  bje  SftametU 
G-  Innern  Der  Sftamem 
D.  Imionom  uiib  Imieniam  benSWamon 
A.  Imiona  unb  Imienia  bie  Sftametn 
V.  o  Imiona  unb  Imienia  o  Ü)t  ffl&mtiu 
'  I.  imionamiunblmieaiacnimtf&raSRämeru 
L.  wlmionachu.  Imieniach  inbeniftametn 

Brzemic  bie  laft.  Plemig     ber   ©famm, 

_  .  ©efc&fec&f. 

Strzemig    bei*   fettig*   2nainig  bag  ^tmber* 

^Se!-  jetrf)em 

Ramig  bieecf)ulttr.       Wymig  ba$<Suttr, 


5,  Qfrem« 


SSon  t>c*  tm'ffen  SDecf  marlon,     in 
5.    €>•  ein  j> e  I- 

Singularis. 

N.  SJowo  ha$  5£crc. 
G.  Siowa  beö  5Bort^. 
D.  Stowu  bem  %Bone* 
A.  Slowo  Das  Söcrt. 
V.  o  Slowo  0  bu  ©orf, 
L  Siowem  mit  bem  2ßovf. 
L.  w  Stowie  in  Dem  Sßovc. 

Pluralis. 

N.  Slowa  bte  SQBorfcr.- 
G.  Slow  ber  ©orfer* 
D.  Sfowöm  ben  SSBöiterru 
A.  Slowa  t)te  SBeftet; 
V.  o  SZowa  0  it)r  Qöorter. 
I.  Sio^ami  mit  ben  5B6rüm 
L.  w  Slowach  in  bea  Sßortertn 


©0    g  e  § 

Jarzmo  bag  %od). 
Nicbober^tmmel;  §at 

im  plur.  Nieba  unb 

Niebiosa. 
Pasmo    baß  ©e&inbe 

©arn. 
Piirno  bie  «Sdjrifh 
Bielmo  ber  ©taar  im 

2{uge* 


en    a  u  d) : 

Drewno  -baS  Jpofj*  G. 

plur,  dr^wien. 
JLo.no  ber  (BdjooS* 
Hotno  bie  ieinroanb* 
Sukno  ba$  $ud). 
Wrzeciono  X)k  ©pin* 

bei/ 
Dno  ber  Q3obem 
Grono  t)U  Zvaube* 

Pi§tno 
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Pigtno   Söranbmaftf, 

23ranbmarf. 
Prpchno  ber  gunber* 
Wino  bei*  QBeirn 

Drzewo  t>er  S3aum, 
Krzesiwo    Öag   geu«* 

Ogniwo    öaö  Letten- 

gtieb* 
Prawo  baöiKcdjc* 
Koiano  Daö  $nie. 
Okno  &ag  genjler. 
Siano  baS^CU* 
Wapno  bet&att 
Ziarno  baSÄom,  plur. 

Corner* 
Pro  so  ber  ^irfenfien* 

iniwo  bie  Srnbfe, 
ielazo  baß  <£ifen. 
Arcybiskupstwo     t)a$ 

Arcyksigstwo  baö  (£t*j* 

fjerjogtfnmn 
Batwodrwalstwo     ber 
©&|enbtenjL 
Bespieczenst  wo  t>it  ©l* 

$er£eif> 


Biskupstwo   baö  3Mö* 

tf)utru 
Blogoslawienstwo  t)^ir 

<5eegetu 
Biuznierstwo  bte  ©öf* 

fesiajlerung. 
Bogactwo   ber  Sieic^^ 

tf)tim* 
Bostwo  bie©ottfjeif. 
Braterstwo    öie    $Ör&* 

beifdjaff* 
Cesarstwo  &aö  .^mfer* 

fljum* 
Chrzescianstwo       baß 

<£(jrijfctrt(jiiim 
■Ciesielstwo  baö  gmt* 

merf)anbroer£. 
Cudzolostwo  bei:  <£()es 

6rurf>* 
Dobrodzieystwo      Vit 

%£o§lt§at. 
Dzieciilst^o  t>ie  $illb* 

Dziedzictwo   t>ie  €t&* 

fcfcaff* 
Giupstwo  bie  $f)or§eif* 
Gospodarstwo  bie 

©tet^affc 
Kapiaiistwo  t)a$  tytie* 

$ert{)iim. 
Klamstwo  bie  luge/ 
Kow^l- 
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Kowalstwo       J)aS  Pochlebstwo      t>te 

<Sd;miebef)anbmeif*  @d)metci)efe9. 

Krolestwo  Öaö  ^6nig*  Podobienst^o   &ie 

***$♦  ©leid?|eit. 

Krzywoprzysigstwo  b*  Posluszenstwo  bei?  ®e* 

!  9tteineib*  {jorfann 

Ksigstwo  öaö  gürßen*  Pospöistwo  bte  ©emet« 

rt)um*  m* 

Kupiectwo    He  $auf*  Powinowadztwo     &ie 

mannfdjafe«  Q3erroanbtfd)afa 

Lakomstwo  ber  ©eif  ♦  Proroctwo  bie  §3rop§^ 

LckarstwoWe'Äraene^  *$unfl#    „     ^    f 

w  .^    „  /  Przeklgstwo  ber  ghicft, 

LcnistwobteSauI^tfc  We  «ßecftu^ung. 

Maizenstwo   ber  (£f)es  PrzestgpstwobteUeber* 

jhnb*  tretung* 

NabozensWo   bie  2(n=  Rycerstwo  &ie  Stifter» 

bad?£*  fc^aft 

Niebespieczenstwo  bte  Rzeznictwo  &aö  §{ei* 

©efafjr*  fdjerf)anbtt)erf* 

Niedbalstwo  bte  SKac^-  S§siectwo  bte3Rad)6ar* 

loffigfetf.  fc&afr 

Obzarstwo    bie  §ü((e*  Slosarstwo  ba$  <2>d)föf* 

rep,  ©efraßigfett*  fet^anbwerf* 

O  k  r  u  c  i  e  n  $  t  w  o    bie  S  wiadectwo  bm?  3euS* 

©raufamfeie*  nifj* 

Ospalstwo  bie  @d)fdf*  Szalenstwo  bieEKaferet;* 

rigfeif.  Szewstwx>   ba$  <2>d)u* 

Panstwobte^errfdjaff*  ßerfjanbroerL 

Piianstwo  bie  %tw\tm*  Sznicerstwo  bie  23üb* 

£  To- 
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Te^arzystwo  bte  ©e* 

fellfdjafr 
Ub6stwo  bieltvmutf). 
£{odzicystwo  bte  £)ie* 
.   beut). 
Ziotnictwa  bie  ©ofb* 

fc&mtebfunjh 
Gniazdo  ba6  SRefl* 
Stado  bieJpeerbe* 
Chomgto  bag  j^ummek 
Koryto  ber  5rog* 
Miasto  bie  ©tabf* 
Rzeszoto  baS  @ieb. 
Swigto    ber  gepertag* 

G.  piun  Ö\vi§t. 
2/yto  baß^onvÖeCrejbe 
Ciasto  ber^eig* 
Dtoto  ber  SHeifjel* 
Jelito  ber$)arm« 
Lato  bei*  ©ommer. 
Myto  beriefjn. 
Sito  ba$@ie&* 
Zloto  baS©olb* 
Ciafo  ber  leib* 
Czolo  bie  <3ttrn*  Loc. 

Czele. 
Kolo  ba$  !Kab, 
Motowidio  bie  58eife* 
Pudto  bie  ©$a<#£el. 
Sidio  bie  ^ünge# 


Skrzydlo  ber  ^(ugel^ 
Wiosto  ba§  Diuber* 
i%dlo  ber  ©tad>e[* 
irzodfo  bie  Stilette, 
Berlo  ba$  3eP^* 
Clo  ber  3^U. 
Gardfo  bie  ©urgeL 
Krzeslo  ber  ©tu^t 
Przes'cieradfo  badi&ett< 

Rzemiesio   baö  Jf)anb* 

werf. 
Siodto  ber  hattet. 
Szkto  Dag  ©las* 
idzblo  ber  Jpälm* 
Zwierciadfo  ber  @pte* 

gel. 
Futro  ber  $efj. 
Olstro  bie  .-pfiofetiguff* 

ter* 
Puzdro  baS  §(öfdjen* 

futter. 
Wiadro  ber  SKkflere^ 

merr 
jfezioro  ber  <&ee. 
Pioro    bie   ©djrei&fe* 

ber, 
Srebro  ba$  @ü6er. 
iebro  biediibhe. 
Gorgco _bie  $i|e;  $at 

feinen  pluralem. 

Rucho 
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Rucho  bie  <&d)kppe  Echo  bet  5öieberfd)afU 
am  gleite-  Bagnisko  bet  Sttorajl, 

Jablko  bet  Hpfd.  IMte  ba*  ®<« • 

1     <     J^-'-ti      Ognisko  Der  Jpeerb. 
Miastcczko  ba*  @tabt*  przeZwisko     bet  g«* 

^en#  name. 

Piorko  bie  gcber.  Woysko  &aö  jfriegtf* 

Wicko  Der  SDetfek  (jeer* 

Nota.  5Biff  man  Substantiva  Neutra  bechmreu, 
fo  mu$  man  biefe  fünf  Stempel  roofjl  in 
2(d)t  nehmen  tmb  fiä)  barnad;  rtebten,  be* 
fonberg  bei;  ben  SSud^laben  e  unb  g. 

Sßom   Genitivo  Singulare 

l*  lilie  Substantiva  Neutra  in  e  unb  o  Mttoatl* 
beln  biefelben  im  Genitivo  in  a;  alö:  Pole,' 
Gen.  Pola;  Serce  bciö  Jper^/  Serca;  Wesele 
t)ie  Jpodjjeif,  Wesela;  Kr olestwo  ba$  Könige 
reid^,  Krölestwa.    Piwo  ba$  SMer,  Piwa. 

Unb  bie  auf  ie  §aben  ia;  als:  Kazanie  bit 
SPrebtgf,  Kazania;  Wyiscie  bei*  Ausgang, 
Wyiscia. 

*♦  5Benn  aber  bie  Snbung  beS  Nominativi  Sin« 
gularis  g,  ober  \>ieJme£r  bie  ©ijlbe  big,  cig, 
czg/  lg,  nig,  pig,  sig,  rzg  unb  zg  ijj,  fo  wirb 
batin  nichts  seränbert,  fonbem  bie  ©plbe 
cia  im  Genitivo  ^injugefeff /  (in  ben  anbern 
Casibus  madjt  man  aus  beöi  cia  im  Dat.  Sing, 
ciuj  im  Instr.  ciem  etc.)  atö;  ^rzebig  öa$ 
£  a  pden, 
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§ur(ett,  Gen,  Sing,  £rzebigcia;  Dziecig  &aS 
^inö,  Gen.  Dziecigcia;  CieJg  baö  &alb, 
Cielgcia;  Szczenig  ein  jung  Jpünblein,  Szcze- 
nigeia;  Chtopig  ein  jung  ^nablein,  Chtopig- 
cia;  G§sig  ein  jung  ©cmöcfyen,  G^sigcia ;  Pro- 
sig ein  fietfel,  Prosigcia ;  Zwierzg  ein  %fyev, 
Zwrerzgcia;  Ksi§zg  bergürjf,  Ksigzgcia. 
3«  3)ie  SBßorter,  fo  auf  mig  ausgeben,  nehmen 
bte  ©plbe  nia  ju  ftd) ,  unb  &aö  g  n>ir&  tti  ein 
fd)ted)teg  e  serroanbek;  (baö  nia  nnrbalsbemi 
im  Dat.  in  niu,  etc.  rote  in  öen  vorigen  2Bor* 
ten  baS  cia  in  ciu,  *>erdnbert;)  als:  Brze- 
jnig  Öle  iafi,  S3iicbe/  Gen.  brzemienia;  Imig 
fcer  3ftame/  imienia  5  Ramig  öie  ©djulter,  ra- 
mienia. 

SSöttt  Dativo  Singulari 

5Dcr  Dativus  Singularis  gef)et  überaff  auf 
tinuauö;  ate:  Polu  t>em  §e(i)e;  Sfowu  &em 
Sßorfe;  Dziecigciu  bem  $inbe*  3D?and)e  286r* 
f er  £aben  im  Dativo  außer  u  audj  owi ;  als : 
Imig  ber  ?flame,  §af  im  Dativo  imieniu  unt> 
imienowi ;  Potudnie  ber  WliitaQ,  potudniu  unb 
potudniowi. 

33om  Accusativo  Uttt)  Vocativo 
Singulari. 

SDet  Aecusativus  tmb  Vocativus  Substanti- 
vorum  Neutrorum  ijl  allezeit  feinem  Nominativo 
flleicfo  ate:  Nom.  Pole,  ciclg,  stowo;  im  Ac- 

cusa« 


SSott  6er  t>rtftett  ©ecKnattom    117 

eusati vo  unb  Voc.  eben  fo,  Pole,  cielg,  siowo. 
Ksigzg  &ec  §ürjl,  a(ö  Neutrum  §af  im  Accusa- 
tivo  Ksi§zg;  je^c  n>irb  eg  aber  gero6f)nlid)  ate 
Masculinum  gebraust  unb  §a£  im  Accusativo 
Ksigzgcia. 

SSottt  Instrumentali. 

£)er  Casus  Instrumentalis  ge§ef  affejett  auf 
ememcuS;  ah:  Polem,  slowem.  SDeren  (£n* 
bung  aber  im  Nom.  Sing,  g  unb  ig  iß,  l)aben 
iem;  ate:  cieig  Öa6  Äatb,  cielgciem;  dziecig 
ba$  föinb,  dziecieciem. 

33om  Casu  Locali* 

©ie  Sßorfer,  &te  im  Nominativo  Singulari 
auf  e  ober  g  ausgeben,  f>aben  im  Locali  uj  be* 
ren  <£ubung  aber  im  Nominativo  Singul.  o  t jf/ 
fjaben  im  Locali,  ie;  nur  bte  Sprdpofitton  (w  m) 
xoivb  t>or  ba&  $8or£  gefegt;  als:  Jaie  ba$  (£t),  w 
iaiu  in  bem  (£9;  cielg  ba&  ^alb,  w  cielgciu; 
Migso  baö  Sfeifd),  w  migsie;  Okno  ba$  §en» 
per,  w  oknie;  Piwo  ba$  5Mer,  w  piwiej 
Krzeslo  ber  @£u(jf,  w  Krzesle. 

*♦  litte  Diminutiva  Neutra  fyahen  im  Locali  u; 
al$:  Siowko  baS  S&ortcften,  wslowku;  pi- 
wko  bau  SSiercfyen,  w  piwku. 

$  3  &  ©ie 
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2*  SMe  &a  ausgeben  auf  co,  cho  imbko,  6e* 
fommen  auc^  u;  afs:  Gor§co  bie  Jj3tf$e,  na 
gor?cu;  Ucho  baS  Df)r,  w  uchu;  Rucho 
bte@d;(eppe,  ruchu;  Oko  baö  2luge,  w  oku; 
Mieko  bie  WlUd)/  w  Mleku. 

3t  £)ie  auf  do,  to,  Jo,  smo,  sno,  ro,  sto,  zo, 
so  ausgeben,  machen  folgenbe  SSecanbetum* 
gen;  ate; 


Nom. 


Localis. 


Stade  bte  Jpeet'be*  w  stadzie. 

Zloto  baß  ®ö(b*  w  zlocie. 

Bloto  ber  $of(j.  w  blocie, 

Kolo  ba$  diab*  na  kole. 

Pismo  bie@djrtfk  w  ptemie. 

Lonö  bei?  ©d)008«  w  lonie. 
Puzdr-o   baS  §(afd)en*   w  puzdrze*1 

futter* 

Örebro  ba&  <§i(6er*  w  srebrze. 

Miasto  bie  @£abf*  w  rniescie. 

ielazo  baö  (Eifern  w  zelezte. 

Mi§so  ba$  $kifd).  w  nilgsie. 

Mydlo  bie  @eife,  w  reydle. 

Piekio  t>te  Jpolie*  w  piekle. 

2Cu§er  Pobro  ba$  ©uf,  baö  QSefle,  §at 
jum  Unterfdjteb  beS  Adverbii  dobrze,  im  Lo- 
cali  Dobru» 

4*  3n  einigen  Dörfern  serdnbert  man  in  bert>or* 
le|fen  ©*}l&e  baö  a  unb  o  im  Locali  in  e; 
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öf$:  ciafo  betreib,  wciele;  CzoJobicStim, 
na  czele;  ciasto  ber  ^eig,  w  ciescie;  Mia- 
sto  bie  ©fabf/  wMiescie;  Jezioro  bie\See, 
w  Jezierze;  Zwiercr'adfo  ber  ©Ptegel,  w 
zwierciedle;  Zelazo  baö^ijm,  fy  zeiezie; 
Swiatfo  baß£td;£,  wswietlej  Lato  t>er@om* 
mer,  w  lecie;  Siano  DaSJpeu,  wsianie  unbw 
sienie;  beggldc^en,  gniazdo  bas  ?Reft  t)af  w 
gniezdzie  unb  gniazdzie;  Siodfo  Öer  ©attel, 
w  siedle  unb  w  siodle. 

SSottt  Nominatiro  Pluraii. 

t.  £>ie2B6rfer  in  e  unb  o  fyahcn  im  plur.  a;  ate: 
Pole,  pola;  stowo,  slowa;  ausgenommen 
Niebo  ber  J£>tmmd,  i)<xt  im  pluraii  Nieba  un& 
Niebiosa;  Öko  baSÜuQe,  unb Ucho  ba$  £>f)r, 
fyabm  im  Nom.  plur.  Oczy,  Uszy ;  Ziele  ba$ 
jiYaut,  f)at  ziola. 

2.  £)ie  5B6rfer  in  g  ^erroanfcefn  ben  Genitivum 
Singularem  gcia  in  gta;  unb  bie  auf  irrig  auö* 
gelten,  tterroanbeln  bie  (£nbuug  be$  Gen.  Sing, 
-mienia  in  miona.  3*^*  Nom.  Sing.  Dziewczg, 
Gen.  Dziewczgcia,  Nom.  plur.  Dziewczgta, 
Ksigzg,  Ksigzgcia,  Ksi§zgta. 

3)od)  Dziecig  ba$  ßinb,  Gen.  dziecigcia 
§at  im  Nom.  pluraii  Dzieci;  Gen.  dzieci; 
Dat.  dzieciomj  Acc.  Dzieci;  Voc.  o  dzieci; 
Inatr.  Dzie<frcuj   Loc.  w  Dzieciach. 

$)  4  Imi$ 
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Imig  ber  Sftame,    Gen.  Imienia,    Nom. 

*  plur.  Imiona;  Brzemi?  bte  s33ürbe ,  Brzemie- 

nia,  Brzemiona;   Ramig  fcie  ©d)uker,  Pva- 

mienia,  Ramionaj  Znamig  ein  3rid)en,  Zna- 

mienia,  Znamiona. 

3»  Q3tefe  SQßorter,  befonberö  in  nie  werben  im 
plurali  nid)t  gebrauch;  bod)  fagt  man  cwi- 
czenia  ciafa  ieibeöubungen  :<:♦ 

SSoitt    Genitivo    Plurali. 

SDetr  Genitivus  wirb  gemacht,  wenn  man  ben 
lefüen  S3iidj$aben  *>om  Nominativo  plurali  weg* 
wirft;  ate:  Pola  bie  gelber,  Gen.  pol  ber  gel* 
ber*  Jaie  t)a$  (£9,  Nom.  plur.  Jaia  bie  €per, 
Gen.  Jay.  Slowa  bie  SÖßorfer,  Gen.  Slow} 
ZiarnaCi    $ornd)en,  Gen.  ziarn, 

N.  i*  QSön  Ziele  ba§  $rauf,  iji  ber  Gen.  plur. 
Z;6J;  #on  Swieto  ein  §ejl,  swi§t. 

N.  2*  ®enn  am  <2:nbe  Di^e  Consonantes  übrig 
bleiben,  fo  wirb  t>or  bem  festen £3ud)ftaben, 
freite  beS  5Bof)(f  fangß  falben ,  ffjeitö  um 
hidjtev  au6fpred)en  ju  formen,  ein  e  sorge* 
fe|e.  ©ieflö  gefd)tefjef  in  ben  9Ö6rfern,  bte 
\i$)  auf  lo  unb  ko  mit  einem  &orfjerge§enben 
Consouanteenbigen;  eis:  SkrzydJo einfüget, 
Gen.  nkptskrzydl,  fonbemskrzydei;  Krzesfo 
ber  <§tufy.  Gen.  Krzesei;  Sidio  bie  <5cbfinge, 
sidel;  Jablko  ber'2£pfef,  nirf;ü  iablk,  fonbern 
iaWek;  Lözko  baS  23eff,  lozek. 

©fe^et 
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<&te§et  aber  *>or  bet  Snbfylbe  ko  ein  s  t>or, 
fowirb  gar  nid)üö  ^ineingefiljoben,  al6:  Na- 
zwisko,  Przezwisko,  ber  9fkme,  3una^e/ 
Gen.  plur.  Nazwisk,  Przei^isk. 

N.  3.  Oko  tmö  Xuge  unb  Ucho  baS  öfjr,  f)a* 
ben  im  Gen.  plur.  Oczu;  Uszu.  2(ud)  fagf 
man 'Oczöw,  Uszow. 

N*  4»  3«  &en  2B6rtern,  bereu  (Bibung  gno, 
kno,  mno,  pno  unb  wno  iji,  wirb  Qkid)* 
falte  wegen  t>er  fielen  bei?  emanber  frefjenben 
(Eonfonaaten  *>or  bem  festen  SSuc^ftoben  be§ 
Genitivi  Pluralis  ein  ie  $orgefe|t,  afS:  Ba- 
gno  ber  (Sumpf,  bagien;  Ökno  baS  SenjTer, 
Okien;  Gumno  bie  ©cfyeune,  Gumien;  Wa- 
pno  ber  ^a(f,  Wapien ;  Drewno  ©fücP  J£}of  j, 
Drewien;  Pfotno  bie  ieinewanb  §at  Plo- 
cien. 

N.  5*  £)ie  2B6r£er  auf  anie  machen  bcn  Geniti- 
vumaufan;  afö:  Kazanie  bf'e  Qfivetyt,  Ka- 
zaii;  Przykazanie  ba6  OScbot ,  .Przykazan; 
oft  aud;  ania ;  alö:  dziesigcioro  przykazansa 
Boskich,  bie  ^eiligen  je&n  ©ebote;  fo  fagt 
man  aud)  Narzgdzia  rzemies'lniczych,  j^anb* 
roerfSgerätfje;  Wiele  nadaremnych  czynili 
usiiowania. 

5Sa$  aber  bie  Verbalia  anbefdfff,  fo  mu 
ben  fte  wenig,  ober  gar  nid)tim  Nurnero  plu- 
rali  gebraucht;  alö :  czytanie  ba$  iefeny  Pi- 
sanie  ba$  &tf)xeiben  :c. 

£  5  N.  6, 
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N.  6*  ^tt  einigen  5Borfern  auf  ie,  de  unb  s'cie 
fann  Der  Genitivus  Pluraüs  aud)  auf  ow  for* 
rrtiret  werben;  a(ö:  Przedmiescie  bie  ISor* 
fiabf/  przedmiesciöw ;  Korzenie,  Korzenio^ 
©ewurj;  PrzedsigwzigcieQ3orja£,  Sntfdjlujj, 
przedsigwzigciow.  Powietrze  Me  iuft ,  po- 
wietrzow ;  Szkto  ÖaS  ©laß ,  szMow. 

NT.  7*  3)ie  2B6rter  in  g,  fo  im  Nominativo  Pfu- 
rali  gta  §aben,  üerwanbefn  baö  gta  im  Geni- 
tivo  in  §t  j  unt)  bie  im  Nora.  plur.  miona  f)a* 
ben ,  werfen  nur  baß  a  weg ;  ate:  Cielg  ba$ 
.'5?af6/-  Nomin.  Plur.  Cielgfa,  Gen.  ciel§t; 
Ksigig  ber  §ürjl/  Ksigigta,  Ksigzgt. 

aufgenommen  Dziecig  bas  ^tnb ,  §at 
Dzieci.  Imie,  Nom.  Plur«  Imiona,  Gen,  Imion; 
Ramig  bie  ©djulter ,  Ramion. 

SSom  Dativo  Plurali, 

£)er  Dativus  Pluralis  enbiget  ftcf>  hex)  äffen 
3B6rfern  auf  öm,  unb  wirb  gemacht  *>om  No- 
minative Piurali,  wenn  man  ben  legten  33ud)" 
ftaben  a  tu  om  verwanbeif;  afS:  Nom.  Plur. 
Pola  bie  gelber.  Dat.  polom;  Serce  ba$  Jperj, 
Sercom;  Slowa  bie  ©orfer,  stowom;  Piorko 
ein  §eberd)en,  piorkomj  Kurczg  ein  Allein, 
Nom.  PJur.  Kurczgta,  Dat.  Kurczgtom ;  Ksi§zg, 
Rshjzgta,  Ksigzgtom  ;  Irnig  ber  9ftame,  Nom. 
Plur.  Imiona,  D*  Imionomj  Brzemiona,  bie 
SSurben,  Brzemionom. 

83om 
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SSottt '  Accusativo   nnt)  Vocativo 

Plurali. 

&er  Accusativus  tmb  Vocativus  ftnb  über* 
off  ifjrem  Nominativo  gleich 

SSfcttt  Instrument  ali  Uttt>  Locali. 

i*  SDer  Instrumentalis  enbiget  ftcij,  wie  in  ben 
anbern  £>eclinattonen  auf  aitu,  ober  audjmancfc 
mal  burd)  $Seglaffung  ber  bet;ben  £5ud)fia* 
ben  a  unb  m,  auf  y  ober  i;  als:  Do* 
brodzieystwo  bie  5Bof)lt{)at/  Instr.  Dobrc- 
dzieystvvami ,  b($n>eif  eu  Dobrodzieystwy  5 
Usty;  liniony. 

SSon  Dzieci  bie  ^inber,  §et$ü  eß  DziecmL 

3Son  Oczy  bie  tilgen,  Uszy  bie  D()ren, 
fagC  man  aucf)  Oczyma ,  Uszyma. 

2,  £)er  Localis  enbiget  ftdj  gfetdjfaKö  nn'e  in  ben 
anbern  ©ecSinaticncn  auf  ach}  als:  w  polach# 
bisweilen  aud)  aufiech;  als:  w  Niebiosach 
unb  w  Niebiesiech  in  ben  Jpimmeln ;  w  pi- 
smach  unb  w  pismiech  in  bm  ©griffen; 
w  ustach  unb  w  tisciech  im  SOftun&e* 


2(nmaf uns  ju  b«  brüten  ©Miriafiotn 
3)ie2B6rter,  bie  nur  hn  Plurali  gebräuchlich 
finb,  werben  für  Neutra  angeben,  unb  formt* 

reit 
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ven  ben  Genltivum  bnvd)  ©egmerfimg  beS  Up 
ten  $öud)ftaben  be$  Nominativi  Gasus;  a(S: 
Usta  ber  3)?imb/  Gen.  Ust. 

Sttancfye  traben  and)  im  Genitivo  6w  -5  aU  t 
Obcggi  bte  3ange,  Obcggöw;  Nozyce  bte 
©djeere,  Nozycö  w ;  Lowy  Sie  ^agb,  towöw  etc, 

©ie§e  ju  <£nbe  ber  erflen  SDedtnatton* 

©ntfle  Tempel  fcon  anomalen  S&ortmu 

!♦  Oko  baö  2(uge  unb  Ucho  baö  D^r,  werben 
im  Singulari  regulariter  nad)  ber  brttten 
SDecUnatton  gemacht,  tm  9Murä(i  aber  gefjen 
fie  alfo : 

Pluralis. 

N.  Oczy  bte  Tfugcn.  N.  Uszy  bte  öfjren. 

G.  Oczuut  öw  bereit*  G.  Uszu   unb    Uszö^ 

gen*  bei:  Df)tem 

D.  Oczöm  ben  #ugem  D.  Uszom  ben  öftrem 

A.  Oczy  bte  TCugeiu  A.  Uszy  bte  öftren. 

V.  o  Qczy  o  t()r  TCugen,  V.  o  Uszy  o  i(jr  öfjren* 

1.  Oczami  unb  Oczy-  I.  Uszami  u*  Uszyma 
ma  mit  ben  %u$en.         mit  ben  öfjrem 

L.  v  Qczach  tn  ben  L.  w  Uszach  in  ben 
#ugen*  Öftren. 

2.  Dziecig  ba$  &inb,  gefjt  im  Plurali  otfo: 
N.  Dzkci;     Gen.  Dziecij     D.   Dzieciom; 

A.  Dzieci; 
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A.  Dzieci;    V,  o  Dzieci;    Instr.  Dziecmi; 
L.  w  Dzieciach. 

3/Niebo  bet  Jpimmef  ftaü  im  Flur.  Nieba  tmö 
Niebiosa;  Gen.  Niebios;  D.  Niebiosom; 
A.  Niebiosa ;  V.  o  Niebiosa ;  Instr.  Niebio* 
sami;   Loc.  w  Niebiosach  tu  w  Niebiesiech* 

(SnbUd)  finb  ©orfer  ju  bemerken, 
bie  nur  im  Plurali  gebräuchlich  fittb, 
obfd)oti  im  SDeuffdjen  off  baö  ©egen- 
tgeif  iß« 

Pluralis. 

N.  Niemcy     SDeuffd)*   N.  Czechy  236f)mem 
lanb* 


G.  Niemiec.     - 
D.  Niemcom. 
A.  Niemcy. 
V.  o  Niemcy, 
I.  Niemcami. 
L.  w  Niemczech. 


G.  Czech. 
D.  Czechom. 
A.  Czechy. 
V.  o  Czechy. 
I.  Czechami. 
L»  w  Czechach. 


Pluralis, 


N.  W§gry  Ungarn* 
G.  Wggier. 
D.  Wggrom. 
A.  Wggry. 
V.  o  W§gry. 
I.  Wggrami. 
L.  w  Wggrzech. 


N.  Inflanty  iiejfanb. 
G.  Inflant. 
D.  Inflantöm. 
A.  Inflanty. 
V.  o  Inflanty. 
I.   Inflanfami. 
L.  w  Inflanciech. 

Plura- 
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N.  Wiochy 


2Bdfcf> 
laut). 

G.  WJoch. 

D.  Wfochom. 

A.  Wiochy. 

V.-oWtochy. 

1.  Wlochaxni. 

Loc.  WioszecL 


Fluralis. 

N."  Usta  ber  Sftunb* 


G.  IM 
D.  Ustom. 

A.  Usta. 
V.  o  Usta. 
I.  Ustarui. 
L.  \v  Uscieeh. 
Plurali*. 

N.  Gromniee  bte  ii<$fs  N.  Lowy  bie  3fa9&* 

mej]e* 

G.  Gromnicber$t<$tm»  G.  Lowöw  ber^jfagb* 

D.  Groamicom  ber  $♦  D.  Lowom  ber^ägb* 

A.  Gromniee  bte  iid)t*  A*  Lowy  £>ie  $agb* 

V.  o  Gromniee  o  buL  V.  o  Lowy  übu^fagb* 

I.  Gromnieami  mit  ber  I.   Lowami     mit    bee 

iid)tme$c.  3a9ö* 

L.  w  Gromnicach    in  L.  w  Lowach  in  t)et 

bet*  iid;taiejfe,  3agb, 

@o  wer&eti  audj  gemacht: 

Akta  bee  Metern  Czelufcie  baß  ÖfenJod)* 

Bobowiny  baS33of)nen*  Czernie  baö  s23auert)o(f 

ftre§*  in  SXeuflen* 

BorowRib^Jpei&eibeere*  Dobra  bie  ©ufer/ 

Cggi  bte  gange«  Drwa  ba$  Jpoij. 

Chusty  ^Beisjeug*  Drzwkzki    ein  $f)iir* 
Cieplice    ein   warmes       d)etu 

23ab*  Gacic  bie  Unferfjofetu 

Ggsle, 
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Ggile,  sii,  Die  ©tod> 

Grabie  eine  Jgmrfe* 
Grochowiny     <£rbfen* 

Jasfa    ^  Do£  ^rupptem 
Jaslka }      £(>#t< 
Jatki  Die  gleifd)bänfo 
Krosienka     Der    9ftä(j* 

ra()m* 
Kuczki  Das  Sauberfjut* 

eenfefh 
Lata  bie%a§?e. 

MydlinybieSeiffauge, 
Nozenki    eine  SKejfer* 

fefyeiDe* 
Noiyczki  Die  ©djeere* 
Okladziny  Die  SKejfcr« 

fdjaale* 
Pludry  wette  Jpofem 
Prusy  9>reuflen* 
Przenosiny    J£eirofu{j* 

rang* 
Rakuzy  Öeflreicf^ 
Rgkowiny      (^ebere* 

Dung* 
Sanki  ein  3>agDfd)Uf  rein 
Taczki  \  eine  ©$ub« 
Taki    j     farre. 


Tatry  Das  ©ebirge  tri 

Ungarn, 
WoJochy   Die  SBatfa* 

tf;et>- 
Rupieci  Die  iumpetu 
Cepy  Der  £)refd;jIegeL 
Chrzciny  DaS  ^mDfoiU 

fem 
Czary  Die  Saubere^ 
Okulary  Die  23ritfe* 
Orgariy  Die  örgeL 
Otrgby  Die  &k\)en. 
Partesy    Daß    Sloten* 

bud). 
Suchoty    Die   £)arre, 

©cbroinDfudjf. 
Szpargaf  y  affe^anD^a« 

piereunD  ©griffen; 

©eÄ 
Piersi  Die  23rujf* 
Wi'ci  Da£2(ufboff)  Des 

WoszczynyDag©acf;g^ 

geroitt 
Wrota   Der  ^ormeg, 
?  Daö  %t)ov. 
iarna  Die  JJ3anDmüf)fe. 
Zgrzebie  Iniarie  $1(11$)$* 

fjeeDe* 
Zgrzebie      könopiane 

Jjanf^eeDe, 

Dudy 
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Dady  bie  ©acfpfeife.     Plecy  ber  Üxüden. 
Graty   ©erömpel,    dt   Pochwy  btc  ©d)etbe. 

ir  ^i^*  s-   <r  <r,        Strachy  &«*  ©efpenfl. 
Kaydany  bte  g-efieK       „T      &     «%.,:-, 

KJ&zcze  bie  lange.  We*  &er  9fo"M*k 

Konopie  ber  £anf.  Wld'y  &ie  SBKföaber. 

Nosze  btcSöa^cc,  bie  Pömyie,pomyy,@puU 

Srage.  roafier. 

Noiyce  tue  Speere.  skrzcle  |       #,'€men, 

Szehraaie   bte  ©cfaff«  Oskrzele/  gifc&o&retu 

SzSypceMtfic&tfc&eere   SkrzYPce  &ic  ©eige. 
Mary  bie  Sobfenbafjre.   Widelce  Die  ®abd. 
Pierwospy    ber     erjle    Turki  t>ic  Surfet),  §a£ 
©d)(af.  w  Turczech. 

un&  viele  anbere  mefjr. 

4,  £>te  fremben  5B6rter  m  um  finb  im  Singu- 
lan indeclinabilia ,  tm  Plurali  roeeben  fte  fe(* 
ten  gebraucht ,  aujfer  Wotum  bte  ©timme, 
baö  ©üfadjten  im  9ta$;    it.  bag  ©elubbe; 


Singularis.                   Pluralis. 

N.  Wotum. 

N,  Wota. 

G.  Wotum. 

G.  WotW. 

D.  Wotum. 

D.  Wotom. 

A.  Wotum. 

A.  Wota. 

V.  o  Wotum. 

V.  o  Wota. 

I.  Wotum. 

L  Wotami. 

L.  w  Wotum  • 

L.  w  WotachJ 

£>eögletd)enfm& 

ftU$  Audy  tory  umjKolegium  etc. 

SSon 
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frCtt  Nominibus  Adjectivis* 

i*  ÜDaS  Adjectivum  §<xt  bre^  (^nbrn^en,  y  ober 
i,  a,  e;  unt)  ifi  y  generis  Masculini*  a  ge- 
neris Feminini  >  e  generis  Neutrius. 

.2.  <£tftd)e  Adjectiva  enbert  t(jtr  Masculinufri  äud) 
auf  eimn  Consonantetn.  $♦  (£♦  laden,  zadna, 
iadne  feiner;  Wszystek,  wszystka,  ^szystkö, 
alle, 

3,  gofgenbe  fjäbeil  Wut  jroety  Casus,  haffittct)  ben 
Nominativtim  Singularem  unb  Pluralemj 

ate: 

.     Singülaris.  Plufalis* 

RacL«rada,  de,  tu  do,  getn,  Radzi,  de,  de* 

Nieräd^  da,  de,  ungern,  Nieradzi,  de,  de, 

Wart,  ta>  te,  toetti),  Ward,  te,  te. 

Niewart,  ta,  te^  unmertfj,  Nieward,  te,  te. 

4*  Abundantia*  ober  feie  im  Masculino  generö 
auf  ein  y,  unb  aud)  auf  einen  Consonantein 
$uQleid)  ausgeben*  £.  (£♦ 

Laskaw  unb  faskawy,  a,  e,  gnabig* 
Gotow  unt)  gotowyj  a,  e,  bereit* 
Godzien  unb  godny,  a,  e,  ttnirbtg* 
Pewien  unb  Pewny,  a,  e,  geroffj* 
Winien  unb  Winny*  a,  e,  fcfyulbig* 
Öwiadom  unt)  swiadomy*  a,  e,  funbt'g* 
Wiadpm  unb  wiadorny,  a,  e,  n>iffent)  :C* 

3  €« 
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<£g  formen  and)  bie  Participa  passiva  auf  any 
unb  ony  alö  Abundantia  gebraucht  werben 

Ukrzyzowan  unb  Ukrzyzowany,  a,  e,  gefreu$tgk 
Pogrzebion  unb  pogrzeblony,  a,  e,  begraben» 

5*  Possessiva  enben  fid)  auf  6w  unb  yn,  werben 
aus  ben  Sternen  ber  Scanner  unb  SBßeiber  for* 
mtref,.  unb  beuten  einen  SSeftg  an;  a(ß: 

Oyciec  bei*  Q3a£er,  Oycow,  a,  e,  beö  93afer$, 
Brat  ber  25mber,  bratöw,  a,  e,  beö  23ruberg. 
Kupicc  ber  Kaufmann,    Kupc<W,  a?  e,  be$ 

Kaufmanns. 
Kraviec  ber  ©cfrnei&er,  Krawcöw,  a,  e,  beö 

©c&neibers* 
Matka  bk  Sttutter,  M  atczyn,  a,  e,  ber  Sttutfetv 
Siostra   bie  ©cfjmejler,  siestrzyn,   a,  e*  ber 

<3ä)n>efter* 
Ciotka.  bie   '9)lu§me,    ciotczyn,    a,    e,    ber 

SHufjme  sc; 

Schema,    tpte   man   t>ie  Nomina 
Adjectiva  fcecifttjrctt  fol'l* 

Singularis. 


JMasc. 

Fem. 

Neutr. 

N.        y,  i 

a 

e 

G.      *  ego 

ey 

ego 

D.        emu 

eJ 

emu 

A.  ego  unb  y5i 

§ 

€ 

V.y, 
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V.        y,  i 

a 

e 

I.  ym,imrem 

5           ym,  im,  em 

L.  ym,im 

ey           ym,  im 

Pluralis. 

N.  e  t>ufc^  alle 

Genera  j  SRarmspetfonen  -(ja* 

ben  y,  i 

G.  ych,  ich 

— 

— 

D.  ym,  im 

— 

— 

A.  e  burd?  alle  bret;  Genera ; 

Sftanngperfeneti 

ych,  ich 

V.  e  burd)  äffe 

t>rer>  Genera; 

SKaungpecfonen 

I.  ymi,  imi,  emi 

— 

L.  ych,  ich 

— 

~ . 

I. 

€  ?  e  m  p  e  f  > 

Singularis. 

Masc. 

Fem. 

Neutr. 

N.  Dobry 

Dobra 

Dobre 

ber  ©ute, 

bic  ©Ute, 

bas  ©nte. 

G.  Dobrego 

Dobrey 

Dobrego 

be$  ©uteri, 

ber  ©uten, 

beö  ©utein 

D«  Dobremu 

Dobrey 

Dobremu 

bem  ©uten. 

ber  ©uten. 

bem  ©utem 

A.  Dobrego  \ 
Dobry      f 

Dobr§ 

Dobre 

ben  ©utcn, 

bie  ©ute. 

baS©ute, 

V.  0  Dobry    . 

0  Dobra 

0  Dobre 

ü  bu  ©utetv 

0  bu  ©ufe. 

$  bu  ®ute$> 

3:i 

Masc, 

152 


3>0U  t>C»  Adjectivis. 


Masc.  Fem.  Neutr. 

I.  Dobrym  Dobr§  Dobrym  u/era. 

mir  bem@ufen,  mttber©ut;  mit  bem  ©ut. 
L.  -v  Dobrym      wDobrey     w  Dobrym 

inbem©ufe.n,    wberSuten,    in  bem@ufen. 


P 1  u  r  a  1  i  s. 


Dobre 


Dobre 


Dobre 


Dobre 


N.  Dobrzy  \ 
Dobre     j 
bte  ©utett, 
G.  Dobrych  bei-  ©♦ 
D.  Dobrym  taen  ©. 
A.  Dobrych  \ 
Dobre      [ 
bte  ©ufen, 
V.o  Dobrzy  \ 
o  Dobre  } 
o  t£)t  ©uten, 
I.  Dobrymi 

mit  ben  ©uten, 
L,  w  Dobrych 
in  t>m  ©uten. 


N.i.  $er  Accusat.vusSingularis.il!  ego,  wirb 
nur  Au  folcbeu  Substantivis  gefeit,  welche 
eine  SOUnnsperfon,  ober  fonfl  etwcrt  i e - 
b  e  n  b  i g  e  s  bebeufen.  g.  €  Dobrego  Pana 
&en  guten  £errn;  Matego  pieska  boö  «eine 
jjunbcben. 


emi 


Dobre 

Dobre 
emi» 


$fa 
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Jpingegen  ber  Accusativus  Singularis  in  y 
ober  i,  noirb  ju  einem  Subsfantivo  gefegt,  fo  ein 
Icblofeö  £)ing  tji.  3*  S-  Mam  wieiki  skarb  id> 
£>al>e  einen  großen  @d)a|;  Kuptfem  sobie  czarny 
Kapelusz  \tf)  habe  mir  einen  fcfyrparjen  JpuC 
flrfauff* 

©0  gehört  aud)  im  Plurali  beg  Accusativi 
<£nbigung  y  ch,  ich,  nur  für  Sftannöperfonen 
allein;  bie  (£nbung  e  aber  für  lebenbige  Spiere, 
xxnb  leblofe  2)inge,  3*  ®*  Dobi-ych  Panow ; 
s^oieh  Synöw  feine  ©6(jne;  Ma  dobre  koaie  y 
dobre  boty  gute  ©riefeln* 

N.  2.  3>n  ben  Adjectivis  in  gi,  ki  unb  ni  mufj 
ba$  i  beibehalten  werben,  roenn  ein  e  bar* 
auf  folgen  fe(L  Ubogi,  Gen.  Ubogiego.  Nom» 
PL  Ubogie.  Dzikiroüb,  dzikiego,  dzikiemu, 
dzikie.  Przedni,  przednia,  przednie. 

N.  3.  3n  ^ett  Adjectivis  auf  ii  gef)t  baß  i  in  al- 
len übrigen  Casibus  verloren;  alö:  Orli, 
orla,  oije  bes  TCblerS;  Osü,  os'la,  os'le  be£ 
(£fel$*  Kozli,  kozia,  kozle  beß  3*eSen&0C^ 

2.  €  y  e-m  p  e  L 

Singularis. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

*N.  Ubogi  arm       Uboga  Ubogie 

G.  Ubogiego         Ubogiey  Ubogiego 

^  3  Masc. 
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Masc.  Fem.  Neutr. 

D  Ubogiemu  Ubogiey  .    Ubogiemu 

A'uboTg0|  Ub0«  Ubogie 

V.  o  Ubogi  Uboga  Ubogie 

I.  Ubogim  Ubog§  Ubogim  \u  giem* 

L.  w  Ubogim  Ubogiey  Ubogim 


Pluralis. 

NüUbogty}       «^  ™°*' 

G.  Ubogich  —  — 

D.  Ubogim  —  — 

A-s?::hl  «**•    ™°& 

LUbogimi     \ 
Ubogiemi  ( 
L.  W  Ubogich  —  — - 

<3o  gefjen  aud):    Krotki,  Krotka,    Krotkie 
fircj;  Przedni,  przednia,  przednie  wrne£m* 

fSom  Nominative  uttb  Vocativo 
PluralL 

N«  i*  5Benn  ein  Adjectivom  ju  einem  Substan« 
tivo,  baö  eine  SD?anngper|on  anbeutet,  fott  ge* 
fe|ee  werben,  fo  wirb  ber  Nominativus  un& 

sVoca- 
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Vocativu»:Pluralis  auf  folgcn&e  %vt  fcerdn- 
betty  atö: 


P] 

luralis* 

S.    PI. 

Masc. 

Fem. 

Neutr, 

by  in  bi ;  aU : 

gruby  grob} 

grubi 

_ 

grübe, 

grübe/ 

be. 

cy  in  cy;  afS: 

gor§cy  §eiß; 

gorgcy 

gor§ce, 

gor§ce, 

r§cet 

dy  in  dzi;  a(S: 

ralody  jung; 

mfodzi 

inlode, 

dev 

de. 

dzy  tn  dzy;  a(6: 

cudzy  frcmt); 

cudzy 

cudze, 

dze, 

dze. 

gi  tri  dzy;  afe: 

- 

ubogi  arm ; 

ubodzy 

ubogie, 

gie> 

g& 

chy  in  szy ;  a(^ 

gluchy  taub; 

gluszy 

gluche, 

che, 

che. 

ki  in  cy  5  ate : 

dziki  tt>Ü& ; 

dzicy 

dzikle, 

dzikie, 

•kie, 

ly  in li;  aUx 

cieply  warm; 

ciepli 

cieple, 

pie, 

pfe. 

biafy  tpeif ; 

bkii, 

biaie, 

Je. 

34 

Plu- 

n$ 
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Flutalis, 


Masc 


Sf    Vi 
Jy  in  li ;  ate : 

wesoty  frpf)(id);     weseli,   wesole, 
§Iy  tn  slij  alö: 

dorosly  errcac!)fen  j  |orosli, 

§te,     dörosle* 


Feni,       Neutr. 


sle€ 


iny  in  mi;  ate: 

' 

chromy  lafjmj 

chromi 

chrome, 

me^ 

ine. 

xiy  in  ni,  als: 

pigkny  fcfyonj 

pigkni 

kne, 

kne, 

kne, 

ony  in  eni;  al$% 

zielony  grün  j 

zieleni 

lom 

lone. 

ne. 

ni  in  ni ;  aH : 

tsni  tt)pf)tfei(; 

tani 

tanie, 

tanie, 

nie. 

py  in  pi;  ate: 

■ 

slepy  btin&j 

slepi 

« 

pe,  # 

F> 

pe. 

pi  in  pi ;  aU : 

gJupi  navviftf); 

glupi 

pie, 

pie, 

pie. 

ry4in  rzy ;  dg ; 

äobry  gut; 

dobrzy 

dobre, 

bre, 

bre# 

sy  insi;  ate: 

Jysy  fa&i; 

lysi 

se, 

se, 

se, 

Piu- 
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Pluralis. 
S.  PI.  Masc.     Fem.     Neutr. 

ty  in  ci ;  aU : 

bogaty  reid) ;  bogaci 

bogate,  te,  te. 


sty  in  sei ;  als : 

tlusty  fett;  tfus'ci 


wy  in  wi ;  aU : 

fiwygrau;  siwi 

we, 
zy  in  zi ;  ölß : 

chyzy  ^urttg ;  chy zi 


tluste,  ste7  ste. 


we,  we. 


ze,  ze,  ze. 


ezy  in  czy ;  afö : 

czczy  leer ;  czczy 


czeze,  cze,  cze. 

szy  in  si  aU: 

pierwszy  er  per  $       pierwsi, 

pierwsze,     sze,  sze. 

N.  2.  5Das  SSort  ludzie  forbert  e6en  biefetben 
93eranberungen ;  alg;  wszyscy  ludzie;  ubo- 
dzy  ludzie. 

N.  3-  S3ep  gieren  unb  je6fofen35tngen  mascu. 
lini  generis  wirb  im  Nominative*  un&  Voca- 
tivo  bie  (Enbung  e  ober  ie  gebraucht,  g.  <£♦ 
Ttuste  woly  He  fetten  Qd)fenf  wielkie  domy 
bie  großen  J^aufer. 

N.  4*  3n  «Wfl^n  SBottem  wirb  im  Nominative 

tmb  Vocativo  Plurali  ba§  a  imb  o  in  ei  ba$  3 

3  5  m 
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tn  §;  unb  ony  in  eni  Dermanbeft;  aUt  bialy, 
bieii;  wesoiy,  weseli;  gor§cy,  gorgcy; 
zielony,  zieleni* 

SSöttt    Instrumentall. 

Casus  Instrumentalis  wirb  aud)  auf  em; 
Utlb  im  Piurali ,  fonberüd)  im  Fem.  imb  Neu- 
tro  auf  emi,  befonberö  wenn  g  unb  k  t>orf)er<je* 
f)ef,  formtreu;  a(ö:  ubogiem;  Ubogiemi; 
Wszystkiemi. 

58on  ber  Comparaftott  t>er  Ad- 

jectivorumo 

3Me  Adjectiva  laffm  fid)  compariren  burd) 
brepGradus;  alöbafmb:  ber  Positivus,  wefdjer 
eine  ©acfye  fd)led)^in  anjeigef^  3*  <£<  Staryalf, 
Conparatims  ber  eine  ©adje  v>ermef)rt*  3*  ^ 
Starszy  alfer.  Superladvus,  ber  bepbe  erjlen 
übertrifft.     3*  €♦  Naystarszy,  ber  älfeffe* 

S)er  Comparativus  wirb  ttom  Positivo  Der* 
miftetjl  ber  ©t;(be  szy ,  auf  fokjenbe  litt  formt* 
ref;  ate: 

Pos.  Compar, 

by  In  bszy ;  atö : 

gruby  gfob,  grubszy. 

cy  in  tszy;  afg: 

gorgcy  §eip,         gorgtszy. 

Pos. 


SSott  bCtt  Adjectivis* 
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Pos.  Compar. 

dy  in  dszy;  afS: 
chudy  mager, 

gi  in  zssy ;  ölg : 
drogi  treuer, 

chy  in  zszy;   afö: 
suchy  crocf en, 

!?j    lichy  gering, 
*g  ^  kruchy  mürb, 

ski  in  zszy;  als: 
niski  niebrig, 

o  JLpIa&ki  platt, 
"S  i  darski  §urttg, 


chudszy. 
dromy. 

suzszy. 

lichszy, 
kruchcieysfry 


nizszy. 
wgzszy. 
pfascieyszy. 
darscieyszy. 


Ki,  mit  t>or(jergef)enbem  Vocali,  wirb  Mnwrn* 
Öete  in  szy,  unb  ber  Vocaiis  fdtftroeg;  als; 
daleki  weit/  dalszy. 

x  I 

8  /  wysoki  fjocfy,  wyzszy. 

.  r  (  dziki  milt),  dzicieyszy« 


Ki,  mit  \>or£ergef)enbemConsonante  in  szy;  0U1 


krotki  furj,  krotszy. 


(gibki  gefcfymeibig,    gibcieyszy 
W  1  gorzkt  bitter,  gorzcieyszy 

§  \  ludzki  fcuffdtg, 
^  jlekki  kid)t^ 

Vcienki  bunn, 


ludzcieyszy. 
lzeyszy  unb  lekszy. 
cieiiszy  unb  tnieyszy. 
Pos; 
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Pos.  Campar. 

ly  mit  t>ort)ergef)enbem  Vocali  in  Iszy;  alö; 

mily  lieb,  milszy. 

smiaiy  tül)t\,  smielszy, 

lymtt^or^efg^euöemConsonanteinleyszy;  a(6: 

ciepiy  mann/  ciepleyszy, 

my  in-mszy*  a(g; 

lakorny  geizig,         takomszy* 
ny  ober  ni  mifrPori)erge()enbem  Vocali  m  nszy;  aU: 

ukochäny  geliebter,    ukochariszy. 
ny  ober  ni  mit  Dor^etrge^en&ein  Consonante  ober 
Diphthpngo  in  lüeyszy ;  aU  i 

ptgkny  fc^pn,  pigknieyszy. 

czuyny  wad>fam,    czuynieyszy. 
Exe.  przestronny  geraum,  przestrzeiiszy. 
ony  tit  enszyj   al$; 

zielony  grün,         zielenszy. 

czerwony  rotfj,      czer^iexiszy. 
py  ober  pi  in  pszy ;  a(ö ; 

$k§py  farg,  skgpszy* 

gtupt  ff)odd?f,        gtupszy, 
ry  mit  r>pr§erge§enbem  Vocali  in  rszy;  aHl 

stary  df,  starszy. 

ry  mit  sorf)erge§enbem  Consonante  in  rzeyszy.-j 
0(6: 
ostry  fc^arf,       ostrzeyszy. 

Exe.  m%dry  weife,  liigdrszy. 
sy  ~  w 

lysy  faf)f£6pftg,       bardziey  lysy. 
ty  intszy;  als: 
i)0^aty  reief;,  bogatszy. 

Pos, 
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Pos.  Compar. 

sty  in  stszy,  ot>er  scieyszy;  ate: 

görzysty  bergigt,     görzystszy* 

prosty  geraöe,  prostszy,       pretfeiey- 

szy. 

zöfty  gclb/  iottszy,  zolciey- 

szy. 
wy  mU  t>orf)ergef)ent>em  Vocali  in  wszy;  als: 

laskawy  gnä&ig,    laskawszy* 
wy  mksor^erge^enbemConsonante  in  wieyszy ; 
ate: 

trzez'wy  nüchtern,   trzezwieyszy, 
zy  in  zszy;  a(S: 

styiezy  frifdj,  sViezszy. 

czy  in  czszy;  afS: 

r§czy  munter/  rgczszy. 

zszy  in  zs'tieyszy ;  aUt 

inigzszy  t>iif,  mi^scieyszy. 

Irregulariter  itmbctt  gemacht: 

P  o  s  i  t.  Comporat. 

Dobry  gut,  lepszy  bejjer, 

zty  bofe,  gorszy  arger* 

wielki  geof,  wigkszy  großer* 

mafy  Hein,  mnieyszy  Heiner* 

Einige  Adjectiva  werften  gar  nidfjt  compari* 
ret:  atS: 

1)  £)ie  Participia  praesentis  tejnpQris,  aU:   czy- 
tai§cy  einer,  Der  öa  tiefet* 

ö)  ©Je 
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2)  ©te  son  &cn  SZamen,  Remtern,  ^frieren, 
SSaumen,  ©teinen,  SDZefaUen  :c.  ifjmi  Ur* 
fprung  fwbw,  unb  fcfyon  i()rer  Statur  nad) 
nicfrtfonnen  vergrößert  werben,  ate: 

Oycöw  t>eö  QSaterö;  zloty,  a,  e,  gülben; 
Sosnowy,  a,  e,  »on  §id;fen ;  Wolowy,  a,  e, 
t>om  DvinE);  Kupcöw,  a,  e,  be$  5vaufrocmnS; 
Polski,  a,  ie,  polnifd)* 

580m   Superlativo. 

n  SDer  Superlativus  wirb  gemache ,  wenn  matt 
ttor  ben  Comparativum  bie  ©tylbe  na  ober 
nay  fe|«,-  g,  <£♦ 

Srarszy  alte?;  Nastarszy  ber  alfefle* 
Mlodszy  jünger ;  Naymiodszy  ber  jüngffe* 

SStöroeilen  wirbaud)  bie©i;16e  prze  bem  Sa- 
perlati vo  \>orgefe|t;  £  (L  Przenayswigtszy 
ber  #ller*ober  Jjbod)|)  eilig  jte* 

2,  £)a  alle  Comparativi  unb  Superlativi  burd) 
alle  brei;  Genera,  toie  bie  Adjectiva  beclinivet 
werben,  fo  leiben  fte  aud)  im  Nominative 
plurali,  masculini  Generis  eben  bfc* 
fel&en  SSeranberungen*  3*  €♦ 

Plur.   Masc,  Fem.   Neutr. 

Starszy  alfer;  starsi  bie  altern ;  starsze,     $ze. 
Naystarszy               Naystarsi  sze,        sze. 

hitefie;  bie  alteren. 

3,  £)et 
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£>er  beutfcf;e  TfuSbrucf  ©ar  ju  :c.  #U* 
ju  :<:♦  ber  ben  Adjectivis  sorgefeft  wirb,  wirb 
impüfnifd)en,  £f)eite  mit  ber  9>räpoftüion  za, 
t£eilß  mit  bem  Adverbio  zbyt  ü&erjitiijjig,  fo 
fcepbe  nur  ottein  jum  Posiavo  gefefe  werben, 
gegeben;  dg:  zadrogi  31t  treuer;  za  tani  ju 
wohlfeil;  za  wysoki  _ju  f)od) ;  ober  aud)  ad- 
ver bialiter ;  za  wrele  ju  viel;  za  mato  ju 
tt)emg;  za  drogo  ju  treuer;  za  tanio  ju 
roo§lfeil;  za  pozno  ju  fpaf, 

(£ben  fo:  zbyt  dfugi  attjtt  fang;  zbyt  kro. 
tki  gar  ju  fur^  desgleichen  adverbilaliter: 
2byt  cienko  gar  311  fein;  nadto  wiele  gar 
311  Diel;  nad  zamiar  sifa  über  alle  SBlaafon 
viel 

hingegen  bte  9>rapofmon  wirb  ^u  bem  Com- 
porativo  gefegt;  al6:  przydtuzszy  ju  lang; 
przykrötszy  51t  furj ;  bod)  fegt  man  aud)  511m 
Fositivo  przydlugi  ju  lang» 


S3on   t> e r   dotnpav  ation  i>tt 

A  d  v  e  r  b  i  o  r  u  m. 

SDie  Adverbia  enbigen  fid)  auf  e,  ie  unb  05 
unb  ber  Comparativus  wirb  gemalt/  wenn 
man  ey  ober  iey  jhtt  jener  €nbigung  fe|et;  alg: 
pigknie  fcfyön,  pigkniey  ferner;  im  Superla- 
tivo  wirb  nay  t>orgefe§f;  alö:  Naypigkniey; 
am  f^onjlen* 

©e* 
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©emelmgUd)  §at  e  —  ey ;  ie  —  iey.    ö.a&er 
§at  beides;  ey  unb  iey. 
Co  f)<tf  im  Comparat.  cey5  d(ö :  Gor§co,  gor§cey. 


do    —    — •    dziey    — 

twardo,    t^ardziey 

dzq  —   — -    dziey   — 

bardzo,  bardziey. 

to     —    -—    ciey     *— 

bogato,  bogaciey. 

go    —    —    zey      —, 

djugo,  dluzey. 

cho  —   —    szey      — 

sucho,  suszey*. 

Ko  mit  t>orf)ergel)enbem  Vocali  f   vertiert  benfei* 
ben,  unb  baö  ko  mad)£  ey  ober  iey.  $♦  <£♦ 
daleko  tüdt ,  daley* 
gigboko  tief,  gfgbiey. 
szemko  breit,  szerzey. 
Ko  mtf  &orf)ergetjenbemConsoiiaiite  (jöf  Derf^ie^ 
ben/dß; 

stoclko  fü0/  slodziey. 
krotko  furj,  kroeiey. 
nisko  mebrig,  nizey. 
w^sko  fd)ma(,  wgzey. 
cigzko  fd?tt>er,  cigzey; 

Ko,  beffett  Adjcctivuiü  im  Comparativo  cieyszy 
fyat,  macfyt  ben  Coraparativum  auf  ciey,  al$t 

plasko  ftad),  pfasciey. 

lo  unb  ie,  \)at  Iey,  dg :  mito,  mile,         miley« 

no  §at  —  niey^     alö:  rano  fru§e,  raniey. 

ro  unb  —  rze  \at  rzey  —  ostro  fcf)arf,     ostrzey. ; 

szczerze  aufrichtig/  szczerzey. 

wo  trt ~  wiey,  —  tatwo  leicht/      Jatwiey. 

zo  in zey     4*i  chyzo  fjurfig,     chyzey. 

czoin  —  —  czey,  *—  r§czo  munter,     r§czey. 

Irre- 
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Irregulariter   roer&en   compartret: 

dobrze  guf.  lepiey  bejjer* 

wiek  viel  wigcey  me()r* 

prgdko  gefc^TOtnt)*  prgdzey  gefc^roiu&er» 

inalo  romig.  mniey  meniger* 

lekko  leidet;  lzey  letdjfetv 

f5 cp fp i c le  t) on  Adjecti vis,  bte  §ur 

Hebung  tmS)ec  Untren  gebraucht 

werten  fbnnen, 

Gruby,  a,  e,  grob*  Mlody,  a,  e,  jung* 

Slaby/a,  c,  fdjmacf)*  Twardy,  a,  e,  (jarf* 

Bydlgcy,  a,  e9-vie§ifd).  Bogaty,  av  e,   veitfy* 

Cielgcy,  a,  e,  fdlbern.  Zotty,  a,  e,  gelb* 

Obcy,  a,  e,  fremb*  Czgsty,  a,  e,  oftmalig» 

Gor^cy,  a,  e,  f)ei$,  Czysty,    a,  e,    rein, 
Dziecigcy,  a,  e,  f  tnbifcf)*        f  eufcf^ 

Ksi§£gcy,   a,   e,  furjl*  Ggsty,  a5  e,  Öicf* 

lief)*  Oczywisty,    a,   e,  au» 
Wszechmpgicy,   ar  e,        genfd)em(icfy* 

allmächtig.  Pospolity,  a,   e,  ge* 
Wrz?cyf  a,  c,  fiebenb»       mein* 

Cudzy,  a,  e,  fremö*  Prosty,  a,  e,  geraöe* 

Czdzy.  a,  c,  (jo&l,  leer*  Pusty,  a,  e,  nmfle* 

R^czy,  a,  e,  fd)netf.  Zloty,  a,  e.   gulben* 

Blady,  a,  e,  bleid^  Bfotnisty,  a,  e,  fttf^tg* 

Chudy,  a,  e,  mager.  Brodaty,  a,  e,   bärtig* 

Gniady,  a,  e,  fajfani*  Ciernisty,    a,   e,  Öör# 

enfdibig.  nic&f*. 

fö  Dwoi» 
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D.woisty,  a,  c,  jttriefad).  Przeklgty,   a,   e,   »er* 
Dziurkowaty,  a,  e,  (6=        i^ucof. 

d^ertc^e.  Przezroczysty,    a,   e. 

Garbaty,  a,  e,  bucfltc^C.  „  &urc&fic&tfg. 

-_      .  *.-  Rogaty,    a,    e,    bor* 

Gramasty,  a,  e,  ecflgf.  {J^ 

Jadcwity,  a,  e,  gt'fftg,  Rozmaity,  a,  e,  man* 

erbo^f*  cbedei). 

Kamienisty,  a,  e,  $et*  Sfkowaty,  a,   e,  fnor* 

ntgt.  vid)t. 

Konczaty,  a,  e,  fpt|t'g.  Skrzydlasty,  a,  e,  ges 
Kosclsty,     a,   e,   fno*        flügelf. 

d)td)f,  öwigty,  a,  e,  §eiu'g. 

Kosmaty,  a,  e,  raud).  Szczerbaty,  a,  e,  fcf;ac» 
KudJaty,  3,  e,  jomd)t,  ^  ' 

Kwkowaty,  a,e,  ßu-  Ttusty      ej  feft# 

MgÜsty,  a,  e,  neMu&f.  Trgdowaty,  a,  e,  au* 
Migsisty,   a,    e,  flet--       f3^* 

f&tq.  Twardousty,  a,  e,  fyaxt* 

Oscisty*  a,  e,  grätig.       t  mJu li9- 

Piaszczysty,  a,  e,  faiu  Wfirfovaty,  a,  e,  fno« 

feig.  „  fl£^ 

PodJugowaty,    a,    e,  Zezowaty,  r,  e,  fc&te- 

längliche.  ,   Ien&< 

Popielasty,  a,  e,  0p  Zohy>  a>  e>  9C^ 

färbig.  Dlugi,  a,  e,  lang. 

Powinowaty/a,  e,  t>cr.'  Drogi,  a,  e,  treuer. 

wan&f.  Drugi,  a,  e,  anber, 

Pozlocisty,  a,  e,  über«  Nagi,  a,  e,  nacf  enb. 

gutöef.  Srogi,  a,  e,  graufam. 

Ubogi, 


föOtt  t>ett  Adjectivis*  147 

Ubogi,  a,  e,  arm.  Cigzki,  a,  ie,  ferner. 

Cicllp,  a,  e,  ftilL  Czeski,    a,    ie,    bofjz 
Giuchy,  a,  e,  raub*  mtfd^ 

Kruchy,-a,  e,  mürb*  Daleki,  a,  ie,  weif* 

Lichy,   a,  e,  gering,  Dunski,  a,  ie,  fcamfc(y 

fd)led)t.  Dwoiaki,  a,  ie,  jipic« 
Plochy,  a,  e,  fcf)eu.  fad)* 

Suchy,     a,    e,    öutr,  Dziecinski,  a,  ie,  fin«. 

trocfen*  feifd?. 

Angielski,   a,   ie,    eng*  Dziki,  a,  ie,  tt)i(&* 

lan&ifd)*  Gla.dki,  a,  ie,  gfatf* 

Anielski,  a,  ie,  englifdj.  Glgboki,  a,ie,  tief. 

Babski,   a,    ie,    altwei*  Gorzki,  a,   ie,  bittet* 

btfd).  Jednooki,    a,   ie,  ein* 
Bialogfowski,    a,     ie,        augig* 

roeibifd),  Krolewski,   a,  ie,  fo« 
Blazenski,   a,   ie,  när*        mgltd). 

Vifd)*  Krötki,  a,  ie,  furj. 

Blis&i,  a,  ie,  naf)e*  Ladaiaki,  a,  ie,  fd;fed)£t 

Boski,  a,  ie,  gottfidj*  Lekki,  a,  ie,  (dd;f, 

Braterski,   a,  ie,  bru*  Lipki,  a,  ie,   flebrtdjf* 

bevlidj*  Ludzki,  a,  ie,  menfdj* 
Brzydki,  a,  ie,  abfielt--        Ud). 

lid).  Macierzynski ,   a,    ie; 
Bystrooki,  a?  ie,  fd)arf=        mütterlidj* 

fef)ent>,  Malzeiiski,  a,  ie,  e£e* 
Cesarskiva,  ie,  fcufer*        ltdj* 

üd).  M?ski,  a,  ie,  mannfid}«; 

Chrzescianski,    a,  ie,  Migkki,  a,  ie,  roetd)* 

d;rtfdid)*  Mieyski,  a,  ie,  ftäl> 
CÜenki,  a,  ie,  fein*  tifd). 

82  Nie* 
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Niebicski,  a,  ie,  §tmm*  Turecky,a,  ie,  tüvttfd)* 

.    (tfcf),  W^ski,  a,  ie,  fd)maL 

Niemiecki,       af      ie„  Wggierski,    a,  ie,  im* 

beuffc^.  gortfty." 

Nieprzyiacielski,  femb*  Wenecki,  a,    ie,  Vene* 

lid)*  bifcf). 

Niski,  a>  ie,   nie&Hg.  Wielki,  a,  ie,  grof* 

Poganski,  a,  ie,  f)ei&-  Wloski,  a,   ie,   kalte* 

nifd)*  nifd^ 

Polski,  a,  ie,  polnifd).  Woloski,  a,  ie,  roaffa* 
Prgtki,  a,  ie,  gefcfywmt)*        4)jfd). 

Pruski,a,  ie,  preujjlfd)*  Wrocuaw:ki,      a,     ie, 
RzadRi,  a,    ie,  fetten,        brefclauifd), 

Öuntu  Wszelaki,  a,  ie,  atfer* 
Rzeski,  a,  ie,  fjurrtg.  f>anö* 

Rzymski,   a,   ie,    vfc  Wysoki,  a,  ie,  l)odj« 

mifd^  Zdradzieck*,  a,  ie,  *>er* 
Saski,  a,  ie,  fM>ftcf>>  vdf^rifd), 

£l§ski,  a,  ie,  fd)leftfd)t  2,olnierski,    a,  ie,  fof* 
Öliski,  a>  ie,  fcfylupfdg*        baetf^ 

Slodki,  a,  ie,  jufj*  iydowski,  a,  ie,  jubtfcf;* 

Staro^iecki,  a,  ie,  alU  Biaiy,  a,  e,  tvei$* 

üaterifd)*  Hiegty,  a,  e,~  erfahren* 

äwiecki,  a,  ie,  witlid).  Caly,  a,  e,  gcmj* 

Szeroki,  a,  ie,  breit*  Ciepfy,  a,  e,  warm* 

Szlachecki,  a,  ie,  übe*  Czuiy,  a,  e,  toad),  xoad)s 

ltd)*  fam. 

Szwedzki,  a,  ie,  fd;tt)e*  Poskonafy,  a,  e,  voll* 

bifcl)*  fomniem 

Taki,  a,  ie,  foldjer*  Doyrzaiy,  a,  e,  reif, 

Troiaki,a,ie,  öre^fad^.  Maiy,  a,  e,  Kein. 

Mdfjy 
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Mdly,  a,  e,   ofjnmadSj*  Wesoly,  a,  e,  frofjftd), 

Mily,  a,  e,  lieb*  Ws'ciekiy,  a,  e,  toll 

Nabrzmialy,   a,  e,  ge*  Wspanialy,  a,  e,  £err* 

fdjmoden,  lief), 

Nagfy,  a,  e,  jd^ting*  Wypiekfy,  a,  e,  aute 
Niedbaiy,  a,  e,  nad)*        gebacken, 

lafjtg.  Wystafy,   a,  e,  aufc 
0^r§gfy^   a>  c,  runb*        gelegen/ 

Podlegly,  a,   e,  unter*  Zardze^iafy,  a,  e,  Ml* 

roorferu  roftet. 

PodJy,  a,e,  fd)Ud)t,  Zdrgtwiafy,  a,  e,  »er* 

gering,  ftarref* 

Przeszty,    a?   e,    t>er*  Zgnify,    a,    c,     faul, 

gangen,  üetfauleu 

Przyszfy,  a,  c,  jitfunf*  Zly>  a,  e,  bofe* 

tig.  ZuchwaJy,   a,   c,  tVO* 
&niaJy,  a,  e,  fufjn,  |ig. 

Splesniaiy,    a,    c,  Zwietrzafy,  a, e,  fd)Qälf 

fd)immltd)£*  \>erroitter£* 

Sprochniaty,  a,  e,  Chromy,  a,   e,   laljm, 

rourmfHcfyig*  (jinfenö* 

StSchfy,  a,   e,  muefc  Lak<>ray,  a>  <S  Sei^S- 

licfyt,  tmmpjig*  Nieroy,  a,  e,  fiumm» 

Szczupfy,  a,  e,  bunn,  Ruchomy,   a,   e,   be* 

fparfam,     fcfyroad),       n>egüd>* 

fdjmaL  Wiadoroy,  a,  c,  fimb* 
Trwaly,  a,  e,  bauer*       bar. 

§afu  Widomy,   a,  c,  ftd?C* 
Umarly,  a,  e/tobf*  bar* 

£  3  Ztuio* 
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Znaiomy,    a,    e,    be*  Cudowny,  a,  t,  ttnm* 

tannt.  bevbav. 

Bespieczny,  a,  e,  ficfter,  Czarny,  a,  e5  fcftmarj* 

Bezbozny,  a,  c,  gott-  Czerwony,  a,  e,  rot!)* 

loö*  ..Czuyny,  a,  e,  tt>acft* 

Bezdenny,  a,   e,  wfctfi  fam* 

grünölicft*  Czytelny,  a,   e,  tefer* 

Bezrozumny,  a,  e,  im*  lieft* 

vernünftig*  Daremny,  a,  e5  wrgeb* 

Biedny,  a,  e,  elenb*  lieft* 

BJgd'ny,  a,  e,  irrig*  Dawny  ^    a,   e3   lang, 

Blgkitny,   a,   e,  ftim*  oft/    j 

melhkau  Dobroczynny,    a,   e, 

Bogoboyny,  a,  e,  got*  n>o|}ft()ättg. 

te6ftird)tig*  -  Bobrowolny,    a5    e, 

Boles'ny,  a,  e,  feftmerj*  .gutwillig, 

lieft,  Doczesny,  a,  e,    %e\U 

Brunatny,  a,  e,  braim*  lieft* 

Bnyny,  a,  e,  frueftfbar,  Dowcipny,  a,  e5  finn- 

Ghgtny,  a5  e,  willig,  rctc^. 

Chlodny,  a,  e,  £ü()(*  Drewniany,.  2,  e,  (jol* 

Chmurnyva,e,  trübe*  jertn 

Ciasny,  a,  ereng,  Duchowny,  a^e,  getfi* 

Cielesxiy,  a,  e ,  fleifefts  lid). 

lieft*  Dychawiczny, a,  e,  fei* 

Ciemny,  a,  e5   finjler,  rf)ig. 

buntef*  Dziedziczny,  a,  e,  erb- 

Codzienny,  a,  e,  tag-  lieft* 

lieft*  Dziwny,   a,    e,   n>im* 

Coroczny,  a,  e,  jafyv*  Verlieft* 

lieft*  Forenmy,a,e,feften,netf. 

Giaa- 
1 
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Glancowny,  a,  e,  glän*  Krotofilny,  a,  e,  furjs 

$ent>.  weilig. 

Gliniany,  a,  e,    tröert/  Kunsztowny,a,e,  fünft* 

tl)onigt.  tidj. 

Glodny,  a,  e,  (ningrtg.  Kwas'ny,  a,  e,  fauer. 

Glosny,  a5  e,  laut*  Lekkomys'lny,    a,    e, 

Gnusny,  a,  e,  trog.  (eid[)ifmnig. 

Godny,  a,  e,  rotir&tg,  Lniany,  a,  e,  fladjfen. 

getieft.  Ludny,  a,  e,  »olfretdj* 

Grozny,  a,  e,  brauen!).  Marny,  a,  e,  eitel. 

Grzeczny,  a,  e,  §ubfd).  Mgtny,  a,  e,  trübe. 

Grzeszny,  a,    e,   funö-  Mgzny,  a,  e,  männlidj, 

-  lid).  tapfer. 

Gwaltowny,  a,  e,  £ef*  Miedziany,a,e,fupfern* 

fig,  gewaltig.  Mierny,  a,  e,  mäßig. 

Hoyny,  a,  e>  fre^ge^  Miesigczny,  a,  e,  mo* 

big»  natlitf;* 

Jasny,  a,  e,  tjetf,  lid)f.  Milosierny,  a,  e,  barm* 

Jawnjs  a,  e,  offenbar.  fjerjig. 

Jednomyslny,  a,  e,  ein*  Mocny,  a,  e,  jlarf* 

mütijig.  Mowny,  a,  e,  bere&f. 

Jedwabhy,   a,  e,  feu  Mozny,  a,  e,  mdcfyttg/ 

&en.  moglid?. 
Kamienny,  a,  e,  ftei*  Nabozny,   a,   e,    an- 
nern, öddjttg. 
Klarovyrny,  a,  e,  flar.  Ngdzny,  a,  e,  e(ent). 
Kosciany,  a5  e,  $ nocfyern.  Niciany,  a,  e,  %wicrild)t. 
Kosztowny,  a,  e,  Ufa  Niebespieczny,  a,  e,  ge* 

tief)-  fö^rlic^. 

Krngbrny,  a,  e,   §at$*  Nieomylny,  a,  e>  of)tt* 

ftarrig.  fel)lbar* 

5?  4  Nie- 
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Nieoszacowany ,     un*  Oszczgdny,  a,  e,    ge* 

fdja^&ar*  natu 

Nierozckielny,   tmjer*  Pefny,  a,  e,  *>off, 

trennltcfr.  Pewny,  a,  e,  gewiß. 

Nicskonczony,    a,    er  Piekielny,  a,  e,  ^6((tfc(;. 

unen&lid)*  Pigkny,  a,  e,  fd>6n. 

Niewinny,  a,    e,   un*  Piiany,  a,  e,  frunfen. 

fdjul&tg.  Püny,  a,  e,  fleißig, 

Niewypowiedziany,  Pfodny,  a,  e,  fruchtbar« 

unattöfpred)Udj4  Pobozny,a,  c,  gottfelig, 

Niezmierny,  a,  e,  un*  Pocieszny,  a,  e,  trofl* 

erme^iid;*  Itd). 

Nieznoiny,  a,  e,  uner*  Podobny,a,  e,  afytiid), 

tta$M).  gCetcf?* 

Niezwyeigzony,  a,  e,  Pogodny,  a,  e,  f^ff, 

unübemnniMtd).  Pokorny,  a,  e,   bemü* 
OMudny,  a,  e,  ^euc^Ie*        tf$g« 

rifi)*  Potnocny,  a,  e,  mttter* 
Obronny,  a,  e,  fejh  t\äd)tlid). 

Obyczayny,  a,  e,  \itU  Postuszny,  a,  e,  gefjor* 

farm  fam. 

Ocligdozny,  a,  e,  rein*  Potgzny,  a,  e,  mächtig, 

lief)*  Potrzebny,  a,  e,  ernji* 
Ochot^y,  a,  e,  munter,        fjafv  anfefmlid?. 

mtUig*  Powierzchowny,  a9  ef 
Odwazny,  a,  e,  tbfyn.  äußerltd)* 

Okrutny,   a,  e,   grau*  Pozny,  a,  e7  fpaf. 

(am.  Pozorny,  a,  e,  anfebn* 
Oicwiany,a5  er6f«>ern,        ttd). 

O&trozny,  a,  e,  &ef)ilt*  Pozyteczny,  a,  c,  nu|* 

fam,  »orftdjtig*  Ud?« 

Pra- 
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Prawowierny,    a,    e,  Skromny,  a,  e,  heftfyeu 

rechtgläubig*  ben. 

Prözny,  a*  e,  teer,  le*  Skuteczny,  a,  e,  tt)ir- 

big.  fcnbv 

Przeciwny,  a,  e,  roiber*  Slawny,  a,  e,  berühmt* 

roartig.  Slomiany,   a,  e,  jfro* 
Przestronny,  a,  e,  weif,        Ijetn. 

geräumig*  Stony,  a,  e,  faf  jig. 

Przyiemny,  a,  e,  cmge*  Sfuszny,  a,  e,  billig. 

ne^m.  Snwczny,  a,  e,  fd;macf* 
Przystoyny,  a,  e,  gebüfj*        f)aft. 

renb.  Smiertelny,  a,  e,  flerb- 
Pyszny,  a,  e,  fjoffartig,        (icb* 

ftolj.  Smutny,  a,  e,  traurig. 

Rany,  a,  e,  frü()jeifig.  Spokoyny,  a,  e,  ruf)ig, 

Razny,   a,  e,  gelegen,  Sposobny,    a,    c,   ge- 
bürtig. fd)tcft* 

Roczny,  a,  e,  jafjrlid).  ärebrny,  a,  e,  ftlbern. 

Röwny,   a,    e,   eben,  Stateczny,  ä,  d,  befian* 

gleid?.  big. 

Rozny,  a,  e,  umerfdjieb*  Subtelny,  a,  e,  fubf il. 

4  lid)*  Sukienny,    a,    e,   Den 
Rozsgdny,  a,  e,  fmn*         $ud). 

reid}-  Swawolny,  a,  e,  muffj* 
Rozumny,  a,  e,  *>er*        willig. 

^an&ig*  Szalony,  a,  c,  rafenb. 

Rzetelny^a^auöbrucf*  Szczegulny,  a,  e,  fon* 

Itd7*  berlid). 

Serdcczny,  a,  e,  f)er$*  Szpetny,  a,  e,  garffr'g. 

Iicf>.  Taiemny,  a,  c,  ge* 
Skörzany,  a,  e,  (eben%         f)ejm* 

8  5  5&«l 
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Tradny,  a,  e5  fd)tt)et\  Wytnowny,  a,e9  toofy* 

Tuteczny,  a,  ev  l)ieftg*        berebf* 

Ucieszny,  a,  e3  furj*  Wyrazny,  a,  e,    beut« 

meiftg.  lieb* 

Uczony,  a9  e,  gelehrt*  Zabawny,  a,  e,  gefd)df' 
Ulomny,  a,  e,  gebred)*       (ig. 

üd)«  Zacny,  a,  e,  ttefflid), 

Wazny,  a,  e,  nndEjtig*  :*  (jcrritd)* 

Wdzieczny,a,  e,  i)anf-  Zalqsny,  a,  e,  flaglid?* 

bar*  Zbawienny,  a,  e,  fjeü* 
Wetniany,  a,  e,  motten*        fam* 

Weselny,  a,  e,  {joc^eif*  Zelazny,  a,  e,  eifern* 

lid).  Zgodny,  a,  e,  einig* 

Wieczny,  a,  e,   eroig*  Zielony,  a,  e,  grün* 

Wielmozny^e,  grofj*  Zimny,  a,  e,  faiU 

mddjfig.  Znaczny,  a,  e,  fennbar* 

Wierny,  a,  e,  gettetu  Zupelny,  a,  e,  ttüffig* 

Wietrzny,  a,  e,  ttHtt*~  Dwuletni,  ia,  ie,  $tt)ety* 

big.  '  jafmg* 

Wilgotny,  a,  e,  feucht*  Letni,  rua,  nie,  lauftet, 
Wlasny,  a,  e,  eigen.  betagt;  beö  ©om* 
Wngtt  zny,  a,  e,  inner*       merö* 

Üd)*  Ostatni,  ia,  ie,  le|fe* 

Wodny,  a,  e,  rodjfertg.  Przedni,  ia,  ie,  sor* 
Woienny,  a,  e,  friege*       nefim. 

rifdj*  Spodni,  ia>  ie,   unter, 

Wolny,  z,  e,  frei)*  Srzedni,  ia,  ic,  mit* 
Wonny,  a,  e?  roof)(r(e*        eelft* 

d)ent>.  Stoietni,  ia,  ie9  §unberfc 
Wyborny,  a,  e,  auöer*        jdf)ng. 

lefen*  Tani,  ia,  k,  wo&(feiLl 


SSoti  t>ett  Adjectivis.  J55 

Skapy,  a,  e,  &ug.  Burziiwy,  a,  e,  prs 

Ölepy,  a,  e,  6lmt>.  mifdS). 

Tgpy,  a,  e,  flumpf.  Chelpliwy,  a,  e,  prafj. 

Glupi,  ia,  ie,   rboridjf.        lerifdy 

Bury,  a,  e,  fdjroarj*  Cierpliwy,   a,   e,  ge* 

grau.  fcul&ig. 

Bystry,  a,  e,  fcftneffif  Cnotliwy,  a,  e,  fugend 
Chory,  a,  e,  ivant  fjflff. 

Chytry,  a,  e,  üftig.  Cynowy,  a,  e,  jtnnern. 

M§dry,   a,   e,  flug,  Czarnawy^     a,     e, 

mife.  fd)marj(td), 

Modry,  a,  e,  Hau»  Dfbowy,  a,  e,  eichen. 

Mokry,'a,  e,  naß.  Dobrodiwy,  a,  e,  gfc 
Ostry*  a,  e,  fcbarf.  *'S* 

Przykry,  a,  e,  bcfdjnw--  Dzlura^y,  a,  e,  ibfy: 

Heb.  "# 

Pstry,  a,  e,  bunf.  *ateyJ7»  a,  e,  fal®. 

,  Stary,  a,  e,  alr.  FrasobWy,  a,  e,  forg* 

Szary,  a,  e,  grau.  „  \aiüf: 

Szczery,  a,  e,  aufriß  Gm?wliwy>  **  e,  jor* 

tig.  -  m& 

Szczodry,  a,  e>  mifo,  GofowY»  *>  e,  Bereif, 

freigebig.  Jmt^  u    . 

Bosy,  a,  e,   barfüßig.  J      ^7'  ''  *   Mf 

LysV,  ^  e;  fal/f.    *  Kry^alowy,a,e,er^ 

BoiazliWy,a,e,furcf>fs  Rrzy^a,  e,  frumm. 

„  , .  Kulawy,  a,  e,  fabm. 

Brzozowy,   a,   e,  Uv>  Laskawy,  a,  e,   gn«* 

feru  big.  * 

Bukowy,  a,  e,  ftt$ett.  Latwy,  a,  e.  fddjf. 

<  '     Lech- 
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LechciVy,  a,  e,  ftf*  Szczf siiwy,  a,  e^ g(ucf> 

licfyü*  lief)* 

Leni  wy,  a,  e,  faul ♦  Szczodrobiiwy,    z,  e, 
Lipowy,  a,  e,  linbetv  freigebig« 

Loio wy,  a,  e,  tald)idjf*  Szkodliwy,  a,  e,  fd)d&* 
Marmurowy,  a,  e,  mar*        iid;. 

morn.  Tygodniowy,  a,  e,  xob* 
MUosciwy,  a,  e,  gnd*        djenditf;«- 

t)ig.  Trzezwy,  a,  e,   nüdj* 
Mosijjdzowy,  ar  e,  *>on        rem* 

SWefiing.  Uczciwy,  a,  e,  ehrbar* 

Nowy,  a,  e,  neu*  W^tpliwy,  a,  e,  §nm* 
Osobliwy,  a,  e,  fon&er*        felf)aftig* 

tid).  Wotowy,  a,  c,  ritt* 
Papierowy,  a,  e,  papte*        öerm 

refc  Woskowy,  a,  c,  tt>dd}* 
Plowy,  a,  e,  faf)L  fern* 

Plugawy,  a,  e,  gar fltg*  Wstrzanijzliwy,  a,  c# 
Poczciwy,  a,  e,  e$rltc$,        md£tg*     ; 

Prawdzi  wy,  a,  e,  roafjr.  Wstydliwy, a,  e,  fdjam* 
Siwy,  a,  e,  grau.  f/affig. 

Skopowy,  a,e3  @d)6p'  Zdradliwy,  a,  c,  t>erra* 

fem  t^erifc^* 

SJoniowy,  a,  e,  dfett*  Zdrowy,  a,  e,  geftmö. 

bemeriu  Zielon&vy,  a,  e,  grün« 
Sosnowy,  a,  e,  ftd;tem        Ud)t. 

Sprawiedlhry,   a,   c,  Zlosliwy,  a,  e,  6oö§af* 

geredet.  ftg* 

Suchorlawy,  a,e,fjager.  iottawy,  a,  e,  gett>Ud)f. 

Surowy,   a,    fe,    ro£,  Zywy,  a>  e,  ieben&ig* 

fjreng*  Bozy,  af  e,  $bttlid). 

Chyzy, 
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Chyzy,  a,  e,  f)umg*  Mi^szy,  3,  e,  bicf  ♦ 

Swiezy,  a,  e,  frifcfy.       JKTinicyszy,  a,  e,  gegen« 

Czczy,  a,  e,  nücfctenn  traitiq. 

R§czy,  a,  e,  f<$netf.  Onegdayszy,  a,  e,  neu* 

Cudzy,  a,  e5  fremb,  üd?* 

Dziiieyszy,  a,   e,  ^eu-  Teraznieyszy,  a?  e,  je* 

ttg,  |tg. 

Inszy,  a,  e,  anbei*.  Wczorayszy,  a,  e,  ge* 
Duzy,  a,  e,  jtorf ,  grof  •        jtrig. 

Iutrzeyszy,  a,  e,  mot*  Tuteyszy,  a,  e,  ftiefig. 

genb.  Zbytni,ia,ie,ubet'ffö£ng. 

(£nblid)   folgen  fjier   einige  Substan- 

tiva,  bie  tobe  Adjectiva  beclinirt 

werben;   als: 

Lowczy,  ego,  ber  3^s  Ogrodowy,    ego,  ber 

germeifter.  iuffgartner*  v 

Koniuszy,  ego,  ber  Borowy,  ego,  ber  §6r* 

©fattmeifter.  jier. 

Podwoiewodzy ,  ego,  Podsioli,  ego,  ber  Un* 

ber  SPulijetjinfpcctor*        tertafelbecfer« 

Chorgzy,   ego,    ber  Poddany,  ego,  ber  Ut\* 

§äl)nrid).  uvtfym.     * 

Ko£cielny,ego,bet\^ir*  Podrözny,    ego,    ber 

d}enttorftel)er.  Sieifenbe. 

Krayczy,  ego,  ber  9Sor*  Je'rzy ,  ego,  ©eorge. 

fd)neibet\  Mostowe,  ego,  23rü£* 
Krewny,  ego,    ber        fengelb, 

SSlutsfreunb.  Poglowne,  ego,  $opf* 
Odzwierny,  ego,    ber        gelb* 

t&urf)üt«r.  Tar- 
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Targowe,  ego,  tylavtt*  Öwigtoianskie,'      ego, 

gelb.       I  .  3)Wrt(jgetk 

Kartowe,  ego,  fiavtm* 

gelb*  Palove,  ego,   tyfabU 

Czopowe,  ego,  gapfm*  gdb* 
gelb* 

2£ud)  werben  bie  polntfc^en  ©efd)fed)£giia* 

'  mm  in  kl  tmb  ka  rote  Adjectiva  beduüref, 

3*^  Grocholski,  Grochoiskiego ,  Grochol- 

«kiemu  etc.  Grocholska^  Gen.  Grochoiskiey, 

Dat.  Grochoiskiey  etc. 

f.  Numeri   Cardinales  mer&ett   auf 

i.  Jeden,  dna,  dno,  dn& 

2.  Dwa,  dwie,  dwoie,  jroeen,  jroo,  $roq^ 

3*  Trzy,  —  troie,  brerj* 

4.  Czte'ry  —  czworo,   wer* 

5.  Pigc  —  pigcioro,  fünf* 

6.  Szesc  —  szescioro,  fetf)g. 

7.  Öiedm  —  siedmioro,  fteben» 

8.  Osm  —  osmioro,  acfyü. 

9.  Dziewigc,  dziewigcioro,  neun. 
jo.  Dziesigc,  dziesigcioro,  $e§n+ 
xi»  Jedenascie,  iedenascioro,  etlf* 

12.  Dwanascie,  dwanascioro,   £tt)6(jv 

13.  Trzynascie,  trzynascioro>  brepje^m 

14.  Czte'rnascie,  czternascioro,  »terje()ru 

15.  Pjgtnäs'cie,  pigtnascioro,  funfjefjn* 

16.  Szesnascie,  szesnasck>ro,  fed^je^n. 

17.  Siedm* 
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17.  Siedmnascie,  siedinnas'cioro,  ft'e6enje§ru 
ig.  Osmnas'de,  osmnascioro,   atfytjefyn. 

19.  Dziewigtna'cie^ziewietnascioro,  nennen. 

20.  Dwadzies'cia,  dwadzies'cioro,,  $WCMfriQ. 

21.  Dwadziescia  i  ieden  ein  unb  sroanjig* 

22.  Dwadziescia  i  dwa  %mv  unb  jtuanjtg* 

23.  Dwadziescia  i  trzy  bret)  unb  $oan$§. 

24.  Dwadziescia  i  cztery  tner  unb  -jnoanjtg* 

25.  Dwadziescia  i  pigc  fünf  unb  £n>anjtg, 

26.  Dwadziescia  i  szcsc  fcc^ö  unb  äwanjig* 

27.  Dwadziescia  i  s'iedm  fteben  uni  jwanjtg« 

28.  Dwadziescia  i  os'm  üd)f  unb  ^manjig. 

29.  Dwadziescia  i  dziewigc  neun  unb  jti>an$tg« 

30.  Trzydzries'd  brepfjig. 

31.  Trzydziesci  i  ieden  ein  unb  brepf  ig* 
40.  Czte'idzies'ci  *>ierjig* 

50.  Pigcdziesigt  fünfzig* 
60.  Szes'cdziesigt  fecfyjtg, 
70.  Siedmdziesi§t  fiebenjig. 
80.  Osmdziesi^c  adjty'g* 
90.  Dziewigcdziesiät  neutljfg* 

100.  Sto  f)unberf* 

101.  Sto  i  ieden  §tmÖ.fl*  unb  citlS  *C* 
200.  Dwiescie  jnmjfjunbett* 

300.  Trzy  sta  brepfwnberf* 
400.  Czte'ry'sta  mer()unberf. 
500.  Pigc  set  funffjimberk  - 
600.  Szesc  set  j>d)Sf)unber£* 
700.  Siedm  set  ftebenfyunbetf. 
800.  Osm  set  acfytfjunberf. 
900*  Dziewigc  set  neun^unberk 

1000. 
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iöoo*  Tysigc  taxifenb. 

iooi,  Tysigc  i  iedea  taufenb  unb  ein$  :c. 

2000.  Dwa  tysigce  jroepraufenb* 

3000*  Trzy  tysigce  t>rei;faufenb* 

4000.  Cztery  tysigce  werfaufenö.    i 

5000.  Pigc  tysigcy  funffaufenb- 

6000,  Szes'c  tysigcy  fecfröfaufenb* 

7000.  Siedm  tysigcy  fte&ewaufenb* 

8000.  Os'm  tysigcy  a<$ttaufenb. 

9000,  Dziewigc  tysigcy  neuntem fenb. 

ioooo,  Dziesigc  tysigcy  je^ntaufenb* 

nooo,  Jednascie  tysigcy  eiiftaufenb. 

12000,  Dwanas'cie  tysigcy  jtDolffaufenb* 

13000*  Trzynascie  tysigcy  bret>jef)ntäufenb  ic+ 

leden,  iedna,  iedno?  einer,  eine/ 
e  i  n  e  g ,  roirb  wie  baö  Adjectivum  Dobry  be* 
CÜntrt,  unb  f)at  im  Accusativo  Fem,  iedng; 
unb  im  Nominativo  piurali  iedai,  iedne,  etc» 

Pluralis. 

Masc.  unb  Neun         .      Fem.  Neutr. 

N.Dwa,  dway,jtt>een,  Dwie  jnw,  Dwole  jtbet;« 
G.  Dwuj  dwöch,  dwueb,        —     Dwoyga. 
D.Dwm,  dwiema,  — -     Dwoygu. 

A.  Dwu,  dwoch,dwuch,  Dwie,,    Dwoie. 

V.  oDwa,     dway,  Dwie,    Dwoie. 

I.  Dwiema,  dwoma,  Dwoygiem. 

L,  wc  Dwu,  we  cjwuch,'       —    we  Dwoygu. 

<£(mt  fo  mirb  Oba  bet;b  v  becftntrt;    als: 

Plu- 
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PJuralis, 

Masc.  u.  Neutr.  Fem.  Neutr. 

N.  Oba,  obay  betj&e,  Obk-#  Oboie. 

G.  Obu,  obuch,                 —  Oboyga. 

D.  Oböm,  obiema,            —  Oboygiu 

A.  Obu,  obuch,  oba  —  Obie,  Oboie. 

V.  o  Obay,  obay,  Obie,  Oboie. 

I   Obiema  —  J  Oboygiem, 

L.  w  Obu,  w  obueh,        -—  \v  Oboygu* 

g.  <£.  Kröl  oboyga  Sycylii,  $6mg  bep&er 
©icüien. 

9ttan  pflegt  audj  betete 5B6rf er  Oba  imö  Dwa 
jufammen  ju  fe|en,  unt)  auf  folgende  #tt  jubedt* 
tiiten;  alö: 

Piuralis. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

N.  Obadwa,  Obadway,     Obicdwie,     Obadwa. 
alle  heybe. 

Obudwu     % 
G.  ObudwochV  —  — 

Obudwuchj 
D.  Obudwom  •—  — «- 

Obudwu    ^ 
A.  Obudwuchl  ©biedwie,     Obadwa. 

Obadwa     ) 
V,  oObadwa,Obadwy,  Obiedw'e,     Obadwa. 
I.  Obiema,  — -  — 

L.  w  Obudwu,  Obudwuch    ■**  — 

i  N.  ff 
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N*  ii  SSKatt  fa$t  aud)  im  Nom.  plur.  Obydwa 
panowie,  bm;Öe  J^emiu 

N.  2t-5Dte  €ntumgen  Dway,  Trze'y  untj  Czte- 
rey,  pflegen  "iv  ben  SKannöpcrfoncn  t>ü.rge* 
fegt -ju  roerb^n ;  al$x  Trzey  Fielgrzynii  brei) 
^ilgrimme;  Czte'rey  Mgiowie  ttiec  Partner* 

Piuralis. 

Masc.  Fem*  tu  Neutr.  Neutr. 

N*  Trzy,  trzey  Troie* 

G.  Trzech  Troyga. 

D.  Trzema,  trzein  Troygu* 

A.  Trzech,  trzy  Troie. 

V.  o  Trzey,  trzy  Troie 

L  Trzema,  trzeuü  Troygiemu 

L.  w  Trzech  w  Tröygu** 

(£hen  fo  mivb  and)  Cztery  x>ier,  &e* 
cUntret;  als: 

Piuralis, 
Masc.  Fem.  U^Neut 

-N.  Czterey,  Czfe'ry  wer,  per 

tria  genera. 
G.  Czterech         —         -—  , 
D.  Czterma         — -        — - 
A-  CzteVech,  cztery 
V.  o  Czterey,  cztery 

I.  Czterma 

L».  w  Czterech" 


Neutr* 
Czworo* 

Czworga. 
Czworgu. 
Czworo. 
Czworo. 
f  Czworgiem 
\  u*Czworg§. 
w  Czworgu. 

Plu. 
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Pluralis, 

Masc. .Fem.  u. Neütr.  Neutr. 

JT.  K?c  fünf  per  tria  Genera;  Pigcioro. 

G.  Pisci,  pigciu  Pigeiorga. 

D.  Pig  i>  pigciom  Pigciorgu. 

A.  Pigc  Pigcioro. 

1.  Pigc%$  pi§ci$  Pig  iorgiem. 
L.  w  Picjcl,  pigciü  wPigciorgu. 

(So  rote  pigcV  pigcioro,  bedmiref  man  audj 
szes'c,    szescioro  fecf>ß ;     siedm ,    siedmioro 
vfteben;  osm,  osmioro  ac^f ;  dziemgcy  dzie- 
\vjgcioro  neun;  dziesigc,  dziesigcioro  je§n* 

t*  Dwoie^  Troie,  cz^oro,  pigcioro^  szescioro^ 
siedmioro  >  osmioro  >  dziewigcioro,  dziesig- 
cioro  etc.  werben  ai$  Neutra  Substantiva  an* 
gefeiert/  unb  regieren  (fi>  mie  and)  bte  IJöorfer 
wiele  met/  sifa  siel,  tyle  fo  ttiff,  kilka  etliche, 
kilkanascie  etliche,  pot  ()alb,  poltora,  pöt- 
tory  anberfljalb),  einm  Genitivum;  als: 
Dwoie  Kurcz^t  jtüCfl^üdjIetn;  T  roieprosi^t 
Drei;  getf  ef* 

2,  33efonberö  werben  bk  Neutra  in  oro  ge« 
braucht/  wenn  man  son  fold)en  'tfyieun,  i>i& 
jur  $Oo(lfommenl)ei£  nod)  nid)t  gekommen, 
rebef,  als:  Pigcioro  ciel§t  fünf  halber; 
Osmioro  g^sigt  aü)t  ®hn$<a)en,  *<;♦ 

£  2  3*  $ftan 
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3.  2Ö?an  fagf  aud?  Czworo,  pigcioro  chlebatner, 
fünf  probte. 

4.  Pol  ober  pul  fjalb,  ift  ein  Adverbium  unb  re* 
gieret  einen  Genitivum,  au$ev  raenn  eine  5^ra- 
pofition  bat>or  511  fielen  fommt,  n>o  alebenn 
baß  Nomen  in  bem  Casu  gefegt  wirb ,  be« 
Sie  $)räpofition  regieret;  alö:  z  potTalerem 
mit  einem  fjalben  %fyakv ;  w  tey  puf  godzinie 
in  btefer  falben  ©tunbe* 

5t  Poltora  anberffjalb  rotrb  nur  511  &en  Masculi- 
nis  unb  Neutris  gefegt,  pöltory  ober  ju  beit 
Feminin^  unb  finö  bet;be  indeclinabilia;  boef) 
fagf  man  atld)  im  Instrumentaii  z  pöftor§j 
alß:  pöltora  Talera  mtber^alb  ^aler;  pöl- 
tofa  miesigea  anbevtfyalb  Monate;  hingegen 
pöltory  godziny  anberf^alb  @tunben;  Pöl- 
tory Uncyi  anber£§alb  tlajen;  pöltora  sta 
anbert^atb  §unberf. 

6.  3m  wettern  Säftfen  roirb  baß  pol  mit  bem 
Feminino  beö  Ordinaiis  gefe^et ;  a(S:  pol 
trzecia  britfel)a!b;  pol  czwarta  t>iertf)afb; 
pol  pigta  funft!)alb;  pol  dziesi§ta  je()entf)alb  j 
pöf  siedmnasta  fiebenje^enffialb ;  pol  dzie- 
wigtnasta  neun^efmtfjalb,  2Beiter  t(l  biefe  lixt 
iw  reben  nicfyt  gebräuchlich ,  fonbern  alfo: 
dziewigtnalcie  i  pol  nennen  unb  einen  §aU 
ben  :c. 

7*  Wie  3a()fa)6rfer  \>on  pige  an/  regieren  einen 
Geaitivum;    hingegen  Dwa,  Trzy,  Czte'ry, 

flehen 
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ftefyen  mit  ifyven  Substantivis  allezeit  in  glei- 
chem Casu  ut\b  Genere;  al$ :  pigc  zlotych 
fünf©utt>en;  dwaTalery  $we\)%fyak?>  dwie 
Niewiasty  jtoei)  ^eibgpetfonen;  trzy  slowa 
Öm;  58orfe;  cztery  lokcie&tet (Eften. 

2öenn  aber  baö  Substantivum  t>or  &aö  Nu- 
merale $efe§et  wirb ,  fo  jlefjef  e$  üdd)  im  Geni- 
tivo.  Taieröw  cztery,»  pigtaköw  dwa,  zlotych 
trzy. 

8*  Sofgenbe  Adverbia   roer&en  Substantive  ge* 
braucht  unb  bedmicet;  alö: 


N.  Wiele  r>id,  wie  w'el.  Sita  viel 

G.  Wielu    .  situ 

D.  Wielu,  wielom  situ,  16m 

A.  Wielu,  wiele  silu,  sila 

V.  o  Wiele  o  sifa 

I.  Wiel?  sit§ 

L.  w  Wielu  » w  situ 


Tyle  fo  meh 
tylu. 

tylu,  16m, 
tyle,  lu. 
o  tyle. 

tyl§- 

w  tylu.  > 


Pluralis. 

N.  Kilka,  Kila  etliche, 

per  tria  Genera*  kilkoro. 

G.  Kilku,  kilu  kilkorga. 

D.  Kilku,  kilköm  kilkorgu. 

A.  Kilka,  kila  kilkoro. 

V.  o  Kilka  kilkoro. 

I.  Kilkg,  kil§  kiikorgiem. 

L.  yff  Kilku  w  kilkorgu. 

N.  1.  3)er  Dativus  in  u  n>ir&  gefe|ef,  wenn  nodj 

ein  Substantivum  fcabetjftefjef}  alö;  Mowilera 

i  3  wielu 
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wielu  cbieciom,  tc^  ^a6e^  e$  viden  fäinbevn 
gejagt;  hingegen  n>trt>  ber  Dativus  in  om  ge? 
brauche/  menn  fein  Substantivum  babet>  freuet; 
öl6  :  Czemu  daiesz  tak  Nsdeioui  ^«ftjrrj  gtebjt 
bu  fo  Dieim?    ; 

N.  £*  ^Bmn"oonWlmn$pet fönen  allein  biel/iebe 
tf?;  pftege  irrt  Accusativo  t)te  Sn&img-  in  ^ 
gebraucht  Ju  werben;  afö:  prosilem  wielu 
Panow  icl)  babe  mefe  S)enexi  gebeten* 

N.  3,  3m  X^atxvo  >  Instr.  imt>  Locali  mirb  baö 
baba)  fle^enbe  Nomen ,  ntdjt  im  Genitive, 
fonbern  fri  bent  orbent(id)*nGa$ugcfe|e£;  a(6 : 
Wiclu  iölnlzvzQm  vielen  <&oibaten-}  Tyl§ 
pienigdzmi  mir  fp  we(  ©efb;  w  kiiku  izbach 
.  in  etlichen  ©tubem 

N.  4.  Kilka  bebeutee  efftcfte  unter  3e(?en; 
Kilkanaseie  aber  etliche  über  ge^en  bis 
S^anjig  j"  imb  wirb  alfo  beclimret: 

Plural*^ 

N.  Kilkanaseie  et(icf;e* 
;  G,  Kilkunastu  unb  Kükunasci. 

D.  Kilkunastom. 
A.  Kilkunastu,  Kilkanaseie. 
V.  o  Kilkanaseie. 
I.  Kilkunastg, 
Lt  w  Kilkunastu. 

Q:hm  fp  werben  bediniref  iedenas'cie   eilf; 
dwanascie  jtöolf ,  biefe$  £at  im  Genitivo  dwu- 

nastu; 
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nastu;  dwadziescia  jt&anjtg;  ba§  §at  and) 
im  Genitivo  dwudziestu^  unb  fo  femer  biö 
Czterdziesci  Dierjig;  alS: 


Plural  is. 

N.  Jedenascie  eiff. 

Dwadzicscia  jtWUljig. 

G.  Jedenastu. 

D^udziestu* 

D.  Jedenastcm. 

Dwudziestom. 

A.  Jedenascie  unb  stu. 

D^radzicscia  unb  dwu- 

dziestu. 

V.  0  Jedenascie. 

0  Dwadziescia. 

I.  Jedenast§. 

Dwudziesta. 

L.  w  Jedenastu. 

y&  Dwudziestu. 

Pluralis, 

N.  Pigcdziesi§t  fünfzig- 

G.  Pijcidziesigt. 

D.  Pi§cidziesi§t  unb  Pigciudziesiat. 

A.  Pigcdziesigt. 

V.   o  Pigcdziesigr. 

I.  Pigci§dziesi§t. 

L.  w  Pigcidziesigt,  w  Pigciudziesi§t. 

@o  gefjen  and)  szes'cdziesigt  fedjjfg;  siedm- 
dziesigt  ftebenjig ;  Osmdziesi§t  adjfjig;  dzie- 
wigcdziesigt  neunjig* 

£)te<8t)l&e  dziesi§t  tturb  nur  angelangt,  unb 
ba$  eigent(id;e  SBort  bedsntret. 


D.  Stu. 


Singularis. 

Pluralis. 

N.  Sto  fumbett* 

Sta. 

G.  Sta  unb  Stu. 

Set. 

*4 

i68  -§8on  t>etl  Adjectivis  Numeralibus. 


D.  Stu. 

Stom, 

A,  Sto. 

Sta. 

V.  o  Sto. 

o  Sta, 

L  Stein. 

Stami, 

L*  w  Stu. 

w  Sctr 

Pluralis. 

N.  Dwiescie  3tt)£t)f)iiru 

Trzysta  brepgimberf« 

bert* 

G.  D«  set,  dwoch  scu 

Trzech  set. 

D.  Dwiema  stom. 

Trzema  stom. 

A.  Dwiescie. 

Trzysta. 

V-  0  Dwiescie. 

o  Trzysta. 

I.  Dwiema  stami  unb 

Trzema      stami     im 

sty. 

sty« 

L.  wDwu  set,  dwoch    yar  Trzech  set. 

set. 

Pluralis. 

N,  Czterysta   »terfjun*  Pigc  set  funffjimbett. 

bett. 

G  Czterech  set.  Pigci  \\n£>  Pigciu  set. 

D.  Czte'nna  stom.  Pigci  unb  Pigciojn  set 

A.  Czterysta*  Pigc  set. 

V.  o  Czte'rysta.  o  Pigc  set. 

I.  Czterma  stami  unb  Pigcig,  §ci^  set. 

sty. 

L.  w  Czterech  set.  >w  Pigciu,  pigciu  set* 

2üfo  aud): 
^zes'd  set  fed)$f)unbert ;   Siedm  set  fteben^unberf* 
Oim  stt  ad^unbertj  Dziewigcsetneun^unbert; 
mtbm  mie  Pigc  set,  beclinirt. 

Singi> 
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Singularis. 

N.  Tysi§c  faufenö. 
G.  Tysigca. 
D.  Tysigcu. 
Ä.  Tysi^c. 
V.  o  Tysi§cu. 
L  Tysigcero. 
L*  w  Tysigcu, 


Plural  is. 

Tysigce. 

Tysigcy. 

Tysigcom. 

Tysi§ce. 

o  Tysi§ce. 

Tysiacämi,  Tysigcmi» 

w  Tysigcach. 


Pluralis. 

N.  Dwa  tysi|ce    jwet) 

faufen&. 
G,  Dwu  tysigcy. 
D.  Dwiexna  tysigcom. 
A.  Dwa  tysigce. 
V.  o  Dwa  tysiace. 


Trzy  tysigce  fcretj  fau-- 

Trzech  tysigcy. 
Trzema  tysigcom. 
Trzy  tysiace. 
o  Trzy  tysiace. 


L  Dwiema    tysigcanü    Trzema  tysi^cami  un& 

Mit)  ty^gcmi.  tysiacini. 

L.  w  Dwu  tysigcach*      w  Trzech  tysi^cach. 

$la<$)  Trzy  tysigce  wirb  audj  Cztery  tyslgce 
wer  taufen?),  gemad>e,  allein  weiter  |m  mufj 
tysigcy  gefegt  werben,  weil  bie  Numeralia  »ort 
pigc  an,  einen  Genitivuin  regieren* 

Pluralis. 

N.  Pigc  tysigcy  fünf  taufend 

G.  Pigci  tysigcy. 

D.  Pigciom  tysigcom,  ober  tysigcy« 

A.  Pigc  tysigcy. 

V.   o  Pigc  tysigcy. 

i  5  I.  Pi§ciS 
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I,  Pi§ci§  tysigcaixii  nnb  tysigcmi. 
L.  w  Pigciu  tysigcacii. 

\  L 
2((fo  auc^)  szes'c  tysigcy  feäj$  faufenb;  tmö 

ade  übrigen  werben  wie  pigc  tysigcy  bedintrf* 

Sto  tysigcy  fjunbett  faufeub ;  Tysiac  tysigcy 
taufenbmai  taufend  ^ 

N.  1»  5Benn  jwo,  ober  mehrere  gaffen  außgefpro* 
d;en  werben,  fo  werben  bie  großem  Qafyen 
ttorangefeft;  a(S:  Dwadziesda  i  ieden  ein 
unb  Jtüanjig;  Siedmdziesigt  i  osm  ac^f  unb 

"  ftebeujtg;  Sto  i  dziewigc  Jjunberf  unb  nenne; 
Tysigc  siedm  set  osrndziesi^t  i  pigc  etri~tau» 
fenb  fteben§unberf  fünf  unb  ad)t jig. 

N.  2.  931an  pflegt  and)  bie  f feinere  gc^ttoran* 
jufefen,  wenn  ba§  beutfdje  mal,  burd)  kroc 
füll  auggebrucff  werben;  a(ß :  Trzykroc  sto 
tysigcy  bwymat  fnmbert  taufenb* 

N.  3.  €ö  tj*  aud)  fef)r  gebraudjüd)  auf  fofgenbe 
2(rf  ju  ihtym ;  als :  Pigcdziesiat  bez  iednego 
fündig  weniger  eins,  ftatt  neun  unb  vierjigV 
Sto  bez  trzech  (junberf  weniger  bret;  ,  ba$  ijt 
fceben  unb  neunzig* 

N.  4*  3'n  ^ett  Compositis  Kilkadziesi§t  etliche 
über  |it>att|ig  biß  {junbeit;  Kilka  set,  et(id)e' 
tnmöerf,  bat\  ba$  dziesigt  unb  sct  md)f£ecU« 
niref  wetzen,  fonbern  nur  kilka, 

N.5. 
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N.  5.  Kilka  tysigey  etliche  taufmt),  tt>irb  alfo  ge* 
mad;f; 

N  Kilka  tysigcy* 

G.  K'lkq  rysigcy. 

P.  KiJku  tysigcom. 

A.  Kilka  fys'*gcy. 

V.  o  Küka  tysigcy. 

I.  Kilka  tysigcmi  ober  tysigcamt. 

L.  w  Kilku  tysigey  imb  tysigcaeh. 


II   Numeri  Ordinales,    0 1> er   tue 

eine  Ordnung   bcbcutenf   flehen 

auf  tue  ^rage;  t)er  mte  tneffie? 

unt>  »erben  n>te  Adjectiva 

Decltniret;  als: 

Pierwszy,  wsza,  wsze,  ber,  bie,  baS  erffe* 

Wtory,ra,re5  cberclrugi,  beranbere,obevjtt)er)fe, 

Trzeci,  cia,  cie,  ber  bvitte. 

Czwarty,  ta,  te,  ber  vierte, 

Pifty,  ta,  te,  ber  fünfte» 

Szosty,  a,  e,  ber  fecfyfte. 

Siodmy,  a,  e,  ber  ftebenbe. 

Osmy,  a,  e,  ber  achte, 

Dziewi^ty,  a,  e,  ber  neunte* 

Dziesiaty,  a,  e,  ber  je()nte* 

Jedenasty,  a,  e,  bertilfte. 

Dwunasty,  a,  e,  ber  ^weifte. 

Trzyaaüty,  a,  e,  ber  brer^ef^nte* 

Czter- 
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Czte'rnasty,  a,  e,  ber  Dterje^nfe* 
Pigtnasty,  a,  e,   ber  funfje^nfe. 
Szesnasty,  a,  e,  ber  fed^efytrte* 
Sietlnmasty,  a,  e,  ber  fte6enjef)itfe* 
Osmnasty,  ar  e,  ber  ad^e£)n£e* 

ber  neyttiftefyxte. 


uziewigcaziesigty,.  a/  e,  Qer  neunji 
Setny,  a,  e,  ber  {nmberfjfo 
Dwusetny,  a,  e,  ber  jn>er$imbertfi 


Trzysetny,  a,  &  ber  breyfjunbertfre* 
Cztersetny,  a,  e,  ber  wer()unberffle. 
Pig'/setny,  a,  e,  ber  fünf§imbertjle. 
Szescsetny^  a,  e,  ber  fed?gf)iinber£j?e* 
Siedmsetoy,  a,  e,  ber  fteben^imbertffe* 
Osaisetny,  a,  e,  ber  acf>e§imbm jle* 


Dzfe* 
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Dziewigcsetny,  p  e,  t>er-  neun^unbeitfic. 
Ty:>i§ezny  cöer  Tysi^cny  bar  taufeubjle* 
Dwutysi§czny,  a,  e5  ber  jmepfaufen&fle  :c. 

Jptet^er  gelten  aud)  t>ie  ^ufammeugefeieen 
3af)te6rfet\ 

Samowtor,  a,  e,  felBanbcr. 
Samotrzec,  cia,  cie,  fdb&ritte, 
Samoczwart,  a,  e,  felbtmrt& 
Samop^t,  a,  e,  felbfünffe. 
Samoszost,  a,  e,  felbfecfyffa. 
Samosiodmy,  a,  c;,  felbjteben&e* 
Samoosmy,  a,  e,  felbad)te* 
Samodziewigt,  a,  e,  felbnsurtüe* 
Samodziesfgt,  a,  e,  fel&$e|rtfe* 
Samodwudziesf,  a,  e,  fdbjmanjfgjte* 
Samotrzydziest,  a,  e,  fdbt>m;f;igfiet 
Samosetny,  a,  c,  felbi.imöertjte  :<;♦ 

III.  Numeri  Multiplicativi,  t>  t C  ei* 

neS  ©tngeS   vielfältige  5(rt  be* 

beuten;  man  braucht  Dabep  tue 

<£nt>iwg  iaki,  raki  unt)  krot- 

ny;  al$t 

Jednoraki,  ka,  kie,  einfad),  einfältig» 
Dwoiaki,  ka.  kie,  $n>et>fac£,  jmcpfdltig,  boppelfv 
Troiaki,  ka,  kie,  t>rei>facB,  brepfalfig» 
Czworaki,  ka,  kie,  tnerfudj,  tnerfdltig* 
Pigcioraki,  ka,  kie,  füuffact),  fünffdltig* 
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Szescioraki,  lea,  kie,  fed)$fa$),  fedjsfafftg, 
Siedmioraki,  ka,  kie,  fiebmfad),  ftebenf älti$. 
Osmioraki,  ka,  kje,  afytfad),  aäjtfäiiig. 
k  Dziew'ig'cioraki,  ka^  kie,  neiinfad),  neunfalttQ. 
Dziesigcioraki,  ka,  kie,  Je(JBfac(j,  itynfälti$* 
Stokrotny,  a,  e,  §unbertfaitig. 
Tysigckrotny,  a*  e,  faufenbfäWg» 

IV.  Numeri  Distributivi*  bitVM* 

Uv  liefen  eine  -gleiche  %$tU 

InnQ  fce&e-utem 

Po iednemü  einjefiT/  £U    Po  trzynascie  §u  tftty* 
einem» 


Po  ckm  jii  jweijen/  |e 

Po  trzech  £U  brety* 
Po  czterech  0  vier* 
Po  pi§ci  jufünf* 
Po  szesci  ju  fed)S» 
Po  siedmi  $u  fiebern 
Po  osmi  ju  ad)lY 
Po  dziewigei  ju  neun* 
Po  dziesi§ci  ju  jef)tu 
Po  iedenascie  JU  etff* 


a« 


Po  dwadzies'cia 
Po  trzydzies'ci  ju  bretj* 
Po  cztcrdzicsci  ju  t>ier* 
Po  pigedziesiae  $11  fünf* 

iig-  ■ 

Po  szescdziesiat  ju  feefj* 
Po  stu  ju  fjunb^rf* 


Po  dwanascie  ju  jmoff*    Po  tysigeu  ju  faufenb, 

5Bo6ei)  immer  f)m(er  bergaf)!  baß  Nomen 
im  Locali  gefegt  ttneb;  als:  Po  stu  Talerach 
ju  'fnmbert  Reifem ;  po  tysi§cu  czef  wonych 
zlotych  $u  fsufeub JDucaferu 
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gofgf  a&er  auf  po  feine  gaf)!,  fo  wicb  e$ 
mit  bem  Dativo  ceujtruiret;  a(S;  po  zlotemu 
311  ©iilben \  pö  buemu  $u  (jaitem  ^|af?t£  §cr* 
ner  fagü  man  po  dwa,  po  trzy,  po  cz^ery  zlote* 
ju  jroep,  bm;,  Dtcr  ©ulDen;  (jernad)  aber  po 
pigei  zlorych  311  fünf  ©ulben  :c.  tmö  fo  etuef; 
Jjie  §rage,  po  czemu  wie  Ej^u$$$ 

S3et)  QSer&cppdung  einer  gcfyl  hvaudji  man 
and)  Die ^rapofition  w  mit  bem  Accusativo;  mg; 
we  dwoie,  w  troie,  weezworo,  w  pigeioro 
tyle,  %wet),  bretj,  t^r,  fünfmal  fe  ttiel;  w  kil- 
kanascioro  tyle  etliche  mal  fo  VieU 

V.  Numeri  Adverbiales,    auf  i>te 

$rage:  rote  snd.mal? 

Raz  ober  jeder*  raz  ein^  Siedm  razy  ftc&enmaf. 

mal*  Ostti  razy  adKmof* 

D^a  razy  jwepmal.  Dziewigc   razy    neun? 
Trzy  razy  bm;ma(.  mal* 

Cztery  my__y\eitt\aL  Dziesiec  razy  ^efjnmaf. 

Pigc  razy  fünfmal.  Jedtnascie    razy     eilf* 
Szes'c  razy  federnd*  mal  :<% 

VI.  Numeri   Adverbiales^    Ordi- 
nales^ meiere  t>ie  X^eüe  e i n er 

diene  im&tnimt,  finb; 

Naprzöd  obör  po  pierwsze,  junt  erjleiW 
Po  wtöre,  511m  $roet?ten* 
Po  trzecie,  jurn  brüten. 

Po 
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Po  cz warte ,  311m  werfen« 
Po  pijte,  jum  fünften* 
Po  szoste,  ^um  feilten. 
Po  siodmc,  3 um  ftebentem 
Po  osme,  jum  achten* 
Po  dziewiate,  jum  neunten*' 
Po  dziesi§te5  jum  je(jwen  i& 

VII.  Numeri   Temporis,    auf  öie 

Sniöe:  »u  alt?  arg: 

Dwuletni,  ia,  ie,    ( 


Dwületny,  a,  e,    j 


^mroja^dg. 


Trze'cioletny,  a,  e,  brei)jaf)ruj. 
Czterletny,  a,  e,  merjä()rig* 
Pigcioletny,  a,  e,  fünfjährig* 
Szeseioletny,  a>  e,  fed>£ja!3rtg. 
Siedmioletny,  a>  e5  fiebenjd^ng* 

2(nmerf.  £>ie  3a§rja§.  fann  man  auf  bop* 
pefce  2frf,  foroo^C  im  Genitivo,  afö  Locali 
ausbrühen;  als:  ^785  Roku  tysiacznego 
siedmsetnego  osmdziesigtego  i  pigtego 
o&er  awd)  abgefürjf :  Roku  tysi§c  siedmset 
ostndziesi$tego  pigfego. 

ferner  mit  t>em  Locali ;  alö .  v  roku  tysi§* 
cznym  siedmsetnym  osmdziesigtym  i  pigtym, 
ober  abgefurjt:  w  roku  rysigc  siednisef  osm- 
dziesi^tym  i  pistym* 

93ort 
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£>ie  Pronomina  Substantiva,  Ja  tc^ ;  Ty 
bu;  Siebie  feiner,  roerben  befonbers  für  ftcf),  bie 
übrigen  aber  mie  Adjectiva  becltnirt;  als: 

S^ngularis.    K 

"N.  Ja  td)*  Ty  $& 

G.  Mnie  meiner*  Ciebie  betner* 

D.  Mnie  unb  mi  mir.  Tobie  unb  ci  bir* 

A.  Mnie  unb  mig  mid^  Ciebie  unb  cig  bicf;* 

V.  caret.  o  Ty  o  bu* 

I.  ze  Mn§  mit  mir*  z  Tobg  mit  btr* 

L.  we  Mnie  in  mir*  w  Tobie  in  bir* 

Pluralis. 

N.  My  mir*  Wy  ifu** 

G.  Nas  unfer.  Was  euer* 

D.  Nam  uns.  Warn  eud). 

A.  Nas  uns*  Was  eud). 

V.  caret.  o  Wy  o  ifjr* 

I.  z  Nami  mit  uns*  z  Wami  mit  eud;* 

L.  w  Nas  in  uns*  w  Was  in  eudj* 

>DaS  Prononlen  Reciprocum  Siebie,  hu 
jt^ec  ftrf)  immer  auf  bte^Perfon,  ober  bie  ©ad)e, 
x>on  ber  gereb.ef  tmrb,  unb  §at  im  Singulari  wn'O 
Plurali  feinen  Nqminativum*  a(S ; 

Singularis.  Pluralis. 

N;  Caret.  Caret.  i 

G.  Siebie  feiner/  ifjrer*    Siebie  ifjrer. 

SR  D.  Sabic 
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D.Sobieftdkt&mfel6ji,   Sobie  fid),  ibnen  fel&jf. 

i$  fetbfh 
A.  Siebie  unt>  &ig  fid;*       Siebie  unt)  sig  ftd)* 
V.  Caret*  Caret* 

I.  Sob?  mit ftd)*  Sobg  mtf  ftcf),  mit  \§* 

nen  felbjh 
L.  w  Sobie  in  ftd)/         w  Sobie  in  ftd),   in  tfj* 

nen  felbji 

N. .  i*  ©erDativus  Singularis  Mi  mir;   Cibtr, 
n>trb  attejeit  nad)  einem  Verbo  auf  tue  gcage. 
n>em?  gefef f ;  als:   Da!  mi  er  £at  mir  gege- 
ben; dafem  ci  id)  fyabe  bir  gegeben* 
hingegen  roetm  man  mit  Sftacfybrucf  fragt, 
5ß3em?  ober  vomn  man  auf  eine  9>erfon  gleid)* 
fam  mit  Ringern  werfet,  fo  braucht  man  Mnie, 
niÜ)t  mi ;    Tobie,  nicfyf  ci ;   ai§:    Komu  daleS 
wem  f^ajt  bu  gegeben  ?  Maie  mir  ?   T  o  b  i  e  on 
dat  tak  wiele,  a  mnie  nie  nie  da?>    bir  §at  er 
fo  mei  gegeben,  unb  mir  nichts* 

N.2.  iBe^mAccusativoij!  eben  i)a§  $u  bemerken» 

Tftad)  einem  Verbo  feff  man  mig  mid); 
cig  bief) ;  nad?  einer  §rage,  ober  wenn  t>on  einer 
5>erfon  mit  9lad)bruc£  gerebet  wirb,  fegt  man. 
mriie  mld);  ciebie  biefy*  3*  ®-  Prosit  mig  er 
fjaf  mtc!)  gebeten;  Proszgcig  id)  bitte  btd).  Ciebie 
on  nie  prosit,  tylko  brafa  twego,  Üid)  f)af  er 
mcfyt  gebeten/  nur  beinen  trüber* 
N.  3*  33t$meüen  mirb  t>on  bem  2Öorfe  ci  btr, 
baö  i  meggelajfen,  unb  nur  fcaö  c  allein  bem 

Voca- 
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Vocali  angefjangf ;  öfö:  Danoc  man  §ai  bk 
gegeben*     Przyniqslac  fie  fyat  bir  gebracht* 

gotg^ttbe  Pronomina  werben  tüte  Adjectiva 
bedtntref,  unb  fyaben  im  Nominativo  Plurali, 
n>enn  von  SKannSperfonen  affeiti  fcie SXebe  tjt, 

alfot 

Nom.  Sing.  Noiti*  Plun 

Ten,  ta,  to,  biefer,  btefe,  bie(t$,         ci, 
Ow,  owa,  owo,  jener,  jene,  jenes*     owi. 
On,ona,ono,  betfelbe,  biefelbe,  bafifetfce,  oni. 
Sam,  sama,  samo  \   er  felbß,  fte  fetbft,  sami. 

samef  ^eg  fetbffc- 

Ktöry,  a,  e,  weiter,  meiere,  welches,    ktorzy. 
Möy,  moia,  moie,  mein,  moi. 

Twöy,  T\»oia,  twoie,  beitt/  twoL 

Nasz,  sza,  sze^  unfer,  nzsu 

Wasz,  sza,  sze,  euer,  wasi. 

Swöy,  ia,  ie,  mein,  bein,  fein,  uttfer,      swoi. 
eurer,  ifjrer* 

Csyy,  czyia,  czyie,  tt>ejfen,  wem  5uget)orig ; 
Moyski  ber  meinige;  Twoyski  ber  Peinige; 
Naski  berunfrtge,  fneftge,  intänbjfc&e;  Waski 
ber  eitrige;  Swoyski  ber  metntge,  Der  beinige, 
ber  feinige,  berunfrtge,  eitrige,  ifjrtge;  Jegoyski 
t(jm  gehörig,  eigen;  Naszyniec,  naszyrica  einer 
von  ben  unfrigen;  Waszyniec,  ^waszynca  met 
von  bm  eitrigen* 

!#?>  Singu* 
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Singularis. 
Ivfasc  Fem.  Neutr« 

N.  Ten  tiefer,  Ta  tiefe,        To 

tiefes* 
G.  Tego  btefeöA  Tey  biefetv     Tego    ' 

D.  Temu  tiefem,  Tey  tiefer,     Temü 

■tiefem* 
A.Tegou*  Ten  tiefen,   Te  tiefe,         To 

tiefes* 
V.  Caret  — -  — 

I.  Tym  mit  tiefem/       Tg  mit  tiefer,  Tem 

mit  tiefem, 
L.  w  Tym  in  tiefem,    w  Tey  in  tiefer,  w  Tym 

in  tiefem* 

Pluralis. 

N.  Gi  unt  Te  tiefe,  Te  tiefe,  Te  tiefe, 

G.  Tych  tiefer,  —  — 

D.  Tym  tiefen,  —  — - 

A.  Tych  unt  Te  tiefe,  Te  tiefe,  Te  tiefe, 

V.  Garet, 

I.Tymi  ntif  tiefen,  temi  temi. 

L.  w  Tych  in  tiefen,  ■ —  — 

@o  meßten  and)  §emad)t  Tenci,  tacf,  toci, 
tiefer  ta,  tiefen  fefbfl;  Tentaiij?  tatam,  totam 
tet*  ta;  Tenze,  ui,  toi,  ebenterfeibej  Tenli? 
tali?  toli?  tfl  eö  tiefer?  afä: 

Singu- 
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Singularis. 
N,  Tenze,  taz> 

G-  Tegoi,  teyle, 

D-Temuz,  tey2e, 


A.  Tegoz  l 
Tenzej 


I.  Tymze, 
L.  w  Tymze, 


t§z, 


tOZ. 

tegoz« 
temuz« 


toz. 


tymze. 


wteyze,      w  tymze. 


18* 


Pturalis« 


tez. 


tez, 


tez. 


N.  Ciz  u.  Tez,       tez, 

G.  Tychze  — 

D.  Tymze  — 

A.  Tychze  | 
Tez       j 

I.  Tymiz 

L.  w-Tychfe 


£>aß  9>vonomen  t>er  idtten  ^eifon  On,  ona, 
ono,  er,  fte ,  es,  wirb  folgenOet?  ©ejlalf  »e» 
f^ieöentlic^  gemacht ;  als: 


SOZs 


Singu- 


i8a 
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Masc. 
N.  On  er,  twfel* 

be, 
G  Onego,  nie- 

go/iego,  go, 

feine^bcffelberit 

P.  Oneimi,  nie- 

mu,  iemu,  mu? 

At  Onego,  nie 

§°*  iego,   go, 

tfjtn. 
V.  caret 
I.  Onym,  nim, 

mtfi§m,  t>em* 

fetbeiu 
L.     w   Onym, 

Wnim,  mifjm, 

in  fcmftibm* 


Singularis* 

Fem. 
Onaftc&iffel&e, 

Oney,niey,iey? 
i§rert 

Oney,  niey,  iey, 
Ong,   nig,   ni|, 


On§,  ni§,  mit 
t§r,  fcerfdben, 

w  Oney/wniey, 
in  i(nv 


Neutr.1 
Ono  unb  oi)e,Cö/ 
t>afielbet 
Onego,   niego, 

ieg°>  g°7  ?e^ 
net% 

Onemu,  niemu, 
iemu,mu,  if)m* 

Ono^  nie,  ie,  e$, 
t>a(felbe> 


Qnym,nini,mi{ 

w   Onym,     ^ 
nun,  in  \§n\t 


KOni{ie,W{eU 

fdben. 
<j,  Önych,  nich, 

ich,  t§rer,  ber* 

felbem 
p.  Onym,  nim, 

imA^wn,  ben* 

feJbem 


Plurali*. 

One    fte/    §i^ 
felben« 


One  ftef 


Masc, 
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A.  Onych,  niclr, 

One, 

nie, 

ich,  ober  One, 

fle. 

nie,  ie,  fie, 

V.  caref. 

— 

— 

I.  "Onynii,  one- 

mi,  ninii,  nie- 

mi,  mit  ifynen. 

— 

— 

L.     w  Onych, 

w  »ich,  in  i§* 

neu* 

— 



ie, 


One,    nie,   ie 

m 


$  n  m  e  r  t  u  n  3  c  tt 

1.  £>aö  ganje  SSort  wirb  gebraust,  wenn  *$ 
jener,  jene,  jenes  be&eutee ;  ober  wenn  man 
roouon  rebef,  mag  ipetf  tjl;  ober  aud)  hex) 
ber  '^nfroott  auf  eine  $rage;  a'g:  Do  oneg° 
Pana  poydg,  ii^  roerbe  ju  jenem  Jperrn  ge^en* 
Kogo  widziaJes  wen  §ajl  t)u  gefe^en?  One- 
go  x\)nr  aud)  iego, 

2*  ©ie  ©plben,  bie  jtdj  mif  n  anfangen,  werben 
nad)  ben  praepositionibus  gebraucht;  als: 
nVöwPanu  twemu,  ze  do  niego  przyide  fage 
betnem  £errn,  ba$  id)  $u  tym  fommen  wer* 
be ;  bez  uich  sif  to  stanie  e§ne  fte  n>irb  baS 
gef$e§en* 

SMsweifen  wirb  ba§  ©ort  abgefurjf  unb 

mit  ber  ^räpofieion  $ufammengefe|f;    als: 

Naii  paff  na  niego  auf  i()n :  Idz  pori  paff  po 

2)1 4  niego 
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niego  Ijöle,  if)n;  Posig  przezen  jlatt'przez 
niego  id)  toxii  bitrd)  ifm  fd)t<fen*  Przeden 
ftatt  przed  niego  \>or  \§n ;  Uwrerz?  wen  ^tafC 
w  niego  fie  werben  an  i^n  glauben* 

f  •  Jeg°>  Jemu,  wirb  gebraucht  nad)  ber  §rage, 
weffen?  w^m?  ate:  Czyytonöz,  weffen 
Keffer  tfl  baö?  Jego  fein.  Komu  dales 
min  f)afi  bu'ö  gegeben?  Jemu  i(jnn  £)e$* 
gleichen  sor  einem  Verboj  als:  Jego  pro- 
sitgmj   Jemu  dafem. 

4.  T)ie  fegten  ©plben  werben  aüejeif  nad)  einem 
Verbo  gefe|et;  a(6:  Nie  widzialem  go  id) 
§ahe  ii)t\  nid)tl  gefe^en;  Daiem  mu  id)  \)aht 
i§m  gegeben;  prosiiem  ich  do  siebie  id)§a* 
6e  fie  jtt  mir  gebeten*    Möw  iey  fag  if)r* 

35  aS  Pronomen  Interrogativum 
Kto  imb  Ktokolwiek  tjl  Generis  Mas- 
culini  imb  Feminini.  Co  unb  Cokol- 
w  i  e  k ,    Generis  Neutr ius, 

Singularis. 

Masc.  '  \u  Fem.  Neutr. 

N.  Kto  wer  ?   Ktokol-  Co      toa§  ?      Cokoi- 

wiek.  wiek. 

G.  Kogo  weffen?  Czego  wejfen? 

D.  Komu  wem?  Czemu  wem?; 

A.  Kogo  wen?  Co  roaßl 

I.  Kim  mit  wem  ?     \  Czym  mit  wa$  ? 

L.  ,  w  Kim  in  werm  w  Czym  in  xoa$  ? 

Kto- 
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Ktokoiwiek  roer  nuir,  et*  fet>  mer  er  motte, 
Cokolwiek  mag  Da  nur,  es  fep  was  U  voolle, 
werben  wie  Kto  unb  Co  beclimref,  Das  Kolwiek 
bleibt  überall  indeclinabile;  afS:  Gen.  Kogo- 
kol^iek;  Instr.  Czymkolwiek;  etc, 

Czyy,  czyia,  czyie,  weffen?  mem  gehö- 
rig? imb  Niczyy,  niczyia,  niczyie,  Sftie* 
manbes,  Sftemanb  gehörig,  voetben  yoie  Ad- 
jectiva  bodiniret ;  a\$:  czyie  to  rzeczT  ,  roef* 
fen  ©adjen  fint>  es?  Oddac  kazcuiu  co 
czyiego  iest,  einem  jeberr  öaö  feine  nrieber 
geben* 

'tfitmerf*  £)aS  co  wirb  jlaft  Ktory,  ra,  re, 
meiner,  weldje,  tx>elcf;eö  im  Norninativo 
öurd)  alle  breir)  Genera  gebraucht,  wenn 
ten,  ta,  to;  On,  ona,  0110;  Ow,  owa, 
owo,  t>orf)ergef)ef*  3*  ®«  Ten  Pan,  co 
(jiaff  ktöry)  tu  byf,  ber  Jperr,  ber  £ier 
tt)at\  Ta  Pani,  co  (ftatt  ktora)  tu  byla. 
Tfe  dziecig,  co  tu  bylo,  ]iatt  ktöre  tu 
bylo,  bas  fiint),  mid)e$  fner  wart 

2>n  öen  anbem  Casibus  wirb  ba$  Co  nod) 
mit  t>m  (ätnbftjlben  beö  Pronomiais  On,  ona, 
ono  ^ufammen  gefegt ;  als : 


2DZ  5  Singu- 
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Masc. 

N.  Co  roefd^r, 

ftatt  ktöty. 

G.  Co  go  n>d* 

D*  Co  mu  tveU 
CQem, 
A.  Co  go  nfeU 

I.Caz  nim  mit 
weichem, 

L.  Co  w  nim  in 
it)eld;em, 


Singularis. 

Fem* 

Co  meiere, 
flott  ktöra. 
Co  iey  roe(* 

d)er, 
Co  iey  mU] 

d;er, 
Co  i§  me(? 

#/ 

Coznigmtf 

n?eld?er, 
Cownieyiri 

welcher, 


Neutr. 

Co  roddjeö, 

flatt   ktöre, 

Co  go   weU 

Co  mu  xotU 

d)enn 
Co  tt)eid>eg„ 

Co  z  nim  mit 
ro'ddjenu; 
Co  ^  nim  in 
n>eld)em* 


Pluralis. 

Masc.  Fem. 

N.  Co  roefdje        Co  me(d)C 
jfcut  Ktörzy  m    fiatt  Ktöre, 
Ktöre, 
G.  Co  ich  meldet:    — 
Do  Co  im  meieren, 
A.  Co  ich,  co 
tt)dd)e, 
I.  Go  z  nimi    | 
Co  zniemi  J 
n>e(d)en. 
L»  Co  w  nich  irt 

w>eld)en*  ~* 


Co 

mic 


Neutr. 

Co  roddje 
jkttKtöre. 


Co 
welche. 


3>e 
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2*  <£•  Ow  zyd ,  co  mu  (jfaf  f  ktöremu) 
wczora  przedatem.  3ener  3"u^e/  &em  *4 
gejlern  verkauft  fyahe* 

Owa  Ksigga ,  co  iq.  (jfartf  Ktor§)  u  mnie 
widziales*  Te  Panny,  co  z  niemi  tarico- 
wates  (ßatt  z  ktoremi)  bte  Jungfern  mit  be* 
neu  öu  getankt  fjaft  Te  boty,  co  w  nich, 
(jtatt  ^  ktörych)  w  przesztym  tygodniu 
chodziles,  bte  ©riefeln,  in  welchen  bubie  vo- 
rige SBod)e  gegangen  6ijt> 

Singularis, 

N.  Nikt  Sfltemanb*  Nie  giicfcö* 

G..  Nikpgo   Olieman*  Niczego  —  L 

D,  Nikomu    Slieman*   Niczcmu  «~ 

bem, 
A.Nikogo  9ltemanb*      Nie  — 
I.  Nikim  mit  diitman*   Niczym  — * 

ben, 
L.  w  Nikim  in  Site*   v  Niczym  — 

manben, 

2)ie  Pronomina  Possessiva  möy  mein, 
twoybetn,  swoy  fein ,  werben  rote  orbentli* 
dje  Adjectiva  bepluuret,  nur  bafj  ft'e  im  Ac- 
cus. Sing.  Num.  Gebens  Fem.  bepbeö  §  unb\ 
f  fyabm  f  äufjer  ba^ ,  ba  btefe  pronoinina 
contrafjtrf  ober  ^ufammenge^ogen  werben  Un* 
nen,  bte  (Eontvaction  nur  allein  baö  %  an* 
nimmt;  ater 

Sin* 
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Singulari«, 

Masc.  Fem,  Neutr. 

N.  Moy  mettn        Moia,  ma.     Moie,  me. 
G.  Moiego,  mego.  Müiey,  mey.  Moiego,  mego. 
D.  Möiemu,  nie-  Moiey,  mey.  Moiemu,    me- 

Ä.  Moiego,  mego,  Moi^J  Moi 

Wo  Moy.  oMoia.  o  Moie. 

I.  Moim,  mym.  Moi?,  mg.      Moim,mym. 

L.  w  Mbim,  >«r  Moiey,  w  Moim,  w  mym. 

w  mym.  w  mey. 

Pluralis. 

N.  Moi,Moie,  me.  Moie,  me.      Moie,  me. 

G.  Moich,  mych.    — •  — 

D.  Moim,  mym.    —  — 

A.  Moich5mych )     ^  .  *v-. 

.,  .         <      V    Moie,me.      Moie,  me. 
Moie,  me      J 

V. o Moi,  o Moie,  Moie, me.  o  Moie,    me, 

me. 

I.Moimi,mymi,memi.  — 4  -— 

L.  w.Moich,  w  mych.     -^  — • 

(£&en  fo  ge^en  Twoy,  beitt;  Twoia,  t^a 
betne;  Twoie,  twe  bein^S.  Swöy  fem; 
Swoia,  swa;  Swoie,  swej  Genit.  Swoiego, 
s^ego;  Swoiey,  swey;  Dat.  Swoiemu, 
sWemu;  Instr.  Swoim,  swym  etc.     * 

Swoy 
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Swoy  £eij3f  audj-oft  mein,  bein,  unfer, 
euer*  SOZe^rerea  bai>on  fuc^e  unfer  &en  fyn* 
factifc()en  Siegeln,  $on  öen  Pronominibus, 
Pag.  398. 

Naszyniec  ber  Unfrige,  einer  *>on  J>en  Un* 
frigen,  unb  Waszyniec  ber  Surige,  einer  \>on 
ben  Rurigen,  finb  Substantiva  unb  gef)en  nad) 
ber  erjlen  ©edination;  aiöt  Naszyniec,  Gen. 
Naszyrica ;  Dat.  Naszyncowi ;  Acc.  Naszyn- 
ca;  V.  oNaszyricze;  Inst.  Naszyncem ;  Loc. 
w  Naszyncu.  Plur.  Nom.  Naszyncy  j  Gen. 
Naszyncow  etc. 

Sbefi  fo  gef)ef  audj  Waszyniec. 

$lnmtxtut\Qm. 

So  pflegen  and)  einige  Enclitica,  ba$  tjl,  ge* 
ttriflfe@t){ben,  ober  aud)  nur  35ud)jhben,  bie 
anbern  $B6rfern  angefef  t  werben,  an  bie  Prono- 
mina angelangt  ju  werben;  als: 

1.  ci  ober  cito;  and)  nur  to  atfein;  unb  naef) 
einem  anbern  Vocali  c,  allein;  unb  bebeutec 
fo  t^iel  als :  3 war,  wofjf*  3^-Tenci,ten- 
ci  to  biefer  ijlg,  biefer  felbft  Taci  to,  tac 
Pani  eben  biefe,  biefe  $van  felbft.  Toc  dzie- 
cig  tu  bylo  biefeö  &inb  i(!  $war  f)ier  gewefen. 
Onci  tu  przyydzie  er  wirb  wo§(  f)ierf)er  fom* 
mein  Onac  mi  mowifa  fte  §at  mir  wo^f  ge- 
fagf.  Moiec  to  konie  es  fmb  jwar  meine 
§>ferb<?* 
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2*  li;  ati  Tenli?  tj*  es  biejer?  Tali?  Toli? 
3*  (£♦  Toli  to  miasto  ,ifi  &aö  btefe.@£abt?- 
Tenli  to  czlowiek  ijt  baö  btefeu  Sftenfcjj  ?  3Se^ 
ben  Verbis  beutet  eö  eine  S3ebmgung  am  £.<£. 
Poydgli  ia  do  Kos'ciota,  to  ty  zostaii  doma,  fo((* 
tekf;in  bte  j?ir$e  gef^n,  fo  bleib  bu  ju  Jgmufe, 

3*  s;  es  beutet  überhaupt  etwas  nnbetanntei  an; 
als :  Powiem  ci  cos  id)  will  bir  töa$  fagen* 
Jakis  Pan  ein  geroiflfer  Jperr*  Przyszedl  tu  z 
iakimsis  kupcem  er  tjl  l)ier  mit  einem  gerötf- 
fen  Kaufmann  gefommeru  Jacys  _ludzie 
gemiflfe  Seute,  Loc,  Na  iakimsis  auf  einem 
gerwfietn 

4.  zesberz;  afö:  Tenze  eben  berfefbe;  Taz 
eben  biefdbe ;  toz  eben  tmfietöe*  $•  ^  Ta2 
Pani  kupifa  eben  btefelbe  grau  f)af  gefauff* 
Ciz  ludzie  powiadali  eben  btefelben  leute  er* 
Selten.  @oaucfy:  On;fe,  Onaz,  Onoz,  eben 
feerfelbe,  Owze,  Owaz,  Owoz,  eben  jener, 
Samze/Samaz,  Samoz  ihm  berfelbe  felbft* 

oft  beheutet §a$  z  eine  Uo$e  geage,  &tt 
jeigt  einen  £Rad)brucf  an,  tt)ie  benn  überhaupt 
afieEnclicita  ben  2Borfcn  eine  bejnmmtere  S5e* 
beutung  geben,  als  fie  au^erbem  fyaben.  3*^ 
Ktoz  roer?  Tenze  to  ifk  eöber?,  Toz  to 
dzieeig  tfl  eS  baS  .^inb?  Jegoz  to  konie 
fmb  ba$  feine  §3fer&e  ?  Mozemyz  tarn  ie- 
szcze  dzis  zaiecha<5  Unnen  wir  nod)  freute  ba* 
fyn  fommen? 

5,  Ten. 
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5*  Tentam  ber  ba,     Ci-tanx  Iudzie  bte  Seilte  &<u 

6.  Tentu  btefer  f)ter.      Tom  nie  dobrze  zrö« 
biouo  biefeg  f)ier  i\i  ntc^f  gut  gemacht. 

S3on  t>er  SlWettimg  t>et  Dotter, 

ober 

tföttt  Utfprunge  Ut  Nominum  Sub- 

stantivorum,  fö  OOtt  anfrent-Substan- 

tivis,  Adjectivis  Ifitt)  Verbis  ab* 

geleitet  tt>ert>en. 

I  $8ott  t>ett  tarnen  t>er  £ dttber, 

wie  berfel&eit  <£ittwof)ner  at>* 

geleitet  totvptiu 

3Me  <£*bung  ber  (Einwohner  ber  iänber  ijt 
gtmeintgUd)  czyk  ober  ak*  g,  (£♦ 

Q3on  Europa  fommt  Europeyczyk  ber  €u* 
ropaer*  93on  Azya,  Azyyczyk  ber  %{iatev+ 
5Bon  Arabia,  Arabczyk  ber  Araber*  QSon  ÖI§sk 
ober  £!§sko  ©c^^fien,  Sl§zak  ber  @ci)!efter* 
£3on  Prusy  ^reufjen,  Prusak  bei*  $)reuf$e*  QJon 
Persya,  Pers  ober  Persyanin  ber  Reifer*  QSort 
Hyszpania,  Hyszpan  ber  ©panier*  QSon  Fran- 
cya,  Francuz  ber  §ran$ofe*  93on  Szwecya, 
Szwed  ein  ©cfjmebe*  93on  Niemce  oberNiem- 
cy  3>uifd?lanb,  Niemiec  ber  ®euffd)i  QSon 
Turki  bk  Surfet;,  Turek  ber  Surfe,"  qßoit 
WJochy  ©elftylatifr,  Wtoch  ew£öe{f$en  85on 

Moskwa 


Moskwa  DUijjtanb,    Moskwiein  ein  SDTofconn* 
ter.    QSon  Poiska  3>oten,  Poiak  ein  g>ote^ 

aSon  ben  Flamen  ber  @fab£e  werben  bte 
Sftamen  i(>rer  €tnn>o()ner  auf  anin  ober  czyk  for^ 
rntret;  al6:  von  Wroclaw  Q3refH<ftt/  Wrocia* 
wianin  ein  Q3refjlauer*  QSon  Gdansk  SDanjig, 
Gdanszczanin  ein  3Dan^iger*  QSon  Toruii 
%l}0vn,  Torunczanin.  33on  Brzeg  SSrieg, 
Brzezanin  ein  33rieger.  5Son  Jerozolima  ^eru* 
fatem,  JerozoÜrnczyk.  &on  Hamburk  Jparo* 
bürg  /   Hamburczyk. 

IL  S3on  t>ett  ®efd)fedjtSname!t. 

3Me  Flamen  polmfdjer,  fonberlu^  abeftdjer 
Familien,  Heben  bte  €nbung  owski  ober  auc^ 
nur  ski ;  afs :  Poniatowski  einer  au§  betn  ©e* 
fd)kd)te  *>on  Poniat.  Luboml  rski,  aus  bem  J?aufe 
Von  Luhomirz.  Leszczynski  t>on  Leszczyn. 
Jablonowski,  einer  au$  bem  ©efd;led)te  von 
Jablon. 

Slad)  ben  Flamen  ber  Plannet  rieten  ftd) 
bte  ber  aBetber;  als:  von  Europeyczyk,  Euro, 
peyczyczka.  33on  Niemiec  ein25eu£fd?er,  Niem- 
ka  eine  beuffdje  $ratu  $ßcn  PoJak,  Polka. 
QSon  Wrociawianin ,  Wrocfawianka.  aSort 
Gdanszczanin,  Gdariszczanka.  9Bon  Brzezanin 
ein  23rteger,  Brzezaninka  ober  Brzezanka;  unb 
fo  aud)  Hanjburczyczka ,  Norymberczyczka. 

.  asoti 
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£?cn  ben  ©efdjfed)£gnamen  auf  owski  ober 
ski,  wirb  bie  <£nbung  owska  ober  ska  gemad>e; 
ate  :  Jey  Mose  Pani  Poniatowska  bie  §rau  son 
Poniat.  Jey  Mos'c  Panna  Lubommka  £>ie  §rän* 
(ein  t>on  Lubomirz» 

%$e\m  eine  %tau  *>on  intern  ©efdjtedjfe  unb 
SWanne  jugldd)  ^u  benennen  tfl,  fo  fegt  man 
ben  ©efd)ied)tönamen  im  Genitivo  Plurali  mit 
ber  9>rapefttion  z,  unb  ben  Sftameri  t>on  bem 
SKanne  (>ernadj,  £♦  €*  jey  Mose  Pani  z  Ryn- 
drow  Leydero^a,.  &te  grmtDon  Selber,  gebonie 
tton  SXinber,  Jey  Mose  Panna  z  Slupow  Szem- 
beko\^na  bie  §täukin  tton  ©d^embeef,  geborne 
t)on  <&d)Uip.  Kirszenszteynöwna  bie  ^ungfee 
^irfdjehflein* 

III.  ?ßo\x  ben  Tanten  ber  <£f)ren* 
ämter  unb  ^rofefftonen. 

QSon  Cesarz  bei:  jtaifer,-  Cesarzowa  bie 
^aifertn,  Cesarzowna  bi?  j?mfedid)e  ^rtnjefltn* 
93on  Kröl  ber  ^onig,  Krölowa,  Krölewna. 
9Son  Kurfirst^  Kuriirstowa^  Kurfirsto>^na.  SSon 
Ochmistrz  ber  Jpofmeifter,  Öchmistrzowa^ 
Ochmistrzowna.  Sßon  Miecznik  ber  <Bcfytt)  erbt* 
trager  >  Miecznikowa,  Miecznikowna.  53Son, 
Ksi^dz  ber  Pfarrer,  Ksigdzowa,  Ksigdzowna. 
QSon  Kupiec  ber  Kaufmann,  Kupcowa,  Kupco- 
x^na.  QSon  Woiewoda  ber  SBotyiüobe*  Woie- 
wodzinaj  Woiewodzianka,  Q3en  Starostä  ein 
ianbß^auptmann/  Staroscina,  Staroscianka.  QSon 

01  Hrabia 


Hrabia  ber  ©raf,  Hrabina  bie  ©rafm,  Hrabian- 
■  ka  bie  JEomtefle*  2?on  Rayca  Der  fftatfy,  Ray. 
czyna  bie  Stdffjiu ,  Rayczanka.  QSon  Podkan- -* 
clerzy  ber  ^Sicecan^er,  Podkanclerzyna,  Pod- 
kanclerzanka,  $8on  Podkomorzy  ber  Unter» 
Zimmerer,  Podkomorzyna;,  Podkbmorzanka. 
SBon  Rsjjg£g  ber  §utfl,  ^er^og,  Ksigzria  bie  Jjer* 
logtn,  Ksigzniczka  bie  §3rin$ej]m*  QSen  Orga- 
nista'ber  Organijl,  Orgäniscina,  Organiscianka. 
$8on  Kolega,  Kolegowa  ->  Kolegowna.  ^8m 
Sultan,  Sutta-nka.'  SSon  Kasztelan,  Kasztela» 
nowa,  Kasztelanka.  $ßon  Monarcha,  Monar- 
chyni.  SSon  ßurgrabiä,  Bürgrabini.  Qßett 
Zwyclgzca  ber  Ueberminbetv  Zwycigzczyna* 
H5on  Szlachcic  £er  C'befmann,   Szlachcianka. 

Sftan  muß  überhaupt  merken : 

X*  >Dafj  baS  Femininum  vom  Genitivo  Mascu- 
lini  Generis  formtreu  mirb. 

2*  2)af$  bie  Site!  itnb  Remter,  bie  einer  grsu 
gufommen,  auf  yni  ausgeben,  bie  Snbung 
owa  aber  nur  bie  €(jefrau  eim$  Beamten  an* 
beutet;  aU :  Mistrz  ö^r  SDZeiper,  Mistrzowa 
bee  ^ffierö  grau,  Mistrzyni bie  2totjfecjn> 
welche  bie  $tmji  fdbfl  treibe 

I v*  € i tt  51  m t  o ■  ö er  ty v o f e f f t  o tr  t) e x* 
toalttnbt  9ßcvfQtitn. 

$8cn  Kucharz  ber  $cd),  Kucharka  bie  Mo* 
€)in*    35öti  Karczmarz   ber  Krüger,   fötetfd)* 

mer, 


mer,  Karczmarka  bte  $rugertn.v  QSon  Szal- 
bierz  ber  ®e£r%er,  Szalbierka  t)te  SSefrügernn 
SSon  Opickun  ber  Sßormtmb,  Opiekunka.  93on 
Tkacz  bei*  8Be6er,  Tkaczka.  53on  Dpbro- 
dziey  ber  SBBo^lf^.attr,  Dobrodzieyka.  SSott 
Grztsznik  ber  ©ünfrer,  Grzesznica  bie  @unbe* 
rin*  SSon  Kanonik  ber  £>omf)err,  Kaaoniczka 
bte  (Eanoniflm*  QSort  Zdrayca  ber  SSerrat^r, 
Zdrayczyni  bte  SBerraffjertru  QSon  Zboyca  bec 
SXduber,  ©erafjenmorber,  Zboyczyni.  53on 
KlamcaberiugnetvKlamezyui.  9ßpn  Przedawca 
ber  SSerfdufer,  Przedawczynu  &ort  Rz§dca  bec 
SRegenf,  Rz§dczyni.  ^Son  Dzierzawca  ber  3>n« 
fjabet,  Dzierzawczyni.  &on  Lowczy  ber^d* 
gei*,  Lowczyni.  95on  Prorok  ber  ^3rop(jef, 
Prorokiiii.  £3on  Herszt  ber  9tdbei6fu§rer, 
Hersztyni.  SSon  Mistrz  ber  Sfteijler,  Mistrzy- 
ni.  33ouOchmistrz  ber  Jpofmetjler,  Ochmistrzy- 
nn  £3on  Lotr ^ein  @pi|bube,  Lotryni.  £3ort 
Wierszopis  ber  93erfefd?reiber,  Wierszopiszyni, 
SSon  Kupiec  ber  Kaufmann,  Kupczyni. 

V.   £)te  Flamen  ber  S&teue  Don 
.  fceoimlcp  ©efdjlccfjtern, 

QSon  Kur  ber  Qafyn,  Kura  &ie  Jpetme*  QSon 
Kogut  oberKokot  ber  Jpafnt,  Kokosz  bte  Jjperme* 
9ßon  Kaczor  ber  ©rtridj,  Kaczka  ober  Kaczypa 
bte  Strte*  SSort  Gof^b  ber  Zauber,  Golgbica 
bieScwbe,  Sfyiefe*  QSon  Saraiec  3Kdnncf;en, 
Samka  SgJeibd^n  ber  Sfjtere, 
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7tbwW6i  ber  Öd)S,  f^at  Krowa  bte  $ut). 
Jeleri  ber  S^kfd),  Lani  bte  Jpünbtn*  Pies  ber 
Jpunb,  Suka  biekpe* 

VI.   SSott    bert    Dimiriutivis    ober 
?8tviltii\cvvinQ$xob,vuvn. 

SDtefefSen  enbigett  fidj  im  Masculino  auf  ek, 
ik,  unl)  yk ;  im  Feminina  Genere  auf  ka,  unb 
im  Neutro  auf  ko. 

%  Maskulina,  bie  ftd)  enbtgen  auf  b,  p,  d,  t,  1,  n, 
s,  z  (Jaben  meiji  ik. 

Tfnmcrf.  S5e^  einigen  SSBorfern  iwrbnodj  auf* 
ferbem  jum  (Enbbudjffciben  d  ein  i  juge* 
fe|t,  tmb  ber  €'nbbucf)|iab  t  in  c  \>erman* 
belt;  als*  Kord  ber  5>gen,  Kordzik;  O- 
krgt  baS  @d;iff /  Okrgcik. 

2*  £)te  auf  c,  r,  z,  sz,  cz,  rz  ftd)  enbtgen,  la- 
bert yk. 

3.  SftannSperfonen  auf  rz  fjaben  rczyk ;  als :  Mf  y- 
narz  ein  SftMer,  Mfynarczyk  ein  Füller* 
gefefL 

4*  $8enn  ftd)  Das  5Öorf  felbfl  auf  ein  ek  ober  ik 
enbtget,  fo  nurb  ba$  Diminutivum  in  eczek, 
imb  aucfj  baS  Diminitivum,  wenn  maus  nodp 
mef)r  serfleinern  n>i(l,  in  eczek  gemacht;  als: 
rynek  ber  9Har£f,  ryneczek  ein  f leiner  Wlavt t 
Zamek  baS  @d)fo£,  Zameczek  ein  @d}(6£* 
cfyen,    Dom  tia$  JjpauS,  Domek  ein  $duS* 

d;en^ 
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(fyen,  Domeczek  ein  fteineS  Jpauödjen*  Sad  ber 
©atten,  Sadek  ein  ©arteten,  Sadeczek  ein 
freineö  ©artdjem  Bot  ber  ©tiefet,  Bocik  ein 
©tiefelc&en,  Böciczek  ein  Uein  ©defekten* 

5*  Feminina  machen  ba$  Diminitivum  in  ka, 
ate:  zaba  ber  §rofd),  zabka  ein  grofcfycfyen* 
(üinbigef  ftd)  aber  baS  5Bort  fefbfl  in  ka,  fo 
macf)fö  im  Diminutivo  czka,  unt)  t>te  in  ska 
fyaben  szezka;  als:  Rzeka  ber  ^luf?,  rze- 
czka  ein  Slüpd)en*  Deska  ein  Söref,  De« 
szezka  ein  53refd)ent 

6,  Neutra  formtreu  i^r  Diminutivum  auf  ko; 
unb  bie  9}amen  ber  jungen  ^fjiere  auf  g.  Sito 
ba$  <Sieb,  Sitko  ein  ©ie&d;en,  Siteczko  ein 
ganj  Hein  <&iebd)en*  G?s  bie  ©ang ,  G§- 
sig,  ein  ©dnöcfjen ;  unb  bason  fommf  wieber 
G§sigtko,    G§si§teczk(x 

7*  QSiele  Diminutiva  werben  gebraucht  um  fieb* 
jufofen;  ate:  Serce  baö  Jperj,  Serduszko 
jperjcfyen, 

8.  £>ie  in  sko  machen  bie  @ad)e  t>erad)tftd);  ate: , 
Suknia  ber-SXorf,  Sukniskofd^cd^eöDtorfc^en, 
Pies  ber  Jpunb,  Psisko  ein  gar|Üger  Jgmnb* 

I.    QSon  ben  Masculinis. 

Bob  bie  S3p^ne,  Bobek,  bobeezek,  ba§  Heu 
ne  256(jnleun     Karp  bie  ^arpe,  karpik.     Kon 
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&aS  $ferb,  konik.  £ledz  ber  gering,  sledzik. 
Chlopiec  ber  ^unge,  chtopczyk,.  chlopczyczek. 
Wrzöd  ber  @tf;mär,  Wrzödek,  Wrzodeczek. 
Stol  ber  Sifd),  Stolik  Das  Itfcfrdjen,  Stoliczek 
baö  fleirte  $ffd)rf>en,  Stofek  ber  ©dornet,  Stote- 
czek  ber  fUine  ©djemef*  Kupiec  ber  Äauf* 
mann,  Kupczyk  ber  Äaufbfener,  ■  Kupczyczek 
ber  Laufjunge,  SSmfdje*  Krawiec  ber  ©djneU 
ber,  Kra^czyk  ein  ©djtwtbergefeff, 

©ö  aud)  bieftebtröfungSworter;  »on-Ian!3d« 
^antl/  Ianek^  las*  Iasiek,  lasiczek,  Iasineczek, 
lachniczek«  QSott  Piotr  9>efer,  Piotrek,  Piesf 
Piesinck/Piesineczek,  Piechniek,  Pieclmiczek. 
SSon  Pawet  Spaitf,  Pa^lik,  Pawliczek,  Pas, 
Pasinek,  PasineczeL 

Urib  fo  aud)  bü  <£fjrettttamem  S8on 
Cesarz  ber  genfer,  Cesarzyc  ober  Cesarzowic 
MferL  ^rmj,  &on  Kröl  ber  dortig,  Kröbwic 
ober  Krölewicz  ber  ^Prinj*  33on  Woievoda  ber 
1So#tt)obe,  Woiewodzic.  8$ön  Kasztelan  ber 
€ajtefoti,  Kasztelanic.  QSöU  Starost,*  Starosdc. 
*8on  Krayczy  ber  5rud)feS,  Krayczyc.  QSon 
Szlachta  tiit  (Ebefleufe,  Szlachcic  btt'(£befmamu 
föon  Ksi§zg  ber  §utjl,  Miody  ksi§zg,  ober  Ksi§- 
ig  Kawaler. 

II.  58on  ben  Femininis. 
QSött  Ksigga  ba$  2511$,  Ksigzka  baS  35fid)* 
fein,  imb  tton  biefeni/Ksigzeczka  baö  ftemeSöüd)* 
lein*  35otl  Misa  bie  ©d)uj[e(,  Miska,  Miseczka. 


SSott  frer  Mhkitim®  bwM&kv.    igg 

SSon  Grzesznica  bte .  <Sun&crfn ,  Gizeszniczka. 
$8cn  Nie  ber  ga&en,  Nitka,  Niieczka.  ^Sort 
Kobiel  ber"  Äobetv  bte  iifdjfe,  Kobialka,  Ko* 
biafeezka.  QScm  gfs  bte  ©anö,  ggska.  QJott 
Kaczka  &ie  ©ifc,  Kacze  bas* junge  €itfä;en> 
QSon  przypo^iesc  &aS  ©pric&röotf,  -  przypo- 
wiastka.  ^Bon  Wesolosc  bie  gceuöe,  Weso- 
Jostka.  SSonMac  bteSWutfer,  Mafka,  Matn- 
sia,  Matusinka^  Matusineczka,  Matuchua,  Ma- 
tuchniezka.  &on  Anna  ober  Hanna,-  bie  ri(nna, 
Hanka,  Hanusia,  Hanuska,  Hanosinka,  Hanu- 
rineezka,  Hanuchna,  Hanuchniczka^  |int>  lau* 
fer  Siebfofungsroorfe* 

©emeinigtic&  bte  Feminina  tri  ina  fcrmU 
ren  anka,  afS  Staros'cina,  Staroscianka.  t!n& 
t)£e  auf  gowa  madjen  zsnka  v  als  Unrugowa^ 
Unruzanka*  Ka  aber  bleibt  ka  bnj  SOJufter  un& 
$xd?£er;  afe:  Wiernicka* 

IlL   35on   &en  Neutris. 

SBonLoze  ba$  SSetf,  fommeLozko,  t)kfi 
SSeftdjen,  JLozeczko  baä  Heine  0eftd)en,  ?Bo» 
V/iadro  ber  S^rner,  wiaderko,  wiadereeako. 
Q3on  Okno  baS  ^enjter,  Okienko,  OkieneczkoV 

@o  audj  aller  jungen  $|3icte  Sftamen:  vm 
Cielg  baS  fkatb,  Cielgtko,  Cielgteczko-,  ba3 
Heine  ßalbkin.  £Son  Kotka  bte  ^afe,  Kocig, 
Kocigtko,  Prosig  ein  gerfef,  prosiaiko.  Jagnig 
ein  iamm ,  Jagnigtko. 
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<3ö and)  t>on  &cn  x>etad)tli<f)en  Sfta* 
ment  33on  Chlop  öetr  $#$/  Chlopisko  ein 
fd^ledjter,  elenber  S5auert  83on  £yd  ber  %ut)e, 
iydzisko  ein  elenbe?  3aj5^  $ßon  Dom  t?aö 
Jpauö,  domisko,  domiszgzko  elenbeöJpäuöcfytn* 
93on  Gruszka  t>ie  QMrne,  gruszczysko  fd)led)te 
33irnet  QSon  Wino  ber  ©ein,  winsko  gerinn 
getr  5Bein*  9£on  Robak  ber  2Burm,  robaczyna 
bog  ©erourrne,  ber  t>erad?tlicfye  $8urnv  S8on 
Chlop  ber  $erl,  Chfopina.  £$on  Dom  baö 
Jpauö,  Domczyna.  Sßon  Ksigga  baö  £5ud?, 
Ksigzczyna,  &on  Dziecig  baö  fäinb,  dziecina. 
9Si)n  Ziele  baö  $rauf,  zielina,  tßon  Miasto  &ie 
<&tabt,  miescina,  gu  biefen  9erM)fttd)en  $la* 
men  geboret  and)  btefeö:  tfon  ggba  baö  Sittaul, 
ggbal  ein  ©rogmauL  53on  Noga  ber  guß,  no- 
gaL  aSffn  Nos  bie  9fafe,  nosal.  QSon  Z§b  ber 
gatjn,  zgbal  ein  ©rofoa§n* 

vir,  SSott  fcett  ^3rofefftonen^ 

95on  czapka  bie  SKüle,  czapnik  bei  tyfltyma* 
d)eu  QSon  Kapelusz  ber  $nt,  Kapelusznik  ber 
4)ufmadjet\  QSon  Ksigga  baß  S3ud)  ,  Ksiggarz 
ber  Q3ud$anb(er,  23u^bmber^  33on  Karczma 
ber  ^rug,  Karczinarz  ber  Ärügert  QSon  Mydlo 
bie  <&eife,  Mydlarz  ber  ©eifenfteber*  58on  Nöz 
t)a^  Sfteffer,  Noze^nik  ober  tfozownik  ein  SDZef* 
ferfdjmieb*  @o  and)  bieSDluftcanfermamen;  alö: 
Psalraista  ber  ^pfalmijle*     Lutnista  ber  lauf enijh 

Or- 
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Or^anista  t)ev  örgantf?,   Puzanista  ber  9>ofau* 
nenbfdfer.     Ewanielista  bei:  (Ssangelifh 

<So  audj  &on  tebfofen  SDtngen*  SSon 
dorn  baS  JrjquS,  domostwo  &a6  ©ebdube,  QSon 
nos  bie  Sftafe,  nosowka  tag  ©djmipfftidj*  QSort 
r?ka  bte  Jjpanb ;  rekawica  ber  Jpanbfd;u^  93on 
N6z  baß  SKejfer;  Nozenki  bte  2Ke|]erfc^cibe* 

VIIL 

QSön  ben  Adjectivis  werben  Substantiva  auf 
fofgenbe  2tre  formtreu  Cesarski  fruferfid?,  Ce- 
sarstwo  baß  .^aiferffjutru  QSon  Krolewski  fontg* 
lief),  Krolestwo  baß  .^onjgretd).  Vßon  paiiski 
£errfd)afüKcfr,  panstwo-bte  Jperrfdjaff*  95on  bra. 
terski  brüberiid;,  braterstwo  t)ie  23rüberfd)aff* 
83on  niedbaly  tmacfyffam ,  niedbalstwo  bie  Un* 
(i<£)tfamteit.  SQon  nabozny  anbäd)ti$,  nabo- 
zeristwo  bie  TLnbcufyt,  ber  ©ottegbienfh  83on 
wszeteczny  unjudjrig,  wszeteezeristwo  bte  Uru 
jud)f.  93cm  üknitny  graufam,  okrucienstwo 
bte  ©raufamfeif*  $8pn  Kupiecki,  Kupiectwo 
bie  ^aufmannfd)aff.  QSon  Kusznierski,  Ku- 
sznierstwo  bie  ^ürfcfyner jimff«  QSon  zlotnik  ber 
©olbfdjnüeb,  ztotnietwo. 

5Son  Dwoy  %m\)fad),  tommt  dwöyka  bie 
£wct).  33onTr6y,  tröyka;  Donczwory,  czwor- 
ka;  von  czwarty,  czwartka;  pi§tka;  dziewi§t- 
kaj  dziesi§tka. 
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x, 

SDaS  Substantivum  Verbale  tt)ttb  Vom  Parti- 
cipio  passivo  fermtref,  nattlüd)  any  tükb  in  anie; 
ony  in  eniej  iony  in  ienie  5  ty  über  in  eie  *>er* 
"toanMf^  als :  Dac  geben,  dany  gegeben,  danie 
baß  ©efrcrn  Pisac  fd^reiGen,  pisaüy  gefd^rteben, 
pisanie  baö  @d)ceibau  SSonlezec  liegen,  lezenfe 
baS  liegen.  3?0tt  siedziec  p  |en  ,  siedzenie  ba$ 
f&i&n*  £Bon  smucic  bctruben/smuceniebasSöe* 
traben*  SBon  mgczyc  martern,  mgezony  gemar* 
terf,  mgezenie  baö  SDlarfern.  93on  zbawic  feiig 
magert/  zbawioay  felig/  zbawienie  bie  <3eüg* 
feif*  SBott  zgubic  sedieren,  zgubiony  verlören, 
zgübienie  baö  33erfteren*  53öh  czyszczg  tef;  rei* 
tilge/  ozyszezony  gereinigt  czyszczenie  bieSut* 
tuguttg«  ^Sim  przemogg  id)  vermöge,  przemo- 
zony  ubermalfigf/  przemozenie  ba$  Vermögen. 
SSonbic  fragen,  bitygefd^agen,  bicie  ba&<5d)ia* 
gen.  Sßon  Myig  id)  n>afd?c,  myty,  myeie  baö 
£Bafcf;em  Söon  Kfoc  flehen,  klöty,  kiocie  bas 
(Stechen*  SÖon  Szyd  na§en,  szy ty,  szycle  ba$ 
Sftafcem  $8on  Czuc  fügten,  czucie  bas  gutjfen, 
bie  €mpfmbung*  33ön  drzec  §t«et*n,  drzenie  ba$ 
gittern*  SSort  drzec  reifjen,  darty,  darcie  ba5 
SUtffetn  %$on  zrg  id)  freffe,  zarcie  bag  greifen* 
58ott  prac  njafepen,  pranie  bas  ÜBafäen.  %$on 
cheg  id)  n>i(l,  cheenie  baß  SBotfetn  9Son  Czczg 
id)  ef)re,  czezony,  czczenie  ba6  (Sljren*  SQcn 
emic  serjinjlem,  emienie  ba$  SBerftnflcm. 


33on  grozic  bro^ett,  grozba  bk  5Dro£ung#:' 
93on  haiibic  fc^du&en,  hanba  bie  @rf)(tnt)e^  83on 
prosic  bieten,  prosba  bie  S&ttte*  33cn  eWac 
geben,  dawea  bei*  ©eber*  $ßon  rz§dzic  regieren, 
rz§dca  ber  SXegent.  SSon  wyznawac  benennen, 
wyznawca  ber  23efenner*  SSon  stworzyd 
feftaffen,  stworzyciel  ber  @d?6pfer.  Q3on  od- 
kupid  erlofen,  odkupiciel  ber  (Erlofer*  $8on 
zbawic  feltgmacfyen,  zbawiciel  ber  Jpeilanb,  <Se- 
ttgmacl)er.  33on  orac  aefertt,  oraez  ein  lldevs* 
mann*  &on  postrzygac  $ud)  fd)eeren,  po- 
strzygacz  ber  $ud)fd)eerer/  93on  tkac  meben, 
tkaez  ber  58ebet\  93on  spiewaxS  fingen,  spie* 
■wak  ber  ©onger. 

XL  SS  Ott  Der  Sl&leiftutg  ber  Adje- 
ctivorum  fcon  öetl  Substanti  vis. 

£)ie  Adjectiva  enben  ftd)  gemeinigtief)  auf 
cw,  owa,  owe,  mitf)e$  einen  33eft$  önjeicjec ; 
unb  bie  Feminina  auf  n.  ferner  bk  auf  d  imö 
t ;  da  unb  ta ;  do  nnb  to  machen  baß  Adjectivum 
üufdny  unö  tnyj"  af£:  bieda,  biedny$  Aksa- 
mit,  aksamitny.  Unb  bk  ftcf;  enben  auf  fc,  ^a^ 
feen  czy,  afö:  czlcwiek,  eztowieezy. 

€nbltd)  enbi^en  feet)  ttiele  Adjectiva  auf  ki, 
ka,  kie* 

Stempel  baDom  SSon  ben  tarnen  ber 
ianber,  21emter  unb  §)rofefponen  merben  bie  Ad- 
jectiva alfo  gemacht ;  a(ö:  SOon  Europa,  Euro- 

peyskL 
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peyski.  Q3on  Niemfec  ein  £)euffd)er,  nismiecki 
beuffd)*  QSon  PoJska  $>olen,  polski.  '  93on 
Gdaiisk,.  gdanski  <wö  SDarijig*  OSpH  Cesarz, 
cesarski  taifetlid).  Krokwski  £ otiigltd)*  Ksigzgcy 
fürftüd),  Apostolski  apoftotifd)*  Cbrzescianski 
d)dp:ücf)*  93on "Karczmarz  ber  ^retfdjmer,  $rü* 
ger,  Karczmanki ;  t>on  piekar?  ber  -2?d<f  er,  pie- 
karski, 

QSon  ben  £ftamen  ber  Offtctanfett 
unb  Spanbtvettev:  QSon  Czesnik  ber Sftunb* 
fd>en?e,  czesniczy  bem  SSftunbfdjenfeti  gehörig* 
QSon  Kapelusznikber  J^uüma^er,  kapeluszniczy. 
93on  Rzeznik  ber  $ieifd)er,  rzezniczy.  QSon 
zlotnik  bei:  ©olbfd^mieb,  zlotniczy.  QSon  Qyciec 
ber  QSater,  Oyc6w,a,  e^em^ater  gehörig,  93on 
Brat  ber  trüber,  brarow,  a,  e  bem  grübet:  ge- 
hörig* 33o«  Pawel  3>auf/  Pfiwiow,  a,  e,' bem. 
§>au(  gehörig, 

@o  aticf)--t>qn  ben  Nominibus  pro- 
p  r  i  i  s ;  al$ :  QSon  Arnold,  Arnoldow,  a,  e,  etc. 
*BonBog  ©Ott,  bozy,  a,  e,  gottlid?*  £3on 
Czlowiek,  bei:  %)lenfd),  czlowieczy^ 

ferner  Dort  Matka  bte  $f?utter,  Matczyn, 
a,  e, '  bcr -SKutter  jug^ertg.  93on  siostra  bie 
©cfyroejter,  siestrzyn,a,e,  ber  ©cfyipejler  ^ugeljortg* 
9Son  Woiewoda,  Woiewodzy;  t)on  Starosta, 
staros'cin ;  t>on  Waszec  er,  ober  fie ,  Waszeckn 
&on  Wasz  Mose,  Wasz  Moscin.  &on  Sgdzia, 
sgdziow,  $8on  Podkomorzy,  podkomorzyn, 
bem  Unter*ammerer  $uge()öri<j«    93on  Chonjzy 

ber 
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Ber  ga^nBrid)/  chor§zyn.  95on  Podstoli  Berlin« 
ferfrud?feS,  podstoiin. 

SSort  Bert  gieren.    &on  cieJg,  cielgcy. 

9Son  Jagnig  ein  lamm,   iagnigcy.     SSon  Kozlg 

ein  Stäfeitt/   Koilgcy.     S8on  Wcl,   wolowy 

rinBern,  £SottSköp,skopowy  von@c^6pjen/Q3on 

Krowa  Bte  ituf),  krowi.  SSon  Baran  Ber  %Bib* 

Bei*,  barani.  33on  Kotka  bie&afye,  kotezy*  £8on 

Kon  ein  $PferB,  koriski.    £$on  Mysz  Bte  SDtouS, 

myszy,    33on  bieda  Baö  (£(en&,  biedny,     93on 

M<jz  Ber  tSlatrn,  mgzay,  mdnnlidy  Q3on  Smak, 

smaczny  fd)ma<f  (jaffc  $3on  Kose  Baö  £3ein,  ko- 

s'ciany  beinern»  Q5on  Miedz  Ba6  Tupfer,  miedzia- 

ny  fupfern*    93on  Skora  Bie  Jpauf,  skorzany  le* 

Bern*  SSon  cyha  ginn/  cynowy.  Q3on  Marmur 

Ber  Sftarmor,  mamiurowy.  D§b  Bie  (£ki)e,  dg- 

bowy.     Ztoto  ©ofB,    ztoty  gül&en*      Srebro 

©über,  srebrny  ftlbem;  mosigzny  von  SHeffing; 

zelazny  vonStfen;  kamienny  von  ©feih-  33on 

Wrzod  Ber  ©cfytvdr,  wrzodowaty  oBer  wrzo- 

dzisty  votier  @d;wdren*  33on  Sgk  Ber  %ft,  sgko- 

waty  voller  Knorren*  SBon  Brozda  Bie  §urdje, 

brozdzisty.    SSott  Kamien   Ber  <&tein,   kamie- 

nisty  voll  Stein;  Kose  Ber  .^nodjen,  Koscisty 

voller  $nod;en*  QSon  Gniew  Ber  gorn,  gniew- 

liwy  ^ornig*     Boiazri  Bie  Surd;£/    boiazliwy 

furc^tfam.     Cnota  Bie  $ugenB,    enotliwy  tu* 

gen&fam^ 


XIL 


2o6    83o»  bev  §iUtitumt)wß$bvUv* 

XIL 

93on  Stelen  Substantivis  fommf  ein  Adj^ctl- 
vmn,  n>rid)e$  öle  <£tgenfdjaft  ausVaicf t  3*<£. 
Oycowski*><ker!tdj;  braterski  bru&^rücf) ;  ch{op- 
ski  ^durifcf; ;  krolewski  £ oniglid) ;  sgdzicwski 
ndjeerlid)*  * 

£3en  M6y^  moyski  bei*  meintge;  Twöy  &em 
twoyski;  Nasz  unfer,  naski  ber  unfrige;  Wasz 
f  uer,  waski  ber  enrige ;  swoyski  ber  feimget  Je* 
goysk?  ber  feim'ge* 

$8on  ben  färben*  Czamy  fcbroarj, 
czarnawy  f^marjÜC^*  Czerwony  roffj,  czer- 
wonawy  totfylid).  Zielany  grün,  zielonawy 
grünlich  iotty  gelb,  zoftawy  gelbüdjt*  O. 
kr§gly  rimb,  okr§g?awy  runbUd^  osaK  Bia- 
lyroetf?,  bialawy  roetpüdjt* 

<3o  auc^  bte  litt  eines  fjo&ern,  oberniebrigem 
®rabö  anjubeufen.  Krotki  ftir$ ,  kröciuchny 
fe£r  fur^  Slodki  fujj,  slodziuchay  ganj  füf* 
Ubogi  arm,  uboiuchny  fef)r  arm*  Nowy  neu, 
nowiuchny  ganj  nein  Cienki  bunn,  cieniu- 
chny  fef)r  bimm 

95on  ben  ga^troorfern,  Sßcn  iedena- 
scie  eüf ,  iedenasty  j  dwanascie  jro6(f ,  dwuna- 
sty  etc# 

XIII 

58on  ber  'Xbtetiung  ber  Adjectfvo- 
rum  son  ben  Verbis,  wirb  irofen  mehrere« 
be$  ben  Participüs  »prfommm* 
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jpter  ijr  ju  bernerfcn :  QSon  czuig  td)  tDadpe, 
czuyny  rvaärfam.  SBon  Znosze  id?  erfrage,  zno- 
£ny  erträglich  SSan  groz.g  id)  &robe,  grozn y 
t>rof>enb*  33en  zwycigzg  jd)  übernnnbe,  «wy- 
cigzny  ftegreic^>  u&ermiri&fic^«  SScn  Oszukad 
betrugen,  oszukalny  be£rug(itf)*  QSon  Czytac 
(efen,  czytelny  kfeüid).  QSon  roa&lozye,  rozto- 
zysty  ftd)  ausbreitend  58ön  pieke  ,  pieezesz  {c^ 
fcatfe,  brate,  pieezysty,  ÖaS  gebracen,  Gbecgs* 
baefen  !{$• 


XIV.  SS  Ott  Adjectivis,  t>  t  e  ö  0  tt  &e« 

Adverbiis  hergeleitet  werben; 

t)e^öfetc^ens?ott  aüfammenae* 

festen  $&bvUvn. 

Q5on  Dzis,  dzisia  f)eu£e,  fommt  dzisieyszy* 
83on  wezora  geflern,  wczorayszy,  &on  iutro 
morgen,    iutrzeyszy.      93on  ninie  jefimfy,  nii 

nieyszy,  ber  je£ige  :<:♦ 

Fowrozobiegun  ein<S>etfcattjer;  Powsmoga 
ein  iarib fireirijer ;  Katukopa  ein  ©algen&ieb;  Bia* 
laglowa  ober  Biaiogiowa  ein  SBei&öbilÖ;  Swa- 
wola  ber  9ftutf)nn((e ;  Ziotogtew  ein  ©olbffüct; 
Tydzienbie2öo(^ej  Rzezimiesz'ek  ein  @pi$» 
bu6e, 

€6  fnben  fid}  oud)  einige  Substantiva*  fg 
mit  ftd)  ein  Verbum  führen;  afe:  Dobrodziey 
fcer  ;%Öofjit§äter;    Kotodziey;  ber  SXabemadjet; 

Pgdzl* 
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Pgdziwiatr  ein  5BtnbbeuteI,  2Öinbmad[)er^  Nie- 
botyczny  bis  an  ben  Jpimmel  reidjenb;  staro- 
dawny  \>on  2((terS  fjer;  srebroswietne  sfonce 
gotöUd)fe  ©onn.  Ztotolisty  mit  golbnen  5Mäf* 
fern*  Czgstobit,  einer,  ber  oft  gefc^Iagen  wirb. 
Wszgdybyl  ein  herumlaufen 

XV.  (EnMtd)  jt'nb  Sit>ci)erfcp  Verba 
ju  bemerken,  t> t e  s?on  bcn  Adje- 
ctiyis  fjerfiamtnetv 

i.  <£tneg  t>erwanbeff  bte  ©genfc^aft  in  eint 
%$at  burcfy  bte  <6t)(6e  g  ober  ig.  3*  <&  ^r°- 
gi  treuer,  drozg  ic^  macbe  treuer*  Czarny 
fdjwarj,  czernig  id)  mad;e  fdjwarj;  bialy 
weiß,  bigig  id)  macfye  xoei§. 

2,  $5aS  anbere  $etgf  an,  bäf?  bte  ©genfdjaft 
er#  anfangt  ju  entfielen,  unb  §eif?t  Verbum 
inchoativum ,  im  2)eutfd)en  tx>icb  es  burd) 
werben  gegeben,  unb  enbtgec  fid)  auf  eig  ober 
ieig  5  and)  öfters  auf  ng.  g.  ©,  Drogi 
treuer,  drözeig  id)  werbe  treuer*  Czarny 
fdjwarj ,  czernieig  id)  werbe  fd)warj.  Chu- 
dy  macjer,  chudng  id)  werbe  mager*  Suchy 
frocfen ,  schng  id)  werbe  frocfert*  SDasort 
unten  ein  niedreres* 


#en 
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95on    t>ett    Verbiß 

i.  (riti  Verbum  iff  ein  fofdjeö  SfBort,  welches 
öaß  $§un,  ober  leiben,  aber  jugleid)  öie  3^^ 
fcarin  es  gefcftidtf ,  anbeutet ,  unb  bann  nad? 
33efd?affen§etC  bei*  gut  feine  (Übungen  t>erän* 
bert* 

£♦  23ep  jebem  Verbo  muf?  man  auf  vier  Sfucfe 
XDofylifytfyahm,  weil  bavon  baß  ganje  Ver- 
bum focmiret  mirb ;  ate: 

i)  auf  Die  erfle  unb  %we\)te  §3erfon 
Praesentis  ; 

2)  auf  ba$  Perfectum; 

3)  auf  bm  Infinitivum. 

3.  €ß  t onnen  fefjr  fuglic^  wegen'  ber  liefen  'Xö* 
Weisungen,  vier  Conjugationes  Verborum 
Personalium  angenommen  werben,  tie  an  be« 
oberwefmfen  vier  ©fücfen  ju  ernennen,  unb 
aud)  ben  ie^rlmgen  fe!jr  anfcftaulid)  untj  faf* 
lieft  fmb ;  alö; 

Praes.       Perfect.     Infinit* 

Conjug.  L      am,  asz;         atem;  ac. 

Conjug.  IL     em,  esz  j  ialem ;  iec. 

^  TTT  (isz,  item,  ic. 

Conjug.  IIL    g,  f      '  .    ' 

l  ysz,         yiem,  yc. 

Conjug.  IV.  fjeijjt  mixta,   weil  fte  von  t^en  *ot* 

fteljenben  bre^  Konjugationen  barin  ah 

ö  weieftf, 


2io  SBon  ben  Verbis, 

roeic^f/  bap  fte  nic&tSe^  dnemprabomim» 
renben  S3oca(  bleibet,  rote  t>te  erfle  bet;m 
a ;  bte  5»ei2fc  beym  e ;  bte  brtfte  bepm  1 ; 
fonbem  baib  $n>een  bat>on,  balö  äffe  brei; 
jugleicf;  annimmt,  unb  fofglicf;  baburd;  ganj 
irregulär  wirb ;  als : 

Praes.  Perf.  Inf. 

P?sz§,  szesz ;  safem;  ac. 

Tkwi?,  iszj  iatemj  iec. 

.4.  (5s  finb  wer  Tempora :  Praesens,  Perfectum, 
Plusquamperfectum  unb  Futurum. 

5*  >Die  $Wt)  Numeri  finb  Singularis  nnt>  Plüra- 
lis,  nne  bep  fOm  Nominibus. 

6.  ^eber  Numerus  %at  bret;  ^erfonen:  tm  Sin- 
gulare; idj,  t>u,  er;  imPlurali:  rotr, 
"t&r,  fie.  , 

SDiefe  ^erfonen  werben  im  ^olnij^en  fetten 
aüöbrücMicfr  gefe|f,  fonbern  burd)  gennfie  (£nbun* 
gen,  iiie  man  awd)  Suffixa  nennet,  angebeutet. 

Sing.  Plur. 

fti  unb  g  id)  —  my  unb  smy  wir. 

sz  unb  s  bu  -—  cie  unb  s'cie  t£r. 

7.  <£$  finb  wer  Modi :  Indicativus ,  Conjuncti- 
vus,  Imperativus  unb  Infinitivus. 

8«  S)ie  93olen  Ijaben  nur  baS  Iraperfectum  unb 
Pius(juamperfectüm  ünConjunctivo,  unb  for* 

mirer* 
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miren  biefe  Tempora  x>etmittdft  ber  <Si;(be 
by,  bie  fte  entweber  an  ba$  Ver bum  *>or  &en 
Suffixis  anfe^en  5  als :  bytbym  icf?  wate,  by* 
.  libysmy  wir  waren;  ober  ba^  by  roirb  fammt 
ben  Suffixis  Den  Conjunctionibus  ze  baf?, 
iz  baf?,  gdy,  kiedy,  iwrtn,  ba,  inbemhe* 
ober  aucf;  anbern  SBortern,  womit  man  ttte 
SXebe  anfangt,  angelangt;  al£:  gdybys  byi 
tak  dobrym;  radbym  tarn  byl. 

9*  Genera  Verborem  ftnb  jwet):  Activum  un& 
Passivum.  5Da6  erjle  jeigt  ein  $(jun,  baS 
<mbere  ein  leiben  an* 

10.  £aupffad;(td)  ift~  ju  bewerfen,  baf?  fajl  jebeS 
Verbum  doppelte  Tempora  fyat ;  folglich  muß 
man  $wei)  befonbere  Formas  annehmen*  For- 
ma simplex  brücft  ein  einfaches  %§un  unb 
Setben  au$m->  ober  beutet  Hne  fur$e  Jjpanblumj 
unb  9So((enbung  an;  a(ö:  Slyszg  id)  Ijore, 
(eine  furje^eitj  Chwalg  id)  fobe,  t).u  je|o 
gleich,  auf  einmal 

Forma  frequentativa,  beutet  eine  (an* 
ge  J^anölung,  einen  Fortgang,  eine  5)auer  an, 
ober  i*a$  eine  ^:^ac  gar  jur  ©emot)n^eit  werben 
ijt|  als:  Sfucham  id)  §6re  lange,  mit  §(ei£ ♦ 
Chwalam  id)  pflege  ju  (oben,  icf;  (obe  immer* 

II*  £>te  Verba  Frequentativa  werben  t>on 
Simplicibus  gemacht,  unb  enbigen  \id)  auf  am, 
awam,  ewam,  iwam,  ywam  unt>  uij. 

0  2  £>ä 


2ia  Sßött  t>Ctt  Verbis. 

$)a  bas  Jpülfömorf  Jestem,  $ur  5ot*mtrurtg 
onberetr  Verborum  311  mtjfen  f)6djjl  tiüffjtg  iji, 
fo  mtrb  fner  bamic  bei:  Anfang  gemacht* 


Indicativus  Modus* 

Praesens. 
Singular!  s.  Pluralis. 

Jestem  tdj  6m*  Jestesmy  mir  fmb* 

Jestes  bti  btfh  Jestescie  ifjr  fet?b* 

JestW/  fie,  eöijr*  Sg  fie  fwb. 

Pr  eist  er  i tum. 

Singularis. 
Masc.     Fem.     Neutr. 

Bylem,    fem,,     lom  i<fy  mar,  tcf;  6m  gemefen, 

id)  mar  gemeferu 
Byles,      Jas,       ios  bu  marj?. 
Byf,         Ja,         lo  er,  fie,  e$  mar* 

Pluralis. 

Masc,  Fem.  u.  Neutr. 

Bylismy,  Bytysmy  mir  maretn 

Byliscie,  Bylyscie  i§r  maref* 

Byli,  jßyfy  fie  maren, 

Futih 
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Futurum. 
Sing.  %  Plur. 

Bgdg  id)  werbe  fet;n.       Bgdziemy   wir  werben 

Bgdziesz  bit  wirf!  fet)tt.   Bgdziecie     tfjr  werbet 

fepn* 
Bgdzic  er,  fte,  cö  n>irb   Bgd§  fte  werben  fe^n* 
fei;n. 

Conjunctivus  Modus« 

Imperfectum  et  Plusquamperfecttim. 

Singularis 
Masc.     Fem.         Neutr. 

Byibym,  bylabym,  byfobym   id)  Ware,     ober 

(tef)  würbe  fetjn.) 

Bylbys',    bylabys,    bylobys  btt  wdreß,   (wur* 

befl  fegn.) 

Byfby,     bylaby,     byloby  er,  fte,  eö  wäre, 

(würbe  fe^nO 

Pluralis. 

Masc.  Fem.  u.  Neutr. 

Bylibysmy,     bytybysmy  toiv  waren,   (würben 

fefln,) 
Bylibyscie,     bylybyseie   ity    wäret,    (würbet 

Byliby,  bylyby  fte  wären,  (würben  fepm) 

ö  3  Con- 
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Conjunctivus  ttttt  getrennten 

Suffixis. 

£>as  ijl,  wenn  bte  @i)(be  by  fammf  bemSuf- 
fixo  x>om  Verbo  getrennt/  tmö  gemeinig(id)  gleid) 
jü  anfange  eines  Periodi  an  eine  Sonjunction,  ober 
ein  cmbereö  2öer|  angefdjfojjen  wirb ;  alö : 

Singularis. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Gdybym  byfy     gdybym  byla,     gdybym  byfo 

wenn  td)  n>dre,   (fei)n  würbe;  gewefen  mdre«) 

Gciybys  byl,       gdybys  byla,       gdybys   byfo 

wenn  bu  rodrefi 
Gdyby  by?,     \  gdyby  byla,         gdyby     byto 

wenn  er,  fte,  es  rodre* 
Pluraiis. 
Masc,  Feta.  u.  Neutr.  / 

Gdyby imj  byli,     gdybysmy  byly  wenn  wir 

rodreru 
Gdybyscie   byli,     gdybyscie    byfy    wenn  tfjr 

Watet 
Gdyby         byli,     gdyby       >yfy\  wenn  fte 

a>drem 

Imperativus  Modus. 

Sing.  Plun 

B$dz  fet>bu*  Bgdz'my  lajjt  unö  fetjn* 

Niech  bgclzie  er,  fte,  e$    B^dzcie  fetjö  i§r# 
mag  feijn/  Niech  bgdg   fte  mögen 

fe^n;  {afjt  ftefepn, 
Infi- 
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Infinitivus   Modus, 

Praesens.  Byc  o&et:  bydz,  fetjn. 

Gerund.  Bgd§c  fet?enb,  mbem  man  tfh 

Gerund,  praet.  By wszy  nacfybem  man  geroefen  if?. 
Participium.     Bgdgcy,  ca,  ce,  fo  ba  tjh 
Subst.  Verbale.  Bycie,  cia,  1)a6  <Sepn. 

51  tt  m  e  r  f  tt  n  3  e  tn 

1.  SDte  Suffixa,  ober  (£nbbud)jlaben  unb  €n&* 
fyiben  Unncn  x>on  ben  Verbis  abgenommen, 
änb  $u  an&ern SBorfern  gefegt  meinen;  als: " 
Dobrze  pisalem  ober  dobrzem  pisal  td}  fyabe 
gut  gefdjrieben.  Ja  pilny  iestem  ober  iam 
pilny  iest  t<#  bin  fleißig.  Wczora  rano  byfes 
wKosciele,  oberwczorasranobylwKos'ciele 
gejlern  fru§e  roareft  bu  in  betr.&trdK*  Oyczt 
nasz,  ktory  iestes  wNiebie,  ober  Oycze  nasz, 
ktorys  iest  w  Niebie  S&tfer  imfer,  ber  bu  bijl 
tm  Jpirnmef.  My  Byüs'my,  ober  Mys'my  byli 
mir  fmb  gemefen.  Wy  byliscie  ober  Wyscie 
byli  il^r  fepb  gemefen.  Pigknie  spicwalismy 
0ber  pigknies'my  spiewali  mir  fyaben  fdjon  ge* 
fungem  Gfos'no  spiewaliscie  ober  Glos'uos'cie 
spiewali  i§r  \)aht  (auf  gefungen.  Prgtko  bic- 
galismy  ober  prgtkosmy  biegali  mir  ftnb  ge* 
fdjminb  gelaufen.  Kiedy  pisalisde?  oberKie- 
dys'cie  pisali?  roenn  §abt  i^r  gefdjrteben? 
Wczora  byliscie  piiani  ober  wczorascie  byli 
piiani  gejtern  fe^b  i§r  fruuten  gemefen. 

0  4  2>  SDte 


ai6    SSott  t>ev  txfan  Conjucjatiott. 

a."  .S)fe'9B6ttermÄffen  auf  einen  Vocalem  aus* 
$e§en,  »o.folc^er  3»fa|  gefc^ef^en  fof(t 

Gonjugation   L 

am,  asz,  afem,  *  ac% 

Ä  c  t  i  v  um.     , 

Indicativus  Modus. 
Praesens. 
Sing*  Plur. 

Czytzm  \tf)U{u  Czytamy  tpir  leferu 

Czytasz  &u  ftefejh  Czytacie  .t^r.iefef* 

Czyta  er,  fie,  es  liefet     Gzytaig  fie  jefen, 

P  e  rfec  tum. 
Singülaris, 


Masc. 

Fem. 

Neutr. 

Czy  talem9 

Czytales, 

Gzytal, 

Czytafam, 

Czyta!as% 

Czytala, 

Plmalifl. 

Czytafomtcf;  (ja* 

be  getefen* 
Czytalos  £)U§afl 

gelefen* 
Czytaio  er,  fte, 

e$  §at  gelefen. 

Masc. 

Fem*  luNeutr. 

Czytalismy, 
Czytaliscie, 

Czytali, 

Gzy  taiy  smy  mir  fyahen  gel  efen* 
Czytalyscie  t§r  §abt  geiefen. 
Czytafy  fie  §ahm  gelefem 
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JPtusquamperfectum. 

Singularis. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Czytalem  byl,  Czytaiam  byla,   Czytafom  byto 

id)  fjatfe  Qekfm. 

Czytales  byl,     CzytaJas  byla,    CzytatoS  bylo 

bu  fwttej}  gelefen* 

Gzytalbyf,       Czytafa  byla,     Czytafo     bylo 

er,  fie,  eö  fyatte  geiefett, 

Pluralis. 
Masc.  Fem.  u.  Neutr. 

Czytaiismy  byli,        Czytalysmy  byty  mir  §af* 

ten  gelefen. 

Czytalis'cie  byli,         Czytalyscie  byfy  if)r  £at* 

tet  gelefen. 

Czytali  byli,  Czytaly  byfy    fte   Ratten 

gelefem 

i^  »  turn  m. 

Singularis. 
Masc.  Fem.  Neutr. 

Bgdg  czytal,       bgdg  czytafa,       bgdg  czytalo 

id)  roeröe  lefen. 

Bgdziesz  czytal,  bgdziesz  czytafa,  bgdziesz  czy  talo 

bu  n>irfl  lefm. 

Bgdzie  czytat,     bgdzie  czytafa,    bgdzie  czytafo 

er,  fte,  e$  roivt)  (efem 

0  5  Plura- 


2i8     SSott  t>er  etfett  Cottjuaattott* 

Masc.  Fem.  u.  Neutr. 

Bgdziemy  czytali  f    bgdziemy  czytaly  tt)tr  tt>er# 

bert  fefen* 

Bgdziecie  czytali,     bgdziecie  czytafy  ifyv  wer* 

bef  lefem 

Efd§  czytali,     bgdg         czytaly   fte  wer* 

ben  iefem 


Conjunctivus   Modus. 

Imperf'ectnm. 

Singularis. 
Masc.         Fem.       Neutr. 

Czytaf  bym ,  Jabym ,   lobym  t$  Wuir.be  }      U* 

modjte  |  feru 
Czytatbys,  f abys ,  Jobys  bu  würbejl:  lefert. 
Czytatby,      iaby,      Joby  er,  fte /  eö  mürbe 

lefett. 

Pluralis. 

Masc.  Fem.  u.  Neutr. 

Czytalibysmy,     czytalybysmy     tttfr     würben 

iefem 
Czytalibyscie,      czytatybyscie  t§r  murbeUefett^ 
Czytaliby,  czytaly  by  fte  mürben  kfm* 

Imjoer-1 
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Imperfectnm  mit  getrennten  Suffixis. 
Singularis. 
Masc.  Fem.  Neutr. 

Bym  czytal,       bym  czytala,       bym  czytetJo 

bafj  ober  bamit  id)  Ufm  mochte. 
Bys  czytal ,        bys     czytala,        bys    czytalo 

ba$  bu  tcfen  mSc&fejh 
By    czytat,        by      czytala,        by     czytalo 
baß  er,  fte,  es  lefen  mochte* 

Pluralis. 

Masc.  Fem.  u* -Neutr. 

Bysmy  ezytali,    bysmy  czytaty  baf?  mir  fefert 

mochten* 

Bys'cie    ezytali,    byscie   czytaly  ba$  tfjr  fefen 

mochtet. 

By         ezytali ,    by         czytaiy   ba§  fte  fefen 

Plusqnamperfeetum. 
Singularis. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Czytalbym  by?,  czytalabym  byJar  lobym  bylo 
iü)  fjdtte  gelefen,  ober  (würbe  gefefen  ()a&en.) 
Czytalbys    by},  labys    byfa,    lobys'  bylo- 

bu  fyattefi  gelefen,  (tpurbefl  gefefen  '§aben.) 
Czytalby     byJ,  laby     byla,    loby    bylo 

er,  fte,  es  i^atte  gekfen,  (würbe  gelefen  §c&en.) 

Plura. 
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Pluralis.  j 

i 

Masc.  Fem.  unb  Nentr# 

Czytalibysmy  byli,  czy  tafy  bysmy  byly  n>ir 
Ratten  gelefen,    (mürben  gelefen  fjaberu) 

Cz3^alibyscie  byli,  czytalybyscie  byly  ijjc 
hättet  gelefen,     (roürbee  gelefen  fja&en.) 

Czy taliby  byli,  czytalyby  byly  fte  fyättm 
gelefen,    (n>ürb*n  getcfen  baben.) 

Ptusquamperfectum  mit  getrennten 
Suffixis* 

Singularis. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Bym  byl'czytal,  bym  byfa  czytafa,  bym  byfo 

czytalo        n>enn  ober  bafj  id)  gelefen  fyatte. 
*Bys  byf  czytaf,  bys  byla  Ja,  bys  bylo  fö 

ba%  bu  gelefen  \httt% 
By    byl  czytal,    by     byla  ia,        by  byto  Ja 
bajj  er,  fte,  es  gelefen  fyatte. 

Pluralis. 

Masc.  Fem.  iu  Neutr. 

Bysmy  byli  czy tali ,   bysmy  byly  czy tafy  memt 

ober  t>a$  mir  gelefen  f)dftem 
Byscie  byli  czy  tali?   byscie  byly  czytaly    baj} 

ifjr  gelefen  fjattef. 
By       byli    czy  tali  ,     by        byly  czytaly  t)d$ 

fte  gelefen  'fyattm. 

Im- 
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Imperativus  Modus. 
Singularis*  Pluralis. 

Czytay  lieg  öiu  Czytaymy  faf  f  unö  (** 

fetu 
Niechczytala^i^nlcfeU/  Czytaycie  Icfcf  t§r. 
er,  fte,  eß  mag  lefem    Niech  czy tai^  ta^c  fte  (e^ 

fen;  fte  mugen  lefen* 

Infinitivus   Modus» 

Praesens.  Czytac  Ufen. 

Gerund*  praes.  Czytai§e  fefenb* 

Gerund,  praet*  Czytawszy  nadj&em  man  gele* 

fen  §af. 
Partie.  Act.  Czytai§cy,  a,  e,  6er,  bte,  t>aö  ba  liefet 
Partie.  Pass*  Czytany,  a,  e,  bei>  bte,  baö  &a  tft 

gelefen  roorben. 
Perfect.  Impersonale.  Czytano  man  §at  gelefett, 

ober  eö  tj?  gefefen  warben. 
Subst,  Verbale*     Czytanie,  a,  baö  iefen* 

<«. 

P  a  s  s  i  v  u  m. 

$)a$Pa$sivum  fann  auf  vierfache  %vt  aus* 
gebrueft  werben. 

i«  5Durd)  baö  Verbum  Jestem  icf)  bin  unb  by. 
warn  tdj  btn,  pflege  ju  fetjn,  unb  bas  Partici- 
pium  Passivum  in  ny,  na,  ne,  Je&eS  Verbi. 

2.  £)urd? 
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2*  SDurcf)  ba$  Impersonale  unb  ben  Accusativum 
Pronominum,  mig,  cig  etc. 

3*  ©urdj  bie  brifte  ^perfon  Pluralis  Numeri  je* 
beß  Temporis  unb  ben  Accusativum  Pro* 
nominum.  * 

4*  93ermttfelj?  beö  Reciproci  sig. 

3tnmerf.  2Benn  bie  SXebe  t>on  $?tfnnsperfbneit 
tjl,  fo  mup  baö  Participium  im  Plurali  ]0 
gefe|e£  werbe«,  ate  eö  htx)  bm  Adjectivis 
tjl  awjejeujet  worben. 

Indicativus    Modus« 

Singularis. 

Masc.  F.  N. 

Bywam  czytany,  a,  e,  id)  werbe  getefert  ober 

id)  pflege  ^efefen  ju  werben. 
Bywasz  czytany,  a,  e,  bu  wirft  gelefen. 
Bywa  czytany,  ar  e,  er,  fie,  eö  witl)  iefert« 

Pluralis. 

Masc.  Fem.  u.  Neut. 

Bywamy  czytani,  czytane  wir  werben  gelefetn 
Bywacie  czytani  *  czytane  ifjr  werbet  gelefetn 
By wai§    czy tani ,  czytane  fte  mvbm  gelefen* 
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Imperfectum. 

Singularis. 

Masc.  Fern.  Neutr. 

Bywafem  czytany,  lamczytana,   lom  czytane 
id)  würbe  gelefen,  ober  icl;  pflegte  gelefen  $u 

werben. 
By  Wales    czytany,   las  czytana,    los   czytane 

bu  rcurbefi  gelefen. 
Bywai       czytany,    h   czytana,    lo    czytane 
er,  fie,  es  würbe  gelefen. 

Piuralis. 
Masc»  Fem.  u.  Neutr. 

Bywalifmy  czytani,     bywafysmy  czytane  wir 

würben  gefefen. 

Bywaliscie   czytani,     bywalyscie  czytane  ifjr 

würbet  gelefen*     *, 

By^ali         czytani,     bywaly         czytane     jle 

würben  gelefen* 

P  e  rfe  c  t  u  m. 

Singularis» 

Masc.  F.  N. 

Jcstem  czytany,^  a,  e  td)  hin  gelefett  werben. 
Jestes  czytany,  a,  e  bu  bift  gelefen  worbem 
Jest  czytany,  a,  e  et/  fie,  e$  ift  gelefen  werben. 

Piura- 
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Pluralis* 
Masc.         Fem.  u*  Neutr. 

Jestesmy  czytani,  czytane  wir  fm& ■  gelefe»  wor* 

l>en. 

Jestescie  czytani,  czytane  iip  fei;&  gefefen  n>or*; 

öen. 

S§         czytani  r    czytane  fte  fmö  geiefen  roor* 

ben. 

Plusq  u  a  nip  e  rfe  c  t  u  m* 

Singularis. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Bylem  czytany,  bylam  czytana,  bytom  czytane 

tcf)  mar  gelefen  .roorberu 
Byles  czytany,  bylas  czytana,  bylos  czytane 

fm  wareji  gelefen  werben. 
Byt     czytany,     byla   czytana,     byio  czytane 
et,  jTe,  e$  xoat  gelefen  morgen. 

Pluralis, 

Masc.  Fem.  u*  Neutr. 

Bylis'my  czytani  ,  byfysmy  czytane  n>tr  roavett 

gelefen  warben* 

Byliscie  czytani,    bylyscie  czytane   ii)t  XOjXttt 

gelefen  werben. 

Byli        czytani,     byfy       czytane     fte  waren 

gelefen  töorben. 
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Futurum. 
SAngularis. 
Masc.  F.  N. 

B?dg  czytany,  a,  e,  id?  werbe  gelten  werben* 
Bgdziesz  czytany,  a,  e,  bu  Wirft  gefefen  werben, 
Bgdzie  czytany ,  a,  e,  er,  fie,  eö  wirb  gelefen 

werben. 

Pluralis. 

Masc.  Fem.  tu  Neutr. 

Bedziemy  czytani,  ne  mir  werben  gefefen  werben. 
Bgdziecie  czytani,  ne  ifyv  werbet  gelefen  werben* 
Bsd§        czytani,  ne  fie  werben  Riefen  werben, 

Conjunctivus  Modus, 

lmperfcctum. 
Singularis. 

Masc.  Fem.         Neutr. 

Bywatbym  czytany,  iabym  na,    fobym  ne  id) 

würbe  gefefen* 
Bywalbys    czytany,  fabys    na,   Jobys    ne    bll 

würbe)?  gelefen. 
Bywafby      czytany,  laby     na,   loby     ne   er, 

fie,  eö  würbe  gelefen* 

g>  PIu« 
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Piuralis. 
Masc.  Fem.  u.  Neutr. 

Bywalibysmy  czytani,    bywafybysmy  czytane 

voiv  tmir&en  gelefen* 
By walibyscie  Gzytani,     bywafybyscie  czytane 

if)r  würbet  gelefen, 
Bywaliby        czytani,     bywatyby  '     czytane 

fie  würben  gelefen* 

P  l  u  s  qn  am  p  e  rfe  c  t  um. 
Singularis. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Bylbym  czy tany  ,     labymtana,     lobym  tane, 

id)  rodre  gefefen  werben. 
Bylbys   czytany,     labys    tana,     Jöbys    tane, 

bu  mdrejl  gelefen  worbem 
Bylby     czy  tany,      faby     tana,     toby     tane, 
er,  fte,  es  wdre  gelefen  worben/ 

Piuralis. 

Masc.  Fem.  üi  Neut. 

Bylibysmy  czytani,     bylybys'my  czytane  mir 

waren  gelefen  werben* 

Byiibyscie  czytani,     bylybyscie   czytane   ifyt 

wäret  gelefen  worben* 

Byliby        czytani,     bylyby  czytane     fte 

waren  gelefen  werben* 

Irnper* 
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Impeffecium  mit  getrennten  Suffixis. 

Singuiaris. 

Masc.  Fem*.  Neütr. 

Bym  bywal  czytany,   bym  fa  na ,   bym  lo  ne 

wenn,  ober  ba$  id)  mochte  gelefen  werben* 
Bys    by  wal  czy tany,   bys'   fa  na  \    bys    lo    ne 

baj?  bu  mocfytejr  gelefen  werben* 
By     byvvat  czytany,  by     Ja  na,    by     lo    ne 
H$  er,  fte,  eg  mochte  gelefen  werben. 

Fluralis. 

Masc*  Fem.  u.  Neutr. 

Bys'my  bywali  czytani,  bys'my  by waly  czytane 
baf?  wir  moderen  gelefen  werben*    % 

Bys'cie  bywali  czytani,  byscie  bywafy  czytane 
ba$  i£r  mochtet  gelefen  werbein 

By  bywali  czytani,  by  by  waiy  czytane 
ba$  fte  mochten  gelefen  ruerDen* 

Plusquamperfectum  mit  getrennten 
Suffixis. 

Singularis. 

Masc.  Fem*  Neutr. 

Bym  byt  czytany,     bym  h  na>     bym  lo  ne 

wenn,  ober  i>a$  ict)  wäre  gelefen  werben* 
Bys     byl  czytany,     bys     la  na,     bys  lo  ne 

baf?  bti  wdrejr  gelefen  werben. 
By      byt  czytany,     by      la  na,     by  lo  ne 
baß  er,  jie,  es  wäre  gelefen  werben. 

§>  2  Plura* 
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Pluralis. 

Masc.  Fem.  u.  Neutr. 

By&ny   byli   czytani,     bys'my    byly  czytane 

baj?  wir  waren  gelefen  werben. 

Byscie    byli    czytani,     byscie    byly  czytane 

ba$  if>r  wäret  gelefen  werben.  x 

By  byli    czytani,     by  byfy  czytane 

bap  fte  waren  gelefen  werben* 

Imperativus   Modus* 

Singularis.      , 

B?dz  czy  teny ,  werbe  bu  gelefen, 
'Niech  bgdzie  czytany,  a,  e,  er,  fie,  CS  mag  ge* 
Ufew  werbetu 

Pluralis. 

B§dz'my  czytani ,  czytane  la$t  tmö  gelefen  wer- 
ben. 

B§dzcie  czytani,  czytane  werbet  tfjr  gelefen. 

Niech  bgd§  czytani,  czytane  fte  mögen  gefefen 
werben. 

Infinitivus  Modus. 

Praesens.     Byc  czytanym,  n§,  gelefen  werben, 
Gerund.  praes.  By waige  czytanym ,  ng ,  inbem 
man  gelefen  wirb. 

Gerund. 
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Gerund,  praet.     Bywszy  czytanym,  ng?  nad?- 

i>em  man  gelefm  werben  man 
Unrnett.    SDiefe  2Crc  ba$  Passivum  ju  formt« 

ren  laf?t  ftd>  nid)t  jum  beftenbet;  äffen  Ver- 

bis  anbringen, 

Il- 
^tc  £it>et)te  %xt  t>aS  Passivum  ju 
formten  tfr  nur  ton  !?cr  oergan* 
genen  Sett^elu^iucftHcf), 

.    Perfectum. 

Singularig« 

Czytano  mig  id)  bin  getefen  werben ,  ober  man 

()at  mkl)  gefefau 
Czytano  cig  öu  bijl  gefefen  werben. 
Czytano  go,  13,  ie,  er,  fte>  eö  ijl  gelefen  werben* 

Piuralis. 

Czytano  nas,  mir  finb  gdefen  werben* 
Czytano  was,  i§r  fet;b  gelefen  werben* 
Czytano  ich,  ie,  fte  finb  getefen  werben* 

Plus  qua  mjp  e  rfeci  u  m. 

Singularis. 

Czytano  mig  bylo'td)  mar  §ekfen  worben, 
Czytano  ci?  byio  bu  mareft  gelefen  werben* 
Czytano  go,  15,  ie  byio,  er,  fie,  es  war  gefe* 

Jen  werben* 

9>  3  Piu- 
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Pluralis* 

Czytano  nas  hyJo  mv  waten  gelefen  worben« 
Czytano  was  byfo  tfjr  wäret  gelefen  werben* 
Czytano  ich,  ie  byfo  fte  waren  gelefen  no'or&etu 

Conjunctivus  Modus. 

Imp  e  rfe  ctu  m. 
Singularis. 

Czytanoby  mig  td)  würbe  gelefen. 
Czytanoby  cig  Du  mürbefl"  gelefen» 
Czytanoby  go,  i§,  ie,  tt,  fte,  eö  würbe  gefefem  / 

Pluralis, 

Czytanoby  nas  wir  mürben  gelefen. 
Czytanoby  was  t(jr  würbet  gelefen» 
Czytanoby  ich?  ie,  fte  würben  gelefen* 

Plusquamperfectutu. 
Singularis. 

Czytanoby  mig  byfo  id)  wäre  gefefen  Würben. 
Czytanoby  cig  byto  bu  wäreft  gelefen  werben* 
Czytanoby  go,  i|,  ie  byio,  er,  fie,  eg  wäre  gele* 

fm  werben» 

Pluraiis. 

Czytanoby  nas  byto  wir  mären  gelefen  werben» 
Czytanoby  was  bylo  t^r'noäret  gelefen  werben. 
Czytanoby  ich,  ie  byto  fte  wären  gelefen  werben. 

III. 
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5Die  briete  Üxt  ba$  Passivum  öuSjubrucfen, 
gefd>te^t  burcfy  bte  brttte  ^erfott  im  Plurali  eines 
jebett  Temporis  mit  JjMttjufe$ung  ber  Pronomi- 
num  Personalium  im  Accusativo. 

Indicativus  Modus. 
Praesens. 

Singularis. 

Czytai§  mig  id)  werbe  gefefen. 

Czytai§  cig.tnt  roirft  gelefetu 

Czytai§  go,  i§,  ie,  er,  fte,  eö  ffetrö  gelefem 

Piuralis. 

Czytaig  nas  n>ir  .werben  gelefett. 
Czytai^  was  i£r  werbet  gelefett* 
Czytai?  ich,  ie,-  fte  werben  gelefett* 

P  e  rfe  dum. 
Singularis. 

Czytali  mig  id)  bin  gelefett  roorbett. 

Czy tali  cig  bu  6tjl  gelefett  worben. 

Czytali  go,  13;  ie,  er,  fie,  es  iji  gelefett  wovbetn 

Pluralis. 

Czytali  nas  wir  fmb  gelefett  worbetu 
Czytali  was  if)r  fetjb  gelefett  worbert* 
Czytali  ich,  ie,  fie  fmb  gelefett  worberu 

0  4  Nota* 
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Nota.  QSom  wei6(id)en  ©efd)fed)t  mag  eß  f)eif* 
fen:  czytaly  mig,  cig,  go,  15,  ie,  ~nas, 
was,  ich,  ie,  mie  aud)  in  öden  anöern  Tem- 
poribus,  bte  x>om  Perfecta  f)er£üromen. 

P/&  /  £  u  a  mp  e  rfe  c  t  u  m. 
Siugularis. 

Czytali  mig  byli  td)  war  gelefen  werben* 
Czytaii  cig  byli  bu  warejt  gelefen  worben. 
Czytaii  go,  ig,  ie  byli  er,  fte,  es  war  gelefen 

werben* 

Pluralis. 

Czytaii  nas  byli  mir  waren  gelefen  worben. 
Czytali  was  byli  i^r  wäret  gelefen  werben* 
Czytali  ich,  ie  byli  fte  waten  gelefen  mortem 

F  u  t  u  r  u  m. 

Singularis. 

Bgd§  mig  czytali  ober  czytac  mig  bgdg  tc^rper&e 

gelefen  werben* 
Bgd§  cig  czytali  tut  wirjl  gelefen  werben. 
Bgd§  go,  %  ie  czytali  er,  fte,  e$  wirb  gelefen 

werben» 

Pluralis. 

Bgd§  nas  czytali  wir  werben  gefefen  werben. 
Bgdg  was  czytali  i()r  werbet  gelefen  werben* 
Bgd|  ich,  ie  czytali  fte  werben  gelefen  werben. 

Con- 
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Conjunctivus  Modus, 

I m p  e  rfe  et  u  m. 

Singularis. 

Czyfaliby  mig  id)  rourbe  gelefen* 
Czytaliby  cig  bu  TT>urbejl  gele(en* 
Czytaliby  go,  ig,  i&  er,  (ie,  es  mürbe  gefefen, 

Pluralis. 

Czytaliby  nas  voir  n)ürben  gdefen. 
Czytaliby  was  tijr  würbet  gelefen* 
Czytaliby  ich,  ie,  (ie  würben  QÜefetu  . 

Plus  qu  ampe  rfe  c  t  u  m. 

Singularis. 

Czytaliby  mig  byli  id)  wdre  gefefen  morbem 
Czytaliby  cig  byü  fc»u  wdreji  gelefen  werben* 
Czytaliby  go,  i?,  ie  byli  er,  (ie,  eö  wdre  gc* 
v  iefm  werben. 

Pluralis. 

Czytaliby  nas  byli  wir  waren  gelefen  werben* 
Czytaliby  was  byli  if)r  wäret  gelefen  werben* 
Czytaliby  ich;  ie  byli  (ie  waren  gelefen  werben* 

Nota.    5ö>n  Imperativum  fonnte  man  burd) 

baS  tSBBVrt  niechauSörücfen*   $•  §£  Niech 

P  5  niie. 
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mig,  c!#§>  g°>  ifi  nas,  was,  ich  czytaig, 
idj,  bu,  er,  fie,  wir,  (|r,  fie  foöen,  alter 
mögen  gelefen  werben* 

5Diefe  briffe  Hxt  wirb  am  §a\i\%$m  gebraucht, 
ttaS  t>eutfcf;e  Passivum  auSjiibrücfen* 


IV. 

(Enblicft  tatin  man  bag  Passivum  auSbrücfen, 
sermittetjl  beö  Reciproci  sie,  welches  man  an 
taö  Verbum  Äctivum  anfangt».  34  ^  Zowig 
«ig  icf>  werbe  genennet,  zowiesz  sig  bu  wirft  ge* 
nennet  :c*  Rodzg  sig  tef;  werbe  geboren,  ro- 
dzisz  sig,  rodzi  sig,  etc. 

allein  eg  läjjtficf)  nid)t  hey  allen  Verbis  an* 
Bringen,  auper  in  ber  britten  9>erfon  eines  jeben 
Temporis,  imb  jwar  gemciniglid;  im  Siugulari. 

Praes.  Czyta  sig  eß  wirb  gelefen* 
Perf.    Czytalo  sig  es  sft  gelefen  worben* 
Pluscj.  Czytalo  sig  bylo  es  war  gelefen  worben* 
Fut.  Bgdzie  sig  czytalo  ober  czytac  sig  bgdzie 
eö  wirb  gelefen  werben. 

SSefdjeS  aber  efjer  für  ein  Verbum  Impersonale 
.roufj  engefeben  werben    2>atton  im&ru 

Forma 
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Forma 

vom 

Verbo  Frequentati  vo  5  Frequentativo  Com* 
posito,  mit)  Verbo  Composito. 

(Einige  Verba  Freqüentativa  enbigen  fidj  auf 
ein  am,  ate  Chwalam  id)  lobe,  pflege  ju  loben; 
wenige  auf  evamj  fc»ie  meijten  aber  auf  awam, 
ywam  ober  iwam  unb  uig.  <£ie  fyaben  ftietff 
ölle  Tempora  unb  Mcdos,  aud)  biefetberv  (£n* 
bungen,  bte  &a6  Verbam  personale  Czytam  td; 
lefe,  fyat,  unb  bebeuten  eine  oft  tme&erfjolre  Spavti* 
lung.  3-^  Czytywaleui  id)  pflegte  51t  (efen, 
unb  baS  Composituni,przeczytywaIem  id)  pflegte 
burd)jufefen ;  berj&e  jeigen  eine  SDauer,  gortfe* 
fung  an;  hingegen  przeczytatem  id)  Ijabe  burd)* 
getefen,  namlid)  je|o  gleid),  auf  einmal/  ein  für 
allemaf;  beutet  alfo  eine  furje  ^anblung  wiä) 
QSolTenbung  an. 

55er  Uneeifd)ieb  ber  nad){te^enben  <$ormen 
mufj  genau  beobachtet  werben* 

Indicativus    Modus. 

/.  IL  III. 

Verb,  Frequ.    Frequ*  Compos.  Verb.  Com]?. 
Praesens.         Praesens.        Praesens* 
Czytywam   id)  Prfceczyty  warn         Caret. 
id)  lefe  Mia) 
Przeczytywasz 
i    bu  Uefejjtburci) 
I  K. 


pflege  ju  lefen. 
Czytywasz    bu 
PPcaJi  ju  tefe 
:c* 
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Verb.  Frequ. 
I  m  p  e  r  f  e  c  t. 
Czytywal'emid? 
pflegte  ja  (efen, 

Perfectum. 

Caret. 

Plusquamp. 
Caret. 


Futurum. 

Bgdg   czyty^al 

id)  werbe  (ofö 

icfen  :c>  £ 


//; 

Frequ.  Comp, 
I  m  p  e  rf  e  c  t 
Przeczytywa- 
iem  td)  pflegte 
burd^ufefen. 
Perfectum* 

Caret, 


Plusqu* 
Caret. 

Futurum. 
Rgdg     przeczy- 
ty  wat>  ic^  wer* 
be(of*)burd;!e 


III 

Verb.  Conipos. 
Imperfecta 

Caret. 

Perfectum. 
Przeczytafem 

ki)  i^abe  (mit?* 
Uü))    burd;ge* 

UfettK* 
Plttsqu« 
Przeczytalem 
byf    id)    fyittt 

(wirHid)) 
bufdjgefefeu  rc* 
Futurum. 
Przeczytam  kfy 
werbe  bürdete« 
fen,  (wirfHd), 
gleld),  auf  ein- 
mal)  ic. 


Conjunctivus    Imperfecti. 


Czyty\zralbym 
id)  mochte  (oft) 
lefen  :<:♦ 


Przeczyty^al- 
bym  id;  würbe 
(oft)  burc^ic- 
fen  :c; 


Przeczytatbym 
id)     würbe 
burd)(efen  :c* 


Jmper- 


ä^on  &«*  aften  Conjugatiein     237 

Imperfectum 
mit  getrennten  Suffixis. 


"J. 

frerb..Frequ. 
Bym   czyty^at 
Dafj  id)  oft  Je* 
feu  mochte  :<\ 


J/. 

Frequ.  Comp.- 
Bym  przeczy- 
tywal  ba$  id) 
off  fcuvc&iefen 
mochte  :<;♦ 


III. 

Verb.  Compos. 
Bym  przeczytal 

g(eid))  &urd)fe* 
feu  modjfe  ?<;♦ 


Piusquaniperfectum. 


Czyiywalbym 
byt    ttf)   baffe 
off  gelefen  :<\ 


Przeczytywaf- 
bym    byl    id) 

tjdife  off  burd)* 
geiefen  :c. 


Przeczytalbym 
byl    «&   &a«e 
( tt>  i  v  1 1  i  d) ) 
burcftgefefen  :c* 


Plusquamperfectum. 
mit  getrennten  Suffixis. 


Bym  byt  czy- 
tywat  baj3  id) 
oftgelefen  i)hu 
te  :c% 


Bym  byl  prze* 
czytywal  ba|3 

id)  oft  burdjjge* 
tefen  (jdtfe  u\ 


Bym  byl  prze- 
czytal ba$  kl) 
burdjgelefen 
(idtte'  :c*    , 


Sing. 
Czytyway   liee 
oft* 


I  m*p  erativus 

Sing. 
Przeczytyway 
lieg  off  Öurd). 


Sing.. 
Przeczytay  HeS 
burd)     (fof 

flleif&O 


Impe- 
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I 

Verb.  Frequ* 
Sing. 
Niech  czytywa 
er  mag  (off)  {ei- 
fern 

Plur. 
Czytywaymy 

laßt-  uns  (ofi) 

lefen. 
Czytywaycie 
■lefet  (off.) 

Niech  czyty- 
wai^  fte  mö- 
gen (oft)  iefm. 


Imperati  vüs. 

II 

Freq.  Compos. 
Sing, 

Niech  przeczy- 
tywa    er  mag 
(oft)     tmrcf;* 
lefem 
Plur. 

Przeczytyway- 
my  la$t  um 
off  tmrd)(efen. 

Przeczy  tyway- 
cie    tefef    oft 
third)* 

Niech  przeczy 
ty^aig  fte  mö- 
gen (oft)  buvd): 
lefeiu 


UL 

Verb.  Comp, 
Sing. 
Niech  przeczy- 
ta  enriog  l)urd;* 
lefen* 

Plur. 
Przeczytaymy 

(af?t  unö  öurd)* 

lefem 
Przeczytaycie 

lefet  öiird^ 

Niech  przeczy* 
tai§  fse  mögen 
burdjlefen» 


G/yfy wac  (oft) 
tefetv 

Gerund* 
Czyty  waigc 
(off)  lefenb* 


Infinitivus. 

Przeczytywac 
(oft)burd;(efen. 

Gerund. 
Przeczyty- 
\^ai§c     ( oft) 
burcfylefenö* 


Przeczytac 
burd)!efen* 

Gerund. 

Caret. 


Infi- 
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Verb.  Frequ. 

Ger.    Praet, 

Czytywawszy 

nad)bem   man 

(oft)  laä. 


Particip.  Act 
Czyty^aigcy, 
a,  e,  einer,  Der 
ba  (oft)  liefet. 


Infinitivus. 
IL 


III. 


Freq.   Comp.      Verb,  Comp. 
Ger,    Praet.     Ger.  Praet. 
Przeczyty^a-     Przeczytawszy 
wszy  nac^&em   natf;bem    man 


mau  oft  Durcfc 
las. 

Particip.  Act 

Przeczyty\vai§- 

cj^  a,  e,  einer 

ber     ba      oft 

burd?liefef* 


burd)geiefen 
|atfe* 

Particip.Act. 

Caret. 


Partie ipium    Passi  vum. 


Czytywany,  a, 
e,  einer,  ber  ba 
(oft)  jjelefen 
rooeben  ifr. 


Przeczytywany 
a,  e,  einer/  ber 

ba  üftburc&ge* 
lefen  warben 
ift. 


Przeczytany  eU 
ner,ber  baijcßo 
gleid^burd^e« 
(efen     korben 

Hfc 


Impersonale. 


Czytywano 
man  pflegte  ju 
lefen. 


Przeczytywano 
man     pflegte 
burd^uiefen* 


PrZeczytano 
man  §at  burdj* 
getefen* 


Sub* 
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Substantivutn   Verbale, 


Verb.  Freqtt. 
Czyty  wani  e 
^  Öaö  (öftere)  ie^ 

fem 


IL 

Frequ.  Comp. 
Przeczytywa- 
ni&bag  (öftere) 
$Durd?(efeiu 


III. 

Verb.  Compos. 
Przeczytanie^  a, 
bie     £>urd;ies 
fang* 


Praesens, 
By^am  czyty 
'wany,  a,  e,  td) 
werbe  (oft)  ge 
leferu 


Pas  s  i  v  u  m.     L 

Praesens. 


Praesens. 
Bywam     prze- 
czy  ty  wany, 
a,  e,  id)  werbe 
(off)    burd;ge* 
lefetn 


Caret. 


Imperfectuip, 


Bywatem  czy- 
ty Wny,  a,  e, 
id)  mürbe  (off) 


Bywalem  prze- 
czyty^any  id) 
mürbe   (off) 
t)urd)gelefen. 


Caret. 


Perfcctu 


in. 


Jestem  czyty- 
wany,  a,  e, 
id)  bin  (oft) 
getefen  n>or= 
Den. 


Jestem  przeczy- 
tywany,  a,  e, 
id)  bin  (off) 
burd^geiefen 

j  roorbem 


Jestem     prze- 
czytany,    id) 
bin  (mvtlid)) 
burd;gelefen 
worbem 


Plus-. 


\on  i>er  etilen  Konjugation.     241 

Plusquamperfectum. 


J. 

Verb.  Frequ. 
Syfem     czyty- 
wany,  a,  e,  id) 
mar  (oft)  ge(e* 
fen  worben. 


Bgdg 

czytywa- 

«y> 

a,  e,   1^ 

werbe  (oft)  ge* 

lefeu 

werben. 

IL 

Frequ.  Comp. 
Byleni  przeczy- 
tywany,  a,  e, 
id)  war  (oft) 
burd)gelefen 
worben, 

Futurum. 

Bgdg    przeczy- 
tywany,   a^e, 
id)  werbe  (oft) 
burdjgelefen 
werben. 


III. 

Verb.  Compos. 
Bytem  przeezy. 
fany,  a,  e,  td) 
war^ogJeid), 
auf  einmal) 
bure&gefefen 
worben. 


B§ds  przeczyfa* 

werbe  burd)ge* 
lefen  werben. 


Conj 

By  wafbym  czy- 
tywany,  a,  e, 
td)  würbe  (oft) 
gelefen  wer* 
ben, 

Imperf.  m 

Bym  bywaf 
czytywany,  a, 

geiefen  würbe. 


unctivus    Imperf* 

Bywalbym 
przeczytywa- 
ny,  a,  e,  id)        Caret, 
würbe     (oft) 
burcfygelefen 
werben. 

tf  getrennten  Suffixis. 

Bym  bywat 
przeczytywa 
ny,  a,  e,  baf?        Caret. 
id)  (oft)  burd)* 
gelten  würbe. 
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Plusquamperfectum. 


Verb.  Frequ. 
Bylbym  czyty- 
wany,  a,  e,  td) 
würbe  (oft)  ge^ 
Icfeit     worben 


Frequ.  Compos. 

Bylbym     prze- 
czyty  wany,  a, 
e,    ic^>  würbe 
(oft)  burdjgefe 
fen     worben 


in. 

Verb.  Comp, 

Bylbym     prze- 

czytany,  a,  e, 

td)  voäve  buvd)* 

gelefen  werben* 


Plusquaniperfectum 
mit   getrennten    Suffix  rs. 


Bym  byl  czy ty* 

\vany,a,e,bafj 
id)  wäre  (oft) 
gefefen  worben. 


Bym  byl  prze-.Bym  byl  prze- 
czytywany,  a,'  czytany,  z>  e, 


e,  bafj  irf)  wäre 
(oft)  burdjge* 
Ufen  worben* 


ba$  id)  wäre 

burd?ge(efen 

worben* 


czytywa 

liy>  a>  ej  wer 

be  (oft)  ge(e 

fem 
B§dzcie   czyty- 

wani,  ne,  twf* 

i>et  (oft)  gele* 

fen. 
Niech      bgdziej 

czytywauy,  a,| 


Imperati  vus 

B§dz    przeczy- 
tywany,  a,  e 
werbe    (oft) 
burd)gelefen. 

B^dzcie  prze< 
czytywani,ne, 
werbet  (oft) 
burdjgelefen. 

Niech     bgdzie 

przeczytywany 


B§dz  przeczy- 
tany,a,e,  wer* 
be  t)n  burd;ge* 
lefem 

ß^dzcie  przc- 
czytani,  ne, 
werbet  burdj- 
gelefen. 

Niech     bgdzie 
przeczytany,a, 
I  Verb 
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/. 

Verb.  Frequ. 
e,   er,   fie,   e£ 
mag  (oft)  gele^ 
fen  werben* 

Niech  bedg  czy- 
ty wani?  ne,  fie 
mögen  (oft)  ge- 
iefen  werben* 


Bywac    czyty. 
wanym ,     n§. 
(oft)  gelten 
werben. 

Gerun 

Bywszy     czy- 
tywanym,  n% 
nadjbem    man 
war  (oft)  ge(e 
fen  worbem 


//. 

Freq.  Cornpos. 
a,  e,  er,  \\z,  ee 
mag     (oft) 
burd)gelefen 
werben, 
Niech       bgd§ 
przeczytywa- 
ni,  ne,  fie  mo= 
gen  (oft)  burcl^ 
gelefen  werben, 

nfinitivus 

Bywacprzeczy- 
tywanym,  ng, 
(ofOburdjgefe* 
fen  werbetn 

dium  praeteritum. 


III. 

Verb.  Comp, 
e,er,fie,esmag 
burcfygeiefen 
werben» 

Niech     bgd§ 
przeczytani^ne, 
fiefoffen  burd)* 
gelefen  werben. 


Byd  przeczyta- 
nym,n§,bur^ 
gelefen  worben 
fetjn. 


Bywszy  prze» 
czytywanym, 
115 ,  nacfybem 
man  war  (oft) 
burcfygelefen 
worbem 


Bywszy  prze- 
czytanym,  ng, 
nadibem  man 
war  burd)gele« 
fen  worben. 


Passivum    IL 

Praeteritum. 


Czytywano 
mig>cis>go>i§5 


PrzeczytywanolPrzeczytanö 

mig,  ci?>  gO)'  ini?,cig?go,i?, 

03  l  Verb. 
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I. 

Verb.  Freqti. 
ie,  nas,  was. 
ich,  ie,  ic^/bu 
er,  mir,  if)r,  jic 
ftnb  (oft)  gele* 
fen  roorbeiu 

Conjunctiv. 


//. 

Freqii.  Comp. 
i|,ie,  nas,was, 
ich,ie?tc^,bu/cr/ 
n)ir,il;)i,ftefmt> 
(oft)  burd^gele- 
fen  roorben* 

Praeterit. 


Verb.  Cofnpof. 
ie,  nas,   was, 
ich,  ie,  td)  :c. 
finb  tmrcfygefe* 
fen  roorben. 


Czytywanoby 
mi§,cig,go,ig, 
ie,   nas,  was, 
ich,ie,td?n>ur: 
be(oft)geiefen 


Przeczytywa- 
noby  mi{,  ci? 
go,  ig,  ie,  nas, 
was,  ich,  ie,  id) 
roüibe    ( oft ) 
burdigelefem 


Przeczytanoby 

i3,ie,nas,wa^ 
ich,  ie,  id/tt)ür* 
beburd;gelefen. 


Conjunct.  mit  getrenntem  by. 


Bymigetc.czy 
tywanobafjid; 
mochte  (oft)  ge 
Ufen  werben* 


By     mif    etc. 
przeczytywa- 
no     ba$     id; 
mochte    (oft) 
bard^gelefen 
werben* 
£>a$  übrige  mangelt* 

Passivum.  I1L 


Bymigetc.prze- 
czytano  baß  id) 
mochte  burdj* 
gefefen  werben* 


Indicativus.   Praesens. 

Sing.  Sing. 

Czyty^aigmig,  Przeczytywai§ 
cif,g^i^ie,    raig,cif,go;ig 
ie, 


Sing. 
Caret. 

L  Verb. 
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Verb.  Frequ. 

Plur.  J 

nas,  was,  ich,  ie, 

id)  k.    werbe 

(oft)  gelefen« 


Frequ.  Comp. 

Plur. 
nas,was,  ich,  ie 
id)  :<;♦     werbe 
(oft)  burd;ge; 
lefen* 


III. 

Verb.  Compos. 
Plur. 

Caret. 


Perfectu 


m. 


Czytywali  mig, 
cig  etc.  id)  bin 
(oft)  gelefen 
worben. 


Przeczytywali 
mig,    cig  etc 
id)    bin  (oft) 
burcfygelefen 
worben* 


Przeczytali  mig, 
cig  etc.^td)  bin 

(fogleid))burd)* 
gelefen  worben* 


33om  weiblichen  ©efd)fed)t  mufi  es  fjeifjen : 
czytywaty  etc. 


Futurum. 

Bgda,  mig,  cig,Bgd§mig,cigetc,Przeczytaif 
przeczytywali 
unb  iy,  ober 
przeczy  ty  wac 
mig  bgd§  id) 
werbe  C  oft) 
burcfygelefen 
werben* 


etcczytywali, 
ober  czyty wac 
mig  bgdg  id) 
werbe  (oft)  ge* 
lefen  werben* 


ig,  ie,  nas,  was, 
ich,  ie,  id)  wer* 
be  burd)geJefen 
werben* 


Conjuactivus   praeterit. 

Czytywaliby     iPrzeczyty  wali-  IPrzeczytaliby 
*nig,cig,gQ,i3,|  tyinig,cig,go,|  raif,ci{,go,i{, - 
Ü  3  *  Vwb. 
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Verb*  Frequ. 
je,  nas,   ^as. 
ich,  ie  ta^mur: 
be  (oft)  gete 
fen. 


IL 

Freq.   Comp. 
i§,  ie,  nas,  was, 
ich,  ie  id)WÜr* 
be  (oft)  burd;* 
getefen. 


7//. 

Z7^.  Comp. 
ie,   nas,   was, 
ich,  ie  tdj  WÜr* 
be    burcfygeie* 
fen* 


Conjunct.  mit  getrenntem  by. 


By  mig,  cigrgo, 
J5,ie,  nas,  was, 
ich,  ie  czyty- 
wali  btf|3  td; 
(off)  geiefen 
würbe« 


Byjmig,cig,  go, 
ig,  ie,  nas,  was, 
ichjieprzeczy- 
tywali  bajj  td) 
(oft)  burdjgde* 
fei)  würbe. 


By  mlg,  cig,  go, 
13,  ie,  nas,  was, 
ich,  ie  prze- 
czytali  t)a$  id) 
burd;ge(efen 
würbe. 


Passivum    IV. 

Czylywa  sig  eß  wirb  (oft)  Qeiefen. 
Przeczytywa  sig  eg  wirb  (off)  burd)gefefen, 
Przeczytafo  sig  e$  ift  burd;gefefen  werben, 
Bgdzie  sig  przeczytywalo  eg  wirb  oft  burd)gefe* 

fen  werben, 
Czyiywsloby  sig  e6  möd)te  oft  gefefen  werben* 
Frzeczytywaioby  sig  es  mochte  oft-burdjgdefen 

werben, 
Przeczyta  sig  c$  wirb  bmd)Qckfm  werben, 

SDtefe  %vt  tann  nur  einzig  unb  altem  mit  ber 
britten  5>erfon  gegeben  werben, 

$lad)  btefem  Verbo  rieften  ftd)  bte  (Stiftungen 
G\i(fy  ber  übrigen  bre^  Verborum« 

Conju- 
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em,  esz,  ialem,  iec. 

Act    i    v    u    ib. 

Praesens. 
Sinsltlaris.  Pluralis. 

Rozumiem  id)  serfle!)e.  Rozumiemy  mir  tterffr* 
Rozumiesz    bu  surfte*  t)eru 

f)ejh  Rozumiecie  i^t>erjle* 
Rozuniic  er,  fte,  es  x>er*  fiet* 

fielet*  Rozumiei^  fie  wrfle£en. 

.P*  r/*e  c  t  um. 
Singularis. 
Masc.  Fem.  Neutr. 

Rozumiatem,     mialam,     miafonr  id)  fyfibe  MV* 

f?an&en. 

Rozumiates,      mialus,       mialos   &u  ^nfi  WVs 

ffanberu 

Razumial,  miala,        mialo,  er,  fie,  es  §öf 

&er|iatibeiu 

Pluralis* 

Masc.  Fem.  u*  Neutr* 

Rozumielismy,  mialysmy  mir  fyoben  tterffcm&eru 
Rozumieliscie,  mialyscie  if)r  habt  tterftanöetu 
Rozumieli,       miaty  fie  fyabin  wrftanben* 

St  4  /%/- 


HS  -SSoft-bcr  jmeptett  Conjttaatioit, 

Plusquamp'erfectum. 

Singularis. 

Masc.  Feil).  Neutr. 

Rozumiaiern  byf ,  mialam  byta ,  miafom  byto 

-td)  fyatte  »erjlanben. 
Rozumiäfes   byt,    miafas    byla,    mialos  bylo 

t>u  fjattejl  Derflan&en. 
Rozumiat       byl,    miala     byla,  miato     byto 
er,  fie,  eö  £atte  »erfian&eru 

Pluralis. 
Masc.  Fem,  tmt)  Neutr^ 

Rozucnielishiy  byli,  miatys'my  byiy  nur  fyatten 

t>erjlanbem 

Rozumieliscie  byli,  mialyscie  byiy  ifjr  f)aftef 

t>erflanben. 

Rozumieli        byli ,  rozumialy  byiy  fie  Ratten 

F  u  t  n  r  u  in* 

Singularis. 

Masc.  Fem.  Neutr» 

Bg3g  rüzanfflafy'  bgdg  rozumiafa,    —  mialo  tdj 

n>eröe  t>erjle(jeti. 
Bgdziesz  rozumial,      -r-  miafa,   —mialo  &it 

wirjl  oerjlefjen 
Bgctaie  rozumial,  —  miaJa,  —  miato  er, 

fie,  eß  roirt>  verfielen. 

Piura- 


f 
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Pluralis. 
Masc.  Fem.  tu  Neutr. 

BgJziemy  rozumieli,     misiy  toir  werben  \>er* 

fielen» 
Bgdziecie  rozumiell,     miaty  i£tr  roeröet  »erjre* 

f)en. 
,  Bgd?         rozumieli,    miaJy  fte  werben  *>erj}e* 

§en, 

Conjunctivus  Modus. 

Imperfectum. 
Singularis. 

Fem.  Neutr. 

miatabym,  fobym  id) 

würbe  )  .     a  , 


Masc. 

fU>zumiatb3'm, 


mochte/ 
miatabys ,  fobys     &u 

rouröeft  *>erfte(jen. 
miataby,  toby      er, 

fte,  eg  roür&e  t>erfte§en* 

Pluralis. 

Fem*  u.  Neutr. 
Rozumielibys'my,      rozumialybys'my  ttn'r  tt)ür* 

&en  \>er#ef)en. 
Rozumielibyscie ,      rozumialybys'cie   ifyx  roür* 

t)eC  serftefjen* 
Rozumieliby,  rozumiatyby     fte   rouröett 

serjlefjeru 
£t  5  Imper- 


Rozumialbys, 
Rozumialby , 

Masc. 
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■slmperfectuni   mit  getrennten 

Suffixis. 

Singülaris. 
Masc.  Fem.  Neutr. 

Bym  rozumial,  mia?a,  mialo  bajj  id)  fcerjlefjea 

mochte* 
Bys   rozumiai/ixiiaia,  tniato  t>afj  tut  Verden 

modjfefi. 
By     rozümial,  miafa,  mialo  Öajj  jer,    fie,  cö 

t>erp:e§en  mod}fe* 

Pluralis. 
Masc.  Fem,  u*  Neutr. 

Byimy  rozumieli»   bysmy  rozumiafy  bajj  tt)jp 

t>erfiel)en  mochten* 

Bys'cie   rozumieli ,  bys'cie  rczumialy    t)afj  i$t 

»erjleljcn  mochtet. 

By         rozumieli,  by        rozumialy    fcafj  fte 

tterjtefjen  mochten* 

Plusquamperfectunh 
Masc.  Fem,  Neutr. 

Rozumialbym  byl,  mialabym  byla,  mialobym 
bylo  id)  fyattt  wrfianöen,  ober  n>aröe  »erjkn* 

Den  fjabem 
Rozumiatbys  byt,  miatabysbyfa,  miatob}^  byio 

5)u  f)dtte|l  t>crftanöen. 
RozumiaJby  byl,  miaJaby  byla,  miatoby  byio 
er,  fte,  eö  fjdfte  twjkn&en. 

Plura- 
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Pluralis* 
Masc.  Fem.  u*  Neutr. 

Rozumieiibysmy  byli ,    rozunualybysmy  byly 

mit  fyattm  t>etflanben* 

Rozumielibys'cie   byli,    rozumialybyscie  byly 

tßr  Raffet  wrfianben* 

Rozumieliby  byli,    rczLuriialyby        byfy 

fte  fyattm  serjlanbetu 

Plusqiicimperfectum  mit  getrennten 

Suffixis. 

Singularis. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Bymbylrozumial,  bym  byta  miala,  bym  byfo 

mialo  roenn,  ober  bct$  id)  twjlanben  fyatte. 
Bys  byf  rozumial,  bys  ta  ta,        bys  bylo  fo 

bafj  in  t>erjtanben  fyatteft. 
By  byt  rozumiat,   by  byta  h,         by  bylo  to 
baj?  er,  fte,  es  serjranben  §aitu 

Pluralis. 

Masc.  Fem.  \u  Neutr. 

Bys'my  byli  rozumieli,  bys'my  byly  rozumialy 

bajj  mir  t>erßanben  hatten. 
Byscie  byli  rozumieli ,  byscie  byly  rozumialy 

&a|3  i^c  t>erfhmben  fyatteu 
By       byli  rozumieli,     by       byfy  rozumialy 

b<i£  fie  twjlanben _§.ätt«u 

Impe- 
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Imperativus   Modus. 

Singularis.  Pluralis. 

Rozumiey  »erflehe  bn.    Rozumiey  roy  lajjf  uns 

Niech  rozumie  faß  ifjjt    Rozumieycie   t)er(te§ef 
&erjlel)en.  <£r,  fie,  eö  ij>r. 

mag  t>er^e^en*  Niech  rozumiei§  lajfj  fie 

»eiilefjen.     ©te  mo* 
gen  toerfie^cn. 

Infinitivus   Modus. 

Praesens.     Rozuiniec  \>er(lef)en. 
Gerund,  praes.     Rozumiei^c  »erjlefjenb* 
Gerund,  praet.     Rozunuawszy   nacfybwt  man 

serfianben  §au 
Part.  Activ.  Rozumlei§cy,  a,  e,  bet>  btc,  &aö 

Öa  Decket. 
Part.  Pass.    Rozumiany,  a,  e,  ber,  bte,  baS  t)a 

tft  w  rjianben  warben* 
Perf.  Impersonale.     Rozumiano  man  §at  t>er* 

ftanben,  ober  es  tft  ^erjlanben  werben. 
Subst.  Verbale.  Rozumienie,  a  baS  93erf  tefjen« 

Nota.  >Da$  Passivum  btefer  (Eonjugafton,  beö* 
gleiten  l)a$  Frequentativum  Rozumiewam 
noirb  auf  eben  fold)e  Htt  focmiret,  afö  e$  m 
ber  elften  gefdje^en  ifh 

Conju- 


; 
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Co  n  j  u  ga  tio     III. 

i.    ?,  ysz,  ylem,  yc. 
2.    ig,  isz,  üem,   ic. 

A  c  t  i  v  u  m. 

Praesens. 

Sing.  -•  P 1  u  r. 

Uczg  id)  le£re*  Uczymy  xovc  fefnm 

Uczysz  i>u  le^rejl.  Uczycie  i(jr  teeret* 

Uczy  er,  fie,  eö  le^ref.     Ucz§  fie  legten* 

-P  *  rfe  et  um. 
Singularis. 
Masc.       Fem.       Neutr. 

Uezyiem,  uczyJtam,  uezylom  id)  f)äbe  QeUfyet. 
Uczyfes,    uczy  Jas,     uezyfos  i)u  fyafi  .gelegter. 
Uczyf,       uczylax    uezyto  er,  fie,  es  f)at  ge* 

lehret* 

Pluralis. 
Masc.  Fem.  tu  Neutr. 

Uezyhimy ,  uczylysmy  wir  (jaben  gefe§ref« 
Uczyliscie,  uezytyseie  ii)t  §abf  getestet. 
Uczyli,        uczyfy  fie  §aben  gcle^ref. 
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Pliisquamperfectum. 

Singularis. 

Masc.  Fern.  Neutr. 

Uczylem  byh  uczylam  byla,  uczylom  bylo 

id)  fyatie  geleitet* 
XJczytei     byl,  uezylas    byla,    uczyios    byJo 

tut  ^otfeji  gele§re£. 
Uczyl        by?,  uczyi'a      byla,     uczyfo      byfo 
er,  fte,  es  §a£fe  geleitet* 

Pluralis. 

Masc.  Fem.  u*  Neutr. 

Uczyli&ny  byliy    uczyjysmy  byly  xoit  Ratten 

gefefjref. 
Uczyiiscie    byji,     uezylyseie  byly    t^tr  Raffet 

Uczyli  byli,     uezyly         byly   fte  fyattm 

<je(efjref. 


J?  «  /  »  r  # 

TW. 

S  ingularis 

'• 

Maso.                Fem. 

Neutr. 

Bgdg  uezy!,     bgdg  uezyla, 

bgdg  uezylo  id) 

werbe  lehren. 

Bgdziesz  uczyl,     —  la, 

—  lo  tm  wirft 

leerem 

Bgdzie     uczyl,     —  Ja,- 

—  lo  er,  fte,  es 

wirb  leerem 

Plura* 
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Pluralis. 
Masc  Fem.  u.  Neutr. 

Bgdzierny  uczyli,     bgdziemy  uczyJy  mir  mer* 

ben  lehren. 
Bgdziecie   uczyli,     bgdzkcie    uczyly  i£r  mer* 

bet  lehren* 
Bgdf  uczyli,     bgd§  uczyly   fte  mer* 

£>en  teurem 

Conjunctivus  Modus* 

JTt» jj  er/tf  et  u  m. 

Singularis. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Uczylbym,       uczyfabym,       uczyfobym    id> 

mürbe  )  4  f 

UczylbyS,  uczyiabys,        uczylobys      bu 

mürbejl  fe^retn 
Uczylby,  uezylaby,  uezyloby  er,  fte, 

es  mürbe  (e§im 

Pluralis. 
Masc.  Fem.  u*  Neutr. 

Uczylibysmy,  uczyfybysmy  mir  mürben  lehren« 
Uczylibyscie5  uczylybyicie  if)r  mürbet  lehren* 
Uczyliby,        uczylyby  fte  mürben  legren» 

fmper* 
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Imperfectnm mit  g e t r enn te n  Siiffixis* 
Singularis. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Bym  uczyl,     bym  uczyfa,  bym  uczyfo  böfj, 

ober  bamic  id)  lehren  mod)£e* 
Bys  uczyl,     bys  uczyfa,     bys'  uczyfo  ba$  &U 

lehren  mocf>fefi. 
By    uczyl,     by  uczyla,     by  uczylo  bag  er, 

fte,  es  lehren  mochte, 

Pluraüs. 

Masc  Fem.  u.  Neutr. 

Bys'my  uczyli,  bys'my  uczyfy  bajj  tt>ttr  lehren 

möcfaetu 

Byscie  uczyli,     byscie  uczyly   baj*  t§r .lehren 

mochtet. 

By        uczyli,    by       uczyfy  baj?  fie  lehren 

mfidjten. 

Plusquamperfectum. 
Singularis. 
Maser,  Fem.  Neutr. 

Uczylbym  byl ,   uezylabym.  byta ,  iobym  bylo 

id)  f)ätte  getötet,  ober  mürbe  gde&trt  &abem 
Üczylbys    byt,  labys    byla,   lobys   bylo 

;  bu  hattefi  gelefjret. 

Uczyiby    byl,  taby     byfa,     loby    bylo 

er,  fie,-«  §ätte  gelefjm. 

Plura- 
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Pluralis. 
Masc.  _         Fem.  u.  Neutr. 

Uczylibys'my  byii,  uczylybys'my  byly  jptr  fy&t* 

ten  gelefjref, 

Uczyiibys'eie  byii,    uczytybys'cie  -byty  \i)i  fjät* 

tet  §elel)vet. 

Uczylibybyli,  uczylybybyjy  fte  hatten  geteljref. 

Plusquamperfectum  mit   getrennten 

Siiffixis. 

■ 

Singularis. 

Masc.  Fem.  Neufr. 

Bymbyl  uczyl,  bym  byla  fa,  bym  byf  o  f  o  roenn, 

ober  ba$  id)  geleitet  fyätte, 
Bys  byf  uczyl,  bys  byla  Ja,  byi  byfo  Id  fcö£  t)U 

gefepref  fjäffefh 
By   byl  uczyl,  by  byla  ta,  by  byto  lo  &af?  er, 

fte,  es  geleitet  ^dcte« 

Plurali  s. 
Masc.  Fem.  u.  Neutr. 

Bysmy  byii  uczyli ,   bys'my  byly  uczyfy  wenn, 

ober  baf$  wir  gelelprer  pätten* 
Bys'cie  byii  uczyli,  bys'cie  byly  uezyiy  bapifjr 

getestet  tpdiret. 
By  byii  uczyli,  by  byty  uczyly  &af  fte  gelel)* 

xtt  Ratten* 


258    SSort  Ux  bxittcn  Conjuöafion. 
Imperativus  Modus. 

Singular  i  s*  -  P I  u  r  a  1  i  s . 

Ucz  (ef)re  tun  Uczmy  (aßt  uns  lehren* 

Niech  uczy  (aß  ifjtt  fefte  Uczcie  lehret  i|r* 
ren;  er,  fie,  es  mag  Niech  ucz§  (aß  fie  (ef^ 
lehren,  ren;  fie  mögen  (e(>rem 

Infinitivus   Modus» 

Praesens.    Uczyc  Ufyen. 

Gerund,  praes.  Ucz§c  (ef)ren&* 

Ger.j>raet*  Uczywszy  nacfy&em  matt  gelefjref  §at. 

Partie.  Act.  Ucz^ey,  a,  e,  eine?  &er  &a  Ufyvet. 

Partie.  Pass*    Uczony,  a,  e,  t>er,  t>te,  &a6  t)a  ifl 

geleitet  mor&etn 

Perf.  Impers»  Uczono  mau  fjaf  gele^ret,  oöer  ei 

i\t  gele^ret  roor&em 

Subst.  Verbale*     Uczenie,  a,  öa6  ie(jren* 

Indicativus  Modus. 

Praesens. 
Sing.  Plur. 

idobig  id)  jiere.  Zdobimy  mir  jierett. 

Zdobisz  bu'jiereff»  Zdobicie  t(jr  jieref. 

Zdobi  er,  fie,  es  jteret    Zdobi^  fie  gieren* 
P  e  rfec  tum. 
Singularis 
Masc.     Fem.  Neutr. 
Zdobitem,  fam,  tom  id)  !)a&ege$tereft 
Zdobites,  las,  }of  DuH^afl gelieret. 
ZdobiJ,  Ja,  lo  er,  fie,  es  §a£  gejieref. 

Plura* 
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Pluraiis» 
Masc.         Fem.  u.  Neutr. 
Zdobilis'my,'  zdobitysmy  nnr  fydbm  gieret* 
Zdobiliscie,  zdobilyscie  ity:  fyabt  gejteref, 
Zdobili,  zdobiJy  fte  fyaben  gelieret* 

P  lu  s  qu  am  p  e  rfe  c  t  n  m, 
Singuiaris. 
Masc.  Fem.  Neutr. 

Zdobilem  byl ,  Jam  byla ,   fom  bylo  tcf;  fjatte 

gejterer. 
Zdobiles  byl,  taibyfa,  toi  bylo  im  §attefi  ge* 

gieret. 
Zdobil  byf,   labyla,   lo  bylo  er,  fte,  es  fyattt 

gejieret* 
Pluraiis. 

Masc.  Fem,  it.  Neutr. 

Zdobilis'my  byli,  zdobilysmy  byly  tvh  fyattm 

gebetet. 
ZdobiÜscie  byli,  zdobilyscie  byly  iljr  gartet  ge* 

Zdobiii  byii,  zdobify  byfy  fte  Raffen  gejieref, 
Futurum. 

Singularis. 
Masc.     Fem.     Neutr. 
Bgdg'zdobil,  la,  lo  xd)  roer&e jterem 
Bgdziesz  zdobil,  la,  fo,  bitrbirji  jteren. 
Bgdzie  zdobil;  la,  lo  er,  fte,  eö  n>iri?  Jteretn 
01  2  Flu; 
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Pluralis. 
Masc.  Fem.  u.  Neut. 

Bgdziemy  zdobili,  bgdziemy  zdobily  mir  wer* 

ben  §i'er!en. 
Bgdziecie  zdobiii,  bgdziecie  zdobily    ihr  -»Der* 

bet  jtemu 
Bgd§   zdobiii,  bgd§   zdobily  fte  werben  jieren. 

Conjunctivus   Modus. 

Imperfectitm. 
Singularis. 
M^sc.         Fem.       Neutr.  , 

Zdobilbym,  labym,  föbym  icfj  mürbe)    . 

motf;tef  *temu 
Zdobilbys,  fabys',  fobys  bu  mocfKeff  gieren* 
Zdobifby,    Jaby,    foby  er,  fte,  eö  mochte  gieren* 

PluTalis. 
Masc.  Fem.  u*  Neutr. 

Zdobilibysmy,  zdobifybysmy  tt)ir  mochten  jte* 

ren. 
Zdobilibyscie,   zdobilybyscie  tfjr  mochtet  gieren. 
Zdobiliby,        zdobily by  fte  mochten  gieren. 

Imperfectum  mit  getrennten  Suffixis. 
Singularis. 

Masc.        F.    N. 
Bym  zdobii,  U$  Jo  ba$  ober  iamit  itf)  frieren 

mochte* 

Bys 
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Bys  zdobiJ,  la,  to  ba$  bu  gieren  m&djfefT. 
ßy  zdobiJ,  ia,  lo  &a^  er,  fte,  e&  jteren  mochte* 

Pluralis. 
Masc.  Fem.  u.  Neutr. 

Bys'my  zdobili,  bys'my  zdobify  bajj  tt)ir  jiemt 

mochten. 

Byscie  zdobili,  byscie  zdobtfy    &a^  i|r  jicren 

mochtet* 

By    zdobili,  by  zdobily  baf?  fie  jteren  mbdjten. 

Plus  qua  mp  e  rfectu  m. 

Singularis. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Zdobitbym  by?,   tabym  byfa ,  fobym  bylo    id) 

fyätte  gelieret,  ober  würbe  gelieret  f)aberu 

Zdobifbys    byl,   iabys   byJa,  fobys    byfo    bu 

fyatteft  gejleref* 
Zdobilby     byt ,   laby    byla ,  Joby     bylo    er, 

fie,  es  f)dfte  gejieref* 

Pluralis. 

Masc.  Fem.  iu  Neutr. 

Zdobiliby^my  byli,  zdobilybys'my  byly  twr  l)aU 

ren  gejieref* 

Zdobiiibys'cic  byli,  zdobifybyscie  byly  if)r§äG* 

tet  gejieret. 

Zdobiliby        byli/  zdobiiyby        byJy  ße  i)hU 

tm  gejierer* 
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Plusquamperfectum   mit  getrennte« 

Suffix  is. 

Singular  is, 
Masc.  Fem,  Neutr« 

Bym  byl  zdobiJ,  bym  ta  Ja,   bym  Jo  lo  n>erm, 

oüer  bafj  id)  gejieret  £dtte. 
Bys  byl  zdobil,  bys'  la  la,  bys  f o  f  o  (Jag  tm  ge* 

gieret  f)äftejh 
By  byl  zdobil,  by  Ja  Ja,  by  lo  Jo  bajj  er,  fie, 

e6  gelieret  jjdtfe« 

Pluralis« 
Masc.  Fem,  u*  Neutr. 

Bysmy  Wii  zdobili ,    bysmy  byly  zdobily  [)afj 

rvk  gelieret  fyaiten. 
Byscie  byli  zdobili,    byscie  byly  zdobily   &a$ 

if)r  gelieret  tyattet 
By     byli  zdobili,     by  byly  zdobily   öaf?  fte 

gelieret  f)dtferu 

Imperativus  Modus* 

Sing.  Plur. 

Zdob  jtere  tm.  Zdobmy  la$t  un$  jierem 

Niechzdobi  la$  tf)n  jte*  Zdobcie  jirtet  t()r. 

ten;  er,  fte,  es  mag  Niech  «dobi^  (agftejte^ 
$ietm  ren ;  fte  mögen  jierem 

■  Irifinitivus   Modus. 

Praesens»     Zdob'c  jtereru 
Gerundium,     Zdobi§c  ^ieren^* 

Gerund. 


Bg 


bgi 


Frequent. 

Bgdg  tr^cal 

trgcafa 

tr^cato 

Plur. 
bgdziiemytr^caÜ 
my  trgcaty, 


Di 

Qll 

dr 

dr 

Tt 

dr 


Sing, 
Tr§eay 
niech  tr^cal. 

Plur, 
tr^caymy 
tr^caycie 
niech  tr§cai^. 


Simplex. 

Sing. 

Tr§cg,  tdj  roer&e, 

tr§cisz,  t)U 

tr^ci,  er,  fie,  ed» 

Plur, 
tr^ciemy,  mit 
tr%cicie,  i§l* 
tr^ca,  jte. 


da 


da 
da 


Sing, 

niech  tr§cn 
Plur. 
tr§cmy 
tr^ccie 
niech  tr§ci^. 


trZjcac 
tr^cai^c 

Imperfectum. 
tr^cawszy 
tr^cai^cy. 

Imperf. 
ftfr^cany,  ä,  e.  &« 
)  &♦  b-  i>a  gejbf* 
{ Jen  wurt>e* 

Imperf. 
tr^cano,  man  fites; 
trgcanie,    a,   fca£ 


trgcic. 

CaretÄ 

tr^ciwszy. 

Caret. 

Perf. 
trtjcony,  a,  & 


Perfecta 
fr§cono 
trgcenie,  i  tfct 


ir& 


[        Frequent. 

|        Simplex.       ' 

1           ^*ng- 
Trgcg,  td>  werbe, 

ti^cisz,  bu 

tr3ci>  «ffit.ti: 

Plur. 
tr^ciemy,«« 
tr^cicie,  ifje 
tr^ca,  fie. 

■ — "' 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

1            sing- 

Sing. 

Sing. 
Bgdg  trgcaf 
trjjcafa 
tr§cafo 
Plur. 

Futurum. 

Bgdg  pisal 
pisala 
pisalo. 
Plur. 

idjnwbefchmbett. 
Plur. 

Bgdg  tkwial 
tkwiala 
tkwialo 
Plur. 

Bgdg  bodJ 
bodla 
bodlo 
Plur. 

Bgdg  strzeg? 
-  strzegfa 
strzegio 
Plur. 

Bgdg  dari 
darla 
darlo. 
Plur. 

Bgdg  dzial 

dziala 
dzialo 
Plur. 

Bgdg  bit 
bifa 
bito. 
Plur. 

Bgdg  kui 
kufa 
kulo. 
Plur. 

Bgdg  golowaf 
goto^ala 
gotowafo, 
Plur. 

Bgdg  rznat 
rzngla 
rzngto. 

Plur. 

bgdziemy  pisali 

mir  »erben  fdjrei» 

bgdziemy  tkwieli 

bgdziemy  bodli 

bgdziemy  strzegh 

bgdziemy  darli 

bgdziemy  dziali 

bgdziemy  bili 

bgdziemy  kuli 

bgdziemy  gotowali 

bgdziemy  rzngl 

bcdziemytr^cali 

my  pisafy. 

ben. 

rtiy  tkwialy. 

my  bodly. 

my  sirzegfy 

my  dariy. 

my  dzialy. 

my  bily. 

mykufy. 

my  gotowa/y. 

my  rzngfy 

my  tr§caty 

■       '     ' 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing 

Sing. 

Sing. 

i     Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

uiech  tr§ci. 
Plur. 

pis/, 

fd)veibe  bu. 

Tkwiy 

Bodz 

Strzez 

Drzyy 

Dziey 

Biy 

Kuy 

Gotuy 

Rzniy 

Trgcay 

Imperati- 

niech  pisze. 

lajj  if)n  (^reiben. 

niech  tkwi 

niech  bodzie 

niech  strze'e. 

niech  drze 

niech  dzieie. 

niech  bii. 

niech  kuie: 

niech  gotuie. 

niech  rznie. 

niech  tr^ca. 

vus. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur 

Plur. 

.  Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plun 

piszmy 

(äffet  unßfdjrei&en. 

tkwiymy 

bodzmy 

strzezmy 

drzyymy 

dzieymy 

biymy 

cuymy 

gotuymy 

rzniymy 

trgcaymy 

ti|cm.y 

piszcie 

fcf>t-et6cc  ifjr- 

tkwiycie 

bodzcie 

Strzezcie 

drzyycie 

dzieycitf 

biycie 

tuycie 

gotuy  cie 

rzniycie 

tr^caycie 

tr^ccie 

niech  pisz?. 

fie  mögen  fcf)cci6erti 

niech  tkwi?. 

niechN  bod?. 

niech  strze|§. 

niech  dr§.     , 

niech  dzieig. 

niech  biia. 

niech  kuig. 

niech  gotui§. 

niech  rzn$. 

niech  tr^cai^. 

niech  tr§c^. 

fraes.  Inf". 

pisac 

jcbreiben 

tkwiec 

bosc 

strzec 

drzec 

dziac 

bic 

LUC 

gotowac' 

rznac 

tia.cac 

ti§cic. 

Gerund. 

piszac 

jdjreibenb 

tkwi^c 

bödac 

strzegac 

drac      unge- 

dzieiac 

iiiac. 

«liac 

gotüi^c 

rznac 

trricaiac 

Caref. 

Ger.  praet. 

pisawszy 

ttadjbem  man  (je* 

bödlszy  \ 
bodszy   } 

strzeglszy 

brnucbüd). 

Imperfeclam. 

fdjrie&en  hat. 

tkwiawszy 

jtrzegszy 

darlszy 

dziawszy 

jiwszy 

icuwszy 

gotowawszy 

rznawszy 

trs^cawszy 

trgcivvszy. 

Part,  act. 

piszgcy,  a.  e. 

b.  b.  b,  ba  frfjrtt. 
bcf. 

tkwiacy 

bodacy 

strzegacy 

dr§cy    unge« 

brmicblicb. 

dziei|cy 

biiacy 

itiigcy 

gotuiacy 

rznacy,  a, 

tr^cai^cy. 
Injperf. 

Caret. 
Pcrf. 

Part,  pass. 

pUany;,  a.  e. 

b.  b.  b.  ba  ifi  ge- 

bodzony,  a.  (?• 

Strzezony 

darty 

dziany 

bity,  a,  e. 

uity 

goto%any 

rznigty,  ä,  e. 

( ttijcany,  ä,  e.  b. 
)  b.  b.  ba  gejiof< 

tr§cony,  a,  6> 

fd)rieben    wor^ 

caret. 

ben, 

(  fen  würbe. 
Imperf. 

Perfecrt        ' 

Pers.  impers. 

pisand 

manßafgefc&rieben 

caret. 

bodzono 

strzezono 

darto 

dziariö 

bito 

kuto 

goto^anö 

rznigtö 

tr§'cano,  man  (fies. 

tr^cono 

Subst.verb.   pisanic,  a. 

UaS  ©djreiben. 

tkwienie,  a. 

bodzenie,  a. 

strzezenie,  4;1 

därcie. 

dzianie,  a. 

jicie,  a. 

kucie. 

jotowänic,  i. 

rznigcie,  a. 

trgcanie,    a,   t)a& 
©tojTen. 

tr§cenie,  a  &et 

NB.    S)ie  Passiva  Mb  Fretjutetativa  tiefer  Verborum  wtbm  foMivtt/  m<  §er>  öen  arifcrit  VefbiS; 
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et  tte«geii.QL0njug<rt tonen  jngleid)  formirei 

—  gu$kid)  if*  <md;  jür  Ueberfid}£ 

nt>. 

j  Frequent. 

|        Simplex. 

g- 

Sing, 

- 

i)  fdjnei-- 

Tr§cam,    id) 

Caret. 

■• 

jbge. 

oft  lütt*  fut* 

casz 

tr§cg  pro 

ca. 

praes. 

r. , 

Plur. 

^ebraurf)^ 

camy 

«. 

cabie 

caig. 

§• 

Imperfect. 

Imperf. 

Trgcatem 

Caret. 

trgcalismy. 

Sing. 

Trgcitem 

ir. 

Perf.  Caret. 

lam 

tr 

lorn: 

r 

Plur. 

>y* 

tnjcilisrny 

trgcüysmy. 

£• 

Sing. 

byi 

Trgcitem  byl 

byta 

hm  byfa 

bylo. 

Caret. 

Jörn  byto. 

ir. 

]      Piur. 

,y  byli 

tr§cilisiny  byli 

ny  byly 

; 

cjfysnyy  byly. 

SSoit  t>er  oterten  ^onjucjattom   26*3 

Gerund,  praet.  Zdobiwszy  nacfybem  man  gejie* 

ret  f>af. 
Part.  Act.  Zdobi§cy,a,e,  bev,  bte,  &aS  &a  $ieref, 
Part.  Pass.  Zdobiony,  a,  e,  ber,  bte,  &aö  &a  ijl 

gelieret  toorben* 
Perf.  Impersonale.  Zdobiono  man  &af  gejieref* 
Subst.  Verbale.  Zdobienie,  a,  ba$  3*eren* 

Nota.  2)aS  Passivum  unb  Frequentativum 
ber  bvitten  Konjugation  wirb  bmd)  J£u(fe 
baö  Verbi  bywam  unb  iestem  auf  fofcfyeTCrf 
fovMtit,  at$  e$  in  bev  evften  gefeiten  tjh 

Conjugatio  IV,  ofcer  Mixta. 

JDie  öpr jödfic^jlen  ^ntumgen  tiefer  Cott* 
jugation  fmtu 

g,  esz,  alem,  ad 
ig,  iesz,  iafem,  iec. 
dg,  dziesz,  dtem,  scf. 
gg,  zesz,  giem,  c. 
kg,  czesz,  Wem,  c. 
uig,   uiesz,  ufern,  uc. 
uig,  uiesz,  owaJem,  owac. 
rg,  rzesz*  arfem,  rze'c. 
ng,  niesz,  §lem,  5c. 

Nota,    @ie§e  &epfie§ertöe  %<xUttt.     ' 


SSon 


Conjugatio  IV,  ober  Mixta,  wirt>  fcrtvum  fo  öettantiff 
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weil  in  bicfelbe  fotc^e  SöSrfer  aufgenommen  werben,  in  betten  bie  brei)  Vooales-,  a,  e,  i,  nid)t  nur  mit  einanber  abwedeln,  fonbem  aud)  bie  ©l&fvf&ert  ber  Temporum  nadj  $we»en  6er  »origen  €on;ugatwnen  mqfeicfc  formir« 

werben,    <öie  befielen  ganj  auö  ff 0 rm e  11  »on.wrfcoiebenen  irregutaicen  Verbis,  roefd;e  b>r  ber  ^ugcnb  jur  Erlernung  beö  Sonjugiren«  bie, ..beflen  $5ien|le  fetflen  fonnen. 3ng(eid)  ifi <uid;  jnr  Ueberftd)t 

ein  Verbum  Frequentativum  unb  Simplex  hinzugefügt  woröen,  weid)e  bei)be  Verba  wegen  ber  befiitnmten  ©atter  ber  3eit  woiji  ju  unterfcfyeiben  finb. 


|   Frequent. 

j       Simplex. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

.    Sing- 

Sing. 

Siug. 

Sing. 

.&ng- 

Sing. 

j       Sing. 
Tra.cam ,    id) 

Piszj,  td)  fdjrei= 

d)  fdneibe 

Tkwig,  td)  ßeefe. 

Bodg,   id)  flöße 

Stizegg,  id)  bma; 

Qrg ,  id)  reifte. 

Dzieig,id)fW<fe 

Büg,id)fd)la<;e  Kuig,  id)  |d)mte- 

Gotuig,  id)  bereite. 

Rzng,  id)  fd)nei- 

Caret. 

be. 

mtbenJpornern. 

dp. 

be, 

be. 

flöge. 

oft  wirb  fut. 

nszesz 

Du  fdjreibejt 

wisz, 

dziesz 

zesz 

drzesz 

iesz 

ies^ 

kuiesz 

tuiesz 

rzniesz 

casz 

traeg  pro 

Praesens. 

jisze. 

er  fdjretbet. 

wi. 

dzie. 

ze. 

drze. 

ie. 

ie. 

knie. 

tuie. 

rznie. 

ca. 

praes. 
gebraud)t. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. , 

Plur. 

I 

jiszemy 

wir  fd>rei6en 

tkwiemy 

ckiemy 

strzezemy 

drzemy 

iemy 

biiemy 

kuiemy 

tu  iemy 

rzniemy 

camy 

)iszecie 

ifu-  fd)reibct 

\riecie 

dziecie 

zecie 

drzecie 

iecie 

iecie 

kuiecie 

tuiecie 

rzn  iecie 

cafcie 

I 

)isz|. 

fte  fcfyretben. 

wig. 

da. 

'    #•' 

dra. 

ig. 

>?• 

kuia. 

tuig. 

rzn$. 

caia. 

Sing, 

Sing. 

Sing. 

Sing-  . 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Imperfect. 

Imperf. 
Caret. 

Msalem 

id)   Ijabe  ge= 

Tkwialem 

Bodtem 

Strzeglem 

Dauern 

Dziatem 

Bilem 

Kulem 

Gotpwalem 

Rzn  q  lern 

Tracalem 

jisalam 
pisatom.\ 

fd)rieben. 

tarn 
lom. 

dlam 
dlom. 

glam 

glom. 

lam 
lom. 

lam 
lom. 

lam          1 
lom. 

lam 

lom- 

tarn 
lom. 

rznglam 
rznglom. 

tr§calis'my. 

Sing. 

Perfect. 

Tracitem 

Plur. 

Plur. 

.      Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Pltfr. 

Plur. 

Plur. 

Perf.Caret. 

lam 

pisalismy 

roir  f>aben  ge= 

tkwielismy 

bodlis'my 

strzeglismy 

darlis'my 

dzialis'my 

bilis'my 

kulismy 

gotowalismy 

fznglismy 

lom. 

pisalys'my. 

fd>rieben. 

tkwialysmy. 

bodlysmy. 

strzeglysmy. 

darlys'my. 

dzialys'my, 

bityfmy. 

kulysmy. 

gotowalysmy. 

rznglys'my. 

Plur. 
tracilismy 
tr§cilys'my. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Sing. 

Pisatem  byl 

id)  fyatte  ge* 

Tkwialem  byl 

Bodlem  byl 

Strzeglem  byl 

Darlem  byl 

Dziatem  byl 

Bilem  byl 

Kulem  byl 

Gotowalem  byl 

Hznalem  bji 

Trgcilem  byl 

pisalam  byla 

fc^rieben. 

lam  byla 

dlam  byta 

gtam  byta 

lam  byta 

lam  byla 

lam  byla 

lam  byla 

lam  byla 

rznglam  byta 

lam  byla 

Pluscm. 

pisalom  bylo. 

Jom  bylo 

dlom  bylo. 

glom  bylo. 

lom  bylo. 

lom  bylo, 

lom  bylo 

lom  bylo. 

lom  bylo. 

rznglom  bylo. 

Caref. 

lom  bylo. 

Plur. 

Pkr. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

Plur. 

,       Plur.     . 

pisalismy  byli 

rotr  Ratten  ge«jtkmeliimy  byli. 

bodlis'my  byli 

strzeglismy  byli 

darlis'my  byli 

dzialjs'my  byli 

bilis'my  by 

kulismy  byli 

gotowalismy  byli 

rznglis'my  byli 

tr§cilis'my  byli 

pisalys'my  byly 

fdjrieben. 

|tkwialys'my  byly. 

bodlysmy  byly. 

strzegtys'my  byly. 

darlysmybyly. 

dzisdvs'mybyfy. 

bilysxny  by  ? 

kulysmy  byly. 

gotowalys'my  byly. 

rzngtysmy  byly- 

1 

cilys'my  byly.  , 

264 

SSott  *>ett  Verbis. 

SBkttt  §m  Uefcung  im  genjugfrem 

a)  $lafy  Oev  erflen  Konjugation. 


I.  Pers. 

IL  Pers. 

Praet. 

Inf. 

Biegam, 

asz, 

alem, 

ac  laufen. 

Bywam, 

asz, 

alem, 

ac 'ju  fet;n  pfle^ 
gen. 

Chareham, 

asz, 

alem, 

ad  raufpern* 

Chuchaiti, 

asz, 

alem, 

ac  f)aud;en. 

Ciskam, 

asz, 

alem, 

ac  werfen* 

CMypam, 

asz, 

alem., 

ad  jl^lürfen* 

Czerpaoo, 

asz, 

alem, 

ac  fd)6pfetu 

Chowam, 

asz, 

afem, 

adüerrua^re«. 

Czekani, 

„asz, 

alem, 

ac  märten. 

Dbam, 

dbasz, 

dbaiem, 

dbac  achten. 

Gibam, 

basz, 

balem, 

bac  beugen* 

Gram, 

grasz, 

gratem, 

grac  fpteietn 

Macam, 

casz, 

calem, 

cac  fühlen. 

jizucam, 

rzucasz, 

cafem, 

cac  werfen. 

TracaTi, 

tr§casz, 

tr^calem, 

tracacjtofjen. 

Gadam, 

dasz, 

daiem, 

dac  reöen. 

Jadau), 

dasz, 

daiem, 

dac  oft  ejjen* 

Padarti, 

.dasz, 

dalem, 

dac  fallen. 

X|dam, 

dasz, 

dalem, 

dac  begehren. 

Utam, 

fasz* 

faleiu, 

fac  trauen. 

Drgairi^ 

drgasz, 

drgalem, 

drgac  päppeln. 

Dzwigain, 

gasz, 

galem, 

gacfd^mer^e^ 

I.  Pers 
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I.  Pers. 

[I.  Pers. 

P  r  a  e  t. 

Inf. 

Mrugam, 

gasz, 

gatcai, 

gac  6Iinjcn; 

Rzygam, 

gasz, 

gatem, 

gac  rülpfen. 

S?gam, 

gasz, 

galeni, 

gac  langen* 

Smagam, 

gasz, 

galem, 

gac  Raupen* 

Dmucham, 

chasz,- 

chafcm, 

chac  Mafem 

Kicham, 

chasz, 

chalem, 

chac  nieferu 

Kochariv, 

chasz, 

chaiem 

chac  Heben. 

Feh  am, 

pchasz, 

pchaiem, 

pchac  flogen» 

Rucham, 

chasz, 

chaiem, 

chac  6en>egem 

Stucham, 

sluchasz 

,  stadialem, 

chac  ju§6ren. 

Wgcham, 

chasz, 

\chalem5 

chac  riedjem 

Stawiam, 

wiasz, 

wialem, 

wiac  fe|en. 

Trafiam, 

fiasz, 

iialem, 

fiac  treffen. 

Pukam, 

kasz, 

kalem. 

kac  pocfyen* 

Mieszkam, 

kasz, 

kalem, 

kac  n>oj)nen» 

Siekam, 

kasz, 

kalem, 

kac  flauen. 

Stgkam, 

kasz, 

kaiem, 

kac  fiofjnen, 

Szczekam, 

kasz, 

kalem, 

kac  bellen. 

Szczkam, 

szezkasz,  szczkalem 

,  szezkae  fdjfuf* 

ten. 

Szukam, 

kasz, 

kalem, 

kad  fudjen. 

Strzelam, 

las£, 

Jatcm, 

lac  fc&tejjetn 

Wolam, 

lasz, 

Jalem, 

tac  rufen. 

Kiamam, 

masz, 

mattm, 

mac  lugen. 

Mniemam, 

masz, 

mafcni, 

mac  meinen» 

Trzymaro, 

niasz, 

malem, 

mac  galten. 

Konam, 

nasz, 

natem, 

nac  in  Den  feg* 

ter 

i  3"9en  ßefl**1- 

iegnam, 

gnasz, 

gnaLm, 

gtiac  fegnen. 

^  5 

I.  Pers. 
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L  Pers. 

IL  Pers. 

Praet. 

Inf. 

Znam, 

znasz, 

znaieiD, 

znac  fcnnen. 

Kopam, 

pasz, 

palem, 

pac  graben* 

Lapam, 

pasz, 

patqm, 

pac  fangen* 

Szarpam, 

pasz,. 

palem, 

pac  jerretj^en, 

. 

an  jid)  raffen. 

Szczepam, 

pasz, 

pafem, 

päd  (galten* 

Igramf 

grasz, 

grafein, 

grac    fpiefen, 

nne  bie^inber. 

Kgsam, 

sasz, 

safem, 

sac  6eijfen* 

Latam, 

tasz, 

tatem, 

tac  fliegen* 

Latam, 

latasz, 

lafafem, 

latac  jltcfen* 

Pytam, 

tasz, 

tafem, 

tac  fragen* 

Witam, 

tasz* 

tatem, 

tac  Serotttforn* 
mm. 

Kiwam, 

wasz, 

wafem, 

wac  mmfen* 

Mi  e  warn, 

wasz, 

waieni. 

wac  ju  fyaben 

pflegen* 

Efywam, 

wasz, 

wafem*,- 

wac  fd)mtm* 
men* 

^piewam, 

wasz, 

watem, 

wac  fingen. 

Ziewam, 

wasz, 

walem, 

wac  gd^nen. 

Maczam, 

czasz, 

czalem, 

czaceintunfen* 

Puszczam, 

szczasz, 

szczafem, 

szczac  lajfen* 

Nurzam, 

rzasz, 

rzaJem, 

rzac  tmtertau* 
d)en* 

Patrzam, 

trzasz, 

trzafem, 

tr^acanfe^en* 

Stwarzam, 

rzasz, 

rzatem, 

rzac  fcf)a)fen* 

Mieszam, 

szasz, 

szatem 

szac  mifd;en* 

Ruszam, 

szacz, 

szalem, 

szac  rubren* 

I.  Pers. 
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I.  Pers,       I] 

[.  Pers. 

Praet. 

Inf, 

Wieszam, 

szasz, 

szatem, 

szac    aufwärts 

Nawracam, 

casz, 

calem, 

cac  beeren. 

Odrzucam, 

casz, 

calem, 

cac  wegwec* 

V 

fen* 

Wyplacam, 

casz, 

calem, 

cacauöja^Iem 

Zrzqcam, 

casz, 

calem, 

cac  (jerunfer* 
weifen. 

Odpadam, 

dasz, 

dafem, 

dac  abfallen« 

Odpowiadam, 

dasz, 

dalem, 

dac  antworten.. 

Sktadam, 

dasz, 

dalem 

dacjufammen: 
legen. 

Wygl^dam, 

dasz, 

dalem, 

dac  (jerauöfe* 

f>en. 

Wyiadam, 

dasz, 

datem, 

dac  auöefleo. 

Pomagam, 

gasz, 

galem, 

gac  Reifen* 

Przestrzegam, 

gasz, 

galem, 

gac  xvavnen. 

Przysi^gam, 

gasz, 

gatem, 

gac  fcfyworen. 

Wyci^gam, 

gasz, 

galem, 

gac  f>erausjie* 

im 

Wyprz§gam> 

gasfc, 

galem, 

gac-   Cdüfyatlz 
nen. 

Odpycham, 

chasz, 

chatem, 

chac  wegjiof* 
fen. 

Wzdycham, 

chasz, 

chatem, 

chac  feufjm. 

Dopelniam, 

niasz, 

niaieni, 

niac  erfüllen. 

Namawiam, 

wiasz^ 

wi^Iem, 

wiac  bereöe/?. 

Naprawiam, 

wiasz, 

wialem, 

wiac  mxbtf* 
fern* 

Obiasniam, 

sniasz, 

foialem, 

$ma$evfiaven. 
I.  Pers. 
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I.  Pers.       IL  Pers. 

Obiawiam,        wiasz, 

■Oblapiam,         piasz, 
Öbinawiam,      wiasz, 

Obwiiam,  iasz, 

Ochraniam,  niasz, 
Odganiam,'-  niasz, 
Odmieniam,  '  niasz, 
.  Odnawiam,  wiasz, 
Odprawiam,     wiasz, 

Odzwyczaiam,  iasz, 
Podrzezniam,   niasz, 

Potgpiasn,         piasz, 

Pozdrawiam,  wiasz, 

Przepiiam,  iasz, 

Przybiiam,  iasz, 

Przyczyniam,  niasz, 

Przylepiam,  piasz, 

Rozganiam,  niasz, 
Rozprzestrzeniam,  asz, 

Roztapiam,  piasz, 

Scisniam,  sniasz, 


Spaiarn 


ji 


iasz% 


Praet.       Inf. 
wiaten),  wiac     Dffmba« 

ten. 
piafem,    piac  umfafien. 
wiafem,  wiac    wrlduni? 

fcen. 
ialem,      iac  ummtcfehu 
niatem,    niac  fd)cnen. 
nialem,    niac  tMQtmben* 
niatem,    niact>er<k&enn 
wialem,  wiac  erneuern* 
wiafem,  wiac     uenud)* 

fen,  abfd\ajfiet\. 
ialem,      iacabgen>o(jnen. 
nialam,    niac     nad)fpo£* 

fem 
pialem,    piac     t>erbam- 

mem 
wialem,  wiac  gruben, 
iatem,      iac  Derfaufeit* 
iatem,      iac  anfragen* 
niafem,    niac  julegen, 
piatem,   piac  anheben* 
niatenv  niac*>er£reiben* 
fem,        niac  erweitern* 
piatem,  piac  jerfdjmeJ* 

sniatem,  sniac  enge  ma* 

cfyen* 
iatero,     iac  ^ufammen* 
fugen* 
L  Fers. 
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I.  Pers.       IL  Pers. 
Upewßiam,     wniasz, 

Wyma^'iam,  wiasz, 

Zaslepiam,       pfasz, 
Zastawiam,      wiasz, 
Zwiiam,  iasz, 

Narzekam,  kasz, 
Obtykam,  kasz, 
Odmykam,      kasz, 

Sciskam,  skasz, 


Uciekam, 

kasz; 

2amykani, 

kasz, 

Znikaxn, 

kasz, 

Nachylam, 

Jasz, 

Posilam, 

Iasz, 

Przepalam, 

Iasz, 

Rozdzielam, 

Jasz, 

Rozmyslam> 

slasz, 

Wymyslarn, 

s'lasz, 

Zapalam, 

Iasz, 

Odsytam, 

Iasz, 

Posylam,  tasz, 

Nadyrriam,        masz, 
Napominam,    nasz, 


Praet.        Inf. 
wniafem,  wniac      Serge* 
"notffern* 

wialem,    wiac    -emfcfyut« 

piatem,     piac  t>er&(eu&en. 
wialem,    wiac  vafefyen. 
ialem,       iac   %n(anvauü* 

wiäehu 
kaletp,      kac  fragen* 
kalem,      kac  beflopfem    , 
kalem,      kac   n)egfd)ie* 

ben,  aufriegeln» 
skalem,     skac     jufain* 

menörucfen* 
kalem,      kac  fdefyen. 
kalem,     kac&erfdjfiejjen. 
kalem,     kac  ^erfcf}tt)in- 

&en« 
laiern,      lac  neigen* 
laiem,     lac  erquicken, 
laiem,     lac  &urd)brenen. 
laiem,      lac  jmf)etfetL 
s'lalem,     slac  betrachten, 
s'lalem,     slac  evbmten. 
lafem,      läc  anjünfcen. 
laiem,      lac  jurürf  fdjtf* 

fem 
laiem,      lac  fd)tcfen. 
malern,    mac  'ßufbtafetv 
naiem,     nac  ermahnen» 
I.  Pers» 
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I.Pers.       II.  Pers 

.  Praet. 

Inf. 

Obcinam, 

nasz, 

nalem, 

nac  behauen. 

1 

Obrzynam, 

nasz, 

nalem, 

nac  befdjnetöen. 

Poczynam, 

nasz, 

nalem, 

nac  anfangen» 

Przypinäm, 

nasz, 

nalem, 

nac  onjtecfen. 

Przypominam,nasz, 

nalem, 

nac  erinnern. 

Kozrzynam* 

nasz, 

nalem, 

nac  ^erfcfynet&en* 

fKA 

Scinani, 

nasz, 

nalem, 

nac  abfjauen, 
enthaupten* 

Zaklinam, 

nasz, 

nalem, 

nac  befdjrcoren* 

Zapinam, 

nasz, 

nalem, 

nac  jufnopfen, 

Zapominam, 

nasz, 

nalem, 

nac  uergeffem 

Obieram, 

x  rasz, 

ralem, 

rac  ermaßen. 

Ocieram, 

rasz, 

ralem, 

.  rac  abmifdjent 

Oddzieram, 

rasz, 

ralem, 

rac  (oSretflfem 

Otwieram, 

rasz, 

ralem, 

rac  aufmachen* 

Podpieram, 

rasz, 

ralem* 

rac  un£erjKi§en* 

Rozbieram, 

rasz, 

ralem, 

rac  t>on  einan* 
t>er  nehmen* 

Rozcieram, 

rasz, 

ralem, 

rac  jerretben* 

Kozdzieram, 

rasz, 

ralem, 

rac  jerreipen* 

i 

Ubieram, 

rasz, 

ralem, 

rac  fdjmüden* 

Umieram, 

rasz, 

ralem, 

rac  ffe^bem 

Wybieram, 

rasz, 

rafem, 

rac  amkfen. 

Zawieram, 

rasz, 

ralem, 

rac  ^umacfyem 

' 

Zdzieram, 

rasz, 

ralem, 

rac  abreijyem 

Otrzgsam, 

sasz, 

salem, 

sac  abfdjuttetn. 

Wysysam, 

-  sasz, 

safem, 

sac  auöfaugen. 

Omiatam, 

tasz, 

tatem, 

tac  abflauten* 

Pamigtam, 

tasz. 

talem, 

Uc  geDenfm 

» 

I.  Pers.* 
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I.  Pers.     IL  Vers.  Praet.     Inf. 
Zgrzytam,      •  tasz,,    talem,     tac  fnirfd)en* 
Zmiatam,         tasz,    talem,     tac  jufammen  fe« 

gen* 
Dobywam,      wasz,  walem,  wac  erobern. 
Dolewam,        wasz,  walem,  wac  jugtefjen. 
Nakrywam,     wasz,  walem,  wac  befcecfen* 
Nazywam,        wasz,  walem,  wac  nenneiu 
Obszywam>     wasz,  walem,  wac  benagen. 
Obuwani,         wasz,    walem,  wac  anjie[)an 
Oczekiwam,     wasz,.  walem,  wac  erwarten. 
Oddawam,       wasz,  walem,  wacmie&ergebert. 
Odkrywam,     wqsz,  walem,  ^ac  auf&ecferu 
Odlewam,        wasz,  walem,   wac  abgießen* 
Odpoczywam,wasz,  walem,  wac  ru()en* 
Oszukiwam,     wasz,  walem,  wac  betrügen* 
Podawam,        wasz,  walem,  wac  reicften* 
Powolywam,  wasz,  walem,  wac  berufen. 
Poznawam,      wasz,  walem,  wal  ernennen. 
Pozywam,        wasz,  walem,  wac   la&em 
Pozywam,        wasz,  walem,  wac  genießen. 
Przegrawafti,    wasz,  walem,   wac  vevfpieien. 
Przekrawam,    wasz,   waiem,    wac  &urdjfd)neu 

&en* 
Przeorywam,   wasz,  walem,  Wac  burd)pftügetn 
Przesiewam,     wasz,  walem,   wac  burdjffteb'en* 
Przestawam,     wasz,  walem,   wac  aufhören. 
Przyodziewam,  wasz,  walem,   wac  befreiten* 
Przyrownywam,  wasz,  walem,  wac  ttergleidjett. 
Przyszy warn,   wasz,  walem,    watf  annagen* 
Rozdawam,     wasz,  waiem,  wac  ausgeben* 

L  Pc» 
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I.  Per*.       II 

.  Pers. 

Praet. 

Inf. 

Rozkrawam9 

wasz, 

walem, 

wac  von  änan* 
fc>er  fcfyaeiöen» 

Ulewam, 

wasz, 

walem, 

wac  abgtef^ru 

Uaiywam, 

Wasz, 

walem, 

wacabroafdjeru 

Urywam, 

wasz, 

walern, 

wac  abreißen» 

Uzywam, 

'wasz, 

wa^em, 

wac$ebrauc!>en. 

Wdziewam, 

wasz, 

walein, 

wac  ßnjie§eru 

Wsiewam, 

Wasz, 

walem, 

wac  emfdem 

Wszywam, 

wasz, 

walein, 

wac  einnähen» 

Wychowywam7Wäsz, 

walem, 

wac  aufliefern 

Wydawam, 

wasz, 

wafem, 

wac  ausgeben. 

Wyszy  warn 

Wasz, 

walem, 

wac  auöna^en* 

Wyznawam, 

wasz, 

walem, 

wacbefennen. 

Wyzywam, 

wasz, 

Walem, 

wac  (jeraugfor* 
t>erru 

Wzywam, 

wasz, 

walem, 

wac  anrufen» 

Zagrzewam, 

Wasz, 

walem, 

wac  ermannen. 

Zaszywam, 

wasz, 

walem, 

wac  ^;nä()en» 

Zwoly  warn, 

waiz, 

watem, 

w«cjujammens 

Zzuwam, 

Podgryzam, 

Wygryzam, 

Obcigzam, 

Obrazam, 

Ponizacn, 

Powazam, 

Rozmnazam, 

Rozwazam, 


rufen* 
was/,     walem,  wac  aue^tefien, 

zasz,  zalem,  zac  uuternagen* 

z,i>z,  zalem,  zac  auönagen» 

Äasz,  zalem,  zac  befd)rcer'eru 

i<ahi,  zalem,  zac  b'elei&igen. 

za^z,  zalem,  zac  erntebrigen» 

zasz^  zalem,  zac  großädjceru 

zasz,  zalem,  zac  serme^retn 

zasz,  zalem,  zac  befrachten.  ^ 

l   Pas. 


S>0»  §m  Verbis,  S73 

I.  Pers>    IL  Pars.    Praet.    Inf. 
Uwazam,      zasz,      zafem,      zac  erwagem 
Wyposazam,  zasz>      zalem*      zac     -auöflaffetl 

bie^odKer* 
ZaraSam,  2asz,  zalem,  zac  anftecfett* 
Zw§zam>       zasz,      zaleni,      zad    enger    ma- 

Zwycigiam,  iasz>      zatem,      zac  u6ern>in&en. 
Dopuszezam,  szczasz,  szczalem,  szczac       .ju(o  f* 

fem 
Odlgczam,     czasz,    czalem,     czac'a&jbnberm 
Odpuszczam,  szczasz,  szczaieir?,  szczac        t>erge* 

bem 
Opuszczam,  szczasz,  szczaJem,  szczac       Derfa f* 

fen. 
Poiyczam,    czasz,    czafem,     czac  fetten* 
Przebaczam,  czasz,    czalem,     czac  &erjei(jeru 
Przy wlaszczam^  szczasz,  szczalem>szcza<5    juetg* 

hin* 

Rozpaczam,  czasz,    czalem,    czac  verjagen» 
Rozf^czatr^  czasz,    czatcm,    czac  abfontern* 
Spuszczam,  szczasz,szczafenr,.szczac       f)crab* 

laffem 
Ubespieczam?czasz,    czatem,    czac  tterficfyenn 
Wpuszczam,  szczasz^zczafem,  szczac  einlaffen« 
.Wydziedziczam^czasz^czafem,  czac  enterben* 
Wyliczam*    czasz,    czaleru,     czac   üntyafyett, 

Wypuszczam5szczasz,szczalern,$£czac     £eröug* 

lafferu 

<3  L  Per?. 


274  ^on  ^ett  Verbis- 

I.Pers.     IL  Pers.  Praet.  Inf. 
Zakbriczam,  czasz,  czalem,  czac  fpi|igma#en. 
Zmi«kczam,  czasz,   czalem,  czac  eett>etd>en. 
Zwtaczam,     czasz,  czalem,   czac  auf|C&iebSu 
Doprowadzam,  dzasz,  dzatem,  dzac'  äufut>ren. 
Nad2radzam,dzasz,  dzalem,    dzac  orgelten. 
Nawiedzam,  dzasz,  dzalem,   dzac  öefuc^e«. 
Odiezdzam,  dzasz,  dzaLm,  dzac  abtet^n. 
Odpgdzaro,  dzasz,  dzalem,  dzac  wegtreiben. 
Odradzam,  dzasz,  dzalem,   dzac  abtaten. 
Pobudzam/  dzasz,  dzalem,   dzac  anrei&en. 
Przesadzam,dzasz,   dzalem,  dzac  t>erje|en. 
PrZeszkadzam,dzasz,dZatem,  dzac'btnöern. 
Przypedzara,dzasz,  dzalem,    dzac'  berju (treiben. 
Przvprowadzam,   dzasz,   dzalem,   dzac  &erju* 

J  c  fuhren. 

Wiezdzam,  dzasz,  dzalem,   diac'  einfahren. 
Wpedzam,    dzasz,  dzalem,  dzac  eintreiben. 
Wprowadzam,  dzasz,  dzalem,  dzac  einfügen. 
Wyiezdzam,  dzasz,  dzalem,  dzad  auöfa&wn. 
Wypedzam,dzasz,  dzalem,  dzac  austreiben. 
Wyprowadzam,  dzasz,  dzalem,  dzac  ^erauöfu^ 

.    Zagradzam,  dzasz,  dzatem,  dzac'  vertun«!. 
Zaprowadzam,  dzasz,  dzatem,  dzac  tonfuftren. 
Zdradzam,  dzasz,  dzatem,  dzac  »erratbeiu 
Posrebrzam,brzasz,brzalem,  brzac  »erfi  bern. 
Po^tarzam,  rzasz,  rzalem,  rzac  »teDer^ten. 
Rozszerzam,  rzasz,  rzalem,  rzac  ausbreiten. 
Przepraszam,  szasz,  szalem,  szac  abbitten. 

I.  Pers.* 
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I.Pers.     IL  Pers+Praet.  Inf. 
Przestraszam,  szasz,  szafem,  szac©d)re<fen  em* 

jagen. 
£rzymuszam,    szasz,  szalem,  szac  fingen* 
Rozgfäszam,    szasz,  szatem,  szac    fautbör    ma* 

d?au 
Rozgrzeszaixi,  szasz,  szafem,  szac  (oSfpted)Cru 
Rozpraszain,   szasz,  szalem,  szac  *>er|ä)roenl)en* 
Zapraszam,      szasz,  szatem,  szac  einladen. 

b)9?adj  Der  jmeptenConjuQatton. 

Rozuiiiiem,    miesz,   mialem,   miec   t>erfie()en; 

meinen,  glauben* 
Ömiem,  imiesz,  smialem,  s'miec ,     wage», 

ftd)  uneerjlefjen. 
Umiem,  umiesz,  umialem,  umiec  f onnen. 

c)  9^a($  t>er  Dritten  Conju^attoru 

I.  Pers.    IL  Pers*    Praet.      Inf.     Frequ. 
Bielg,  lisz,         liiem,        Üc,       bielam. 

roelgmadjen. 
B}§dzg,  dzisz,       dziiern^     dzic*       dzam. 

irren. 
Btogostawig,  wisz,       wilem>     wie,        wiam. 

fernen. 
Bronig,"         nisz,         nifem*       iiic,     braniam. 

berufen* 
Budzgj  dzisz,      äzitem,      dzic,       dzam. 

roedren. 

©  2  t  Pers, 


276  SSott  t»eit  Verbis. 


I.  Per*. 

IL  Per« 

.  Praet. 

Inf. 

Freq» 

Chodzg, 

dzisz, 

dziiem, 

dzic, 

chadzam* 

Chlodzg* 

dzisZ} 

dzilem, 

dzic, 

chladzam. 
fuf)Uru 

Chrzcg, 

«isz, 

eifern, 

cie, 

caret. 

\ 

taufen. 

Czynig, 

nisz7 

nilem9 

nie, 

czyniam. 

Dzielg, 

lisz, 

Wem, 

lic, 

dzielam. 
tfjeüen. 

Dzwonig, 

nisz? 

xiiZem, 

nie, 

dzwoniara. 
laufen. 

Doig, 

isz, 

ilem> 

ic, 

doiatiu 
tneffou 

Gardzg, 

dzisz. 

dzilem, 

dzic, 

gardzam* 
matten. 

Golg, 

lisz, 

lilem, 

üc, 

lam. 
öarbiretu 

Grozg, 

zisz? 

zitem, 

zic, 

grazam. 

Gybig, 

biszr 

bifetn, 

bic, 

biam* 
»edieren* 

Ganig, 

nisz, ; 

nifem, 

nie, 

niam. 
fat>efn* 

Karmig, 

misz, 

xnilem, 

mit, 

miam« 
maften* 

Kleig, 

iszr 

ifem^ 

i4 

kleiam* 

- 

leimen* 

Krgcg, 

cisz* 

eifern, 

cic> 

krgeam. 
treten. 
I.  Per«* 
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I.  Perf.    ILPers.  Praet.  Inf.     Frequ. 
Kadzg,        dzisz,     dzilem,     dzicf,        kadzam. 

räuchern* 
M§cg,         cisz,       cilem,       cic,  m§cam< 

trübe  mad>en. 
Mfocg,       cisz,    »,  ciiem,       cic,  xntacam, 

treffen. 
Mowig,      wisz,      wilem,     wie,        mawiam. 

rcöem 
Palg,         _  lisz,        Wem,       lic,  palam. 

Brennen* 
Prowadzg,  dzisz,     dziiem,     dzic,  prowadzam. 

füf)reni 
Pctnig,        nisz,       nifem,       nie,         peiniam, 

erfüllen. 
Radzg,        dzisz,     dzilem,     dzic,         radzaoi. 

Robig,         bisz,       biJem,       bic,  rabiam. 

arbeiten* 
Szpecg,       cisz,      eitern,       cic,  szpecam. 

verunzieren. 
S^dzg,         dzisz,     dzitem,     dzic,  dzam. 

rid;ten« 
Szkodzg,    dzisz,      dzitem,     dzic,      szkadzam. 

fd)at>en* 
Szczepig,    pisz,        pilem,      pic,  piatn. 

pflanzen* 
Stroig,         isz,        ilem,         ic,  straiam. 

fcftmücfem 
Trapig,      pisz.,       piiem,      pic,  piam. 

dngften. 
@  3  I.  Per*. 
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SSott  t>en  Verbis. 


I.  Vers.   H.-Pers. 

Praet. 

Inf.     Freqm 

Taig, 

isz, 

iteui. 

ic',              iam. 
x>exl)eelen* 

Wie  reg, 

cisz, 

eitern, 

cic,             cam. 
bohren. 

Wpig, 

pisz, 

pifem, 

pic,           piam. 
jroeifdn* 

Zdobig, 

bisz, 

bifem, 

bic,     zdabiam. 
%iecen. 

ienig, 

nisz, 

nilem, 

nie,          niam. 

, 

wvfyeimfyen. 

Zywig, 

wisz, 

v/item, 

wie,        wiam. 

Grabic, 

bisz, 

bilem, 

bic',          biam 

fjatfen. 

Trgbig, 

bisz, 

bitem. 

bic,          — . 
6(afen. 

Wabig, 

bisz, 

bitem, 

bic,           biam. 

Bgbnig, 

nisz, 

nilem, 

nie,        bniam* 
trommeln. 

ßluznig,. 

nisz, 

znifem, 

znic',      zniam. 
lajlenn 

Goiiig, 

nisz, 

nifem, 

nie,      ganiam. 
jagen. 

Szeplunig, 

nisz, 

nilem, 

nie,          niam. 
lispeln. 

Tgsknig, 

nisz, 

nilem, 

nie,          niam. 

fic^  fernen  natf)  etwas. 

Topig, 

pisz, 

pifem, 

pic,       tapiam. 

fdjmdjen. 

m 

I.  Pers. 

S8on  ben  Verbis. 
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LPers. 

ILPers. 

Bawig, 

wisz, 

Chronig, 

nisz, 

Dawig, 

wisz, 

Lowig, 

wisz, 

Trawig, 

wisz, 

Chwalg, 

lisz, 

Weselg, 

lisz, 

Brzydzg, 

dzisz, 

Budzg, 

dzisz, 

Cadzg, 

dzisz, 

Dowodzg,  dzisz, 
Gladzg,  dzisz, 
Grodzg,  dzisz, 
Krzywdzg,  dzisz, 
Nienawidzg,dzisz, 


Praet.     Inf.      Frequ. 
witem,     wie,  — 

aufhatten, 
nifem,       nie,     chraniam. 

fd;onen* 
wilem,     wie,         wiam. 

erwürgen* 
wilem,      wie,         wiam» 

fangen, 
wilem,      wie,  wiam. 

verbauen* 
litem,       lic',       chwaiam. 

loben, 
lilem,        lic',  lam. 

erfreuen, 
dzilem,     dzic,  dzam. 

(£cfel  machen, 
dzilem,     dzic,         dzam. 

eiufroecfen. 
dzilem,     dzic,         dzam. 

burd)feigen* 
dzilem,     dzic,         dzam. 

fceroetfen. 
dzilem,     dzic,         dzam. 

glatten* 
dzilem,     dzic,         dzam« 

jdunen* 
dzilem,     dzic',         dzam. 

unreif  t§un. 
dzilem,     dzic^         daam* 
Raffen. 
©  4  I.  Pen; 


2go  .SSOtt  fcctt  Verbis, 

I.  Pers.      IL  Pers.     Praet.    Inf,      Frequ. 
Odcliodzg,    dzisz,      dziiem,     dzic,         dzam. 

weggefjen. 
Odwodzf ,    dzisz,      dzitem,     dzic,  dzam. 

ai>gef)en. 
Eodchodzg,  dzisz,      dziiem,     dzic,  dzam. 

untergeben. 
Prowadzg,  dzisz,      dziiem,     dzic,         dzam, 

fuhren, 
Przechodzg,  dzisfc,      dziiem,     dzic,         dzam. 

burd)gef)en. 
Przy^octeg,  dzisz5     dziiem,     dzie,  dzam, 

•  f)erfuf>ren. 
Rodzg,         dzisz,     dziiem,     dzic,         dzam, 

gekafjren. 
PvOzwodzf,   dzisz,     dziiem,     dzic,         dzam. 

fcftei&en. 
Rz§dzg,         dzisz,     dziiem,     dzic,         dzam. 

regieren. 
10>&<jz%f  dzisz,     dziiem,     dzic,  dzam. 

Slodzg,  dzisz,     d^iJem,     dzic,  dzam. 

füf?  machen, 
Szydzg,         dzisz,     dziiem,     dzic,  dzam, 

$erfpetfen. 
Twierdzg,    dzisz,     dziiem,     dsic,         dzam. 

bejahen* 
Wchodzg,    tüzhz,     dziiem,     dzic,\vchadzam. 

hineingehen. 
W^dzg,         dzisz,     dziiem,     dzi<$,         dzam. 

vaucfyern. 
I.  Pers. 
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LPers.      IL  Pers*     Praet.     Inf.     Frequ, 
Wstydzg,     dzisz,  dzifem,    dzic,       dzam. 

bekämen. 
dzilem,    dzic,  chadzam. 

ausgeben. 
dzilenv  dzi(5,\viedzam. 

ausfuhren* 
dziiemv  dzic,     -— 
mfüfjren. 


Wychodzg,  dzisz, 
Wywodzg,  dzisz, 
Zwodzg,      dzisz, 


Chgdozg,  ?ys?, 

Lzg,  lzysz, 

Cudzofozg,  zysz, 

Graniczg,  Czysz, 

Burzg,  ysz, 

Cieszg,  ysz, 

Grzeszg,  szysz, 

Cwiczg,  czysz, 

Konczgr  czysz, 


zylem,      zy  c,  chgdozam. 

lzylem,     lzyc,  Imp.lzyy. 

f<$impfem 
zyIem,zyc,Iinp.cudzol6z. 

e£e&red)eru 
czytem,    czyc,        czam. 

grdnjcm 
yteiii,       rzyc,        rzam. 

szyfem,    szyc,         szam. 

triften* 
sz^Iem,     szyc,        szam. 

fönbigetn 
czyfem,    czyc,        czam. 

üben, 
czytern,     czyc,        czam. 
^n&tgen. 

©  S  l.Pers. 


^8a  SSott  t>en  Verbis* 

I.  Pers,  IL  Pers.  Praet.       Inf.       Frequ. 
Liczg,         czysz,    czytem,       czyd,  czam. 

jctfjlen* 
Ostrzg,        rzysz,    ostrzyfem,  ostrzyc^ostrzam. 

fcfydrfen. 
Mnozg,       zysZy      iytem,        iyc,       mnazam* 

meiern 
Sltizg,         iysz9      zyhm,        zyc,  zam. 

öienen, 
Uczg,  uczysz,  nczylem,    uczyc,       uczam. 

ledern 
Wazg>         zysz,      iyhm,        zyc,  zam. 

mögen. 
'Wierzgj      rzysz,    rzyiem,     !  rzyc,  rzam. 

glauben. 
Zyczg,        czysz,    czytem,      czyc,  czam, 

munfd)eru 
Suszg,         szysz,    szyfem,      szyc,  szam. 

tvodnen. 
Smazg,        zysz,      zyfem,       zyc,  zam» 

pregefn,  braten, 
Wrozg,      zysz,      zylem,        zyc,  zam. 

n>af)rfagen* 
Czyszcz^,  szczy sz,  szczylem,  szczyc,    szczam* 

reimgen. 
Dziedziczg^czysz,    czylem,      czyc,  czam. 

erben» 
Frymarczg,  czysz,    czyfem,      czyc,  czam, 

Le'czg,        czysz,    czylem,      czyc,  czam. 

|ei(en« 
LFers. 
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I.  Pet-s.      H.  Pers.    Praet.     Inf.        Freq. 
Obloczg,       czysz,      czylem,    czyc,        — 

eintiefen. 
Odvvloczg,  czysz,       czytem,    czyc,  ^laczam. 

»erfc()ic6en> 
Powfoczg,    czysz,      czylem,    czyc,  wlaczam. 

Rg^zS>  czysz,       czytem,    czyc,    igezam* 

bürgen* 
Öwiadczg,     czysz,      czyjem,    czyc,        czam. 

jeugau 
TJumaczg,    czysz,      czytem,    czyc,        czam. 

boJroetfdjern 
Toczg,  czysz,      czyteir»,    czyc,     taezam. 

brevem 
Zewtoczg,     czysz,       czyfem,   czyc,  wJaczani. 

•  auSjie^etu 
Mierzg,         rzysz,      rzylem,    rzyc,        rz^atn. 

mefferu 
Patrzg,  trzysz,     trzytem,  trzyc,      trzam. 

fdjauem 
Skar — zg,  skar  — •  zysz,  —  zylem,  —  zyc,  zam. 

Warzg,         rzysz,      rzylem,    rzyc,         izam. 

fohlen* 
Zayrzg,         rzysz,      rzylem,   rzyc,         rzam. 

ftendöeru 
Gorszg,         szysz,      szylem,    szyc,         szam. 

örgern. 
Pustoszg,      szysz,       szytem,   szyc,         szam. 

wvtoüften. 
I.  Pers, 
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<3a&zg,         sis3r 


I.  Pers.     IL  Pers.  Praet,      Inf.  Freq. 

Czczg,        czcisz,    czcilem,     czcic,  Imp.czciy. 

efjtm 
sif  em,  sie,  Imp.  gas,gaszam. 
töfdjetu 
Gfoszg,       sisz,        sitem,  sie,   .     glaszam. 

rudjt&oir  maäjm. 
Koszg,        siszr,        silem,         sie,         koszam. 

magern 
Kuszg,        s\$z,        sitem,-         sie,         kuszam, 

'»e-tfuct)en* 
Kwaszg,     sisz,        silem,  sie,  szam. 

faurr  machen» 
Mszczg,  ms'cisz,  mscilem,  mscie,  Imp.  mseiy.— 

radjen* 
Maszczg,    mascisz,  scitem,        seid,  maszczam. 

falben. 
Poszczg,     s'eisz,      scijem,       scic,         szczam. 

faflen* 
sie',        praszam. 

hittm. 
sie,         naszam. 
bringen» 
Puszczg,     scisz,      seilen^       scie,    pnszczam. 


Proszf,       sisz,        silem, 
Przynoszg,  slsz,        sifem, 


Wieszg,      sisz,        silem, 
Grozf,       zisg,       zileny 


laffen. 
si<5,      wieszam. 

auffangen» 
zic,  zam. 

trauen» 
l  Pers. 


S^OU  t>Ctt  Verbis. 


^35 


I.  Rers.  IL  Pers*    Praet.      Inf.       Frequ. 
Oawozg,    zbz,  zifem,       zic',  — 

abfuhren* 
Przewozg,  zisz,  zifeiu,        zic,  — 

ufrerfu^rf  n. 
Rozwozg,  zisz,  zilem,        zic',  — - 

an  Mvfd)kbmz  Derter  mfüfjtm 
Wywozg,  zisz,  zilem>       zic, 

ausfuhren* 
sileai,       zic',  — 

^lnfuf;rem 
ztfern,       zic,  — 

jufammcnfnfnm 
Noszg ,  nosisz,  sifem,  sie,  tragen*  — 
Odnoszg,    aosisz,       silem,       sie,        .naszanu 

rpegtragen. 
siJem 


Zawozg,     zisz, 

ZwOZf,         ZiSZ, 


Podnoszg,  sisz, 
Roznoszg,  sisz, 
Wnoszg,  sisz, 
Wynoszg,  sisz, 
Zanoszg,  sisz, 
Znoszg,  sisz, 
Mienig,  nisz, 
Trafig,  Fut.fisz, 


sie,         naszam* 
aufgeben, 
silem,        si<5,  szam. 

auö  einanöer  tragen* 
sitem,       sie,  szam* 

hineintragen» 
siteiW,        sie',         .    szam. 

{jinauStragen- 
silem,       sie,  szam; 

Eintragen, 
sifem,       sie,  szam» 

jufammentragen* 
nitem,       nid,  niaai. 

peränterti;  fagem 
fileni,        fic  treffen;  iiara. 
IV.  Con- 
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IV.  Conjugation  ober  Mixt a. 

I.  Pers.    II.  Pers.  Praet.       fe-f;      Frequ. 
Myslg,      slisz,       s'lalem,        s'lec,        mys'iam. 

beuten. 
^  Brzmig,     brzmisz,  brsimialem^brzmiec:^     ~ 

flingen* 
Wolg,      lisz,         lalem,  lec,  Imp.car.  — 

lieber  wollen. 
Widzg,     dzisz*     dzialem*      dzie'c,  widywam. 

feben* 
Leeg,         cisz,        ciatem*        ciec,  latam. 

fliegen* 
Cierpig,    pisz,       pialem,       pie'c,  — ■ 

leiben« 
Drzg*        drzysz,  drzalem,     zec,    drzenie,  — 

jtffenn 
Biezg,        zysz5       zalem, 


Le£g,         zysz*      zalem, 


zeic,  biegam. 

laufen* 
zec,  legam. 

liegen* 
Beczg,       czysz,     czalem,       czec,  czam. 

blocfem 
Klgczg,     czysz,     czalem,       cze'c^  kam. 

fm'eem 
Milczg,     czysz,     czpjeni,       czec,  czam, 

fcfynoeigen* 
Wrzeszczg,  szczysz,  szczalem,  szczec,  szczam. 

fdjreieru 
Slyszg,      szysz,     szalem,       szec,      sfucham. 
$  £6ren. 

I.  Pers. 
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I.Pers.     IL  Pers.  Praet.      Inf.         Freqii. 
Chrapig,      piesz,     puiem,       pac>  p«  xn, 

fcfjnarckau 
Czeszg,        szQszi      salem,       sac,  SLig« 

fani ..    . 
Depcf,         cesz,       tafem,       tac,         Cc--.. 

ttetett* 
Drzemrg>     miesz^     inatetnj     mac,    ckzyinafrii 

jcfytummem. 
Grzeig,        iesz,        grzafem^  grzac,  grztwam. 

warmen* 
Glaszczfj     szczesz^  skalem^     skac,      gtäskam. 

jireicfyeln* 
Biorg*  bierzesz?bralem^     brac,         bieram. 

neuntem 
Kolacg,        ceszj      tstem*       tao,  fatam* 

fropfen* 
Kraig,  iesä,       iafem,       iac,         krawam. 

>        fcf>ncit>en* 
Kapig>         piesz,     patem,       pac,  —  , 

tröpfeln* 
K?pig?         piesz,      palem*      pac,  k^pam, 

haben. 
Kopig,         piesz,     palem,      pac,      pywam  | 

graben*       puig  ] 
Kaszlg,         szlesz,    szlalettv,  szlac,       szliwam. 

§ujlen. 
Kaigj  itr/,,       zalem,      zac,    kazywam{ 

befeuern  kazu^e  ( 
I.  Pers- 
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Koiyszg,  szesz, 

Lechcg,  cesz, 

Laig>  iesz, 

Jadg, 

Leig,  iesz, 


I.  Pers.   IL  Pers.     Praet.      Inf,       Freq* 
Karzg,        rzesz,        r.atem,      rac,  .  — - - 

jfrafen. 
safem,       sac>  suig. 

f$aufetn, 
talem»      fac,        fechtam« 

fäfeftn 
iatem,       iac>  faiam* 

fehlten, 
dziesz,       iachalem^  iachac,  iezdzam« 

reifen, 
lalem/     lacV        leVam. 
Stegen. 

i,ami§,       mies2?,       matem,     mac,      Jamuig. 

brevem 
satem,      zac,  lizuif. 

leefen* 
tgalem,     Igac,  Imp.  liyy* 

tügetn 
ralem,      rad,      orywanu 

adtem. 
katem,      kac,  plakiwann 

meinen, 
kalem,      kac5,   plökiwam. 

augfpüien. 
balem,      bac^         rgbam. 
trauen/  Jpo(j* 
Rzg^     rzesz,    realem,  rzac,  ryzam,  Iir.p.  rzyy« 

tt>ie§ern*v 
Rwg,  rwiesz,  realem,  rwae,  ry  watu,  Imp,  rwiy* 

reiben. 
I.  Pers, 


Lizg» 

kg§> 
Orzg, 


izesz, 

Izesz, 
rzesz, 


Placzg,  czesz, 
Ploczg,  czesz, 
R§big,        biesz, 
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I.  Pers. 

ILPers. 

Praet. 

In£       Frequ. 

Szepcg, 

cesz, 

tatem, 

tae,      säepfairv 

Skrobig, 

biesz, 

bsfem, 

bac,     skrobuig* 

id) 

aben,  frafeb* 

Drapig, 

piesz, 

pafem, 

pac,           puig. 
fragen. 

Sieig, 

iesz, 

sialeii), 

sT"ae,      s^e^am. 

- 

(den. 

Szczypig, 

piesz, 

pafem 

pac,          piam. 
fueipeu. 

Piszg, 

szesz, 

safem, 

sac,         pisuig. 
fcf;reiberu 

Skacze» 

• 

czesz, 

kalem, 

kac,      skakuig« 
fpringttu 

Ssgv 

ssiesz, 

ssatem, 

ssac,s>;y,  sysam. 
faagetti 

Ssczg, 

szczysz, 

szczafem 

,  szczac,      — 

öen  Urin  la\Tm. 

Spig, 

spisz, 

spatem>spac,spiy?^ypiaai. 

fc&laftn. 

Syp«?, 

piesz, 

pafem, 

pac,      sypuig. 
flutten. - 

Wstaig, 

iesz, 

wstalem, 

Vstac,wsta^am* 
auffielen. 

Wieig, 

iesz, 

wiafem, 

wiac^^iewani. 

Wi§zg, 

zesz, 

zafeni, 

zac,     ^igzuig. 
binben* 

1  Zebrzg, 

brzesz, 

brafem, 

brac,        — 
betteln. 

[| 

t 

1.  Pen« 

290  SSott  t>Ctt  Verbis. 

I.  Pers.  II.  Pers.  Praet.  Inf.  Frequ. 
Zwg  \  zwiesz  ^  zwatem,  zwac,  zywam. 
Zowig  }  zowiesz  J  feigen ,  nennen* 

Chcchocg  sig,  ceszsig,  talem  sig,  tac  sig, 

ftcfew,  laut  lachen. 
Przestaig,iesz,  staiem,      stac,        stawam 

auffjorem 
Staig  sig,  ieszsig,  stalem  sig,  stad  sig,  stawam  sig. 

werben* 
*Taig,     iesz,  ial§m,        iec  fd)mel$em 

Zmartwychwstaig,  .iesz,  wstalem,  ^stac    t)ott 

%<&ten  auffielen. 
Zostaig,    iesz,  stalem,      stac,   zostawam. 

bleiben. 
Skubig,    biesz?  baJeni,      bac,       skubuig. 

rupfen.  - 
Sapig,       piesz,  paiem,      pac,  piam« 

fdjnmtbetn 
#Gorg,     resz,  rz^Iem,     rzec  brennen» 

Piorg,       pierzesz,     prafem,     prac,       pieram. 

mafdjen. 
^Prgf        przesz,        patfem,     przec,      pieram. 

fcbieben. 
#Prg  sig,  przesz  sig,  parJern  sig,  przec  sie     t>er* 

neinen. 
#Prg,        presz,  przatem,  przec    ftd)  evfyu 

|en,  erbremfen. 
*Trg,       frzesz,         tarlem,      trze'c,      cieram* 

reiben, 
^irg,       zrzesz,        sforleii),     mec        zeram. 

frefien. 
I.  Pers. 
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I.  Pws.     IL  Pers.  Praet.     Inf.       Frequ. 
Mazg,  zesz,       zalem,       zac,  zuig, 

furnieren. 
'*Mruczf*     czysz,     czafem,     czec,     mrukam. 

murren. 
*Siedzj,       dzisz,     dzialem,    dzie<5,      siadam, 

fißen* 
"Muszg,       sisz,        siafem,      sied,  — • 

müjfen* 
*Wiszg,       sisz,        siatem,       siec,  -1— 

fangen* 
*Ryczg,       czysz,     czalem,     czec  brüllen,  rote 

ein Öcf;S. 


Bodg, 

Si?dg, 

Klad§, 

Nayd$, 

Przgd?, 

Wiodg, 

Wiozf, 


dziesz,    dlem,        bös'd,       bodani. 

jloßctt  mit  Römern. - 
sigdziesZjSiadlem,    siesd,       siadam. 

fid)  nteöerfe|en. 
dziesz,    dlem,        klasc,     kiädam. 

dziesz,     nalazfem,  nalesc,  nayduig. 

fünöeru 
dziesz,    przgdlem, pt z§s'c,prze.1am. 

fpinneru- 
wiedzicsz,wiodIeni,  wiese,    w  ödzg. 

fuhren, 
wieziesz/wiozlem,  wiese,       woz£. 
auf  &em  2Bagen  fuhren. 
$  2  I.  Pers. 
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I.  Vers.  IL  Pers.     Praet.     Inf.       Frequ. 
Niosgf      niesiesz,     niostem,  niese,         noszg, 

fragen. 
Pasg,        siesz,         pastem,      pasc,         pasam« 

füttern. 
Trzgsg,   siesz*  trz^slem,  trzgs'c',    trzgsam. 

fd)uttefn. 
Gryzg,    ziesz,         gryzlem,   gtys'c,    gryzuig. 

nagen. 
Lazg,       leziesz,      lazlem,      löse,  Jazg. 

frieden. 
Gniotg,    gnieciesz,  gniottem,  gniese,  gniotam. 

fnaten. 
Plotf>      pleciesz,    plotlem,    plesc,       platani. 

f.ed^en* 
*Kradng,dniesz,      dlem,         krasc,      kradam. 

#ef)ten. 
*Rosng,  s'niesz,       slem,         rose,        rastam. 

warfen. 


Strzegg,     zesz,       gtem,        strzec,   strzegam. 

bemalen. 
Strzygg,    zesz,       giem,        strzyc,  strzygam. 


Siekf, 

*  czesz, 

klem, 

fd)eeren. 
siec,          siekam. 

Piekf, 

czesz, 

Wem, 

flauen, 
piec,        piekam. 
baefen^  trafen* 

I.  Pers. 
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I,  Pers.  II.  Pers.     Praet.     Inf.       Frequ. 
Przggg,    zesz,-        prz§gfem,  prz§c,  przggam. 

fpannen.  Imp.  prz§z. 
Rzekg,      czesz,        rzekfem,     rzec,      rzekam« 

Mogg,      zesz,         gfem,         möc,  f  onne  n.  — 
Tlukg,      czesz,         klem,  tluc3  ttukiwam* 

jerjlofjen. 
Wlokg,    wleczesz,  wleklem,   vvlec,     wlöczg. 

fcfyleppen* 


Biig,        biiesz,    bifem,  bic,  biiam, 

fdjtagen. 
Kryig,     iesz,       krylem,        kryc,       krywam. 

verbergen* 
Myig,     iesz,       mylem,       myc,       mywam* 

roafcfyem 
piiam. 
trinfetu 
zyc,  leben*    — 
ryc,  rywam. 

graben. 
Szyig.     szyiesz,  szytem,        szyc,       szywam. 

nd£en.  [ 
Wyig,      wyiesz,  wylem,      *  wyc, 

(jeulen.  Imp.  wyy* 


Piig,        piiesz,    pilem,  pic, 


£yig,       zyiesz,   zytem, 
Ryig,       ryiesz,    ryleni. 


%i 
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I.  Pers.  IL  Pers.     Praet.     Inf.        Frequ. 
Tyig,         tyiesz,       tytem,     tyc     jimefjmen, 

fett  merken* 


Boleig,        leiesz,        laiern,      lec,    ubolewam. 

<&ä)iwv$m  empftnben* 
Dr gtwieie,  iesz,  twiatem,  t^'ie'c, 

exftavven.  Imp.  twiey. 
Dziczeig,    iesz,  czate'ni,    cze'c, 

wilb  werben*  —  dziczey. 
Mgdrzeig,  iesz,       ,  drzalem,  drzec,  — 

•    mife  werben. 
Mdieig,   mdleiesz,  medialem,  mdle'c,  pmdlewaim 

ofjnmädjrtg  werben* 
Mi§zszeig?  szeiesz,      szalem,    szec,  — 

bt<f  werben* 
Mizernieig,nieiesz,     nialem,    niec,  — 

elenb  werben* 
Siwieig,      iesz,  wialem,  wiqc,  — 

grau  werben* 
Siabieig,      bieiesz,      bialem,     bie'c,  . 

fd)w£d>  werben*  Imp.  sf  abiey. 
SÄaleig,       iesz,  laienw    le'c, 

rafen.  —  szaley. 
Ubozeig,     iesz,  zafem,     zer, 

arm  werben*  — f  ubozey. 
Biedjiielg,   iesz,  dniafem,  dniec, 

fclajj  werben*  —  bledniey. 

I.  Pers, 
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I.  Ferf.   ILPers.   Praet.      Inf.      Frequ. 
Cieiiszeig,     iesz,       szatern,      sze'c, 

bünn  werben,  Imp.  cienszey. 
Glupieig,       pieiesz,  piafem,      piec, 

nardfd)  werben,-— glupiey. 
Jasnieig,        snieiesz,  sniajem,    sniec, 

fd^emen,  —  iasniey. 
Mgznieig,      znieiesz,znialem,    zniec, 

mannlid)  werben,  flarf  werben,  —  ingzniey. 
Zielenieig,  iesz,  nialem,  niec  grün  werben. 
Czernieig,  iesz,  nialem,  niec  fdjwar j  werben. 
Bieleig,  iesz,     lalem,     bielec  «)ei^  werben* 

Zotcieig,  eieiesz,  cialem,  ciec  gel6  Werben* 
Czerwienieig,  nieiesz,  niaiem,  niec  rofl)  werben» 
Modrzeig,  iesz,  drzalem,  modrzec  bfau  Werbetu 
Dfuzeig,       iesz,       zatem,      zec  lang  werben* 


I.  Pers.  IL  Pers.  Praet.     Inf.     Frequ. 
Kuig,      kuiesz,     kutem,     kuc  fd)mieben    — • 
Czuig,  czuiesz,  czutein,  czuc  wacfyen,  czuwami 
Pluig,    pluiesz,   plufem,,  plud  fpepen,  pluwam. 
Szczuig,  szczuiesz3szczuf eni^  szczuc,  szczuwam, 

s  i)e|em 

Psüig,  psuiesz,  psu}em,psuct>erberben,spuwam^ 
Zuig,      zuiesz,     zulem,     zuc  fauen,  zuwarn. 
Truig,   iesz?     trufem,  truc  vergiften/  truwaan 

5  4  I.  Pers. 
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I.  Pers.  IL  Pers.  Praet.      Inf. 

Apeluig,     iesz5  apelo  waten)*  lowac  appetttren, 
Arenduig,  iesz,  dowatem,      dowac      pachten, 

wvpaifytm. 
Arestuie,    iesz,  stowafein,     stowac   arcefftren, 
Borguig,     iesz?  gowafem,     gowac   borgen* 
Brukuig,     iesz,  kowalem,     kowac  pjfajlew* 
Buduig,       iesz,  dowafen^    dowac,,  Imp«buduy 

bauen* 
towac  aufru§rifcf; 

machen, 
towac  ftiffen,catuy;. 


iesz,  towalero, 


Bummig, 

Catuig,       iesz,  lowatem, 

Cechuig,    iesz,  cho  waiem,   chowac,  cechuy. 

jeiefynem 
Choruig,    iesz,,  rowafem,      rowac  franf  fet)t\. 
Celuig,       ieszf  lowafem,      lowac  fielen,  über» 

treffen* 
Czgstuig,    iesz,  stowafem,     stowac  fracftren* 
Darui£,      iesz,  rowafem,      rowac  fcfyenfen* 
Desperüig,  iesz,  rowatem,     rowac  »er  jwetfeUu 
T)opisuig,  iesz,  so  walern,      sowac     ju    (£nt>e 

fcfyreiben. 
Dostgpuig,iesz,  stgpowa$em,stgpowac      übet* 

fommen* 
Dosypuig,  iesz,  powalem,     powac   jufcblltfem 
~Dowiadui§    g,  iesz  si£,  dowafem  sig,  dowac  sig. 

erfdljrtfn. 
Drukqig,  iesz,  kowafem,  kowac  t>ru<fen* 
Dystylui^,  iesz,  stylowalem,wac  &ißi(ltren* 

LPers. 
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I.  Pers.     IL  Pers.  Praet.       Inf. 
Dyszkuruig,  iesz,  rowalem,    rowacbföctlHren. 
Dzigkuig,      iesz,  kowatem,   kowac  banden. 
Dziwuig  sig,  iesz  sig,  wovaJcra  sig,  wac  sig  ftdj 

wunbern. 
FaMuig,         iesz,  dowalem,   dowac   falten» 
Fafszuig,        iesz,  szowatem,  szowac  falfdjen« 
Farbuig,         iesz,  bowafem,    bowac    färben. 
Frasuig  sig,     iesz  sie,   sowalem  sig,  sowac  sig 

ftd)  befummern. 
Gruntuig,       iesz,  towatem,    towac        ftifcen, 

griinben. 
Garbuig,  iesz,  boVatem,  bowac  gerben. 
Gospodaruig,iesz,  darowalem,  wsc  2Birt(jfef;aft 

treiben. 
Gotuig,  iesz,  totalem,    towac  bereifen. 

H  muig,         iesz,  mowafem,  mowac  §emmen« 
Handluig,      iesz,  dlowalera,  dlowac  fyatöeltl. 
Hebluig,        iesz,  blowalem,  blowac  pöbeln. 
Infonnuig,    iesz,  mowafem,  mowac  unterroeU 

fen. 
Instyguig,      iesz,  gowatem,    gowac  antreiben« 
Karbuig,         iesz,  bowalem,    bcwac  ferben. 
Kieruig,  iesz,  rowalem,    rowac  lenfen. 

Komunikuig,  iesz,  kowalem,   ko  wac  communis 

ctren. 
Konfiskuig,    iesz,  kowaiem,  kowac     conjtfci* 

ren. 
Kontentuig,    iesz,  towafem,    towac  vergnügen. 
Konterfetui§,iesz,  totalem,     towac    ahb\itim, 

abmalen. 
$5  t  Pers. 
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I.  Pers.    IL  Pers.  Praet.        Inf. 
Konwersuig,  iesz,  sowafem,  sow^c,  &np.  suy. 

Korresponduig,  iesz,  dowaiem,  dowac,Imp#  duy. 

correfponfctren* 
Koronuig,  iesz,   nowalem,   nowac,  Imp.  nuy, 

fronen* 
Kosztuig,    iesz,  towalerr^    towac,  Imp.  sztuy, 

fepmetfen* 
Kroluig,     iesz,  Iowa  rem,,  lowac,  regieren. 
Krzyzuig,    iesz,  zowaiem,    zowac  freudigen* 
Kupuig,       iesz,  powalem,  powac  fcwfen. 
Kwituig,     iesz,  totalem,    towac  qutftirctt. 
Laduig,       iesz,  dowafem,  dowac  öufla&en* 
Lamentuig,  iesz,  towafero,    towac  lamentiren* 
Legüig,        iesz,  gowaiem,  gowac  ttermadjen* 
Lituig,         iesz,   towafem,-  tow;ac  lotfyen. 
Mangluig,  iesz,  glowalem.glowac  mangeln. 
Mcilu'g,        iesz,   io  walein,    lowac  mafykn. 
Mianuig,     iesz,  nowalem,  nowac  nennen* 
Mituig,        iesz,  lowaiem,    lowac  lieben. 
Morduig,    iesz,  dowalena,  dowac    mube  ._m<U 

(fyen. 
Muruig,       iesz,  rowalem.  rowac  mauern* 
Nas'laduig,   iesz,  döwatem,  dowac  nad)fcfgen* 
Nayduig,     iesz,  dowafem,  dowac  ftnt>etl» 
Naymuig,    iesz,  mowaiem,  mowac  mieten. 
Nicuig,       iesz,  cowafem,  cowac     ein   $1ett> 

wenbm. 
Nocuig,      iesz,  cowaiem-,  cowac    3fta$tlager 

Ralfen. 
I.  Pers. 
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I.Pers.  II.  Pers.   Praet.      Inf. 

Obfituig,     iesz,  fittwalem,  fitowac  uScfflu^ig 

fxabetu 
Obiaduig,  iesz,  dowalem,  dowac^ittag£maf)f* 

jdt()alferu 
Obiecuig,     iesz,  cowafem,  cowac  t>erfpred)etn 
Oblizuig,     zuiesz,  zowatem,  zowac  belecferu 
Oblupuig,    iesz,       pönalem,  powaca&fc&eefetn 
Gbowigzuig,  zuiesz,  zowalem,  zowac  t>erpf!tc^* 

tetu 
Odkupuig,  puiesz,  powalem,  powac  etlofen* 
Odpasuig,   suiesz,  sowatein,  sowac  ahQUVtenS 
Odpisuig,    suiesz,  sowatem,  sowa£  jurucf fd)m* 

beru 
Odprawuig>iesz,  wowaletri,  wowae  dbfett igen. 
Odskakuig,  kuiesz,   kowafem,  kowac     fiuvüd* 

fprmgeru 
Odsluguig,    iesz,     gowalem,  gowac      ruifber 

vetQelten. 
Od^rigzuig,  ieszv  zawafem,  zowac  aufiofetu 
Ofiaruig,  iesz,  fiarowalem,  wac  ofem* 
Oglgduig,  iesz,  ogigdowalem,  W*£   bcfd^auett« 
Opasuig,   iesz,  opasbwafeni,  sowac   umcjiirtttu 
Opisuig,  iesz,  sowatem,  wac  betreiben* 
Oskrobuig,  iesz,  bowalem,  bowac  afefd)a6etu 
Panuig,  iesz,  nodalem,  now/ac  f)errfcf;en* 
Pieczetuig,  iesz,  towafem,  towac  »erftegeftu 
Pituig,  iesz,  totalem,  lowac  ftikn. 
Plondruie,  iesz,  drowalenr,  dro^ac  pUmöew* 
Pochlebuig,  iesz,  bowalem,  bowac  fcf^iTtetcfrebv 
Podpisuig,  iesz,  sowalem,  sowac  untttfdpeibm. 

I.  Pers. 
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I.Pers.  II.  Pers.  Pr&et.       Inf. 
Podwigzuig,  iesz,  zowalem,  zowac  tmterbtn&ett* 
Pokazuig,      iesz,  zowalem,  zowac  bereifen* 
Poleruig,       iesz,  rowaleiru   rowac   poltren» 
Potrzebuig,  iesz,  bowaiem,  bowac  beburferu 
Pracuig,        iesz,  cowafem,  cowae  arbeiten* 
Prasuig,        iesz,  söwatem,    sowac       preffen, 

brütfen* 
Probuig,        iesz,  bowalem,    bowae  prüfen» 
Prorokuig,    iesz,  /kowafem,  kowac  propf)ejet;ett. 
Prostuig,      iesz,  stowatem,  stowac  geraöema* 

cbem 
Pröznuig,     iesz,  znowafetn,  znowacmu|ig(les 

Przepisuig,  iesz,  sowalem,    sowac  abfd>retben. 
Przesladuig,  ies?,  dowatem,    dowac  Detfofgeru 
Prze$tgpuig,iesz,  powalem,    powac  übertreten* 
Przypasuig,  iesz,  sowajtem,    sowac  migürfen* 
Przypatruigsig,  iesz  sig,  trowatem  sig,  trowac  sif 

$ufd)auen. 
Przypisuig,  iesz,  sowatem,  sowac  jufcbretben* 
Przyskakuig,iesz,  kowalem,  kowac  jufprtngen* 
Przystgpuig,  iesz,  powaftin,  powac  f) er jutreten* 
Frzywigzuig,iesz,  zowatem,  zowac  ^ubmben* 
Przyymuig,  iesz,  mowa?em5mowac  aufnehmen. 
Rachuig,  iesz,  chowalem,  cho  wac  reäjiietv 
Radaig  sig,  iesz  sig,  dowatemsig,  dowac  sigfid^ 

freuen* 
Ratuig,         iesz,  towalem,   towac  retten* 
Repetuig,      iesz,  towalem,   towac    n>ie&erf)o* 

lern 
I.  Pers. 
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I.  Pers.  IL  Pers.  Pra^t.       Inf. 
Rezyduig,    iesz,   dowatem,     dowac  rejtbjreiu 
Roskazuig,  iesz,  zowalem,     zowac  befehlen* 
Rozlamuig,  iesz.,  lamowalem,wac  jerbred)eru 
Rozlupuig,  iesz,  lupowalem,  wac  jerfpaitem' 
Rozwigzuig,zuiesz,  zowalem,    zowac  auflofetl* 
Smaruig,       iesz,    rowatem,     rowac  fdjmierem 
Smelcuig,     iesz,   cowalem,     cowac  fd)me?|?n. 
Suplikuig,     iesz,   kowalem,    kowac  fuppiiciven. 
Sylabizuig,  iesz,    zowalem,  zowac  bucfyjtabirern 
Szacuig,       iesz,    cowalem,     cowac  fd>afseru 
Szanuig,       iesz,    nowafem,   nowace^rervfcfjo* 

nen. 
Szermuig,    iesz,   mowalem,   mowac  fed)ferr. 
Szkaluig,      iesz,   lowalem,      lowac  fd)impfetl4 
Sznuruig,     iesz,    rowatem,     rowac  fd)uüren. 
Szoruig,       iesz,   rowatem,     rowac  fcneuren* 
Szpieguig,    iesz,  gowalem,     gowac  fptontrert. 
Szpikuig,     iesz,   kowalem,    kowac  fpicfen* 
Sztukuig,      iesz,   kowalem,     kowac  jtiicfen* 
Szturmuig,  iesz,   mowafem,   raöwac  jiurmeru 
Szumuig,     iesz,   mowatem,  mowac  fdjaumm* 
Szynkuig,     iesz,   kowalem,    kowse  fd)mten» 
Tancuig,       iesz,    cowafem,    cowac  fanjen* 
Targuig,      iesz,   gowatem9    gowac  bingetv 
Tuibuig,      iesz,   bowafem,    bowac  furbtrem 
Usiluig,         iesz,  fowalem,    lowac  jtd)  unter* 

flehen* 
Ustgpuig,      iesz,   powalem,    powac  mi&en* 
Uymuig,       iesz,  mowatem,  mowae  abnehmen» 
Wgdruig,     iesz,  drowaiem,  drowac  roan&ern. 

I.  Pers. 
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I.  Pers.  II. Fers.  Praet.  Inf. 
Winduig,  iesz,  dowafem^  dowac  toin&etu 
Winszuig,  iesz,  szowaten),  szowac  graftlfttttt.*  1 
Womituig,  iesz,  towalem,  towac  jtcf)  brechen* 
Wpisiiig,  iesz,  sowafem?  sowac  eintreiben* 
Wstgpuig,  iesz,  powaleiu,  powac  eintreten. 
Wsypuig,  iesz,  powafem,  powac  einfd;i4rten« 
Wychowuig,  iesz,  walem,  wac  erjiefjem 
Wymazuig»  iesz,  zowalem,  zomc  .au$föfd)erL 
Wypisaig,  iesz,  sowafem,  sowac  äu$fd)veiben. 
Wyskakuig,  iesz,  kowalein,  kowac  auöfpringen, 
Wyyaiuig,  iessr,  mowafeni,  mowac  ausnehmen* 
Zacliowulg,  iesz,  wowalem,  wowac  erhalten. 
Zakazuig,  iesz,  zowafem,  zowac  verbieten* 
Zaluig,   iesz,  zaf öwalem,  £a£owac   bereuen* 
Zapis'uig,  iesz,  söwatem,  sowac  t>erfd)retbem 
Zaprawuig,  iesz,  wowalem5  wowac  jurtc^ten, 

abnd)Un. 
£artuig,<  ksz,  towafenv  towac   fä)e?$e%> 
Zawigzuig,  iesz,  zowalem,  zowac  Derbfn&en* 
Zdeymuig,  iesz,  mowatem*  mowac  abnehmen* 
iegiurg,  iesz,  glowafvir^  glowac  fegein. 
Zwigzuig,   iesz,    zowaieixi,   zowac   $ufatt\mm* 

binöen* 


I.  P e r s.  II.  P er s.  P r ae t.      Inf.      F r e q u. 
Chudng,  dniesz,     dtem      (   dn§c  mager  wer* 

dxiglenvj  Öen* 

Ci?gn$,  gniesz,  .  gnjfem,  gn§d  ^ie§en,  ciggam. 

■I.  fers. 
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I.Pers.  Il.Pers.  Pr'aet.     Inf.         Fr'eq-u. 
Dmg,       dmiesz,     d§tem,  d§c  blafen,  dymam. 
Ging,     niesz,  jigfeni,   nae  umfornmen,  ginam. 
Pragng,  gniesz,  gnalem,  gngc  verlangen* 
Sehn?,     schniesz,  schn^em,  sebnge  DerDorretU 
Slyng,     niesz,       n<jlmi,     nac  berühmt  fet;n* 
inj,      zniesz,     £§lem,      zgc  ern&ten* 
Rzng,   rzniesz,  rzncjfem,  rzn§c  fcfyneiben,  rzy- 

nam. 
Puchng ,  chniesz,  puchleui    }    puchn^c  fdjmU 

puchnglem  {  fen* 

Wezmg,  wezmiesz,  wzigfem,  wzige  neminem 
Poczng,  czniesz,  poczalem,  pqczgc  anfangen* 
Png  sig,  pniesz  sig,  pigtem  sig,  pi§e  sig  flrebett 

nad)  etwas* 
Tng,     tniesz,     ci^km*     ci§c  flauen* 
Klne,     klniesz,   kl^em,     kj§c  fluchen* 
Lakng,  knie>z,    kn§fem,   knac  jungem* 
Cuchng,  chniesz,  chn§len),  chn§c  übel  riechen* 
Dmuchfig,  chnie-sz,  chnglem,  ehnge  blafm,  toe* 

.&etn 
Pachng,  chniesz,  chn§lem,  chn§c  tt)obf  ried)en. 
Tchng,  tchniesz,  tchng^em,  tehn§c  atfjmen* 
Westchng,  westchniesz,  westchnglem,  n§c  feuf* 

jenr    wzdycham. 
Gng,    gniesz,    gialem,  gi§c  biegen,  beugen* 
Bing,  brniesz,  brngJem,  brn§c  roaten  im  5Baf* 

fer* 
Bekng,  kniesz,  kngtem,  knac  bfoefen* 
Brykng,  kniesz,  kh|lem?  kn§c  pochen,  froren. 
Pukng,  kniesz,  kn§teni,  knge  fnaften.  , 

I.  Pers. 


! 
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I.  Fers.  IL  Pers.  Praet.    Inf.         Frequ 
Cofng,      fniesz,     fn^feiiv     fn§c  — 

jurucfjtefjen* 
Cisng,       snzesz,      sn^lern,      sn§c  — 

brucfen,  fcefdjroerfn. 
Kichng,     chniesz,  dingten),   chn§c,     kicham* 

niefen. 
Dotkng,    tkniesz,    tkn§tenv  tkn§c,   dotyfcam. 

berühren* 
Pomkng,  kniest,     kn§?em,     kn§c  — ~ 

weiter  rutf  en* 
Zgadng,    dniesz,  dn§tem,  |  zgadngdzgad y  warn. 

zgadlem,/     erraten* 
Krzykng,  kniesz,    knglenv    kn^c,     krzykam. 

fdjreijem 
Mokng,    kniesz,  moknglem}     mokn§c     najj 

mokiem  |        >  u>erben. 
■M*  datoZ,bkdgm,J  b,edo^  ^^ 


Kolg,  kolesz,    -klolem,  kloc  f?ecf)em 

Mielg,  mielesz,  mioiem,  miec  malten  in  t>er 

Porzg,  porzesz,  prolem,  pröc  trennen* 

Plelg,  pielesz,  piolem,  piec jafen.  ~ 


«Jen 
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9Jon  Formatione  Temporum  Ultfr 
Modorunii 

i)  Verba  Personalia  enbigen  ftd)  auf  am,  em,  g, 
ig  mit  einem  $orl)ergef)eabeuConsonante,  un& 
ig  mit  einem  Dor^erge^enbcn  Vocali,  aiö:  &ig, 
ei?y  iig>  yig,  oig,  uig. 

S)  Verba  ^  beren  (£nbutt$  in  prima  Pers,  Sing* 
am  unb  em  iß,  verändern  in  See  Pers.  &aö  m 
in  sz;  in  &en  Verbis  aber,  &t>  auf  ein  uig 
ausgef)^  be«gtetd)m  in  einigen  auf  czg,  szg, 
ig,  rzg  unb  £g>  muß  erfHtd)  t)aö  g  primae 
Personae  Sing,  in  ein  fd)led)te$  e  »erroanbelf, 
unb  ju  biefem  e  baä  sz  tnsec.  Pers.  Sing,  fjin* 
jugefe|t  werben ;  als:  czytam  id)  lefe,  czy. 
tasz  bu  Itefeß;  rozumiem  icf)  twjlelje,  rozu- 
miesz  bu  tterjM^ej};  Gotuig  id)  bereife;  gotu- 
iesz  bu  bereitefh  Piszg  id)  fdjreibe,  piszesz 
bu  fd;reibefr;  Skaczg  id)  fpringe,  skaezesz  bu 
fpringeft;  Karzg  id)  jtrafe,  karzesz  bu  {Iva* 
feft;  Mazg  id)  fcfymtere/  mazesz  bufcftmierejl; 
biig  tefy  fcf^age,  biiesz  bu  fdjlagft;  Glaszczg 
id)  jlreictyie,  glaszczesz  bu  frcetdjeffh 

3)  QSiele  Verba3  bte  in  prima  Persona  Sing,  auf 
ein  §  ausgeben  /  tterroanbefn  in  seeunda  Pers. 
Sing.  ba$  g  in  i  ober  y  unb  fegen  ein  sz  lfm* 
ju;  als:  Uczg  id)  Utye,  Uczysz  bu  le^rejl; 
burzg  id)  jerfiore,  burzysz  bu  jerflorefl;  Sma* 
zg  id)  brate,  smazysz  bu  bratefl;  pustoszg  idj 
U  tw* 
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verroüjte,  pustoszysz  bu  uernouflefl ;  Czyszczg 
td;  reinige,  ciyszczysz  bu  rdnigejh  Dzlelg 
ic$  *§eUe,  dzielisz  öu  tfjeüejt;  Chodzg  td)  ge* 
§e,  chodzisz  bu  gef)eft 

hingegen  einige  auf  ai§,  ei§  nnb  oig,  betritt* 
d)in  alle  in  ig  mit  einem  vor£)ergef)enöen  Conso- 
nante  (äffen  t>a6  g  von  ber  prima  Persona  weg, 
unb  fe|en  ein  sz  |inju;  als:  Taig  tdj  verfiele, 
taisz  bu  verfjeelefi;  Kieig  (dj  (eime,  kleisz  tmleU 
mejr;  doig  icfy  melfe,  doisz  bu  melfeji  Stroig 
id>  pu|e ,  stroisz  bu  pu|efh  Robig  id)  arbeite, 
robisz  bu  arbeite^;  Topig  td)  fcfymelje,  topisz 
bu  fdjmeljejl;  Mowig  id)  rebe,  möwisz  bu  re* 
be%  — 

Tertia  Persona  Singularis  reguliref  fid)  nad) 
ber  anbem,  namlid):  wenn  man  ba§  sz  weg* 
\h$t,  fo  wirb  barauö  tertia  persona  Singula- 
ris; von  czytasz  fommt  (jer,  czyta  er  liefet;  von 
rozumiesz  bu  verjleljef]:,  jdozumie  er  verfielet; 
von  gotuiesz,  gotuie  er  bereifet;  von  piszeszbu 
fc^>ret6eff ^  piszeerfd;retbe£;  von  skaezesz,  ska- 
cze  er  fpringef;  von  Karzesz,  karze  er  flraff; 
vonUczysz,  uezy  er  lefjref;  vonburzysz,  bu- 
rzy  er  jerjtoref;  von  sniazysz,  smazy  er  brafef; 
von  taisz,  tai  er  verfielet;  von  robisz,  robi 
tr  arbeitet* 

Prima  unb  seeunda  Pers.  Plur.  wirb  von  ter- 
tia Singularis  formiref,  inbem  man  my  unb  cic 
§injufe|ef;  alö:  czyta  er  liefet,  czytamy  mir 
lefeu,   czytacie  ifjr  fefef;  rozumie  w  verfielet, 

rozu- 
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rozumiemy  nn'r  wrfiefjen,  rozumiecie  ifyt  Der* 
jfa()ef,  karze  er  jtrnff;  karzemy  rotr  ftrafert,  ka- 
rzecie  it}r  ftraff ;  burzy  er  ^erftoref,  burzymy 
wir  jerßoren,  burzycie  it)r  jcrfloref ;  Klei  er  iet* 
mef ,  kleimy  n)ir  leimen,  kleicie  t(jr  leimet. 

5BiiI  man  aber  tertiam  Personarn  Plur.  £a* 
Ben,  (0  mujj  öaS  in,  primae  Pers.  Sing,  in  i§j 
un&  in  benVerbis  aufs  &ä$  §  in  §  t>erqnbert  wer* 
t>en;  als:  czytam  id)  lefe,  czytai§  fie  lefen;  ro- 
zumiem  id)  üerflefje,  rozumieig  fte  verfielen; 
gotuig  id)  bereite,  gotui§  fie  bereifen;  piszg  id) 
fdjretbe,  piszg  fie  fd;reiben;  mowig  id)  ret>e, 
möwig  fie  reöen;  uczg  id)  le&re,  uczg  fie  Ufa 
ren ;  Karzg  id)  ffrafe,  karzg  fie  (trafen« 

4)  SDaö  Perfectum  cn&ig^C  ficf;  immer  auf  fem, 
tarn,  tom;  alö:  czytalem,  czytafam,  czyta- 
lom  id)  t)abe  gelefen  :c*  2Benn  man  ju 
biefem  Perfecto  im  Singulari  Numero  öie 
5B6rtecbyf,  byla,  byto,  unt)  im  Plurali  byli 
mit)  byJy  f)mjufe|jef ,  fo  enfjleljet  barauß  ba$ 
Plusquamperfectum;  al$:  czytalem  byf,  czy- 
talam  byia,  czytalom  byto  id)  l)atte  gelefen ; 
czytalismy  byli,  czytafys'my  byty  wir  Ratten 
gelefen* 

5)  Utk  Verba  Composita  fjaben  i^r  eigenes  Fu- 
turum, bejfen  ^ermtnafion  überall  ijl,  wie 
tfjreß  Verbi  Praesentis  simplicis;  alß :  Prze- 
czytam  id)  werbe  burdjlefen,  przeczytasz  J)u, 

U  2  prze- 
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przeczyta  er ,  tamy  wir,  tacie  i()r,  tai$  f\e 
werben  burcfylefetu  Zrozuiniem  id)  voevbe  x>ev* 
jlef)en,  zrozumiesz,  mie,  micmy ,  mieeie,, 
miei§.  Napiszg  id)  werbe  fdjreiben,  napi- 
szesz,  napisze,  szeray,  szecie,  napiszg.  S)ie 
Verba  Simplicia  tiefet  Compositorum  fmb  : 
czytam,  rozumiem,   piszg. 

6)  ©ie  meijlen  Verba  Simplicia  fyaben  hin  for* 
mateg  ober  eigenes  Futurum ,  unb  muffen  es 
formtren  von  ber  bntten  tyevfon  be$  Perfecti 
mit  bemJ^ulföworte  bgdg;  bisweilen  wirb  ber 
Infinitivus  ftatt  beö  Perfecti  gebraucht,  nur 
muß  felbiger  juuor&erjl  gefegt  werben;  a(ö: 
bgdg  czytaf,  bgdg  czytala,  bgdg  czytalo  id) 
werbe  fefen*  Bgdg  pisaf,  bgcjg  pisala,  bgdg 
pisato  id)  werbe  fdjreiben ,  ober  mit  bem  Infi- 
nitive*: czytac  bgdg  id)  werbe  lefen;  pisac  bg- 
dg id)  werbe  fcfymben.  ausgenommen  Daig 
id)  gebe,  fyat  im  Futuro,  dam  id)  werbe  ge* 
6en;  Stoig  id)  jtelje,  §at  stang  id)  werbe  fte* 

■  fcetn 

7)  ®  efcfjeS  Verbum  ftdj  dfo  mit  praesenti  Tem- 
pore anfängt,  baö  ^affein  eigeneö  Futurum, 
fonbern  wie  N>6,  iß  gefefjret  worben,  muß 
circumferibiret  werben  mit  bem  Jpiiifgworte 
bgdg  xinb  ber  britten  ^rfon  Perfecti,  ober  mit 
bem  Infinitivo;  unb  welches  Verbum  fein  ei* 
gen  Futurum  jjaf,  bem  mangelt  ba$  eigene 
Praesens  5  fefbigeß  muß  burdj  ein  Frequenta- 
tivum  vermöge  ber  <£nbungen  am ,   awam,  , 

ewani, 
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ewam,  unb  uig  gegeben  werben,  3*  ®«  P- 
szg,  czytam,  rozumiem,  uczg  f)aben  fein  ei* 
geneö  Futurum ;  ()inmieberum  öie  Composita 
Napiszg,  Przeczytam,  Zrozumiem,  Nauczg 
f)aben  fein  eigenes  Praesens,  fonbern  man  for~ 
miret  ftd^  eines  t>errmtteffi  ber  obgebac^ten 
(Snbimgen;  alö:  Napisuig;  Przeczy ty warn j 
Zrozumiewam ;  Nauczam. 

8)  Utk  Verba  Composita  (aber  nidjf  Frequen- 
tativa)  f)übm  fein  Gerundium  in  3c;  and) 
fein  Participium  Activum  Praesentis;  beim 
man  fann  ntcfytfagenPrzeczytai§c;  Napisz§c; 
ouef;  nicfyt  przeczy tat§cy ,  a,  e;  Napiszgcy, 
a,  e,  etc.  (£$  wirb  aber  an  beren  ftatf  ba$ 
Gerundium  imb  Participium  Praesentis  i^tetr 
Verborum  simplicium  gebraucht*  >$♦  €•  *wfe 
SKebengart:  id)  bin  bei;m  SDurcfylefen  beg 
Briefes  eingefcfylafen,  gibt  man  polnifd)  alfo : 
Ja  czytai^c  list  zasnjlem.  kleine  ©cfywejler 
fam  ju  mir,  aUid)  meines  &ruberg@djmben 
burd)(aS,  moia  siostra  przyszla  do  mnie 
czytaigeego  pisanie  brata  mego. 

9)  (£ffid)e  Verba  Primitiva  fangen  ftcf)  bei)  ben 
53olen  som  Futura  an  unb  f)aben  fein  Prae- 
sens; ate:  Padng  tef)  werbe  faden ;  Trafig  id) 
werbe  treffen;  Tr§cg  id)  werbe  flogen;  Wro- 
cg  id)  werbe  umfe§ren;  Rzucg  icf;  werbe 
werfen;  benn  padam*  trafiam,  tr§Qam 
wracam,  rzucam  \d)  falle,  treffe,  jiofe,  feljre 

U  3  wieber, 
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tmeber,  roerfe,  fmb  mtf;f  Primi tiva,  fonbem 
Frequentativa  Verba, 

10)  Hauczg,  Napiszg  etc.  fmb  ntc^t  Tempora  Fu» 
tura  von  Ucsg,  piszg,  fonbern  eigene  Verba ; 
fo  f^at  nuc^  ii)U  2>ebeuümg  etwas  me£r  auf 
\\d)?  als  wenn  man  fagec:  bgdg  uczyl,  bgdg 
pisal,  baS  hebeutet,  id)  werbe  fd;led)£(5in  et* 
maö  lehren/  fepreiben;  allein  Nauczg,  Na- 
piszg<etc.  ijl  fo  ml  als,  id)  werbe  wo§l  unb 
.Döttfornmen  lehren,  fdjreiben;  fo  and)  ba$ 
Perfectum  Nauczylem ,  Napisafem  id)  §abe 
wo§l  nnt>  ^odfommen  gele^ref,  gefcljwben* 
Uczyleni  ij!  gfefd)fam  Imperfectum;  Nau- 
czylem, Perfectum  id)  fyabe  gefef)re£ ;  fö  auef) 
baö  Plusquamperfecturn  NauczyJem  byJ,  Na» 
pisalem  byt  id)  fyatte  tDOi^t  unb  üoftfommenge* 
lehret,  gefdjnebetu  SDiß  (Eompoftfion  tw* 
mehret  gemeinigüdj  bei*  Verborum  itjre  Q3e* 
beutung, 

11)  3n  &£**  Verbis,  berer  ^erminafion  am,  em 
unb  uig  iftt  fommf  baö  Perfectum,  bei'  Im- 
perativiis unb  Infinitivus  Modus,  beög(eid)en 
baö  Gerundium  unb  Participium  Activum  von 
Prima  Persona  praesemis  f)er«  dlälV.Üd):  baö 
Perfectum,'  wenn  bäö  m,  primae  Personae 
Praesentis  Sing  in  fem,  unb  baß  uig  tn  owa- 
Jem  tmToanbelt  n>ub;  a(ö:  czytam  id)  lefe, 
czytalem;  pytam,  pytalem;  gotuig,  goto- 
wakm  id)  §abe  bereiter, 

12)  2Benn 


U\\t>  ModoruiiL  gti 

12)  25enn  aber  vor  &em  m  ein  e  fid)  fmbef ,  fo 
muf?  im  Perfecto  m'djt  allein  baß  m  in  lern, 
fonbern  aud)  ba$  e  6ei>  bem  Masculino,  Fe- 
minino  unb  Nentro  Singularis  Numeri,  unb 
im  Piurali  im  Femmino  unb  Neutro  Generc 
in  a  tterdnbere  werben;  als:  Rozumiem  id> 
verfiele;  Perf.  Rozumialem,  rozumiafam,  ro- 
zumiaiom  icf;  habe  Derjlanben ;  rozumiaies,ro- 
zumiafas,  rozumiafos  bu  fjaji  Derflanben;  ro- 
zumiaJ,  rozumiaia,  rozumialo  er,  fte,  eS  §af 
Derflanben*  3>m  ?lur.  Masc.  Generis  fjeifjt  ti 
rozumielismy,  rozumieliscie,  rozumieü ;  im 
Fcminino  unb  Neutro  aber  fommf  roieber  ba$ 
a  t>or,  öte:  rozumialysrny,  rozumiafyscie, 
rozumiaty. 

13)  %n  ben  Verbis  in  m  wirb  ber  Imperativus 
formiref,  menn  man  ba$  m  in  y  t>ermanbelt; 
afS:  py tarn  id)  frage,  pytay  frage  btu  Rozu- 
miem-tdj  fcerjrelje,  rozumiey  x>erjfefje  bu; 
Umiem ,  umiey. 

14)  >Der  Infinitivus  wirb  in  ben  Verbis  auf  am, 
em  unb  uie  gemacht,  wenn  man  ba$  m  in  c; 
unb  ba$  uig  in  o^rac  serwanbelt;  aU:  py- 
tam,  pytac  fragen;  Umiem,  umiec  fonnen; 
gotuig,  gotowac  bereifen;  psuig,  psowac 
verberben;  buduig,  budowac  bauen* 

15)  Unb  wenn  man  $u  ber  festen  ©plbe  tertiae 
Persona©  Praesentis,   Pluralis  Numeri  ein  c 

U  4  t«* 
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f)injufugef  ,  fo  fmt  man  ba$  Gerundium  Prae- 
sentis;  alö:  pytai§,  pytaigc  inbem  man 
flöget;  rozunaiei^,  rozumieiac;  gotui§  fte  be* 
reiten  gotui^c  intern  man  bereitet;  piszgfte 
fc^rciben ,  ptszgc  wa£)renb  bem  ©cfyreiben* 
v  <Se|t  man  aber  |y  bei*  Tertia  Persona  Flu- 
ralis  ba$  cy,  ca ,  ce  fjin^u,  fo  wirb  bärauS 
Participium  Activum;  a(ö:  pytai§  fte  fragen, 
pytai^cy,  ca,  ce  ber,  ##>v>*6  ba  fragt; 
rozuiTiiei§  fte  $erflef>en,  rozumieigcy,  ca,  ce 
ber,  i)ie,  &&  ba  t>er$d)et;  gotuig  fte  berei* 
'/'-'Uni  gotaiqcy,  ca,  ce  ber,  bie,  baß  ba  berei* 
tef*  Pisz§  fte  fd)retben,  pisz|cy?  ca,  ce  ber 
bie,  ba$  ba  fd;rei(?et* 

16)  3$om  Perfecta  mirb  formiret  tfjette  ba$ 
Gerundium  p  r  a  e  t  e  r  i  t  u  m  burd)  03er* 
roanbtung  ber@plbe  fem  in  wszy-  a(ö:  pyta- 
tem  icl)  f)abe  gefragt,  pyta.wszy  na<$)bem  man 
gefragt  fyatte*  Rozumiatem,  rozumiawszy. 
Gotowatem,  gotowawszy,  Pisalem,  pi- 
sawszy;  tf)eüß  ba$  Participium  Passivuni, 
ebenfalls  burd)  SBerwanblung  ber  <£nbft)ibe 
temtnny;  ai£;  pytatem,  pytany  ber,  bk 
ba$  ba  i\i  gefragt  warben*  Rozumiaiem,  ro- 
zuihiany  ber,  bie,  baö  ba  tfi  tterjlan&en  wer*. 
ben»  Gotowalenr,  gotowany  ber,  bie,  ba$ 
ba  ifi  bereitet  werben*  Pisalem,  pisany  ber, 
bte,  ba$  ba  ifl  gefdjrieben  worben* 


SßOtt 
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SSott  Formatione  Personae 

secundae    Praesentis  Sing.   Nura. 

Verborum,  fcever  Termina- 

tion  e  ij!t 

Reg.  i, 

^H&enVerbis,  fo  auf  ein  g  anfyefym,  en* 
t)ig.et  ftcb  secunda  Persona  Praesentis  Singularis 
halb  auf  ein  esz,  balb  auf  ein  isz  ober  ysz. 

Reg.  2. 

Verba,  betrer<2rnbungSfr>lbe  ijl:  czg,  rzg,szg, 
zg  Deränbem  in  secunda  Persona  ba$  g  in  ysz ; 
als:  liezg,  liezysz  bu  ja^Ieft;  uezg,  uezysz  bu 
leftrefr.  Ostrzg,  ostrzysz  bu  fdjatfefh  Wie- 
rzg,  wierzysz  bu  gfaubcjr.  Cieszg,  cieszysz  bu 
trcjtejl.  Gorszg,  gorszysz  bn  argerj?.  Wazg, 
wazysz  bu  tt>ageft*    Sfuzg,  siuzysz  bu  bienejt. 

llnmevt.  a.  3Tad)  btefer  anbern  $3erfou  rieb* 
ten  fiel;  tertia  Persona  Sing.;  wie  and)  pri- 
ma unb  secunda  Persona  Plur.  roie  in  ben 
vorigen  Verbis  i\i  atigitftyt  morben;  0(6: 
liezg  id)  $afyle,  liezysz,  liezy,  liezymy, 
liczycie  il)v  ja(jfef«  Sfuzg  id)  biene,  stu- 
zysz,  sfuzy,  slüzymy,  slu&ycie  jjjr 
bleuet* 

b.  SDte  Dorige  Sieget  ijl  mdjt  affgemein,  benn 

man  f)at  Verba,  ba  baö  g  in  ben  €nbfyf* 

U$  ben 
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Ben  czg,  ssg,  rz§  unb  zg  in  esz  &etroau*- 

belt  wirb;  als:  Gias/czg  ttf;  jlreid)efe,  gfa- 

szczesz;  ploczg  fcf;  fpüleauS,  ptoczesz; 

pfaczg   td)   meine,    ptaczesz;    skaczg   jd) 

fprmge,  skaczesz;  czeszg  id)  Vaxnmt,  cze- 

szesz;  piszg  id)  fditci&e,  piszesz;  kolyszg 

id>  wiege,   kolyszesz;   mazg  id)  fdjmtere, 

mazesz;ukazg  tri)  befehle,  preblge,  kazesz; 

lizg  idj  fecfe,  lüesz;  wigzg  tcf)  binbe,  wi§- 

zesz;  karzg  tcf)  flrafe,  karzesz;  zebrzg  fcfy 

bettele,  zebrzesz. 

%.  $n  fielen  Verbis  sermanbelt  man  t>te  (En5* 

ft)(6en  czg  in  ciszj  szczg  in  scisz;  szg  irr 

sisz;    zg  in  zisz;    als;   czczg  tc^  e§re, 

czcisz;    Czyszczg  id)   reinige,   [czyscisz; 

Poszczg  id)  fajle,  poscisz;  Proszg  id)6ttte> 

prosisz;  Noszg  id)  frage,  nosisz;  Grozg 

id)  braue,  grozisz;  Wozg  id)  füfjce,  wo- 

zisz.     @oid)e  $Sefd)ajfenf)eit  ^)at  es  aud) 

mit  t§ren  Compositis;    als:    Uczczg  icf> 

werbe  efjren,  uczcisz  bu  wicfl  et)tren;  Wy- 

czyszczg  id)  werbe  reinigen,  wyczyscisz; 

wyposzczg  id)  metbe  ausfallen,  wypo« 

scisz;   Zaproszg  idj  roerbe  bitten,   zapro- 

sisz ;  Przy wozg  id)  fufjre  fjin^u,  przywo- 

zisz;    Donoszg   id)  trage  ju,  donosiszj 

^ogrozgtd)  werbe  bvauen,  pograzisz. 

Reg.  3. 

Verba,  fo  \)or  bem  ig  einen  Consonantem  §c& 
ben,  vermed)fei'n  in  secunda  Perama  bie 

<£n** 
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€nb&iid$aben  ig  in  isz ;  als :  Grabig  id) 
fyavh,  grabisz;  Trspig  id)  quäle,  trapisz. 
Wabig  tcf;  locfe,  wabisz  5  Zdobig  id)  jtere, 
zdobisz. 

3[n  liefen  Verbis  wirb  &er<2:nöbucf)jlab  g 
m  esz  t>ern>anbelt;  atö:  Chramie  id)  fjtru 
fe,  chramiesz;  Drzemig  id)  fd;{ummere, 
drzemiesz;  Lainig  id)  breche,  lamieszj 
mehrere  £3epfptele  fini)  oben  \>or$anöeru 

Reg.  4. 

Verba,  &ie  t>or  t>er  <£n&fi)lbe  ig,  tue  Vocales, 
a,  e,  iunbyfjaben,  t>ent)ant>efn  bag  g  in 
esz;  alö :  Biig  id)  fdjfage,  biiesz;  Piig  id) 
trmfe,  püesz;  kraig  id)  fd)netöe,  kraiesz; 
Laie  id;  fd)dte,  laiesz;  Leig  id)  Qte§?, 
leieszj  Grzeig  id)  roärme,  grzeiesz;  si- 
wieig  id;  nxrbe  grau,  siwieiesz;  Myig  id) 
lüafdje,  myieszj  £yig  id)Iebe,  zyiesz; 
Taig  id;  t^aue  auf,  wie  <&d)\\ee,  taiesz. 

TCnmerf*  S8on  Taig  id)   r-srfceete,   fommt 
taisz  f>er;  eben  fo  formiren  midjbeffen  Com- 
posita ;  als :  Zataig  ;d)  werbe  uer^celcn,  za- 
.   taisz,  zatai  etc. 

Reg.  5/ 

Verba,  welche  t>or  ber  (SnbfVf&e  ig  ein  o  §a* 
ben,  Deränbern  &a6  ig  in  isz;  a(S:  Broig 
id)  (reibe  WlntyvoiiUn ,  broisz;  Stoig  id) 
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^  {Te^e,  stoisz;  Doig  id)  melfe,  doisz; 
Dwoig  id)  hoppele,  dwoisz;  Böig  sig  id) 
füvdjte  xnid),  boisz  sig.  Roig  sig  tdj 
fd;roarme  tme  t>ie  SStenen,  roisz  sig. 


Reg.  6. 

Knbeve  Verba  formtren  tfjre  Personam  sc- 
cundam  ein  roemg  anöerö ,  ndmfidj :  baö 
cg  n>trb  »etwanbeie  tri  cisz;  als:  Placg  id) 
%a§k,  placisz;  Krgcg,  id)bve§e,  krgcisz. 
Wrocg  id)  mecbe  ^urucfgebett/  wrocisz. 
Miocg  id)  htefd)e,  miöcisz. 

dg  in  dziesz;  ate:  sigdg  umwerte  mtcfr  triebet* 

V     fe£en,    sigdziesz,       Ktadg  id)  lege,    kta- 

dziesz;  Przgde  idjfpirwe,  przgdziesz ;  Jadg 

td)  veife,  iedziesz;  Wiodg  tcf;  fü()re,  wie- 

dziesz, 

dzg  in  dzisz;  als :  iezdzg  id)  reife  >  iezdzisz, 
Imp.  iezdziy;  Siedzg  id)  ft|e,  siedzisz,  sie- 
dziatem,  siedz,  siedziec;  Bi^dzg  id)  Irre, 
blgdzisz;  Budzg  id)  mdt  auf,  budzisz. 

gg  in  zesz;  als:  Mogg  id)  fann,  mozeszj 
Strzegg  id)  bewache,  strzezesz;  Lgg  id) 
luge,  Izesz. 

£g  in  czesz;  alöf  siekg  tcf;  tjaue,  sieczesz;  tfa- 
kg  id)  jbffe,  tluczesz. 

h 
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]g  m  Üsz;  aU:  chwalg  id)  (o6e,  cWalisz; 
My%  id?  geömfe,  mys'Üsz;  Palg  icfybren* 
ne,  palisz. 

2{ber  kolg  idjfftfje,  £at  kolesz;  kassig  tdj 
§u|}e,  kaszlesz;  MieJg  id)  xnofyk,  mielesz  j 
pielg  id)  jdfe,  pielesz. 

ng  in  niesz ;  ai$ :  King  id)  fluche,  klniesz ;  kra- 
dng  id)  \W)k,  kradnieszj  Rzng  id)  feinet* 
J)e,  rzniesz. 

Nig  in  nisz;  ate;  Napefnig  id)  roer&e  sofffüffen, 
napehiisz;  Ganig  id)  fa&efe,  ganiszj  Sze- 
plunig  id)  liöpele,  szeplnnisz. 

rg  in  rzesz;  alät  Drg  td)  reijfe,  drzesz;  Zrg 
td)  freffe,  zrzesz;  Trg  id)  reibe,  trzesz. 

sg  in  siesz;  a(S:  Pasg  ic^  roeiöe,  pasiesz;  Trzg- 
s§  id)  fcfyüffde,  trzgsiesz.  Niosg  id)  tra* 
ge,  niesie^z. 

otg  in  eciesz;  afö:  Plotg  tef;  flechte,  plecieszj 
Gniotg  icf)  friafe,  gnieeiesz* 

wg  in  ^iesz ;  afg :  Rwg  td!)  reiffey  rwiesz. 

zg  in  ziesz;  ate:  Gryzg  ic^  nage,  gryzieszj 
alUin  lazg  id)  friede  tyat  lazisz. 

zg  in  zysz;  a(öt  Biezg  id)  laufe,  biezysz;  Chg- 
dozg  id)  reinige,  chgdozysz. 

ozg  in  eziesz;  als:  Wiozg  id)  fu§re/  wie* 
zksz. 

Nota  iv 
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Nota  !♦  JjMetr  vid)tm  fid)  nad)  bei*  anbern  $Per* 
fon  bte  tertia  Singularis  wie  and)  Prima  unb 
Secunda  Pluralis  folgenbevmafjen»  Pfacg 
id)  jafjte,  placisz,  placi,  Plur,  pfacimy, 
placlcie;  Mogg  id)  fann,  mozesz,  moze> 
Plur.  mozerny,  mozeeie. 

Nota  2*  Tertia  Persona  Pluralis  wirb  formi* 
vet  tmrd)  53erwanbiung  beg  (Enb&iid$abeti 
primae  Personae  Sing,  g  in  3;  a(g:  Pfacg 
id)  $ai)U,  ptac§.  Rladg  id)  lege,  kfadg. 
Bi§dzg  icfj  irre,  bfgdz§.  Poszczg  id)  fdfle, 
poszcz§. 

Nota  3.  Verba  Composita,  unb  Simplicia 
Futura  reguUren  jicf>  and)  nad)  hm  vorigen 
Siegeln;  ate:  ■  Policzg  id)  werbe  ftäfym, 
czysz,  czy;  Plur.  policzymy,  policzycie, 
policz§.  Pogorszg  id;  werbe  ärgern,  po- 
gorszysz,  szy>  pogorszymy,  szycie,  szg. 
Rozkazg*  id)  werbe  befehlen/  rozkazesz, 
kaze,  rozkazemy^  zecie,  25.  Wydrg  id) 
werbe  f)erauSrefj]en,  wydrzesz,  wydrze, 
^ydrzemy,  wydrzecie,  wydrg.  —  Stang, 
id)  werbe  flehen,  staniesz,  stauie,  staniemy, 
ataniecie,  stao§.  Rzucg  id)  werbe  werfen, 
rzucisz,  rzuci,  cimy,  cicie,  rzucg.  Roze- 
drg  id)  werbe  *>on  eiwmber  reiben,  roze- 
drzesz,  rozedrze,  Plur.  rozedrzemy,  roze- 
drzecie,  rozedrg. 

Nota  4*  ?2Betf  Verba  Frequentativa,  fte  mögen 
\tX)\i  Simplicia,  ober  Composita,  fid)  halb 

auf 
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öuf  ein  am  enbtgen,  halb  auf  ein  uig;  et- 
rüge  auf  ein  am  unb  ig  jugleid;;  afö  ifr 
jttrtfdjen  benfelBen  unt)  anbern  Verbis  in For- 
matione  Teajporum  fein  tlnterfd;ieb :  3*  €". 

Müam  id)  gefje  ober  fa^re  oft  öorbe^miialem, 
miiay7  raiiac,  nuiaiac,  müaigcy,  miiawszy,  co, 
kogo. 
Dopelniam  id)  erfülle/  dopeinialem,  dopelniay, 

dopeJmacf,  dopefniaigc  etc. 
Dobiiam  id)  fd>Iafle  oft  unb  gan^  ju  $obe,  do- 

biialem,  dobiiay,  dobiiac  etc. 
Odrzucam  id)  werfe  oft  tt>eg,  odrzucalem,  odrzu- 

cay5odrzucac,  odrzucaigc,  odrzucaigcy  etc. 
Dawam  id)  gebe,  dawasz,  dawalem,  #*way, 

dawad;  daig,  daiesz,  dac. 
Staig  sig,  sftawam  sie  id)  roer-be,   stawasz  sig, 

stawalem  sig,  staway  sig,  stawac  sig  etc. 
Dosypuig  id)  flutte  311,   dosypowafem,  dosy- 

puy?  dosypowac,  dosypuiac,  dosypui§cy, 

a,  e;  dosypawszy,  dosypany,  na,  ne  etc. 
Przepisuig  id)  fcfyreibe  r>or,  przepisowafem^prze- 

pisuy,   przepisowac,   przepisuigc,   prze- 

pisuigcy,  a,  e,  etc. 

Nota  5,  Noszg  id)  trage  oft  unt)  Wozg  id) 
fu^reoft/  finb  and)  Frequentativa  Verba; 
batton :  nosifem,  nos,  nosic,  noszgc,  noszy 
cy,  a,e;  nosiwszy,  noszony,a,  e;  Noszo. 
no  man  §at  oft  getragen;  eben  fo  von 
Wozg,  wozilem;  Iraperat.  Woz;  Inf* 
Wozic;  Gerund*  Woz§c  5  Part.  Act.  Wo- 
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z^cy,  a,  e;  Gerund.  Praeteritum,  Wo- 
ziwszy;  Part.  Pass*  Wo£ony,  a,  e;  Im* 
pers.  Wozono  man  f)at  off  gefüf>ref* 

Nota  6*  Niosg  td>  trage,  Wiozg  tdj  fufjre,  fini> 
von  ben  Nota  5,  unterfcOieben,  unb  bebeuteit 
nur  einen  Actum.  £?on  Niosg  ^eipü  se* 
cunda  persona  niesiez.  Perf.  Niosfem ; 
Imp.  nies  trage  bu;  Inf.  Niese  tragen; 
Gerund.  Niosgc  tragenb;  Part.  Act.  Nios§* 
cy>  a,  e,  fo  Da  tragt;  Gerund.  Praet.Nio- 
siszy  nacfjbem  man  getragen  f)af ;  Particip* 
Pass.  Niesiony,  a,  e,  ber,  bie,baö  ba  ijl  ge* 
fragen  roorbcn ;  Perf.  Impersonale,  Niesiono 
man  f>at  getragen.  (So  auefj  Don  Wiozj, 
>5^ieziesz  bu  fu§rjl;  Wiozlem  id)  (jafce  ge- 
führet;  Imper.  Wiez  fu§re  t)U ;  Inf.  Wiese 
fuhren;  Gerund.  Wiozgc  fu^renb;  Part. 
Act.  Wiozacy,  a,  e>  b.  b.b.  ba  führet; 
Gerund.  Praet.  Wiozlszy  nad)bem  man  ge* 
führet  £at;  Part.  Pass.  Wieziony,  a,  e,  b* 
b.  b.ba  i\l  gefuf)ret  rcorben;  Perf.  Impers« 
Wicziono  man  §at  gefu§ret» 

Formatkme  Praeteriti  Activi 
bevjentgcn  Vefborum,  fo  jum 

Pcrfcctum  Activum  wirb  fonfien  abgeleitet, 
ttött  prima  Persona  Singulaiis  Tempoiis  Prae- 

sentis; 
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sentis ;  in  einigen  Verbis  aber,  fo  jum  Ausgang 
5  fy&bm,  fommf  baö  Praeteritum  ()er.  t>on  se- 
eunda  Persona  Praesentis,  Sing,  Numeri;  unt) 
|«>S?  aCfe :  man  veranbert 

ysz  in  ylem;    afS:   cteszg  icf)  irofie,  cieszysz, 

tcieszylem;  Wierzg  id)  glaube,  ^ierzysz, 
wierzytem  id)  §abe  geglaubt;  sfyszg  icf) 
t)6re,  styszysz  bu  rjereft,  fjat  sfysza-fem,  ba* 
von  eben  nod)  mehrere  SQeyfpkte  ju  fin* 
ben  finb* 

isz  in  ifem ;  a(S :  Pface  ic^  5af)(e,  piacisz,  p?a* 
eilem.  Csczg  id)  el^re,  czcisz^  ezei- 
iem. 

Ttnbere  ober  t)aben  and)  alem  unb  iafem  j  als : 
Wolg  id)  roUUieber,  wolisz,  wolaJem;  fo 
aud),  Böig  sig  ic^  furchte  rnid),  boisz  sig, 
boklem  sig,  ober  aud;  baiem  sig.  Widzg 
id)  feije,  widzisz,  ^idzialem  id)  f)abe  ge* 

fsz  J   intern,  unb  bte  t>orfjerge$enben  fyavten 

$3ud)jfo6en  sz,  unb  z,  insgemein  in  s  unb  z ; 
als :  czeszg  id)  fämme,  czeszesz  bu  fammejl, 
czesatem  id)  fyabe  gefammet;  Piszg  id) 
fd)retbe,  piszesz  bu  fd)reib]l,  pisafem  id) 
\<xot  gefcfyrieben ;  Kazg  id)  befehle  /  kazesz 
bu  befte()l|i,  kazafem  id)  §abe  befohlen* 
Chramig  id)  ftinfe,  chramiesz  bu  ^infejt, 
chramalem.  Daig  icf)  gebe,  daiesz  bu  giebj}/ 
2B  dafem; 
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dafem;  Drzymig  id)  fd)(ummere,  dfzy- 
miesz  bu  fcfylummerfl,  drzymatem. 
Laig  id)  freite,  iaiesz;  fyat  Jaialem  id) 
§abe  gefdjolten*  Kolacg  id)  flopfe,  kola- 
cesz  f>at  kofatatem  id)  f)abe  geflopfef,  Ska- 
czg  id)  fpringe,  skaczesz  f)at  skakalem; 
Lzg  tcf)  luge,  Izesz  bu  lugejl,  §öf  igatem 
id)  £abe  gelogen.  Kryig  td)  t>^rberge, 
kryiesz  bu  tterbtrgejt,  irylem. 

rzesz  in  ralem;  aU:  Karzg  id)  firafe ,  karzesz 
bu  jlcafeft ,  karafem  id)  fyabe  geftraft*  ie- 
brz§  id)  bettele,  zebrzesz,  zebraiem. 

2£  n  m  e  r  £♦  9fod)jlel)enbe  Verba  werben  *>on 
bei:  legten  @i;fbe  primae  Personae  Sing. 
Numeri  folgenb ermaßen  formiret;  nämlicfy: 

dg  wirb  im  Perfecto  tterwanbeft  in  dfem;  alß: 
Kfadg  id;  lege,  kladfem  td)  f)abe  gelegt; 
Wiodg  id)  flirre,  wiodlem  id)  i)abe  gefüf)* 
vet  Bodg  tc^  jlope  mit  Den  fernem, 
bödlem  id)  )Ite£. 

Nota.  Uab  wenn  t>ot  ber€nbfylbe  dg  ein 
g  aorttefjef,  fo  t>ermec^felc  man  es  in  §;  alö: 

Przgdg  ic^>  fpinne,  prz§dlem  id)  fjabe  gefpon* 
nen* 

ferner:  QSen Tadg id) reife, f ommt iachafcin. 
QSon  Idg  td)  gef)e,  szedlem,  szlam,  sztom. 
&cn  Bgdg  icl)  werbe  fepn,  byieqi  id[)  bin 
$emfct\. 


S5on  Formatione  Präet  Activi.       323 

gg  in  gJem;  a(S:  Mogg  id)  tann,  moglem  id) 
fonnüe»  Strzegg  id)  fyuie,  strzegfem  \d) 
f)abe  gefjutef*  Strzygg  icf;  fc^ecre,  strzy. 
gtem  id)^abe  gefroren* 

kg  in  kfem ;  als :  Ttukg  id?  flöße  wie  Pfeffer, 
tfukiem.     Siekg  id;  fyauc,  sieklem. 

«g  innrem;  aUt  Ci^gng  ic^ jte^e,  ciggnglem. 
Lakng  mid)  Rurige«/  *akn§fem.  Pragng 
mid)  bürdet,  pragn^em. ;  Schng  id)  t>er* 
borre,  sclmjlem  id)  bin  serborref* 

Nota*  (Einige  werben  gletdjfam  $ufamn\e\u 
gebogen;  al6 :  Kradng  id)  flegle ,  kradiem 
ict)  ^abe  gefbfjlen;  Padng  id;  werbe  fallen, 
padtem  id)  bin  gefallen.  Puchng  id)  fd)welle, 
puchnglcm  unb  puchtem  id)  bin  Qefd)WoU 
lern  Zgadne  id)  werbe  erraten,  zgadn§- 
lern  unb  zgadlem  id)  fyabe  erraten« 

rg  in  arJem;  a(6:  Drgicf;  vei$e,  darfem  id)f>ahe 
gerijfen.  Trg  id)  reibe,  tarlem  id)  fyabe 
gerieben.  £rg  id)  freffe ,  zartem  id?  \abt 
gefrefiem 

sg  in  slem;  öl6:  Pasf  tdj  mite,  paslem;  Niosg 
id)  frage,  niosfem;  Unb  wenn  t>or  betr 
Snbfelbe  s§  ein  g  votftefyet,  fo  wirb  felbi* 
geö  in  3  »erwanbelt ;  alö :  Trzgsg  id)  fd)ut* 
tele,  trzgsfem  id)  f)abe  gefdjuKdt* 

sg  in  tlem;  ob:  Gniotg  i<$  tudfe,  gniortem 
id)  f)abe  gefnetet.  Plotg  ic^  ^ec^te,  glotlem 
id)  §abe  geflochten, 

3E  2  r  vg 
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rwg  in  rwatem ;  afö :  wyrw£  tdj- werbe,  fyevanü* 
teilen,  wyrwatem  id)  fwbe  l)erausgertfj>n^ 
Rw£  tc^  reipe,  rwalem  id>  (>abe  geriffetu. 

zg  in "zfem;    a(ö:   Gryzg  id)  nage,   gryztem. 
Wiozg  id?  fü§re,  wiozlei-n. 

9S0U  Formatione  Im  p  erat!  vi 

derjenigen  Verborum,  t)ie  ftd) 

auf  ein  §  endigen. 

3fn  bieferi  Veibis  n>ir&  ber  Imperativus  Mo- 
dus tton  ber  brüten  ^erfon  Praesentis  Singularis 
formiret* 

i)  2öenn  man  e,  ie,  i  imb  y  nad)  einem 
Consonante  wegwirft;  alö:  Pisze  er  fd)ret* 
het^  Imper.  pisz*  Slynie  er  ift  berühmt, 
styii;  Mowi  er  rebet;  mow;  Prosi  er 
bittet,  pros;  Uczy  er  lehret,  ucz  fef)iae* 
fiierze  er  nimmt/  bierz  nimm*  Idzie  er 
gef)ef,  idz  ge(j.  Wrzeszczy  er  fdjret;ef, 
wrzeszcz  fd)rei;e.' 

2)  9kd)  einem  Vocali  wirb  i  unb  ie  in  y. 
t>erwanbek*  3*  ^  Stoi  er  fW)et,  stoy  jtef)* 
Daie  er  giebt,  day  gie6.  Jasnieie  eö  glan- 
jet>  iasniey  gidnje.  Czuie  er  wacfyet/  czuy 
waüje.  iyie  erlebet,  zyy.  lebe«  Tai  er 
vertiefet,  tay  t>erf)eele.  Doi  er  melfef,  doy 
meife,  Raduie,sig  er  freuet  ftd^raduy  sie  freue 
bid>  Dziwuie  sig  er  wunöert  jtdj/  dziwuy 
sig  wunbre  bid>  Szczuie  er  §e|et  ben  Jpunb, 

szczuy. 
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czczuy«  Szyie  er  nahet,  szyy.  Biie  er 
fdjfagf,  Wy  fcfrlage«  Püe  er  tvintet,  piy 
frtnfre* 

3)  53enn  aber  t>or  bem  e,  ie,  i  tmb  y  me§* 
rere  Consonantes  flehen ^  roefdje  £>ie  2(uS* 
fpradje  fc^n>er  machen,  ober  für  ftd>  allein 
nid;>eauSgefprod)en werten? onnen,  fo fommf 
jum  1  ein  y  innju,  3»  &  Brzmi  es  Hin^ 
gef,  brzmiy  fringe*  Grzmi  ts  bonnerf, 
grzmiy  Donnere* 

ferner:  £)aö  ie  wirb  in  iy  unb  baS  e  in 
yy  oerwanbelf;  als:  laknie  cg  ^ungerf, 
takniy  jüngere.  Ciggnie  er  ^ie^et,  ci§- 
gniy  jie^e.  Rznie  er  fd)neibef,  rzniy 
fcfyneibe.  Drze  er  reibet,  drzyy  retpe* 
Trze  er  reibet,  trzyy  reibe* 

@o  aud):  driy  er  jttterf,  drzyy  jiffre* 

4)  5Benn  in  Der  aorteffen  <St)lbe  Praesentis 
Temporis  ein  g  gewefen,  unb  felbtgeö  im 
Perfecto  in  5  war  üerwanbelc  werben,  fo 
wirb  baS  £  im  Imperativo  gleid;faüö  in  3 
tterwanbeit*  $♦  €♦  Przgd^  id)  fpmne,  przg - 
dzie  er  fpinnet;  Perf,  przadfem  i(^  fyake 
gefponnen*     Imperativus,  przadz. 

Zaprzggg  id)  werbe  anfpannen,  zaprzgzeer 
wirb  anspannen,  zaprz^gtem  ic^^abe  ange* 
fpannt,  zaprz<jz fpanue  am  SBon  bgdzie 
t)ei£t  Oer  lmperat.  bgdz  (er)  bu#  SSon  siadg 
'£  3  y  Wf> 
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id)  roetbe  mid)  nieberfe^en,  si^dzie  er  rotrb 
fid;nu!&afe|en,  Impsr.  si^dz  f*$bidjnieber. 

Nota,     SDie  übrigen  Irregularia  röer&en  bei) 
ben  Verbis  Anomalis  Dotrommem 

SSon  Fbrmatione  Infinitivi 
Modi   Verborum, 
Dem* ^nbfpf&e  (?)  i|i 

JJn  beft  Verbis ,  &te  auf  ein  g  auggefjen,  for* 
mim  man  "beft  Infinitvum  Modum  t>om  Per- 
fecta Plural; ,  Da  man  bie  (Jntf^be  Ü  in  c  wt* 
roaüöelt;  a(S; 

Per  f.  Infinit. 

i)  Uczyli  fie  f)abmfge»   Uczyc  leerem 
r  •  teurer, 

cieszyli  fte.fjaben  ge*    cieszyQ  frojlen. 

Vcoftet, 
gtozili  fte  f)aben  ge*   grozic  brauen« 

brauet, 
karali  fte  fyaben  ge-   karac  .flrafen« 

fhaff, 
iachali  fte  fmb  gerei*   iachac  reifen* 

panowali    fte  f)a6«t   panowac  ^ei^fc^ert. 

g^errfcbet, 
bili  fte  Ijaben  gefc^fa«   bic  fehlen. 

2)  $li 
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2)  fli  m§?;  aU: 

Perf.  Infinit. 

plyngli  fie  flojfen,  plyngtf  fliegen, 

ciggngli  ftef^abengejegen,  ciggnac  ji>^cju 
gigli  fie  fyaben  gebogen,    gigc  biegen. 

eli) 
3)klif    irt  c;  öfö: 

mogli  fie  konnten,  moc  fonnen. 

strzegli  jiefjabenberoöcfye^strzec  beroacljen. 
pickli  fie  ()aben  gebacken,  piec  baden. 
tlukü  fie  l)aben  gcfiof  en,  tluc  fbjjen.    . 

4)tlij    in  sc;  afö: 

padli  fie  fielen,  pasc  föffen. 

wiedli  fie  führten,  wiese  fuhren* 

przgdli  fie  fpannen,  przgs'c  fpinnen. 

pletü  fie  f(od)£en,  plesc  ftecf>ten* 

gnietli  fie  fciäteten,  gniesc  fnäten* 

5)  arli  in  rzecj  aU: 

darli  fie  §aben  gerijfen,  drzec  reiben* 
tarli  fie  fyaben  gerieben,  trzec  reiben, 
umarli  fie  jlarben,  umrzcc  gerben* 

zarii  fie  fragen,  zrzec  freffen. 

zaparli  sif  fie  läugrteten,  zaprzee  sig  Derlaug* 

nem 

£  4  ^on 
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SSon 
Formatione  Gerundiorum 

fceögletcfKtt   Partiqipii  Activi   et 
Passivi   üt   Den  Verbis,  5?ie 

auf  (?)  au£geljetn 

SSöttt   Gerundio   (q.c)   UttD  Parti- 
cipio   Activo* 

3n  ben  Verbis  auf  g  wirb  ba$  Gerundium 
gleichfalls  miß  m  ben  Verbis  auf  am,  em  unb  uig 
.t)on  bei*  briffen  §)etfon  Piuralis  Praesentis  formt* 
tet,  inbem  man  $\bem%  ein  c  ^injufe|ef ;  fügt 
man  aber  ^u  bem  3  bie  ©plben  cy,  ca,  ce,  f}in* 
gu,  fo  (jat  mau  ba6  Participium  Activwnj  als; 

Praes.  Gerund. 

Gorsz§  fte  argem,      gorsz§c, 
Waz^  fie  wagen,       wazgc, 
Da\vai§  fie  geben,     dawaige, 
Niszczgfie  ^ernieyfen^iiszczgc^ 
Pragn§  jte  verlangen,  pragn^c, 


Part.  Act. 

gorszgcy,  a,  e. 
waz§cy,  a,  $. 
dawaigey,  a,  e. 
niszcz§cy,  a,  e* 
pragngcy,  a,  e. 


SSbm,  Gerundjo  Praeterito. 

2)a6  Gerundium  Praeteritum  berVerborum, 
fb  auf  g  air^e|tn>  mtrb  gemacht  üoru  Perfecto, 
unb  jwar,  wenn  vov  hex  ©plbe  lern  ein  Vocaüs 
por^erge^ec ,  fo  njivb  lern  serwanöelt  in 


wszy  j 


S3ott  Formatione  Gerundiorum  etc.  329 

wszy;  aU:  uczyfem  id)  f>abe  gefefiref,  uczy- 
wszy;  pjacitem  t<#  f)abe  ge,jal)fef,  placi- 
wszy;  pisalem  id)  fyabe  getrieben,  pisa- 
wszy ;  wigzatem  id?  f)abe  gebimben,  wig- 
zawszy  etc* 

3fi  aber  »or  bem  iem  ein  Consonans  ju 
(eben,   fo  *>eränber£  man  fcaö  lern  nur  in 

szy;  als:  przgdlem  id)  §abe  gefponnen,  przgd- 
szy;  ktadtem  ic^  ftabe  gelegt  kladszy- 
padtem  id)  bin  gefallen/  padszy ;  strzeglem 
idj  f)abe  ben)ad;e£,  strzegszy;  rozdarlem 
id)  ^a5e  von  einan&er  gerijfen,  rozdarszy; 
plotfem  id)  t)abe  geflochten,  platszy ;  gnio- 
tfem  id)  f)abe  gefnätef,  gniotszy;  trzgsfem 
td>  (>abe  gcfd&utfeff,  trzg^zy;  gryzlem  id) 
l)abe  genaget,  gryzszyetc. 

33ten>eilen    aud)   in   Jszy;    ate:   padlszy; 

strzeglszy. 

SSottt   Participio   Passivo." 

3n  Den  Verbiß  b«  auf  ein  §  ausgeben,  rnirb 
£>aö  Participium  Perfecti  Passivi  fcrmifeC  nicbc 
t>om  Perfecta,  tok  man  e£  bep  &en  vorigen  be* 
metfet  (jaf ,  fon&ern  t>on  Secunda  Persona  Sin  er. 
Praes.  baman  benn  ueränbern  mujj  bie  (Bi;fbe  Ö 

big,  biesz  mbany ;  a\$:  Skubie  id)  rupfe,  sfeft- 
biesz  tm  rupfef!,  sknbany,  a,  e  ber,  bie,  ba£ 
ba  i]i  gmipfet  werben.  Skrobie  id)  frage, 
skrobiesz,,  skrobany, 

$5  big, 
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big,  bisz  m  biony ;  aU :  Zdbbig  id)  jiere,  zdobisz 
bu  jieref!,  zdobiony,  a,  ~e  ber,  bie,  bag  &a 
i|l  gelieret  morben*  Grabie  id)  tyxxU,  gra- 
bisz,  grabiony,  a,  e. 

cg,  cesz  in  tany ;  dg:  Depcg  td;  frefe,  depcesz  btt 
trifft,  deptany,  a,  e  ber,  bie,  baö  ba  iji  g£* 
treten  roorbem  Leclicg  id)  i ü£ele,  lechcesz, 
lechtany,  a,  e, 

cg,ciszin  cony;  alö:  Öwigcg  id)  Reuige,  swic- 
cisz  bu  §eiligefT,  swigcony,  a,  e5  b*  b»  b«  ba 
tfl  geheiligt  morben* 

kg,  czesz  in  czonyy  ofö:  Piekg  tcfy  6acf e,  pie* 
czesz  bu  bäcffi,  pieczony,  a,  e  ber,  bie,  baß 
ba  ijl  gebacken  morben*  Tlukg  tcf;  (Joffe, 
tluczesz,  tluczony. 

ezg;  czesz  in  kany ;  aiS:  Ploczg  tdfj  fpufe  auS, 
ploczesz  bu  fpuffi  äug,  ptokany  b*  b*  b*  ba 
ifr  ausgefpütt  rootben. 

*8on  Gzcz£  id>  ef)re,  czcisz  bu  efjrejl,  for^ 
■mitet  manczczQnyber,bie,ba$batjlgee§ref 
morbem 

cz^czyszinczony;  al$:  Uczgicf)  Jefjre,  uczysz 
bu  lefjrejf,  uczony  be^  t>ie,  baö  ba  ijlgelefj* 
ut  roorbem  Cwiczg  id)  übe,  cViczysz, 
cwiczony* 

dg,  dziesz  in  dziony;  afö:  Wiodg  td)  füfjre, 
wiedziesz  T>u  fufjrejl,  wiedziony  ber,  bie, 
öa$  ba  i#  gefuljret  morbcm 
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dzg,  dzisz  in  dzony;  al$:  Wodzg  id)  leite  off, 
wodzisz  bu  Uitefi,  wodzony  ber,  bte,  i>aS  ba 
ift  geleitet  roorben,  Wgdzg  id)  räuchere, 
wgdzisz,  wgdzony,  a,  e.  3£)odj  Widzg  id) 
fd)e,  widzisz  bu  fcfy'ft,  §at  widziany,  a,  e 
gefef)en«  Nienawidziany  benetbef,  *>erf)af}f* 

aig,  aiesz,  unb 

eig,  eiesz  in  any ;  a(S:  Daig  id)  gebe,  daiesz  bu 
giebjl,  dany,  a,  e  b-  &♦  b*  Öa  ijl  gegeben 
worben*  Grzeig  id;  warme,  grzeiesz,  grza- 
ny,  a,  e.  93on  kralg  id;  fd;neit>e,  kraiesz 
bu  fdjneibeft,  fommt  kraiany,  a,  er  £er, 
Q3on  Laig  id)  fd;el{e,  laiany, 

aig,  aisz  unb 

eig,  eisz  in  iony;  olö:  Raig  tc§  ttteife  £U,  raisz 
Öa  lüdfejl  ju,  raiony,  a,  e  &♦  b-  b*  ba  ift 
jugennefen  rcorben*  Kleigicfyfeime,  kleisz, 
kleiony,  a,  e.  Taig  id)  t>erf)eele,  perberge, 
taisz,  tai-ony,  a,  e. 

iig,  iifes.se  tmb 

yig,  yiesz  in  ity  ober  yty ;  afe :  Biig  idj  fd)fage, 
büesz  bu  fdjlagji,  bity,a,  eber,  bief  ba$  ba 
ijt  gefcfylagen  noorben. 

Ryig  id)  grabe,  ryiesz  bu  gräbjt/  ryty, 
a,  e  ber,  bie,  ba$  Da  i|l  gegraben  rcorben. 
Myig  id)  wafc^e,  myiesz,  myty,  a,  e. 

lg,  lcsz  unb 

lg,  iisz  in  lony  ;ate :  Mielg  id)  maf)le  in  ber  WltyU, 
uirelesz,  mielony,  a,  e.      Palg  id)  brenne, 

paus« 
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palisz  bu  brennejl,  palony,  a,  e  &♦  b«  b,  ba 
i)i  g^brennt  korben.  Dzieig  id}  fistle, 
dzidi^z,  dzielony,  a,  e, 

TlUemKoig  id;  facfye,  koleszbu  fltcfjjl,  £a£ 
ktcny,  a,  e.  Scielg  tcf>  befCe ,  s'cielesz  bu 
bertejl,  f)(U  sfany,  a,  e. 

njig,  miesz  in  many;  aiß:  Lamig  id)  Breche,  Ja- 
mie*z  bu  6rid)jt,  tamany,  a,  e  t).  t).  b* 
&a  ijl  gebrochen  korben* 

mig,  misz  in  miony;  o(ß;  Karmig  id)  ernähre, 
füttere,  karmisz  bu  föfferjf,  karmiony,a,e, 
gefüttert* 

xngy  miesz  in  gty;  aH:  Dmg  ic^  bfafe,  dmiesz 
bu  bldfeji,  dety,  a,  e,  gebfajem  Per£  d§- 
fem  id;  §abe  geblafeu* 

ng,  ntesz  in  gty,  wenn  es  ein  dnfyfbigeö  %Öor£ 
ift;  al$i  zng  id)  ernbte,  zniesz  bit  ernb* 
tejh  Perfect.  zglem  id)  §abe  geernbtet, 
ze?y  geernbtet.  Rzng  irf)  fdjneibe,  rzniesz, 
rznglem  id)  fyabe  gefcfytüiten,  rznigty  ge* 
[dritten.  Tng  id)  merbe  (jauen,  ciglem 
id)  l)abe .genauen,  ciety  gefjauen*  Gng, 
gniesz,  gigty  gebogen* 

Zamkng  id)  werbe  A>erfcf)Kej?ett  )  zam- 
kniesz,Pcrf. .-zamkngiem  td)  1)abe  Derfd)(öf- 
fen;  Particip.  Zajnknigty;  unb  zamknio 
ny,  s,  e  t>erfd;{otjen, 

ng,  niesz  in  niony,  menn^eö  emmeift)lbi$t§ 
SBoit  ift;  a&:  cijgag  i$  jie§e,  ci§gniesz 

bu 
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fcu  jief^eft,  ciagniony,  a,  e  gejcgen.  Pra- 
giig  ic^  Icd>jer  pragniesz,  pragiifciem,  J- 
pragniony,  a,  e  ied;$ent>,  &gtmg  hadj 
cm>a£* 

Sehne  tc^  ueröorre,  schngfem,  §at  ^yscMy 

Slyng  id)  bin  berühmt,  §at  hin  Parti- 
cipiuni  Passivum. 

Chudng  id;  wer&e  mager,   §aü  schudly, 

Kradne  icf)  freute,  kradniesz,  Part,  kra- 
dziony  gefroren* 

Puchne  id)  fdjtreffe  puchniesz,  pu- 
chtem  id)  bftl  gefc^rpolfen,  opucWy,  a,  e 
gefcfyrooflen. 

Trzasng  ic^  frac^C/  fnafle,  §at  fetn  Part. 

Pass. 

Rosne  id)  wad)fe,  roslem,  rosly,  a,  e 
gen>ad)|en. 

ng,  nisz  in  niony;  al6:  Bronie  id)  Sefc^u|e, 
b  onibz  tut  befd)ü£eß,  broniony,  a,  e  be- 
fdjufet. 

Nota.  3Son  Wezmg  tdfjj  tüßföe  nehmen,  wzi§. 
lem  id)  f)abe  genommen,  Wzigty,  a,  e 
genommen* 

Zawezme  id)  toevbe  entfielen,  zawzialem 
id)  bin  enrfranben,  zawziety,  a,  e  ent)tan* 
öen;  ergrimmt* 

Zayiöf 
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Zaymg  id)  roet&e  roegt reiben,  zai§Iem  tcf> 
fyabe  roeggeereiben,  zaigty,  a,  e  rcegge* 
trieben* 

pie>piesz  tnpany;  a(6:  Drapig  tdj  frafe,  dra- 
piesz  &u  fra^efr,  drapany,  a,  e  ge£ra|f* 

Kopig  tci)  grabe,  kopiesz,  kopany,  a,  e 
gegraben* 

Szczypig  td)  l netpe,  szczypiesz,  szezy- 
pany. 

pig,  pisz  in  piony;  af <S :  Topig  td)  erfdufe, 
fcfymelje,  topisz,  topiony,  a,  e  gefdjmol* 
jen. 

Trapig  lcf>  G^afe,  trapisz,  trapiony,  a,  e. 

rg,  rzesz  in  rany;  afö:  Bior£  td?  nef)me,  bie- 
rzesz  &u  ntmmjl,  brany,  a,  e  genommen* 

Piorg  td)  mafd;e,pierzesz,praiem,  prany. 

N  o  t  a.  #ber  Trg  ic^  reibe ,  trzesz  &u  retbjl, 
tartem,  §ai  tarty,  a,  e  gerieben* 

Uprg  sig,  icf)  werbe  auf  efroaö  ^arfndcfig 
bejlef)en,  uprzesz  sig,  uparfem  sig,  fyat  u- 
party,  a,  e  f)a,ttndcfig* 

Dr§  id)  reifte,  d  rzesz,  &u  reijfejT,  darlem,  dar- 
r  ty,a,  e,  geriflen* 

Zr§  td;  frejfe,  zrzesz,  zarlem,  zarey,  a,e. 
Wrg,  wrzesz,  wrafem  un&  wrzaieiii,  u- 
wrzafy,  a,  e  gar  gefocfyf,  gefotfen* 


m> 
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rzg,  rzesz  tri  rany ;   al$ :  Karzg  id)  jl-rafe,  ka- 
rzesz  bu  jiraf jt,  karäny,  a,  e,  geflrafc«  Ol  zg  : 
id)  acfere,  orany. 

Nota.  Poizg  \d)  trenne,  porzesz  bu  tren« 
neft,  prolem,  Part,  proty,  a,  e  ge* 
trennt. 

rzgvrzysz  in  rzony;  als:  Wierzg  id)  glaube, 
wierzysz  bu  glaube^,  wierzony,   a,  e. 

Burzgtd)  tternnifte,  burzyszbu  t>ern>u|re|^ 
burzony,  a,  e  t>enpujlef* 

szczg,  szczesz  in  kany ;  aHt  glaszczg  id)  ftteu 
d)de,  giaszczesz  bu  j?reict;djt,  glaskany  ge* 
ftveid)clt. 

s«czg,  scisz  in  s'ciony ;  als :  Czyszczg  id)  reini- 
ge, czyscisz  bu  reinigejt,  czys'ciony,  a,  e 
gereinigt,  es  §at  aud;  czyszezony. 

Maszcze  id)  falbe,  balfamire,  §at  ma. 
szezony. 

puszczg  id)  werbe  lajfen,  puscisz  bu  roirjl 
laffen,  puszezony,  a,  e  getaflen. 

szczg,  szczysz  in  szezony;   al$:   Niszczg  tu; 

t>erit>üfte,  niszczysz  bu  tterwüjlejt,  niszezo- 

ny  Bernntjfcfc 
sg,  siesz  in  siony;  alö:  Niosg  id)  trage,  nie. 

siesz  bu  trag|l,  niesiony,  a,  e  getrögen. 

Trzgsg  id)  [Rüttele,  trzgsiesz  Du  fdjutteljl, 
trzgsiony,  a,  e  gefd)uttelf* 


I 
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szg,  sisz  in  szony ;  o(S :  Noszg  tcb  frage,  nosisä 
fcu  frngjl,  iioszony,  a,  e  getragen* 

Proszg  tcl)  bitte  /  prosisz,  proszony,  3,  e 
gebeten* 

Kuszg  icf)  serfudje,  kusisz,  tm  \)erfud)ejt, 
kuszony,  a,  e  x>evfud)t. 

Muszg  id;  muf? ;  Wiszg  id)  §ange,  fyahen 
fein  Participium  Passivum» 

tg,  [ciesz  in  ciony;  alä:  Gniotg  id)  fnafe, 
gnieciesz  tw  frlätefi,  gnieciony,  a,  e  ges 
f  iw'ftf. 

Plotg  id)  flechte,  pleciesz,  pleciony,  a5  c 
geflochten. 

wg,  wiesz  in  wany ;  al$ :  Rwg  ic^  reiffe,  rwiesz 
&u  rctjfeji,  rwany,  a,  e  gerifien* 

wig,  wisz  in  wiony;  alö:  Trawig  td?  jef)re, 
trawisz   fcu  jel)rej?,   trawiony,   a,   e  ge* 

Lowig  id)  fange,  Iowisz  &u  fangjl,  fo- 

wiony,  a,e  gefangen* 

Zywig  id)  ernähre,  zywisz  tni  ernafn'jJ, 
zywiony,  a,  e  ernährt* 

zg,zesz  in  zany  5  ölö :  kazg  id)  predige,  kazesz 
ölt  prebigejl,  kazany,  a,  e  geprei>igef* 

Wi§zg  id)  btn&e,wi§£e$z  &u  bm&ejl,  wi?- 
ssany,  a,  e  gebwitwi.. 


*St 
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zg,  ziesz  \n  ziony;  afe:  Wiozg  id)  fu£re,  wie. 
ziesz  bu  fü^rejl,  wieziony,  a,  e  geführt* 

zg,  zisz  in  zony;  als:  Wozg  td>  füfjre  off,  wo- 
zisz  bu  füf)rf}>  wo£ony,  a,  e,  geführt. 

zg,  zysz  in  zony;   atßx  Wazg  trf;n>age,  wa- 

Izysz  öu  wägejV  wazany,  a,  e.  geroogem 
Sniazg,  zysz  bu  pregeljl,  smazony,    a,    e, 
gepregeff* 
Mnozg  i$  mefke,  mnozysz,  mnozony. 

Szg,  szeszinsany;  al6 :  Piszg  id)  ftfjreibe,  pi- 
szesz  bu  fcfyreibjl,  pisany,  a,  e,  gefdjrie* 
bem 

Czeszg  icf)  famme,  czeszesz  bu  fummejT, 
czesany,  a,  e  g^fämmf. 

szg,  szysz  tn  szony ;  aH :  Cieszg  id)  frojle,  cie* 
szysz  bu  frojlejl,  cieszony,  a,  e  getvojleft 

Pustoszg  td)  wrroüjle,  pustoszysz  bu  Ser? 
»ujlefi,  vpustoszony,  a,  e  t>ern>üj?ek 

ausgenommen  cieszg  id)  jimmere/  de* 
szesz  bu  jimmerji,  ciosany,  a,  e  gejim* 
merf* 

Sfyszg  ic^  bore,  sfyszysz  bu  £6iejf,  stysza- 
ny,  a,  e  gel)6rf*, 

SDie  Verba  in  uig  ^aSen  owany;  ofö:  go 
tuig  tcf)  bereite,  gotuiesz,  gotowany  be* 
reifet 

9)  Ex- 
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E  ±  i  p  e: 

Pluig  t$  fpet)e,  pluiesz,  plwany. 

Szczuig  id)  f)e£e,  szczuiesz,  szczwany,  a,  e  ge* 

Odeymuig  id)  ne§me  ab,  §af  odigty  abgenom- 
men* 
2((fö  (JU(^  Ozeymuig;  Poymuig;  Przyimuig; 
Przeymuig; ,.  Uymuig,  uigty;  Rozeymuig; 
2aymuig,  zaigty;  Zdeymuig  id)  ne£me  ab/ 
zdigty,  a,  e  abgenommen* 

Poczynam  id)  fange  an,  poczng  madjf  poczgty. 
Dopinam  id)  jie^e  ju,  dopng   —  dopigty. 
Dobywamtd)  erlange,  dobgdg  —  dobyty. 
Otwieram  id)  eroffne,   otworzg  —  oworzo. 

ny  tm&  otwarty. 
Zapieram  id?  verriegle,'    zaprg     —     zaparty. 
Umieram    icf;  .  jlerbe,     umrg     — •     umariy, 

tobt 
Spadamicl)  falle  §erun£er,  spadng, —  spadty.aud) 

spadniony. 
Zmokng  id)  werbe  naj?  —  zmokty  naß* 

Nota,  öff  tt)irt>  &aö  y  tton  Participio  Passi- 
ve ber^urje  wegen  weggelajfen;  af£:  U- 
krzyzowany,  av  e  gefreujigf,  ukrzyzo 
wan.     Pogrzebiony  iint)  pogrzebion  be* 

graben* 


S5om 
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SBOttt  Perfecto  Impersonale 

SDiefeg  wirb  t>om  Participio  Passivo  gemacht, 
tnbem  man  Die  le£te  ©plbe  ny  in  no,  unb  ty 
in  to  tterroant>elt;*alg:  Plokany,  pJokano  man 
Jjat  gefpült.  Rwany,  rwano ,  man  §at  gertffen^ 
Przgdziony,  pnzgdziono  man  fyat  gefponnen» 
Przymuszony  gelungen,  przymuszono.  Ou 
strzyzony  abgefd)oren,  ostrzyzono  man  §at  ab* 
gefroren»  Ryty  gegraben,  ryto  man  f)at  ge* 
graben*  Scigty  enthauptet,  scigto  man  l>at  ent* 
Rauptet*  Przyszyty  angenagt,  przyszyto  man 
fyat  at\Qma§zu 

SDiefeö  Impersonale  Örucff  baß  SDeutfdje 
(man  fyat)  aus,  unt>  f)ilf t aud)  bau  Passivum 
formirem  <£ö  t|i  Den  §3oIen  fo  unentbe^rlid;,  bajj 
ei  audjbet)  ben  Verbis  \iatt  §at,  roeldje  if)rer55e« 
fceutung  falber;  fein  Participium  Passivum  bul* 
t>en,  £♦  <£♦  Wiem  id;  nm{3,  wiedziano  man  f)a£ 
gerouj^  Biegam  tct>  laufe,  biegano  man  tfl  ge^ 
laufen*  Smieis  siS  ity  latye,  smiano  sig  man 
§at  gelabt* 

SSOttt  Substantivo  Verbau. 

SDtefeö  Substantivum  Verbale  tfl  fe^r  nof(jtg 
ju  wtjfen,  weil  eö  fe()r  f)duftg  gebraust  twrb, 
fo  oft  alö  ber  beutfdje  Infinitivus  mit  ber  ^Prapo* 
fitton  j  u  vovt ommt.  £♦  <£♦  Rapier  ju  fcfyreiben, 
papier  do  pisania. 


34°         ?80VX  Substantive  Verbali, 

€S  tt)itb  aud)  t>om  Participio  Passivo  formt* 
tet ,  inbem  man  tue  <£nbfi;lbe  ny  in  nie,  unb  bte 
<£nbft;lbe  ty  in  cie  vmx>anbelL  <£ö  entfielet 
olß&enn  ein  orbentttcfyeg  Stibstantivum  Neutrius 
Generis,  &a5  nad)  ber  britten  £)ec(ination  geltet, 
aber  feiten  t>en  Piuralem  §at;  nämlid): 

i)  ony  wirb  serwanbefHn  enie;  alß:   Uczony 
gelehrt,  uczenie,  nia  baö  iefjrem 

2)  ty  in  cie;  als:  bity  gefd)lagen,  bicie  baS 

©cfyJagen,  bicia;  rznigty  gefd^nttten,  rznig- 
cie  t)a$  &d)mit)m,  rznigcia. 

3)  any  in  anie;  als:  czytany  gefefen,  czytanie 

ba$  iefen,  Gen.  czytania,  etc.  Pytany,  py- 
tanie* 

4)  SÜBenn  fcon  ben  Verbis  in  §  baS  Perfectum 

alem,  ober  ialem  im  Infinitivo  nid)t  ac% 
fonbem  ec  ober  ie'c  §atf  fo  roitb  ba$  Ver- 
bale formiree  in  eniaj  ate:  Ryczg  id)  brufle, 
ryczaJem  id)  ^abe  gebruUet,  ryczec  brül- 
len; Subst.  Verb.  Ryczenie  t)a$  23ruflen, 
Gen.  Ryczenia,  etc. 

Widzg  id)  fefje,  widziaiem  id)  fwbe  gefe* 
()en,  widzenie  baö  @e^en* 

\tfieig  ic^  roelje,  flattere,.  wialein,wiäriy, 
§at  wianie, 

5)  Verba  in  ig,  &te  im  Perfecta  ialem  ttnb  in? 
Infinitivo  iec  ()aben,  formiren  t>a$  Partici- 
pium  Pass.  in  iony  nnp  baö  Substantivum 
Verbale  in  ienie;  alS:  Sfawiony  gerühmt, 

s^awie- 
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siawienre,  baS  dlüfymen,  greifen»  Zdo- 
biony  gejierf,  zdobienie  ba6  Ritten;  To- 
piony  gefdjmoljeft,  töpienie  Öa&  ©dornet* 
jen,  Gen.  topienia. 

Nota.  1.     Till^iet   fielet   man,    bafj    &ie 
Verba,  fo  auf  ein  e  ausgeben,  bie  meifte 
"  ?Settlaufrtgfeif  unb  größte  @d}n>jertgfei£ 
macf;ent 

N.  sn  SDie  obgebad)ten  #nmerfungen  ftnben 
flatt  in  alten  Compositis  Verbis,  Praesen- 
tis,  Praeteriti  unt)  Futuri  Temporis ;  alö : 
Pockig  icf;  gebe  fjin,  podaiesz j  podatem ; 
podam;  podany.  Zabiig  td)  werbe  tobt 
fcfylage^zabiiesz;  zabilem;  zabity.  Zakazg 
id)  werbe  t>erb iefen,  zakazeszj  zakazalem; 
jsakazany,  etct 

58otlt  Verbo  Fr equentati vo* 

Nota.  1.  SDtefesVerbutn  ijt  ber  po(nifd)en©pra* 
d)e  fo  eigen ,  ba$  man  ofjne  bafielbe  webet* 
fdjreiben,  nod)  fprecfyen  lernen  fonnte,  unb 
wirb  oft  mit  einer  $j>rgefe£ten  ^tSpofrtion. 
auggefprodjen;  als;  anjfotLchwalam  id) 
lobe,  wychwalam, 

N.  2.  Einige  Verba  tjafyen  befonbere  Fre- 
quentativa,  welche  wieber  if>reFrequentativa 
f)aben;  atö:  Idg  idjgef^e,  Frequ.  Chodzg 
id)  ge§e;  unb  btefes  wieber  §at  chadzam 
ic^ge^eeft,  pflege  ju  ge£en. 

3)  3  3ad« 
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Jad?  W)  reife ,  reife,  f>at  ^ezdzg  id)  reife  unb 
btefeö  wieber  iezdzam  id?  reife  oft,  pflege 
$u  reiten  :<;♦ 

SDte  Verba  Frequent  ativa  werben 
gemacht: 

iv  &te  Verba  in  g  unt*  ig  machen  fie  auf  am 
awam,  ewam,  iwam  ober  ywam  tmb 
uig;  alö:  Strzegg  id)  btfwadje ,  strzeggm. 
Daig  id)  gebe,  dawam,  Piszg  id)  fcfyretbe, 
pisywam  unb  pisuig*  Bielg  id)  mad)e 
Weif*,  bielarn.  Kkig  id)  leime,  kleiam; 
chg  fozg  id)  reinige,  chgdozam. 
Unb  ba&  o  in  ber  t>orle§fen  @t>lbe  wirb 
i  $ua;  ö^:  mowig  iä)  reÖe,  uiawiam  id) 
pflege  $u  reberw  Bromg  tef)  &ejdjü|e ,  bra- 
niam. 
Piaczg  id)  mint,  hemme,  mac&f  pfafci- 

Beczg  id)  bfofe,   §af  bakam.      Biczg  id) 
faufe,  biegam. 
s+ng  in  am;  ab;  Marzng  id)  gefriere,  marzam, 
ober  auefy  bisweilen  in  gam,  zam,  warn; 
alö: 
,'/     Trzasng  id)  werbe  fnaffen,   trzaskam  i$ 
fnalle* 

Pfyng  id)  fcfywtmme,  pfywatm 
Ciggng  td)Jte()e,  ci§gam, 
Ming  id)  werbe  ttorbe^  gefjen,  £af  miian?* 
'  id)  get)e  ttorbet), 
Rosng  id)  wad)fe,  traf  rastam. 

3*  2>ie 
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S*  S&fe  einfylbiQen  Dörfer  werben  buvify  (£i\u 
fd)tebung  einiger  23ucfyftaben  etmaö  serlan* 
gert;  als:  Drg  id?  reif?e,  dzieram;  Trg 
td>  reibe,  cieram.  Ding  id)  btofe,  dy- 
mam.  King  id?  fluche,  klinam.  £pig  icf) 
fdjlafe,  sypiam.  Slg  id)  fd)icfe,  sytam. 
Ssg  tcl)  fauge,  sysam.  Tng  ic^  Ijaue,  ci. 
nam.  £rg  id?  frejfe,  zeram.  Rzng  id) 
fdjneibe,  rzynam,  Schng  id)  tterborre,  sy- 
cham.  Rzg  id)  miesere,  rzesz,  rzaJem, 
£at  ryzam. 

4.  am  in  awam,  ywam,  uig;  ölö:  Czytam  ic§ 
(efe,   Czytawam,  czytywam,  czytuig. 
Pytam  id)  frage,  pytywam,  pytuig. 
Rozumiem  fyat  rozumiewam  id)  t>erjlef)e* 

5*  aig  mad)t  awam;  aUl  Daig  id)  gebe/dawam. 
TtUein  Zataig  tcf?  werbe  t>er§eelen,  mad)t 
zataiam. 

^     .  /ewamjalätLeigic^gie^pole^am. 

Jeiamj  — -  Kleig  id)  leime,  kleiam. 

Boleig  id)  empfmbe  ©djmer* 
jen,  ubolewam. 

Mdleig  id)  werbe  ofjnmad^ 
(ig,  omdlewam. 

Nota,      ©ie  me^rejren    Verba  Inchoativa, 

Ö.  i.  bie   einen  Anfang  ober  ein 

933eri?en  bebeuf  en ,  (jaben  fein Fre- 

5)  4  quem-' 
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quentativum #,  aU :  Szaleig  id)  werbe 
rafenb* 
7«   ifg  ttl  iiam;    afö:    bng  td)  fdjlage,   biiam. 
Piig  id)  t rtnf e,  piiam. 

8*  yig  in  ywam;  a!ö:  Myig  idj  wafd)ey  umy- 

wam-  Pokryig  id)  werbe  bebecfen,  pokry- 

wam. 
9;  oif  iniam;   alö:   Stroig  td)  fdjmücfe,   stra- 

iam.    Doig  ic^  melfe    doiam.     Stoig  id) 

$e§e,  fjätstawam. 

u^am;    afß:    Czuig    td)   töacfye, 

czuwam. 


1 


owywatti;  —   goluig,  gotowy. 
*     *       )  warn  id)  bereife* 


ywam;  — -  pieczgtuig  id)  t>erfte^ 
gele,  zapieczgty  warn. 

II,  Jem  td)  ejfe,  §af  iadam;  Jesiem  id)  6in,  by- 
warn. 

Nota.  #Öentt  jum  Frequentativo  eine  tyvä* 
pofirion  gefegt  wirb,  fo  entfielet  ein  Fre- 
quentativum  Compositum ,  &aS  aud) 
öic  53ebeutimg  eines  Simpücis  l)a£ ;  als: 
Doczytywarn  id;  (efe  |u  Snb?;  ia  tan 
anberu  Teiuporibus  tjleö  mef)r  Frequen- 
tarivum,  a(S  Simplex;  ate:  doczyty- 
walem  id;  £)abe  oft  ju  Suöe  gctefen* 


Sßom 


i    f  345 

3?0tU  Verbo    Reciproco. 

&n  Verbum  Reciprocum,  ober  (ein  jurud> 
i e^rcnbcö  3e^aw0  *%  weid)eS  m  äffen  Tempo- 
ribus  unb  Personis  Sing.  unb  Plur.  baß  Prono- 
men  personale  (sie)  bei;  ftd;  fjaf*  (£s  fonnm 
tnele  Verba  Activa,  hie  t>a6  boppefte  £?erf)aimijj  ^ 
bes  $()ung  unb  leibenS  anjeigen,  jufafftger 
SBeife  ju  füllen  Verbis  Reciprocis  gemacht  roer* 
bm>  roenn  batf  286rtd)en  sig  f)injugefe|t  wirb* 
3*  <£♦  *d)  erfreue,  ijl  active;  Reciproce  id)  er? 
freue  mtd)*  3$  6ctrübe/ic^  betrübe  mid)*  !jd> 
betrüge,  id)  betröge  mief;*  3$  «><#*/  idjroa; 
fdje  mid)  :c, 

Indicativus  Modus. 

Praesens. 

Singularis. 

Mam  sig  id)  befmbe  mid)* 
Masz  sig  bu  befinbejl  bid)^ 
Ma  sig  er,  fie,  e$  befindet  fiel}* 

,    Pluralis. 

Mamy  sig  mir  befmben  unö* 
J^acie  sig  tf)t  befmbet  eud)> 
Maig  sig  fee  bejinben  ftdj* 

'%)  5  Per- 
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P  e  rfe  e  t  um. 
Singularis 
Masc.  Fem.         Neutr* 

Mialem  sig,  lam  sig,  |  X om  sig  td;  fjak  mid)  be* 

funben. 

Miales  sig,  las  sig,  -los  sig  bu  l)aß  bkft  Sefutt^ 

bem 

MiaJ  sig,  I'a  sig,  lo  sig  er,   ffe,  eß  §at  ftd)  b** 

fun&em 

P  1  u  r  a  1  i  s. 
Masc.         Fem.  u.  Neutr. 

Mielis'my  sig,  miafys'my  sig  rotY  tjaben  uns  be* 

funbetu 

Mieliscie  sig 9   miafys'cie  sig  tf)r  §obt  eud)  be* 

funberu 

Mielisig,  mialy  sig  fte  fyabm  ftd;  befunbetn 

Plusquamperfectum. 

Singularis. 
Masc.  Fem.  Neatr; 

Mialem  sig  byl,  lam  sie  byla,  lom  sig  bylö  t$ 

fyatte  mid)  befunden. 

Miatef  sig  byl,  las  sig  byla,    los'  sig  byto  &u 

£cttefi  btc^  beftmben. 

Miai  sig  byt,  Ja  sie  byla,  lo  sig  byfo  er,  fte,  Cß   j 

£atte  jtd)  befunden* 

Plu- 
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Pluralis. 

Masc.  Fem.  tu  Neutra 

Mielismy  sig  byli ,  mialys'my  i>ig  byty  tt)tY  §aü 

ten  uns  befunben« 

Mielis'cie  sig  byü ,  mialyscie  s?g  hyfy  tfjr  fyat* 

tet  eud)  befunden. 

Mieli  sig  byü,  miafy  sig  byly  fte  fyattm  ftd)  ht* 

ftmbem 

Fu  tu  ru  tu. 

S in  gular  is*. 

Blase.  Fem.  Neuer; 

Bgdg  sig  mial,  bgdg  sig  miala,  bgdg  sig  miafo 

id)  werbe  mid)  befmberu 
Bgdziesz  sig  mial  —  Ja,  —  io  Du  wir|i  Diefy  be* 

fmberu 
Bgdzie  sie  mial  —  Ja,  —  Jo  er,  fte,  eö  wirb  fid> 

beftnben. 

Pluralis. 
Masc.  Fem.  tu  Neutr. 

Bgdziemy  sig  mieli ,    bgdziemy  s?g  miaiy  wie 

werben  unö  befmberu 

Bgdziecie  sig  mieli,  bedziecie  sie  miafy  tf)rwer* 

i>ct  eud)  befmberu 

Bgd^  sig  mieli  i  bed§  sig  miaty  fte  werben  fed^ 

beftnben. 

Coli- 
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Conjunctivus  Modus. 

I  mp  erfectu  m. 

Singularis. 
Masc.  Fem.  Neutr. 

MiaJbyoi  sig,  mialabyni  sig,  rniafobym  sig  {$ 

mürbe  midi)  befinbm. 

Mialbys  sig,    mialabys    sie,    miaiobys  sig  bli 

wurbefi  btd)  beftnben. 

Mialby  sig,  miaf^by  sig,  mialoby  sig  er,  $$/ 

eä  würbe  ftd)  befmbetu 

Pluralis, 

Masc.  Fem.  u.  Neutr. 

Mielibys'my    sig,    mialybysmy   sig    rotY  tt)ür* 

ben  uug  beftnben. 

Mielibyscie  sig  ,    mialybyscie  sig  tf)r   tt)ürbe£ 

euc^  beftnben. 

Mieliby  sig,miafyby  sigfte  würben  ftd)  bejinbetv 

Imperfectum  mit  getrennten 

Singularis. 
Masc,  Fem.  Neutr. 

Bym  sig  mial^byrn^ig  miäla,  bym  sig  mialo 

baß  ober  barotüdj  mid)  bejinben  mod)te. 

Bys 
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Bys'  sig  miai,   bys  sig  miafa,  bys'  sig  mialo  baf} 

v   Du  t>tdj  befhiben  modjfefi, 
By  sig  miaf,  by  sig  miafa,  by  sig  mialo  ba$  er, 
fie,  es  fid?  befmben  mochte. 

Piuralis. 
Masc.  Fem.  m  Neutr. 

Bysmy  sig  mieli,  bysmy  sig  mialy  böf?  tyivmt 

befmben  moc&feru 

Bys'cie  sig  mieli,  bys'cie  sig  mialy  bap  \{)V  eucf; 

bejinbm  mottet 

By  s?g  mieli,  by  sig  mialy  baß  fie  fid)  befmben 

modjfetu 

Plusquamperfecttim. 

Singularis. 
Masc.  Fem.  Neutr. 

Miatbym  sig  byl,labym  sig  byla,  lobym  sie  by  Iq 
id)  fyatte  mtcf)  befimbem 

Mialbys'  sig  byj,  Jtabys  sig  byla,  Jobys'  sig  bylo 
btt  £affeji  btd)  befunberu 

Mialby  sig  byl,  faby  sig  byJa,  töby  sig  by{o 

er,  fie,  er £afte  fid?  befunbeiit 

Piuralis. 

Masc.  Fem.  imt>  Neutr# 

Mielibys'my   sig  byli,    miajybysmy  sig  byly 
wir  fyattm  \m$  befunben« 
Mle 


— 
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Mielibyscie  sig  byli,   miatybys'cie  sig  byly  tfjr   j 

fettet  eud)  befunden. 

Mieliby  sig  byli,  miatyby  sie  byly  fte  battm 

ft$  befunben. 


,-  ■  Plusquamperfeetum  mit  getrennten 

Suffix  is. 

S  i  n  g  u  1  a  r  i  s, 

Masc.  Fem.  Neutr,    \ 

Bym  byt   sig     bym   byia   sig     bym  byfo  sig 

mial,  miafa,  miafo 

ba%  oberroenn  id)  mtdj  befunben  ^atte* 

Bys'  byl  sig  \    bys'  byla  sig  J  bj^s  byto  sig  miafo 

miat,  jf  miafa,  \ 

wenn  t)u  btcfy  befunben  §äffefh 
By  byl  sig  miai,  by  byia  sig  miafa ,   by  byl® 

sig  miaio. 

wenn  er,  fte,  eö  fid)  befunben  £a«e. 

Pluralis. 
Masc,  Fem.  iu  Neutr. 

Bys'my  sig  byli  mieli,  bysmy  sig  byfy  miafy 
wenn  mir  «nö  befunben  Rotten* 

Bys'cie  sig  byli  mieli,  bys'cie  sig  byly  miafy 
roenn  it>r  eucfy  befunben  littet 

By  sig  byli  mieli ,    by  sig  byiy  inialy  mnn  fte 

fict?  fcefunben  garten, 

Impe. 
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Imperativus  Modus» 

Singular  is,  Pluralis, 

IMiey  sig  bcftrtöe  bid).    Mieymy  sig  mir  toolien 

unsbefmöen,  fa^t  uns 
befinden* 
Mieycie    sig     befint>ef 

Niech  sie  roa  ec  mog    Niech  sig  mai§'fte  JTlfc 
fidj  bejin&eru  gen  ftcE)  beftn&m. 

i 
Iniinitivus   Modus# 

Praesens.     Miec  sig  ftd)  befinfcem 

Gerund,  praes.     Maigc  sig  inbem  man  ftcfy  bfc» 

jinöef* 
Ger.Praet.  Miawszy  sig  tnbem  man  ftd)  befim* 

t>en  f>af. 
Part.  Act.   Mai§cy,   a,  e,  sig  &♦  &♦  t).  &a  ftd) 

bejtnfcef. 
Particip.  Pass.  Caret  in  attm  t)eVQteid)en  VerbisJ 
Impers.    Miano  sie  man  £a£  ftcfy  n>of)l  befun* 

.ben. 
Sübst.  Verbale.     Mienie  sie  baß  S3eftnben» 

Mienie  sig  dobrze  baß  SBot>ibejinben; 
zle  Uebelbefinben. 
2)a6  Verbum  Frequentativum  batton  fjeift, 
Miewam  sig  irf;  bejmbe  mtdj* 

Nota.  i.  3lod)  iff  ju  bemerfm/   ba£  einige 
Vei  ba  j'm^P  c  l  n  i  f  cfy  e  n  feine  JUciproca  fmb, 
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bit  ttir bod)' im  bmtföen  fmö;  afö:  slg- 
dg  td)  reeröe  mid?  fe|en,  siesc  ftd>  fegtru 

2.  JÖafj  einige  Verba  im  tyoltxifdjen  red, 
pröca-fmfo,  bte  e£  t>oci;  im  iDetiffdjen 
mdjeftnfc;  als: 

Indicativus   Modus* 

jP  r  a  e  s  e  n  sr 

Siiigltlaris.  Pluralis. 

Uczgsig  id)  ferne*  Uczymysigmir  fernen, 

Uczysz  sig  bu  lernef?.      Uczycie-sig  \{yc  lernet. 
Uczy  sig  er  lernet  Ucz§  sig  fte  lernen* 

P  e  rf  e  c  t  u  m. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Uczyiem   sig,      Jam  sig,      Jörn  sig  id)  fyahe 

gelernte 

Plusquamperfectu  nu 
Masc.  Fem.  Neutr. 

Uczytem  sig  byl?   Jam  sig  byfa,     tom  sig  byfo 

irf)  ^aefe  gelernt. 

F  u  tu  ru  m. 
Masc.               Fem.  Neutr. 

Rödg  sie  uczy?,  —  Ja, Xo,  id)  werbe  Uv*    \ 

Con 
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Conj  un  c  tiv  us, 

Imp  er  f  e  et  u  m. 

Masc.  Fem. /  Neutr. 

Uczyfbym  sig.,  uczyjabym  sig,  uezylobym  sig 

id)  roür&e  lernen  rc* 

Imperfeetnm  mit  getrennten 

Suffix  is. 

Masc.  Fem.       Neutr. 

Bym  sig  uezyt,  —  — ~  la,  —  -*-  lo,  ba$  ober 
bamit  id)  lernen  möchte* 

P  lu  $  qu  am  p  er  fe  c  t  um. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Uczylbym   sig'  uezylabym  sig  uezylobym  sig 

byf,  byla,  bylo, 

id)  fyätte  QeUmet  x. 

Ptusquamperfectum  mit  getrennten 

Suffixis. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Gdybym  sigbyi  uezyf,  —  —  Jala,  — lofo 

wenn  id)  gelemet  ifatte  k* 

Imperativus. 

Ucz  sig  ferne«,  Uczmy  sig  ia$t  uns  Ux* 

nen. 
Uczcie  sig  feruef* 
Niech  sig  uezy  er  mag    Niech  sig  ucz§  Jc'e  iw5* 
lernen*  gen  fernen* 

3  Infi« 
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Infinitivus. 

Praesens.     Uczye  sig  kvmn. 

Gerund.  Pr^es.  Ucz§c  sie  intim  man  lernet 

Gerund.  Praefc.  Uczywszy  sig  |   uibem  man  ge* 

Nauczy  wszy  sig  j   lernt  §at&. 
Part.  Act.  Uczgcy,  a,  e,  sig  &,  &.  t>.  ba  lernet. 
Impersonale,  Uczono  sig  man  hat  g^leruet. 
§ubst.  Verbale.  Uczenie  sig  ba$  iemem 

tgrcmpel  jur  Uej&ung. 

Badam  sig?  asz  sig,  lern  sie,  'dae  sig  for fdjetu 

Spcvwiadaur  sig,  dac  sig  beid)ten# 

Cofam  sig,  cofac  sig  jurucf  treten,  meieren* 

Czolgam  sig,  ezofgae  sig  fnedjen. 

Szargam  sig,  szargac  sig  \id)  be|d)lnmpern ,  ju* 

richten* 
Wystrzegam  sig,  wystrzegac- sig  ftd;  fyüten. 
Wzdrygam  sig,  wzdrygac  sig  fid)  erfeftutferru 
Us'miechac  sig  iädjeln* 
Kfcmiam  sig,  klaniac  sig  vwefyven,  anbeten* 
Mieniam  sig,  mieniac  sig  fcmfd)en. 
Obawiam  sig,  obawiac  sig  fid)  befugten. 
Dotykam  sig,  dotykac  «ig  anrühren* 
Odrzekam  sig,  odrzekac  sig  ettva$  Derreben,  Der* 

ferneren. 
Zaigkam  sig,  zai^kac  sig  jlammelm 
Namyslam  sig,  namyslac  sig  fid)  bebenfetU 
Tufam  sig,  tulac  sig  §emmfd)tt)eifen* 
Opieram  sig,  opierac  sig  fid;  fteromen,  rmber* 

jfrebem 


i 
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Rozbieram  sig,  rozbierac  sig  ftcf;.-augffeti>ttu 
Staram  sig,   starac  sig  forgeru 
Ubieram  si$,  ubiefac  sig  ftd)  otlf(eit)et1» 
Wspieram  sig,  wspierac  sig  ftd)  hfynetl. 
Gniewam  sig,  gniewae  sig  jurnetu 
-Ozywam  sig,  ozywäc  si^  ftd)  mdberu 
Przysiuchywam  sig,  przysluchywac  sig  ju^o* 

ven. 
Frzyznawam  sie,  przyznawac  sig  betennm* 
Spodziewani  sig,  spodziewac  sig  wr()offeru 
Zadluzam  sig,  zadfuzac  sig  ©d)lü!)en  madjen. 
Doswiadczani  sig,  doswiadczac  sig  erfahren* 
Wprowadzam  sig,  wprowadzac  sig  einjie&err* 
Wyprowadzam  sig ,    wyprowadzac  sig  au^ie* 

Upokarzam  sig,  upokarzac  sig  ftd)  &emüf()tgen* 
Uprzykrzam  sig,    uprzykrzic  sig  befd)\MVÜd) 

Uskarzam  sig,  uskarzac  sig  fid)  betldQen. 
Podobam  sig,  podobac  sig  gefaffem 
Chechocg  sig,  cesz  sig,  chechotafem  sig,  che« 

chotac  sig  ficfern,  laut  lachen/ 
Poce  sig,  cisz  sig,  fem  sigvcic  cig  fcfjrotgen*.. 
Smucg  sig,    cisz  sig,  fem  sig,    cic  sig  ftd)  b& 

tmberu 
Strzegg  sig,  i^sz  sig,  glem  sig,    strzec  sig  ftd) 

(jöferu 
Grzeig  sig,  iesz  sig,  gFzalem  sig,  grzae'  sig  ftd) 

warmem 
Smieig  sig,  iesz  sig,   smialem    sig,    smiac  sig 

fodjen. 
3 »  Boi? 
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Böig  sig,    boisz  sig,    balem  sig,    bac  sig   ftd) 

furzten* 
Dowiaduig  sig,  dowiadowac  sig  erfahren* 
Pziwuig  sig,  dziwowac  sig  f\cf)  wunbern* 
Frasuig  sig,  frasowac  sig  ftd)  bef ummern* 
Protestuig  sig,  protestowac  sig  protejltren* 
Przypatruig  sig,  przypatrowac  sig  jufdjaueiu 
Raduig  sig,  radowac  sig  fidj  freuen* 
Chronig  sig,  nisz  sig,  lern  sig,  chronic  sig  fcer- 

meiöen* 
Pysznig  sig,  nisz  sig,    niiem  sig,  nie  sig  |M$ 

Zenig  sig,  nisz  sig,  lern  sig,  nie  sig  §eptat^en. 
Cheipig  sig,  pisz  sig,  iem  sig,  pic'  sig  prallen, 

fid)  rufjmen. 
K  wapig  sig,  pisz  sig,  lern  sig,  pic  sig  eilen* 
Modig  sig,  diisz  sig,  lern  sig,  dlic  sig  beten. 
Weselg  sig,  lisz  sig,  fem  sig,  lic  sig  fid)  freuen. 
Mszczg  sig,  ms'cisz  sig,  rcs'cilem  sig,  ms'cie  sig 

ftcfyrdcfyem 
Wstydzg  sig,    dzisz  sig,    dzifern  sig,   dzic  sig 

ftcf)  fd;dmen. 
Swarzg  sig,   swarzysz  sig,  lern  sig,    rzyc  sig 

ganten. 
Cieszg  sig,  szysz  sig,  lern  sig,  szyc  sig  ftd)  er* 

freuen,  ttojien* 
£pieszg  sig,  szysz  sig,  lern  sig,  szyc  sig  eilen. 
Staig  sig,  iesz  sig,  stafem  sig,  stac  sig  werben,  ge* 

fcfyef)en* 
JBawig  sig,  wisz  sig,  wilero  sig,  wie  sig  fid;  6e* 

fdjdftt'äem 

Mie- 
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Mienie  sig,    nisz  sie,   nifem  sig,  niesle  tettu 

Brzydzg  sig,  dzisz  sig9  dzilem  sie,  dzic  sig,  <£fcl 

()a&en* 
Wadzg  sig,  dzisz  sig,  dzifem  sig,  dzic  sig  fld) 

Klöcg  sig,  cisz  sig,  eifern  sig,  cic  sig  \id)  jatt* 

fett. 
Upiig  sig,  iesz  sig,  piJem  sig,  pic  sig  ftd^  betritt 

Un. 
Pasuig  sig,  iesz  sig,  owalem  sig,  sowac  sig  xin* 

gern  , 
Zafozg  sig,   zysz  sig,  zytem  sig,    zafozyc  sig 

treffen* 
Zastaaowie  sie,  wisz  sig,^ilem  sig,  wie  sig 

jlttfe  fjdttn. 
Polozg  sig,  zysz  sig,  zyfem  sig,  zyc  sig  \id)  U* 

gen,  fdjfofen  gef)en. 
Ocucg  sig,  cisz  sig,  eifern  sig,  cic  sig,  aufwa* 

SSOU  Verbis  Anomalis. 

Verba  Anomala  fmb  fold}e  5B6rter,  Meint 
(Eonjugtren  t?on  bei*  orfcenrttd)en  Siegel  unt)  t>en 
jum  ©rimöe  gelegten  $aup£*  Paradigmatibus  in 
cfmaS  abn>eid?em    ^Dergleichen  fml) : 

I.  Jestem  td)  hitix  fie§e  oben. 

IL  Jem,  iesz,  iadfem,  ies'c  ejfetn 

3  3  ;Indi- 
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Indicati  vus. 

Praesens. 
Sing.  PI  ur. 

}em  id)  effe.  Jemy  mir  ejferu 

]esz  bu  tffefh  Jecie  tfjr  effef.  . 

3e  er,  fte,  es  tjjef.  Jedz§  fte  ejferu 

\P  e  rfec  t  u  mm 
Singularis. 
Masc.     Fem,     -fcleutr. 
Jadtem,   dlam,   dlom  id}  lyabe  gegejfetu 
Jadfes,    dlas,  dios  tm  ^aft  gegejferu 
)adlß  iadia,  iadio etv,  fte,  es  §af  gegejfem 

P 1  u  r  a  1  i  s4 

Masc.         Fem.  iu  Neutr. 

Jedlismy,  iadiysmy  mir  fyaben  gegeffetu 
jedliscie,  iadlyscie  tf/t*  f)abrgegefferu 
JccUk  iadiy  fie  haben  gegeffeu. 

Plusquamperfectitm. 
Masc.  Fem.  Neutr. 

Jadtem  byl^-iadfam  byta,  dlorn  byto  td)  fyatte 

Segeln  ic. 
Jedlismy  byli,  iadiysmy  byly  unr  §attm  gegef* 

fen  :<;♦ 

Futu* 
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F  u  turu  m. 
Masc.     Fem.     Neutr. 
Bgcle  fojä,  —  dta, —  dlo  td)  »erbe,  cffcn :c. 
ßgdziemy  iedii, bgdz&my  iacüy   mir  mer&en 

efptt  *€♦ 

Conjunctivus.  Imperfectum. ' 

Masc.       Fem.    *  Neutr. 
Jadtbyra,  dlabym,  dfobym  id)  m5d)£e  ejfen  K, 
Jedlibys'my,  iadiybysmy  mir  mbä)tm  ejfen  :c. 

Imperfectum  mit  getrennten 

Siiffixis.,, 

Masc.       Fem.        Neutr. 

Bym  iadf,  —  dfa, —  dlo  t>a£  tdj  ejfen  med;te  je* 

Bys'my  iedli,    bys'my  iadly  fca$  mir  effen-moc^* 

fen  :j\ 

Plusquamperfectum. 
Masc.  Fem.  Neutr. 

Jadlbym  byt,  iadiabym  byia,   iadtobym  bylo 

id)  fyatte  gegeffen  *c* 
Jedlibys'my  byK,  iadfybysmy  byly  mir  fjaffen 

gegeflen  fo 

Plusquamperfectum  mit  getrennten 

Suffix  is. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Bymbyliadt,  —  fadla,  — Jodlo  (>af3  o&er 
wenn  id)  gegeflfen  f)afte  *c 
34'  Bysmy 
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Bysiny  byli  iedlf,  —  byly  iadly  mtm  toiv  ge* 

gejfen  Raffen  :<:♦ 

Imp  e  rati  vus. 

Sing.  Plur. 

Jedz  iß,  Jedzmy  ta$t  \in$  ejfem 

Jedzcie  effef* 
Niech  ie  ev  mag  cfferi*      Niech  iedzg  fie  mögen 

effen* 

Infinitiv  u  s. 

Praesens.     lese  ejferu- 

Gerund.  Praes.     Jedz§c  inöcm  man  tflef* 

Gei\Praet.     Jadbzy  (iadszy)  jnbem  man  gegef* 

fen  l)au 
■Parf.  Act.     Jedz§ey,  ca,   ce  t>.  &♦  &.  &a  ip£» 
Particip.  Pass;  Jedzqny,  na,   ne  g^geffen. 
Impers.  Jedzono  man  §at  gegeffen* 
Subsf.  Verbale»     Jedzenie,  nia,  öaö  @(|Wn 

Nota.     Frequent.  bax>on  fjetfjf  Jadam. 

III.  Wie nvw i e s z, w i ed z i al e m, w i e d z i e c 

Sing.  Plur. 

Wietn  tef)  rodf ♦  Wiemy  wir  miffen» 

Wiesz  j3u  roeifjt,  Wiecie  i|y?  rotfief. 

Wie  tc  ifteif»  Wiedzg  fie  n>ij[etn 
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P  e  rfe  c  t  um. 

Masc.         Fem.     Neutr. 
Wiedziaiem,  lam,  lom  \ü)  fycihe  gett)ttjj£n\ 
Wiedzielis'my,   wiedzialysmy  tt>ir  l)aben    ge- 
wußt :c 

Plus  qua  mpe  rfe  eta  m. 
Masc.  Fem.  Neutr. 

Wiedzialem  byf,  lam  byfa,  fom  bylo  id)  fyattt 

gemußt  :<:♦ 
Wiedzielis'my  byli^wiedzialysmy  byly  toh  §aU 

tm  geraupt  :<:♦ 

y 

jF  h  £  u  r  u  m. 
Masc.  Fem*     Neutr. 

B?d?  wiedziat,—  la,  —  lo,  td)  werbe  n>i(fcn  *c. 
Bgdziemy  wiedzieli,  bgdziemy  wiedziafy  n>ic 

werben  n>tffen^ 

Conjunctivus.   Imperfectum. 
Masc.  Fem.  Neutr. 

Wiedziaibym,  labym,  lobym  id)  mochte  wtf* 

fen  :c. 
Wiedzielibys'my,  wiedziafybysmy  roif  w&d)fen 

«oijfen  ic 

Imperfectum  mit  getrennten 
5  u^f.i  x  i  s. 

Masc.  Fem.     Neutr. 

Bym  wiedzia?,  ~~<  Ja;~~  lo  baß  idj  »fffen  moefc 

3  5  Bysmy 
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Bys'my  wiedziefi,    bysmy  wiedziaty   &aj?  nnt4 

wij[en  möchten  :<:♦ 

Plusgu  amp  e  rfe  c  t  um, 
Masc.  Fem.  Neutr. 

Wiedzialbym  byJ,  —  tabym  byla, —  jfobym  byf  o 

id)  fyätte  gemußt  :<;♦ 
Wiedzielibysmy  byli,    wiedzialy  bysmy*  byly 

nur  fycittm  gemußt  :c* 

Plusquampe-rfectum  mit  getrennten 

SuffixiK 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Bym  byJwiedziaJ,  —  Ja  —  Ja,  —  fo  ba$  o&er 

mnn  id)  gemußt  fyatttK. 
Bysmy  byli  wiedzieli,    bysmy  byfy  wiedziaJy 
baß  wir  gemußt  fjdtteft  jc#     > 

Imper  ati  vu  s. 

Sing.  P 1  u  r. 

Wiedz  mijfe*  Wiedzmy  faßt  un$  »tflem 

Wiedzcie  miffef. 
Niech  wie  er  mag    Niech  wiedzg    fie  mögen 
noijfen.  tt>iffent 

Infinit  ivus# 

Praesens.    Wiedzie'c  TOtffen* 
Gerund.  Praes.   Wiedzgc  in&em  man  Vöei§. 
Gerund.  Praet  Wiedziawszy   &a  man  gemußt 

§af*  v 

Part. 
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Part*   Act.  Wiedz§cy,  ca,  ce  b*  b*  b.  &a  i&etfj. 
Part.  Pass.   Caret. 

Impersonale.  Wiedziario  man  £af  gewußt. 
Subst.  Verbale.  Wiedzenie,  nia  §a$  2BijTen* 

IV.  ©ag  Vcr'bum  Wiem  iyat  etnboppelfeS  Fre- 
quemativum,  fo  ober  nur  in  i>m  Composi- 
tis  etfd;eint.  3)iefe  Composita  werben 
gdnjltd)  nad>  Wiem  gemad)f;  a(S: 

Praes.  Freqnent.  Powiadam  id)  fage; 
Perfect-  Powiedzialem  id)  habe  gefagf; 
.  Plusquamp.  Powiedzialem  byl  id)  fyatte 
gefagt;  Fut.  Po  wiem  id)  werbe  fagen; 
powiesz  bu,  powie  er,  powiemy  mir, 
powiecie  t£r,  po^iedzg  jte  werben  fagen« 

C  o  n  j  u  n  c  t  i  v  u  s. 

Imp.      Powiedziafbym,    labym,    fobym    id) 

mochte  fagen  k. 
Bym  powiedzial,  — Ja,  —  lo  ba£  id) 
fagen  mochte  :c. 
Plusquamp.    Powiedziaf hym  byl  id)  ()df£e 

gefagt  :c. 
Bym  byl  powiedzial,   wenn  id)  gejagt 

I  m  p  e  r  a  t  i  v  u  s. 

Powiedz ;     niech    powie ;     P Jwiedzmy ; 
powiedzeie.  Niech   powiedzg   jte 

-  .mogfn  fagen* 

Infi- 
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Inf  in  iti  vus, 

Praes.  Powiedzie'c  fagen;  Gerund,  Prae» 
sent.  Po^iadaigc  intern  man  fagt ; 
Gerund.  Präet.  Powiedziawszy  in* 
öem  man  gefagt  fjaf;  Part*  Act.  Po- 
wiadaigcy,  ca,  ce  &♦  b.  b.  &a  fagef* 
P  a  r  t.  P  a  s  s.  Powiedziany,  na,  ne  b.  &♦;&♦ 
t)at|i  gefagef  n>orben«Perf.  Im  per  s. 
Powiedziano  man  §at  gefagf.  Sab  st. 
Verb.  Powiedzenie,  Wypowiedze- 
nle  ba$  ©rjäfjten,  ?Cuf^unbigen. 

b)  D  0  wi  a  d  y  wa  m  s  i  g  ober  D  o  w  ia  d  u  i  g  s  i  g 
id)  erfahre;  P e  r f. Do wiedziaf em  sig  id) 
\)abt  erfahren»  Plusqu.Dowiedziafem 
sig  byi  id)§attt  erfahren.  Fut.  Dowiem 
si^  M)  merbe  erfahren.  Coni.  Imp.  Do- 
wiedzialbym  sig  id)  mochte  erfahren; 
ober:  Byfti  sig  dowiedziat  baf?  icf;  er* 
fahren  mötf;£c.  Coni.  Plusqu.  Do- 
wiezdiatbynrsig  hyl  id)  §a£te  erfahren ; 
ober:  Bym' sig  byt  dowiedzial  tüttitt- 
id)  erfahren  %hitt. 

Imperativus, 
Sing.  Plur. 

Dowiaduy  sig  erfahre*     Dowiaduymy  sig  faf?  t 

ung  erfahren* 
Dowiaduycie    $ig    M* 
fahret  tijr* 

Niech 
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Niech  sig  dowiaduie|     Niechsig  dowiadui§1 
Niecli  sig  dowie  j    Niech  sig  dowiedza  f 

er  mag- erfahren.  fte  mögen  erfahren. 

Infinitivu-s, 

Praes.  Dowiedziec  sig  erfahren* 

Gerund.  Praes.  Dowiaduigc  sig  tn&em  man  tu 

fa&rf. 
Gerund.  Praet.  Dowiedziawszy  si§  tn&em  man 

erfahren  §au 
Part.  Act.  Dowiaduigcy  sig  b.  b*  b.  &a  erfaßt, 

ju$  etfunöigf. 
Perf.  Inipers.  Dowiedziano  sigmanfjat  erfahren* 
Subst.  Verb.  Dowiadywanie  sigbaSSt'hm&igen. 

0  Wywiaduie  sig,  wywiaduiesz  sig,  wywia- 
dowafem  sie,  wywiadowac  sig,  fid)  ei's 
funbigen,  ^unbfdjaft  eu^teljen,  auöfra* 
gen,  nachfragen* 

Praes.     Wywiaduif  sie  td)  erfimbige  mid). 

Perf.   Wywiadowaiem  sig  id)  §abt  mid;  er* 

funbigf* 

Plusq.  Wywiadowa?em  sif  byl  id)  \attt  mid) 

erfuabigt* 

Futur.  Wywiem  sig  td)  werbe  mid)  eriHinbigen, 
wywiesz  sig  bu,  wywie  sig  er,  wy- 
wiemy  sig  rotr ,  wywiecie  sie  if)r,  wy- 
\viedz§  sig  fie  werben  fid)  erfrmöigeu. 

Conj. 
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/ Wywiedziatbyni  si£     tdj  würbe 

Conj.  Imp.  (R         .  ^*^^^ 

J        r    J  Bym  s-g  wywjedziat  baj?  tdj  mtd) 

V  erfjin&igen  mM)te. 

Conj*  Plusqu.    Wyvviedziafbym  sig  byi  td; 

f)atte  mtdj  erftmbtgf  »c* 

Bym  sig  byi  wywiedziaf  metin  td)  mtdj 

erf  im&tgf  f)dtte. 

I  m  p  e  r  a  t  i  v  u  s. 

Si.ngularis. 

Wywiaduy  sig  erfimbige  bkf).  \ 

Niech  sig  wywiaduie  \  er,  fie,  eö  mag  fidj 

Niech  sig  wywie     _  )         erfimtugem 

Piuralis, 
Wy  wiaduymy  sig  ia$t  uns  crf unbtgem 
Wywiaduycie  sie  erfunbiget  eud). 
"Niech  sig  wywiadui§  jte  mögen  ftd)  erftm* 

btgem 

I  n  f  i  n  i  t  i  v  u  s# 

Praes.  Wywiadowac  sig  ftcy  erfunbujen. 
Gerund.  Praes.  Wywiaduigc  sig  (ich  erfunbigenb. 
Gerund.  Praet.    Wywiedziawszy  sig  naäftem 

man  pd?  erfunötgt  ()<#♦ 
Part  Act»  Wywiaduigcy,  ca,  ce  sig  b,  b.  b.  ba 

|id)  erf  imöigf. 
-  Wy  wiadywano  sig  {     man  §at  jid) 

lmpers.      Wywiedzraao  sig     f     etfunbigt. 
Subst.Verb.  Wy  wiady  wauie  sig  biß  (£rf unöigung* 

V.  % 
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V.  Idg  td)ge§e,  idziesz,  szedlem,  isc. 

P  r  a  e  s  e  11  s. 
S  i  n  g  u  1  a  r  i  s#  Pluralis. 

Idg  id)  gefje*  Idziemy  roir  g'ejjeit. 

Idziesz  Du  ge&eff.  Idziecie  iljv  gebet» 

ldzie  er,  fie*  eö  ge(jef,     Id§  fie  ge()em 


1  m  p  e  rfec  t  n  nu 

S  i  n  g  u  1  a  r  i  s. 

Masc.         Fem.         Neutr* 

Szedtem,  sziain,  szfom  id)  gieng. 
Szedles,  szlas,  szfos  t)u  gieugjf. 
Szedl,         szla,      szio  er,  fie,  es  gietig» 

Pluralis. 

Masc.  Fem.  m  Neutr. 

Sszlismy,     sztysmy  n>it  giengem 
Szliscie,       szlyscie  if)r  giengeL 
Szli,  szly  fte  gierigem 

P  e  rfe  c  t  nm< 

Singularis. 

Masc.  Fem.         Neutr. 

Poszedfem,  poszfam,  poszlom  idj&mgegangeru 
Poszedlesj  poszfas,  poszJos  b'u  bift  gegangem 
Poszedi,      poszla,  poszloer/jle/eöiftgegangem 

Piu. 
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Pluralis. 
Masc.  Fem.  unb  Neutr. 

Posziismy,       poszlysmy  mir  jmb  gegangen. 
Posziiscie,       poszfyscie  tf)r  fetjb  gegangen,. 
-  Poszli,  poszfy  jte  fmb  gegangen* 

P  lus  quamp  erfe  c  t  um. 
Singularjs. 
Masc.  Fem.  Neutr. 

Poszedlem  byl,  posztam  byla,  poszlom  byfo  id) 

war  gegangen. 
PoszedJes  byl,  posztas   byla,  poszios  byfo  btt 

warejl  gegangen. 
Poszedl  byl;  poszfa  byfa?  poszto  byfo  er,  jte,  e$ 

war  gegangen* 

Pluralis. 

Masc.  Fem.  u.  Neutr. 

Posziismy  byli,     poszlysmy  byfy  mir    maren 

gegangen* 
Poszliscie  byü,     poszlyscie  byfy  ify?  wäret  ge* 

gangen. 
Poszli  byli,         poszfy  byly  fte  waren  gegan- 
gen, 

F  u  t  u  r  u  m. 
Sing.  P 1  u  r. 

Poydgfid)  werbe  gef>en*    Poydziemy  wir   wer* 

hm  gelten. 

PoydzieiZ 
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Poydziesz  tu  wirft  ge^  Poydziecie  ifjr  werbet 

f>en.  g?f)en. 

Poydzie  er,  fie,  es  wirb  Poyd§  fie  werben  gel)em 
ge^em 

Conjunctivus.  Imperfectum. 

Singularis. 

Masc.       Fem.       Neutr. 

Szedlbym^zlabym^szlobym  icfy  gienge,  mochte 

gef)en. 
1  Szedlbys,.  szlabys,  sztobys  bu  moeftteft  gelten* 
Szectfby,  szlaby,  szfoby  er,  fie,  e$  mochte  ge« 

(>em 
Pluralis, 

Masc.         F.  u.  N. 
Szlibysmy,  sztybys'my  wir  mochten  gefjem 
Szlibyscie,  szfybyscie  i(jr  modlet  gemein 
Szliby,        sztyby  fie  mochten  gemein 

Ober  mit  bem  Composito. 
Singularis, 
Masc.  Fem.  Neutr. 

Poszedlbym,  poszlabym,  poszfobym  id)  würbe 

ge§em 

Pluralis. 
Masc.  Fem.  iu  Neutr. 

Pos^libysmyrposzlybysmy  wir  würben  ge§en*c* 

%a  Imper* 
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Imperfictum  mit  getrennten 

Suffixis. 

Singularis. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Bym  szedf,   bym  szfa,   bym  szlo  &ö§  i($)  ge* 

§en  modere. 
Byf.  szedt,  bys  szla,   bys  szlo  t)a§  öu  gefjen 

mbäjteft. 
By  szedt,  by  szta,   by  szlo  t>aß  er,   fte,   t$ 

gefjen  mochte. 

Pluralis. 

Masc.         Fem.  u.  Neutr. 

Bysmy  szli,  bysmy  szly  öafj  «otr  gefjen  mochten* 
Bys'cie  szli,  bys'cie  szty  &afj  if)r  gefjen  mochtet. 
By    szli,     by  szty  bafj  fte  ge^en  möchten« 

ÖÖer  mit  &em  Composito. 

SAngularis. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Bym  poszedl,  bym  poszla,  bym  poszfo  t>ag  tcfr 

gef)en  mochte  :c* 

Pluralis. 
Masc.  Fem.  u.  Neutr. 

Bysmy  poszli ,  bystny  poszfy  &ajj  wir  geljen 

motyten  :c. 
Con- 
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C onju neu  Plus quamperfectum. 
S  i  n  g  u  1  a  r  i  s. 
Masc.  Fem.  Neutr. 

Poszedtbym  byt,  poszlabym  fa,  poszfobym  lo 

id)  wäre  gegangen* 
Poszedtbys  byl,    poszfabys   Ja,    poszfobyS  lo 

Du  warejl  gegangen* 
Poszedlby    byl,    poszlaby     }a,  -  poszloby  |o 
er,  fte,  es  wdre  gegangen. 

Pluralis. 

Masc.  Fem.  u*  Neutr. 

Poszlibysmy  byli,  poszlybysmy  byfy  wir  toa* 

ren  gegangen. 
Poszlibys'cie    byli,  poszfybyscie  byJy  tfjr  watet 

gegangen. 
Poszliby    byli,       poszfyby    byfy    fie    wären 

gegangen* 

Plusquamperfectum  mit  getrennten 

Suff  ix  is. 

Singularis. 

Masc.  Fem.  Neutr. 

Bym  byl  poszedl,  —  ia  szfa,  —  lo  szlo  t>af$7 
ober  wenn  id)  gegangen  wäre  iu. 

Pluralis. 
Masc.  Fem*  tu  Neutr. 

Bysmy  byli  poszli,   bys'my  byly  poszfy  vomtl 
wir  gegangen  toävmic. 
%a  2  Impe- 
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I  m  p  e  r  a  t  i  -v  u  s. 

Singularis.  Pluralis.' 

Idz  ge(>e.  pöydzY  Idzmy  (aßt  un&  ge|>em 

pöydzmy. 
Idzcie  ge£et. 
Niech  idzie  er  mag  ge-    Niech  id§  fte  mögen  ge* 
fietu  l)en. 

In  f  in  iti  v  u  s, 

Praesens-  Isc  geljen.  it.  pöys'e. 

Gerund.  Praes.  Id§c  gef)enb,  tnbem  man  gef)£. 

Gerund.  Praet  Szedtszy     \     nähern  man  ge« 

'  'Poszedf  .zy  \         gingen  war. 
Particip.     Id§cy,  ca,  ce  ()♦  &♦  !>.  ba  ge^ef* 
Subst.   Verbale,  ijl  nur  in  ben  Compositis  ge* 

brducfyltdj. 
Frequentativum  §ei$t  Chodzg. 

Nota.    <£ben  fo  werben  öie  Verba  Composita 
formtret;  a(ö: 

i)  Dochodzg  idj  gelange,  erreiche.  Per  f.  Do- 
szedlem,  doszlam,  doszlom.  Futurum. 
Doydg  id)  werbe  erreichen.  Imp-  Doydz. 
I  n  f.  Doysc  gelangen.  G  e  r  u  n  d.  Dochodz^c  j 
G  e  r*  P  r  a  e  t.  Doszedszy.  S  u  b  s  t.  Ve  r  b.  Doy- 
scie  bie  äntunft  eines  (Se^enben;  @d)luß* 
<£nbe  eines  Jpanbelö. 

2)  Odchodzg  id)  ge^e  weg.  Perf.  Odszedtem, 
Odeszfem,  Odeszf om.  Futurum.  Odeydg, 
odeydziesz  etc.  Conjunct.  Imp.  Odszedt- 

bym, 
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bym,  odeszfabym,  odeszfobym  id)  mochte 
weggeben.  Plusquamp.  Odszedlbym  byj, 
odeszfabym  byla,  odeszlobym  byfo  id)  lüdre 
weggegangen,  Imperat.  Odeydz  gel)  ab* 
Gerund.  Odchodz^c;  Odsztdszy.  Subst. 
Verb.  Odeyscie  ba$  3Öeggef)en. 

3)  Przychodzg  id)  lange  an,  fomme*  Przysze- 
dlem,  przysztam,  przyszlom.  Fut.  Przyi- 
dg.  Przyidz.  Przychodz§cy.  Przyszedszy. 
Przyiscie  bie  UntimfL 

4)  Rozchodzg  sig  id)  gef)e  Don  ctnanbetr,  verbreite 
ttud).  Per  f.  Rozszedtem  sig,  rozeszlam  sig, 
rozeszlbm  sig  id)  §abe  mid)  verbreitet.  Fut. 
Rozeydg  s?g,  rozeydziesz  sig  etc.  C  o  n  j  u  n  c  t. 
Rozszedlbym  sig,  rozeszfabym  sig,  rozeszlo- 
bym  sig  etc.  Infinit.  Rozeysc  sig.  G  e  r  u  n  d. 
Rozchodz^c  sig;  rozszedszy  sig.  Rozeys'cie 
sig  baö  von  etwmber  @ef)en  eines  Jpaufens* 

5)  Wchodzg  id)  ge()e  herein.  Wszedtem,  wc- 
sztam,  weszlom  id)  bin  f)ereingegcmgen  j 
Plur.  weszlis'my,  weszlysmy  mir  jmb  (jereuu 
gegangen*  Futurum.  Wniydg  id;  werbe 
bmetagef)en.  C  o  n  j  u  n  c  t.  Wszedf  bym,  we- 
sztabym,  wesziobym  id)  mochte  l)inetngef)en. 
Imperat.  Wniydz  gef)  ^inetn*  Infinit. 
WvAyic  hineingehen*  Gerund.  Wchodz§c; 
Wszedszy. 

6)  Wych^dzg  \d)  gefje  fjeratiS,  Wyszedfem,wy- 
szlam,  wyszloin.  Futurum.  Wyniydg  o&ec 

%a  3  Wyidg 
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Wyidg  id>  werbe  f)eräuögel>en*  C  o  n  j  u  n  c  t. 
Wyszedlbym,  wyszfabym,  wyszlahym.  Wy- 
szedtbym  hyt,  wysztäbym  byla,  wysfctobym 
bylo.  Imper.  Wyidzunb  wynidz.  Inf. 
Wynis'c,  wyisc.  Gerund.  Wychqdzgc,' 
Wyszedszy*  Wyiscie  baß  7l\i$Qd)en,  bec 
TCuögang* 

7)  SchodzgoberZchodzgic^ge^e^mmfe^  Perf. 
Zszedlem,  zeszfam,  zeszlom.  Plur.  zeszli- 
siny,  zeszfysmy.  Fut.  Zeydg.  Im p erat. 
Zeydz.  Inf.  Zeyisc.  G  e  r  u  n  d. Schodzgc, 
zszedszy,  Part.  Schodz^cy.  Subst.  Verb. 
Zeyscie  ba$  Jpcruntergeben,  '^bfietgen* 

Nota.  <£6en  fo  gef)ü  aud)  Schodzg  sig  id)fcmme 
^ufammert,  Zeszlismy  sig  mir  finb  jufam* 
men  gekommen,  Fut.  Zeydg  sig.  Inf. 
Zeyisc  sig  jufammen  kommen* 

VI.  Main  tdj  (jabe,   masz,  miafem,  miec. 

Imperat,     Miey,  niech  ma,  mieymy, 
mieycie,  niech  mai§. 

VII.  Chcg  td)  mifl,  chcesz,  chcialem,  chciec. 
'Imper.  Chciey,  niechay  chce,  chcieymy, 

chcieycie,  niechay  chcg  fie  mögen  woU 
Un.  Subst.  Verb.Chcenieba$5öofIen* 

VIII.  Widzg  tdj  fefje,  widzisz,  widzialem, 
widziec  fefyen. 

SDiefeö  Verbum  §at  feinen  eigenen  Impera- 
tivum  r  fon&ern  entlehnt  fdbigen  von 
Patrzg  id)  {ehe.     Imper.  Patrz  fte^e. 

IX.  Dai? 
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IX.  Daif  id^  gebe,  daiesz,  daiem,  dac. 

Praesens. 

Singularis.  PI  uralt  s* 

Daig  id)  gebe*  Daiemy  mir  geben* 

Daiesz  t)u  giebjl*  Daiecie  t§r  gebet* 

Daic  er,  fte,  eß  giebü    Dai§  fte  geben. 

-P  £  rfe  c  t  tt  mm 
Singular*!*. 
Dalcm,  dafam,  dalom  id)  §ahe  gegeben  :c* 

Pluralis. 
Daüsmy,  dalysrny  wir  (jaben  gegeben  ic. 

P 1  us  qua  mp  erfe  c  t  um. 

Datem   byt,    dalam  byla,     dolam    bylo    id) 

^atte  gegeben  :<:♦ 

Futurum. 

Sing.  Plur. 

Dam  td)  werbe  geben.  Damy  mir  werben  geben* 
Dasz  Du  mtrji  geben.  Dacie  t£r  merbef  geben* 
Da  er,fte,eg  wirb  geben*  Dadzg  fte  werben,  %ebm* 

Conjunctivus. 

Dalbym,    dafabym,    dalobym   id)  Würbe  ge* 
%a  4  ben:c. 
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I  m  p  e  r  a  t  i  v  u  s. 

Sing.  Plur. 

Day  gieb.  Daymy  la$t  ung  gebetu 

Daycie  gebet* 
Niech  da  et  mag  geben«   Niech  dadzg  fte  mögen 

geben. 

I  n  f  i  n  i  t  i  v  u  s. 

Praes.  Dac  geben* 

Gerund.  Daigcgebenb,  inbem  man  gtebf* 
G er.  P r  a e u  Dawszy  tnbem man  gegeben §af. 
Part.  Act*  Daiacy,  ca,  ce,  ET.  b.  b.  ba  gtebek 
Part,  Pas s.   Dany,  a,  e,  b*  b«  b*  ba  ifl  gege- 
ben roorberu 
P  e  r  £  I  m  p  e  r  s.  Dano  man  §a(  gegeben* 
S übst.  Verbale.  Danie  ba$  ®eben. 

Nota,  ©o  werben  and)  bte  Composita  gemacht; 
alg:  Dodaig;  Oddaig;  Przydaigj  Prze- 
daig;  Rozdaig;  Wydaig  etc. 

5DaS  Frequentativum  ju  btefem  Verbo  (jetjjf 
dawam. 

X.  Mogg  id)  fann,   mozesz,   möglem,  wöc 

fonnen,  §at  feinen  Imp erat ivum;   ftatt 
beffen  jagt  man  uii)iey,uonumiem  td)  fawu 

XI.  Tliid)  baö  Verbum  Muszg  id)  muß/  £a£ 

feinen  Imperativum. 

XII.  Biorg 
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XII.  Biorg  id)  nc&me,  bierzesz,  brafem,  brac 
nehmen,  §at  im  Futuro,  Wezmg  id) 
werbe  nehmen,  wez'miesz,  wez'mie,  we- 

w~  z'miemy,  wez'miecie,  wezm§.  Perfect. 
Brafem,  audj  Wzi§?em,  wziglam,  wzig- 
lom  id)  §abe  genommen  :c.  Wziglis'my, 
Wziglys'my  mir  £a6en  genommen.  Con- 
junet.  Wzi^lbym,  wziglabym,  wzig!o- 
bym  id)  würbe  nehmen*  Wzi^bym  byf, 
wziglabym  byla,  wzigtobym  bylo  id) 
fyatte  genommen*  Imperativ.  Wezmiy 
unb  wez  nimm*  Infinit.  Brac  un&Wzigc 
nehmen.  Gerund.  Praes.  Bioigc  inbem 
man  nimmt.  Gerund.  Praet.  Wzi§- 
wszy  nacfybem  man  genommen  §attt. 
Particip.  Activ. Bior§cy ,  ca,  ce  ber, 
bie, ba$ ba nimmt.  Particip. Pas s.  Wzig- 
ty,  ta,  te,  b.  b.  b.4)a  i\t  genommen  korben. 
Wzigto  man  fyai  genommen.  Branie  unb 
Wzigcie  H$  9Re§men,  Empfangen. 

3>0tt  frCtt  Verbis  Im.perso- 
nalibus. 

Verba  Impersonalia  ftnb  fofd)eVerba, 
bie  metjlens  oipe  SSorfef  ung  ber  grammadfdjen 
5>erfonen,  id),  bn,  er,  mir,  if)r,  f i e ,  cor^ 
jugtret  werben ;  als :    . 

Dnieie  e£  taget.     Robi  sig  man  arbeitet.   Pisz§ 

eö  wirb  getrieben. 
Xa  5  S>ie 
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S)ie  Verba  Impersonalia  werben  auf  Verfcftfe* 
t)ene  ®ejfe  formiref*     ©ie  fmb 

I.   Neutralis   Signif  tcationis    ober  red}t 
eigentliche  u np er f online  Verba;  afö: 

a)  Prae.   Swita  eö  taget,   eö  wirb  iic^ü,    ber 

tag  6rid;t  an* 
Per  f.  Öwitafo  eö  [mt  getaget. 
Plusq.  Switalo  byfo  eö  Tratte  gefaget« 
Futur*  Rgdzie  sVitaio  eö  wirb  tagen. 
Imperat.  Niech  swita  lap  eö  tagen/   • 
Infinit*  Switac  tagen. 
Conjunct.  öwiraloby  eö  würbe  tagen. 
Plusq.  .öwitaioby  byfo  eö  (jätfe  getaget 

b)  Praes,  Grzmi  eö  bonnert. 

Per  f.  Grzmiafo  eö  f)at  gebonnerf. 
Plusq.  Grzmiafo  bylo  eöf>afte  gebonnert* 
Futur.  %dzie  grzmialo  eö  wirb  bonnern. 
Conjunct,  I  m  p.  Grzmiaf  oby  eö  würbe 
^  i  bonnern* 

Plusq.   Grzmiaf  oby    byfo   eö    fyättt  ge* 

bonnerf. 
Imf  erat/ Niech  grzmi  eö  mag  bonnem. 
Infinit.  Gi  zmiec  bonnern. 

c)  (£6en  fo  werben  gemacht:    Dnieie  eö  taget/ 

Taie  eö  trauet  auf.  Marznie  es  frieret; 
marzfo  eö  §at  gefroren.  Nalezy  eö  gef)6rf 
-fiel),  eö  ifi  billig,  nalezalo  eö  (jaf  fid)  ge* 
|oref*  Brzmi  eö  laufet,  brzmialo,  bfzmiec. 
Mue  tarn  cö  i\i  ein  Sterben,  tine  <&eud)t 

' ,    öa, 


1 


M. 
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&a,  marlo,  mrzec.  Przystoi  eß  (le^t  an, 
jiemt  einem,  przystato,  przystanie,  przy- 
stac. 

<£ß  f onnen  and)  nocf;  mehrere  Verba  auf  foU 
d)e  %vt  impersonaliter  gebraucht  roeröen;  alß: 

Xiecze  eß  tiefet,  ciekfo,  ciec*  Kapie  eß 
tröpfelt,  k^piafo,  kapiec  tropfein*  Kwi- 
tnie  eß  blühet;  Pachnie  eß  riechet*  Smier- 
dzi  eS  fitnfet,  smierdzialo,  s'mierdzicc  jtin* 
f  en  :c*  Niemasz  eß  tjt  nid)t  t>a ;  eß  ijl 
fein*     Nie  byfo ;  Nie  bgdzie  etc. 


IL  Activae  significationis.  @{e  fmt) 
fonjten  Verba  Acttva,  unb  werben  ah  Im- 
personalia nur  in  tertia  Persona 
Sing,  mtf  bem  Pronomine  Reciproco 
sig  gebrauchet;  ai$: 

Praesens.     Godzi  sig  eß  Jtemct  ftcf;. 

P  e  r  f  ect.    Godzifo  sig  eß  §at  ftd)  gejiemet* 

Plus qu.     GodziJo  sig  byto  eß  i)atte  \\d)  gejte* 

met. 
Futur.  Bgdzie  sig  godzilo  eß  wirb  fid)  fernen* 
Conjunct.  Imp.      Godzifoby  sig  eß  würbe 

ftdj  fernen. 
C.  Plusq.      Godzifoby  sig  byto  eß  f)atte  fid) 

Stiemet* 
1  m  p  e  r  a  t.    Niech  sig  godzi  eß  mag  ftd)  jiemen* 
Inf  nit.     Godzic  sig  fid)  jiemen* 
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(&bm  fo  werben  gemacht:  Micrzcha  si$  eg 
wirb  2(benb.  Sni  sig,  marzy  sig  es  trau* 
mef.  Bfyska  sig  eg  blifef.  Cmi  sig  eg 
wirb  finjler*  Burzy  sig  eg  wirb  ungejftun* 
Chmurzy  sig  eg  wirb  WolUd)t  Wyiasnia 
sig  eg  Uavt  fid)  auf.  Wypogadza  sig 
eg  wirb  gut  fetter«  Wyciera  sig  eg  wirb 
Reiter* 

Nota.  £)iefe  2(rt  beg  Verbi  Impersonalis 
wirb  bigweHen  im  ©  e  u  t  f  d)  e  n  burd)' (man) 
auggebrucft.  Jezdzi  sig  dobrze eg  reitet 
fid)  gut»  Jedzie  sig  dobrze  eg  fahret  ftd) 
gut;  ober:  man  fahret  gut*  Czyta  sig 
man  tiefet*  Pisze  sig  man  fd)rei6ef*  Spi 
sig  dobrze  eg  fd;(aft  ftd)  gut ,  man  fdjlafc 
gut  :c« 

III.  Passivae  significationis.  S)iefe 
©attung  ber  Verborüm  Impersonalium 
wirb  im  Praesenti,  in  tertia  Persona' Plura* 
li;  im  Praeterito  a6er,  mit  bem  Imperso- 
nali  jebeg  Verbi  Activi  ausgebrüht;  ate. 

Praesens.  Czy tai§  eg  wirb  gelefen. 

P  e  i  f  e  c  t  u  m.  Czy tano  eg  ift  Riefen  werben* 

PI  us  quam  p.    Czy  tano   byto  eg  war  gefefen 

worben. 
Futur.  Bgd§  czytali  eg  wirb  gelefen  werben* 
Im  per  f.  Niech  czytai§  eg  mag  ge(efen  werben* 
Praes.   Pisz§  es  wirb  gefdjrteben,    ober  man 

fdfjmbt. 

Perf. 
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Perf.  Pisano  eö  iß  getrieben  itoorben-,   oDer 

man  fyat  gefeilteren  :c* 

IV*  Einige  Verba  Impersonalia  roer&en  mit  &en 
Prononiinibus  Personalibus  forimrer;  a£ö: 

Praesens.  Boliniig  eg  fc^mer^ef  lütd;;  boli  cig 
eß  ferner jef  t>id);  boü  go  eö  jeymer  ;et 
i£rf;  boli  i§  eß  fdjmerjet  fte;  boli  m-s  es 
fd^mev^ee  unö;  Boli  was  eö  fd)merje£  eud?; 
Boli  ich,  boli  ie  eö  fd;merje;-  fte.  7iud) 
fagf  man  im  plur.  Bol§  mig,  etc.  zgby. 

Perf.  Bolalo  mig  eö  §af  mief)  gefdj&erjef ;  Bo- 
]a$o  cig,  bolalo  go,  bolalo  ig.  bolalo.  nas, 
bolato  was,  bolalo  ichj  bolalo  ie.  ilud) 
fagC  man  im  Plurali,  ßolaty  mig  etc. 

Plusquamperfectum. 

Sing.  Plur. 

Bolato    mig  bylo.  Bolalo  nas  bylo. 

Bolalo     cig     bylo.         Bolato  was  byio. 
BoWogol    b  ,  Bolalo  ich  \ 


F«  tu  ruw. 

Bgdzie  mig  bolalo  eö  nurb  mtd)  fdjmerjen ,  cig, 
go,  i§;  nas,  was,  ich,  ie. 

Con- 
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Conjunct    Imp. 

Sing,  Plur. 

Bolaloby  mig  e$  tDur&e  Bolaloby  nas. 

mid)  feftmerjen* 

Bolatoby  cig.  Bolaloby  was. 

Bolaloby  go  \  Bolaloby  ich  ^ 

Conjunctiv.  Plusquamperfectum. 
Sing.  £lur. 

Bolaloby  -mig  byfo  eg    Balatoby  nas  byfo. 

f)<fcte  mitf;gefd)mer$ef. 
Bolateby  cig  byto.  Balaloby  was  byfo. 

Bolaloby  goj   .  Bolalob^   ich)      y 

i§j  lej       J    f 

^m  Plurali  fagt  man :  Bolafyby  mig  etc. 

Impe  rati'vus. 

Sing.  Plut. 

Niech  mig  boli  eö  mag   Niech  nas  boli. 

mid)  fd;merjen. 
Niech  cig  boli.  NieeTi  was  boli. 

Niech  goj   boji  [Niech  ich  \  ^ 

13  J  lej 

3m  Plurali :  Niech  mig,  etc.  bolg. 
Inf.    Bolec    fdjmerjen;    Gerund.   Bolgc 
ferner jent)>    Subst.    Verbale.    Bolenie  baö 
©cfynm^en,  öer©c^mer^ 


ii 


I 
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<8o  Q^etaud)  Ko^ztuie  mig  es  fofJef  mtdj; 
kosztuig  mig  e6  fofteri  mid).  Kosztowafo  mig, 
cig  etc.  Fut.  Bgdzie  mig,  cig  etc.  Kosz>:o- 
wato,  ober  Kosztowac  mig,  cig  etc.  bgdzic 
c6  n>ir&  mid)  f  o|len. 

Conjunct.     Kos?töwa?oby  mig,   cig  etc.  t& 
ronrbe  mtd?,  bii?  :<:♦  fcften. 


V.  Verba  Impersonalia,  bfe  mit  Rittet) 
Pronominibrnformirefroerbeir;  a(ö ;  Chce 
mi  *ig  kl)  n>i(l  gerne;  td)  serkmge ;  §a&e 
iu(i  ju  etwas;  e$ fommt  mir  äfu 


P  r  a  e  s  e  n  /. 

Sing.  Plur. 

Chce  mi  sig.  Chce  nam  sig. 

Chce  ci  sig.  Chce  warn  sig. 

Chce  mu  |     ;  Chce  im  sig. 

/     Sig. 

ley  J 

P  e  rfe  c  t  um. 

Chciafo  mi  sig.  Chciafo  nam  sig. 

Chctato  ci  sig.  Chciafo  warn  sig. 

Chciafo  mu  ^     .  Chcialo  im  sig. 
ieyj 

Plus- 
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P  lus  quam  per  fe  dum. 
Sing.  Plur. 

Chcialo  mi  sif  T)ylo.  Chciato  nam  sig  hyfo. 

Chcialo  ci  sig  byto.  *  Chcialo  warn  sig  bylo. 

Chciato  |nu  |    .   ,    *  ChciaJo  im  sig  byio. 

iey/    £  >  • 

Fu  t  u  rum.  I. 

Bgdzie  mi  sig  chcialo.  Bgdzie  nam  sig  chcialo. 

Bgdzie  ci  sig   chciato«  Bgdzie  warn  sig  chcia- 

Bgdzie  mu  \      sig  io. 

iey  J    chcialo.  Bgdzie  im  sig  chcialo, 

Futurum.   IL 

Zechce  mi  sig.  Zechce  nam  sig. 

Zechce  ci  sig.  Zechce  warn  sig. 

Zechce  mu  \     .  Zechce  im  sig. 
iey) 

Conjunctivus.  Imperfectum. 

Chciatoby  mi  sig.  Chcialoby  nam  sig. 

Chciatoby  ci  sig.  Chcialoby  warn  sig. 

Chciatoby  mu}     .  Chcialoby  im  sig. 


Con- 
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Conjunctiv*  Plusquamperfectum. 

Sing.  Plur. 

Byioby  nü  sig  chcia-  Byioby  nam  sig  chcia« 

io.  io. 

Byioby  et  sig    chcia-  Byloby  mm  sig  chcia« 

fo.  fo. 

Byioby  inu|  sig  Byioby   im    sig  chcia- 

ieyj  cheialo.  lo. 

Imperativus. 

Niech  mi  sig  chee.  Niech  nam  sig  chee, 

Niech  ci  sig  chee.  Niech  warn  sig  chee« 

Niech  mu  \   .     ,  Niech  im  sig  chee. 

ieyj  S!S  c  ce' 

* 

Inf ini  t  i  vus. 
Chciec  sig  gerne  rootfem 

Nota,  ©iefeö  Verbum  nurt>  gefawidjif,  um 
ein  Verlangen  o&er  ein  SÖe&ü-rfnif 
auSjuDrucfen.  3.  % 

Chee  nü  sig  iesc  es  f)ungerf  mid);  id)  n>itf  ejfen* 
Chee  mi  sig  pic  eä  Durjlet  miü),  id)  voilltvinfen^ 
Chee  mi  sig  spad  eg  fdjlafert  mid^ 
Chee  mu  sig  tancowac  et  will  gern  fanden» 
Chee  iey  sie  spiewac  fie  tt)if(  gerne  fingen, 
Chee  im  sig  zanowac  fie  motten  gerne  fpaf  en* 

<£6en  fo  werben  gemacht:  Widzi  mi  sig  e$ 
fdjeinet  mir,  es  §a£  Das  2Cnfe£en;  Widziafo  mi 

2H  sig  5 
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sig;   widziec  sig.      Zdaie  mi  sig,    ober:   Zda 
im  sig  mid)  ötmfef ,  fommt  mir  sor;  zda  ci  sig; 

zda  .       >  sig;   zda  nam  sig;    zda  warn  sig} 

zda  im  sig. 

*■ 

Per  f.     Zdalo  mi,  ci?  etc.  sig;   Fut.   Bgdzie 
nii  sig  zdawato ;    bgdzie  ci  sig  zdawajo ; 

Bgdzie.      [   sig  zdawalo,  etc.  Inf.  zdad 
ley  j 

sig.  — 

Podoba  mi  sig  eö  gefdfft  mir*     Podobaib 
mi  sig  eö  gefiel   mir.      Bgdzie  mi  sig  po- 
dobafo  es  roirbmir  gefallen.    Podobaioby 
mi  sig  eö  n>ürt>e  mir  gefallen,     Podobafo- 
by  mi  sig  byio  eö    l)ätte  mir  gefallen* 
Niech  mi  sig  podoba  e$  mag  mir  gefallen* 
Podobac  sig  gefallen*     Powodzi  mi  sig 
dobrze  eö  ge^f  mir  roofjf;  zle  übel;  Po- 
Wodziio  mi  sig;   Powodzito  mi  sig  by?o. 
Bgdzie  mi  sig  powodziio;  Povodziloby 
mi  sig  dobrze.  Byloby  mi  sig  powodziio. 
Niech  mi  sig  powodzi  etc.      Cmi  mi  sig 
*g  wirb  mir  öunfel,  meineidigen  tper&ett 
mir  twtrfel;  man  fagf  and)  im  Piur.  Cmi^ 
mi  sie  oczy  etc. 

VI.  Verba  Impersonalia,  t>fe  aus  einem 
Nomine  tmt)  Pronomine  jugteid)  formiref 
roer&en;  a(ß: 

a)  mit  öem  Dativo. 

Prae- 
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Praesens. 
Singularis.  Plurali*. 

Zal  mi  eö  ijf  mir  leib,      ial  nam  eö  tji  unö  letb, 
Zal  ci  es  ijl  bir  feto,        ial   warn  es  iji  eudj 

leib, 
ial  mu|  eö  ijl  i§m  {       ial  im  es  tjl  i§nen  feit>^ 
ieyjeö  iff  ifjrj 
leib- 

Nota.  33et>  biefer  ©atftmg  t>on  Verbisroirb 
t*a$  Jpülfsroorf  (iest  eö  ij})  im  Praesenti 
niemals  gefegt,  jebocf;  allemal  banmtenwr* 
fianbem 

ial  mi  bylo  eö  War  —  ial  nam  byfo. 

Zal  ci  byfo.  ial  warn  byfo. 

ial  mu  |    ,    *  ial  im  bylo. 
ieyj      y0t 

F  u  t  u  r  u  tn. 

ial  mi  bgdzie  e$.  Wirb —  ial  nam  bgdzie. 

Zal  ci  bgdzie.  ial  warn  bgdzie. 

Zal  mu  l  .    i  .  ial  im  bgdzie. 
ieyj     §  m* 

Conjunctivus  Imperf. 

Zalby  mi  eö  mürbe  mir  leib  fe\)tu 
ialby  ci  es  würbe  bir  leib  fepm 

SH  2  Con- 
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Conjunctivus.     Plusquamper  factum* 
iaiby  mi  bylo  es  wäre  mir  (eib  geroefen  :<:♦ 

Imperativus. 
Niech  mi  zal  bgdzie  es  mag  mir  leib  fe^n  :c« 

Inf  in  i  t  iv  u  s, 
Xal  byc  (ei&  fet;rn 

©o  gef)en  attcfy  i)  Potrzeba  mi  ober  afcge* 
ftjrjt,  Trzeba  mi- man  mup;  es  tfi  notf)ig; 
id)  muß. 

Praes.  Trzeba  mi,  trzeba  ci,  trzeba  .     >  ; 

trzeba  n'am,  trzeba  warn,  trzeba  im, 
Per£  Trzeba  mi  byfo  tdj  mii|jfe  :c. 
Fut,  Trzeba  mi  bgdzie  t$  werbe  miififen  *e* 
C  o  n  j  u  n ct.    Trzebaby  mi ;    Trzebaby  mi  by- 
lo, etc. 
I  m  p  e  r  a  t.     Niech  trzeba  bgdzie. 
Infinit.    Trzeba  byc  notfjig  fe^n,  muffen* 

2)  Markotno  mi  icf)  hin  »erbrtifjf  id),  ci,  mu, 

iey,  nam.»  warn,  im.     Markotno  mi  by- 
lo etc. 

3)  Nudno  mi  eö  ifi  mir  übel,  Bange;  id)  ennu*. 

pire  mtd). 

4)  Cudno  mi  to  baß  i\i  mir  ein  SBtmber,  ba& 

f ommt  mir  nounberfcfyon  t>or* 

5)  Tru* 
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5)  Trudno  mi  id)  §abe  nifyt  geif,  id)  §a&e 

Trudnö  mi  to  t)üS  ijr  mir  ferner  £♦ 

6)  Lacno  mi  es  i)l  mir  gelegen;  ic^  fcabelufl; 

i^>  §a6e  je|o  3e^>  *#  bin  je§o  frep,  m\if* 
ftg  »ort  etwas* 

7)  Dziwno  mi  to  baö  fomntf  mir  roim&erftdj, 

(fremöe)  x>or. 

8)  Mozna  es  i(l  moglicb,  namlicb  rzecz,  *>ou 

Mozny>  a,  e;  Per£  Mozna  byfo*     Fut. 
Mozna  bgdzie  etc.  unb  anbere  Verba  mel>r* 

b)  SKitöem  Accusativo. 

Singularis.  Pluralis, 

1)  Wstyd  mig  id)  fd)a*   Wstyd  nas  mir  — 

me  mid). 
Wstyd  cig  bil  — •  Wstyd  was  i(jr  — 

Wstyd  go^        'fi,_  Wstyd  ich  ^       _ 

Wstyd  mig  byfo  id)    Wstyd  nas  bylo  mir  ~ 

fcbarnte  xnid), 
Wstyd  cig  byto  bu  —   Wstyd  was  bylo  t(jr  — 
Wstyd  go  \    byio  er,  Wstyd  ich  ^    bylp 
i?  /     jle  -—  ie  ]     fte  — 

236  3  Futu* 
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Wstyd  mig  bgdzie.         Wstyd  nas  bgdzie. 
Wstyd  cig  bgdzie,  Wstyd  was  bgdzie. 

Wstydg°}bgdzie.    Wst?d  ^  Ugdzic. 

3?  J     *  lej     * 

Gonjunctiv  us. 

Wstydby  mig  bylo  etc. 

2)  Tgskno  mig  es  ifl  mit*  fange;  bte  gefc 
wirb  mit. lange*  Tgskno  mig  bylo. 
Tgskno  mig  bgdzie*  Tgsknoby  mig  by- 
lo etc. 

VII.   <£nbfid)   wirb  audj  ber  Infinitivus 
manchmal   Impersonaliter  $$bvaud)t. 

Sfychac,  slyszec  man  fyovet,  es  ifl'ju  f)o* 
im  Bylo  stychac  man  f)6rte.  Sfychac 
bgdzie  man  nnrb  fybzm.  Widac  man 
fielet,  eö  ijl  ju  fef)en,  man  tann  fe§em 
Bylo  widac  man  tonnte  feiern  Widac 
bgdzie  man  wirb  fef^en  fonnen. 


$om 


r 39i 

9S  0  m    S  y  n  t  axi, 

ober 

t)t?  Sufammenfefctmg  fcer  S&httv. 
€intfie  6etmafre<jefttr 


£)te  erfle  Siegeh 

©feid)tete  t>te  fragen  \üd)t  einerlei  lixt  fmb, 
olfo  muß  aud;  bte  2fnta>ort  unterfd)teben  fqjn; 
nämüd;  es  nnrb  beantwortet  bie  §rage 

^et?  mtr&em  Casu  Nominative 
Kto  to  pisal  roer  §at  i>a$  cjcfcfyrieben?  Pawel 
5>atü;  Woyciech  7ilbud)U 

SCßeffen?  mit  bem  Casu  Genitivo. 
Cz yia  to  ksigga  ?  tt)e{Ten  i|l  &aö  Söud)  ?  Pana 
Oyca  beg  £*rrn  QSaferS;  PaniMaiki  £>ec 
§rau  SCRutfer^ 

SBem?  mit  bem  Casu  Dativo. 

Komu  dales  ksiggg?  Qßem  f)ajt  bu  baS 
33ud)  gege&en  ?  Panu  Oycu  bem  Jperrn 
SSater;  Pani  Matce  ber  grau  SDfutter*; 
Tobie  bir;  Mnie  mir* 

3Bcn  unb 

9Cßa£?  mitbe^n  Casu  Aecusativo. 

Kogos  widziaf?   tven  I)afi  bugefe&en?  Me. 

go  brata  meinen  ©ruber*     Cos  widziaia  ? 

S5b  4  n>a* 


392  £?Ottt  Syntaxi, 

n>öS  |af!  bu  gefefjen?  Nasz^go  kura  um 
fem  J^acjn. 

9SB  0  tH  1 1  ?  mit  bem  Casu  Instrumentali. 

Czym  cig  bif  ?  roomit  fyrt  er  bidj  gefd^a* 
*   ecn?  Laskg  mit  bem  ©focf;  Rozg§  mit 
bei*  fRufye. 

3Bo?    : 

SSBoHtt?  mit  htm  Casü  Locali. 

Kgdy  iest  Pan  Oyciec  n>0  iß  ber  Jpert: 
SSatec?  w  Koseiele  in  ber  ^trcfye*  W 
czym  niesiesz  migso?  SBorin  tragft  bu 
ba$  §(etfd)  ?  w  Wgborku  im  <£t;mer* 

£)ie  anbereiKegeL 

$Benn  in  ber  grage  %k  #bftcf)f  auf  baö  Ver- 
bum  gedeutet  ijl,  fo  antwortet  man  mit  eben 
bemfetben  Verbo;  aH:  Pisalzes  iuz?  §ajl  bu 
fd)ou  gefd)rieben  ?  Pisalem  id)  fjabe  gefdjrteben, 
$at  man  aber  bie  2(bftd)t  auf  biß  llvt  unö  2Beife 
beä@d)reiben£,  fo  antwortet  man  bureft  ein  Ad- 
verbium. Pisatzes  dobrze?  f)aji  bu  <jut  gefcfyrie* 
ben?  b  dobrze  gut.  Czgstowano  cig  dobrze? 
§at  man  btcfy  gut  fraftiret?  Nie  dobrze  nic^t  gut» 

S)(e  bvittc  3tt$tl 

.öbg(eid)  t>ie  Substantiva  bet>  ben  £)euf* 
fdjen  mit  ben  Artfculis  ber,  bie,  ba$  ober 
ein  außgefprodjen  werben,  fo  barf  bod>  ba$  bei) 
ben  ^olen  niü;t  fer>n,  alö;  bei*  Später  ift  gut, 

Oyciec 
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Oyciec  dobry;  bie  SDZuffer  ift  fc^arf,  Matka  o- 
stra;  ba$  2Bort  if?  angenehm,  Stowo  przyiemne. 
2£Ifo  &arf  man  nid)t  fagen:  Ten  Oyciec  do- 
bry;  Ta  matka  ostra;  To  slowo  przyiemne. 

<£ö  fei)  benn,  ba§  man  auf  jcmanben,  ober  et* 
was  g^idjfam  mit  gfngem  mifet,  unb  eineö  t>on 
bem  anbern  unterfcfyeiben  roilf,  fo  fef  et  man  Ten, 
ta,  to  auöbrwfUd)  {jtnju,  aiß:  Ten  zotnierz 
tarn  byl  biefer  ©olbatifi  ba^getioefen  Ta  Pa- 
ni  mi?  widziafa  bfefe  grau  §at  micf)  gefef)en«. 
To  iablko  iuz  dawno  widziaiem  ben  $pfel  §a6e 
idj  fd;on  lange  gefefjen* 

£)ie  Sterte  ütcgel, 

2Benn  ein  Adjectivura  ju  jrcetjen  Substanti- 
vis  gefe|et  wirb,  fo  #e$et  \okl)e$  im  Pluraii, 
unb  richtet  ftd)  nad;  bem  t>orne§taj}«u  3*  <£♦ 
Brat  i  siostra  ubodzy  ber  ©ruber  unb  bie  @d)H)e* 
$er  ftnb  arm.  Syn  i  corka  chorzy  ber  ©ofjtt 
unb  bie  ^odjter  finb  franf . 

3n  ber  beutfd)en  ©pra^e  gefjen  bit  Adjecti- 
va  ben  Substantivis  t)or,  in  ber  po.faifd)en  aber 
gilt  es  gfeid;,  fie  mögen  t»or,  ober  naä)  gefe|et 
werben;  atö:  ber  große  Sföenfc&Wielki  eziowiek 
ober  audj  Cztowiek  wielki,  53Dt€  fteine  %fiau$ 
Mala  wjsz  ober  aud)  mysz  mala, 

S>te  fünfte  ÜtegeL 

©et;  ben  9>o(en  muffen  bie  grammatifdjen 
^erfonen  iatd?;  ty  bu;  on,  ona,  ojio  er,  fie, 

©b  5  *#i 
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cß;  my  mir;  ^y  ifjr,  oni  unb  one  fre,  ju  bett 
Verbis  nid)t  gefefet  werben ;  ak  i  Pisafem  id)  fyabt 
gefdjrieben*  Sfyszg  td)  fj6re;  alfo  nidf)t  ia  pisa* 
lern;  ia  siyszg. 

2Bo  eö  aber  &te  ©acfye  unb  SKebenöarf  erfor* 
bert,  fo  füget  man  fte  ^tejw;  ate:  5Benn  ein 
Qßater  fprkfyf:  3'd)  bete  $u  ©off,  unb  bubofer 
©of)n  fhicfyejl !  Ia  sig  raodJg  do  Boga ,  a  ty  zly 
synu  zJorzeczysr.  Ober  wenn  fid)  bie  (£r)ri|len 
alfo  v>ernef)men  liefert:  5Bir  Qbrißen  glauben 
an  <£§rijtum,  btn  ©ofm  ©otfeö;  t(>r  ^ei&eti 
aber  glaubet  nidjf*  My  Chrzes'cianie  wierzy- 
my  w  Chrystusa  Syna  Bozego,  a.wy  Po- 
ganie  w  niego  nie  wierzycie. 

2öeü  alliier  ein  nwftidjer  Unferfdjteb  ju 
fe^en  ijl,  unter  einem  befenben  QSafer  unb  flu* 
c^enben  @o^n;  wie  auefy  unter  ben  Q^rijicn  unb 
Reiben;  a(jl)  werben  btefeg  Unter jl^iebs  megenbie 
Pronomina  Ia  unb  Ty;  My  unb  Wy  auöbrücf- 
lief)  .gef*£ek 

(Ebenfo,  wenn  man  fagef:  %d)  (efe  unb  bu 
fd^lafft;  la  czytam  a  ty  spisz;  |tf)r  laufet  f)in 
unb^er,  unb  wir  arbeiten,  Wy  tamisambie« 
gacie,  a  my  robimy. 

<&pcciatitQcln  t>on3ufammenfupn<)  ber* 

jemgert  5ß56rtcr,  t>te  man  Substaativa 

nnt>  Adjectiva  nennet. 

N.  U  £)aö  Adjectivum  muf}  ftcf)  nadj  feinem 
Substaativo,  wie  ein^Dkner  uad)  feinem  Jjperrn 

rieten, 
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rieften,  unb  mit  bemfelben  in  gleichem  Genere, 
Numero  unb  Casu  flehen;  al$:  Bog  mllo- 
seiwy  ber  gnabtge  ©off;  Matka  dobrotiiwa 
fcte  gütige  SKuffetv  Dziecig  posluszne  ba$ 
gef)orfame  $mb. 

ttnb  ba  bte  Adjectlva  Pronomina,  toie  and) 
bte  Participia  unb  Numeraiia  mit  ju  ben  ei* 
gendtc^en  Adjectivis  gedornt  ,  fo  muffen  jte 
gtetcfyfafte  mit  bem  belieferten  Substantivo  in 
gleichem  Genere,  Numero  unb  Caso  überem* 
fommen;  dS:  Nasza  Psni  Matka  iest  doma, 
unfeve  grau  9Kutter  ifl  ^u  Jpaufe*  Ta  ksig- 
ga  nalezy  nauczyeieloxxa  naszemu ,  btefeS 
25ud)  gebort  unferm  ittymeitttt. 

Pracuigcemu  czleku  Bog  pomaga  ©off  fylft 
bem  arbeiffamen  -SÖlenfdjen.  Ieden  kon  ein 
5>ferb;  iedna  krowa  eine  j?uf);  iedno  cielg 
ein  ßalb;  dwa  wofy  jroep  öcfyfen;  dwie 
krowy  jmo  $uf)e;  dwa  kofa  $rc>eo  SKäber* 

N.  2*  Nomina  Substantiva  Collectiva,  ob  fite 
gleich  im  Singulari  Numero  roaS  meUs  bebeu* 
fen,  fo  werben  beunod)  benfelben  bie  Adjectiva 
tm  Singulari  Numero  beigefügt ;  alö:  Nasza 
Szlachta  unfere  (Ebetfeute,  unfec  HbeU  Wi- 
sza  Czeladz  eure  ©ienjtbofen;  Nasza  Mtödz 
unfre  3u8en&;  Migdzy  falszyxs^  braci§  un*, 
twben  falfcfjen  Srubern;  z  ksigz^  Gdansk? 
mit  bm  ^rebigern  in  JDanjtg* 

SDie 
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5Die  brei)  nadjjle^enben  Substantiva  Collectiva 

VöMben  aud)  mit  ben  Adjectivis  Pluralis  Numeri 

conftrttiret;  al$:  Moi,  nasi  Bracia,  meine,  un* 

fere  SSriibet*    Nabozni  ksigza  anbarf;fige  9>re* 

feiger*    Ksigza  Gdanscy  bfe  ?prebigetr  in  £tonjtg* 

Bracia  sig  zeszli  bie  25rubeir  tarnen  jufammem 

Szlachta   zgolocona  co  W  miescie  mieszkaij  i 

üchwg  biora,  bk  wvamtm  (^bedeute,  bie  üt 

öei*  ©tabt  wohnen  unb  SESucfyewn    Szesc  szlach- 

ty  sig  powadzili,  fecfys  (£be(Ietrte  gerieten  mtC 

einanbeE:  in  ßanf.     Szlachta  dziwowaii  sig» 

N.  3*  Ööo  ber  SjDeuffdje  ba$  Adjectivum  ofjne 

Substantivum  im  Neutro  fe|ef,  ba  flehet  eö  im 

§) o(ntfd)en  gemeiniglich  tm  Feminino;  (es 

n)^:b  a&ec  baS  2Borf  rzecz  babet)  ^erjlänben) 

a(S :   Ozdobna  i  chwalebna  (rzecz)  za  Oy- 

czyng  umrzec,  eö  iß  fd)on  unb  (öbfic^  fufö 

SSatedanb  5a  jlerbem 

Sftan  pflegt  aud)  nod)  b'aS  Neutrum  to  2Bof)C* 

6langS  falber  nad^ufef €n ;   ate:  sprawtedliwa 

-to,  dac  kazdemu,  co  nalezy,  eö  ifi  gerecht,  jeber* 

mann  $u  geben,  xoie  fjtdjö  gebühret*    Pigkna  to, 

(rzecz)  umiec  z  ludz'mi  dobrze  postgpowac  eg 

ijl  -  fdjön,  mit  ieuüen  tpofjf  umge|en  ju  Tonnen. 

Nierostropna  to,    wda^ac  sig  w  tak  wielkie 

Niebespieczenstwa  eö  tfi  tmftug,  \id)  folget  ©e* 

fa^t  aus^ufe^en* 

N.  4.  SDaS  Pronomen  Relativum,  Ktöry,  a,  e, 
mujj  aUe^eit  mit  bem  por§erge§enben  Substan- 
tivo  in  gleichem  Genere  unt)  Numero  über- 
einkommen, mit  bein  Casu  aber  mcfyt  attejeit; 
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aUt  Tu  lezy  czfowiek,  ktörego  zboycy  za- 

bili  (ner  liegt  ein  SSJlenfd)/  ben  bie  Sftorber  er* 

fcfyfagen  fyaben.   Odprawilem  dziewkg,  .ktöra 

u  mnie  stnzyU  id)  §abe  öic'SKagö  abgefcfyaff/ 

öle  6ei>  mir  ge&ienet  (jaf.  Day  to  siano  Zrze- 

bienciu,  ktore  tarn  stoi ,   gieb  &aö  J£eu  Dem 

Süßen,  &aö  &ort  jlefjet/ 

N.  5.  2Cnflaft  Ktöry,  a,  c,  melier,  meld)?,  wek 

d)e$  pflegt  man  aud)  co  ju  fe|en,  befonberS 

trennten,  ta,  tober,  bie,  ba$, uor^ergegan* 

gen  ifl,    unt)  wirb  in  ben  Casibus  obliquis 

mit  ben  ßrnbfylben  beß  Pronominis  On,  on?, 

ono  jiifammen  gefefef;  a(ö:  Ow  czlek,  co 

mi  konia  przedal  ber  9ftann,    t>er  mir  &aS 

§)ferb  t>erfauft  §at.  OwaPani,  co(jhftktora) 

tu  wezora  byla  bie  $rau,   t)ie  f)ier  gejlern 

gewefen    ifh       Day     zebrakom     iaimuzng, 

co  tarn  stoi§  gieb  ben  25eft!ern  ein  Tamofen, 

-  n>ef  dje  ba  flehen-     To  lest  ten  zyd,  co  z  nim 

(z  ktörym)  do  miasta  przyiachafem  baS  tjt 

Der  3ube/  mit  bem  id)  in  iie  <&tabt  angefem* 

mm  bin,     Ten  Patron,   co  mu  (ktöremu) 

moig  sgdowa  spraw?  zlecilem  ber  Tfb&ocaf, 

bem  id)  meine  geridjritc&e  ©acfye  aufgetragen 

l)abe,  OwePanie,  co  przy  nich,  (przy  ktörych) 

siedzielismy  bte  grauen,  bei)  benenwir  faßen. 

Ta    niewiasta,    co    od   niey   (od    ktörey) 

garniec  masia  kupilem  böö  2Betb,  tton  ber 

id)  einen  %opf  23utter  f aufte,     Ta  Panna,  co 

1*5  (ktör§)  w  ogrodzie  widzialeui  t)tß  ^ung* 

fer,  \)k  id>  geßern  im  ©arten  $efe§en  f)abe* 
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Qod)  roer&en  aud)  offers  Adjectiva  im  Neu« 
fro  ö(6  Substantiva  gebraucht*  g*  (£♦  Co  dobre, 
to  ciobre  was  gut  iji,  &aS  iß  gut*  Z?ec  to  t>a* 
ift  ein  bofes  £)ing* 

N.  6*  QSom  ©ebraud)  terPronominunvSwoy, 
ia,  ie;  siebie,  sobie*  sig,  sob§. 

Swöy,  swüia,  swote  ^ei^f  eigentlich  fein, 
fein  eigen,  n>irt>  aber  oftmals  aud>  burd?  mein, 
Öetn,  unfer,  euer,  ifker  gegeben,  g,  (£♦  Mabrata 
swego  przy  sobie  er  §af  feinen  Sgruber  bep  ftdj* 
(£r  §at  fein  25ttd)  verloren  Ksiggg  swoig  zgubif. 
Jamamnozswöy  id)  fjabe  mein  SDteffer*  Czemu 
niemasz  noza  swego  warum  {jajl  öu  nic^t  beut 
95?effer,  DJZan  f.ann  aber  aud)  fagen:  Ja 
mam  nöz  moy.  Czemu  niemasz  noza  twego. 
liilein  jenes  tjl  jterltdjer* 

€ine  gleite  Q3eroanbnifj  §at  es  and)  mitten 
dnbern  Pronominibus;  alS:  Dat.  sobie  ftd?, 
mir,  bir,  uns,  eud).  Acc  sig ftd),  mtdj,  bid;, 
uns,  eudj;  Instr.  z  sob§  mit  f\d),  mit  mir,  bir, 
unsA  eud);  Loc.  w  sobie  in  ftd),  mir,  btr,  uns, 
eud)*  3-  €♦  Niemasz  pienigdzy  przy  sobie  £ajlbli 
i)enn  fein  (äe(b  bep  t>ir  ?  Macie  noze  swoieprzy 
sobie  Ijabt  if)r  euer  Sftejfer  bet;  eudj?  Kupilem 
sobie  do  szaty  id)  fyabe  mit  jum  bleibe  gefauff» 
Wziglücie  z  sob§  tyt  §abt  mit  eud)  genommen* 

Posmoliits  sobie  rgce,  &u  fjajl  btr  bie  Jp^nbe 
6efut)e{^  Mam  pienigdze  tyiko  dla  siebie  sa- 
raego  id)  fyahe  ©db  nur  für  mid)  allein*  Wezmg 

to 
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to  z  sob§  id)  will  ba$  mifnefjmem  Strzegg  sig 
id)  £üfe  mid;;  strzezesz  sig  &u  (jütejt  bid); 
strzezesig  er  f)üfet  ftcf;;  strzezeroy  sig  mir  f)ü* 
ten  un$;  strzezecie  sig  i£r  lautet  eud;;  strzegj 
sig  fte  (juten -fid)* 

£auptfäd)lid)  roirb  biefeg  gekauft,  wenn 
bie  ^ßeifon  öte  Jj^anblung  fei b fr  unb  für  jtd) 
feibft  tterricfyfet ;  alö:  Kupiles  sobie  bu  §ajt 
bir  gefauft* 

5ßenn  id)  aber  wollte  fagen:  id)  §abe  bit 
gekauft,  mujj  eö  Reifen:  kupilem  tobie  ober  ci; 
fner  würbe  sobie  fef)fer§£ft  feyn, 

N.  %  Sßenn  baö  beuffd)e  fein  auf  t)ie  britfe 
9>erfcn  fein  33ejte£en  £a£,  ober  wenn  td)  jlatt 
fein  fagen  fann  beffelben,  berfeiben, 
berer  felben,  fo  wirb  nid)f  Swoy,  ia,  ie, 
fonbern  ftatt  bejjen  bie  Genitivi  scm  Prono- 
mina on,  ona,  ono  gebraucht;  afg:  iego 
fein;  iey  tf)r;  ich  tf)re*  3*  €•  Pi°tr  ^il 
brata  swego  0efer  fjat  feinen  Vorüber  gefdjfa* 
gen,  (namlicfy  feinen  eigenen),  hingegen  Piotr 
bilPawfa  i  brata  iego,  f)ei$£ :  ^efer  f)at  ben 
9>aul  unb  feinen  (namfid?  bejfeiben)  trüber 
gefdjfagen*  Matka  kupila  swey  corce  bie 
SKutüer  §at  if>rer  (eigenen)  $od?fer  getauft; 
hingegen  Matka  kupiia  mamce  i  iey  corce  bit 
Sffluttev  §at  ber  ^rnme  unb  ifjrer  (berfe(ben) 
%cd)tet  gefauff-  Nieprzyiaciele  nie  tylko 
obywatelöw  rabowali,  ale  i  domy  ich  zapa- 

Uli 
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Kit,  bie  §nnbe  fyabmnid)t  nur  bie€inwo{)ner 
geplunberf,  fonbern  au$  t^re  (berfeiben)  4<m* 
fer  angejünbef* 

35ottt  Casu -  Nominativo. 

ir.JDctr  Neminativus  jTeljef  auf  bie  Jmge,  5Ser? 
im  Neutrö  5Sa6?  dö:  Brat  möwi  ber 
trüber  fa$t+  Matka  clioruie  Die  SJMfer  ijl 
fcanf. 

2»  SSiSroetfett  imrb  ber ■  ■N.ominatjvus  6ei;mVerbo 
auögeiaffeu;  Powiadaig,  (iudzie)  man  fagf* 

€6en  fo  pflegt  t)aö  Verbum  Jestemic^  bin, 
ausaefaffen  ju  werben;  al£:  Co  z  oczu,  to  z 
mysli  (iest).  £8as  auß  ben  2Cugen  iflr  baö  tff 
aud)  ClU$  bcm  ©imu  Nie  moia  rzecz  (iest) 
klamac  lugen  tjl  nid)t  mein  %§un.  £3efbnberö 
Qefc^ie^eC  biefeö  nad[)  benr  Pronömme  to;  a(ö: 
Pigkne  to  n^iasto  ba&  tji  eine  fc&one  ©fabf* 
Swawölne  to  dzied  ba6  finb . leidet ferctg^  J^trt&'er« 
Dobrzeby  to  iechac,  gdyby  tyiko  konia  miaiem, 
e$.n>are  gut  ju  reifen,  roenn  idj  nur  ein  $ferb 
§ätfe* 

3.  £Benn  ein  Substantivum  ba$  anbere  erffaref, 
(rüelcf)eg  man  eine  2(ppefttion  nennet)  fo  fe|e£ 
man  jte  ebenfalls  in  gleichem  Genere,  Numero 
unb  Casu;  ate:  ©ort,  ein  @d)6pfer  atter 
JDinge,  f)af  baö  geft)an ,  Bog,  stworzyciel 
wszystkich  rzeczy5  to  uczyaif>  bk  ßrbe 

eine 
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eine  <£rnd{)rerin  ber  5D?enfd)en  unb  %§kve,  tjl 
lang  unb  breit,  Ziemia,  zywicielka  ludzi  i 
zwierz^t  dluga  iest  i  szeroka. ) 

4.  58enn  3n>eP/  ober  mehrere  Substantiva  in 
einer  Siebe  üorfommen,  fo  wirb  gar  jierfid) 
mit  einem  Verho  terrae  Personae  Pluralis  ge* 

'  fdjloffen;  ah:  Jego  Mose  Dobrodziey,  Jey 
Mose  Dobrodzieyka,  Rocizony,  Rodzona 
iako  sigmai§?  5Öie  gef)tö  %fyvo  ©naben  bem 
Jperrn  QSater,  öer  grau  9Hutcer,  bem  Jperrn 
trüber,  ber  grau  (Jungfer)  (gcfywejler? 

9Kan  pflegt  and)  foldjeö  im  Singulari  ausju* 
bruef  en ;  als :  I  ty,  i  zona  i  chafupa  i  wszystko 
twoie,  iest  moie,  bu,  bein  2Öeib,  beint  £ütfe, 
unb  adeö  baö  ©eine  iji  mein* 

5«  ©te  Substantiva  Pronomina  fefyt  man  ebenfafte 
in  gleid>em  Numero  unb  Persona  mit  ifjren 
Verbis;  alö:  Ty  slyszysz,  ze  dzwonig  do 
kosciola,  a  oni  ludzie  nie  siysz§,  bu  f)6rej?, 
bafj  man  in  bie  Äird)e  lautet,  unb  jene  Seute 
l)6renS  ntd)t*  Ja  spiewam,  a  wy  niechcccie 
spiewac  itf;  finge,  unb  if)r  wollt  md)t  fingen* 

6«  ©er  Infinitivus,  unb  eine  Siebe,  bieausetli* 
d)en  ^Borten  beflefjef,  wirb  anstatt  beö  Nomi- 
nativi  gefegt;  a(S:  Pisac  iest  dobra  (ndmlid) 
rzecz) ,  ©djreiben  ijl  eine  gute  <&ad)e.  Ob* 
mawiac  nieptzytonwego  rownie  iak  bic 
umartego,  einen  Ttbwefenben  fdjmdfjen,  tji.fo 
Diel  als  wenn  ma»  einen  lobten  ctvoa$  ieu 
<£c  bt$ 


4^2       33om  Casu  Nominativo. 

&e$  jufugfe*  Proznowac  sromota,  modlic? 
sig  Cnota,  mupig  gefjen  tjl  eine  ©c^an&e,  be* 
fen  eine  Sugenb* 

j*  üiie  Verba^PraeteritiTemporis  oberbie&ib* 
fplben  lern,  tarn,  lorn,  muffen  mit  if>rem  No- 
minativo  übereinkommen  f  nidjt  allein  in  bem 
Numero  imb  Persona,  jbnbtrn  ctud)  im  Ge- 
nere;  al6:  Brat  möy  tarn  hyt  mem  23cuber 
tff  ba  gewefen*  Siostra  moia  to  uczyniia  ba$ 
f)Qt  meine  ©d^noejier  getrau,  i  tam  byia  unb 
tjt  ba  geroefen*  Male  dziecig  z  kolebki  wy- 
padfo  einileineö  $inb  ijt  an$  ber  ®iege  ge* 
faffetu  Poniewaz  wszysey  Mgzowie  chcielf, 
aby  ich  zony  doma  zosrafy  weil  alle  SSlannev 
iwtffen,  baj?  i{jre  grauen  ju  Jpaufe  bleiben 
follcen* 

8»  1LIU  Nominativi  (aufgenommen  Ja  tef),  Ty 
bu)  erforbern  jroar  fonft  ba$  Verbum  in  ber 
britren  $)erjbru  3*  ^  ^an  wo*a  &er  ■&*?& 
ruft.     Panna  szyie  öte  Jungfer  riebet  :c. 

TCfiein  ju  ben  polnif^en  Q^rentuefn  muß 
baö  Verbum  in  ber  anbem  ^erjon  gefe|e£  mer* 
ben]  als;  Pisafes  W  Pan  £aben@te,  mein  Jpenr, 
gefd;rieben  ?  W  M,  Pan  Dobrodzrey  mowisz 
<5te  fagen  gnäbiger  J£ert\ 

9,  SSep  einigen  Verbis  flehet  ein  boppefter  No- 
minativus,  einet  sor,  bei*  anbere  hinten ,  unb 
baß  gefd;ie£t: 

a)  betj 
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a)  her) 'Jestem  id)  bin;  Bywam  id)  pflege  $u 
fet?n;  Staie  sig  ober  Stawarn  sig  idj  n>evbe, 
gefcfyef)e*      Zowig  sig   ober  nazywam  sig 

'  ict)  ijetfje,  rcerbe  genennef*  Zostaig  ober 
Zostawam  ich  werbe  erma6:c.  3-  *£♦  Ten 
czfowfek  bywa  gJupi  tiefer  SO^nfc^  pflegt 
nat  i|ü)  jü  fepn.  Ja  ieotem  Pan  id)  bin  ein 
jpeiT.  Ta  osoba  iest  zona  moia  bie  tyev* 
fon  x\i  meine  grau*  Ja  staig  sig  Sluga  W 
Pana  id)  tperbe  beS  Jperrn  Wiener,  Nasza 
Dziewka  zowie  sig  Anna  unfre  SOfagt) 
tyi$t  änna. 

b)  23ei>  ben  Verbis,  fo  einen  3^«b  ober©e* 
6erbe  anzeigen;  als:  Chodzi  nagi  erge- 
bet nacfenb,  Sroi  skrzywiony  er  fielet 
gef  nimmt.  Siedzi  cichy  er  filmet  fliß  :c 
5D?an  fagf  and)  mit  bem  Ad  verbio: 
Chodzi  nago ;  siedzi  cicho  etc. 

10.  TOiffatt  beö  önbern  Nominativ!  tiurb  gar  jier* 
tief)  Casus  Instrumentalis  gebraucht;  alß:  Ja 
iestem  Panein.  Ja  staig  sig -&Iug$  W  Pa- 
na. Nasza  dziewka  zowie  sig  A  11115.  By- 
wam bity  m  id)  pflege  gefd>lagen  ju  werben* 
Ten  cztowiek  bywa  g  1  u  p  i  m.  Jestem  ro« 
dowitym  Niemcem  id>  bin  ein  geborner 
SDeuffcfyer*  Jestem  W  Pana  11  a  y  11  i  iJs  zj  m 
slug§  id)  bin  be$  Jperrn  ge^oifamjter  SDte* 
wer*  Jego  Bracia i"sg  dobrymi  gospoda- 
rz.ami  feine  £5ruDer  fmb  gute  5Bjrtf)e*  Bg- 
d§c  mJödym,  pamigtay  na  starose' in  ber 
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^ugenb  fofl  man  an  bog  Ultet  benfen«  Zo. 
wie  sig  J  g  d  r  z  e  i  e  m  er  f)etfjt  '2(itöreoö^  Brat 
moy  zostai  kupcern  mein  Söruber  ift  ein 
Kaufmann  geworben*  Pracowici  ludzie  zo- 
stai§  bogatymi  arbeitfame  2ftenfd)en  werben 
veid). 

©o  fagf  man  audj,  Urodzil  sig  mysliwcem 
er  ifi  jum  Sager  geboren.  Urodzil  sig  zolnie- 
rzera  er  ifi*  jum  ©oibafen  geboren* 

11«  SBetui  aber  ber  f)infevf?e  Nombativus  nur 
eine  (Sjrtfl'enj,  ober  einen  jufäüigen  unb  Der* 
änberfen  3ul^öni)  anbeufet,  fo  inufj  er  bleiben« 
g,  <£♦  Jestem  Sgdzia  irf)  bin  ber  SKtdjter,  b.  t« 
(idj  ber  irf;  ejrijlire)  bin  ein  SXtd>fer.  '2(ber 
iestem  Sgdzi§  fyeifyt,  id)  hin  Südjfer,  §abe 
bie  5öür.be  beö  SKid)ferö.  ^>tefeö  ijl  fd;on  eine 
^rfldrung  unb  23efd)retbung  beö,  ber  ba 
ejrijKret« 

©0  fann  man  aud)  nid)f  fagen,  chodzi  na- 
giinj  siedzi  cichym;  roeü  ber  3U^«&  baDOtt 
nidjf  bejlänbig,  fonbern  jufäflig  ifl,  barum  mufj 
ber  Nominativus  bleiben.  SDeSgfeidjen :  Jest 
Bog  (jetff :  es  ijl  ein  ©off«  Chrystus  Pan  iest 
Bogiem  (Eljriftug  tjt  ©off,,  magrer  ©off* 

12.  5öenn  matt  eine  beftimmfe  ©genf<^aft  an 
einer  §3erfon  auöbrucfen  will,  wirb  bisweilen 
bie  ^prdpoftüon  z  mit  bem  Pronomine  on  ba* 
jtt  gebraud;f;  alö:  Jest  z  niego  Pan  dobry 
er  ifi  ein  guter  Jperr,  an  i£m  £af  man  einen 

guten 
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guten  Jperrn*  Jest  z  niey  dobra  Gospodyni 
fie  t|l  eine  gute  SÜirtf)tn,  öh  if)r  ()af  man  eine 
gute  2Btrtf)itn  Jest  wielki  Doktor  z  niego 
an  ifiun  fyat  man  einen  großen  2lrjt.  Jest  nie 
dobrego  z  niego  er  ift  ein  5augenid)t6* 

S80 tU  Casu  Genitivo. 

i*  SSSenn  jroet)  Substantiva  .jufammen  fomnten, 
bereit  einö  t>aö  anbere  regieret,  fo  flehet  baö 
andere  auf  biegrage:  SOßeffen?  im  Ge- 
nitivo: a(ö:  Bog  stworzyciel  nieba  i  ziemi 
widzi  wszystko  ©Ott,  ein  @d;opfer  J£)tmme(S 
unb  ber(£rben,  fielet  alles,  Tych  dzieci 
Matka  stoi  tarn  smutna  i  zajosna  Dtefer  $\it\s 
ber  Sftutter  jtef>et  ba  traurig  unb  betrübt. 
Kg s  chleba  ein  Riffen  £3rob-  Kawalek  krety 
ein  @tucfd}en  treibe.  Kapka  piwa  ein  £ro* 
pfen  25ter. 

s>  SDte  grage  9Cß  e  f f e  n  ?  wirb  oft  im  ^olnt* 
fd)en  burdv  ein  Adjectivum  gegeben.  3*  ^ 
Stowo  Boze'  basSOSert  ©ottes,  ober  bau  gott* 
Üd;e  3Bort.  Baranek  Bozy  ba$  iamm  ®ot* 
teS.  Boiazn  Pariska  bie  §urd)t  beS  Jpetm 
Kröl  Polski.  Kroiowa  Pruska.  Minister 
Krolewski. 

©onberlidj  wenn  t>on  einem  33eft£  bie  SXebe 

ijl,  braucht  man  bte  Adjectiva  in  6w;  (bawtt 

fte^e  oben  bie  Siegeln  t>on  ben  Adjectivis;)  ate: 

Nöi  to  Oycow  ba$  ift  beß  Vßatevü  fein  SKejfer. 

(E  C  3  Kape--, 
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Kapelusz  to  Bratow  ba$  tfi  bes  33rubers  fein 
j£ju£,  Kon  ziadl  wolowe  sfand  &aö  ^Pferb  §at 
beS  Od)fm  Jpeu  gefreflen-  Matczyna  to  chust- 
ka  öaS  tjl  ber  SRufter  tfjr  $«$£  Siestrzyne 
nozyczki  ber  (£pd)n>ej?er  @d)eere. 

3*  ©enn  aber  bei)  bero  -25cfi|ung««©orfe  noef; 
ein  anbereö  Substantivum,  ober  Adjectivum 
fidj  fmbet,  fo  mu$  nur  alkin  ber  Genitivus 
Castis  gebraucht  merben;  a(ö  :  Mam  noz  Pana 
Oyca,  (mdjü  Panow  Oycöw.)  To  Ksigga 
Brata  mego  ,  (  nid)t  Bra-owa  mego,)  ba$  i\t 
meines  SÖruDerö  fein  33ud> 

(£&en  fo  aud),  Kral  eaiey  Pols^i  von  ganj 
§3oiem  Minister  kröla  Jego  Mosci.  To  Czela- 
dnik  Lipinskiego,  Öiiwinskiego,  Dgbskiego  ba$ 
ifl  ein  Wiener  beg  iipinsft,  ^timingfi,  SDemböfi* 

4«-  3Dic9B6rferCo  mag,  fewas;  Nie  ntd^tö ;  tmb 
bie  Impersonalia:  Wstyd  mig  id)  fd;cU 
jnemkf);  trzeba,  potraeba  eö  ijt  noüfftg; 
zai  eg  ijl  mir  leib,  nehmen  eimn  Genitivum 

m  («fr.  3»  €. 

Go  nowego  ?'  n>aö  neues?  Coz  Nuchae  do* 
brego  maö  ifi  ®ut$  ju  f)6ren  ?  Wrzeszczaf  co 
miaf  glosu  w  sobie  er  fd)rie,  fo  fefjr  er  fomtfe, 
Ma  cosis  pigknego  er  §at  fo  efmas  feftones* 

Nie  dosüalo  mi  sig  nie  winä  id)  fyabt 
nid)t§  DomSGßein  bekommen*  Ty  nie  dobrego 
bu  $augemd;fg,    ,- 

Trzeba  iudziom  chleba,  a  koniom  owsa  bm 
izuten  iß  Sorot*  noffng,  unb  ben  9>ferben  Jpaber* 

Trzeba 


• 
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Trzeba  mi  pieniedzy  do  tego  id)  brauche  ©ef& 
&aju.  Potrzebanamch!eban)ir brauchen  53ro&. 
ial  mi  tego  czlowieka  id)  beflage  liefen 
9)?enfd[)en.  Zal  mi  ksiggi,  ktorgm  zgubit  eg 
tft  mir  leib  um  baö  Jöud^  ba$  id)  x>erlo* 
ren  §abe. 

$4  SBenn  üon  einer  unbeftimmten  SSttengeo&et 
©roge  bie  Siebe  iji,  ober  wenn  etroas  nur 
eine  f  uqe  3m  gebraucht  werben  fofl,  nneb  Ca- 
sus Genitivus  gefe|et;  als:  Day  mi  chleba 
gieb  mir  Qxob:  bau  i$,  ein  @tücf  23rob,  fo 
Diel  bu  miüfl  :<:♦  ©age  man  aber  Day  ml 
chleb ,  fo  will  man  ba$  gan^e  53rob  fyaben* 
Prosz?  wody  id)  bitte  um  ein  wenig  SBaffer, 

gemer :  Day  mi  noza  gieb  mir  ba&  SDiejfer, 
namlid)  öuf  eine  furje  £eit.  ©agt  man  aber  day 
mi  nöz  fo  will  man  es  lange  behalten,  ober  gar 
t\id)t  mieber  geben* 

6.  Substantiva  ber  Reiten,  aU  bh%ai)v& 
Saf^l,  btc  SWonafötage,  flehen  auf  bie  grage, 
§&mti}  ittVdtl<fytv£tit'i  tmGenitivo; 
alß:  Kiedy  sig  to  stalo?  roenn  i\l  ba§  gefcfye* 
fjen?  Dzisieyszego  dnia  am  gütigen  $age* 
Tego  roku  in  btefew  ^af)iv  Dwudziestego 
kwietnia  Un  jroanjigften  UptiU  Tey  godzi* 
ny  in  btefer  ©tunbe- 
3Die  bejlimmre  ©Ombe  bejeicfynef  man  burd) 

bie  ^i'öpofüiön ■  o  um,   mit  \)m  Casa  Locali; 

aU :    O  ti  zectey  godzinie  po  potudniu  um  bre^ 

Wl)r  £ftad;mi«agö. 

<£  c  4  §ztmt 
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gerner,  wenn  man  »erfaßt  innerhalb, 
antwortet  man  auf  bie  §rage  3SBenn?  mit  bem 
Locali  unb  ber  ^rapofüion  w ;  atg :  W  szesciu 
Kiedzielach  innerhalb  fcd^ö  28otf;en«  W  trzech 
latach  in  brety  3a&ren* 

3>$  aber  nacfy  93erfÜe£ung  einer  getf  ju  Der* 
ffefjen,  &a  fe|et  man  w  mit  bem  Accusativo; 
als:  W  pigc  Niedziel  ober  za  pigc  NTiedziel  in 
fünf  SBßödjen.  W  trzy  clni  ober  po  trzech 
dniach  in  brepen  ^agen»  Za  godzing  ober  po 
godziiiie  in  einer  ©tunbe* 

€nblic!>  wenn -man  eine  unbejtimmfe  nic^f 
gar  jit  lange  Seit  ausbrach,  braudjf  man  and) 
auf  bte  grage  ^enn?  bie  g)rapofUton  w  ober 
na  mit  Dem  Accusativo;  atö:  w  przyszty  ty- 
dzieii  fünftige  38od)e,  ober  na  jirzysziy  ty- 
dzieri.  Proszg  W  Pana  na  trzecig  godzing  do 
siebie  id)  bitte  ben  Jperrn,  um  brei)  Ul}v  bei) 
mir  ju  fepn*  Bgdg  u  W  Pana  ieszcze  przed 
trzeci§  id)  werbe  bet)  %$nen  nod?  &or  bre$ 
tt§r  fetjn. 

©o  fa&t  man  aud)  w  Niedzielg  bes  @onn* 
fag£;  wponiedziatek  beäSftontagö;  wewtorek 
beß  3Dtenjlagö;  we  srzodg  beö  t^iftwod)6;  we 
czwartek  beß  SDonnerftagö ;  w  pigtek  beö  §rep* 
fagS;  w  sobotg  przyidg  do  ciebie  ©onnabenbs 
n>erbe  id)  ja  bir  fommem 

7*  Sftad)  einem  Comparativo  fann  and)  anftatt 
tili  alg,  bie  §>rapofttion  od  mit  bem  Ge- 
jaitivo,  ober  aucf}  nad  mit  bem  Accusa- 

tive 
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tivo  gefe^et  werben ;  afS:  Lepsza  cnota  niz 
Bogactwo  bie  ^ugenb  ift  befier  benn  SKeid)^ 
tfpum;  fann  atid)  ^ei^cn,  od  bogactwa,  nad 
bogactwo* 

Bogatszy  od  kupca  reicher  afs  ber  &auf; 
mann.  Ubozszy  odemnie  armer  als  tdj, 
Stroynieyszy  od  ciebie  er  ijl  Keffer  gepu|£ 
als  btu  Pödleysze  iest  srebro,  niz  zioto  baS 
©Über  tjt  geringer  als  ©olb,  ober  nad  zfoto. 
Nad  Cycerona  wymownieyszy  er  tjl  nod)  be* 
rebter  als  (Eicero.  Nad  stal  twardsza  §at* 
ter  als  ber  @fat}(*  Nad  sionce  ias'nieysza 
§efler  aU  t>k  <5onne*  Niektöra  cörka  wi§k- 
sza  bywa  nad  matkg  manche  $od)ter  pflegt 
großer  ju  fe^n,  als  bie  5D?utter.  Iestes  czar- 
nieyszym  od  smoiy  bu  bi\t  fdjroctrjer,  als 
^ed),  Ludzie  zazywaigc  rozumu,  mo- 
cnieysi  s?  od  Lwow,  wenn  bie  $Jlenfd)en  ify* 
ren  SBerfranb  brausen,  fo  finb  fie  jlarf er,  bemj 
bie  ionoeiu 

a.  <£s  fann  auc!)  ein  blofer  Genitivus  nad) 
einem  Comparativo  gefe|e£  mürben;  als: 
Jego  siawa  wigksza  Nielja  fein  Siufjm  iß 
^6|er  als  ber  jjpimmtf »  Kochanowski. 

b.  2Wem  iak  ober  iako  afs,  mirb  niemals 
nad)  einem  Comparativo,  fonberii  nur  nad* 
bemGradu  positivo  gefe|ef;  als:  Wysoki 
iak  dorn  fo  §0$  atS  baS  JpauS*      Niski  iak 

-podnozek  niebrig  rote,  ein  §upfc§emel.  Ten 
ßc  5  czto- 
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czfowiek  pigkny  iakAniöf,  ale  gqrszy  iest 
-  xi\i  Dziabei ,  bttfer  Sftenfd;  ifl  fo  fc^pn  xoit 
ein  ©iget,  aber  arger  als  ein  Teufel* 

8*  Sftad)  einem  Saperlativo  öfter  wenn  eine  %§ei* 
fung  unter  Dielen  burd)  ein  Nomen  ober  Pro- 
nomen gefd)e£)en  fof{,  fo  mufi  ber  Genitivus 
Pluralis  mit  ber  0rapofttion  z,  ober  ber  In- 
strumentals mit  bem^Borte  m  i g d z y  u n  t er, 
gebrauchet  voeeben;  als:  z  kupeöw  nie  widzg 
xadnego  iä)  fef)e£ftiemanben  t>on  ben  $aufleu* 
ten.  Z  nas  co  tu  iestesmy,  nikt  tarn  niefayf, 
von  uns,  bie  mir  (jtef  fm&7  tft  ^tuer  ba  ge* 
n>efen.  ^aywigkszym  z  nich  id)  hin  ber 
grofte  unter  i^nen ;  ober  Migdzy  nimi  ia  ie- 
stem  naywigkszy.  Moia  siostra  naymaiey- 
sza  niigdzy  wszystkiemi  Pannami  meine 
@d)twjler  ijl  t)ie  Ueinfie  unter  äffen  3ung* 
fern*  Kto  iest  z  nas  naystarszym  wer  ijt  DOlt 
uns  ber  attefte  ? 

5Die  polntfrf;en  Superlativi  nehmen  bisweilen 
in  §n  93erg(eicf?img  einep  Accusativum  mit  ber 
g)rapofirion  nad  511  \\d) ;  alfo  fann  id)  nid)t  allein 
fageu:  Möy  dluznik  naygorszy  iest  ze  wszyst- 
kich;  fonöern  and):  Nad  wszystkie,  mein 
©1/u'bner  ijla^ger,  benn  äffe*  Nad  wszystkie 
rzeczy  enota  iest  naylepsza,  hie  ^ugenb  i|t  ba$ 
bejle  unter  allen  ©ingen.  Nademnie  ciekaw- 
szy  er  i\i  neugieriger,  als  idy.  Nad  dobrego 
Paaa  niemasz  skarbu  wigkszego  eS  ijt  fein  grof* 

ferer  ®a;a|,  als  ein  $nte\:  |>err*    Nad  niego 

nie« 
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niemasz  gorsrego  eö  gie&f  ftinem  argem,  aU 
er  ijh 

Nota.  %n  ber  SJebe  t>on  jwepen  fefe  ber 
$3o(e  allezeit  ben  Comparativom  be$  beut* 
fd)en  Superlativi;  a($:  Starszy  Syn  bei:  äU 
fe|te  @of)n*  Mfodsza  Corka  bie  jüngfle 
$od;ter, 

9*  SDie  Adjectiva  unb  Adverbia,  fo  einen  Ue&er* 
ffof},  ober  Sföangel,  ©ebäd)tnij3,  QStrgejfen* 
f)eit,  SBert!),  Söijjen,  ©orge,  §urd)t,  SSet^ 
langen,  Söefdjulbigung,  unb  anbere  33efd)af* 
fen^eit  unb  ©enuidjsbewegung,  aud)  iage, 
9ftat)e,  auSbrücfen,  regieren  einen  Genitivum; 
a(£:  Wiele  zlego  na  swiecie  porobit  er  §at 
atel  236feg  auf  t>er  58eft  gefiiffet.  Mafo  masz 
kredytu  u  ludzi,  bu  fjajl  wenig  (Erebit  he\) 
ienteti.  Nazbyt  wody  gar  311  »iel  5Baj]er* 
Wielu  iest  Autoröw,    co  twierdzg  e£  gte&C 

%    x>\ek  ©djriftftetfer,  bie  ba  fagen.  Dia    !\    V 

przyczyn  nie  mogg  dzis  do  ciebie  przyiscf 
aus  fielen  Urfadjen  fann  id)  f)eut  511  bir  nid)t 
f ommen.  Ma  wiele  gruntöw ;  wiele  vvsiö^ 
er  ^af  viel  §elb,  mtle  ©orfer*  Malo  ma  pie- 
nigdzy  er  ()aü  wenig  ©efb;  ale  ieszcze  inniey 
rozumu  aber  nod)  weniger  93er|Ianb.  I  w 
nialym  dzieeijciu  ^iele  bywa  zlego  aud) 
in  einem  f  (einen  föinbc  pfleget  viel  £S6feö  51t 
v  fei)iu  Malo  dobrego  na  swiecie  sluchac  man 
fjcref  wenig  ©utes  in  bec  %Belt* 

Ca- 
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Carowa  Rosyyska  ma  wigeey   zolnie» 
rzow,  nad  Krola  Pruskiego  bk  föaifevin  Dort 
JXu^anb  fyat  mefjr  ©olbaten,  ate  ber  ^6mg 
\>on  ^3rcuffen.     Stryy  möy  pisat  wezora  do 
silu  przyiaciol  mein  SBefter  ^atgefieru  an  viele 
greimbe  gefcfyrieben*     Godzien  dla  zacnych 
przymiotöw  urzgdu  tego  er  ijFbeö  2(mfe$ 
feiner  fjof)en  ©a6en  ($ugenben)  wegen  mo^t 
IDÜrbig*     Godna  kazda  powazna  praca  nad- 
grody  swoiey  eine  jeöe  wichtige  %vheit  ift 
tt)reö  iotjneg  wertfj/   Nie  godzien  tey  czei, 
er  ifi'-ber  (Efyre  nidfc  m?t§.    Nie  godzien  i 
döbrego  sfowa  er  ift  nidjf  roertf)  /  baj$  man 
t|m  aud)  ein  gut  3S$or£  gtebf,     Peten  pienig- 
dzy,  ztota,  srebra  er  ift  voller  ©elbeö,  ©oU 
be3,  ©überö*    Pewieniem  tey  rzeczy  i($)fyn 
ber  <Sad)e  getwf?.     Powolania  swego  pilen 
er  ift  fleißig  in  feinem  23eruf*  Chciwy  sfawy 
er  ift  e§rgei|tg;  cheiwy  pienigdzy  geJbgierig, 
Wiadom  praAva  polskiego    er  ift  ber  pofnü 
fdjen  $Xed;fe  frmbig*      Prozen  grzechu  nie- 
czystosci  er  ift  von  ber  <&ünbe  ber  tlnjudjf 
frei;*     Winien  lest  krwi  przelaney  er  ift  beö 
vergönnen  33tu£S  fcfyulbtg*     Niewiadom  rze- 
czy er  ift  ber  ©acfye  unerfahren*    Niebe^pie- 
czeii  zdrowia  er  ift  beö  iebenS  nic^C  ftcfyer. 
Sgsiad  bliski  naszego  doirm,    ein  £ftad;bar, 
ber  nicfjt  noett  von  unferm  Jpaufe  roo$uef*    Bli- 
sko  Warszawy  na^e  bei;  SJBarfcfyau,     Blisko 
iakiey  miny  na§e  an  einer  ^uivermiene* 

a)  Und) 
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a)  Und)  fagt  man  mit  bem  Dativo:   döm  bliski 

zamkowi,  ein  $auö,  t>aö  na§e  am  @cf)loj]e 
Heget, 

b)  SBenn  wiele  unb  siia  siel,   im  Dativo, 

Insfrumeutali  unb  Locali  flehen,  fo  mr| 
bau  Substantivum  in  eben  benfeiben  Casi- 
bus  gefegt  voevben.  g,  (£.  Moiamatka 
wielom  ubogim  daie  meine  Wluttet  tfyeilt 
fielen  2d*men  mit*  Z  tak  wielg  ludzmi 
stanzt  w  karczmie  er  iß  mit  fo  mei  kuten 
tm  2Birtf)S§au6  angekommen.  W  wielu 
ludziach  szczerosci  niemasz  man  fmöet  an 
vielen  ieuten  feine  2(ufrid)ftg£ett* 

e)  Oftmals  wirb  wiele  unb  sifa  bei;  einem  Ver- 
bo  Activo,  ba$  fonjl  einen  Accusativum  re^ 
gieret,  s  erfd?n>iegen ;  alß:  Ma  ksiazek 
(uämlid)  wiele). 

(Einige  Adjeetiva  werben  and)  mit  einer  $)ra* 
pefition  unb  i£)rem  Casu  gebraucht;  als:  Bo- 
gaty  w  pienigdze  retd)  an  ©elb*  Bogaty 
w  maietnosci  veid)  an  ©ütern*  Ogofocony 
w  rozum,  w  dostatki  be£  33erftanbeg,  ber 
©üter  beraubt«  Ubogi  w  pieni§dze,  ale  bo- 
gaty w  rozum  arm  am  ©elbe,  aber  reicf;  am 
93erjlanbe*  Podobny  do  czego  a^nlicf;  einet 
©aefye.  Podobny  do  dzbana  einem  artige 
atyxlid).  Wild)  mit  bem  Dativo  j  podobny 
Oycu  bem  SSafer  ä§nlid^ 

i.q.  ©ie 
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m  SDte  QBorttr  kilka,  etliche  (namüd)  unter 
.  je()n)  Kilkanascie  etliche  (riämKdj  übet: 
$efm)  K  i  i  k  a  d  z  i  e  s  i  g  t  etliche,  (ndmüd),  20, 
30,  40.2c*)  unb  aHe  Numeri  Cardinales  t>ott-. 
pigc  fünf  angefangen,  beögleidjen  bie  Neutra 
bet  £at)lwbvtet:  dwoie,  troie,  czworo  unb 
alle  anbete  auf  oro,  werben  mit  bem  Casü 
Genitivo  conßruiret;  afö:  Kilka  wroblöw  et* 
Itdje  Sperlinge*  Pigr'kröw  fünf  ^üfje;  Szesc 
kont  jed;S  §3ferbe;  Siedm  wolöw  fieben  Dd)* 
fen;  Dwoie  ciel?t  jnm;  halber;  Troie  pto- 
si?t  t>rei>  ^erfel ;  Czworo  iagni§t '  tuer  iäm* 
mer;  pigcioro  szczenigt  fünf  junge  Jpun&e; 
Dwie  siostr  rodzonych  byio  e$  voaven  $n)ei 
leibliche  (Scfyweßern. 

Nota  1.  58enn  man  &aö  Substantivum  t>or  ö^S 
ga^liüort  fe^et,  fo  fielet  eö  aud;  im  Geni- 
tivo.  3,  <£.  Lotöw  trzy  bretj  {ot(j;j  zto- 
tych  cztery  viet  (Bulben. 

Nota  2*  Uebrigens  iji  bei)  ben  gaftfroottern  eben 
baS  ju  bemerten,    tüäS  Numero  9.  Lit.  Ib. 
s    ijt  angezeigt  roorben* 

11«  SSBenn  man  eines  SDmgeg  ©eftafr  pber  23e* 
fdjaffent)eit  befcfymbef,  ge&raudjef  nian'baS 
Verbum  iestem  mit  bem  Genitive  £♦  ^  'To 
d^iecig  iesf'pigknych  Obyczaiöw  ba6  j\inb 
iji-jDon  fronen  öicren;  Ta  bgdge  Fznnq  by- 
lapigkney  twarzy,  ba  fie  eine  3"lW8fec  n)ar/ 

mar 
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toav  fte  fdjon  t>on  ©eftdjt  Czlowiek  wiel- 
kiego  rozumu  ein  tyjicnn  *>cn  großem  $>er* 
ffanbe.  Biatogtowa  nieksztaf'nego  -wzrofu 
ein^cibsbilb  den  unförm(icpci-©i|iafr.  tui- 
tynek  wykladaney  roboty  ein  tyuit  \>on  (h\$k 
gelegter  'llrbnt*  Pamigci  iestem  slabey  itfy 
§abe  ein  fcfylecfjt  ©ebdd;iw£* 

12*  3Me  Verba  Composita  mit  do,  na,  o,  od, 
nad,  po,  przy,  u,  za  fyabm  gememiglid;  ben 
Gcnitivum  fyixmv  ftd; ;   af£: 

a)  Dobywam  noza  id)  lange  &aß  Keffer  §er^or* 

Woysko  ciggnie  sig  na  dobyeie  missta,  eine 
#rmee  marjcfyirt,  um  bie  ©fäbt  ja  erobern* 

Potrzeba  Panu  Bogu  docbow«c  wiary  i  su. 
mnienia  dobrego  man  mu|  ©Ott  tem  Jperm 
©iauben  unb  gut  @cn?ij]Vn  behalten* 

Dog!§day  gospodarstwa  gieb  fleif  ig  $d}£un<| 
auf  feie  9Btrt^'c^aft. 

Dobrat  grimm  er  tjl  auf  ben  ©runb  gefom* 
men. 

Dobierz  sobie  stugi  sposobnego  xoafyk  bir  efo 
neu  gefdjtcften  Wiener» 

Dobiy  gozdzia  tego  fcfyfage  ben  Sflöget  ttof* 
lenbs  ein* 

JLacno  dobrn§c  tego  sekretu  man  fantlieitfyt 
Sa$  ©el)eimmj$  ergrünben* 

Kaz, 
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Kazdy  dtugow  swoieh  dochpdzi,  a doszed- 
szy  ich  sig  raduie  jeöer  fu d)t  feine  <&d)iiU 
ben  einjutreiben/  imö  ijl  aisbann  frof»,  wenn 
er  fie  ermatten  £>at 

Pochodzic  szaty  ein  Metb  abtragen  ,   ah? 

nu|etu 
Nie  dochodzi  sposohnosei  iego  er  fommt  feu 

ner  ®efd)idüd)£eit  nidjt  bei). 

Mysl  ludzka  tego  dociec  nie  moze  baö  fann 
iein  9Kenfd7effi>erjlan&  ergrunbem 

Doczekalem  smierci  iego  id)  §ahe  feinen  %ob 

erlebt* 
Dodawalem  mu  pornocy  id)  fyxhe  t§m  Jpüffe 

geleitet  , 

Dogaijia  teraz  robory  er  miß  ba$  $3erfäumte 
einholen* 

Dokonczya  roboty  bie  livheit  cnbfgen* 

Nie  calaksigga,  trzeba  dokupie  Tomu  dru- 
giego  bas  ^Sud)  ifl  vid)t  ganj,  man  mufj 
ben  anbern  23anb  ba^n  taufen. 

Sokbl  kuropatwy  doleciawszy  zaraz  ig  por- 
wal  wie  ber  galfe  baö  iXeb§u^n  erreichte, 
potfte  er  eö  gleiä)  an. 

Siow  dobrze  domawia  er  fprtdjf  bie  legten 
@t)iben  beö  Portes  beutitd;  aus, 

Donies  drew,  aby  na  caty  dzien  wystarcza- 
ty  trage  nocl)  me^r^ofj^erju,  bajj  eß  ben 
ganjen  ^ag  juiange. 

Do. 


..... 
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Dopadi  konia  i  uciekl  er  ertt>ifd)£e  ein  9>fer& 
tmt>  entflog. 

Dopaliwszy  tych  drew,  insze  zaraz  kupie^ 
wenn  iä)  öaS  Jpolj  meröe  tterbranm  §ahm, 
will  id)  fogletc^  anbereö  faufen. 

Wsiadl'szy  na  kon,  dopedzilismy  nieprzyia- 
ciela  al$  tvk  uns  511  $>feröe  gefegt  Ratten, 
polten  rou:  t>en  §$nö  ein* 

Dopetnie  sklanki  &aö  ®{aä  ttofl  fudern 

Trzeba  dopiec  kapluna,  bo  ieszcze  nie  kru- 
chy  man  muj?  &en  j?apaimm  aufbraten/ 
öenn  et*  ijl  nocfj  nidjt  mürbe  genug. 

Dopisz  listu  fd)reib  &en  Sörief  ju  (En&e* 

Dopuscilem  mu  tey  rozrywki  icfr  ^abe  if)tn 
&en  geiwerfreib  jugefajfen* 

Doshiz  lat  twoich  t)iene  t>eine  %a§ve  aus* 

Dostalem  pienigdzy  td)  f)abe@el&  bekommen* 

Dotrzymac  stowa  38ort  (jafren* 

To  nieszczgscie  matki  iego  naybardziey  do- 
tyka  t)ieö  Unglüd:  bekümmert  am  meiflert 
feine  SQiutter« 

Dowiedz'  teyNauki  z  pisma  fwigtego  beweife 
tiefe ie^re  auö  t>er  Reuigen  <Bd)vifu  ' 

Doznafem  tego  na  sobie  Öaö  fjabe  ic^  an  mir 

erfahren. 
JDozwalaig  chlopcu  Wszelkiey  swawoli  fte 

gejle§en  Sern  Knaben  alten  ^uf§wiftoi  jiu 

$D  i>  Do- 
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Dozyfa  wnukow  i  prawnukqw  fte  §at  €tlW 
unb  ikent e(  erkbf* 

fe)  Nabawif  mig  frasunku,    zalu  er  f>at  mir  Mel 
Kummer,  leib  tje^irfactjef.  angerid;tef* 

Nabywa  dostatkow  er  gewinnt  93e rmogen. 

Nagniy    mi    tey   gafgzi   fceug   mir  bell  2(jl 

Napiecz  chleba  bade  SBr'ob. 

Naprose  mi  laski  mad)e*mir  fcen  ©foef  ge* 
rabe* 

Naruszyf  zdrowia  er  ^af  feine  ©efun&^eit 
*>erte§ef« 

Nabierai|  mleka  kozy  &ie  £>ie$m  nehmen 
an  $Jlild)  5m 

Nabiycie  iaiec  na  iaieeznieg  fdjfagf  (Etyer  JUU1 
(£t;er£ud)en  ein* 

-Nafibyl  beezki  neige  baö  §a%.  butelki. 

Naley    gösciom.    wina    fd)C\\t    &en   ©aflett 
2Betn  ein^ 

Naniosf  dre^ek  do  kuchni  er  §at  J^ofj  in 
bk  $ucf;e  stammen  getragen* 

Narobit  halasu  er  '§«{  weUermenö  gemacht 

Nasadzic  drzew  w  ogrodzie  »iele  23<wime  im 
©arten  fe|em 

Nästawic  sklcnic  Diele  ©lafer  l)infe§en* 
Nauczac  wiary  fated)efirem 

Nau» 
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Nauczyl  cörki  moiey  (cörkg  maig)  francu* 
skiego  igzyka  er  hat  ixuine  %od)tev  &ie  fran* 
$äfifd)e  ©prad)e  gelef)ret* 

Nawarzyc  ryb  pjefe  $ifd)c  fiebert. 

itfawarzytes  tey  niezgody  bu  fyafi  biefe  UntU 
nigfdt  geftiftef. 

Nawin^em  nogi  idj  fjabe  &en  gug  ein  wenig 
»errenfet* 

Nawiozi  towarow  obcych  er  Ijaf  ttiele  frembe 
58aare  eingeführt. 

Nawröcf  wozu,  konia  lenfe  &en  5Bagen,  bas 

Naymiy  robotnikow  do  budowania  bebinge 
Arbeiter  jum  SÖaueru 

Nai^I  u  mnie  domu  na  trzy  lata  evfyat  hex) 
mir  ba$  Spau$  auf  $u>et>3a(jre  gemietl)ec  :<:♦ 

c)  Ochraniac  gfowy  od  zimna  ben  5?opf  r&iebt? 
bie  ^dlte  bewahren. 

Oczekiwae  znjartwychwstania  powszech- 
nego  bie  allgemeine  2(tiferfte^img  erwarten, 

Odbiegam  z-fego  towarzystwa  id?  fliege  bofe 
©efettfdjafc, 

Odchodzg  roboty  t$  gewesen  ber  Arbeit  weg. 

OdumarJ  gromady  dziatek  er  ijt  geUorbetv 
unö  ^ac  einen  Spaufetv  Ätn&e'r  wrlaffem 

Odbytem  towaru  mego  td)  bin  meine  SBaare 
loö  geworben. 

£)b  3  Od- 
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Odmöwil  rni  tey  laski  er  fyxt  mir  t)iefe©nöi>e 

Odemkniy  skrzyni  od  sciany  tucfe  (>en  $a* 
flen  son  &er  28anö  aK 

Odeprziy  tego  kamienia  od  domu  jlöf  e  t)Clt 
©fein  soro  \£>aufe  ab. 

Odsadzic  kogo  urzgdöw  einen  Dom  2(mfe  ß  b* 
feiern 

Odstgpic  wiary  *>om  ©fauben  ahfattm. 

Nadstawiac  czego  etwas  jufämmenfhicf  en* 

Nadwergzyc  zdrowia  feine  ©efi!nt>|jete  [c^wa- 
d;en« 

d)  Polepsza  na  starosc  zywota  swego  er  bejfect 
aufö  liltev  fein  iebetu 

Proszg«,  popieray  iako  naylepiey  sprawy  mo- 
iey  id)  bitte  bid),  for&re  auf$  befie  meine 
©acfye. 

Postradal  Oyca,  braci  i  siostr  er  tjl  &eS  SQa* 
t erö ,  &er  trüber  unt>  ©djmejlern  t>er{u|hg 
roor&en* 

Pozbylem  przyiaciela  dobrego  id)  fjabe  einen 
guten  §reunf>  Derleren* 

Przebrafo  mu  sig  pieaigdzy  &äö  ©eil)  f)af 
^iemlid)  bep  if)m  abgenommen. 

Bog  mu  lat  na  starosc  puedtuzyl  ©oft  fyat 
itjm  aufs  2(fter  feine  ^a§re  serlangecft 

Przy* 
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Frzybiersm  cigzaru  na  \?dz  tcf)  nefynie  me§r 
SÖaare  auf  t>en  SSöagem 

Przybywa  wody  t>aö  £8affer  nimmt -$iu 

Przymkniy  sam  trochg  pohmska  rfitfg  tue 
©djüffel  ßm-twnig  f)er. 

Przypmy  lepiey  poprggÖNxr  fconiowi  gürte 
t>em  ^ferbe  t>ie  (Surfe  Beffer  am 

Prz}rpfacisz  tego  okrucienstwa  gardlem  bu 
roirfl  t>fefe  ©ratifamfeie  mit  Dem  Jrjaife 
bellen. 

Pomkniy  stola  rücfe  ben  ^ifcf;  ab* 

Poprzee  tey  sprawy  obiecano  matt  ()äf  WK* 
fprodjen,  bie  <öaa)e  511  unterftü|en. 

Popart  prosby  moiey  er  §at  meine  23iffe  im* 
ferftüf  et* 

Popraw  twego  zycia  beffere  beut  iebem 

Potrzebuig  tey  ksiggi  id)  brauche  ba$  35ucfy. 

Pozwoiil  mu  tey  wolnosci  er  t\at  i|jm  biefe 
§ret;()ett  erlaubt. 

Pozyc  tego  sgku  nie  mogg  id)  fatin  biefen 
Knorren  nicfjt  überwältigen. 

Poryczyl  tych  pienigdzy  u  kupca  er  £a£  bai 
©elö  von  einem  Kaufmann  geborgt. 

Pozyvvraig  nabialu  fte  genießen  SDiilcfyfpetfe  K. 

Ubraies  mi  zboza  bu  §a$  mir  ©etraibe  ab* 
genommen. 

$)*>  3  Üszedl 
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Uszedi  karänia  er  tfi  ber  ©träfe  entgangen, 
üchoway  cig  Boze  takiey  przygüdy,  takie. 

go  nieszczgscia  ©off  beerte' bid)  *or  foi* 

^emSufalf,  Ungtötf. . 

Upatruy  drogi,  bys'my  nie  zbfgdzili  gic& 
2td)fung  auf  Den  2Öeg,  baf  wir  uns  triebt 
»erirren. 

Uwiacza  miprzed  ludzmi  czei  er  »erfteinerf 
vor  ben  ieu.ten  meine  <£§re. 

Ui§?jni  zywnoici  er  !)ae  mir  bie  Sfafjrung  in 
etbas  benommein 

Uchybit  eelu  er  tjaf  böö  ^tel  gefefjft, 

Uchybites  nalezytegoxespektuPanu  bu  fyaft't 

an  geprigem  «Kefpeft  gegen  ben  Jrjerrn  er* 

mangein  lajfen. 

Uchylxey  galgzi  beug  ben  3fff  ein  wenig  a&. 

Uchyla  dla  milosci  poddanych  dostoien'stwa 
swoiego  auö  itebe  ju  feinen  Unrertbanen 
giebe  er  feiner  SBfirbc  naeb. 

ükröcif  deski  er  jjar&aö  S5rec  i>erfur$ef. 

Ulzyc  cigzaru  bie  (aji  eeieid}few. 

Ulzyc  sobie  frasunku  f«d)  ^en  Kummer 
linbern. 

Uniiüeyszono  padatköw  man  (jaf  bte  #bga* 
ben  oercingerr» 

Vmkhjy  tego  stolka  ruefe  ben  <Bfu§(  weg. 

Um. 


fÖOttt  Casu  Genitivo/      *  423 

Umkn§f  mu  zarobka  er  f)a£  ifjm  &en  93er* 
bienfl  endogen. 

Upraszay  matki  o  tg  faskg  bto  bte  SMuffer 
um  biefe  ©nabe* 

Usluchal  matki  swoiey  er  ge^orc^fe  feiner 
Butter* 

Ustgpit  prawdy  er  ijl  son  &er  3Sßafr§etf  ge- 
wiesen, 

Uszczerbic  komn  dochodöw  einem  bte  <£in* 
fünfte  befcf;nefoen, 

Ui§e  komu  iurgieltu  einem  etwas  an  33ef0(* 
bung  abbrechen. 

Uzyczyla  mu  zwicrzclinosÄ'tegö  prawa  &ie 
O&rtgfefc  (jat  i(>m  baö  S&cfyt  vergönnet  sc. 

f)  Zaniechay  w  kompanü  niepotrzebnych  zar- 
tow  laß  unterwegs  ber>  ber  ©efettfd;afr  im* 
,  nötige  ©djerjreben* 

Zazywam  broni  na  obrong  swoig  id)  gebrau- 
te öas  ®erpef)r  ju  meinem  ©d)ufev 

Zabiegac  urzgdu  nad)  einem  7(m(e  jlreben. 

Zawolafmaleiikiey  suczki  er  rufte  fcas  iicinc 
$ünöc!;en  ju  ftcjj. 

Zazyy  wszystkiey  swoiey  spräwnosci  bct>i^Ä 
ne  &icf;  aller  beiner  ®efd;icHid}£etnc* 
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93iefe  fonnen  and)  mit  bmi  Accusativo  ge* 
fe|t  werben;  unö  ja  &en  Verbis  Compositis  mit 
do  rctrb  bteroeüen  nod?  do  .{jinjugeefian ;  a(6 : 

Doiezdzam  do -onego  m'iasta  id)  fomme  im* 
mer  na£)er  ju  jemr  @faöf  gefahren*  Do- 
chodzg  do  wsi  icf)  naftere  mid)  bem  2)orfe 
immer  .ju. 

Pod  czas  obiadu  dobiegiem  do  przyiaciela 
moiego  roa^renb  ber  DJtttfaggmafjljeif  mar 
tcf)  jir  einem  guten  $reunbe  auf  eine  furje 
Seit  gegangen. 

J3*  3Die  Verba  Reciproca,  bte  ba$  5Bor£  sig 
bei;  ftdj  fjaben,  nehmen  einen  Genitivum  ^u 
ftd) ;  al64  Chronig  sig  wilka  tcf)  fe^e  micf; 
vor  bem  2Bolf  \>or* 

Doszedi  sig  guzöw  miasto  zaplaty  burd)  fein 
trieles  ©ef>en  tmb  laufen  §a(  er  SSeufen  ffrrtf 
ber  23e$a£lung  Bekommen* 

Dokladac  sig  kogo  einen  ju'SKaffje  jie^en* 

Dotkn§t  sig  paicem  zwierciadla  er  tafiete  bm 
Spiegel  mit  bem  Singer  an. 

Dowiedziec  sig  czego  erfahren,  ?(lad)tidjt 
f)abem 

Poduczyt  sig  polskiego  igzyka  er  Ijaf  etwas 
Don  ber  polnifdfjen  @prad)e  erfdjnappf, 

Uczg  sig  rzemiosla  id)  lerne  ein  Jpanbroerf ♦ 

Do- 
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Doczekalem  sig  list<W  nad)  fcmgem  BQatte  \ 
§abe  id)  entlid)  Briefe  erhalten. 

Dokupowac  sig  urzgdow  kerntet  erlaufen* 

Dostato  mi  sig  pienigdzy,  ktöre  przegraf  id) 
fjabe  \>on  &em  ©etöe  etwas  6efommen,  &a$ 
er  verloren  §<xu 

Tüuggenomme  n^_ 

Klaniam  sig  id?  neige  mtcf>     WM  Panu; 

Przypatruig  sig  id)  fehe  31t ,  temu. 

Przystuchywam  sig  icf;  f)6re  ju,  temu. 

Dziwuig  sig  tei)  ttewnmt>ere  mkft,  temu  t>ar* 

übet: 

Przysluzyc  sig  komu,  \id)  um  einen  seröient 
machen* 

lille  btefe  Verba  regieren  einen  Dativum. 

Klaniam  tturfr  auefy  ofjne  sig  mit  ijern  Dativo 
gefefjf* 

&ie!e  werben  aud)  anöers  tfyeils  ofjne,  ti)til$ 
mit  einer  ^3rapofifiou  unt)  i^rem  Casu  cenfirut* 
ret;  als: 

Swarzg  sig  z  Bratem  moim  id)  $anfe  mic# 
mit  meinem  33rubet\ 

Mieniam  sig  na  konia  id)  t>ertaufd)e  öaS 
9)ferbv 

Smieig  dg  z  niego  id)  fadje  ifyn  au§, 

Q  t>  5  Gnie- 
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Gniewam  sig  na  chlopca  id)  Ufi  erjürM  Otif 
i>en  3ungen<K 

Modig   sig  o  zdrowic   id)  bitte  uitv  gute 
®e\\xntyeiu 

Drapig  sig  vr  gfowg  tc^  frö|e  t)en  JtopfV 

Frasuig  sig  o  ksiggg  id)  befümmere  mid)  um 
basSSutf), 

Staram  sie  o  sJuibg  ic^  befummele  mid)  um 
einen  SOienffc;' 

Pytam  sig  o  co  id)  frage  tvovnad). 

Brzydzg  sig  scierwem  id)  fyabe  einen  <£f  el  vor 
DemTCag* 

Opiekam  sig  kirn  td)  tröge  für  einen  ©orge, 

Lituig  sig  nad  kirn  id)  erbarme  mid)  eines* 

Pastwig  sig  nad  slug§  \d)  gelje  grcmfam  mit 
bem  £>iener  um. 

Kocham  sig  w  cörce  id?  §abe  tue  ^od)tet  tieb. 

Czü?g  sig  w  tym  t^  6m  mir  beffen  bemüht. 

Cieszg  sig  z  dobrego  zdrowia  W  M  Pana  id) 
bin  erfreut  über  meines  ^)errn  ©efun&fjeit* 

Öbeydg  sig  bez  ciebie  id)  iann  o§ne  bid;  le« 
btwf  feiern 

Ledwie   sie  do   niego  docisnte  er  fann  fid) 
faum  ju  ifjm  burcfybrangen. 

Nadyinac  sig  z  pychy  fid)  t)or  ©fofj1  aufbiß 
^en* 

wy- 
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Wypraszac  sig  %  czego  fid)  ^on  etmas  .loöBff* 

ten,  efmag  §ujWd)  ablehnen,  abfcfyfageru 
Przydac  sig  na  co  ju  efma$  bienen* 
Skiadac  sig  z  czego  woraus  be">l)en* 
Natrzgsal  sig  z  niego  er  t>etad)fefe  benfefben. 

Chlubic  sig  z  czego  fid)  einer  <&ad)e  m$n 
x>iel  einbilden* 

Szczyci  sig  szlachectwem  er  fieifet  fid)  auf 
feinen  2{&eljlan&* 

Szczycicsie  z  czego  fid;  einer  @ad)e  ru^nen« 

Chetpic  sig  z  czego  pvafylmroomit* 

Wybierac  sig  w  drogg  fid)  jur  %bxn\t  fer* 
ctg  machen. 

Brac  sig  o  tg  krzy  wdg  bgdg  id)  werbe  mid)  &eö 
Unrechts- annehmen» 

Brali  sig  do  broni  fie  langten  nad)  bem  ©e* 
tpefr* 

Bral  sig  do  pokoiu  er  (^at  fid)  ins  gimmer 
begeben  wollen* 

Stosowac  sig  do  czego  fid)  wornad)  richten* 
Wymawiac  sig  z  czego  fid)  entfd)ulbigen* 

■Sprawowac  sig  z  czego  9£ed)enfd)aft  tton  tU 
n>aö  ablegen. 

Sgdzie  sig  z  Sgsiadem  o  grünt  mit  bem  SRad)* 
bar  wegen  fineg  ©run&ftucfö  einen  ^^jep 
fuhren./ 

Zaciec 
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Zaclec  sig  do  skoku  einen  Anlauf  nefjm^n  ju 
einem  ©prunge,  u«  &♦  m. 

#nbere  regieren  aud)  or&enflid)  einen  Dati- 
vum  auf  öie  Srage  SSBeut?  afö: 

Podobam  sig  Nauczycielowi  id)  gefafte  Öem 
ief)rmeijler. 

Spowiadam  sig  ksigdzu  xd)  Beichte  &em  ^3re* 
biger;  unt>  fo  aud)  przyznac  sig  gefre^en ; 
Upokorzye  sig  fid)  6ernüt()igett ;  naprzy- 
krzae  sig  befc^merlid)  faden;  sprzeeiwiae 
sig  kornu  einem  juroiber  fei;n,  ttn&erjireben, 
xu  &.  m. 

14)  95ie(e  Verba  Activa,  bie   ofjne  sig  im  ©e- 
braadj  fmb ,  nehmen  öen  Genitivum  ju  fttf), 
obgleich  man  nid)t  fraget:  treffen?  atö: 

Chybiam  id)  fe(tfe*  Slucham  tef)  §6re  ju. 

Czekam  td)  warfe.  Strzegg  id)  ben>ad)e* 

Bronig  td)  befdjüfje,  t>er*  Szukam  id)  fucfye.^ 

fl)eiöige*  Uczg  id)  lefjre. 

Kosztuig  id)  fofle.  W§cham  i^  rieche. 

Piinuig  id)  warte,  fjabe  Winszuig  id)  münfe^e. 

üd)U  Szanuig  id)  efjre,  serefj* 

Piacze  td)  bemeine.  re,  f)abe  Jpod)ad)tung* 

Potrzebuig  id)  braud)e,  Wolam  id)  rufe* 

Pragng  id)  begehre*  X^dam    id)    verlange, 

Probuig  id)  probire.  n)ünfd)e. 

Proszg  id)  bitte.  iafaig  id)  be&aure. 

Pytam  id)  frage.  £yczg  id)  wünfc&e. 
wnö  »iele  andere  me§r* 

Kula 
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Kula  kokoszy  chybila  &ie  $uge(  fjaf  ine  Jpenne 
nicfjt  getroffen* 

Czekam  twego    pisania    id)    warte    auf   beut 
(Schreiben* 

Bronil  dobrze  fortecy  od  Nieprzyiaciela  er  §at 
hie  gejlung  gut  gegen  ben  §etnb  wvtfyeibiQL 

Bog  sierot  broni  ©oft  befciiüf  et  bte  28aifetn 

Skosztuy  tego  wina  fojle  öiefen  $Öein,  tey 
pieezeni  liefen  Boraten. 

Pilnuie  nauk  ev  wartet  fein  ©tubtren  ab. 

Pilnuy  spraw  twoieh  nimm  betne  <&ad)en  in  Htfyt. 

Placze  straty  swoiey  er  Uminet  feinen  QSerhijK 

Potrzebuig  pienigdzy  itfy  brauche  ©efb* 

Pytay  sig  §iostry,  czy  nie  bgdzie  potrzebowala 
/  trzewiköw  frage  bie  ©cfyroejler,  ob  fie  nid;C 
<Sd)ufje  brauchen  wirb* 

ÜOtrzebuie  tego  po  rnnie  mifosc  blizniego  bte 
Hebe  gegen  oen  Sftäcfyjten  erforbert  es  tton  mir* 

Pragn§t  tego  honoru  er  verlangte  biefe  Gtfyve. 

Probuie  szczgscia  swego  er  serfudjet  fein  ©lutf. 

Prosii  matki  o  to  er  bat  bte  SKutter  barum* 

Pytay  sig  o  to  kucharki  befrage  barum  bie  &btf)in. 

Stuchac  kazania  bie  $3rebigf  anhören. 

Stuchay  przykazaniaBoskiego  ge^orc^e  bem^Se* 
fe£l  ®otm. 

Strzegg 


430        SSöW  Casu  Nominativo. 

Strzegg  döbr  Pana  mego  tcf)  Ute  meine*  Äerrn 
©üüer, 

Szuka  straconey  owieczki  swoiey  er  fitzet  fein 
»erlorneß <Sd;aaf. 

Szanuy  Oyca  i  matki  efjre  beuten  QSafer  unö 
beine  £D?utter. 

Szanuycie  waszych  szat  i  ksi§g,  bo  sig  Oyciec 
bgdzie  na  was  gniewaf  feinet  eure  Kleiber 
unb  ©uc^er,  fonjl  roirb  bee  QSater  auf  euch 
bofe  werben. 

Uczg  Wuia  tv/ego  Polskiego  igzyka  icfj  fe&re 

Deinen  Öbeim  bte  polmfc&e  ©prad&e. 
W§chay  tego  kwiatka  rtec&e  biefe  «Stume. 

Winszuig  ci  szczgs'Üwych  s'wigt  K^Wunfdje  bit: 
glucfticfie  gepettage. 

Wofai§  siostry  do  stolu  ft'e  rufen  bte  ©rfjroeffa* 
juXiföe. 

Zalpig  smierci  Pana  Oyca  W  M  Pana  ich,  bebau» 

re  3§reö  £erm  SSaterßSob. 
2§dam  chleba  icb  »erlange  S3rob. 

Czego  W  Pan  z§dasz,  piwa,  aibo  wina  n>aS  »er* 
lange  bee  £err,  33ier,  ober  2Bem  ? 

Zyczg  W  Pannie  tego  szczgs'cia  icb  roünfdje  %§* 
.  ,  nen  9Kabemotfe((e  biefes  ©föcf. 

iyczg  W  Panstwu  i  cafey  famiiii  W  PanWa 
dobrego  zdrowia^cb  tt>ünfcf;e3[jnen  unb^fK 
rer  ganzen  Mamille  gute  ©efunbf/eift 

Pozba- 
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Pozbawic  kogo  oczu  einen  t>er  2(ugen  berauben* 

'Pozbaw  nvif  bracie  tego  klopotu  (lebet'  Söru* 
ber,  befreie  mid)  von  biefem  Kummer* 

Nabawkz  go  trwogi  bu  roirjt   t§m  ©d)recferv 
machen* 

Uzywac  czego  efn>aS  gebrauchen,  anwenben* 

Ogolacac  z  czego  eine?  <5adje  berauben* 

Gzego  tarn  brakuie  tt>aö  mangelt  ba  ? 

Nalezy  do  nmie  eö  gebort  mir* 

Uzyczac  czego  etwas  gewahren« 

Wycijgac  czego  efmaS  verlangen* 

Zasiggngt  pomocy  er  fyat  Jpütfe.  erfjaltem 
Zartowac  z  kogo  mit  einem  ©djerj  trei&en. 
Szydzic  z  kogo  einen  511m  SSejlen  ^abent 
Wysiuchawszy  kröl  relacyi  s^oiego  Posfa  wie 

ber  Jvontg  ben  Söertdjt  feineö  ©efanbten  5U 

(Enbe  gebort  §a£fe. 
Poprzestac  ptaczu  aufhören  ju  meinem 
WezwaJ  Bracf  swoiey  na  ratuaek  er  rufte  feine 

trüber  ju  Jpülfe. 

58om   Casu  Dativo. 

I.  SDer  Dativus  mirb  gefe|t  auf  bk  §rage 
~3Bem?  ate: 

Czynig  tobie  dobrze  icf)  tf)ue  bir  ©ufeß* 
Siuzg  Panu  nie  tobie  id?  biene  b$m  Jperrn 
*uib  nirf;t  bir* 

Jakod 
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Jakoc  irnig  ?  ober  iak  cig  zowi'5  ?  nue  fmfjefr  bu  ? 

Jest  mi  imig  Jan  ober  zowig  mig  Jan  tdj  fietfie 
Mann, 

Wide  lat  WM Panu?  wie  alt  finb  fte ? 
Pigc'dziesi§tlat(nämlid)  mi  iest)  funfjtg  3af)r. 
II-  «5a;  ber  grage  fett  tt>enn?   wirb  bei-  Da- 
tivusbeöPronominis,  temu  fyinjugefel^;  al$: 
Godzina  temu  {eif  einer  <8tunbe. 
Pigc"  Niedziel  temu ,  iak  W  M  Pana  nie  wi- 

dzbiem  feit  fünf  2Bocf;en  &abe  icf;  Biet\id)t 

gefe^en. 

£iee  tjl  and)  ju  bemerfen  bte  SKebenSarf, 
winien  temu  er  tjr  @d)ulb  barem.  On  temu 
niewinien  er  tfl  nidjt  @cf)u{b  baran.  Nie- 
masz  czemu  sig  gniewac  man  fjat  feine  Uv* 
fad)e  jtt  ^urnen. 

III.  £>te  Pcäpofitton  po  wirb  6en  einem  Adje.- 
ctivoaufbiegragemt'e,  auf  n>eld)e  5(vt? 
mit  bem  Dativo  conff'rutret;  a(S: 

Po  czemu  przedaiecie  korzec  owsa?  n>ie 
ifjeuer  »erfauff  ig?  einen  (Steffel  $über  ? 
po  zlotemu  |u  einem  ©ulben  ?  po  bitemu 
|u  einem  garten  £fjder. 

Nosi  sig  po  staremu  er  geljf  cAtoatmfö&t* 
fieibet. 

Chodzg  ia  po  moiemu  id)  ge§e  nad)  metner 

Wypu- 
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Wypuszczai  ich  tylko  po  iednemu  er  liejj 
fte  nur  einzeln  fjerouö, 

Nota-  25ie  Adjectiva  auf  ki  f>aben  nadjj  biefer 
9>rapofttton  im  Dativo  bie  Snbung  u  flafC 
emu;  aiö: 

Umiesz  W  M  Pan  po  polskü  ?  fonnen  fte  pol* 
mfd)? 

Po  polsku  nie  wiele  umiem,  tylko  po  Nie- 
miecku,  polnifcfy  fann  itf)  ntc^C  x>ief,  nur 

beittfdj. 

Po  zotniersku  n>te  t>fe  <3o!baten* 
Po  kupiecku  wie  bie  ^aufteilte  ic. 

IV.  golgenbe  werben  mit  bem  Dativo  conjlrutref, 
ob  man  gleid)  nicfyt  fraget  roem?  alö: 

Bfogosfawig  id)  fegne*  Waszeciam  tcf;  §e$e(2:r* 

Wierzg  icf)  glaube*  Nachlopac  einen   auö* 

W§tpig  id)  jroeifle  te-  freiten,    oft  Söauer 

mu  baram  nennen. 

Przeszkadzam  iemu  id)  Przyganiac     sprawom 

Rubere  if>n.  czy im    j  e  m  a  n  b  e  ö 

Modig  sig  Fanu  Bogu  Jjanblung    bürdete* 

id)  bete  ju  ©Ott  bem  f>em 

Jperrn.  Perswadowackomu  co 

Folguig  id)  fd)one.  einen  bereben* 

Kalegam  id)  bringe  in  BJogosfawic  fegnen, 

einen*  n>irb  and)  mit  bern 

Tykam  id)  t>n%e.  Accusat.  conjlruiret, 

<£  e  £>esk 


434        ^om  Casu  Accusativo. 

SDttJgletdfcn  weiften  »tele  Verba  Composit* 
mit  f  od  mit  bem  Dativo  conjlruiret;   olg: 

Podpid  sobie  fid^  efmas  Jeraufdjen. 

Podweselic  sobie  ftc^  etrcaö  BelufHgen  K. 

©o.'fägt  man  aud)r  Pos^pii  sohle  do» 
brze  et  Ijat  fid)  gut  aufgeföf)ref«  Idzie  sobie 
er  ge(je  fo  ganj  jJiffe"  weg  »oc  ft$;  taricuie 
sobie  etc. 

SBottt  Casu  Accusativo. 

i)  "#Ke Verba  Activa  nehmen  einen  Accusativüm 
ju  |%  auf  bie  gväge  ^en,  ober  2£a$  folg : 

Widzg  moig  Panig  matkg  id)  fe(je  meine  grau 
Sttufter* 

Mam  groszprzy  sobie  id)  £abe  einen  ®rofd)en 
bei?  mir. 

Buduig  döm  wielki  id)  baue  ein  großes  Jpaug. 

2)  5Benn  »or  bem  Verbo  Activo  hat  2Bott  nie 
nic&'t,  »or&erge^ef,  fo  mufj  nicht  ber  Accu- 
sativus,  fonbern  bei1  Geaitivus  gefe|et  wer* 
ben;  aUv 

Nie  widzg  Pani  matki  moiey  id)  fefje  meint 
grau  Sftutfer  ntcbf. 

I  grosza  nie  toara  przy  sobie  and)  nid)t  einen 
©rofdjen  Ijabe  id)bet)  mtrt 

Ni« 
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Nie  buduie  domu  wielkiego   id)  haue  Uin 
ärof?eö  Qauß. 

Nie  dafem  tobie  tälera   id)  §a6e  bit  Uinen 
%$äkr  gegeben* 

Nie  mam  pienigdzy  id)  f)a6e  fein  ®<tlb. 

(£6en  fo  aud)  Niemasz  ober  n^iema 
es  ijl  nid)t;  Nie'byto  eö  war  ntc^t, 
cö  roar  fein;  Nie  bgdzie  ^ß  -n>ir& 
n\d)t  f^9«/  regieren  einen  Genitivum. 

Niemasz  Nikogo  eg  ijl  niemnnb  &a* 

Nie  bylo  zadnych  ludzi  eö  rcaren  feine  $eu£e  &a. 

Niemasz  Pana  doma  ber  £err  tft  nid)t  ju  S^aufe* 

3)  28enn  aber  &aS  Nie  md)t  jum  Verbo,  fon- 
bern  $u  einem  Substantivo,  ober  Adjectivo  ge- 
boret, fo  bleibt  ber  Accusativus ;  als : 

Mam  noz  a  nie  klucz  id)  §abe  ein  9)?ef]cr  unö 
feinen  @d)lüj]e(* 

Wiem  nowing,  ale  nie  dobr§  id)  tt>eiß  eine 
gettung,  bie  aber  nid)t  gut  i|l. 

Widzg  czapkg,    ale  nie  moi^   id)  fef)e  eine 
SÜZu|e,  bie  aber  nidjt  mein  ijfc 

4)  (Einige  Impersonalia  regieren  aud)  einen  Ao 
cusativum;  aUx 

Boli  mig  eg  t^ut  mir  webe,  es  fcftmerjet  mid), 

Wstyd  mig  tego  id)  fcframe  mid)  tieften. 

(Ee  2  Tgskno 


43Ö  SÖOltt  Casu  Accusativo. 

Tgskno   mig  bcz  niego   bylo   eS  toat  mit 
bange  o£ncif)tu 

Jak  wiele  cig  ta.  szata  kosztuie  roie  fciel f ofref 
fcid;&a$$leib? 

Fotkalo  mig  Nieszczgscie  eö  ijl  mit:  ein  Um» 
glüd:  begegnet. 

5)  9ftad>  Siyszg  folgt  ein  Accusativus,  nad)  sJu- 

cham  aber  ein  Genitivus ;  als : 

Slyszg  gtos  wielki  td>  f)6re  eine  grope  Stimme* 
Slucham  sfowaBozego  iti)  f)6re  ©offeö  28orf# 

2>aS  VerbumNasJadowac  na^a^men,  nacf)* 
folgen,  regieret  auc^  einen  Accusativum;  aiö: 
W  naymnieyszey  rzeczy  Matkg  nasladuie  in 
fcer  geringen  <&ad)e  a|mt  er  Der  SJIufter 
nad). 
Na^ladowac    naywigksz§    czgse  ludzi   t)ent 
großen  $§eü  &*r  SKenfdjert  nad^roen, 
nachfolgen, 

@o  auc^:Upewniac  kogo  rirtemverftcfyern* 
Wspomagac  kogo  einem  auf(jelfetu 

6)  Stiele  Verba  roerben  mit  einer  §>räpoftrtoti  unb 
intern  Casuconjfruiret;  ate: 

Przyprawic  kogo  o  smierc  einem  ben  %ob 

secmfad^n* 
Fodpadam  pod  obrong  twoig  id)  neunte  %w* 

fSucfryu  öir. 

Zdac 
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Zda£  sig,na  wol§  Rosk§  ftd)  öem  2Siflen  ©of* 
(es  ergeben. 

Öciggac  na    siebie  samego    nie$zczgsliwo36 
ftd)  feibj?  ein  ttnglücf  ju jie^en. 

Os§dzic  na  s'mierc  ^u  $e&e  t>erurtf)eifen. 

Skarzyc  sig  na  kogo  über  einen  t lagen* 

Przystal   na   mniemanie   iego   er   i$  feiner 
5ftet;nung  beigetreten. 

Zapatrywae  sie  na  co  etwa&hetvad)ten. 

Nalegäc  na  kogo  jemanden  nötigen* 

Dbad  o  co  etwas  achtem 

Wydac  corkg  za  kupea  feine  $;od;ter  an  eine« 
Kaufmann  auöfiatten* 

Przenosie  co  nad  co  etwas  einer  ©acfye  *>or* 
$ief)en. 

Stande  za  szkodg  id)  flefje  für  bew  ©djaben ; 
id)  toill  bid)  fcfyabfos  Raffen* 

Skazac  kogo  na  s'mierc  einen  jiim  $obe  &er* 
urteilen* 

Zasluzyc  sobie  na  slawg  ft'dj  einen  SHufjm  ör* 
werben. 

Gram  na  Organach  id)  fpiele  auf  ber  örgef. 

Cörka  iey  gra  pigknie  na  klawikordzie  t§te 
Sodjfer  fpielt  fd?6n  auf  bem  Ätomer. 

Gram  w  krggle,  w  piig,  w  karty,  w  kpstki 
id)  fpiele  5?egef,  Söatf,  harten,  in  SBurfetu 

£e  3  7)©- 
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75  Einige  Verba  Activa  fyibm'  Aufet  iftfem 
Accusativo  nod)  einen  andern  Accusativum 
mü  feiriet?  9)rdpofitiön,  t>er  aber  oftmals  irr 
fcen  Casum  Ins-  rumentakfii,  &er  &urd)  feine 
§>rapofit'ion  ju  erflären  ijl,  üermanfcelt  rotrl\ 
dergleichen  Verba  ftnö : 

machen;  nennen,  benennen;  fifuliren;  i)aU 
ten  für  eeroaS;  ernennen,  ermaßen  ju  ei* 
nem  2Cmee;  glauben,  £>afür  galten;  fiel)  be* 

Uczynitem  go  Urzgdnikiem  we  wsi'td)  l)abe 
ip  jum  3Dorf  *  Vermalter  gemad)f* 

Nazwat  mig  gJupccm  er  §ie{?  mid)  einen 
Darren* 

Nazwano  go  iaskawym  man  nannte  i§n  t>en 
©uiigen. 

Nazywali  go  Jerzym,  a  on  sig  zowie  Szcze- 
pänem  fte  nannten  tfjn  ©eorge,  unö  er 
f)ä$t  ©tep^anu^ 

Miec  co  za  dobre 'für  gut  galten,  genehm 
Ralfen» 

Miec  co  za  zfe.komu  etmoö  übel  ausfegen, 
\>erarqem 

Nie  miey  rou  za  zle,  ze  wezora  do  nas  nie 
przyszedi  nimm  eö  i^m  nidjt  für  übel,  fcajj 
er  geflern  ju  uns  nid)t  gekommen  iji 

Nie  zal  sig,  zecig  Bog  ubogim  stworzyf  Ute 
im     c&f,bajj  *>id)  ©oft  arm  erraffen  tat! 

Mam 
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Mam  go  za  mgdrego  id)  §alfe  tfw  für  einen 
ftugen  9)?ann* 

Ma  to  za  cud  er  £)dtt  bag  für  ein  SßBunber. 

Mam  to  za  pewn§  ief)  f)a(te  &aS  für  gewiß. 

Ma  za  swe  er  ^af  feinen  iofjri;  wie  bteTCr&eif, 
fo  ber  £of)n* 

Ezop  urodzif  sig  byj  niewolnikiem  $efop 
mürbe  ate  ein  ©£lat>e  geboren* 

Obrali  go  za  Kröla  (ober  Krolem)  fte  §aben 
t^n  jum  Könige  ermaßet* 

Nie  wierze  temu,  zeby  oni  go  za  Burmmraa 
(ober  Burmistrzern)  obrali,  id)  gfaube  e$ 
nid?f ,  ba$  fie  i§rt  jum  Wirgermeifter  xobfy* 
Jen  fodfen* 

Obierzcie  go  zaSgdziego  (oberSedzi^)  toafyt 
ifyn  jum  £H:d)tet\ 

Widz§c  sig  bezdzietnym  ba  er  fiel)  finberloö 
fafce. 

Czemu  go  mianuiesz  Janem  warum  nennjl 
bu  t§n  3fo$ann  ? 

Wywolano-go  Hetmanem  man  rief  i§n  jnm 
§elbl)errn  auö* 

Trzym'ac  co  za  wielki  honor  etwaö  für  eine 
große  &)ve  galten. 

Udaie  sig  za  Doktora ,  (ober  Doktorem)  er 
giebt  ftd)  für  einen  £)octor  au$. 

ge  4  Poka- 


-  • 

440  fOottt  Casu  Accusativo. 

Pokazuie  sig  wielce  bye  zasmucönym  z  tcgo 
er  bezeugt  fid?  baruber  fef)r  betrübt  ju  feijn* 

8)  #ufbte§rage  tote  lange? ..feget  man  &en 
Accusativum;  a(ß:  Dzis  cafy  dzieii  pisalem 
td)  (wbe  fjeut  &en  ganjen  %a§  gefcfyrieben, 

Cafy   rok   chorowalem  td)  hin   baö   ganje 
-'3a^ctranf  gciüefem 

SSteroetten  feget  man  bie^rapoftfion  przez 

£tttju,  tpeldje  im  SDeutfdjen  burd?  &a6  SBBort 

•  lang  ausgedruckt  wirb;    a!ß:    Przez  cafy 

?    dzien  pisalem  id)  (jabe  ben  ganzen  $ag  lang 

gefd)riebeti ;   przez  cafy  rok  chorowatem  tdj 

bin  baö  ganje  3>af)r  lang  franf  genoefen/ 

9)  -Die  Adjecriva,  bie  eine  ©rope,  Jpof)e,  SDtcf e, 
©rette,  lange  unb  $tefe;  t>eggfeid)en,  bk  eu 
nen  SKetdjf  jjum,  Ueberfluj?,  grud)c&arfde,  9J?an* 
gel,  33eburfnif$  anbeufen,  nehmen  $u  ftd)  einen 
Accusativum  mit  ber  ^rdpofttion  na  ujtb  w 
(we);  a(ö: 

Wysöki  na  stopg  einen  $ufj  f)öd^ 

Gruby  na  pake  einen  Ringer  bief* 

Ta  materya  na  fokiec  szeroka  biefeS  3eu9  $ 
eine  &le  breit*  ; 

Pewny  na  nogi  mofjl  unb  f)urüg  31t  §uf$. 

Bogaty  w  pienigdze  retd)  an©elbe* 

Ubogi  w  enoty  nid}t  tugenbl)aff* 

W  pigty 
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W  pj'sty  mu  zinrao  er  ift  ein  faftfer  unb  ar* 
mer  S9?enfcf}* 

Wyspa  Sycyliyska  iest  dosyc  obfitui§ca  w 
zboze  bie  ^nfel  ©icüten  §at  einen  lieber 
fluß  an©etreibe* 

Kray  w  lasy  obfity  ein  knb,  böS  \>iele  2Ba(« 
ber  Ijat* 

To  miasto  na  dwie  mile  dfugfe  biefe  ©fabf 

iß  äweP  SDZeilerr  lang* 
Ameryka  opfywa  w  bogaetwa  #medfa  6e* 

ft£t  große  3\eid)tfjümei\ 

10)  31^  Su  famerfen  bie  9tebenSar£  Isc  za  rnaz 
einen  9)?ann  nehmen;  £ier  wirb  nid)t  ber  Accus. 
Mfza  gefegt;  hingegen  fagf  man:  Isc  za  kup- 
ca  einen  Kaufmann  fiepratfjen.  Zenic  sig 
f)ei;rat()etu  Corka  twoia  poszla  za  Syna 
moiego ,  a  Syn  moy  z  twoig  sie  ozenil  sio« 
str§  beine  $od)fer  i|t  an  meinen  ®übn  »er^ep* 
ratzet,  unb  mein  <8o()n  f)at  beine  <5d)rcejter 
gefva)raf()ef* 

3$0ttt  Casu  Vocativo, 

1)  55er  Vocativus  nnrb  gefeßef,  toenn  num  je* 
manbenanrebet,  ober  fcnjl  mtSrufc;  a!s: 

Chlopcze,  kgdy  rg  moie  noze  3fartSe/  w& 
jintf  meine  SSRefjer  ? 

Chtopcy,  co  tauvroblcie^ungenö,  roaS  mcd?t 
i(jr  ba? 

S  e  5  Mof 


442         SSßttt  Casu  Vocativo. 

Moi  mili  Panowie,  oddaycie  mi  moie  ksiggi 
meine  lieben  Jperren,  gebt  mir  mcim^öüdjtt 
nneDer* 

SMsmeüen  pflegt  man  aud)  mit  bem  Nomi- 
nativo  ju  rufen;  als:  Chlopiec,  poydz  sam, 
3>unge  fomm  fjer, 

2)  £Benn  man  anrebef,  pflegt  man  bte  <£()ren* 
titei  im  Nominative*  $u  fe|en;  a.te:  Sluchay 
WPan,  (md;c  Panie.)  Sfuchay  WPanna,  (nicfyf 
Panno). 

TCfletn  mit  bem  Sporte  Mos'ci  muf?  ber 
Vocativus  jle^en;  alö:  Moser  Panie  mein 
j*)err!  Moscia  Pani !  SKabame!  Moscia 
Panno  Dobrodzieyko  gndbigeö  §rdulein! 
Mosci  Dobrgdzieiü  gndbtger  Jperr!  Mose 
Panie  Buchwald,  Arnold.  Joitirtlt  a&er  Dov 
brodzieiu  {)tnju,  fo  lyetjjf  eö  BucWaidzie ! 
Arnoldzie! 

3)  O -fielet  audj  6et)m  Nominativo;  alö:  o  Nie- 
poczei-wy  czlowiek  0  ber  fc^dn&üc^eSKenfd)! 

SSottt  Casu  Instrumentali. 

1)  ©er  Instrumentalis  jlefjet  orbentltdjer  53Jeife 
auf  bte  grage  3Bomtf  ?  unb  ^roar  mit  ber 
$P  r  d  p  0  f  1 1 1  o  n  z,  wenn  eine  SSegldtung,  unb 
o§ne  bte  ^prdpofittcn  z,  roenn  nur  ein 
ÖBerf  jeug  angebeutet  mirb ,  womit  etwas  ge* 

faie&t,    g<  & 

Oyciec 
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Oyciec  przyszecR  z  Synem  ber  Q3afer  tjl  mit 
bem  ©of)n  gefommetw 

Smagany  byt  pized  ratuszem  rozgami  er 
würbe  Der  bem  SRat()6aufe  mit  JKut^en  ge* 
peirfd>et. 

Poci^gn^t  mi§  r.f  k§  do  siebie  er  £a£  mid)  mit 
bev  Jpanb  an  fiel;  gebogen. 

Z  kimes  tu  przyszedt  mit  wem  bijl  bu  f)ief)er 
gef  ommen  ? 

Rozerzniy  nozem  jdjneibe  eö  mit  bem  SDfcffe? 
t>on  einanber* 

Idg  co  dzieii  w  pole ,  aibo  z  fuzyg ,  albo  z 
küem  id)  ge()e  t  aglttfj  aufs  §efb ,  entroeber 
mit  ber  $linte,  ober  mit  bem  9>rügef* 

Czas  uchodzi,  a  my  z  czasem  t)ie  £tit  Der* 
gefjf,  tmb  mir  mit  ber  geif, 

Kamicniem  rzucil  w  okno  er;  warf  mit  einem 
(Stein  inß  §enfter* 

Laskgs  mi?  uderzyl  bu  §af?  mtdj  mit  bem 
<5fod:  gefd}fagen. 

Trzaskac  biezem  mit  ber  $dtfd)e  ffaffdjen, 
fnaßeru 
Nota.  r2(uf3erbem  n)irb  ber  Casus  Instrumentalis 
nod)  auf  mehrere  §cagen  gefefet ;  ate : 

2)  5(uf  tl>a£  ^Beife?  Jakim  sposobem? 

Tym  sposobem  nie  z  nim  nie  wskorasz  auf 
biefe  Üxt  nwfi.bu  mit  i£m  nichts  atövifytm. 

Nie 
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Nie  sranie  sig  zadn§  miar§  eg  gefcfjtel)t  auf 
feine  SSSeife* 

Wiela  sposobami  auf  mancherlei)  Hvt 

Trzymam  tg  wie£  Arend§  irf)  ^a(te  ]ba$ 
SDorf  2Crenbweife* 

Mieyscami  s!g  pszenica  zrodzila  flecfmeife  tjl 
&er  2Öet|en  geradem 

Gdzie  W  Pan  stoisz  Gospod§  tpo  jle§ett  <8ie 
jur  Jperberge? 

Tiumem,  öfter  rfumami  wpadli  do  wigzie- 
nia  ftc  orangen  (jaufeiweife  ins  ©efängnip 
hinein; 

Trupem  upadt  er  fiä  fot)f  jur  Sr&e* 

3)  ^BüfCttt?  Uniart  glodein,  zalem  er  tjt  t)0C 
junger,  ieiö,  gejfor&en* 

Przechodzi  urodg,  doweipem  et*  übatvifit  JLtl 
©d^on^etf,  QSerjTanb* 

4)  <2Bo?  »eld&en'  SBeg?    <Bo   $in* 

T§  drog§  dobrze  iachac  btefer  5Seg  jjl  gut 
ju  fahren. 

Wyszedl  drzwiami  er  ging  jur^^ure  §inan$+ 

Dziur?  wlazt  er  tvod)  $um  $otf;e  fjereün 

Poiadg  Jjdem,  wodg,  morzem,  wozem  t<$ 
toiff  ju  ianöe,  juSBaffer/ }ur@ee/  ju 
SBagen  reifen. 

Id£ 
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Idz  t§  sciezkg  gel)  biefen  Su£ße*S* 
Kto  tarn  NOknem  wygl§da  »er  fie§f  t>a  juro 
genfter  (nnaug* 

5)  3Bo$U?   öl3  tt>Ct$?   ate:  Obrali  go  Ce- 

sarzem,  jte  fyabm  ifjft  jum  .^atfer  gen>ä()fk 

Idg  poslem  do  Jkrlina  id)  gelje  als  ein  @e* 
fanöfer  nadfj  Berlin* 

Gtupiin  go  czyni§  jte  machen  t§n  jum  3ftar* 
ren. 

Przywitad  kogo  Biskupem  einen  atß  einen 
^Öifdjoff  ben>iftfouimem 

Czyni§  chlopa  mieszczaninenn 
Zo\vi§  gbura  Panem. 

STcefjrereö  &at>on  jie§e  oben  som  Casu  Accu. 

sativo. 

6)  9Cßo?ttöcf)?   Pachnie  tutuniem,    gorzalk$ 

es  riecht  nad)  $abacf,  ^rautwein* 

Sfowaini  chrzescianin,  uczynkami  poganin 
fcen  SBorfen  nad)  ein  (^rtjl,  Den  $f)aten 
nad)  ein  Jpep&e. 

Zkgd  rodem  v>on  roo  if  man  gebürtig* 

Rodem  z  Polski  id)  hin  ein  9)ole. 

Jestem  rodem  z  Gdariska,  z  Wroclawia  id) 
bin  aus  ©anjig,  25reölau  gebürtig. 

7)  SBoüon?  Jalmuzn§zyi§  id)  Übe  ^onZU 

mofen* 

Zraor- 
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Zmordowany  biegem  raube  vorn  Saufen, 
Paralizem  ruszony  vom  Schlage  gerufjrf, 
Zlozony  chorob|  von  Jfrattfjjetf  angegriffen* 
Zdigty  pragnieniem  vom  SDurfirgepfagt* 

8)  SDte  Verba,  feie  jtveen  Nomjnativos  bei)  jicf) 

fjaben,  bavon  ber  anbere  in  ben  Instrumen- 
talem vertvonbelc  tvirb,  [iefje  Reg-  de  Casu 
Nominativo. 

9)  SOtancfye  Casus  Instrumentales  werben  adver- 

bialiter  gebrauchet.  3-  <£♦  Czasem  bi^mei* 
Uiu  Tym  czasem  utiferbefferu  Czgsci§ 
^um  5$eü.     Wzglgdem  in  'Xnfefjung- 

io)  ^oJgen&e  Verba  werben  mit  bem  Casu  In- 
strumentali  gefe|eü;  alö:    Brakuig  id)  for* 
tire,  macfye  einen  llnterfdjieb;  Bog  Judz. 
mi   nie  brakuie.      Brzydzg  sig   td)  fjabe 
einen  &eU     Gardzg  iä)  veracf)fe*      Kie- 
ruigtd)  mnbe,  teufe-     Pachng  id)  rieefce, 
gebe  einen  ©erud)-      Rz§dzg  id)  regiere* 
Szafuig  id)  vermalte-     Swiadczg  Bogiem 
id)  rufe  ©oft  ^um  geugen  an-     WJadam 
id)  regiere/  Zawiaduig  id)  vermalte-   Roz- 
spierac  sig  prawem   o .  co   rechten,     pro« 
cefjirem    Pokazac  sig  \id)  aU  einm  bemet* 
fen.     Kontentowac  sig  czym  ficf)  begnü- 
ge    3*  €> 

Pr öszg  mn§  nie  gardzic  id)  biiii  mid)  mcf)f 
ju  verachten* 

Brzy- 
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Brzydz§  si?  t§  potrawj   id)  §abt  x>er  liefet 
©peife  einen  <&teL 

Kto  nun  kieruie  roer  füfyvt,  lenft  es  bemt? 

Iaksig  rzgdzi  ludzmi?  mie  regiert  man  beim 
tue  ©off er? 

Dobrami  cudzemi  szafuie  er  t>ertt)aftef  frembe 
©uter. 

Wlada  r?k§,  palcem  er  fcemegt,  gebraucht  t>ie 
Qanb,  ben  Ringer*    . 

Wlada  beritem,  szablg  er  fu(jrt  ben  3cPter/ 
ben  SDegern 

M§drze  wtada  poddanymi  er  regieret  roetfe 
feine  Untermauern 

Dobrze  wtadac  igzykiem  ein  gut  Sftunbroerf 
£aben ;  gut  reben  fennern 

Wfodac  sob§  ^err  t>on  feinen  ieibenfc^aften 
fepn;  in  fein  eigner  Jjerrfer/n* 

Oficer,  co  Artylerya  zawiadowal  ein  Dfft* 
der,  ber  ber  Artillerie  uorjtanb;  unb  an* 
bere  me§r. 

11)  QSiefe  Verba  werben  mit  einer  tyvapofition 
unb  bem  Casu  Instrumentali  conjtruiret* 

Skazac  za  kim  einen  frei;  fprecfren/  a&fofoirern 

Zrownaesig  z  Bogiem  ©Ott  gleidj  fepn  n>of* 
lenv 

rf  Micc 
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Micc  miJosierdzie  nad  kim  mit  einem  Witt* 
letö  fyahen. 

Litowac  sig  nad  kirn  '  ftcfj  übet  einen  exbav* 
men* 

Zmifowad  sig  nad  kim  ftcf)  eitteö  erbarmen* 

Dziwowal  sig  nad  t§  odwagg  er  arnnfterfe 
ftd;  über  öiefe  j?ü(jnl)ei£* 

Przywitac  sig  z  kim  einen  bewittf  ommen. 

Mscic  sig  nad  kim  ftd)  an  einem  radjem 

Spotykac  sig  z  kim  einem  begegnen* 

Potkalismy  sig  z  sob§  na  drodze  tt)ic  begegne* 
ten  einander  uwerroegenö* 

Politowac  sig  nad  kim; .-mied  polito^anie 
nad  kim  ftdjj  erbarmen;  2Ktrteiöen  mitet* 
nem  §abcn. 

Pastwic  sig  nad  kim,  mit  einem  übel  umge* 

Pastwic  sig  nad  czym  fid)  womit  abgeben. 

Isc  za  kim  einem folgen* 

Uganiac  sig  za  kim  jemanben  Verfolgern 

Modiic  sig  za  kim  für  einen  beten. 

Pies'cic  sig  z  kim   mit  einem  ftfybne  t^un, 
$ävte\n. 

©zenic  sig  z  kobiefcj  ein  SKkib  Ijeyvathm. 

Roz- 
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Rozstacsigz  przyiaciekm  von  einem  ^reun&e 
%hfd)ieb  nehmen. 

iegnac  sig  z  kim  von  einem  #&fd)iei>  nehmen* 

Czekac  za  kim,  ober   (na  kogo)    auf  einen 
warfen;  unt>  viele  andere  me£tv 

SBom   Casu    LocahV 

!♦  .-Der  Localis  fte^eC  auf  tue  grage  $Bo? 
<2Borin?  an  welchem  £m?  mit  i?ec 
9>i*apofttion  w;  als: 

Szczgs'liwy  w  kupieetwie  slücf(id)  im  J?ant>ef# 

Bespieczny  w  boiu  unerfcf;ro(f  en  im  ©reif* 

Biegly  w  rzeezach  tt>o§(erfa!jren  in  &en  @a- 
cfyen. 

W  Niemczech  in  $Deuffd?tant>*    W  Polszcze 
in  5)oIen4 

SOZanc^mat  kitb  and)  bk  93rapoftfion  auSge* 
f ajfen ;  als:  Zimie  im  SSBinfer;-  lecie  im  ©om* 
met\ 

2,  33iefe  Verba  werben  mit  einer  tytapofition 
unb   mit   Öem  Casu  Locali   conftruiref : 

Piesci    sig    bardzo  w  chodzie,   w  taneuec 
affectirf  fefjr  im  ©efjen,  im  Sanken* 

Zapomniec  o  czym  ettt>a$  sergejfem 

_    Dowiedziec  sig  o  czym  efn>a$  erfahren* 


45^  SSoitt  Casu  LocalL 

Coz  po  nas  w  szkole  ?   n>aö  finb  tt>ir  in  t>ec 
©cfyufe  nu|e  ? 

Pamfgtac  o  czym  f\d)  einer  (2ad)e  erinnern* 

My^lec  o  czym  an  etmaö  benfen. 

Polegaxii  w  tey  sprawie  na  przyiazni  twoiey 
icf)  t>erla|fe  wirf)  barin  auf  beine  §reunb* 
■föaff. 

Ka  tyni  ca?a  sprawa  polega  barauf  frerufjC 
6ie  gan^e  <8ad;e« 

^  Na  czym  zawislo  worin  ~5ejie§t? 

Miec  o  czym  staranie  watfett  einer  <5adje, 

Kochac  sig  \v  czym  ©efatten  woran  f)aben*  < 

Miec  sig  na  ostroznosci  auf  feiner  Jruif  jle* 
fceiu 

Znac  sig  na  qzym  etwaß  tterfteljen, 

Znac  sig  na  rzeczy  ju  leben  mijfen* 

Przestad  na  radzie  bem  Statte  trauen«. 

Dzik    dufal   w    swoich   zgbach  ba$    tt>ifbe 
<2djtt>ein  verlief?  \id)  auf  feine  Jpauer. 

Wyci§gac  na  1dm  dtog  tum  einem  bie  <&<fyuib 
einforbern,  eintreiben;  u>anb.  m* 

3*  STlad)  ben  Verbis,  bie  ein  Einlegen,  Jjpinjletfen, 
Jpinfefen,  JjMn^ängen,  anzeigen,  pflegt  ber  Lo- 
calis, mit  ber  9>rapoftfion  n*  gefe^ef  ju  wer* 
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ben,  ob  man  gteid)  mit  &em  Accusativo  fraget: 
$Bof)in?  ate: 

Usigdz  W  Pari  na  krzesk  fef  en  <Sie  ftd)  auf 
ben©tu§f. 

Sigdzcie  na  lawie  fe^eC  eudj  auf  &IC  SSanf* 

Zawiesic  na  kolku  an  ben  3?age(  efrcaö  l)an* 
Sern 

Polozyc  na  stole  auf  ben  Sjfcft  fegen* 

Postawilem  s'klankg  na  oknie  ic^  f)ab*  bqS 
©iaö  aufs  genfer  gefegt, 

Posadz  chorego  na  ziemi  fef  e  Öert  Traufen 
auf  bte  (£rbe* 

3fabejfen  wirb*  aucf;  ber  Accusativus  ge* 
braucht;  als: 

Postaw  na  stolj  polöz  na  okno  ete. 


35on  Sufammenfu^uttö  Ut 

Verborum. 

SSom  Infinitive 

1.  UBenn  jroet)  Verba  äufammenfommen,  fb-nnrb 
baölefteimlnfinitivo  gefe|ef;  af$:ehcgro- 
bic  id)  will  arbeiten*  Pan  mi  pisac  roskazuie 
ber  Jperr  befiehlt  mir  ju  fefymben*    Moia 

kCouka  niechee   sig  uezyc  meine  ^oetyter 
miß  nidjt  lernen* 


452 ,  SSottt  Infinitivo. 

2>  £Benn  ein  Substantivum  impersonaliter  flehet, 
fo  mnfi  and)  bei:  Infiniüvus  folgen;  als: 
czas  iese  eS  ijl  3e^  5^  eiTcn*  Nie  ^ozna 
iechaces'ijl  tmmogüd)  ju  fahren. 

2£uferbem  witö  ber  beuüfcf;e  Infiaitivus 
nutzer  ^tapofttion  ^u,  burd)  baö  Verbale  aus* 
getwücft;  ate:  Sposöb  pisania  bie  7(rt  $u 
fdjcei&en* 

3*  23isroeHen  bundjt  man  bm  Infinitivum  aH 
Impersonaliter ;  al$ :  Kiedyby  to  milczec 
tt>enn  man  bccf)  fkiil  fcfyroeigen  mbyte.  By  mi 
nie  iesc,  poydg  do  szkoly,  wenn  id)  aud) 

;  *  nid)t  ejfen  foflfe,  fo  will  td)  bod?  in  Die 
@cf;ule  ge§eu. 

By  mi  zebrac,  (zebrac  przyszlo)  nie  bgdg 
g©  prosil  menn  icf;  betteln  foffee,  fo  n>ift  id) 
tyn  nid)t  bitten. 

Nie  bylo  ziadac  man  foffte  nid)t  aufgefrejfen 
\)aben. 

oft  roirt>  ba§  beuffdjeman,  ün$ofmfd)en 
burd)  Cztowiek  gegeben ;  als:  Cztowiekiuz 
nie  wie,  co  czynic,  man  mi$  n\d)t  mef)r, 
n>aö  man  tf)un  fort* 

Czasem  czlowiek  nie  postrzega,  ^Meilen 
wirb  manö  nid)t  gemaf)r* 


S?0tt 
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■  58  Ott   ftCtt    Gerundiis. 

£)ie  Gerundia  werben  in  9>ofmfcf)ett'  ber 
^üt^e  wegen  fe|)r  §duftg  gebrauche,  woburd) 
mehrere  Commata  in  eines  jitfammen  gebogen 
werben* 

33et)be  Gerundia  in  ?c  unb  wszy  werben  im 
SDeutfcfyen  burd)  alle  ^erfonen  i>e$  Singularis  unb 
Pluralis  Numeri  auSgebrutf  £ ,  imb  burd)  33or* 
fe^ung  ber  (Jon/tmct tonen  n>etl,  otö/ba,  nadj* 
bem,  tnbem,  2C.  ober  burd)  QSerbtnbung  berCEon* 
juncrion  Unb,  »erftänblidE)  gemad;f* 

3-  €♦  Czytai§c  fjeifjt:  atetd),  bu,  er, 
wir,  tf)r,  fte  lafen ;  Napisawszy  ate  id},  bu,  er, 
mtr,  i(jr,  fte  getrieben  Ratten.  To  usly- 
szawszy  wietd;,  bu,  er,  mir,  ifjr,  jte  ba$  ge* 
f)6ref  Ratten.  — 

S)a  bet)be  Gerundia  nid)t  bedimref  wer* 
ben,  fo  muß  alkmal  ba$  $wei)te  511  bemfef* 
feen  @a£  gehörige  Verbum  bie  93crfon  beS 
Gerundii  anzeigen*  3*  <£♦ 

To  powiedziawszy  odszedi  precz  wie  er  ba§ 
gefagf  §a«e,  gteng  er  weg;  fo  and):  Topo- 
wiedziawszy  odeszli  precz ,  wie  fte  ba$ 
gef«gü  Ratten,  giengen  fte  fort* 

Brat  moy  list  pisz§c  zasn^f  me  mein  23ru* 
berben23rief  fd;rieb,  fcpefer  ein. 

Sf3  Brat 
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Bratmöynapisawszy  list  zasn^l  nadjbemmein 
23ruber  öen  SSrief  gefdjrteben  f^atte,  fcfyüef 
er  ein* 

Sfuz§c  Panu,  \pszystk3  swoi§  stracifem  suh. 
stancy§  indem  td>  feem  Jperrn  t>iente/  §ab 
icf)  all  baö  meine  eingebüßt* 

Id§c  przez  rynek  ztialaztem  ten  noz  na  ulicy 
ba  id)  über  ben  SSHarft  gieng,  fcmö  td)  &a$ 
5Ü?ej[er  auf  ber  ©afie, 

Sadownik  ocinai§c  gatgzie  niepotrzebne  na 
drzewach,  czyni  tyrn  sad  piodnieyszym 
ber  ©drfner  mad)t  baburcf;  ben  ©arten  frucbf* 
Barer,  bafj  er  tue  tmnü|en  2(e#e  an  öenlöau* 
m'en  befcfyneibef* 

Wyszediszy  z  domu,  kupili  sobie  gruszek  i 
iabfek  als  fi.e  aus  &em  J£>aufe  ^erauöfamen, 
fauften  fte  ftd^  kirnen  ynb  #epfe(* 

Maigc  go  za  cnotliwego,  wierzylcm  mu  ba 
uj?if)n  fiktugenb^oft  §ielf,  fo  glaubte  id)  tfjm* 

Zatozywszy  ogröd,  zaszczepil  winnicg  ba 
er  einen  ©arten  angelegt  (jafte,  pflanzte  er 
einen  ©einberg. 

Braf\,  opusciwszy  Stryia,  poszedJ  z  drugiemi 
do  lasa  ber  Vorüber  verlief?  t)m  QSetter  uttf) 
gteng  mit  ben  andern  in  ben  5Balb*   ^ 

Wychodz^c  nie  ogl§daycie  sig  wenn  i§r  fjer* 
ausgebt,  fo  fef)et  eud)  ni$t  um* 

Zona 
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2ona  bgd§c  eiekaw§  weil  fcaö  SBet6  neu* 
gierig  war* 

Pewnego  dnia  iez§c  w  oknie  uyrzalem  go 
ofe  ic^f  eines  $ageg  im  genjler  lag,  fo  er* 
blicfte  id)  ifjm 

Zaszedlemmu  drogg,  proszgc'zeby  mig  na- 
widzic  raczyl  icfy  gieng  if)m  entgegen,  unb 
bat  i^n,  er  motye  mtd)  bod)  befud;en. 

öyciec  wydawszy  corkg  za  kupca,  ozenii 
sig  potym  z  wdow§  a(6  ber  83ater  feine 
$otf;ter  an  einen  Kaufmann  t>erf)er)ratl)et  £afc 
te,  fo  §ei;r<iff)ece  er  f)ewad)  eine  ÖBittnoe. 

Siostra,  zobaczy wszy  ciotkg,  pobiegla  do  ma- 
tki  als  bie  @d)wefier  bie  2ttuf)me  gefef^en 
^acte,  lief  fie  jur  Butter  fyn. 

Widzgc  sig  poymany  ba  er  fid)  gefangen  faf)e* 

Matka  obudziwszy  sigkazala  przyniescsobic 
als  bie  2ftuttemn>ad)fe,  liep  fie  \\d)  bringen, 

Dowiedziawszy  sig  o  tym,  miales  byl  zaraz> 
odiechac  &a  bubag  etfutjrj},  fyatttft  öa  gleich 
abreifen  foden* 

Nota,  ^jian  tantx  bie Gerundia  aud)  nod)  auf 
»erfd)ieöene  %vt,  unb  nid)t  immer  nur  burd; 
iribtm,  cil#,  ba  «♦  überfein*  3*  ®- 

-Krötko  aiowi§c  furj  ju  fagem 

Stoi§c  spi  er  ©d;täf£  im  @te^en^ 

§f  4  BüacL 
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Biigc  s'§  z  nieprzyiacielem  polegli  fie  fmb 

im  ©cfyarmujieren  geblieben* 

Ksigdz  kaz§c  na  kazalnicy  umarl  ber  Pfarrer 
ift  unter  gehaltener  Sprebtgt  gefforben* 

Bgdgc  rnfodym  pamigtay  na  starosc  in  ber 
^ugenb  fött  nian  an  baö  2f(fer  gebenden. 

Spigc  iuz  uslyszaiem  krzyk  tödfjrenb  bem 
<Bd)(afe  £6rte  i^  ein  ©efdjrer^ 

Wszedl  do  kuchni  chcgc  sig  ukryc  er  gteng 
ju  feiner  ©idjerfjeit  in  bte  $üdE>e, 

Matka  szla  za  trung  placzgc  bte  fluttet  folgte 
bem  @arge  nad)  mit  ^Beinen* 

Przyi^t  pieni§dze,  nie  zgromiwszy  go  by- 
naymniey  er  nafym  ba$  ©elb  o§ne  t(iti  bar* 
•    über  ^u  betrafen. 

Przeto  slowa  nie  poNfriedziawszy,  uciekf  na 
tych  miast  baf)ero  o§ne  ein  2Öort  $\x  fagen, 
lief  er  auf  ber  ©teile  bason. 

SSott  iett  Participiis. 

23epbe  Parti cipia,  fott>of)t  btö  Activum  in 
cy,  ca,  ce,  aU  1)a$  Passivum  in  ny,  na,  ne 
ober  ty,  ta,  te,  werben  ttue  Adjectiva  conjfrui* 
ret;  fie  regieren  fo  nrie  hk  Gerundia  ben  Casum 
tf>rer  Verborum  nadjftd?,  unb  werben gebraucht, 
wenn  x man  baS  Pronomen  ktory,  ra,  re, 
weldjer,  welche,  welches,  ober:  ber,  t)k,  ba$, 

»egtdffc  3*  €> 

Chc§- 
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Chc§ceßnu  krzywda  nie  bywa  wer  fel&jl  xo\\l, 
bein  gefc^ie^t  fein  Unrecht, 

Widzialem  [Oyca  za  stofem  sigdz§cego  i<fy 
faf)  bm  QSater  tnnter  bem  Sifcfce  fi§en?>* 

Pracui§cym  Bog  pomaga  ©Ott  fjüft  Denen, 
t>te  ba  arbeiten. 

Uczgcy  drugich  sam  sig  uczy  wer  andere  lef)* 
ref,  ber  lernt  au<$  fel&er* 

Zrzodfa  ze  skaj  wytryskuiace  Quellen,  fcie 
cmS  bm  gelfen  f)erauSfprut>eftn 

Czas  utracony  nigdy  sie  nie  wroci  &ie  aer* 
f  offene  3e^  ^mmf  nimmer  wie&er* 

Szukam  zgubioney  owcy  tcfy  fud)e  ÖaO^ 
Jörne  ©d)aaf> 

Lgki  tysi§cznymi  przypstrzone  kwiatami 
^Biefen,  bie  mit  taufen&erfet;  SMumen  ge* 
fcfymücft  fintu 

Pola  sniegem  okry te  gef&er,  bie  mit  ©cfynee 
beijecft  fintu 

Slyszai  dzieci  male  placzgce  er  §6rfe  fleine 
$tnt>er,  bk  ba  weinten» 

Odpowiedzial  mu  tonem,  gniew  wyrazai§- 
cym  er  antwortete  t§m  in  einem  $on,  öer 
3om  $u  ernennen  gab* 

PostanowiJ  ukryc  sig  \S7  stodole,  slom§  na- 

peinioney  er  entfdjf  oj?  ftd)  in  emfc  «Scheune 

8f  5  3« 
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311  verbergen,  bte    mit  <Sfro£  angefüflf 
war. 

Lecz  nieszczgsciem  i'ego  Oyezym  postrzeg- 
szy  go  iadgcego  na  koniü  atö  t(jn  aber  bet 
©tieft>atetr  ju  feinem  Unglück  gemäße  n>ui>' 
De,  baj?  er  ritt. 

Widziatem  dwöch  Panöw  do  nas  id^cych 
ich  faj)e  jroei;  Jjperren,  bie  auf  unö  ju  f amen» 

Pan  rozgnie^any  na  sfugg  swego,  kazafgo 
•wsadzic  do  wigzienia  ber  Jperr,  erzürnt 
über  fetnett  ©teuer,  (ie£  t§n  ins  ©efängnif 
werfen* 

58om 
Impersonali  nttb  Verball/ 

!♦  £)aö  Impersonale  brueft  &aö  beutfe^e  man 
atöy  eö  formtreu  ein  Passivum,  t»ie  eben  ben 
&en  Verbis  tjl  ange^eig«  morbeti,  unbbefyait 
in  ber  (Eonfkucficn  alle  Casus  feines  Verbi; 
olö: 

Pilnowano  ognia  man  Ijat  auf  baS  $euer 
2(c() Jung  gegeben, 

'    Pisano  Üst  mau  §at  eirnn  53rtef  gefc^riebem 

Daaö  zebrakowi  szelgg  man  tjat  beni  gefrier 
einen  ©efritfirg  gegeben. 

Nie 
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- 
Nie  widziano  siostry  moiey  man  §at  meine 
@d;m>ejler  nic^C  gefefjen. 

Starano  sig  o  ksiggg  man  i)at  fid)  um  ba$ 
33udE)  bemühet. 

Uczono  cig  muzyki  man  §at  &ic^  in  berSftu* 
ftf  nnlemd)teu 

9r*  S)aö  Substantivum  Verbale,  welches  bie 
Jpanbfung  bes  Verbi  in  ein  Substantivum  t>er* 
roanbelt,  ti>irb  in  alle  Casus  gefe^et,  mit  allen 
Praepositionibus  serbunben,  unb  aucfymtt  bem 
Casu  fetneö  Verbi  conjfauiret*  ©elbigeö  jle* 
()ef  auc^,  t$eiti  nad)  ben  Verbis,  um 
Sie  2(bftd)t  anzeigen,  wo  bte  SDeuffcfyen  ins* 
gemein  (um  ^u)  fe§en;  fyeilö  nadj  einigen 
Substantivs  unb  Adjectivis,  bie  ein  2Öifien, 
©itten,  SBor&a&en,  2lrt,  Urfadje,  iuji,  SSe* 
gierbe,  ©eiegen&eit,  ©efcfyicf  ltd;£eit,  3uf*antV 
23efd)affen|eit  :c*  andeuten.  3*  (£♦ 

Cieszg  sig  z  Powodzenia  W  Pana  id)  freue 
micf)  über  IDero  $öof)lbejinben* 

Cnota  w  czymeniu  zawisf a ,    nie  w  Imieniu 

Kbie  $ngenb%ge§f  nid)t  mit  SSBorten,   fon* 
bem  mit  ber  %§at  um* 

Masz  dosyc  czasu  do  rozmys'lania  bu  f)flft 
3eif  genug  jum  25ebenfen/ 

Spüsobny  do  uczenia  gefd)icft  jum  iefjren* 

Gotowy  do  pisania  fertig  jum  '@d)rei&eru 

Mam 
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Mam  honor  sfuzenia  W  Panu  id)  §ahe  bie 
<£§rc  %$nen  cwfeuroarfcn* 

Stawiam  sig  tu  z  pieni^dzmi  dla  zapfacenia 
dlugu  niego  id)  -  fint>e  'htid)  f)tetr  mit  ©elbe 
ein,  um  meine  ©d)iilben  ^u  Gejagtem 

^Wyslafem  moig  dzievpkg  na  rynek,  dla  na* 
kupienia  drobiazgu  (drobiu  folwarczane- 
go)  id)  fjabe  meine  Md)in  auf  ben  SWarft 
gefd)icft,  um  $ebermef)  einkaufen. 

Znaydg  ia  okazyg  ukarania  go  za  to  id) 
xoetbe  fd)on  (Gelegenheit  finben,  tfjn  bafüc 
juläejirafen*: 

Zamiast  dania  mu  iakiey  pomys'lney  odpo 
wiedzi,  poMadli  *sig  dla  przespania  sig 
fiat.f  tfjm  eine  ermünfd>te  Unttwvt  ju  evtfyti* 
Jen,  legten  fte  fid;  nieber,  um  ausjuro^eru 

Ielen  pozwat  dnia  iednegö  owieczkg  przed 
sgd  wilka,  dla  przymuszenia  iey  do  za- 
placenia  sobie  korca  zboza  ein  JjMrfd)  fbr* 
bette  etneg  Sages  ba$  @d)aaf  *>or  baö  ©e* 
ric^t  bes  SBolfeö,  um  es  $u  nötigen,  i(w? 
einen  ©cf;effel  ©efraibe  ju  he&afyen* 

Zastawiai§  sidla  na  oszukanie  nas  fte  fkellm 
uns  ©dringen,  um  uns  ju  fcerücfen. 

Upraszam  cig  o  pokananie  mi  mieysca,  na 
ktörymbym  sig  bespieeznie  ukryc  mogfa 
id)  erfudje  bid)  mir  einen  £htf  anjumeifen, 
xoo  id)  mid)  fieser  verbergen  tbnnte* 

!Nic 
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Nie  byl  w  stanie  bromenia  sig  er  XDM  t\id)t 
im  ©tanöe  fid)  ju  mehren* 

Zblizyt  sig  z  intencyg  uderzenia  go  er  nafjeHtf 
fkfy  um  ifjn  ju  fd)lagem 

Wynaydg  sposob  wymknienia  sig  z  r§k  u. 
biegai§eych  sig  2a  1x103  td)  roeröe  fd)on 
5£fttftel  pnöen,  t>en  Jpdnöen  berer,  &ie  mir 
nad)fe%m,  ju  entwifc^em 

Jak§s  mial  przyczyng  f ostgpowania  sobie 
tym  sposobem?  tuaö  t)aft  i)u  für  Urfad)e 
$$d>t,  föld;ergej?a(t  ^u  »erfahren? 

Mimo  zamystu  urazenia  kogo  ofjne  &en  ©es 
banfen  ju  fja&en,  jemanöenju  (bef  eitrigen. 

Przedsigwzigcie  wydania  potyczW  ber  (£nfc 
fd)lu£  eine  ^c^lac^t  ju  liefern* 

Nie  kazdy  malarz  posiada  sposobnosc  ma- 
lo^ania  portretöw  ntdjt  ein  jeber  SQfafet* 
beft|t  t)ie  Q5efd)kUid)hit  g>crfratfe  $u  ma* 
len, 

Chciwos'c  go  wzigJa  zakosztowania  orze* 
chöw  es  Um  i§m  bte  iufJ  an  9tuj|e  ju 
fpjlen. 

Nie  potrzeba  mu  byf o  wigcey  czasu  nad  go- 
dzing,  dla  dopgdzenia  go  er  brauchte  nur 
eine  ©tunbe  3«t  um  üp  einholen. 

Spastszy  sig  na  migsiwach  i  innych  dobrych 
potrawach,  zamys'lil,  dla  pozbycia  öty- 
los'ci,  iadac  tylko  ryby   §a  er  fid)  bet; 

%ki\d)s 
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gfetfd)*unb  anbern  guten  <Spetfen  gemdjlet 
fyatte,  entfd)lofj  er  ftdx,  um  fetner  getttg* 
feit  loö  ju  werben,  lauter  §tfd)e  $u  ejfen. 

Niemial  zadney  intencyi  szkodzenia  mu  er 
fyatte  feinen  ©ebemfen,  ifym  irgenb  einen 
<3d)aben  jujufugem 

Nie  mai§  oni  zadney  chgei  szkodzenia  nam 
fte  §aben  feine  23egierbe  unö  ju  fcfyaben* 

Pragnienie  dania  im  bankietu  t)a$  Verfangen 
tfjnen  ein  ©afhriafrf  $u  geben. 

Pödala  sig  okazya  do  wyrzucenia im  na  o- 
czy  eö  ereignete  ftd)  &ie  ©elegenljett,  ifyntn 
unter  bie  2(ugen  $u  werfen* 

Nie  s§  w  stanie  wjzigcia  z  nas  zemsty 
fte  ftnb  nid)t  im  ©fanbe  ftcfy  an  uns  $u  rd* 
d)eru 

Nie  latwy  ten  sgdzia  do  dania  sig  zakupic 
biefer  £Xidjter  tj!  nid)t  fo  teid)t  $u  6ejled)en* 

Dia  zrobienia  sobie  gniazda  um  ftd)  ein  SRejI 
ju  machen*  ' 

Prosi!es  mig  o  danie  ci  ratunku  bu  erfudjtejl 
mid)  btr  $ülfe  ju  feijlen. 

Poznai  gp  po  niektorych  sposobach  möwie- 
nia  er  nf  annte  i§n  an  einigen  diesem* 
arten* 

Wyszedl  z  wielkg  niecierpliwoscig  dowie- 
dzenia  sig^    coby  to  byio  er  gieng  mit 

\  gtofer 


i :: 
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groger  Ungebufb  hinaus,  um  ju  erfahren, 
n>aä  eö  benn  tväve.  _ 

Wynalazf  sztukg   robienia   ziota   er  erfanb 
-  ttie  ^unfi  ©db  ju  machen. 

Przektadal  nm  potrzebg  uczynienia  iakiego 
porzadku  w  domu  erteilte  i£>m  bte  Dloe^ 
roenbtgfei*  t>or,  geroifle  Ordnung  in  feinem 
Jpaufe  einzuführen* 

Na  pozarcie  jum  $ra£. 

95011  t)en  Adverbiis. 


1)  SDie  Adverbia  (offen  ftd)  bei)  ben  Nominibus, 

Verbis  unb  Participiis  gebrauten ;  als : 

Lepiey  w  miescie,  niz  na  wsi  eö  tjl  bejfer  in 
Der  <5täbt,  al$  auf  bem  SDorfe,  (Sanbe), 

Nasz  krol  chwalebnie  kroluie  unfer  .^öntgre* 

gieret  loblid)* 
Ja  dzis  odiadg  id>  werbe  ^eute  wegfahren* 

Ten  list  .pigknie  pisany  biefer  £$rief  iß  fd^OU 
getrieben. 

Znam  ia  Doktora,  ktöry  iest  wielce  nauczo- 
ny  id)  fenne  einen  SDocfor,  feer  fefjr  ge* 
lejnt  tfJ* 

2)  £>ieAdverbia,  fp  einen  Ueberfluj?,  ober  SOZan- 

gelanbeufen,  regieren  einen  Genitivumj  ate: 

Ten  kupiec  rna  dosyc  pienifdzy  biefer  fäauf* 
mann  §at  ©elb  genug* 

Ik, 
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Ile,  tyle,  foviä,  fo  »ief« 

He  wlosöw  ma  na  glowic,  tyle  dlugow  fo 
tneiJpdare  auf  bem^opfe,  fo  tnel  ©djuföen. 

3)  SDte  Adverbia  im,  tym,  je,  t>efl 0 ,  rcer* 
Öen  öen  Comparativis  tmt>  Superlativis  vot* 
gefegt;  ate: 

Im  gorszy,  tym  lepszy,  je  arger  fr  if?,  je 
bejfer* 

Im  naygorszy*  tym  naylepszy  je  t>er  ^ergfle, 
je  fcer  S3eße. 

Imgorzey,  tym  lepiey  je  arger,  je  bejfer. 

Im  naygorzey,  tym  naylepiey  je  am  drgften, 
je  am  heften* 

Im  wigeey  ma,  tym  wigeey  chee  je  me^r  er 
i)at ,  je  me!)r  er  §a6en  nntf* 

Im  bardzie'y  faJsz  krolowi  obrzydfiwy,  tym 
bardziey  mu  szczeros'c  przyiemna  je  mef)r 
öie  galfdjfjeft-  t>em  Könige  jtmnber  ifi,  je 
metjr  ifi  i§m  &ie  dlebMjUit  angenehm. 

Im  prgdzey,  tym  miley  je  efjer,  je  ließen 

Imdluzey,  tym  gorzey  je  langer,  je  fcfjüromer* 

4)  Adverbia,  trie  t>on  öen  Adjeetivis  f)er£ommen, 
begatten  if)rer  Ädjectivorum  (Eonjlrucfton; 
aU :  t>a  man  fagt :  Bogaty  w  zloto  retd)  an 
©olb;  fo  ^eipe  eö  aud)  mit  öem  Adverbio: 
Nasz  krol  nosi  sig  bogato  w  zioto  unfer 

Monis  S«fec  reief;  m  ©olbe, 

SM 
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Witt  bem  Adjectivo  fyeifct  eö:  Naylepszy 
ze  wszystkieh  ber  §3ejte  unter  allen]  alfo 
C\xd)  mit  t>em  Adverbio:  Ten  dyscypul  nay- 
lepiey  sig  ze  wszystkieh  uezy  btefer  ©djtuer 
lernt  am  heften  urtfer  atfem 

Sftlan  tf)ei(£  bte  Adverbia  t£rer  25ebeutung 
t\ad)  in  t>erfcl)tebene  (Elajfen, 

a)   SDie  einen  Ort  anzeigen;  als: 

Tu,  tutay  §ietv  addier.    Gdzie  indziey  anberö* 
Tuz  eben  f)ter*  roo. 

Tarn  ba,  bafelbjl,  bort*    Leda  gdzie,  leda  kgdy 
Tamze  eben  bafelbjt*  eö  fei;  wo  es  rooiie* 

Tamo  bert  £üu  Do  srzodka  (jmeim 

Owdzie  ba ,  an  biefem    We  s'rzodku ,  w  nim, 
Ort;  ba^in,  ba£m*       w  niey  bannen* 
xoavtü.  t  Ze  srzodka  von  tnmen* 

Blisko  na£e*  big* 

Blizey  nät)er*  Wes'rzedzinieinroenbig 

Nayblizey  am  nad)|len*    Wewn^trz)     .       ... 
Daleko  fern,  abgelegen*        Wnjtrz  /    ltmmic9* 
Doma  ba^eim, ju  Jpaufe*    Zewn§trz  aufjerlidj* 
Gdzie?  K$dy  tt)ü,  n>o?    Po   bokach,   po    obu- 
Gdziez  ?  Kgdyz  roo  ba  ?         dwuch  stronach  auf 

benn?  bepben  ©eitern 

A  gdzie  WO  benn?  Poboezaie    (geitrcärts 

Gdziekolwiek ,      byle        ah. 

gdzie  es  fei;,  n>o  es    Polem  übers  gelb* 
n>of(e.  Pogotowiu  bereit 

Gdzies,  gdziesci  an  ei-    Na  podworzubraußen* 
nem  gewiflen  Ort       Na  dole  unten. 

©g  Na 
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Na  görze  oben.  Zdalcka  zk§dsci  von  tu 

Na  wierzchu  oben  auf*  nem  weit  entlegenen 

Nisko  mc&rig.  Orte. 

Nizey  nte&trtger«  Zdaleka  gdzies  von  weit 

Na  przeciwko   gegens  Iki\ 

über.  Byle    zk§d    tvofjer   e$ 

Przy  tomno,.  obecnie  ju*  motte«. 

gegen.  Zbiiska  aus  Der  3ta§e« 

Wszgdzie,wszgdyu6er#  Zgöry,  zwierzchu  von 

all.      '•.'  oben  §era(>* 

Zkgd  roo^er?  Po  wierzchu  oben  (jer* 

Z  daleka  von  roeifen.  um. 

Nizkgd,  nislqd  von  nir*  Z  nieba  vom  Jptmmel 

genöö  $et\  §erab. 

zt|d  von  im  *M:  Z  §runtu  Mn  ®nm& 

Zo^d  öortfjer,    von  z    korzenia   üon  ba 

Dann«-              £  «BurjcL 

Zon^d,  ztamtid  &af)er.  z  dofu?  ze  sp0(ju  ^ 

Zkfdin§d  anöerö    ivo-  unten  f)erauf. 

£er.  Qdespod  von  unten  (jer. 

Ni  zt§d,  ni  zowgd  tve*  Z  przeciwka  von  gegen* 

&er  von  f)ier,noci)bor£.  über. 

Ziegomieyscavonba^  Dok§d>  gdzie,  kgdy? 

fel&fi  her.  roofym,  xoofyn  auö? 

Zemz«d  von  allen  Ör*  Tam  £  sam  ^  im&  ^ 

*en  Ver*  Tarn,    na  tö  mieysce 

Zkgdsci,  zk^dlis  etwan  Dorthin. 

n>ö{jer ;  iü)  tveip  nid;f  Tamze    &afe(bjl    fyn ; 

tvofm*.  t^en  Safyn. 

Dokjd- 
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Dokadkolvviek  reo  nur  Ktoredy  welchen  SSeg 

immerhin.  hin! 

Dok^dsci  etroa  n)ot)in;  Dotgd  6i5  (jtefjer. 

id;  rc>et|5  rüd)t  n>ol)in.  Daiey  rodrer  jji& 

Ni  dok^d  nirgenbs  reo*  Na  przeciw  entgegen. 

l)in.  Przez  pole  ubers  gelb. 

Dok§d  in^d  aubers  wo*  Za  miasto  au£etl)alb  ber 

£im  <B:ctit,  aufö  *anö* 

Na    wszystkie    strony  Za  wies  aufjer^alb  beS 

allenthalben.  SDforfö. 

Kuprawey  stronienad)  Tgdy  ba  buref;* 

ber  rechten  (Seite.  T§  droga  baburc^,  beS 
Ku  prawey  rgee  gegen        30e<je& 

bie  red;te  Jpanb  $u.  Ongdy,    owgdy    bort 
Na  prawo  cd  siebie$ur         Durd). 

redeten  Jg>anb.  Tamtgdybortf)tn,burd). 

W  lew§  gegen  bie  linfe  Prost?  drog?  gerabea» 

j^anD  ju.  roegeS. 

Na  lew§;  k  sobie  jinr  Gör?  obenfjinburd),  über 

linfen  £anb.  ben  $3erg* 

DösrzodkabtneinroavfS.  Dolem  unten,  buref;  bie 
Nazad,   wzad,  ()inf«r*-       Sßte&rimg. 

nxirrö,  jutuefe.  Borcm,    lasem,   butd) 
Pöty  bi$  £ie(jer.  fcen  58alb. 

Na  göre  eben  hinauf.  Lgkamiuberbie^Biefen. 

Do  gory,kugörze  nad)  Sianozgciami   über  bie 

(Jen  <$u,  aufwärts.  QBiefen. 

Na  doi  herunter,  §ecabs  Ladern  ,311  Sanbe. 

roaitc%  Wocia  ju  SBaffer. 

Na  dwör  (jtnatiö,  (na  Pcfwietrzem  burd?  bie 

podworze.)  inft. 

©  g  2  Bit? 
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SBött  t>en  Adverbiis, 


Bit?  drog§,  goScincem, 

traktem  auf  ber  6f* 

fentftdfreti  $anbflraf?e* 
Nowinami,   nowinka- 

mildngj?bem£3rad[^ 

acfer* 
Rzek|  auf  bem  $(ujfe* 
Morzem  jur  @ee. 
Jeziorem     über    einen 

knbfee* 
Maigtnosciami      burdj 

QSomerfe. 
Öcieszkami  burd)  §up- 

jleige- 
Manowcami  burd)  Um* 

n>ege,9>lebentt>ege* 

b)  Die  eine3*it 
anzeigen* 

Dzis,  dzisia  §eute. 
Dawno,  zdawna  fdngfh 
Niedawno,  onegda  neu* 

lidj,  ju  nac^ft,  am 

nddjjlen  5age. 
Dopiero  1     affer* 

Dopieruchno  )erjl,je* 
Dopieruczko  J  jo  erfh 
Z  razu  anfänglich/  *>or* 

erfi. 
Teraz  \t%t. 
Wczora  geftern* 


Zawczora  ef>egeflern. 
Pozawczora   t)or   vier 

$agen. 
Piaty  dzien  temu  *>or 

fünf  Magern 
Rano  frif^e. 
Pozno  fpdf* 
Raniey  früher* 
Pczniey  fpdfer. 
Z  rana  ^eö  Borgens 

fru&e. 
Z  zaranku,  z  poranku 

Sföorgenö  früt), 
Raniuczko  gar  fru()e* 
Rychio  6«lÖ. 
Wpof  udnie^o  pofudnie 

um  SRirtaggjrif* 
Z  poludnia    SJladjmiU 

Wieczorem,  zwieczo 
ra,  w  wieczor  be6 
2CbenbS,  jur  %betib* 

Ustawnie,  ustawicznie 

immerfort,  beftdnbig, 

für  imb  für* 
Jak  to>  tak  to  etnö  unb 

immer  bajfelbe* 
Tylko  co  je|f  nur,f  aum 

ba£  er  :<:♦ 
Niegdy  vormate. 

Nicgdys, 
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Niegdys,  iednego  razü, 

pewnego  czasu  einjt- 

mate. 
Niekiedy,  czasem  6iö? 

roeüen* 
Niedawno,  niedawny- 

mi      czasy     neultd> 
,  ct)n(angjh 
Odt§d,  od  tcgo  czasu 

von   btefer  geit  an, 

von  nun  an. 
Odtgd,  od  tegomieysca 

von  ^ter  an,  von  bie* 

fem  Ort. 
Przedtym  vor  bem,vor 

btejVm. 
Przed  czasy  vor  Seiten. 
Przed  czasem  vor  b.^rit 
Za  czasem  mitber  £eit. 
Wprzysziy    czas    f)in* 

fuf^ro. 
Tymi  dniami  in  blefen 

$agen,  e^eflenö. 
W  krötce  in  furjem. 
Niebawijc   ungefaumf, 

o§ne  SSerjug. 
Powoli,  pomatu  fang* 

fam. 
Rychlo,  rychley ;  chy- 

bko  ;   prgdko ,   pre- 

dzey  gefcfjn>m&/balÖ, 


Czym  naypredzey  aüfg 

gefdjtvinbejle, 
By  nayprgdzey  je  ge* 

fd)minöer,  je  lieber. 
Prsdziuchno,  prgdziu- 

sienko  -  alfobafb, 

gleid;,  fpube  bid). 
Wnet  a(fobalb,  fogleidj, 

fofort. 
Wskok  eifenbg. 
Jak   na    nogach  stoisz 

jle^enbeö  $uf;eg. 
Zaraz  gfeid),  jlracfo 
Tego    momentu,    tey 

iniiuny,   tego    oka- 

mgnienia    Ben   li\Xs 

genblicf, 
Wczesnie    bet)  %tittn, 

jur  reifen  £eit. 
W  sam  czas,  pod  sam? 

porg  eben  ju  redjtec 

Pod  sam§  porg  eben  &a« 

mate* 
Wczas  $u  gelegenergeit* 
Nie  wczas  ju  ungelegt 

ner  £eit. 
Nie  rychlo  |ii  fpat/  t\id)t 

jeicig  genug. 
Gdy  als,  ba,  nac^bem, 

inbem* 
©g  3  KiecJy 
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SSO«  t>ett  Adverbiis, 


Kiedy  mnn,  als,  ta? 

nadfiem,  inbem. 
Kiedykobdek    e$    fety 

mim  e$  wolle ,  ber* 

einffcns,  bemaleins. 
Jeszcze  nod). 
Jeszcze  nie  nod)  nid)k 
Juz  ftf;on,.g{eid> 
Wtedy,  na  tea  czas,  na 

owczas  alöbenn,  i>a= 

mala.     \ 
Pod  czas   unter,  wa§* 

renöj  (3^-woyny.) 
Kiedys  jemals,  Borget* 

fem 
Nigdy  niemals* 
Potym,  napotym  nad)* 

ge(>en&S,  rfftdjfjero* 
Skoro  fobafb,  als. 

Czasem,  pod  czas  bis* 

reifem 
Inszcgo  szasu  fonfren«- 
Az  bis,fo  lange  bis,  fo 

tätige/  als. 
Poty,  fo  fange,  pökibis, 
Dlago  lange* 
Dtuzey  langer* 
Krotko  furj* 
Krociey  furjer* 
Pawno,dawniey(angf7, 

»orlängfh 


Czas  nie  iaki  eine  jgeif 

fang* 
Trocbg    poczekawszy 

nad)    einer    ffefttett 

®e'i(t/ 
Wednie,  wdzien    bei; 
*    Sage. 

W  noey  jur  SWac^tjetf. 
Coroczuie  jafyrtid). 
Swego  czasu  ju  fetner 

getf. 
Zdawnych  czasöw  DOit 

Eifers  §er, 
Co  dzien»    codziennic 

täg(td)* 
Co  niiesi§c  monatlich« 
Po    chwili    in    fuqer 

.  gM4  kaft>,  «^  etne 

3Betfe. 
Zawzdy,  zawsze  äffe- 

inaU  aflejeif,  immer* 

fort* 
Na    tjch     miast     t>on 

<8(unb  an. 
Na  koniec,  na  ostatkn 

enbticf;,  $\U§L 

c)  Sie  eine  3><\i}\ 
anzeigen* 

Raz  einmal 

Dwa  razy  $wt\)maL 

Raz 
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Razwraamal  übet  mal, 

einmal  wie  i>a$  an* 

bere. 
Raz  nazawzdy  einmal 

für  allemaU 
Wiele  wie  loiel,  tyle  fo 

viel. 
Wiele  kroc,  wiele  razy 

mie  viel  mal. 
Tyle  kroc,  tyle   razy 

fo  viel  mal. 
Kilka  kroc,  kilka  razy 

etliche  mal* 
Kilkakrotnie        etlidje 

mal. 

I  nad  to  aud)  allyamel 
Rzadko  feiten.  " 
Rzadziusienko  fe^r  fei* 
ten. 

Pospoliciegemetniglid). 
Czgsto  oft* 
Czgsciey  öfter. 
Czgsciuchno,  Czgsciu- 
sienko  jum  oftern. 

Czgsto  ggsto  feljr  oft* 
Zas,  zasie  wieberum. 
Z  nowu  aufs  neue* 

d)bie  einendiaum, 
'©rojje/  SKenge, 


ober  bag  ©egen^ 

tfyeil  anzeigen* 
Wieie  viel, 
Wigcey  mef)i\ 
Mafo  wenig* 
Mniey  weniger* 
Mafo  co  nie  es  fehlte 

ni<£)t  viel,  fo  wäre  :<:♦ 
Maiusienko  fc^f  wenig. 
Barzo,  bardzo  fef)r* 
Barzo  wiele  viel,  ober 

wenig,  idjwUteuuge* 

fagt  la|]en. 
Sita  viel. 
Kgsek  wenig. 
Nazbyt  übetpüfftg. 
Prawierecfyt,  gan(j,  frei)- 

Ikf). 
Zbyt,  zbytecznie  allju* 

viel,  alfju  £§ft  (zbyt 

wiele.) 
Dosyc,  dose  genug. 

Trochg  ein  wenig* 

Po  trosze  jebesmal  ei« 

wenig. 
Bogato  reid;lidj* 

Dostatnie,  po  dostatku 

reidjlicl). 
Nad  to,  Nader  überflog 

©g  4  Daleko 
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D^Jeko  weif. 

Tak  daleee,    ze  fogar 

l>a%,  in  fo.roetf,  fcafl. 
Büsko  nafye. 
By  nayblizey  je  nd§er, 

je  lieber* 
Bii2iuch.n0,  bliziusien- 

ko  ganj  nafye. 
Opodai  ein  wenig  mett. 
Wysoko,  wysoce  f)od)* 
Wyzey  §ül)er* 
Wysokuslenko      ganj 

t)öd). 
Gfgboko  rief* 
Glgbiachno,gtgbiusien- 

ko  ganj  tief* 
Diugo  (ange* 
Szeroko  breit* 
Grubo  bicf* 

Ggsto  &i(^t  in  etnanbcr* 
Krörko  lur$* 
Wgsko   enge;    wgze'y 

enger* 
Cigko,  cienko,  bümie, 

fcfjlectjt,  gering* 
Subtelnie  fühÜU 
Miernie  mdjjig. 
Srzednie  mittelmäßig. 
Niezmiernie   unermejj* 

Ud). 


e)  SDte  eine  Q3e* 

fdjaffenfjeie  an^ 

*  feigen* 

Jak,  iako  mie/ofe  mie/ 

Jednako  einerlei)  2Beife* 

Dwoiako  auf  frweqetki) 

SEBeife* 
A  po  kkiemuz  to?  wie 

tft  bemi  baö  ? 
Tak  fo,  bergeflaff* 
Po  takiemu  fo,  auf  fofc^e 

Inaczey  anbers* 
Opak,    opacznie   ganj 

anberö,  gerabe  baö 

©egent^etL 
Wspak,  11a  wspak  rüd> 

(ings,  setfefnt* 
Dobrze  gut* 
Lepiey  beffer* 
Wiasnie   dobrze  eigen 

Nad  to  dobrze,  Nader 

dobrze  me()r  al$  ju 

gut* 
I  iakze  nie- dobrze  tt)ie 

fodte  ba$  nid)t   gut 

fei)n. 
±k  über* 
Gorzey  arger. 

Day 
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Day  go  katu  ba%  bid) 
ber  genfer  (jole.. 

£le  nie  dobrze  bie  ©a* 
d)e  ftef)t  fd}(ed)t  auö. 

Mocno  fefl,  jlarf* 

Trwale  bauerfjaft. 

Shbo  fdjtvad; ,  matt. 

Mgznie»  mdnn(id). . 

Chwaiebnie  ioblid)* 

Bezecaie ,  sromotnie, 
szkaradnie  fdjanbltd)* 

Wstydliwie  fd)amf)af* 

m 

Po  przyiacielskufreimb» 

fcbaftlid)* 
Po  nieprzyiacielsku  auf 

eine  fembfelige2(rt- 
Bcz  karania  ungeftrafa 
Dokladnie  mit  ^epfü* 

g"«9,  3«^un3- 
Poufale  twtraulid?* 
Plocho,  blaho,  podio 

fd>led}f- 
Mizernie  efenb* 
Lacno  (etd)£,  (fatwo,) 
Trudno  fdymv. 
Lekko  leidet;  lzey  (eid)* 

ter. 
Cigzko  ferner. 
Przycigzko  ein   wenig 

ju  fdjroer. 


Znienacka  t>on  of)nge* 

fa§r. 
Wieice  fe^r,  fcefonbers 

Nagle,  znagla  pI6£(icf}t 
Pomafu  tangfam* 
Spieszno  eilenb,  eüfer* 

«9- 
Pory  wczo  fdjnef^flugg, 

in  einem  3u9e/  au$ 

Dem  begreif, 
Pilno,   pilnie,   fleißig, 

mit  ^ebad^f. 
Leriiwie  faul,  trog* 
Cudnie  fd)ön,(pigknie). 
M§drze  i iüglicfy,  metfe. 
Chytrze  lifftg. 
Smiatofu^n^erj^off. 
Po  bfazeiisku  nämfdj* 
Darmo,  daremno  um* 

fonfi,  vergebene* 

W  darowny  sposob, 
darownym  sposo- 
J>em    umfonft,    ge* 

Pewnie  gcroif* 
Bezpiecznie  ftd)er* 
Falszywie  falfct)ftd>. 
Sprawnie  fltnf,  t)urtig. 
Strasznie  )ä)udl\Ü). 
©g  5  Mil- 
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Milczkiein    ffi([fd;met* 
Cälkiem  iw*5Mfd)\\ktm, 


Utth2t 


■jfojjcm 


Cale  gdnjüd). 
Daszkiem     in    einem 

Ukradkiem  üer|Tof)(ner 

QBetfe, 
Sztychem.  jlidjamfe, 
Cigciem,  cinatiiem  f)ieb* 

weife*. 
Ustnie  mtmblid?* 
Listo^nie  fdjriftlicl). 
Potaiemnie  fytimM). 
Kryiomo ,  po  kryiomu 

^eimiief)  /  verborgen, 

Der(lecff>    t>er§o(ner 

2Beife- 
Jawnie,  publicznie  of* 

fenüid),  offenbar. 
Oczywiscie,cczywisto 

.augenfc^einlid). 
Miedzy  sob§  unterem* 

anber* 
Wzaiemnie     roedjfete* 

weife ,  fnnmieberum. 
Koniecznie  bui'dj)ail& 
Prosto  gerabe, 
Poprostu,  popros  smu 

fölecfjt§in,  einfältig* 


Szczerze,  po  szczeremu 

aufrichtig,  of)ne§alfdj 

unb  2Crg(if?. 
öbfudne  falfd),  fyintzt* 

liftig. 
Zaocznie    f)infer    beut 

Dukfem  / 
Chcgc  mit  §(etf?* 
Zuchwaic     üennejfert, 

t>eumegen* 
Chiübiac  sig  praftfenb. 
Wni  wecz      {  obrocic) 

»ernteten,  in  dlixfytß 

ttermanbeln. 
Sk§po  gei|ig- 
Szczodrze  freigebig* 
Wdzigcznie  angeneftm* 
Mile  lieblid). 
Miluchho  liebreicf^ganj 

Hebfid}» 
Przykro    unangenehme 

Z  uprzykrzeniem  wt* 

brtepcfy- 
Z  urgganiem,  ur§gai$c 

sie  fpöttwetfe^etwer* 

fenb* 
Po  szydersky,  szydz§c 

fpämfd),  ^onifd). 
Kgsanrem,  kgsaige  beif* 

fenb* 

Po*- 
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*o  k§sku  jlücf  weife.. 
Prozno  (eer,  »eeaebenS. 
Oniacnie  im  ginfienn 
Os'iep  blinöltngg. 
Srogo,  srodze  ewjttid), 

Swarliwie  mit  £a\\t. 
Zgodnie,  zgodliwie  ei- 
nig, einträchtig. 
Pieszo,    piechotg     ju 

&miesznie  läd)erfic&* 
Mocnie  #arf\ 
Pustoiest  e6  ifc  (eer;  eö 
fin&  feine  ieute  ba. 

f)  2öenn  man  fra= 
get. 

Ccz  ma3? 

Coz  tedy  n>ä$t>enn? 

Czy  06? 

Czy  tez  ob  and). 

Przecz  mte  fo  ? 

Czemu,  za  co  warum  ? 

Dia  czego  meSmegen? 

mes()alb  ? 
.  Zali  J 

azali  v  06?  §at  benn?ijt 
izali  [  t>enn  gfetdjmoftf  ? 
azazy 
Aclokgd  mo()M? 


A  zk^d  t>on  mannen? 

mo  fjer? 
Gdzie  mo  ?  an  meiern 

Orte? 
Czym  sig  to  dzieie  mie 

f  ommts  ? 
A  kiedy  menn? 
A  dtugo  mie  lange  ? 

(folte  fcauern.) 
Jakbarzo  mie  fefjr? 
Jak,    iakim  sposobem 

mie?meld)er©e|lalt? 

g)  $)ie  eine  ©fekf;* 
§eit  anzeigen* 

Jako,     naksztatt    mie, 

gleid)n>ii\ 
Jakoby,   by  gletcf;mie, 

ah  menn. 
Tak  fo. 

Tak  tez  affo  and). 
Takze  fo,  affo,  ÖeSgfei* 

d)en. 
Tudziesz.  fjienebjl,  in* 

g(eid)em 
To  iest,  &aß  ijl;  nam* 

K$ 

Takiesz  mie  audj,  e&en 

fo.   '* 
Nie  takze,  nie  w'tgz, 

nie   iednako   eö   tjl 
nicf?fr 
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nid)f    gfetdf),    nid)t 

einerlei* 
Owak,  owako,  anbc^tS, 

auf  eine  anöere2(rf. 
Inak?  iuaczey  anber&. 
Nie   inaczey  «tc^f  an*. 

berg* 
Rownie  eben,  g(ei.d)» 
Wszystko  za  iedpo  tö 

gikgfeic^ 
Rzkomo,      wrzkomo 

gleid>a!s,  ob,  unter 

bem  ©c^dm 

h)  S)a  man  etn£ 
gegenbaö  anbere 
»ergteidjee* 

Rad  gerne. 

Raczey  Heber* 

Tak  fo'  wofjl,iako  i  aH 

Mianowicie     naxnenu 

hd). 
Zwlaszcza  fonberttd)- 
Barzo,  barclzo  fefjr,  nict- 

frenff)ei(g. 
Ani  tak,  ani  owak  we* 

ber  fo,  nod)  fo. 
I  wielce  gar  fe§r* 
Zgofa  ganj   tmb  gar, 

ganjUd;. 


Öw  zgola  furj,  runb, 

mit  einem  SSorte. 
Co   wigksza   tt)a6  baS 

metjle  ifl. 
Tak  dalece.  fo  gar,  in 

fo  roetf. 
Nie  maüo  faf!,  bez  ma- 

ia  bet)naf)e. 
Po  aiafu  alimdlig* 
Noga  za  nog§  §u$  für 

Tylko  co  nie,  Ledwo 

co  nie,  fafl,  es  feilet 

nid)t  x>iä,  fo  roareic* 
Ledwo,  iedwie  faum, 

fd)n>edid), 
Po  lekku  fem,  fac^fe. 
Trochg,  po  trosze  mit 

wenigem,  jtemttdj. 
Po  kgsu,po  kgskuflucf* 

weife. 
Tylko  nie  nur  ni$)U 
Trochg   lepiey  efroaö 

beffer. 
Pi  zynaymniey  jtim  m* 

nieten  hod). 

i)  £>amtt  man  et* 
waöbejafyet,  x>er* 
ruinet,jmeifeü:cv 

Wszakze  ja,  aderbingö» 
Konie- 
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Koniccznie  fte\)li<$),  ale 

I  er  bitig  S. 
Wlasnie  tak  e&en  fo. 
Pewnie,      za     pcwhe- 

mafyvliä),  .gewiß. 
Zaiste  für  roajjr,  traun,. 

Prawdziwie  in  t>er 

38af>rf)eif. 
Za  prawdg  wafjrttcf). 
Wpra  wdzie ,     prawda 

Nie  nic^f,  nein* 
Ani  aud)  nid)f. 
Zadn§  miarg,  zadnym 

sposobein  auf  feine 

QBeife,  feineön>ege$." 
Bynaymniey  mit  nid;* 

ten,  gar  nid)e. 
Nie  tylko  nid;*  nur,  31t 

gefdjroeigen* 
Ledwo  faum. 
Moze  x>ieikid)t. 
Snac,   snadz  mdkid)t, 

etwa,  rote  es  fd>eint* 
Pono  roo  mir  red)t  ijh 
Podobno  tuefleicfyf. 
Moze  byc  es  fann 

fet>n. 
Tak  ktadg  tdj  t>enfe  ja 


Day  nu  to  icf;  fe|e  ben 

Satt. 
Bez wgtpienia  o§ne 

groeifel* 
Pow§tpiwai§c  mit 

gweifel 
Ale  aber;  ja,  ja  bod). 
Ano,   a  oao  &a  bodfj; 

eg  ifi  fo* 
I  owszem/a,  aflerbingö, 

freplicfy. 
Bez  pochyby ,    bezpo« 

chybnie  ofjne  ßroei* 

fd. 

lscie  gar  red?£,  in  ber 

%§at,  geroif. 

Ra  ja  and). 

Zwfaszcza  namttd). 

Oto,  owo,  Wey,  Wey. 
ze ,  fief)e  ba. 

Patrz  go,  patrzayze 
go  Waszec,  fe^ü  ü)n 
bod)  einmal  an  ;(roas 
mir  ba$  für  ein  $err 

Dali  Bog    be\)    ©otf, 

roa^rfjaffig ! 
Da  Pan  Bog  fo  n>a§r 

©oft  (ebf. 
Pod  przysiggg  id)  fd)tob* 

re  es. 

Pod 
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Pod  sumnieniem  po- 
wiadam  kl)  fage  e$ 
auf  mein  ©emiffen. 

W  samey  rzeczy  in  bei: 

Pod  poczciwosci§  bei; 

meiner  €f)re, 
Jakoro     poczciwy    fo 

maf)tr  jd>  an  ef)rli* 

d)&  Äed  6in* 
Jako  mi  Pan  Bog  mit, 

fo  n>a§c   mir  ©off 

lieb  ift; 
jako    Pana   Boga    ko- 

cham    fo   tocify?   id) 

©Ott  liebe, 
Boday   mig  zabito,   o 

&af  id)  umkomme* 
Byle  tylko  ha$  nur* 
Az  hiß, 
JPoniekgd    etnigermaf* 

Ile  ^umaftf. 
Ile  gdy  %uma§l  ba. 
Boday  ©ott  gebe. 
Dalby  to  ßög  menn  &aS 

©oft  geben  n>oflte. 
Da  Pan  Bog  mit  ®otte$ 

Day  toPanie  Boze  baö 
gebe  ©Ott* 


Boze  day  ©oft  gebe. 
Uchoway   Boze  Öafur 

berufe  ©oft! 
Broii     Bore    betoafyu 

©off. 
Oby  n>enn,  o  baf  ♦ 
Nu,  nuz,    nuze   wo()f 

an. 
Nuz  tedy  et;  fo. 
Nuz  zatym   tt>o§{    an, 

bemnaef)- 
Proszgcig  ei)  lieber* 
Slysz,  sluchay  (jore ! 
Razem,     zaiedno    3112 

g(eiri> 
Pospolu  mit  emanber* 
Spolecznic,  spotemge* 

meinfc^aftltd;* 
Stadein  ^aufenrodfe. 
(Jromadg,  kupami  Jpau* 

fenroeife* 
Ogotem,  ogolnie,  über* 

§aupf;   im  ®at\tft\, 

Rammen. 
Osabno  befonbers* 
Prywatnie  tnge(jjeim» 
Osobliwie  mfonber^df, 
Poiedynkiem  einzeln. 
Ci$ku  tt)ei(ö. 
Wzdy'öocf),  bemnadj, 

*x>of)l,  cnMid). 

Wszy* 
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Wssyscy     za,   iedno ;  Wiasnie  etgenf tid),  red}£ 
chlop     w     cW  opa        fo. 

9)?ann    für   SKonn,  Raczey  mefme£t\ 

einer  rote  ber  anbete.  Zrazu  anfdngnq). 

„       t  f  Poczekawszy  einSÖeif* 

Przedtym  Dcr&cro.  c      .         r 

0  ,     /  ,       f d        ■  eben  öarnadn 

Procz.krom  ohne ,  au&  D     7     t         7 

*  t4  *  Zprzygody,      trefan- 

Szczegulnie  einzig  imi>        kiem  S^fl£fa|jt>  JU* 
allein.  fW& 

SBon  Sufammenfuöuitö  ber 

Planposition  um. 

Praepositiones  finbOBorfer,  bie  cn;bem5B6rs 
fern  &ergefe|£  n>evt'en,  tun  eturoeber  einen  Casum 
ju  regieren,  ober  ein  SDoppefroorC  (Verbum  Com- 
positum) ja  mati)en. 

JDie  erjle  ©atttuig  fcer  ^>rdpoftt ionen  rotvfc 

Den  Nominibus  öorgcfc$r,  unD  regie* 

ref  öetfd)iet>ene  Casus. 

1    Praepositiones,   b i e  einen  Geni» 
tivum  regieren. 

Bez,  beze  ofjne,  wem*    Dö  ju,  ^inju,  nad). 
ger.    ^  Kolo,  okolo  »ttt/  fjer* 

t,    *\vvw     Krum,    okrom    o!)ne, 
Dia  für,  wegen.  .  auj?er,auSgenommen. 

Mimo, 
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Miino,   imo    wrbet};       wegen,  von  ©eiten 

c§n$ead)tet.  \  be$.. 

Mmto  anstatt  U  bey. 

Od,  ode  \>on;  (baö  fa*  Wewn$trz  tnroenbig* 

teinifd)ß  a,  ab,  abs.)  Wzglgdem     in   2(nfe* 
Podje,   wedle,   wedla        f)ung* 

bei),  mbenbet).  Za  jur  $eft,  unter* 

Podlug,  wedtug,  lauf,  Z,  ze,  au§f  t>cn,fjerab* 

nad),  ju§olge  öeflcn.  Zewr^trz  auswe.n&tg, 

^  ,                <      '    £*„  Nota.  Przeciwko,  na- 

-Procz,  oprocz  ebne.  .    . 

&      L            c    '  przeciwko  entqeaen, 

außer*  r ...         .     ör^  / 

*  ttn&er,  werben  feleen 

Srzöd,  posrzöd  mitten.        mit    beitt    Genitivo 

Strony,  z  strony  Don        gebrqud)iv 

Bez  ciebie  poydg  id)  ttntf  o(jne  bicf)  ge§en. 

Bezemnie  ö§ne  micf> 

BÜsko  kröla  stoi  er  jfeftf  nafje  am  Röntge« 

Blisko  miesigea  betjnalje  einen  SJJonaf^ 

BÜsko  ciebie  mieszka  er  wohnet  na§e  bep  ötr# 

Dia  ciebie  posz^dt  precz  er  tjl  deinetwegen  weg* 
gegangen* 

Do  Pana   Oyca  niech  przyidzie   faß  ibtt  $um 
J^errn  QSafer  fommen* 

Do  Gdaiiska  iadg  td)  reife  nad)  SDanjig. 

Do  boru,  do  lasa  idg  id)  gef^e  in  t)en  SBalb. 

Do 
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Do  Wroclawia  gen,  ober  natf)  SSregfau. 

K0J0  domu  chodzic  umg  Jpaus  f)erumgef)en* 

Kolo  pi§  ey  godziny  ol)ngefa§r  um  fünf  U(jr. 

Mies?ka  k<fo  Krakowa  erwofjnet  in  ber©egenb 
von  ^rafau* 

Krom  brata  twego  hylo  ich  szesciu  o§ne  beU 
nen  ©ruber  waren  tfjrer  ©ec^fe. 

Mimo  kosciola  fcie  ^irc^e  sorber^ 

Mimo    wyrazney   moiey  vvoli   tttt'ber    meinen 
auöDrücfiidjen  38tf(en* 

Mimo  tey  przestrogi  of)ngead)fef  biefer  SBar* 
nung. 

Miasto  szel§ga  dafem  mu  kawat  chkba  jlaff  tu 
neß  <Sd;Üimgs  gab  td)  iljro.  ein  <Stucf  23rob- 

Od  frasunku  chory  f  ranf  Don  Kummer* 

Wolen  od  klopotu  frei)  von  ©orgen. 

Prozeii  od  trwogi  frei;  Don  Tfagjh 

Podle  drogrto  znaydziesz  ba$  n>il'(J  bu  an  &em 
2Bege  ftnben* 

PodJugpisma  s'wigtego  nad)  ber  f;eiligen©d)rifk 

Wedtug  mego  zdania  nad)  meinem  ©utbunfen* 

Pröcz  nas  byto  ich  pigeiu  aujjer  ung  waren  i§* 
rer  §ünfe* 

Posrzöd  ogroda  stoi  fontana  in  ber  Wlitte  be$ 
©arfenö  jlefjet  ein  ©pdngbrunnen* 

Jj>  §  Z  tro- 
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Z  strony  konfederacyi  *>on  leiten  ber  (Eonfebe* 
rattbn.- 

U  sukiennika  trzeba  szukac  sukna  man  folt  be^ 
bem  2:ud)mad?er  t&d)  fucften. 

Wewngtrz  i  zewn§trz  kosciofa  von  innen  itnb 
»on  auf  en  ber  j?ird?e.  5  . 

Wzglgdem  czasu  in  #nfe§img  bei:  geit. 

Za  szczgscia  jur  geit  beö  ©Jucfg* 

Za  dnia  bei)  $age* 

Za  Zygmunta  Augusta  unter  ber  fRegiet'img  bes 
©igiömunbuö  2Cuguftug*  ^ 

Ia  mituig  Pajia  Boga  z  cafego  sercaicf;  liebe  ®ott 
auö ,  ober  von  ganjem  J&et'jen» 

ZPrus  auö  ^Preußen,     Z  Kurlandyi  t>on  (für* 
(anb* 

Wynisc  przeciwko  Nieprzyiaciela  bem  §etnbe 
entgegen  gefjem 

2.  Praepositiones  mit  bem  Dativo. 

Ku  ju,  311m,  ^ur,  in  ber  ©egenb  von  :<:♦ 

Przeeiw,  przeciwko,  naprzeciwko  tütber,  jU- 
miöer,  entgegen,  gegen  über* 

Po  £u  fo  unb  fo  DieL  3*  €♦ 

Ku  temu  koncowi  ju  bem  ©ibe^ 

Ku  czemu  to  rooju  bienet  ba$. 

Ku 
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Ku  gorze  33erg  m*    Ku  ^odzie  mbu  ten 
©front, 

Idg  przeciw,  przeciwko,  temu  Panu  \d)  ge$e 
btefem  Jperrn  entgegen* 

Przeciw  Bogu  wiber  ©off* 

%  n  m  e  1 1 .  a)  ©er  Dativus  Masculini  Gene- 
ris  nad)  ku,  cnbtgt  fccf>  oft  auf  u  ftatt 
owi;  a(g:  Ku  wieczoru  gegen  2(benb;  fo 
mid):  Ku  Krakowu,  ku  Lwowu  iechaf  er 
reifete  auf  j^rafau ,  iemberg  jiu 

b)  23tön>etfen  roirb  &aö  ku  in  k  ariein;  unb 
baß  k  tmeber  in  g  Derdnbert;  als:  Kwie- 
czoru  gegen  2(benb.  Grzeczy  richtig,  mic 
eß  bte  ©acfye  erforberf.  Gwoli  anßatt  ku 
woli  nod>  eines  ©inne  ober  ^Bitten.  €s 
pflegt  aud)  baö  gwoli  fefbjl  einen  Dati- 
vum  ju  regieren ;  als :  Gwoli  byc  komu 
einem  $u  Sfiülen  leben;  Gwoli  sobie  ijc 
xiad)  feinem  ©efötfen  leben» 

c)  Po,   bei;  einem  Adjectivo  auf  bie  $rage : 

£Bie?  auf  n>a*  3Betfe?  p°  moie- 

mu  nad)  meiner  %vt.  Po  czemu  wie 
treuer?  Po  iednemu  ju  einem/  Po  ziote- 
mu  jii  ©ulben,  Po  swoiemu  nadj  feiner 
TCrf.  Czasy  nie  s§  po  temu  bte  gelten 
ftnb  nid)t  barnacO* 

d)  7U\d)  bie  Adjectiva  in  ki,  wenn  fte  adver- 
biaiiter  gebraucht  werben,  *>erdnbern  nad) 
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btefer  ^räpofition  im  Dativu  bie  ©tbung 
cmu  in  u,  welches  eigenflid)  eine  anoma^ 
lifd?e  (Enbung  ijlj  ate: 

Po  francusku  mowi  er  rebet  franjojtfcft* 

Po  zotniersku  fol&afifc^* 

Po  staroswiecku  atttfdferifdj. 

Po  polsku  pofnifcb* 

Po  oyeowsku  vatetlid). 

Po  bratcrsku  bruberlid), 

3*  Praepositiones,   roefcfye  einen  bop* 

pelten Casum  regieren;  nämficb:  einen 

Accusativum  auf  bie  fraget  SCßojMn? 

$U  tt>Ä$?  imt)  einen  Instrumentalem 

auf  biegrage:  <2ßo?  mit  wem? 

Migdzy    unter,    $ou       fer,   roa^renb,    guc 

fc&en,  geifc 

Mimo  nnber,    ofcnge*  Przed,    przede,    sor, 

achtet;  außer,  of)ne,       t>orf)er* 

ungerechnet      vor*  Przez  burd),  über;  re* 

bep*  gieret  allein  ben  Ac- 

Nad,  nade,  über,  bru*        cusativum. 

ber*  Za  hinter,  für,  anftait* 

Pod,  pode  unter,  brun-  Z   etman,    o§nge[d§r; 

iei\  mit* 

Nauczyciel  wstgpuie  migdzy  dyscyputy,  sie- 
dzi  migdzy  dyscypulami  ber  iegrmetfier  tvitt 
unter  bie  @#!er,  fi|t  unter  t)m  ©c&öfewn 

t     Rzn- 
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Rzucilpienigdzemigdzy  chiopcöwer  n>arf©elb 
unter  bie  Knaben* 

lest  swar  migdzy  niemi  eö  ijl  ein  ©freit  unttt 
ifjnen*  \ 

Mim©  uszy  to  poszfo  t)aö  gieng  bte  ö§ren  »pr* 
bet). 

Mimote  ksiggi  auf  er  biefe  SSüdjer;  ffattoprocz 
tych  ksi§g. 

Wigksza  nad  matkg  großer  als  feie  Sttutter* 

Nad  wiarg  über  $5afjrfd)einlid)feit* 

Nad  miarg  über  bie  Sttaafjen* 

Nad  glowg  ü6er  t)em  ^opfe. 

Nad  tob§  wisi  es  Ijangt  über  bir. 

Nad  Ksiggamizawsze  lezy  er  liegt  jletS  über  ben 
55ücf;em, 

Nad  kosciolem  pokazuie  sig  gwiazda  wielka 
über  ber  .ftircfye  läßt  fid>  ein  großer  (Stern 
fefjen* 

Nad  niego  niemasz  nikogo  eS  ifi  Sftemanb  über 

ifyn. 
Bylo  nas  trzech  nad  siostrg  twoig,  jlaft  oprocz 

siostry  twoiey  eß  waren  unfer  bm;  außer  bei* 

ner  ©djroejler. 

Pies  hiQzy  pod  Jawg  bet  Jgwnb  lauft  unter  bte 

Kotlezy  pod  law?  bie  $af  e  liegt  unter  bei: 
S5anft; 

£&3  Pod 
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Pod  sam  czas  kazania  jufl  jur  geif  Der  ^re&igf. 

Stuzy  pod  tym  wodzem  er  t)tetit  unter  biefem 
®mev'al 

Uczy  sig  pod  rzemies'lnikiem  dobrym  er  fernf 
unter  Der  2lufftd)t  eines  guten  J£>anl)n>erfe&6* 

Pod  gardlem  bei)  ie&engjlrafe* 

Pod  rgkoymi§  mit  SSurgfdjdff ,  mit  (Eautiom   , 

Sluga  ktadzie  przed  Pana  chleb  ber  SMener  fegf 
bem  Jperrn  S3rob  t>or* 

Sloga  stoi  przed  Paneiu  ber  dienet  jlefjt  t>or 
bem  ^errn* 

Stgp  przed  stöl  i  postuguy  txitt  üor  ben  ^ifd? 
un'o  marfe  auf* 

Na  co  stoisz  przed  ratuszem  warum  jtef)jl  &U 
sor  Dem  £Xat()ljaufe  ? 

Nie  wiem  gdziesig  przed  nim  podziec  id)  tt>eijj 
nid)t,  too  itf)  mid)  feinetn>egen  (äffen  folL 

Przez  dorn  przeszedf  er  ifc  burd)6  JpauS  gegan* 
gern 

Przez  deskg  przestrzelic  burd)6  S3ret  fdjießen, 

Przez  miasto  pnzeiechac  huvd)  bte@tabf  fahren* 

Przez  Lipsk  iechac  do  Drezna  burd)£etp$ig  nacfj 
SDreööen  reifem 

Przez  trzy  dni  bret)  ^age  fang* 

Przez  d wie  Niedziele  bjl  w  Warszawie  er  mar 
vmptyi  5age  lang  in  2Barfd;au* 

Przez 
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Przez  Seym,  iarmark  mieszkae  tarn  bgdg  xoafy 
renb  bem  SKcic^öfag,  2fcf)rmarft  werbe  id) 
mtd;  &a  aufhalten* 

Przez  caf§  noc  bie  ganje  ?ftad)t  burd), 

Przez  dzien  tii  bywa,  fiatt  co  trzeci  dzien  je* 
ben  Driften  Sag,  einen  Sag  um  &en  anbern 
pflegt  er  f)ier  ju  fepn;  fo  and): 

Przez  ty dzien,  ftatt  co  trzeci  tydzieri  eine  2Bö« 
dje  um  Die  anbere* 

Przez  rok,  jlatt  co  trzeci  rok  ein  %afy  umS 
anbere* 

Trzymac  wies  przez  administracy§  ein  Sorf 
t>ermitteljl  einer  2(bminij}rat{en  beft|en, 

Przez  milg  od  Krakowa  auf  eine  9ö?ette  bon 

j^rafau* 

•. 

Przez  dwie  mile  od  Wrocfawia  of)ngefafjt  JWety 
Steilen  von  Söresfau* 

Ptak  przez  dorn  (nad  domem)  przelecial  ein 
SSoget  flog  über  &aö  JpauS* 

Kupilem  chleba  za  trzy  grosze  id)  f)abe  für  btet) 
©troffen  *örob  gekauft, 

Pan  Oyciec  idzie  za  stbl  ber  $err  QSafer  gef)£ 
hinter  ben  %ifd). 

Pani  Matka  siedzi  za  stotem  bie  grau  SQZuttee 
fifet  f;inter  öem  clifd)ef  am  Stfdje. 

Za  co  korzec  zyta?  wie  tfjeuer  ijt  ein  Reffet 
^ovn? 
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Za  trzy  zfote,  um,  ober  für  bretj  ©uibem 

Za  gotowe  pien?§dze  für  baar  (Selb* 

Dst  za  konia  tego  sto  Talerow  er  gab  für  biefes 
§3ferb  §ufibm  Später* 

Za  grosz  to  nie  stoi  \)a$  ift  nid)t  einen  ©rofcf;en 
tvettl). 

SIowo  za  slowo  odpowiada  er  will  t)a$  ie|te 
.     SBott  benahm. 

Za  zdrowie  twoie  auf  beine  ©eftmbfyett* 

Za  ciebie  cierpig  itf)  feibe  ba$  jlatt  beiner, 

Za  trzy  diu  odiadg  in,  ober  binnen  bret;  $a<jen 
werbe  td)  abfahren. 

Pisat  za  trzy  mile  po  Doktora  er  fcfyrteb  tn  einer 
Söetfe  t>on  btet)  Sfteilen  nacf)  einem  ^(rjte* 

Za  (przez)  dzien  to  zrobi  er  mirb  es  in  einem 

$age  machen. 
Za  kolana  woda,  jlaft  nad,  h\$  über  &ie  i?nie 

ge£t  bas  SBaffer/ 

Wisi  za  nogi,  za  wtosy  er  Ijängf an  puffen,  an 
paaren. 

Za  uszy^trzymac  bep  ben  D{jtml)aften* 
Za  ogon-uigc  bet)m  ©4>^önJe  falTen* 
Pociggniy  sig  sam  za  nos  jie§  bid)  felbjl  bep  ber 
3fto|e. 

Za  trzech  robi  er  arbeitet  für  brep  9)tann;  fo 
gut  ate  brey  Mänmt. 

Za 
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Za  dziesigciu ie  eripf  fo  mel  alö  je^n  SKenfd^em 
Za  rynkiem  micszka  er  roofwt  f)interbem9)?arff# 
Za  uchem  iest  pioro  &te  geber  ijl  ^inter  &em 

Za  pas  wetkn^c  in,  ^tnfer  &m  ®urt  flecfem 

Za  pasem  nöz  £tnter  bem©urr  jlecft  baß  SWeflVr* 

Za  piec  skocfcyc  Innrer  ben  Ofen  fprtngetn 

Za  piecem  siedzi  er  ft£et  f)tnf  erlern  Ofen* 

Za  mur  isc  hinter  bte  Stauer  gefjem 

Za  murem  isc  I)mfer  ber  SÜlsuer  gef)em 

Za  okrgtem  plyn^t  er  fd)n>amm  bem  <Sd?ijfe 

Za  mn§  kamienie  ckkano  man  §at  mir  ©feine 
nachgeworfen* 

Wyslano  iazdg  za  nieprzyiacielem  man  fcfytcffe 
bem  geinbe  bte  (£at>a(lerie  nadj* 

Idz  za  mn?  folge  mir  nad);  gef)  f)infer  mir. 

Za  kim  mowic  einem  nad)fpred)en*   * 

Za  kim  pisac  einem  nadjfd)retben. 

Zamkngc  drzwiza  sob$  bte$()ure  §in(er  fld)  JU* 
meieren. 

Za  skor?  jn>ifc$en  Jpaut  imb  Sleifdj, 
Za  czasem  mit  ber  £eiL- 
Za  laty  mit  t)m  %atym* 

$§  5  Dzierf 
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Dzien  za  dzien  zyie  er  (ebef  in  pm  %a$  f)ineün 

Za  rozkazaniem  twoim  auf  betncn  23efe£U 

Za  pov/odem  twoim  auf  beine  QSerantaffung* 

Za  sfowem  twoim  mi  danym  auf  bein  mir  ge* 
gebeneö  5Borf. 

Za  pogod§  mit  @efegen!)ei£,  6et?  ©efegenfjett* 

Za  pozwoleniem  twoim  mit  beiner  (Eclau&titfjL 

Za  nim  mowiJ  er  §af  für  i§tt  jum  SSejien  ge* 
rebet. 


Zrok  tam  bf  dg  i$  werbe  of)ngefa§r  ein  3<% 
&a  fetjn. 

Ma  z  korzec  owsa  er  fjat  o^ngefafjr  einen  ©cfyef* 

fei^aber, 

Z  ^6z  siana  of)ngefa(jr  ein  §uber  Jpeu, 

Ma  z  ggbg  chleba;  ma  z  potrzebg  swoig;  ma 
z.sig  strawg  er&af  fein  not|)bürft iges  TCuöf om* 
men,  fein  ^ufängiicfyeß  33rob* 

Mam  z  si§  roboty  id)  §abe  genug  für  mtc^ju 

arbeiten/ 

Mam  z  to  sify  i  pienigdzy  td)  §a6e  genug  $rafc 
ft  unb  ©elb* 

lest  mi  z  to  eä  gefjt  mir  nichts  ab. 

Znalazfem  worek  z  pienigdzmi  tcfj  §abe  etnetl 

Beutel  mit  ©elb  gefunden* 

Szedl 
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Szedl  ze  mn§  er  gieng  mit  müv 

Przyszedfdo  nas  z  kiiem  er  ijlju  unß  mi(:  einem 
§)rügel  gekommen. 

Iam  byl  z  Panem  Oycem  *sr  koscrele,  a  ty  z 
Pani§  Matkg  zostales  doma  id)  mar  mit  bem 
Jperrn  SSater  in  ber  $trd;e,  unb  bu  büebfimit 
ber  grau  SKu«er  $u  Jpaufe* 

£>as  z  mit,  neb jl/wenng  eine  23eg(eU 
fung  ober  ©efefifdjafi  anzeigt,  mirb  es 
auöbrücfh'd)  gefef  et.  3*  ^-  wenn  #?<*£ 
mit  3e:r»anö  9e(?et/  ^Öef,  jfreitet,  ar* 
6eitet  :<:♦ 

^(uögelaffen  aber  mirb  es,  n>enn  ein  2Berf* 
jeug  auö§ubrüd:en  iß,  mit  bem  em>a$ 
\>errtc^ee£  wirb;  ate: 

Piszg  piorem  tef;  fdjreibe  mit  ber  $eber* 
Rzng  nozem  id)  fdjneibe  mit  bem  SDU'jfer* 
R§bi?  clrwa  siekier§  id^  ijaue  Jpofj  mit 
ber  fyt. 

Nota-  SDZanc^mal  braucht  man  f!af f  beö  Ao 

cusativi  iett  Nominativum ;    a(ß :    Isc  za 

•  mgz  für  za  mgza,  einen  Sftann  §eurat§eiu 

Prze  Bögzywy  prosie  jfatt  przeBoga  zy- 
wego,  um  &Qtte$  willen  bitten. 

4)  Prae- 
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4)   Praepositiones,     meiere     gletdj* 

faUö  etnenboppelten  Casum  regieren; 

ttamlid);    einen  Actus  a-tivum   auf  bte 

fraget  3Bofjin?  unb  einen  Loca- 

lem  auf  bie  fraget  <2Bo? 

Na  auf,  fjinauf,  an,  ju,   Po  nad;  Qu  ()olen),  auf, 

nnber,  gegen»    ; 
0  um,  t>on(namUd?,baS 

tat  einige  de.)  W,  in,  Ijineui,  brin* 

Przy  bei;,  neben,  bid)t,       neu* 

an» 

Na  mnie  wali  er  Wqltft  auf  mic^ 
Iadg  na  Warszawg  icf)  reife  auf  3Barfd)au* 
Kaleka  na  nogi  ein  Gruppe!  auf  bie  güße» 
Ciemny  na  oczy  fefob  an  KiiQen. 

Chory  na  zgby  i  sledziong  franf  angafynm  unb 

ber  SHtfj* 
Stroz  idzie  na  wiezg  ber  SÖdcftfer  ge§£  auf  Den 

5§urm. 

Tr^big  na  wiezy  man  btajl  auf  bem  $§urme* 

Oto  macie  na  wino ,  na  piwo ,  na  gorzatkg, 
na  szaty,  f)ier  §aht  t|r  ju  2öem,  Söter, 
23tanntmein,  jn  Kleibern. 

Wskoczyc  na  stotek  auf  ben  <Sfu§t  hinauf 
fprmgen. 

Idzie  na  drugi  i$  ge§f  auf  jwetj  U(jr. 

Poszedl 
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Poszedl  na  miasto,  na  wies  er  ijl  ausgegangen* 

PoszedJ  na  obiad  er  tjl  ^ur  2Kiffaggma§(jeie  ge* 
gangen. 

lest  na  obiedzie  er  ifl  jur  93litfagSma§tjei£* 

Poys'c  na  piwo  ^u  S5ier  gefjen* 

lest  na  piwie  er  ijl  ju  Söter* 

Na  gorzatce  talar  pczepil  er  Ijaf  in  23rannftt)em 
einen  XfyaUt  wrtrunfem 

Trzy  iokcie  na  diuz,  na  szerz  t)w\)  <£((en  in  fcie 
idnge,  in  Die  greife* 

Na  starosc  co  bgdziesz  mial  voa$  Wivft  &U  aufs 
»rfcaben? 

Daig  na  probg  \d)  gebe  jur  §>rofo* 

Rzeki  na  zart  er  fagte  jüm  @paf* 

Na  przyklad  co  mowic  efwaö  $um  23epfptet  fa* 

Nasci  Taler  na  trzewiki  ba  §aß  bu  einen  tya* 
ter  ju  @d)ul)en, 

Zadac  komu  na  purgacy§  einem  efmas  $u  pur« 
giren  eingeben* 

Na  co  to  wszystko  maß  nuf  et  btefeS  affeö* 

Isc  na  grzyby,  na  poziemki  in  Öte  95i(je,  <£rb* 
beeren  geljem 

Na  s'mierc  choruie  er  ijl  tobt  f  ranf. 

Lekarstwo  na  febrg  ein  Mittel  furo  §ie&er« 

Na 
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Na  sto  ludzi  zabito  o§ngefaf)r  (jimbert  2}?enfd)en 
fjat  man  getobfef* 

Na  snzelenie  od  miasta  o(jngefa(}r  einen  @cf;u{j 
weit  Don  ber  <Sfa-bfc. 

Na  ströy  Niemiecki  zrobiona  czapka  bie  SRufe 
iji  nad)  beutfdjer  Sttobe  gemacht* 

Na  ksztalt  noza  wie  ein  9Kef[er,  nac^  #tt  ew$ 
5D?ef]er6. 

UtJac  na  miazgg  ju  <Sd)(etm  flogen* 

Na  proch,  na  popioj  spalic  £ii  §>uh>er,  ^U  7(fcf;e 
verbrennen* 

Na  olöw  towar  brali  i  handlowali  gegen  $&U\) 
fyabtn  fte  58aare  genommen  imb  ge()anbeff* 

Na  wschöd  stonca  iezy  es  Hegt  gegen  Sföorgen, 

Na  zachod  iachac  gegen  llbmb  reifen* 


Sya  prosi  o  rybf  ber  ©ofjn  bittet  um  einen 

Matka  rnowi  o  rybach  bte  SRuttet  rebef  von 
giften- 

Otg  rzecz  mi§  laiano  man  §at  mid)  wegen  bei: 
<8ad)e  gefeilten* 

Grac  o  co  um  ettoa$  fptelem 

O  grosz  sig  powadzili  jte  §aben  fid)  um  einen 
lörofa^en  gejlriften* 

O  za 
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O  zakiad,  ze  nie  przyidzie  n>tc  toolim  roeften, 
t>a$  er  md)t  f  ommen  wirb. 

O  pigc  set  ich  bylo  eä  waren  t§rer  auf  fünf* 
f)unt>erf« 

O  kose  zgb  ztamal  am  J?nodS?etv  §at  er  bmgafyn 
*   äerbrodjen* 

O  rogdomu  kofo  si?  zlamalo  an  t>er  (£cfe  ÖeS 
•^aufeö  ift  &a6  dicii)  ^erbroepem 

O  gtowg  iego  stinkt  garniec  er  §at  t>en  $opf  an 
feinem  ivopfe  jerfd^agem 

O  czym  z  sob§  rozmawiaiiscie  wovon  §abt  ifyt 
mit  einander  gefprodjen* 

O  röznych  rzeezach  von  verfdjie&enen  SDingetu 

O  tym  czasie  do  domu  nie  chodz§  um   &tefe 
£eit  $tl)t  man  nid)t  nad)  Jpaufe* 

O  pi§tey  przyidg  do  ciebie  um  fünfter  fömme 
id)  ju  Dir* 

O  switaniu  zaprzggay  gegen  Sages  yLnbwufy 
fpanue  an* 

Siedzi  w  wigzieniu  o  chlebie  i  wodzie  er  ft|e£ 
im  ©efangtüpe  bei;  StBaffer  unt)  23rob* 

W6z  byf  o  dwuch  kolach  es  war  ein  5Bagen 
mit  jmet;  SKaberm 

PaJac  o  tysi|cu  okien  ein  §)atfafl  mit  faufenö 
genftern. 

Czlowiek  o  duzym  nosie  t>er  SKenfd)  mittet 
langen  3la{e+ 

Oku- 
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O  kuli,  o  lasce  chodzi  er  ge^ef  bep  ber  ^rucfe, 
bep  bem  <öfocf* 


Woznica  musi  przy  koniach  Pansktch  spac  ber 
§uf)rfned)£  muß  629  t>en  9>ferben  fc&fafen« 

Przy  krölu  stoi  er  ftefytt  neben  bem  Wenige* 

Przy  nvoim  domu  mieszka  er  tt>of)ne£  btd;£  an 
meinem  $aufe  an. 

Przy  rzece  oboz  pofozyt  bet>  einem  §fujfe  (jat 
er  baö  iager  geftf^agen, 

Przy  Korzeniu  bicfyt  an  t>er  5Burjef* 

Przy  samym   korzeniu  drzewko  urzniy  ganj 
bidjt  an  Der  2Burjel  fd)netb  baö  ^aumdjen  ab* 

Przy  samym  korfeu  ganj  gegen  t>a$  €nbe* 

Przy  ziemi  bidjf  an  ber  (£rbe* 

Przybiy   deski  iedng  przy  drugiey  fcfyfage  &ie 
Bretter  §id)t  an  einanbtv  an. 

Przy  krölu  to  möwii  im  ^epjepn  be$  Honigs 
§at  er  baS  gefagt. 

Przy  dobrym  iest  zdrowiu  er  ijl  bet)  guter  ©e* 
funbfjeif, 

Przymuzyce  tancowac  nadj  ber  iÜluftf  fanjen* 

Ma  pienigdze  przy  sobie  er  ff)at  ©etb  j  bei;  fidfj. 

Przy  irtnie  to  bgdzie  ba£  bleibt  ber;  mir,  i$  wer* 
be  es  Sftiemanben  fagen* 

idz 
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Idz  po  ksi§gg  ge$  nadj  t)em  SSud?* 

Poszfa  iuz  po  piwo  tfi  fte  fd)cn  nad?  S3ter  ge* 
gangen? 

Poslac  po  Pana  bm  Jperrn  fommen  (äffen. 

Posliy  poii  slugg  twoiego  fcf;icfe  deinen  SDiener 
natf)  i£mi 

Po  drogg,  po  raekig  moy  grünt  idzie  mein  §e(ö 
gof)t  bis  an  &en  5Beg,  bis  an  ben  §lu£. 

Woda  po  kolana,  po  pas,  po  kostki  idziö  baS 
SBßaffer  gef)t  big  an  bie  .^nie,  biß  ap  ben  £etb> 
biß  an  ben  ^necfyeh 

Po  ziemi  sig  wlecze  er  friedet  auf  ber  (Srbe* 

Biega  po  dachu  er  lauft  auf  bem  3Dad[)e. 

To  ziele  po  drogach  rosnie  b\efe$  fätciut  Yöad)fi 
au\  ben  2Segen  f)erum* 

Po  swiecie  biega  er  läuft  in  ber  5öeft  Ijertum 

Po  noey  biega  er  lauft  in  bet  £ftacf/t  herum» 

Po  stopniaeh  Don  ©tufe  ju  ©fuffc 

Po  miastach  pisal  er  §ai  an  bk  Staute  Briefe 
f>erum  gefcfytcfe^ 

Po  obiedzie  przyidg  nad?  bem  Sfftittagseffert 
werbe  id)  fommen. 

Po  praey  dobrze  pröznowad  naeft  ber  lithiit  ijl 
gut  ntyfti 

ledno  po  drugim  eins  nac$  betn  anberru 

%  i  Cztery 
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Cztery  pokoie  ieden  po  drugim  vier  Qimmet 
eins  nad)  &em  anbefcn^ 

Po  czyiey  woii  skakac  nad)  eines  SBißen  tan^m* 

Po  muzyce  tancowac  nad)  ber  Wlufii  fanden. 

Po  Oycu,  po  Matce  w  zatobie  chodzi  er  tvau* 
ert  um  ben  QSafer,  um  bie  SWuKer. 

Po  zeniewzia!  tg  wies  i  tysi§e  taleröw  mit  ber 
grau  fjaf  er  6ti<fejö  2)orf  unb  taufenb  %t)aler 
bekommen. 

Krewny  po  oycu  ein  SBIuf Sfreunb  oon  ber  (Seite 
Des  Hafers* 

Krewnosc  po  matce  SShifgfreunbfcfjajt  von  ber 
©die  Der  Wlntitw 

Po  Bogu  iemu  dzigkuig  nctdjjl  @ott  banfe  id) 

Iuz  po  wszystkimeö  ijr  alfes  ttor&et;;  es  fyat  ein 
(tnbe.    €s  tß  alles  verloren* 

Iuz  po  wszystkich  orzechach  mit  t)en  STtüffen 

fjat  es  ein  (£nbe. 

Iuz  po  nim,  po  mnie,  es  i(l  aus  mit  t§m,  mit 
mir* 

Iuz  po  wolnosci  naszey  unfre  §repf)eif  §af 
ein  (Snbe* 

Wez  rozynkow  i  ryzu  po  funcie  aeynamonu 
po  tocie  nimm  Sbfinen  unb  dieU  ju  ^pfunö 
unb  Staunet  ju  $of£* 

Lokiec 
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Lokicc  po  talam  bie  <£iie  ju-  $(jder* 

Po  tynfie  sig  zloiyli  na  piwo  jte  fyahm  jti  Xitlf 
511  ©ter  ^ufornmen  gelegt 

Po  szesciu  od  sta  jit  fccf;Ö   SProceilf* 

Po  trosze  3a  wenigem 

Po  nici  gabenwetfe. 

Po  parze  ?£>aavxvti\e> 

Poznalgo  po  gtosie  er  §at  t§n  an  ber  Stimme 
erfatirit.  % 

Znam  go  po  chodzie  id)  ferme  i£m  am  ©ange. 

Po  rzece,  po  wodzie  pJyngc  mit  bem  ©frome 
gefjen. 

Xeglowac  po  wietrze  mit  bem  QBinbe  feegefn* 

Rad  po  sfoncu  chodzi  er  ge^et  gern,  n>enn  tf)m 
bie  ©onne  in  ben  Siücfen  fdjeuit* 

Po  poswicie  bei;  SDtonbfc^ein. 

Chcg  to  po  nim  id)  ferbere  btefeSüon  i$ttf. 

Bog  tak  chee  mied  po  kazdym  czlowicku  ®et£ 

will  es  voii  jebem  SRenfdjett  fo  ^aberi. 
Za'dam  tego  po  tobie  ba$  verlange  icf>  von  bir«. 

Nie  po  tym  biefeö  fauget  m<$)t$,  biefes  tjl  mdjfö 

nufe* 
Nie  tu  po  twoim  bracie  bem  ©ruber  tjt  öi& 

njd)ts  nu^e* 

Nie  wiele  po  tym  nozu  Mefcg  S0?effer  ift  rcenig 
nu|et 

^i  2  Co 
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Co  po  mnie  tarn  xöaß  bin  id)  tw  nu|e,  id)  §aU 
&a  nid)t$  ju  fdjaffem 

Dziesigc  ich  po  Panach  Waszych  (jfaf t  oprocz 
Panow  waszych)  bylo  es  waren  i^rer  3e£n/ 
o§ne  eure  Jperrem 

Poszedl  w  pole  er  gieng  ing  ^efö* 

Dal  mi  w  gfowg  er  £at  rnid)  auf  &en  $cpf  ge* 
fragen. 

B61  mam  w  gtowic  id)  f)abe  j^opffcOmerjem 

Odziany  w  now§  suknt§  in  einen  neuen  fKocf 
geflei&ef* 

W  Polszcze  in  93ofen;  We  wsi  im  SDorfe. 

W  dorn  wnis'c  ins  JpauS  treten* 

W  domu  spi  et*  fef;ldfe  ju  Jpaufe* 

W  izbie  chodzi  er  geltet  in  ber  <Btube  fjerum, 

W  morzu  s§  wieloryby   im  Speere  fmb  t)ie 

®attftfc&e. 
Byfem  we  wsi,  weLwowie  icf;  bin  im  SDcrfe, 

in  iemberg  geroefen* 
We  dwa  dnl  in  $roet;en  Magern 
Wpodarunek,  ober  and)  w  podaranku  co  po- 

stac  efmaö  jtim  ®efcf;en?  fd>tc£en* 
W  posag;    w  posagu;    w  wienie  dostac  jtrnt 
;     $kafyfd)a% ,  33rautfcf;a|  bekommen* 
General  w  pigc  set  koni  (pigci§  stami  konmi) 

przeciw  Nieprzyiadolom  wyiechai  ijer  @e* 

neraf 
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nerat  ifi  mit  fünf  f>unbetf  $>fert>en  reibet  öert 
geint)  gebogen, 

Poszedi  w  pogon  w  tysigeu  koni  er  fe|fß  mi£ 
eaufenb  ^ferben  nad> 

W  swigta  an  i>en  geperfagem 

W    sam  seym   przyiechaf   jnft   $ur    3e^   Öeö 
3ieid;gfag  i|I  er  angekommen* 

W  dzien  Swietego  Micha  Ja  am  Wlid)adiäta$e+ 

W  niedziele  am  ©onntög ;  Wponiedzialek  am 
SOfonfag« 

W  sam  czas;    w  czas  $u  red)fer  gek«, 

Urobila  woreezek  w  ponezochg   fte  §ät  etnett 

SSeuttl  tn  ©eflalf  eines  ©Trumpfs  t>erferftgef* 

Materya  w  kostkg  gemurfelfer  3eu9* 

We  drzwi  kofatac  an  t>ie  $§ure  f  topfen* 

W  leb  uderzyc  an  &en  5?opf  fcfrfag^n* 

W  pysk  uderzyc  eine  SSftauffd;e((e  geben* 

Nuz  w  smiechy  z  nieboraka  nun  fing  malt  an 
ju  fachen  ü&er  öen  armen  5Ramn 

W  nogi  lauft  JtU 

W  zarty  man  jtng  an  ju  fdjer^en* 

Byli  to  ludzie,  chlop  w  chlop wszyscy  &aS  tt)a* 
ren  ieufe,  einer  fogrojj,  aU  t)er  an&ere* 

Koii  w  kom  fog  fmö  ^Pferö.e^  eines  fo  fefton,  al$ 
%i  3  NotaV 
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Nota  t  oft  werben  jroe»,  ja  gar  f?rer>  Prae- 
positiones  jufammengefe|t,  unb  ate&enn 
regieret  nur  öte  erjle  if)reu  Casum,  bk  an* 
fcern  flehen  adverbiaiiter;  algj 

Z  pod  lozka  unter  bem  33ette; 

Z  pomigdzy  nich  mitten  unter  i§nen  f)erati3* 

Podzielili  pomigdzy  siebie  cigzary  fie  9ert§etfs 
ten  'oie  iajien  unter  eiuanöer. 

Z  migdzy  nich  co  naymgdrszego  obrano  man 
xotyite  bm  tx>eifejlen  unter  iynen  aus* 

Z  pomigdzy  tylu  ludzi  dwöch  tyjko  nalazf  um 
ter  fo  Dielen  fant)  er  nur  jnoep  ceufe* 

3(efci>dj  behalt  t)ie  9)rapoftdon  Nad  t§ren 
Casum;  a(6: 

Po  nad  brzegiem  chodzl  er  gef)t  an  bem  Ufer* 

Po  nad  rzek§  przechadza  sig  er  gefjt  am  §luj]e 
fpa|iereiu 

Nota  2»  Praepositioncsv  &te  auf  einen  Conso- 
nantem  fiel)  mbi$enf  nehmen ,  wmnbtö  fol* 
genbe  ©ort  ftd)  mit  fielen  (Epnfonanten  an* 
fangt,  Öeö©of)if  längs  §a(ben  ein  e  ju  ftd;; 
als; 

Zmituy  sig  nademn§  jlatt  nad  jmn§    erbarme 
i>iä?  meiner* 

Bylem  we  Lwowie  i^  mar  in  Sem&erg, 

Jest 
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Jest  kupcem  we  Wschowie  er  i\t  ein  Kaufmann 
in  grauftabf. 

Snfonberfjeif  gefd)ie§f  blifts  mit  bem  Prono- 
mina Ja  fc$;  afo:  Odemnie  Don  mir;  prze- 
demna  *>or  mir;  bezemnie  o§ne  mid);  we- 
liime  in  mir;  podemn§  itfttts  mir;  nademng- 
über  mir. 

Nota  3#  Zdlan  fjaf  and)  Praepositiones ,  bie  an 
unb  für  ficf)  fd&ft  nid)fö  bebeufen;  a(ö :  ob, 
roz,  s,  ws,  zo;  aber  in  ber  Sompofüiön 
(jÄben  fie  bennod)  eine  gennffe  ©ebeutuug* 

Sie  $n>er>fe  ©affung  beri^rapoftftön,  mit 
benen  bie  Verba  componiret  roerben,  fmb  folgen* 
be  unb  bebeufen: 

Do,  ju,  \y\n,  DoIIenbö  ^u;  ate:  domalo- 
wac  ausmalten;  dochowac  »odrommen 
ernennen;  doysc  l)insu  gefjcn;  dobic  voU 
lenbs  ^u  tobe  fd;(agen;  doiezdzac  hiß  nad) 
bem  Drfe  f)infaf)reu;  doscign^c  einholen; 
dopiiac  si§  choroby  ftd)  eine  .^ranffreif  an 
hen  Jpa(6  faufen;  dostuzyc  sig  czego  mit 
SDienen  etwas  erwerben;  dodac  jugeben; 
dolac  ^ugie^en* 

Na,  auf,  an,  (beutet  off  ba$  Futurum 
fci}led}fn)eg  an).  Napisuig  id)  fd)väbe  auf; 
Napiszf  idj  merbe  fd;reibm;  simpliciter; 
fo  and):  Napoig  id)  rnerbe  trdnfen* 

3*  4  $Ä; 
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5&e\)  ben  Verbis  reciprocis  beutet 
tiefe  ^rdpofitton  an^  feine  iuft  hüf* 
fen,  fattf  jur  ©nügej  alö: 

Naiadlem  sig  id/fwbe  mtd)  fatt  gegejfen/ 
Nataiicowalem  sig  id)  fjabe  jur  ASnüge  ge* 

Nakupic  sobie  ksi^g  fcd^  t>ie(e  25üd?er  an* 
fd)ajfen* 

Natapat  ptastwa  et*  f)a£  viele  53S6gel  gefangen» 

Nad,    über,    pvühev;    ba$u;    etmaö, 

an;  a!ß: 

Nadtuierzyc  hvnhet  meflfen;  Nadchodzic  ba* 
ja  f'ommen;  Naddac  oben  brem  geben;  Nad- 
pisac  ubevettvas  fdjreiben;  Nadpsowae  etuoa$ 
brfd)dt)igen;  Nadgnic,  anfaulen,  anbrüdjig 
rcerbent 

O,  um,  in  bie  SKunbe  um;  ah,  fjerun* 
ter,  meg;  dö:  1 

Okrgcic  §erum  bre§en;  otrzec  abn>tfd)en; 
okr§zyc  umgeben,  umzingeln;  odzierac  ab- 
reiffen. 

Ob,  wirb  off  fiatt,  0,  gebraust;  um, 
(jetum;  im  SDeuffdjen  wirb  fit 
oft  burd)  tie  @plbe  (be)  außge* 
brüdt;   aUx 

Obiechac  umfahren ;  Obfapiac  umf)affen : 
Obci5gn§c  uni£tef)en,  umgeben;  Obci^ac  be* 

fdjwe* 
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fdjroeren,  befähigen;  Obcinac  behauen;  Ob- 
darzyc  befrf)enfen;  Oblegac  belagern. 

Od,  1)  ab,  jurücf,  roteber;  als:  Oddac 
abgeben;  odsylac  jurücf  fc^iöPen ;  od- 
bierac  jurucf  nehmen* 

?)auf,  *>on  einer  Jpanblung  beß 
<£röffnen6;  o(S:  Odszpuntowac 
auffpinben;  odetkac  aufjl'ppfen;  od. 
pieczgtowac  aufftegeln. 

3)  ab,  tt>eg;  als:  Odizjc  abnehmen; 
odlac  abgießen ;  oderzn^c  abfdjneiben* 

4)  roeg,  »on  einem  Orte  meg;  afö: 
Odeys'c  weggeben;  odiechac  abreifen* 

5)  ab,  einen  Anfang  unö  €nbe 
ausbeuten;  als:  Odspiewac  ab- 
fingen ;  odmowic  f)erfagen* 

6)  t>er,  genug;  als:  Odbolec  t>er* 
fcfymer^en;  odpokutowac  genug  buf= 
fen;  odptakac  genug  beweinen* 

7)  ab,  ftatt  ber  ^ejaf^luruj  ober 
©d;utb;  alö:  Odrabiac  komu  co 
einem  etwas  abarbeiten* 

Po,  1)  £)iefe  ^rapofirion  änbert  oft* 
ma(6  t)en  <3inn  ber  Verbprum 
nidjt,  fonbern  formiret  nur  if>rc 
fur^e  Konjugation;  als:  Poys'c  ge* 
l)en;  podzi^kowad  baufen;  poWgdzic, 
Mgdzic  fehlen;  poJozyc,  klasc  legen» 

3*5  2)  »?n 
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2)  von  oben,  he,  über;  Posypac  befc^ur^ 
ten;  polac  beginn, 

3)  eine  Heine  SSBetU/  eine  wenige 
S  ei  f ;  afS:  Pot rzymac  co  etwas  ein $Sed* 
ajm'  Raffen;  Posroicc  ein  wenig  fse^en; 
Po^zekac  ein  wenig  marken* 

"4)  nad)  einanbet  weg;  t>te{,  eine 
53 1  e  n  g  e ;  e  i  n  e  0  f  t  w  i  e &  e  r  §  0  It  e  $$  a  n  &  5 
lung;   in-/  biefem   tef  fern  SBerfian* 

.      I?e  wirb  & iefe  9>rap ofitto n  off  mif  ~v 
kfiJ^ern  D.erfnüpff;  als: 

Popfacic  diugi  viel  @'d;ulben  be*dai}U%b 
Poziezd^c  sig  jufammen ■  fommen,  jufammen  . 

falpn. 
Ponaprawiäc  mife  ©acfjen-ju  mad)en. 
Porozdawac  ttieie  @ac^«it  autSi§ellen. 
Pobrac  nad)  cirianber  roegnejjrnen, 

Pod  bebender:  » 

j)  unter;  aU:  Pod lozyc  unt erlegen;  Pod- 
chodzic  po  co  unfet  etwas  ge§eu;  Pod- 
pJsac  uüutfäjuihen. 

2)  ein  wenig;  aUi  podies'c  ein  wenig  ef 
fen,  t>erbd(fen;  podpic  sobie  ftd)  etitmg  be* 
r.aufd)en;  podweseiic  sig  jid?  ein  wenig  tu* 
ftig  machen, 

Prze  (przez)  bedeutet: 

1) burd),  biß  ans  (£nbe;  afö:  przeezy- 
tac&urdjfefen;  przebiec  durchlaufen* 

V-2)"SDie 
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1)  SDte  t>eu£fd)e  @i)IbeA  t>e t;  ate: 
przepic   t>erfaiifen;     przegrac   Derfptelen ; 

przehulac  Derluöern. 

3)  burd),  über;  a(ö:  przedrzymac  kaza- 
nie  tue  9>;ebig£  t)urd)fc£;lafen;  przeply- 
n§c  burd)fd)n>tmmen;.  przeleciec  burd)* 
fliegen,  überfliegen;  przebic  burc&jiecfyen; 
przeskoczyc  überfpringem 

4)  ab,  über,  um,  o&er  tauber;  al$: 
przepisac  abfd)reiben;  przeniesc  über* 
(ragen;  przedrukowac  umbruefen;  prze- 
wyzszye,  przechodzic  übertreffen* 

5)  Przekladac  verlegen* 
Przy  bebautet: 

1)  ju;  ate:  przypuszczac  julaffen;  przy-» 
sgdzic  jufpred;en  burd;  ein  UvttyiL 

2)  äH/  $u,öar$u;  0(6:  przydac  juge* 
ben;  przyszyc  annagen;  przybudowac 
anbauen,  pizyiozyc  bajulegem 


fommen. 

4)  nahe   bet),   bid)f  an  etwas;  als: 
przycigc  &icl)t  an  etmaS  abbauen, 

5)  Pxzyduszyc  $temiidj  bampfein 


Roz 


5°8       SSött  t>ett  Praepositionibus. 

^R. o z  ober  ros  fobetrtef : 

i)  $er,  auseinander,  t>on  etnanber; 
als:  Rozbic  jerfdjfagen;  roztopic  ^erlaf? 
fim,  jerfcftmetjen;  rozdac  t>on  etnanber  ge* 
ben;  rozpraszac  ^on  emanber  (treuen; 
rozl^czac  \>on  einanbev  fonbern;  rozprze- 
dac  vieles  wttanfm. 

2)  £>en  beuffdjen  Ausbruch  in  et  mag 
fommen,  ntd;t  aufboren  formen; 
aiS:  rozigral  si§  er  tfi  ins  ©pielen  ge* 
raffen;  rozpiescic  sig  n>eibifc&,  n>oHufl<g 
werben;  rozpiakatS  sig  ins  SQBeinen  fom* 
nun. 

S  ober  s  tjl  eigentUd)  bte  Sprapofitton 
z,  unb  pflegt  t>or  e,  ch,  k,  p,  t, 
mit  einem  s  gefc^rieben  ju  voev* 
b$n;  a(S:  Schodzic  Ijerunter  ge^en;  soie- 
rac  abmifd)en,  ö&reiben;  sciskac  jufammen 
brucfen;  skladac  jufammen  fegen;  skowac 
jufammen  fdjmieben,  fdjroeiflfen;  spfywac 
herunter  fliegen;  sprzggac  jufammen  fup* 
pefn;  spüszczac  herunter  fajfen,  nachäffen; 
sttaczac  %ufammen  brücfen;  stluc  $erfd)fa* 
gen,  $erftoj?eru 

U,  ab,  meg;  als:  Üci§c  abbauen;  Uehodzic 
entgegen;  Ubywa  es  nimmt  ab» 

Öftmals  ^eigt  fie  eineQSoHenbung  an; 
a(S:  czynig  td>  tf^ue;  uczyniiem  idj  §abe 
ge^an;  szykuig  td)  orbne,  $eitein&d)lad)t* 
orbnung;  uszykowatem. 
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W>  ein,  fjinetn;  aföt  Wprowadzie  etnfu§* 
ren;  wpuscic  ^ineinlaffen ;  wszczepic  ein* 
pfropfen* 

Wy  fcebeutet: 

1)  aug,  hinaus,  Ijeraug;  afö:  Wy- 
puscic  £eraü£fa  jjen ;  wypic  austrugen; 
wyrzucid  f)inaugn)erfen;  wybic  konm 
oko  einem  baö  2(uge  auflagen* 

2)  ab;  ate:  Szata  sig  wyciera  baö  fäkib 
fragt  fid)  ab ;  zamek  sig  wybiegt  &aS 
©cfylofj  §at  ftcfy  a&genuft, 

3)  föffr  jur  ©nüge;  afg:  wybiegac 
sig  \id)  mube  laufen;  wymacbat  sig  ec 
§at  |td)  mit  @cf;menf unq  unl>23ett>egung 
6er  J^änbe  mübe  gearbeitet;  vyspiewac 
sig  fidj  mübe  fingen;  wyiadac  einanbet: 
aüffrejfen ;  wystarzec  sig  fe£r  alt  tt)er* 
Öen;  wyspac  sig  auöfdjlafen* 

4)  <*  u  6 ,  g  a  n  £ ;  alö :  Wykorzenie  aus* 
ro^en,  vertilgen;  wyr§bac  las  einen 
SQSalb  ausbauen* 

Wz  Gebeutet: 

1)  empor,  auf,  fjtnduf,  in  bte  J90* 
fje;  als:  Wzleciec  auf,  f)inauffltegen ; 
wzbic  sig  ft'd)  in  bte  Jpo^e  fdjroingen; 
wzbudowac  in  bte  ^)6f^e  fü&ren,  tauen; 
Wzbudzac  anfrifd)ent 

2)  tce* 
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2)  weniQ,  etwas;  aU:  Wzdrapac  auf», 
fragen  mit  eitoaS  fpigigem* 

3)  fe^tr;  aH:  Wzgadac  sig  ftc^>  ins  £Ket5en 

emfaffetn 

Z  fceöeutet: 

1)  §  er  unter ;  a(6 :  Zrzucic  öerunter  mer* ' 
fen ;  zepclm§c  §erunrer  fiepen ;  zstgpowac 
herunter  ge^en ;  znosic  (>erun£er  tragen ; 
zdmuchn§c  herunter  hlafen. 

3)  ^ufammen;  aU:  Zlozyc  ^ufampiett 
k^etii  zszywac  jufammen  nd§eh;  zpi- 
sac  jufammen  fd^eibenj  zbiiad  jufam* 
men  fd)lagem 

3)  ganjüd;  weg,  auf;  afe:  Ziesd  aufe 
effen;  zaiazac  ganj  audofdjiem 

Za  k&eutet: 

1)  »er;  alö:  Zapisac  »erfd)re&en;  zamu- 
rowac  vermauern;   zawin§c  »e?f)uflen; 
♦    zawalid  »erfd)ütfen* 

5)  »er,  1 1  e  f  §  i  n  e  t  n  5  ate :  Zabiec  w  las 
tief  in  einet;  5Öafö  laufen;  zabrnge  tief 
eim»at>en ;  zabt§kac  sig  fiel;  fefjr  »erirren. 

3)  eine  93erHefung  in  etwas,  !ln* 
#rengung  öer  Gräfte;  atörZa« 
czytac  sig  fid)  tnö  iefen  »erriefen;,  za« 
patrzyc  sig  aufmerffam  jüf^en;  zamy- 
slic  sig  fi$  in  §m  Q)^anUn  »erriefen* 

,  4)  Sfl»3s 


§L>0!t  ttflt  PrÄepositionibus*         511 

4)  g a n 5 U c^ /  alles,  gar;  ali.x  Zabrse 
atteS  wegnehmen ;  zadusic  ganjücf)  i%? 
piefen;  zadiüzyc  slg  in  ©cfyulben  falten* 

5)  anheben,  anfangen  eimaß  511 
ffjun;  ate:  ZaMaznowac  anfangen  ju 
^afeliren ;  zagrac  ju  fpielen  anfangen; 
zaspiewac  ^u  fingen  anfangen* 

Z  0 ,  fommt  nur  vor,  tn  Zcstae  Derblei&en;  öa* 
vonZostawam  icl)  üertuei&e ;  Fut.Zostang. 

Nora,  gumeüen  heiommt  ein  Verbum  me^r 
a(ä  eine  ^räpoftfton  fjuiju;  aU:  powy- 
chodziii  fie  fmb  alle  nad)  etnanber  t)m* 
auö  gegangen;  Rozprzedac  x>kk§  jfeer* 
fau[en;  porozprzedac  N^szystko  affeö 
rmd)  einanber  f)imt>eg  t>e if au fen;  Poza- 
büae  nad)  einan&er  me&eunacljen,  tobten^ 


C  o  n  j  u  n  c  t  i  o  n  u  m. 

5Die  Conjunctiones  ober  £5inöen)or* 
t er  (SSerbinbungSroorter) finb  feiere  5B6rfer,&a* 
fcurd)  jr\>e\>,  ober  mel>r-3ö6cter  unl)€?ä§e&erbim» 
fcen  werben;  alöbafmb: 

A  un&,  i  oöer  y  unö*    Tskiebeögf  eichen,  eben* 
I,  i,  fornof^l  —  ate  aiid)*        faflS- 
Tez,  tez  ^  md).  Oraz  ä%leicl)t 

Oraz 
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Oraz  i  jugletd^  andy. 
Spofem  z,  wespöl  £U* 
fammt,  jugleid>  mit* 
To  —  to  fowof)!  —  al$ 

Tak  —  iak  fomof)l  — 

als  äwf^ 
Tudziesz  rote  audj^ter* 

Ani  '• —  ani  ipeÖet  — 

nod). 
Abo  —  abo ,  aibo  — • 

albo     entroeber  — 

ober* 
B§dz  —  b^dz  entroeber 

—  ober* 

Czy  —  czy  entroeber 

—  ober* 

Lub  —  lnb  enfrceber  — 

ober* 
Nie  tylkö  —  ale  i  mc&i 

nur  —  fonbern  aucfy* 

Jako  to  ülö  3-  fe 
Toiestbaöitl,namfid)* 
Im  —  tym  je —  befto. 
Jesii,  iezü,  iezeli  wenn, 

fo,  mofern,  bafern* 
Li  bebeutet  futfd)ttic^fS, 
aber  in  ber  (Eompoft- 
tion,  fo  fem,  n* 


n>an;  $etgt  aucf;  ei* 
ne  §rage  an* 

Kiedy  xomn^   wofern^ 
tedy  fo* 

Jesu  inaczey    fofffe  eg 
anbers  fei)n,  to  fo* 

Czy,   czyli?  ob? 

Czy  —  czy  entmeber 
—  ober* 

Nim,  niz,  nizli,  nizeli 
e,§e  benn,  be$or. 

Ale  aber,  (le§£  immer 
t>on  tforne* 

Zas,  zasie  Dagegen,  aber/ 
freljt  in  bertüttcte* 

Acz,aczkolwiek,  Choc, 
chocia^  ehociaz,  lu- 
bo  obgleich,  obfcf?on, 
obwohl* 

Atoli,  aie  iednak,  atoli 
iednak ,  iednakze, 
przecie,  ale  przecie, 
atoli  przecie,  prze- 
cie  iednak,  wzdy, 
bod),  jebod;,  bennodj, 
aber,  nid)t€  bejbwe* 
niger* 
Wszakze  bennod)* 
Z  tyrn  wszystkim  mit 
fym  aikh. 

Wzdy 
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Wzdy  iednak,    wzdy  Zatym,  wigc,  tedy,  dia 

przccie  gleid)W0i>f.  tego  bat)ero,bero()al* 

Wszakze  iednak,wsza*  ben,  bemnac^,  folg- 

kze  przecie  jebocfy,  licl> 

roofjL  Zaczym     unferbefien , 

Jednak  äfleirt-  folglich* 

Nierzk^ugefcfyweigen  A_przetoz  unb  beSwe* 

Praxvda  ^war*  gen* 

By  unb  wenn  and)*  A  tak  unb  fö* 

Bo,  bowiem,  abowiem  Tecly  alsbenn* 

benn.  Zwlaszczasorne^mltcl}* 

Gdyz  weil,  bktveil  Procz  tego,  kröm  tego, 

Gdyroennjbo^nad^bem*  okiom  tego  außer* 

Poniewaz  bietDeii,  jtnfe*  benu 

mal*  Nad  to  über  ba$> 

Poniekgd  einigermaßen*  Potym  fernetv  £ernad> 

Iz,  ze  ba£,  tt>eü*  Dor§d  bi$fyev,  bi$  bei* 

By,  aby,  zeby  auf  böf,  -  fyn. 

bamit.  Jeszcze  nod)+ 

Dia  tego  ban\m,bt$tve*  Do  tego  ju  btm. 

gen*  W  prawdzie,  zaiste,  c 

Dia  czego  warum?  weg*  (anbern  ÜÖorfen  an« 

wegen?  fangen)     3  war, 

Ize  baj?,  barum*  xoofyU 

Przeto ,    przetoz  bero*  Poty  - —  pöki  fo  lange 

wegen*  —  bi$. 

^nmerfuncjem 

1)  ©ie  Conjunctiones  i  —  i;a;abo  —  abo;  lub 

—  lub  ;  czy* —  czy ;  bgdz  —  b§dz;  ani  — 

anij  unb  a.  m*  binben  gleiche  Casus  in  ben 

&  t  Nomi- 
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Nominibus,  autf)  inggemeingktdjeModosunb 
Tempora  in  ben  Verbis  jufammen ;  als  :[IWi- 
dzg  Pawta  i  siostrg  iego  id)  fefje  ben  ^aul  unb 
feine  @djn>efier.  Jan  tu  czytat,  a  brat  iego 
pisal  ber  3°§ann  &at  &*ei*  gelefen,  unb  fein 
23ruber  fjaü  gefcfyrieben, 

Kamien  lezy  a  pies  biezy  ber  ©(ein  Hege  tm& 
Der  Jjwnb  lauft* 

Albo  ia,  albo  ty  entroeber  id),  ober  t)u* 

Lub  dobrze,  lub  zle  eö  mag  guf,  ober  bofe  fe^m 

Czy  Pan,  czy  stuga  entweber  ber  Jperr,  oöer 
ber  SDiener. 

Ani  z  tgd,  ani  z  ow§d  roeber  t>oit  §ter,  nod)  »bn 
öa  :c* 

3)  £)qö  beuffd?e  ©ort  unb,  wirb  tn  ber  polm* 
fdjen  @prad)e  burdj  bie  betjben  Conjunctio- 
nes  i,  ober  a  auögefprodjen ;  bod)  nicfyf  oljne 
ttnf erfd;ieb ,  fonbern  nadjbem  bk  SXebengar« 
tm  eneweber  biefeg  a,  ober  jenes  i  erforbenn 
Einige  §)ofen  brauchen  ftatt  beö  i,  ein  y. 

3)  2öemt  in  ber  beu(fc^en  ©pradje  anjlatf  uni> 
ba$  Söorf  (aber)  fcwn  gefef et  werben,  fo 
braudjt  man  ba$  a;  ate:  Jan  tu  czytal,  a 
brat  iego  pisaJ  ber  2fcfjann  i)at  Ijier  gelefen, 
ntiö  (aber)  fein  Vorüber  §af  gefdjrieben*  @& 
tj*  aud)  in  ber  9\ebenöart:  ber  Q3afer  ftgt 
am  Sffd),  unb  tffef,  unb  ttinfefunb  ladjef, 
unb  (aber)  fein  ©ofm  weinet,  Oyciec  siedzi 
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za  stolem  i  ie ,  i  piie,  i  smieie  sig,  a  Syn 
iego  ptacze, 

Oyciec  i  matka  spiewai§,  a  synowie  i  cörki 
biegai§  ber  S3afer  unb  bte  SDZutfer  fingen, 
unb  (aber)  bie  ©ofjne  unb  t>te  locker 
taufen  f)erum* 

Kamienie  i  drzewa  1  wszystkie  stworzone 
rze  zy  przemin§,  a  Bog  nie  przeminie* 
(Steine  unbSSaume  unb  alle  erfd)affhe£)in* 
ge  n>erben"t>ergef)en,  unb  (aber)  ©off  n>irt> 
ritd)t  vergeben. 

4)  5Benn  bie  Conjuncdones  acz,  aczkolwiek, 
aczci,  lubo,lubcK\,  choc?  chociaz  roierooljl, 
obwohl,  obgleich,  objroar,  obfcfyon, 
wenn  gleich  vorbei  gef)en,  fo  muß  brauf 
aflejeit  folgen,  Wszakze,  przecie,  iednakze 
öod),  jebocfy,  bennod);  als: 

Aczkolwiek  to  ubogi  czlowiek,  przecie  enö- 
tliwy  ob  er  gleich  arm  tff,  fo  i(l  er  böd> 
dn  e^rlia?er  SManm 

By  mi  caly  s'wiat  rozgnie^ac  przyszfo  rt)emt 
tcl)  mir  aud)  fottte  bie  ganje  2öe(t  jum 
§einbe  machen,  przecie  fo  bod?  j& 

5)  3lad)  ben  Verbis,  fo  eine  gurdtf  ober  2Bar* 
twng  bebenden,  wirb  ba$  abym,  bym,  zebym, 
byi,  by,  byimy,  byscie  baf?  id),  auf  bafj  f  $, 
t>a£  bu,  bamif  wir,  t&r,  fie,  gefefer,  afö: 
Boigsig,  bym  nie  padf,  dia,  dio  id)  furd;fe 
mid),  ba$  id)  nid)t  falle.    (£s  wirb  au$  obne 
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(Eonjuncrion  gefe|et;  a(g:  Boy  sig  upasc,  i 
e.  bys  nie  upadt  fcüfe  bid),  baj?  bu  nidjf  fat* 
fefi  Strzez  sig  wpas'c  w  sidta  nimm  bid)  in 
2(d)f/  bafj  tai  nidjf  in  bie  ©d)ünge  fallefl. 

93 OU   Interjectionibus. 

Interjectiones  fmb  2{ff ectswortfetn,  7tf* 
fectöfone,  ober  geicfyen  etnes'JCffectS, 
als  ber  greube,  ber  23etrübm£,  bes  ©d)re<f  eng, 
bes  Srjlauneng,  ber  93ern>imbecim<j  fei  bergfei* 
cfyen  wir  im  3)  eu  tfcf>  e  n  (befonberS  bet;  gemei- 
nen ieuten)  aud)  genug  f)aben;  als:  o!  aef)! 
f)m!  (roefd)es  ftdj  nidjf  gut  fd)reiben  idff,)  (ja  J 
JJe,  ober  t,  urib  bei)  gemeinen  ieuten  3  gemu 
nef)!  % ul  e-pl  er?,  et>!  unb  anbere  $6ne,bie 
fid)  nidjf  auSbrudren  (äffen,  unb  me§r  gennffen 
ieuten,  als  ber  ©pracfye  überhaupt  eigen  fmb*  — 
SSftan  jäjjfo  insgemein  fofgenbe  bavuntev : 

i)  $ülf  ober  ©emalf  rufenbe: 
Rata!  ratuycie  Reifet,  reffet! 
Ratuy  kto  w  Boga  wierzy !   reffe,  ww  an 

@otf  Qlanbtl 
Gwatt  ©ewdf !  reffet!  -gwaltu! 
Hey!  hey!  f)et)!  f)e*)! 
Zmiiuy  sig  a  ratuy  erbarme  bief;  unb  reffe ! 

2)  5Sarnenbe: 

Ey,  ey,  Panie  kumie!  ep,  et),  Jperir  ©elfter! 
Eyze  mikz  et)  fdjtveig! 

Ey 


! 


SSott  Interjectionibus.  517 

Ey  wara  et;  6c§uffam ! 

Ostrozniez  et)  Dorjtdjttg ! 

Hey  co  robicie  et)  roa$  mad)t  i§r ! 

3)  2Bef)f: (agen&e: 
Au,  au,  qrnpef)! 
Biada  tt>e^ !  Sefer! 
Niestetysz,  Niesteciez  0  tr>efi ! 

Ach  ia  nieszczgsliwy?   ad)  id)  Ungtucf lieber ! 

Pozal  sig  Boxe,  zal  sig  Boze  lettjer  ©otteö ! 
QÖott  ft\)  e$  Qefla$t. 

Przebögum  ©otteSwitfen! 

O  trwoga  0  9tot§ ! 

4)  ©euf^en&e: 
Ach!  ad)l 

Ach  boze  ad)  ©off. 

Ach  nie  mogg  iuz  ad)  id)  tann  nid)t  meiner ! 

O  Boze  moy  0  mein  ©o£ü{ 

Duszkosz  go  !  O  gdyby  0  metw  t)od)  \  wollte 
©0«! 

5)  iad)tnbe,  auS(ad)en&e: 
Cha,  chaf)af)a!  chy,  chy,  chy! 
Bawey  ftefjejt  tm  ? 

6)  geeube  bejetgen.be: 
ChwalaBogu  ©ottiöb! 

^  f  3  Dzig- 
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Dzigka  Bogu  ®ott  fei;  £)anf !  —  I  — o !  Iu, 
iu!  luch!  iuchey!  i,  i! 

7)  Svufenbe: 

Sfysz  ^ßre! 

Hey  sfysz  ei;  f)üre  t>od)! 

Sam  kto  sfyszy  §iet*fjer  werö  I)6re£! 

Wara  »orgefefjen,  §Maf,  anbie@etfe! 

Strzez  si^  nimm  ötcfj  in  lid)t\ 

g)  üe&fofent>e: 

M6y  kochany  Paniaczkumetn  ttefoö  Jperrcfyen  l 

Moy  serdeczny  braciszku  JperjemS  liebeö  23rij* 
bergen! 

Moie  serce  mein  J^er  j ! 

Moy  Serduszko!    Moia  Serduszko;    Moie 
Serduszko  mein  Jpet^cfyen  l 

Serdulenko  tiebe$  Jfjerjcfjen  I 

Moia  Duszo  !  Moy  Duszko !  Moia  Duszko ! 

Moie  Duszko!    Moie   Duszyczko  mein 

<3edd?en ! 

MoyRybenku!  Moia  Rybko  mein  Jperjdjen ! 

Moy  Bratunku;  Moy  Bratulu!   mein  %$viu 
bereden! 

Moia  siestrzyczko  J  Moia  siestrzuJenko  mein 
©djmejlercfyen ! 

MoiaPaniMatusin,Materiko(iebeöS9?u«erc^en! 

Moy 
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M6y  Panie  Dziadusiu  Ite&fler  ©rof^ßter ! 
Moy  Panie  Wuiaszku  licbfte?  Jperr  Dfjeüm 
M  y  Panie  Stryiaszku  ttebfier  S$evt  Sßettet. 
Braciszeczku ;  iezlis  Brat  liebet  S5rüöerd)en! 

9)  Ttufmunfe'cnöet 
Oto  ftef)e  &a ! 

Rzezwo  frifdj,  muffig/  munter,  §urfig* 

Nu,  nuze  wohlan! 

Nuz  zatym  mof)f  an  benn ! 

Nu  lezze  nun,  ruf)re  &id)! 

Prgdko,  chyzo  frifd?,  fnirtfg ! 

10)  ^errount>erungs*286rtUtn:  A,  a! 
Ey,  ey! 

A  toz  kat;  Day  go  kam  &a{?  i>id?  &er  Jpen* 
fec! 

Dia  Boga,  co  sig  to  dzieie  um  Jptmmefäroil* 

len,  roas  gefegt  ba! 
Patrzayze  ieno  fie§e  nur ! 
Patrzayze  Waszec  fe£e  &er  Jperr  nur! 
Widzisz  go?  fte^jl  &u  ifjtt? 

Wey,  co  to  za  cudak  fte^e,  wag  eg  für  ein 
fdtfamer,  wunberli^er  Sttenfcf;  iji! 

A  takaz  to  twoia  poprawa  iß  &dne  S?ejferung 

fr? 

JH  4  ")©* 
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11)  Zernag  hitÜQenbe:' 

Wszak  tak>  wszakze  ja  woftf,  freilief; ! 

I  konieeznie  burc^aug ;  imb jwar  afterbmgg  :<:♦ 

12)  Unwillen  bejeiejenbei 

A  zly  czlowiecze  0  bu  bofer  $Jlm{d) ! 

A  to  mi  sig  pqdoba  fo,  baö  gefaßt  mir! 

Ey  sml  ggbg  e\)  iialt  ba£  2)?auU 

Ey  co  et;  maß ! 

Fuy  Bfazna  pfui)  ben  Starren ! 

Fuy  co  to  za  giupi  pfiiy  »a*  baö  für  eilt 
Starr  ifh 

I  kata  nie  wart  er  ifl  ben  genfer  nid?£  mertlj, 

Do  Kata  äum  Jpenfer! 

Do  Bisa  pogfaufenb,  baß  btd)  ber  genfer! 

Do  Kata  £twoi§  przysjug§  bu  ^afi  mir  ei* 
nen  fd)fed)£en  £)ienf!  getfjaru : 

Kata  ty  wiesz  bu  roeijjt  ben  genfer! 

Kata  ci  da  er  wirb  ben  genfer  gefren! 

Kat  mi  po  nim  er  nu|f  mir  ben  genfer ! 

U  kata  iest  ber  genfer  §at  i§n  ge§off. 

Idz  do  kaduka  <jelj  jum  genfer* 

Co   ci  u  kaduka  w  leb  wlazlb  K>a$  genfer 

flecft  bir 'im  $opfe? 
Do  kaduka  z  tym  BJaznem  $um  genfer  mit 

biefem  Darren. 

Cafuy 
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Caluy  mig,  pocaluy  mig  w  rzyc,  w  dupg, 
lecf  mid?  in  &cn  X 

13)  33-6  f  es  munfc^en&e: 
Idz  do  kata  gel)  juiö  genfer* 

Boday  cig  zabito  ba$  man  bidj  fobffdjfuge* 

Nie  postang  tarn  wigcey  td)  werbe  nimmer« 
me()r  an  Den  Ort  fommen*  * 

Boday   moia  noga  tarn  nie  postala,    0  bafj 
mein  §ufj  bafyin  nki)t  gekommen  wave. 

Gdybys  zdecht  baf?  bu  Devrecfen  müf^efh 

Boday  wypit  pai§ka  .r  boday  zdechl!  boday 
sigudlawil!  boday  wisial!  baf}  t{)n  ber 
.5.  geilet  Raffel 

Boday  nie  zazyl  er  freffe  ben  ^ob  baran* 

Boday  cig  licho  porwafo  ba$  bitf;  bü$  Uns 
glücf  §olen  mochte. 

Zeby  cig  paraiiz  ruszyl  bap  bu  wvttlimmm    v 
mogeji 

14)  £)rof)roor(e: 

Nuz  tylko,  nuz  ieno  nu  warte  bu  nur,  warte* 

Poczekay  tylko  trochg  warte  nur  ein  wenig* 

Bgdzie  tobie  bgdzie  bu  tpirjt  friegeru 

Bgdzie    tobie    co    nie   lubisz   bu  Wirf!  t)eln 
Urteil  fd)«m  erfahren* 

Day  tylko  poköy  iajj  nur  jufrteberu. 

Ä  t  5  B?di 
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Bjdz.tylko  cierpliwym  fyabe  nur  ein  wenig 
©ebulb* 

Nie  postaway  mi  tu  faß  bid)  fyet  t>on  mir 
nidyt  mefjr  betreten* 

Postoy  warte  nur,  id)  will  es  bir  gebenf  en. 

Nie  postoy  mi  tu  iafj  bidj  §ter  nid)t  mefjr  fin* 
ben» 

Komu  sig  skrupi ,  a  tobie  sig  zmiele  anbern 
fann  eö  md)  fo  bekommen,  aber  bu  wirft 
&en  größten  ©c^aben  bauen  trägem 

15)  <£tn  ©tiUfrfjweigen  anjeigenbe: 
Cyt,  st  ftifle,  wie  ein  3ftaugd;en4/ 

Ani  ty  slowa  möw;  ober  przebekniy  ntdjt 
ein  SBort  barjmifc^en,  ober  bawiber  gefpro* 
<§en. 

Ani  sig  Waszec  odzywy  mu<f  e  md)t  einmaL 

16)  (Subita)  rechnet  man  and)  ju  ben 
Xnterjectionibus  folgenbe; 

Trzask,  szast  frapp,  puff, 

Prask,  plask  frapp,  flipp,  tlapp4 

Prask  oto  masz  f (aps,  ba  §ajl  bu  einen  @d)fag* 

Krgtu  wgtu  eö  gisbt  mel  ju  tf)un.  2tenö:  ba$ 
fmb  Surdjftecfere^en,  baö  finb  fau!eSifd?e* 

Smyk,  smyk  lyk,  ripö,  rapö,  wenn  einer  eU 

was  fliegt* 
CapjKipS  SiopSl 

Gap 
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Cap  Jap  po  sobiefte'f vierten  einerntet  he\}  ien 
föbpfen. 

Chabias,  Chabias  grabias  £Kipg,  SKapS* 

Haru  hara  arbeite,  arbeite;  mit  meler  TCrBeif* 

Plask^uff,  wenn  man  fd;(dgef,  fkb%et,failt. 

Hup  £up;  wenn  man  über  etwas  f)üpff* 

Nie  möw  hup,  azprzeskoczysz  fro§(ocfe  ttlC&f 
*>or  t>er  £eiu 

Pukg>uff! 

Tere  fere,  tere  fere  bzderg  et}  t>0C$ !  e\)  nid)t 

Tere  fere  nie  nie  wierzg  e\)  $>oflen !  ieft  gfatlbe 

tiid)t$. 
Fui  bzdziu !  Farafamfa !  Lelom  polelom  etc, 

%nmtxtun$cn. 

1)  <£tUd)e  Interjectiones  fe£ef  man  fd)le<$)t§in 
of)ne  Casu;  ate;  Och,  ey,  eyze,  wey,  ba* 
wey  etc, 

2)  O  nimmt  511  fidj,   menn  man  ftd)  wunberf, 

ben  Nominativum ;  alöt 
O  iakizto  cz?owiekon>e(c^ein5D?enfc^iff  t>as! 

Ach,  o,  n>enn  man  ausrufet,  merken  mit  t>em 
Vocativo  gefe|et;  a(ß: 
Ach  Boze  acb©ott! 

O  nieenotliwy  czlowiecze  0  fc«  leichtfertiger 
SKenfcfr ! 

Biada, 
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Biada,  niestetysz  mtf  bem  Dativo;  aUt 
Biada  mnie  ubogiemu  czlowiekowi!   it>ef)e 

mit\  armen  Üföenfcfjen  l 
Niestetysz  mnie  opuszczonemu !    tt)ef)e   mir 

QSedaffenem ! 
Ey  iskiz  to  Franc  et) !  mag  ba§  für  ein@c^alf, 

(Hfiiger  SSoget)  ifl! 
O  moy  ztoty  Dobrodzieiu  o  mein  golbner  Jperr ! 

58ehn  Niestetysz  teiber  bebeutef,  fo  voivb  eg 
o£ne  Casu  gebraust ;  als : 

Wiele  zlego  niestetysz   stuchac  na  swiecic 

man  f)6ref  (eiber  melSSöfeg  in  ber  2Bef£* 
Niestetysz    ia    nieszczgsliwy    ad)   id)    Un* 
gbkffidjer! 

S8on  iver  ^rofoDte. 

i)  £)ie  Polen  fefen  affqetf  ben  2(ccettt  auf  &ie 
vorlebe  ©t;(6e  eines  IJ&prtS,  niemals  auf  bu 
Ie|te;  afö :  Mifosferny,  milosiernego ;  Nay- 
mitosciwszemu  \?em  2(ttergndbigflen;  Wa- 
wrzyniee  ber  iorenj;  Ölubuig  \d)  gefo&e; 
Wyprowadzam  id)  fu§re  au$. 
SMefeö  gefd)te§£  aud)  in  bm  meijlen,   au$ 

fremben@prad)en  angenommenen  lottern. 3.  €♦ 
Argument,  Ekwrpaz,  Kanäpa  ein  (Janapee* 

a)  ©tef^et  abes:  ein  einfyl&tgeg  SSBprt  babet),  fo 
fielet  man  biefe  jmep  SBorte  für  eines  an, 
alsbenn  faßt  ber  llccmt  auf  bie  (e|te@t)Ü>e 
beS  tnelfijföigen  3BorteS;  als: 
NaymiJosciwszy  Kröl  ber  allergnabigjle^ontg. 

Müo- 
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Miiosciwy  Bog  ber  barmfjerjige  ®ott 
Widziaiemgo  itf)()abe  ihn  gefeiert. 
Wyprowadzarn  sig  icl)  ^tefje  au$+ 
Powiadam  mu  ici)  erjage  if>m* 

3)  25er  licxtnt  wirb  tri  fofgenben  Dörfern  auf 
tue  britte  <5plbe  t>om  (£nbe  gefe|t;  als: 
Iaki  to  z  kurwysyn  voa$  baß  für  ein  @d)elm, 

C$yrenfofjn)  tfi! 
Boday  cig  zabito  ba$  man  btcf;  fobffcf;lüge* 
Mose  Panie! 

3£ebod>  gefd)ief)f  biefeö  nur  im  Effect  ber 
Siebe;  fonft  ^eiftfeS:  Z  Kurwysyn;  Zabftoj 
Mose  Panie! 

4)  ;Dte  (atetmfdjen  9ttann$namen ;  Petroniusz, 
Gyceron,  Klodyusz,  Waleryusz  etc.  f)aben 
bm  Ttccene  aud?  in  ber  btittm  @i)lbe  Dorn  (£nbe* 

5)2)  Je  9>oftn  reimen  t|r"i  QSerfe,  wie  bie  £)eutfcf)enA 
ober  granjofen,  unb  ftnb  gemeint  alte  93ersar* 
fen,  welche  aber  nur  nad)  ber^njaftf  bers^lben 
benennet  werben,  ju  gebrauchen,  öftöergejfen 
fte  bas  ©canbtren  unb  ^dftfen  nur  bte<5ptben* 
3nö?ß  maefrt  bte$  tf)re  @prad)e  jur  ?)oefte  gar 
nid)i  untüchtig»  (£&giebf  tf)r  vielmehr  eine  ge* 
reifte  QMegfamfetf,  meiere  fie  ju  allen  Vorfallen 
gefcfyicf  t  macfyf,  unb  burd)  meiere  fte  raufte  unb 
fanffe  $6ne,  nadj  Q3efd)affen£eit  ber  SÖlafcrie' 
mit  letzter  SKu^e  §ert>or  bringen  fann* 
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IL 

€  t  n  i  $  e 

K  e  nit  cp  e  ©  efpr  a  d)  e 

ä«r    Erlernung 

t>er  polntfc^en  (Sprache* 

Picrwsza  Roz-    £>a£  erfte  ©efptocf)* 
mowa.  (Einen  ju  betoHU 

Witai§c  kogo.  fommeiu 

Dzien  dobry!  WMPa- ®utm  SRorgen!  (tag) 
nu,  iak  sig  WMPan  met'n^err,  wie  6e|tnö 
masz?  &en©teftcfy? 

Dobrze.  SBofjl* 

Nie  bardzo  dobrze.         3lid)t  fe(jtr  iDO^f* 
Iako  'tako.  (So  £üu 

Bardzo  dobrze,  do  usJug  @ef)r    wofjl,    jit  ©ero 

WMPanu.  £)ten|len. 

IestemWPanuobowig-  3$  &n  3f|jnM  wttöim* 

zany*  hen, 

Dzigki  oddaig  WPanu.  3$  fage  ^Ijnen  Sbmtf* 
Dzigkuig  W  Panu.         3$  &<wfe  3(>netu 
lak  sig  ma  brat  W  Pa-  SBie  Befrn&et  ftd>  ©ero 

na?  Jperr  33rut)er? 

Ma  sig  dobrze.  €r  befinbet  ftd&  roofjf* 

MilomubgdzieWPana  <£ö  tt>itt>  t()m  Heb  fepit, 
widzie'd  ©ie  ja  fe§em 

Slug? 
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Stugg  iego  iestem.  ;jdj  bin  fein  SDiener* 

Nie  bgdg  dzis  mialcza-  %d)t&etbe§eutenid)t£eit 
su  widzenia  go.  Reiben,  i£n  ju  fe^en. 

Usi§dz  W  Pan.  @ef  en  @te  ftd)*    • 

Day  stotka  legomoiei.  ®ieh  bem  jperrn  einen 

Nie  potrzeba.  <£g  ift  ntche  nof^ig. 

Trzeba  mi  ieszcze  iedng  ^d)  muf}  nod;  einen  S3e* 

oddac  wizytg.  fud)  ablegen* 

Bardzo  sig  W  Pan  spie-  @ie  eilen  ja  jef^r,  mein 

szysz!  Jperr! 

Przyszedfem  tuiedynie,  ^cf^  mar  nur  fjiefyerge» 

abymsigdowiedziat,      {rommen,    um  ju  er* 

iaksig  W  Pan  masz.      fahren,  rote  <3ie  fid) 

bejinben* 
Zaraz  powrocg.     >       %d)  werbe  gfeicfj  roiebec 

fomrnen* 
Cieszg  sig ,   ze  W  Pana  <&S  i#  mir  Heb,  @ie  bet} 

^    dobrym    widzg      guter  ©e|unb()ert  $u 

zdrowiu.  f^H* 

Rgczki  W  Pani  caluig.  %d)    hifie   3(jnen  i  i?te 

£anbe* 
Iestem  sfugi  W  Pana.  3$  bin  %jfäi  Wiener* 
NayrTizszy  sluga  WPa-  %lp  ge|)ürfamfter  £)te* 

na.  ner* 

Dzien   dobry  W  Pani  ©Uten  borgen,  Wiaba* 

Dobrodzieyce !  me ! 

Dzien  dobry  W  Pannie  ©ufen  borgen,  $Rabte 

Dobrodzieyce !  moifetfe  I 

Dobry  vvieczor  W  Pani  ®uten  %bmt) ,    BRaÜte 

Dobrodzieyce!  nie! 

lak 
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Iak  sig  W  Pani  (WPan-  5Bie  befinden  ©ie  ftd), 
na)  masz?  SKabame?     (SSftabe* 

moifefte?) 

Naynizsza  sfuga  WPa-  2$re  gel)6rfamjle £)iene* 
na.  ruu 


R  o  z  in  o  w  a     d  r u  g  a.  &)a$  5t\>ei>f e  Sefptdd), 

Nawiedzai§c  kogo      2)  e&DJt.o  rgen  6  einen 
z  rana.  £3efud) jemanb  abs 

zulegen, 
A  Pan  twoy  gdzie  iest  ?  2So  iji  betn  jperr  ?  fd)laft 

spi  ieszcze?  ■  er  ttöd)? 

Nie,MosciPanie,iuz;sig  £ßein,  mein  Jperr,  er  tjl 

obudzit.  fdjon  aufgewacht* 

Wstalze  iuz  ?  /  3ß  er  föw   aufgejbn* 

i>en  ? 
Nie,Mosci  Panie,ieszcze  Sleirt,  mein  Jjperr,  er  iff 

w  lozku.  t\od)  im  %5ette. 

A  W  Pan  to  ieszcze  w  Unb  <Sie  ftnb  nod)  im 

lozku  ?  23ef£eA  mein  $err  ? 

Co  za  wstyd  o  tey  go-  2Öaö  für  eine  <3d)anbe 

dzinie  ieszcze  byc  w      ifl  es  nid)*,  um  Diefe 

lozku !        -  *  ©funbe  nod;  im£3e«e 

Poszedfem  wczora  tak  %d)  bin  geftem  fo  fpaf 
pozno  spac,  zem  dzis  fd)(afen  gegangen^ 
nie  mögt  wstac  rano  ic^  Jjeute nid)t l)abe  bei) 
(w  czas.)  &itm  aufliefen  Ton- 

nen. 

Coz 
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Coz  W  Pan  robii  p0  2Öaö  matten  ©je  nacß 

wieczerzy?  &em  tfben&ejfen. 

Skoros  -W  Pan  poszedi  &o  balÖ@ie  meggegan» 
byf,  mowiono  o  gra-  gen  waren,  reoef  e  man 
niu-  vom  ©piefen. 

Grales  W  Pan?  Jpaben  <5t'e  gefpiefc  ? 

Graiem.  §fl/  meinj^err. 

Aw  co?  Sßaöfurdn^piep^ 

Gralismy  w  karty.  2B,'r  f;d6en  Warfen'  ge> 

fpielef. 
Ktoz  wygraf  ?  55er  bar  gewonnen  ? 

Kto  przegrat?  SLöer  ()at  oerfptelf? 

Ia  wygiafem  szesc  czer-  %d)  gäbe  fed)$  £>uCatm 

wonych  zlotych.  gewonnen. 

Do  ktoreyscie  godziny  «Öfe  wie  »tei  %  (jflj>en 

W  jPanowie  grali  ?         <2>ie  gejptelc? 
Dodrugteypopötnocy.  23iß  jroep  U&rnacb»* 

rernad)r, 
O  ktoreys  W  Pan  po-  Um  nie  welU6rftn&@ie 

szedt  spac'  ?  föfofen  gegangen  ? 

Otrzeciey.  Um  örep  Ufyv. 

Nie  dziwuig  sig,  ze  W  ^ch  tterwunbere  nu'd) 
Pan  tak  pozno  wsta-  nicbf,  baß  <£  je  fo  fpaf 
iesz.  auffielen. 

A  ktoraz  godzina  ?  SÖie  üiei  U^r  jfl  eß  ? 

Ktöraz  W  Pan  byc  ro-  2Bie  »ie(  meinen  (Sie 
zumiesz?  ba&eöfet;?  ' 

Zda  mi  sig,  ze  ieszcze  %$  mepne,  ^' eg  nod) 

niema  osmey.  ntci>t  ocbf  fep. 

Iako?osmey?  iuz  b«a  »?  ad?t  %?  eg  bat 
dz.esi3.ta.  fc&onjebngefcbfagen. 

« '  Trzeba 
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Trzeba'mi  wigc  wstad^jjdj  mufj  atfo  etßgßauf* 
iako  nayprgdzey.  fitzen. 


Rozmowa  trzecia.  £)ö$  btittt  Sefptttd)«. 

UbieraifG  sij.         Um    \id)    anjufUt* 

t>en* 

Ktoi  tarn?  SEÖertjUa? 

Co  WPan  rozkazesz?     £Baß  befeuert  <Ste? 

Zapaicie    ogieii    czym  9Kad)et  gefdjrmnt)  §euer 

prgdzey,  i  ubierzeie      an,   unD  }ie§ec  mtcfr 

wiig.  an. 

luz  iest  ogien,   Mosci  €ß  tfl  fcfyon  $euer  ange* 

Dobrodzieiu.  madjt,  mein  Jperr* 

Daycie  mi  koszulg.        ©ebet  mir  ein  tyembe* 
Oto  iest  Mosci  Dobro-  Qiet  ift  e6,  mein  Jrjerr* 

dzieiu. 
Nie  ciepfa,  cala  ieszeze  €ö  ijl  nidjC  »arm,  e$  ift 

zinnia.  nod>  gan$  fatf. 

Iezeli  W  Pan  cheesz,  te-  SBenn  ©te  es  »erlangen, 

dy  13  zagrzeig.  jowitf  idjeS  warmem 

Nie,  nie,  przyniescie  mi  dlein,  nein,  bringet  mir 

ied^abne      poiiczo-      meine  feitmen  <2>trum* 

chy.  pfc- 

Dziurawe    (dziury  w  €«  jmb  ttc&er  baritu 

nich«) 
Nie  mozecie    ich    dac  ÄonncC  üjr  fte  nid)f  $u* 

poprawic?  redjtmadjen  laffen? 

Dam 
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Dam  ie  do  naprawy  po  %d)  mit  fte9ßac$mtftag$- ' 

poludniu,  jured)t  madjeri  (ajfen- 

Dobrze  uczynicie.         %l)t  werbet  batan  n)üf)( 

GdzieiestSzlafrokmö}?  2Bo  i\i  mein  ©djlafrocf? 

(moia  nocna  suknfa  ?) 
Dayciez  mi  grzebkn.     ©ebet  mir  einen  $amm* 
Daycie  mi  chustkg.        ©ebef  mir  ein©d;nupf* 

tud). 
Oto  iest  bfala,  Mci  Do-  £)a  i|i  ein  meißeg,  mein 

brodzieiu.  Jperr* 

Daycie  mi  tg,  co  wkie-  ®ebctmivba$,\\)etd)c$in 

szeni.  meinferSXotf  rat'cbe  ßef  * 

Datem  i§  dopraczki,bo  3d?f)abe  eö  jurSSäfcfje* 

brudna  byia.  rinn  gegeben ,    benn 

es  mar  unrein* 
A  przyniosfa  moig  bie-  Jpat   fte  meine  %Qa(d)e 

lizng  ?  gebracht  ? 

Przyniosfa  Mci  Dobro-  2fa,  mein  Jjyrr,  eö  fehlet 

dzieiu,   nie  brakuie      nid;tg  Öaran* 

nie  du  niey. 

Przyniescie  mi  spodnie.  bringet  mir  meine£3ems 

fieiöer* 
Iakie  suknie  WPan  dzis  %Ba$  für  ein  föleib  wer* 
wezmiesz  ?  ben  @ie  freute  anjte* 

§en? 
Te,  ktörem  miatwczo-  SDaS,  fo  id)  geilern  an- 
ra.  l)atte* 

il  2  Kra. 
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Krawiec  Avnet  ma  przy  ©er  ©d)neiber  foff  ba$ 
niese  sukienne.  ^ucfyne  balö  bringen* 

Koface  ktof,  patrzeie,  $ftan  t topfet  an,  fe§ef, 
kto  tarn  kst.  »er  e6  ifi. 

Aktoz  tarn?  2Ber  ift  es? 

Krawiec.  ß:g  tjl  ber  ©cfyneiber. 

Niech  wnidzie.  ia$t  i(jn  fjereinfommen* 


Rozmova    czwar-®^  tä&tt  (SifprcidE)* 
ta. 

Pan  i  Krawiec.        ©er  Jperr  unb   ber 

©djneiber* 

PrzyniosIe£  Wasc  moie  Jr>at  €r  mein  ^lei&  ge* 

sukaie  ?  bradjf  ? 

PrzyniostemMosciDo- 3^/  ^^in  £err,  fy$ r  ift 

brodzieiu,  oto  s§ !  eö  ! 

Zobaczmy,  iezeli  s§  do-  ia%t  uns  fef)en,  ob  eßgut 

brze  zrobione.  gemacht  ijh 

Zda.mi  sig,  ze  W  Pan  3d) glaube,  ©ie  »erben 

z  nich  bgdziesz  kon-      bamif  aufrieben  feyn* 

tent. 
Zda  mi  sigf  ze  sukiüa  ©er  diod   fommf  mir. 

przydiuga.  $imüiä)  lang  vot. 

Nosz§  ie  teraz  przydlu-  SSlan  tragt  fte  je|£  etwas 

gie.  fang. 

Zapniy  mig  Wasc         Knopfe  <£r  mid)  $u. 
Rgkawy  mi  sig  widz§  ©ie  2(ermel  fommenmtr 

przyeiasne.  et»aö  enge  Der* 

Teraz 
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Teraz  taka  moda,dosyc  Q$  ijl  je|C  fcfcf;e  Sftoöe, 

s§  szerokie.  fie  fmb  mit  genug. 

Süknia  na  W  Panu  bar-  £)er   3iocf  liegt  3>§nen 

dzo  dobrze  lezy.  fe^r  gut  an, 

lestza  krötka,  zadtuga,  <£r  ijl  ju  frirj,  ju  lang, 

zaszeroka,  zaciasna.      ju  meif,  ju  enge. 
Przepraszam  W  Pana,  %d)  bitte  umQSerjeifnmg, 

bardzo   dobrze  zro      mein  $err,  er  ijtfefjr 

biona.  gut  gemacht* 

Gdzieziestresztasukna?  S33o    ifr    ber  £Xejt  ttott 

meinem  ^ud^e  ? 
iadna  ^cale  nie  zosta-  (£s  ijl  gar  fein  3iejl  ge- 

h  reszta.  blieben* 

Zrobites  Waszec  swoy  Jr>at  er   feine  Siedjmtng 

rachunek?  gemod)t? 

Jeszcze  nie,  Mos'ci  Do-  9ftoc£;  nid)t,  mein  Jperr, 

brodzieiu,    bo     nie      benn   id)   §abe   nid/t 

miatem  czasu.  gett  gehabt* 

Przynies  go  Wasc  iutro,  bringe  Sc  fie  morgen,!^ 

zaptacg  Wasci.  roerfce  %\)n  beja^lem 


Rozmowa  pi§ta.  £)a£  fünfte  ©efpracfy* 

O  sniadaniu.  05 om  §ru§fiucf. 

Przyniesliscie  co  na  Jpabet  tfjr  efroaö  jum 
sniadanie?  §ru()ftü<f  gebracht? 

Przyniosiem,MosciDo-  %a,  mein  J(5err,  fner  jmö 
brodzieiu,oto  s^  kiel-  33ratmürjle  unt)  f  leine 
baski  i  paszteciki.  §>ajteten ! 

H  3  Kazesz 
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Knzesz  W  Pari  Dobro- Q3efef)fen©ieben©d;m* 
dziey  szynkg  przy-     hn  ju  bringen  ? 
niese  ? 
Przynies  ig,  ukroiemy  3fa/  bringet  ifyn  §er,  wie 
sobie  po  kawaiku.  tüoKen  un$  jeber  ein 

©riief  baoon  fdfjneiben* 

Poiozcieserwetgnastöi,  leget  eine  ©ermeffe  auf 

i  -döycie  nam  talerze,      ben  %ifü),  imb  gebet 

noze  i  widclce,  '<    geller,   ^Keffer   unb 

©abeln. 
WypJoczcie*  szklanki.    ©pullet  feie©(afer  auö* 
Daycie -Ituci  stofck.        ©ebet    bem  Jperrn    et* 

nen  ©tul)f. 

■Us:§d£  W  Pan,  przysun  ©e|en  ©te  ftd> ,   mein 

-sig  W  Panblizey.do      4?err,  ruefen  ©te  nd* 

ogaia.  f)er  ^um  geuer  fjeran* 

Nie  zinmo  im,  bardzo  SSlid)  frieret  nidjt,    tdj 

mi  tu  dobrze  hgdzie.    werbe  fiter  fe£r  gut  fei)n* 

Skosztuyaiy  tego  wina.  iatstunö  tiefen  $Betn  fo* 

jlen. 
Co  sig  W  Panu  zda?      2Baö  bönfef  3f)nen? 
Cöz  W  Pan  o  nim  mö-  2BaS  galten  ©ie  bwon  ? 

wisz? 
Nie  zfe,  bardzo  dobre,  (Er  ijt  nid)t  fd)(imm,  er 
bardzo  wysmienite.'        i{i  jei)r  gut,  er  ijHoC- 

trejfdd> 
OtoKieibasy,  Jr>ier  .ftnb  ^ratmürfre ! 

#Wezcie  tg  miskg  preez.  ffte^met  b'uft  ©efyüflef 

ttxeg* 
ledz  W  Pan  Kielbasy.  gffen  ©te  SSraftpurfle, 

mein  £err. 

luzem 
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Iuzem  iadJ,  s§  bardzo  3$  ()abefd;ün&at>onge* 
dcbre.  geffen,  fte  fmb  fe^rguf* 

Daycie  mi  pic.  ©e&et  mir  ju  ttinfetu 

Za  zdrox^ie  W  M  Pana.  SDero  ©efunbfjeif/  mein 

£err. 

Dzigkuig  W  Panu.        %$  banfe  Sfcnen,  mein 

Jperr, 

Dayciez  Imci  pic.  ©ebet  bem  Jperarju  tvitu 

feru 

Dopierom  pil.  ^cf)  t)abe  attererftgeftun* 

fem 

Paszteciki  byly  bardzo  SDie  Meinen  9>afiefenroa* 
ctobre.  ren  fetpr  gut* 

Sg  sporzgdzonepofran-  v6te  ftnö  auf  franjefifd) 
cusku.  jugeridjfe'L 

A  W  Pan  nie  iesz !         UnD  fte  ejfen  ntcf>t ! 

Iadfem  tak  wiele,zenie  JJ.d)  f)abe  fo  tnel  gegeffen, 
bgdg  raogl  iesc  obia-  ba$  id)  nid)i  werbe  f 6n* 
da.  nen  ju  SRiffag  effen* 

Zartuiesz  W  Pan,  nie  ©te  fpafjen,  meinten*, 
prawie  \V  Pan  nie  <8ie  fyaben  faß  gar 
iadles.  nid/tS  gegejjen. 

Iadfem  bardzo  dobrze  i  %d)  fyabe  foroo^i  t>on  bec 
KieJbasy  i  szynki.  SBratttnivß,   als  audj 

t>om<5d)in£en  gegeben* 

Rozmowa    szosta.  ©<j$  fed)ße  ©efprdcfy« 

O  igzyku  franeuskim.  33on  öer  franjpfU 

fdjen  ©pradje* 
Umieszze  W  Pan  dobrze  SQevftefym&it  &ie  franffe 
igzyk  franeuski  ?  fifcfye  ©pracfye  n?o§t  ? 

Ü4  Nie 
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Nie  bardzo  dobrze,pra-  ?ftid)i  fefy  mfyl,  tc&  iann 
wie  nie  nie  umiem.  fafl  nichts  bason* 

Powiadai§przecie,ze  W  9)?ön  jagt  bod),  baf?@fe 
Pan  bardzo  dobrze  fe§r  gut  feanjoftfef} 
mowisz  po  franeusku.      fpred^eiu 

Bodayhy  to  prawdaby*  2Bottte  ©Ott !  baf?btefe$ 
io,  umiatbym,  czego  tt>a(jr  n>are,  fo  formte 
nie.umiem.  icfr,  roajli$md)tfamu 

Bgdzie  prawda  iezeliW  (SöttHrö  fd)on  xoafyxotu 
Pan  tylko  cheesz,  iia  ben  f  wenn  ©ie  nur 
W  Panu  pokazg spo-  motten,  id)  voiil^iun 
söb  nauezenia  sig  prg-  t>te  2Betfe  jei^en/  ba$ 
tko  po  franeusku.  §t*anj6fifd?e  balö  $u 

erlernen» 

Nader  wielk§ mi  WPan  ©ie  werben  mttr  einen 
wysvviadczysz  przy»  fej)r  gro$en  ©efaften 
sfugg.  ermeifen* 

Naylatwieyszy  sposob  £)£e  aflerlei^tejte^SBetfe 
nauezenia  sig  pofran-  franjojtfef)  $u  lernen, 
cusku^czgstonjöwic.      tfl,  oft  franjoftfef;  ja 

reben. 

Alechc^möwic,trzeba2(6er  menn  man  reben 
co  umiec,  xoiil,  mufj  man  etmaS 

wifien* 

W  Pan  umiesz  closyc.    <8ie  n>i$en  genug* 

Nie  umiem  n*d  cztery,  %$)  tt>dfj  (tann)  etmn 
lub  "pige  stow,  kro-  nur  tner,  ober  fünf 
rych  sig  na  pamige  5Borte,  biß  ttf)  auö* 
nauezytem.  roenbig  gelernt  fyabe. 

Dosyc  to  lest,  chege  za-  3>aS  i  j?  genug,  wenn  nwn 
cz^c  mowicV  n>itC anfangen jii  reben, 

Gdyby 
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Gdyby  to  prawda,  stal.  2Berm  baS  rvafyv  Ware, 

bym  sie  uczonym  w      jo  mürbe  td)  in  fur^er 

krötkim  czasie.  gcif  gelehrt. 

Nie     closyc    na     tym  So  i\t  nid)ü  genug  anju* 

zacz§c%    trzeba    tez      fangen,  man  muß  aucfr 
.  ^qriczyc.  enbigen* 

Nie .rozunoiesz  W  Pan,  $BevÜel)en<Sienid)t,Wa6 

co  möwig  ?  id>  fage  ?  • 

Rozumiem  >bardzo  do-  3$9erffef)eegfel)rroo{)f, 

brze,  ale  mi  trudno      a&erbaö  Sieben  ijt  mir 

iest  wöwic.  fd>n>er« 

Iak  dawno  si?W  Panluz  2£>ie  fange  lernen  (Sie 

uczysz  francuskiego      fcf;on  feie  franjöftfdje 

igzyka  ?  ©pratf)e  ? 

Niemasz  nad  dwa'mie-  S$  ifl  mcfrf  über   jtioep 

sigce.  9ttonat{je. 

Iaksigzowienauczyciel  5Bie  (k*{3£  2$t  <6pra$« 

W  Pana?  meifier? 

Zowie  sig  N.  Sc  $£$  9t. 

A  gdzie  mieszka?  %B0  mof)nt  er? 

Na  Krakowskim  przed-  0(uf  t>ec  (Jracauer  93or* 

mies'ciu.  ffaöf. 

Wielez  razy  przycho-  ©ie  »tefmaf  fommt  er, 

dzi  W  Panu  dae-lek-      j^fteii   Lectiones  ju 

eye  ?  geben  ? 

Trzy  razy  na  tydzien.  ©repmal  bie  5Bod)e« 
Nie  möwi  W  Panu,  ie  @agter3i|jnenmd7C,ba{? 

trzebazawszemowic      man  ßüefrät  fronje5 

po  franeusku  ?  ftfcf>  reben  muffe  ? 

On  mi  to  möwi  czgsto.  %a,  mein  Jperr,  er  fagf 

mir  es  oft* 
i  I  5  A  cze- 


:'i 
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A  czemuz  W  Pan  nie  ^äraift  retten  @ie  ö(fo 
.möwisz?  mdjf? 

A  zkimze  mam  möwic?  93liü  wem  foft  id)  reben  ? 

Z  temi,  co  z  W  Panem  SR  je  benennte  mit  %fynm 
bgd|  mowili,  reben  werben* 

Radbym  mowil,  ale  nie  ^d)  wollte  gerne  reben, 
siniem.'  aber  tcfj  traue  mcfof. 

Wierz  mi  WPan^dz  ©iaü&en  ©te/  fe^tt  @te 
snriatym,  i  mow  nie  breijl,  imb  reben  ©ie 
uwaza^erczy  zle  czy  '  ofme^Sebenfen/obSie 
dobrze.  gut  ober  fd)fed)t  reben* 

lezeli  takim  sposobem  %Benn  id)  auf  foldje  2l'r£ 
bgdg  möwii,  caly  reben  werbe,  fo  tt>ir& 
fmß  zemnie  sig  bg-  mid)  bie  $Qn$e  £Be(£ 
dzie  nas'miewat.  au3lad)en. 

Albo  W  Pan  nie  wiesz,  SBiffen  @te  nid^f ,  ba§, 
ze,  chc§c  signauczyc  wenn  man  wift  mo()( 
dobrze  möwic,  na-  reben  lernen,  man  jti* 
przöd  zie  möwic  po-  erjt  übel  reben  mujj  ? 
trzeba? 

Poydg  wige  za  radg  3$  roift  al|V  3$ren* 
Pana.  dlatl)  fofg^tu 

Siodma  rozmowa.    £Dct#   7*   @efpwd)* 
O  cza'sie.  35 on  ber   £e\t 

Iakaz  tarn  pogoda  ?  5Baö  tfl  eö  für  ^Bettet ? 

Pogoda  pigkna.  (£g  €fl  fd?6n  £3ef£er* 

Zla  pogoda.  <&3  i(l  fc&timm  SGBetter* 

,1  zimno?  A  cieplo  ?  2$  eg  ^f  ?  n)arm  ♦ 

:     i  ,  Nie 


Nie  i 
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Nie  iest  zimno.  m  ift  t\id)t  fdL 

A  pada  deszcz  ?  Segnet  eg  ? 

Zda  mi  sig  ze  nie  pada.  3$  fltau&e  mc&f. 
Wiatr  sig  obrociL  3Der  SBinb  f)af  \id)  ge* 

breitet. 
Bgdziemy  niieii  deszcz.  SBir  werben  Siegen  &e- 

fommem 
Nie  bgdzie  dzis  deszcz  ©TfötrS  tyut  nid)t  reg* 
,   padat.  nen* 

Iuz  pada  deszcz.  <£ö  regnet  fc^on. 

Snieg  pada.  <£g  \d)t\et)et* 

Grzmi.  (£g  bonnert. 

Grad  pada.  (£g  l)agelf* 

BJyska  sig.  <£$  roetterfeudjfef:. 

Bardzo  iest  ciepfo.         (£$  ifl  fe§r  warm. 
Bylze  tey  nocy  mroz?  Jpat  eSbiefeSftacfyt  gefra* 

ren? 
Nie  byj,  ale  teraz  ma-  S^ei^aber  eö  frieret  jefo, 

rznie. 
Zda  mi  sig,  ze  wielka  SQiid)  bfmff,  eS  fep  et« 

nigta.  großer  3M>e(, 

Nie  mylisz  sig  WPan,  @te  irren  ftdj  nid)f>  e£ 

prawd3.  i{ttt>afjr. 

Ktora  godzina?  SBie  viel  U§r  iji  eil 

Ieszcze  rano  ;niepozno  €ö  ift  no$  frü|;  eg  tjl 

ieszcze.  ntcpt  fpat. 

luzze     czas     na    s'nia-  3ft e^  |'d;on  $etf  ju  fr% 

danie?  ftutfen?  ^ff 

Wnet  bgdzie  czas   na  Sg  wv:b  6atb  gdt  jum 

obiad.  'SWittaggefien  \e\)tu 

Ccz 


540      €ür(<5e  polntf^e  (Bcfprdc^e, 

Coz  bgdziemy  po  obie-  $Öaö  motten  mir  nad) 
dzie  robili  ?  öcmSDiif tagßeffen  tf)un? 

Poydziemy  na  prze-  S2Mr  rocllenfpafierenge* 
chadzkg.  fjen* 

Nie  trzeba  o  tym  Sftan  muj?  um  &iefe  geic 
czasie  wychodzic.  nid)i  au£ge§en. 


Osma  rozmowa,    SD'Ofr  iacfyte   ©efprdd), 

Pytai?c  sig  o  nowiny.  Um  neue  -g  ei  fangen 

ju  f)örem 
Cor  tarn  nowego  po-  5SBaö  fagf  man  mue$l 

wiadai§? 
Nie  wiesz  W  Pan  nie  $Siffen©iem#f$  neues? 

no  wego  ? 
Nie  styszalem  nie.         %ti)  f)a6e  nidjfö  gef)(>rf* 
O  czym  teraz  möwi§?  SEÖODon  rebet  man  \t%ti 

0  niezym.  QSon  aic^fö* 
Styszaies'  WPan,  ze  bg-  Jpaben  ©ie  fjoren  fagen, 

dziemy  mieii  wpyng?      t>ap  mir  $rieg  be£ om* 

men? 
Nie  slyszalem  o .tym.    %§  £abe  frmon  nichts 

gebort* 

Mowi?  iednak  o  oble-  S)?an    re&ef   gteicf;n>o§f 

zeniu./  von  einer  ^Belagerung. 

Mowionootyra,  alenie  SDfcm  f)ät  fcavon  gefpro* 

prawda«  djen,  es  tft  ober  md;£ 

roaf)r. 

1  owszem  möwig  o  po-  SRarj  fagt  t>ie(rne§r  vom 

koiu.  §rteöem 

Mnie- 
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MnietmszWPan,  iebf  Sftetjnen  <5te,  t>a§  mit 
dziemymielipoko}?      roeröen   ^rieben    be* 

f  ommen  ? 
Tak  mi  sfg  zda.  3fc,  id)  merme  es. 

Cor  in6wi§  u  dworu?  ^aöfägtmanben^ofe? 
M6\vi§  o  podrozy  (o  SSian  fagt  t>on  einer  diei* 

wyiezdzie.)  fe. 

Kiedyz  Krol  Imc  ma  2Benn  fo((  &er Mbnig  t>etc 

wyiechac?  reifen? 

Nie  wiedzg,  nie  powia-  9ftan  meiß  eö  nieftf,  man 

dai§.  fagf  eö  niqjf* 

Agdziema  poiachac?     5Bo  fort  er  l)in  reifen? 
Iedni    möwif,    ze  do  Einige  fagen  nad)  $ranfv 
Francyi,  drudzy,  ze      reid), einige nad? Sng* 
do  Anglii.  fantn 

A  gazeta  co  pisze  ?        ^aöfd)retbfbie3eifung? 
Nie  czytäfem  iey.  %d)  fjabe  \\e  mdjtgefefen. 

Prawda  to,  co  m6wi§  !Jji  eö  roa()r,  was  man 
o  Imci  Panu  N,  (o  wnbem£errn9Ki>oii 
Imci  Pani  N.>?  t)er  grau  ffi.)  fagt? 

Cozo  nitn  (oniey)mo.  2Öa£  fagf  man  Doni^m? 

\vi§?  (von  it)r?) 

Powiada?§,  ze  raniony  ^Jlan  fagf,  t>a$  erfobttd) 
iest  na  imierc;  (ze  ttermunbef  fe9;(baf}fte 
bardzo  chora.)  fe(>r  ttant  fe^) 

ialbymi  tegobylo,bö-  SDaö  föttfe  mir  feibfet;n, 
poczeiwy  czlowiek  bennertjiein  e^tücfrer 
(poczeiwa  bialogfo-  $ftann  (fieifteinefplu 
wa0  $e6  Srauenjimmer.) 

Aktoz  ranif  przerzeczo*  SBer  (ja*  Qtha<i)ten%emi 
nego  Pana  N.  ?  $1.  »enpunbet  ? 

la 
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la  sam  nie  wiem.  ^4  ft>et£  rö  felbfl  mdjt. 

Nie  wierzg  ia  temu.       3$  gfo.ube  eS  nid)t* 
Ani  ia  tez.  Unb  tcf>  midj  ntdjf. 

B?dz  temu,   iak  chce,  3>m  fetj  mie  i(jm  wolle, 

wnet  sig  o  tym  do-      tüte  werben   eö  bafb 

wiemy.    ._  erfahren. 

Dziewigta  rozmo*  ©a$    neunte    ©£v 

Informui§c  sig  o  kim.  ©td)  nad)  jemanden 

ju  erhinbtgen*    * 

Ktoz  iest  ten  Szlachcic,  28er  tjl  ber  (Sbelrrwnn, 
ktöry  dopiero  z  Pa-  bei*  alkrerfl  mit  ^§- 
nem  möwil  ?  nett  gefpred)en  ? 

lest  tö  Niemiec.  (£ß  ifi  ein  3}eutfd)er* 

Rozumiaiem,  ze  An-  %ti)  l)idt  if)n  für  etnetl 
gielczyk.  €ngianber* 

Rodem  iest  z  Saksonii.  (Er  ifi  auä  <Sacf)fen  ge* 

bürttg* 

M6wi  bardzo  dobrze  Srfpric^tfe^rmo^fran^ 
po  franeusku.  ^ofifcb* 

ChociazrodemNiemiec,  Ob  er  gletd)  ein  ©euf* 
przecie  tak  dobrze  fdjerift/forebef  erben* 
mdwi  po  franeusku,  nodjfögutfranjoftfdj, 
po  angielsku  i  po  pol-  englifd)  unb  polnifd); 
sku,  ze  go  sami  Pola-  baja  if)n  bte§)olen  felbjl 
cy  mai§  za  Polaka.        für  einen^olen  fjalttn, 

Po  franeusku  möwi,iak  (£r  fpric^t  fran^öfifd^ 
rodowici  Francuzi.        gfeid)    ben  gebornen 

Sranjofeut 

Anglicy 
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Anglicy  go  maigzaAn-  2)ie^ng(an&erftaffent^rt 

gielczyka.  für  einen  &ngianber. 

DawnogoWPanznasz?  kennen  ©ie  if)n   fdjon 

lange? 
luz  Misko  dwa  lata,  iak  (£$   fmb  bepnafte  jmet? 

goznam.  2N>r,    &ajj  icf;   t()tt 

fenne* 
Ma  pigkna  postne.  <£r  fielet  roof)f  au$. 

Urodziwy  cztowiek.      €r  ijl  tvofy  §ebilbet. 
Zdaie  sig  bycVielkiey  (£r  fd;ein t ein red)tfd)affe* 

poczeiwosci.  ner  SSttann  $u  fepn* 

Gra  na  lutni,naskrzyp-  (£e  fpielet  auf  &er  laufe, 

cach  i  na  wielu  in-      auf  ber  Stfoline  unl> 

jzych  instrumentach.      sielen  anöern  Qfnjphrtl« 

menfen* 
Radbym  go  poznaL      %d)  mochte  iljn    gerne 

fennem 
Bgdziez  W  Pan  przeze-  %d)  ttn(l<3iemif  tymbl* 

mnie  z  ihm  miat  zna-      fftflttf  machen* 

iomosc. 
Gdzie  nrieszka?  53o  n>of)nf  er? 

Mieszka  tu  w  bliskosci.  (£r  roo^nft  f)ier  in  ber 

3tö&e. 
Kiedyz  do  niego  poy-  9Benn  n)oflen  nnrjui^m 

dziemy?  ge!)m? 

Kiedysig  WPanupodo.  2öenn  e6  2$nen  gefdflf, 

ba,    bo    uprzeymy      Denn  er  tjt  mein  t>er* 

przyiaciel  möy.  traufer  §reuni>* 

Poydzierny  iutro  rano  5ötr  wollen  morgen  frü^ 

do  niego.  $u  if)m  geben. 

Bgde  mialobligacygW  %A)  rcer&e^nen  oerbute 

Panu.  fcen  fq>n*  Dzie- 


544      €wfi$*  pofmfcf;e  ®efi>r«h$e. 

Dziesi§ta   Rozmo:  <£)ä#    $tf>r\tC    ©C* 
wa.  fpfäcf)* 

Nawiedzai§c  kogo.     $  e  m  a  n  b  .  .  j  u    6  e  f  u  *  ■ 

Mam  honor  nawiedzi<5  3$  §a^  &*e  €§re,  @te 

W  Pana.  ju  befuc^e^mem^ßrr, 

PrzychodzgWPanuod-  3>d?  ? pntmi?,  3Cin^  meu 

dacmoig  powinnosc.      ne  @d)ulbig£df  ab^u* 

iegem 
Abym  sig  dowiedziat  o  Um  t>en  $ujlanb  ^rer 

zdrowiu  W  Pana*  ®efimb()ert  ju  nnffen. 

Abym  sig  dowiedziaf,  Um  ju  miff^n,  wie  ©te 

iak  sig  WPan  masz.        ftd)  befinden. 
Wieice  W  Panu  obo.  %d)  bin  2$nen  fd>r  \)er* 

Wi^zany   iestem    za      buaben/mein^err,  für 

honor,     ktöry    mt      feie  €f>te,  bte  ©te  mir 

swiadczysz*  erzeigen* 

LudzkoscWPanauprze-  ^^re  Jpofltc^feif  ifi  mei* 

dziJa  powin.no  £c      ner  ©cljulbtgfoit  ju*  „ 

moig.  t>orge£ommeti* 

Uslgdz'WPan.  ^efen  ©te  ftdj,   mem 

4>em 
Wiechcg  dtugo  inkom-  %d)toill(3fenm  nid)ttan* 

modowac  W  Pana.        ge  (dfrig  falten* 
Böig  sig,  zehymW  Pana  %d)  fucd>te,  baj?  idj©te 

nie  inkommodowaL     incommobtren  mochte* 
Bynaymniey  WPan  mig  ©ie  incommobiren  micfy 

nie  inkommoduiesz.    gar  im  geringen  md;t* 
Widzg,  zeWPaniestes  3>dj  fef>e/   &a£  ^H$e* 
zabawny.  fd^fUfl*  fiub* 

Niechcg 
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NiechcgWPanadtuzey  %<fymll%§nmni<btlatie 

inkommodowac,  ger  befcfywerlictyfafferu 

Nies'pieszsigWPantak  €üen  @ie  m'd)C  fo  feijr* 

bardzo. 
Lasce  mig  W  Pana  od-  %d)  empfehle  mid)^vet 

daig.  SSÖo^lgewogen^eif. 

Iestem  naynizszym  slu-  3$  &n  3&r  gef)orfams 

g§  W  Pana.  jier  £)iener. 

Unizonoscmoigleymci  SWetne  <£mpfe(j(ung  an 

WPana  zalecam*         ;    %fyve  grau  iiebfte. 
Shiga  to  W  Pana.  ©12  ijl  ^§re  SDteneriron 

Do  prgdkiego  zobacze-  gu  einem  bat&igenSBie* 

nia  sig  z  W  Panem.         berfefjem 


Iedenasta  Rozmo-  ©a$     C I Ift e     ©£* 
wa.  -fpräcl)* 

O  Pisaniu.  QSom  @  treiben. 

Day  mi  W  Pan'arkusz  ©eben©ie  mir  einen  Q3o* 
papieru,  pioro  i  tro-  gen  Rapier,  eine  geöer 
chg  atramentu.  uni>  ein  roenig  ©inte* 

Wnidz  WPan  do  mego  ©ef)en@ieinmein(Eabi« 
gabinetu,  tarn  znay-  x\et,  all&a  werben  <Sie 
dzksz  wszystko,cze-  alles  finöen,  roaS  S>ie 
goW  Panupotrzeba.      not^ig  f^abem 

Piör  nicimsz.  <£g  finö  feine  ge&ern  ba. 

Umiesz   W  Pan  piora  Tonnen    @ie    gebern 
.  temperowac?  fct)neiben? 

U  temperaig  ie  wedfug  %d)fd)nefte  fte  nacft  mefr 
moiey  rgki.  nee  Jjjanb* 

2)?m  To 
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To  iest  nie  zle.  £)tefe  f)ter  iff  riid)t 

fcfylimm- 
Tetus?  nie  potym4      Qiefe   §ier  fmb   nichts 

nu|>e« 
Listy  itf  gotowc.         SDie  23riefe  fmb   fd)on 

fertig* 
Iak|  pieczgci§  ie  mam  28ag  fott  tc^  für  ein^Mf* 

zapieezetowae  ?  fd>ier  barunter  bruef  en? 

Przycisniy  WPantg^na  5>itfd)iren©te  felbigemit 

ktör ey  möy  herb.  bem ,  n>o  mein  SBap* 

pen  brauf  ijh 
Iakim  lakiem?  SSaSfo«  id>  für  iaef m§* 

men? 
Wez'WPan  czerwony,  Sfte^menSierotfK^ober 

albo  czarny,  wszyst-      f  d)  ro  a  r  |  e  6 ,  ~e$  gilt 

ko  to  iedno*  $*id)* 

Napisaies  W  Pandzien?  Jpaben<3te  ba$  £)atum 

barunter  gefc^rieben  ? 
Zda  mi  sig,  zem  napi-  ^d)  glaube  ja,  id)  §aht 

sat,  alem  sig  niepod-      mid)  aber  nid)f  unter* 

pisal.  fcftrteben* 

Ktöry  dzis  mamy?        2>en  xoiemelften  §abm 

voiv  Kautel 
Mamy  dzisosmy,  dzie-  (E$  iftf)eut  ber  ad}te,ber 

si^ty,  pigtnasty,dwu-      $et)nte,  ber  funfje()nfe, 

dziesty,  dwudziesty      ber  2ojle,  ber  26|ie, 

szosty,  trzydziesty,      ber  3ojte* 
Gdziez  iest  piasek?       SSo  iji  ber  ©treufanb  ? 
W  Pan  nigdy  piasku  nie  <5ie     fyaben      niemals 

masz.  ©treufanb. 

lest 
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lest  v  piaseczaiczce.      <£s  ijl  roefdjer    in  Der 

©anbbuc&fe. 

Oto  slüga  W  Pana,  S2\etift%§vt)ienev,\x>oU 
chceszW  Pan,  azeby  Jen  ©ie,  bajj  er  bk 
listy  zaniosi  na,  po-  23riefe  auf  feie  §>ofi 
cztg?  frage? 

Zaniescie  listy  na  poeztg  fraget  tue  SSriefeauf  bfe 
iniezapomniycie  od  §)oj},  unb  fcergejfet 
nich  zapiacic.  nic^C  büS  9^ofJgeI&  |a 

bejahtem 

Ale  nie  mam  pienigdzy,  Tibet  id)  ()abe  f ein  ©ef&/ 
Mosci  Panie.  mein  Sjt&i. 

Oto  macie  czerwony  Jpier  f)abet  i(jr  einen  £>u* 
zloty,  idzeie  czym  cafen,  gef^et  gefdjroin* 
prgdzeyhvrocciesig.      öe,  unb  kommet  halt) 

lieber. 


Dwunasta  Rozmo-    ©0$    JWolfte    ©C* 

O  Kupieniu.  95 om  kaufen/ 

Czego  W  Pan  potrzebu-  2BaS  begehren  ©ie,  mein 
iesz,  czego  W  Pan  <$err,n>a$  jucken  ©te? 
szukasz  ? 

€hciatbjrm  dobrego  i  %d)  rodite  gern  gufe$ 
pigknego  *ukna  na  unb  fd)6ne6  %nd)  $u 
suknie.  einem  bleibe, 

Wnidz  W  Pan,  zoba-  ®e{)e\\<&\e  ^eretn ,  mein 
czjsz  tu  naypigkniey-  J^err,  @ie  werben  bte 
sze,sukna  Paryskie.        fc&onjten  93artfer  $iV 

tfjer  feiern 
Wim  %  Fe- 
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Pokaz-mi  WPan  nayle-  geigen©iemir  baöbejle, 

psze,  iakie  masz.  wa$  ©je  fyahen. 

Oto  bardzo  pigkne,  ia-  Jpter  t$  ein  fe£r  fdjoneö, 
kiego  teraz  uzywai§,      tmb  rote  man  es  an* 

je£o  tragt* 
Dobre,  ale  mi  sig  kolor  (£g  ifi  gut,  aber  btegatv 

nie  podoba.  be  gefaxt  mir  nid)f* 

Oto  insze  ias'nieysze !    Jpierifhin£etfereg©tucf! 

Kolormi  sig  podoba,  ale  Sie  garbe  gefaßt  mir, 

sukno  nie  mocne,  iest      aber  baö  $11$  iji  ntd}t 

za  cienkie.  ftavt  genug,  es  iß  ja 

bünne. 

Po  czemu  mi  W  Pari  Um  mie  t>tet  motten  ©t> 

przedasz     (spuscisz)      mir  fcie  <£(le  serfaufen 

lokiec?  (laffen?) 

SpuszczgWPanulokiec  %d)  mH%f>nm  bte  <£ffe 

popigtnasciezlotycli.      ju   fimfjefjn  ©ulben 

laftm. 
To  iest  za  drogo,  dam  SaStjljU  treuer,  tdjroiff 
W  Panu   dwanascie      3^cn  jrodff  ©ul&cn 
ztotysh.  geben. 

I  grosza  taniey  byc  nie  €ö  ift  hin  ©rofdjen  ah 

moze.  jubingen. 

DamW  Panu  trzynascie  3cf>n>il{3§nen  bret)jef)tt 
ztotych,  odkroy  mi  ©ulben  geben,  fcfynei* 
W  Pan  os'm  lokei.         fcen  ©te  mir  ad)t<£U 

im  ab. 
Bardzo    dobrze   Mos'ci  .@e£r  roo§f,  mein  Jpert\ 

Dobrodzieiu. 
Oto  W  Pan  masz  szesc  Sa  §aben(&ie  fedfil&u* 
czerwonych  zf otych,      caten ,  geben  ©ie  mir 
day  mi  W  Pan  reztg.      £Rej?t  Proszg 
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Proszg  W  Pana  o  inszy  %<$)  bitte  @ie  um  einen 
czerwony  zioty,  ten  (mbem£>ucaten,&iefer 
nie  wazny.  j)jer  iß  nicf)f  widrig* 

Oto  iest  inszy.  £)a  fwben  ©ie  einen  ün* 

t>ern* 

KJaniam  sig  W  Panu  ^§v  ^Diener,  mein  £err* 
unizenie. 

Naynizszy  sluga  WPa-  ^f)r  gefjorfamfler  S>ie* 
na.  ner,  mein  ^)err* 


TrzynastaRozmo-Sa^     fcltt$ef)nfe   ©es 
wa.  fppdC^ 

O  Graniu.  Q3om  (Spielern 

Bgdziesz  W  Pan  gral  z  SBer&en  ©ie    mit  uns 

nami?  fpielen? 

B?dg ;  po  czemu  WPa-  2fa;mtef}od) werben ©ie 

nowie  bgdziecie  grali  ?      fpielen,  metneJperren? 
Iak  sig  W  Panu  bgdzie  5Bie  eg  3$nen  gefallen 

godobaio.  wirb* 

Graymy  dla  zabawy  po  2Öir  wollen  jum  ßeitDer* 

szes'c  groszy.  treib  um  ]td)$  ©re- 

fdjen  fpielen, 
Pietrze,  podayeie  nam  §>efer,  gebt  uns  Warfen* 

karty* 
Obaczmy  kto  bgdzie  da-  ia$t  im«  fefjen,  wer  bie 

waf  j  kto  bgdzie  miat      harten  %itbt ;  wer  Die 

rgk$.  QSorljauö  i)CkU 

W  Pan  daresz.  ©ie  geben  fie. 

Kartuy  W  Pan  kafty,  SD?ife^en©ie  Die  Härten, 

Wl  m  3  wszyst- 
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wszystkie  figury  vr      ijte  ^oc^flen  fmi)  äffe 

kupie.  $ufammen, 

Dosyc  kartowane.  ©ie  finö  genug  gemifcfyf* 

Zbieray  W  Pari.  Jpeben@ieab,metuJr)erd 

Masz  W  Pan  s woie  kar-  J£)aben  vgie  ^f)re  i^cuv 

ty?  '  fen? 

Wide  WPan  hierzesz?  5Bie  t>tel  nehmen  @ie? 
Biorg  wszystkie.  3$  neunte  atfe* 

Zostawuig  iedng.  %(i)  (äffe  eine  Hegen* 

Matn  grg  bardzo  zig.    ^  f^a6e  ein  fe§rfd)Um* 

meö@ptef. 
WPanmusisz  miecbar-  ©ie  muffen  ein  fef)t*gufe$ 
.  dzo  dobr§  grg,  bo  ia      <5ptel  f)aben,  mit  id) 
nie  nie  mann  Md)£ö  f)abe. 

Rachny  W  Pari  swuy  ga§len  @ie  ^ren  Dvum* 

Rumel.  met. 

Pigcdziesi§t,  szesedzie-  §unfjig,  fed)jtg. 

si§t. 
Nie  dobre.  <3ie  taugen  ntd^fS* 

Dobre.  ©te  ftnb  gut* 

Kwinta  maior,  kwinta  €tne  Üuinte  major,  eine 
od  krola,  kwinta  od  Üuinfe  ttom  $6mg, 
wyznika,  kwartaod  eine  Quinte  ttomDber* 
kraiki,  tereya  major.  ,    n>ann/eine.Ouai'fe»on 

öer^efnuv  etne^eitia 
möjer* 
Trzy  Tuzy.  SDret;  Xanß. 

Trzy  krole.  09      ^m>  ^n*9^ 

Czternascie,  krolow.       3ßterje()tt  $Mge. 
ZadajrWPan.  @pjeleu@ie  fluö* 


?  l* 


Czer- 


efoifle  polnifd)t  ® efpracf>e.      551 

ezerwkri,  Wino,  io- Stoff),  ©tum/  ©c&eln, 
f§dz,  Dzwonki.  ©d)e(fen. 

Tüz,Krol,  Wyznik.Ni-  £)a$  c$au&,  ber  &&\ia, 
znik,dzie$i§tka,Dzie-  &erQbermann/)erUns 
wigtka,  Osmka,  termann,  &ie  3e&ne/ 
Siodmka.  tue  Sfteune,  feierte/ 

feie  ©icben. 

Ia  przegrafem.  %d)  fjabe  Derforem 

W  Pan  wygrafes.  ©ie  f)aben  gewonnen. 

tw  Pan  ml  winienszeic  ©ie  finb  mir  fed;ö  ©ro* 
groszy.  fdjen  fd)ulbig* 

.W  Pan  mi  ie  bylei  wi-  ©ie  waren  fte  miruorfjer 
nien.  fd)ulbfg* 

Tos  rnysigzkwitowali.  2öir  ftnD  quitt» 


Rozmowa   czter-   ©oi  tttCt^efjnfe  ©^ 
nasta.  fpVQCt)* 

O  Podrozy.  93  0  n  &  er  Dve  ife. 

tWiele  zt§d  mil  do  N.  ?  2Bie  bifl  Steifen  fmb  es 

t>on  Ijier  bis  9ft.  ? 
Osm  mil.  (£ö  fmb  adjf  SCReüen, 

Nie  staniemy  dzis  tarn,  £öir  werben  feilte  nkfyt 
iuz  za  pozHO.  ^infortimc^eöijTfd^cn 

-fpaf-      - 
Kiemasz  nad  dwunastg,  (£$  ifl  nidf;f  ü&er^Woff, 
wczas  ieszcze  W  Pa-      ©ie  werben  aflba  5?i= 
nowie  tasn  staniecie»      tig  genug  anlangen. 
A  droga  dobra?  %\1  ber  £Beg  gut? 

Niebard^odobrajtrzeba  3fticf)t  gar"  jii  gut,  tnan 

331  m  4  iachac 
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iachac  przez  lasy,  i  muß  burd)  2Bd(ber 
przez  rze'ki  sig  prze-  fahren,  unb  u6er$lüfie 
prawiac.  fe|em 

Adroga  niebespieczna?  ^(l  berSEBeg  gefdljrlni)? 

Nie  stychac  o  tym,  iest  tylan  fröret  md)fg  batton, 
wielki  gosciniec  eö  tfl  eine  ianbjlraße, 
gdzie  ludzi  naydzie  too  man  alle  iiu$eti* 
co  moment.  bltcfe  ieute  antrifft* 

Nie  möwi§,  ze  sig  roz-  igagt  man  nicfyt,  Öa^  eg 
boynicy  w  lasach  £ftduber  in  ben  3Bdf* 
naydui??  berngtebt? 

Nie  ma  zadnego  hiebe-  <£g  §at  feine  (Sefafjrroe* 
spieczenstvva  ani  w  berbet^og,  nod}  bety 
dzien,  ani  w  noey.         *3lad)L 

Kt6r§  drog^  trzeba  ia-  %eld)m  2Beg  mu  jj  man 
chac?  ne§men? 

Przyiachawszy  ku  g6-  SÖenn  ©ie  nat)e  an  ben 
rze,  trzeba  sig  na  pra-  23erg  kommen, fo  müf* 
w§  rgkg  udac.  fen  @ie  ftd)  jur  Sita)* 

ten  toenhen. 

Wigc  nie  trzeba  bgdzie  Wfo  nnrb  eö  ni$t  noff)ig 
przez  görg  iachac?         fopn,  über  ben  SSerg 

jö  reiten? 

Nie  trzeba,  niemasz  in*  tfleiny  mein  J^err,  eö  i$ 
szey  göry,  iak  w  le*  fein  anberer  Söerg  i>af 
sie  maly  pagörek.  als  in  bem  Sßalbeein 

Heiner  Jpugef* 

NiemozecieWPanowie  @ie  fomien  nicfyt  irren, 
zbl^dzic,  wyiechaw*  meine  Jperren,  mnn 
szy  z  lasu,  nie  zapö-  <£ie  mi£  bem  SB3atbe 
mniyciesig  WPano-      fmb,   ttergeflen  @ie 

wie 
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wie.udad  w    lewg      ntc^f,  ftc^ auf t)ie  Unh 

rekg.  Jpanb  ju  wenben* 

Dzigkuiemy  W  Panu  i  2Bir  banfen^ne^mein 

obowi^zani  iestesmy      Jperr,  unb  fmb  3$nerr 

wielce.  fe^r  »erbunben* 

Daley  Mosci  Panowie  Jpu#ig,  meine  Jjerren, 

wsiadaymy  na  kon.      lajjtunöju^PferbejIei* 

gen. 
Ktaniamy  W  Panu ^bjdz  Adieu,  mein  Jperr,  6(ei- 

W  Pan  zdrow.  ben  ©ie  gefutib. 

Szczesliw§  podroz  W  %d)  tüutifdje  ^nm'eine 

Panom.  gfucf  ltc^>e  SHeife,  meine 

sperren* 


Pigtnasta  Rozmo- ©öS    funfjefwfe    <&t* 

:wa.  fprdd)- 

O  wieczerzy    i  No-93om     TCben&effen 
clegu.         i       unb  3ftad?tlager. 

Mozemy  tu  nocowac,  Tonnen  mir  £ier  u&er* 

Mosci  Panie?  nackten,  mein  Jperr? 

Mozecie  W   Panowie,  3a/  nieine  Jperren,  idj 

mam  izby  pijkne.  f)abe  £übfcf)e  ©tuben* 

Zsi?dzmy  z  koni  Mosci  ia$t  ung  ab jletgen,  meine 

Panowie.  Jperren* 

Ka£  WPan  konie  nasze  iaffen  (Sie  unfere^ferbe 

zaprowadzic  do  stay-      in  ben  ©fatt  fuhren, 

ni. 
Odbierzcie    konie    od  9}e§metbfefenJ£ettenbte 

%ft  m  5  tych 
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tych  Ichmosciow,  i     ^pferbeab,  unb  fraget 
mieycie  o  nich  stare-      für  fie  ©arge/ 
nie* 

Co  nam  W  Pan  dasz  na  SBas  roerben  <S(e  uns 
wieczerzg  ?  $um#benbe  jfen  geben? 

Roska£cie  W  Panowie,  ^efef)len©ie,meineJper* 
co  sig  bgdzie  podo-  ren,  was  ^(ww  belte* 
batö.  hen  wirb* 

Day  nam  WPanfrykas  ©eben  fie  und  ein$i'icaf* 
z  kurczgt,  kapiuria,  fee  \>on  jungen  Jpüfj* 
goi^bkow  put  tazina,  nern,emen  Kapaunen, 
salatg^  szesc  przepio-  ein  fyalb  £)u£enb  5öu- 
rek,  i  tuzin  skowron-  beweinen ©alat,  fed)S 
k6w.  £33ad)te(n  unb  ein  5Du* 

f  mb  iercben* 

Niechcecie  W  Panowie  23efe§ien  @ie  nichts 
nie  wigeey?  .meltr? 

tWigcey  niecheemy,  do-  Stein,  CS  tjl  genug/ mein 
syc  tego ;  ale  nam  W      Jperr ;  abev  geben  @ie 
Pan  day  dobrego  wi«      uns  guten  Söein* 
na. 

PrzyrzekamWPanom,  %d)'\>ev\iifym<Sie, meine 
ze  bgdziecie  kontenci.      ^erren,  ba£  @ie  wer* 

ben  jufrieben  fet;n. 

PrgdzeyMosciPano^ie,  ^urttg  meine  Jr)erren,faf* 
poydzmy  nasze  izby  fef  uns  gef)en  unfeie 
ogl?da<5.  <&tuhen  $u  befe§en. 

Posvvieccielchmosciom  leuchtet  biefen  $erren. 

Statay  sig  WPan,zeby-  $Jlad)tn  @te,  ba%  mir 
smy  prgtko  iedii  ^ie-  balb  bas  TCbenbeffen 
czerzg.  bekommen, 

Gdzie 
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Gd$e  sg  nasi  sludzy  ?  ■'  5Bo  fmö  imfere  93ebten* 

Poszli  na  görg.  @ie  ftnb  fynauf  gegart 

_  gen. 
Przynioslcs  Wascmoie  ^at  er  meine  §3iflotenges 

pistolety?  bracht? 

Przynioslem  Mosci  Do-  ^a,  mein^err,  §ier  ftnb 

brodzieiu,  oto  sg.  |te* 

Poydg  teraz  obaczyc,ie-  ^jcfr  will  jefunb  fef)ftl,  ob 
ieli  koniom  dali  siana;      mpn  Öen  ^ferben  §at 
zaprowadzg    ie    do      jpeu  gegeben,  ftc  fjer* 
wody,  ipostaram  sig      nad>  in  ben  33ad)  fug* 
azeby  im  dano  owsa.      ren,  unb  forgen,  bamu 

fte  Jpafer  betommeru 

Mo£ciPanowie,wiecze-  SEfteine     Jperren,     bas 

rza  gotowa.  #benbej]en  ijl  fertig. 

Zaraz  Udziemy.  SÖBir  fommen  gleicf;, 

Poydz'my  na  wieezerzg,  ia$t  uns  jum  2(benbeflm 

Mosci  Panowie,  ze-      gef)en,  meine  J^erren, 

bys'my  mogli  wczas      bamit  mir  btx)  Reiten 

poysc  spac.  fonnen  fd)fafengef)en« 

■aynam  Wasc  wody  ©ebt  UU6  SSBajfer   $um 

do  umywania  r§k.  $8afd)en* 

Si^dzmy  do  stolu  Mosci  2öir  rootfen  uns  ju  %ifd)t 

Panowie,  feienr  nieine  Jpenm 

tfoza  iednego  brakuie.  (Es  fe^lt  ein  Keffer. 

edzeie    W    Panowie '€flen@iet>oribiefem§rt* 

Frykas,  sporzadzony      cajTeejffietneJperret^eS 

iest  bardzo  dobrze.        i\}  fef)r  gut  ft\Qmd)iet. 

Galgbki  ixiedopieezone.  SDie  Rauben  finb  nidjt 

aufgebraten. 

Dav* 
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Dayeie  nam  pic.  ©ebet  unö  ju  frinfen. 

Za  zdrowie  W  Panow !  SDero  ©efun&ketf,  meine 

^erren  1 
Dzigkuig  W  Panu.         %d)  banh  %§nm,  mein 

Jperr* 
A  wino  dobre?  3(1  öer  üßein  gut? 

Nie  zje.  (£r  ijl  nidjf  fd)limm» 

Piymy  wigc.  iaßc  uns  a(fo  frtnfen* 

Przepiorki    s§    bardzo  $>te  $öad)teln  ftnö  fe^tr 

kruche.  mikbe* 

A  W  Pan  nie  iesz?        Unb  <8ie  efjen  nidjf,  mein 

Jperr? 
Apetytuniemam,iestem  3$  (w&e  feinen  Ttppeftf, 

zfatygowany.  td)  bin  rnöbe* 

Trzeba  nabrac  serca.       SKan  mu£  9ttut§  faffeiu 
Wolaibymbycnafozko  %<$)  wollte  lieber  im  Söef* 

nizeii  u  stolu.  U,  als  am  ^tfdje  fepn* 

Kaz   W   Pan    zagrzac  iaffen  @ie  3#r  23ette 

swoigposcielipoydz      warmen,    unb  <jef)en 

W  Pan  spac.  @ie  fd)(afen* 

41c  W  Panu?    potrze-  ^jl  %$nm  nid)t  roofct? 

buiesz  W  Pan  czego?     33erlangen@ie  etwaß  ? 
Nie  potrzebuig  niczego,  3$  brauche  nicfytS,  ai$ 

tylko  odpoczynku.        bie  9ui()e. 
Dobra  noc  W  Panom.  ®ute  3laä)t,  meine  $er* 

ren. 
Dobr?  noc  WPanu  zy  ^d)  nounfd>e  IJfjnen  eine 

czg,miey  sig  WPaa      gute  Sftacfa,  beftnben 

dobrze.  .     @ie  fid;  toofy. 


Sze- 
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Szesnasta  Rozmo-©^    fedfoe^ttfe    ®e* 

wa.  fprdcf)* 

0  PorachowaniQ  sig  z  U  m    ft  d)     &  tf    t)  e  m 

Gospodarzem.  2S  i  r  t  ()  j  u  b  e  r  e  cfy* 

n  e  n* 

Dobry  wieczor  W  Pa-  ©ufen^&ent^tndneJper* 

nom,kontenciscie  W      ren;  ftnb  .(Sie  mit  bem 

Panowiezwieczerzy?  %    2(benbef}en  jufrieben  ? 

Ieste*my  kontenci,  lecz  2ßtr  ftnb  jufrieben,  man 
trzeba  i  W  Pana  mu£<Sieaberaud)  be* 
ukontentowac.  Saugen,  (beliebigem) 

Porachuymy  sig  Mosci  $a£ t  imß  rechnen/  Jpect* 
Panie  Gospodarzu,  52Birf^>,  xok  viel  vok 
wielesmy  winni  ?  Betöret  £aben  ? 

Dlugten  niewieiku      £)iefe  <Sd)uib   ifi  «M)| 

Rachuy WPan,wiele W  DvecfynenSte,  rcaö ,3önm 
Panunakzyzanas,za  fommtfür  ung,imfere 
stuz§cych  i  za  konie.      ^öebiciUen  unb  für  im* 

fere  ^Jßfer&e* 

Rachuycie  W  Panowie  3ied)nen©ie  fe(bji,meine 
sami,  a  zobaczycie,ze  ,  Jperwn,  fo  tt>erbcn@ie 
uczyni  siedm  tale-  fef)en,  &a^  e$  fiebert 
röw*  %&akt  mad)t. 

Zdamisig,  zeWPanza  Sftidj f  bun!f,  ©ie  fevbem 
wiele  zadasz.  gu  ftiel* 

1  owszem  rachüig  bar-  $$  rechne  *>ielmef)vfefji: 

dzo  tanio.  tt>o£)lfrik 

Wieie  W  Pami  nalezy  SBie  mel  fommt  3(jnen 
za  winoj  für  im  %Qein  ? 

Bu- 
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Butelka  przedaie  sig  po  %$\>.evtaufeblä&.onttiU 
pigc  ztotych.  U  ju  fünf  ©uföen* 

Pr^ynies'  nam  W  Pan  Skingen  ©ie  uns  nodj 
ieszcze  butelkg,zapla-  eine  Q3outdf(e,n>tr  wer* 
eimy  WPanu  siedm  fcen  3§neri  borgen 
taleröw  iutro  rano  bepm  gnfrbfiucf  triefte* 
przy  sniadaniu.  ben  $£aler  Bejahen. 

Iak  sig  W  Panom  po-  SBann  eö  %l>nm  belie* 
doba.  bef* 

Obudz  nas  W  Pan  iutro  28ecfen©ie  unö  morgen 
^czas,proszgWPana  bep  3e^en  auf/  *$ 
o  to.  biete  ©ie  barum. 

Bardzo  dobrzeMosciPa-  ©e§r  teo§l,  meine  Jj3erf 
nowie,dobra  nocYV*      ren;  gute  Skdjf. 
Panom. 


Rozmowa    siedm-  S)fl£'  fte&en$e()ttf e 

nasta.  ©efpräcl)* 

O  Iezdzeniu  na  koniu.       03  om  Reifem 

Ten  ko4  mi  si§  nie  po-  £)tefeö  9)fer&gefä(fc  mir 

doba.  nid)U 

Daycie  mi  inszego  ko-  (Bebet  mir  ein  an&ereS 
nia,  niecheg  tego.  tyfetb,  id)  mag  triefeS 

l)ier  mdjf* 
Nie  umie  chodzic.         €ö  tann  nidE>£  gefjem 
Nie  wstydzicie  sig  dac  ©d;ämef  %  euejj  mdjf, 
mi  takie  szkapsko?        mir  eine©d)inljmä(jre 

$u. geben? 
Nie  podküty.  <£$  ifi  nid)t  befdjfagen* 

Trzeba 
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Trzeba  go  prowadzic  $ftan     muß     eg     jum 

do  kowala.  ©einrieb  fnfjreti, 

KuWieie,  skaleczony,  <£ö  f)inff)  eß  iß  laf)m,e£' 

slepy.  tjl  bltnb. 

To  siodfo  mig  bgdzie  $Diefer©rtttetroirb  mid) 

cisngfo,  brücfeu 

Strzemiona  za   dlugie,  >Dte  ©te»g6ugel  fmb  ju 

za  krotkie.  lang,  ju  furj. 

Rozpuscie  strzemiona ;  $fta($)tt  t>ie  ©tetg&uge! 

sciggniycie strzemio-      langer;    machet    bie 

na,  ©feigbugel  für^er- 

Co  za  mizerna  uzdecz-  5Baö  &aö  für  ein  elenber 

ka !  >$aum  ifl ! 

Przy W13Z  mi  ttomok  i  Q3tnbef   mein  ^elCeifen 

pfaszez.  unl)  SKantet  auf. 

PistoletyWPananabite?  ©inb  3$re  Spijbfen  ge* 

laben? 
Zapomniafem      kupi£  ^cf)  £a6e  t>ergej|en  93uf* 

prochu  i  kul.  ser  unb  kugeln  $u 

faufen* 
ledz'my  czym  prgdzey.  ia$t  uns  gefd)n>inbe  fort- 
reiten* 
W  zyciu  moim  nie  wi.  3$  fyabe  in  meinem  it* 
dziaiem  takiey  bestyi.      bm  eine  foldje  ^öeftie 

nid)t  gefe^en. 
Niechce  ani  w   przod  ©ie  miß  Weber  sorroarfS, 

ani  w  tyl.  nod)  §infern>arfS* 

Popusd  mu  W  Pan  cu-  SaffentSieifjmbengamn 

gle.  fd)ießen. 

LWstrzymay  go  W  Pan  Ratten  ©ie  es  mit  tem 

cugiami.  £awn  fürjer, 

Ostro* 


560      Einige  pofoffdje  ©efprddje. 


Ostrogami  go  W  Pan, 
azeby  pos'pieszaf. 

Darmo,  ia  z  nun  Jadu 
nie  doydg, 

Zsi§dz  W  Pa'h.  ta  go  na- 

uezg  chodzic. 
Strzez  sig  W  Pan,  zeby 

W  Pana  nogg  nie  ko- 

pn§f. 
Patrz  WTän,czylimgo 
nie  umiat  uskromic* 


©poten  ©ie  roaefer  $u, 
&ag  eö  forrge^f«. 

€$  tfi  umfottfr  es  ju  fpor* 
nen ,  id?  fomme  mit 
(etbigem  md)t  juredjte* 

©feigen  ©ie  ab,  t$n>if( 
es  fdjon  fortbringen* 

Stemmen  ©te  ftdj  in  li^t, 
ba$'t$  ©te  mit^em 
§u$e  nid)t  fölaqt. 

©efjen©te,  06  ic^  es  md)£ 
^abebanbigenfonnen* 


Rozmowa  o*mna-£)a£       ad)f$ef)nie 

sta.  ©efprM* 

Nawiedzai^c  chorego.  Vitien  Traufen  ju 

befucfjem 

Iakzes'W  Pan  noc  prze-  £Bie  fabelt  ©ie  bie  t>er* 
szJg  strawii  ?  gangene  9kdjf  juge* 

brad)t? 

Bardzo  zle,  nie  wcale  ©ef)r  übef,  id)  fwbegar 
nie  spatem.  nkJ)fS  gefdjfoferu 

Przez  caJ§  noc  miafem  3^^e&ie9a^e^^£ 
febrg*  baö  lieber  gehabt. 

Cafe  cialo  mig  holt.       35er  gan je  leib  fijut  mic 

Brätes  W  Pan  enemg?  Jpaben  ©ie  ein  Äfyfiter 

genommen  ? 
Trzeba  W  Pami  krew  ©ie  mulfen  TCöer  tafim: 
puscic#  *u2 
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Juzmi.dwa  razy  pu-  SKan^öf mirfdjottjmet}* 

szczano.  mal  gefaften, 

Niewiem  czemu  Doktor  %d)  meig  nkiyt ,  warum 

nie  przychodzi.  &er!öo£tornid)tfomm£* 

Trzcba  sig  otrz^n^c.     Wlan  mujj  3Äut§fajfen. 
Przeiaksowaltfs  sig  W  JQabea  ©ie  purgiret  ? 

Pan? 
luz  mi  si?  uprzykrzyfo  ^d)  6in  fo  t>tel  Td^ettCl) 

tyle  lekarstwa.  f$cjl  ü(>erörü|3tt}* 

Piy  W  Pan  Tyzanf .      'Srinfen  <5ie  ?>£i|ane* 
Napiy  sie  W  Pan  ro-  $rinf  en(gie  einegkifdj* 

solu.  brufje. 

Piy  W  Pan  wödg  z  cy-  XvinUn&ie  ^Sßafler  mtf 

tryn?.  *  (Eitroneiu 

Doktor  mi  sei  watkgka-  SDer  #r$£  l)<tf  mir  SQ?o(* 

jzaf.  f  en  »erorbnef.- 

Nie  möge  sie  ruszyc,      3>d)  tarn  mid)  ntc&t  be* 

wegen. 
.0  iak  mi  sig  przykrzy  0wiebef$werltd)ifimu: 

iozko!  baöSSeffe! 

Iak   szczgsliwy  W  Pan  2Öte  giücf lid)  finb  ©te, 

iestes,  zes  zdrow!  tmp  @ie  gefunb  fmö! 

R  o  z  m  o w  a  d  z  i  e  w  i  g-  CDa£  neunjefjnf e  ©e* 

tnasta.  fprdcf)* 

Wyswiadczai^c    komu  Um  j  e in  a n D e n  Jp  6 f * 
ludzkosc.  lichtet C  ju  erroeu 

fen. 
Sf uga  W  Pana !  3ftr  Qmu i>  mein  $err ! 

Naynizszy  slugaWPa- 3^c  S^orfamfier  SÖie* 
n^  tf  er,  mein  $m ! 

'Sin  Cdx 
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Caiy  do  ustug  W  Pana  ^d)  bin  %fy\m  ganj  $u 

iestetm  3)fenjfcm 

Cataig  rgczki  W  Pana.  %$ ffiffe tynen bteJjÄ 

De,  mein  $err. 
Dzigkuig  W  Panu.        $d)  banfe  Sinnen,  mein 

Jpetr. 
Spusc  sig  W  Pan  na  QSer  (offen  <&ie  ftd)  auf 

mnie.  mici),  mein  JpetT ! 

PatrzWPan,  iezeli  mu  @e(>en@ie  ju,  obtc^3§* 

potrafig  usluzyc.  nen  bienen  fann* 

Roskaz  mi  W  Pan*        33efe()len  ©te  mir* 
CzynsobieWPanzslu-  $f)im   ©ie  mit  %$vem 
g3  swoim,  co  cheesz.      ©iener,  roaö  ©ie  Wol- 
fen. 
WPanarzecztylkomö-  ©ie  ()<xben  tturju  fagen, 

wie,  tylko  rozkazac.      ju  befehlen* 
Czekam  rozkazöw  W  %d)  erwarte  %$ve  23e* 

Pana.  fef)le* 

Poniewaz  W  Pan  tak  %Beil  ©ie  es  fo-^ahen 

cheesz,  modern 

Do  usiug  W  Panu.       3$nen  ju  bienen* 
lestem  W  Panu  obowig-  %d)  bin  ^nm  tter&un» 

zany.  bem 

Daymy  poköy  tym  ty*  ia$t  unöbtefe$ttef,biefe 
tut oiii,  tym  ceremo-  Zeremonien  fahren  laf* 
niom.  fttu 

Powinnoscmoiastuzyc  <£ö  tjl  meine  ©c&ulbtg* 
W  Panu.  hit,  %lpen  $u  bienen. 

W  Pan  nad  tö  lüdzki  ©te  ftnb  gar  ju  §6flid)* 
iestes* 

Nie 
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Niewiem,czymWPanu  %$  roetf?  nidjf,  mit  ma$ 
mam  odwdzigczyd  id)%§nmfoviel£>bti* 
tyle  obiigacyi.  gation  vergelten  foff. 


1 


Dwudziesta  Rozmowa.    £)a#  20*  ©Cfpydc^* 
Narzekai§c.  Um  jtd)  jubef lagen* 

O  iak  ia  nieszczgs'liwy,  D  n>ie  unglücfttd)  &m  id;, 

iezeü  tak!  wenn  btefeg  fo  tfl! 

Achjangdznycztowiek!  #d),  ic^  armer  Wlenfd)  l 
O  my  ngdzni  ludzie !      TCdiv  W*1'  armen  ieufe! 
O  nic'ba!  7(d)  Jpimmer! 

O  Boze,  co  za  kara !      Tld)  ©off/  n>aö  für  eine 

©träfe ! 
O  zfa  fortuno !  #d)  Ungtäcf ! 

Zginglismy !  SBir  fmb  Verloren ! 

Toc  to  iest,  co  mjg  bo*  SDaö  ifl  es,  was  mir  wefye 

lalo!  getjjan. 

To  «ig  w  samey  praw-  Siefeß  ifl  in  ber  $Ba£r* 

dzie  zle  stato.  fjeit  übel  getf)an! 

Naynieszczgsliwszy  ie-  %d)  bin  ber  unglucffefig* 

stem  ze  wszystkich      #e  unter  allen  üften* 

ludzi !  fd)en, 

Trzeba    miec    cierpli-  SD?an  mujj  ©ebulb  §& 

wosc!  ben! 

Trzeba  sigstosowac  do  Wtan  mufj  fid)  in  bett 

woli  Pana  Boga,  2Biflen©oftes  fdjtcf  en* 

Trzeba    umrze'c%    czy  tyfian  muf?  flerben/  fr% 

prgdko,  czy  pozno«      ober  fpat* 
Wszgdzie  chleb  iedz^,    2fi<m  finöef  öberaftiSröb* 

9t  n  2  2rt 
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21.  Rozmowa.       ©<j$  21.  ©efprct#* 

Pozwalai?c,a)boniepo-  Um  etxoat  Jü  bereit« 
swalaiac.  Itgen,  ober  ntcfyt 

ju  bewilligen. 
Prawda.  €*  ifl  »afctv 

lednak  to  prawda.  €ö  tft  bennod)  roafjr. 

MöwiacWPanupraw-  Um^bnen  bteSöabrfjeic. 

de.  J«f«S«n. 

Tak  iest  w  samey  rze-  $n  ber  2Öa&rfjett,  et  tjl 

czy.  f°* 

Ktoz  o  tym  w§tpi  ?        ©er  sroeifeft  baran  ? 
Niemaszw  tyni watpli-  <£*  ijl  fein  gwcifrf  bar* 

■WOSCL  *.?*'<      ,- 

Ia  wierzf  ze  tak  iest.  3»>  W&uU  et» 
Ia  wierze   ze   nie  tak.  ^d)  glaube  e$  nid)t. 
Ia  sie.  zaiozg,   ie  tak.  %d)  mite,  i)<x§  et  p  i$» 
Zatozg  sif ,  ze  nie  tak.  %<i)  toette,  t*a$  et  md)t 

foift 
Nie  kfamiac.  Um  mc&t  gu  lügen. 

PowiedzWPan,zesnieg  <5agen'<Bienod),baf?ber 

niebialy.  ©c&oeenic&t  weiß  feg. 

Wierz  mi  W  Pan.         ©lauben  ©ie  mir. 
Mose  W  Panu  möwid  ^d)  fannSte  »erftc&mt, 

ze  bardzo  piekna.  ba0  fie  fef>r  fd)6n  tjl. 

iartuiesz  W  Pan.  @ie  fpapen,  mein  £em 

W  Pan  zgadtes.  <5te  baben  et  erraten. 

Ia  ^ieczg  W  Panu.        %*>  glaube  gfafc 
Mozna  W  Panu  wie-  3)ian  t ann  3&nen  gfau< 

rzvc  ^en. 

Bedziesz  .W  Pan  Hon-  <£ie   werben    aufrieben 

^  *3  Dosyd 
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Dosyc  na  tym.  (Es  ifl  genug* 

Miics,  nieprawda.        ©cfyroeig  fiitf,  eöijlmd)t 

Ia  mowie,  ie  nie.  %(fy  fage  nein. 

Nie  prawda.  <£s  ifi:  nicf)t  n>a()t% 

F«|s$  €s  i)l  falfd?* 

Zelgäies  bezwstydnie.'  SDu  f>afi  imuerfdjamf  ge* 

f  logen. 

Ia  niecheg  tego  konie-  ;jd)  Toili  fciefeg  t>utd)au$ 

cznie.  nid)£. 

Ia  zartowafem  tylko.     3$  fpäjjfe  nur* 
Ia  to  tylko  dla  smiechu  %d)  tjjatbf  efeö  nur,um  JU 

zrobilem.  Ia^en> 


22#  RozmowaJ     ?  ©dp  22*  ©efptarf^ 

Radz^c  sig  o  co.      Um  Üiati)  $u  fragen* 
Cöz  trzeba  czynic?        2Baö  fottman  t()un? 
Co  za  sposöb  ?  SBaS  für  ein  Mittel  ? 

Ktör^  strong  bgdziemy  SOiiC  melier  9>arfer>  »äfe 

trzymali  ?  (en  ttnr  es  galten  ? 

Cözbedziemy  czynili?  2BaS  rooffert  mir  cl)un? 
Zröbmy  tak,  ia%t  eS  uns  alfo  madjeru 

Lepiey  bgdzie,  ze.  (£s  mirb  beffer  feyn,  ba  £♦ 

PoczekayWPantrochg.  Söarten  ©ie  ein  wenig. 
Lepieybys  bylo,  azeby.  €s  wäre  bejfer,  baj?- 
Lepieybys  WPanuczy-  ©ie  würben  befier^un, 

nii,  gdybys.  xomtl* 

Wolatbym.  %d)  wotffe  lieber* 

Gdybym  byt  W]  Pa-  Sßenn  i$  an  ^(jrer  <öfek 

nern.  te  wäre* 

9}  tt  3  23*  R"o  - 
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23.  Rozmowa.      <£)cig  23,  (Sefpmcl)* 

Zycz^c  komudobrze.   €inem     ©uteg    ju 

rcünfd)  ern 

Niech  W  Pana  niebo  za-  $)er Jp  t  m  m  e  I   erhalte 

chowa f  @ie ! 

Niech  WPanu  Pan Bog  ©ort  $ebe%$nm  ©lücH 

da  szczgscie. 
Zyczg  W  Panu  wszyst-  ^d>  rounfdje  3$nen  ötfeS 

kiego  dobrego.  ©ufeß. 

Niech  WPanu  Pan  Bog  ©0«  )lebe  %§nm  bet> 

dopomoze, 
Niech  W  Pana  Pan  Bog  ©oft  begleite  .(Sie* 

prowadzi, 
Wszelklego  WPanu  zy.  %$  »ünfc&e  %$wn  att?$ 

cz?  ukontentowania.       Vergnügen«, 
Pros^Boga.abyWPa-  ^ct)  bitce  .©Ott,   bog  etr 

nudaJwszystko,cze-      ^nm  alles  »erldbe, 

go  sobie  zyczysz.  n)aß@ie  ftd)  roünfcljem 

Panu  Bogu  WPana  od-  %d)  empfehle  <&\£  &otU 

daig* 

24.  Rozmowa,      £)<*£  24,  ©efptdcfK 
Groz§c  komu,         (£inem  |ut»ro§en. 

Gfowg  ci  rozbiig.  %d)  toiü  t>ii*  ten  $opf 

enfjtwp  fcblagetu 
Ja  cig  bgdg  bil.  $d)  roitt  t>id^  fdjfagetu 

Ty  zarobisz  sobie  na  SDu    wirft   Dir    funfjig 
pigcdziesi^t  plag,  ©freite  juwegebrin* 

Ja 
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Ia  ci  tak  wielkiey  naro-  ^    will   bir    einen  (o 

big  haiiby,  ze.  großen  (£?d)tmpf  an* 

i(jim,  ba§. 
Oddam   ia   ci   wet  za  ^d)  n>ifl  bir  gleiches  mit 

^et.  v  ©leid)em  vergelten* 

ZapJacisz  ty  mi  za  to.  ^ufofijl  es  mir  bellen* 
Przysiggam  ci,  ze  bg-  %d)(d}T00te  birö,baf  e$ 

dziesz  tego  zalowaf.      bir  gereuen  roirt>. 
Nadgrodzg  ia    ci,   po-  £>$  voill  birß  ftf)on  per* 

czekay.  gelten,  warte  nur* 

Iestemdobry,  ale.         %<§  hin  gut,  aber* 
Ty  chcesz  sejäuag  zar-  S)u  uuflfl  mit  mir  fdjer* 

tcwac,  ale*  jen,  aber, 

Ty  zrobisz,  ze  mi  cier-  ©urcwft  machen,  baß  tdj 

pliwosci  nie  stanie.        bie  ©ebu(b  perliere. 
Poczekay,  poczekay!     5Barfe,  warte! 
Po  matu,  po  malu!        Sackte,  fachte! 
Biada  tobie,  5Öe()e  bir. 

Nie  ucieczesz  mi,  2)u  f  oßji  mir  nicf;t  <enf* 

laufen, 
Cicho,   nie  gaday  nu^tide,  rebe  mir  nid)t 

wigcey.  mefjr* 

Zgin§les.     -  (£$  iß  mit  bir  getfjam 

25.  Rozmowa,       £)a$  2j/©efpra#, 
Pokazuigc    rados'e    iubgreube   w  n  &    i>JZ  i  ^  * 
«1,  fallen  ju  ernennen 

511  geben* 
Co  za  umecha !  5tSa$  für  eine  iujl  l 

Co  za  chwata !  2BaS  für  (£()re ! 

Co  za  radcs'c !  5ßaS  für  ^mibe ! 

fftn4  Oiak 
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O  iak   iestem  kontenc 
O  iak  ia  s/czgsliwy ! 
Co  za  szczgsete ! 
Co  za  dzieilszczgsliwy 

Iak  W  Pan  szczgs'liwy 

i,ai  iip  tego. 

Scrce  ipi to  przertika. 


!  'ZßhUn  id)  fopergnügt! 

D  n>ie  gitücf tief)  bin  id)  l 

®as  für  ein  ©(ucH 
!.2öas"  fite  ein  gtuefttc^e^ 

Sag ! 
!  me  glucfltd)  fin&eiel 

<£ö  tfi  mir  leib. 

SDaö  Dringet  mir  bi$  ins 


2(5*  Rpzmowa» 

Strofuigc  kogo  siowa- 
yni, 

A  czyliz  sig  godzi,  tak 

postgpowac  z  poczei* 

wemi  ludzmi? 
Co  za  hariba! 
Czy    nie    powinienbys 

sig  wstydzic  ? 
Mnie  taki  wstyd  wyrz§« 

dzid. 
Takiemu  czJowiekowi, 

iak  ia. 
Tak  sig  tö  dzieie? 
ö  szelmo  !  o  zdrayco  ! 
Patrz,  nie  dobrego  ! 
Co  za  pigkny   sposob! 
Rozumiesz  ze  to  iQsi  do* 

brze? 


%emanben      mit 

SÖorten  ■$«  bt* 

(trafen* 

3(M>aö  erlaubt/  mit  e§tv 

(id?en  ieuten  alfo  um* 

^ugefjen? 
2Ba$  für  eine  ©cfranbe! 
©otftejl  tm   biefj    nicfyc 

fcfyamen? 
SJfttr   einen  folc^n 

©cfyimpf  an^utfwn  l 
Einern  Sftann,  n>ie  id) 

bin? 
©efjef  es  a(fo  ju? 
D©d>elm!  o  Betrüger! 
©tef)e,^0lid)tgmurbiger } 
5öas  für  eine  f#6ne  Ürt! 
©c&dtu  &fr  biefeögut^u 

fe$n? 

Naucz 
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Naucz  sig  bestyo!(osle).  lerne  bu  bummeS  Söief) ! 

Patizcieno  tego  Mazna,  @eyet  nur  ben  Sfporen, 
iak  sig  zemng  obcho-  rote  er  mit  mir  umge* 
dzi!  fyetl 

A  gozu  diabta  zrobil?  $Ba5  Teufel  £af  er  ge* 

mad)t? 
Patrzaycie  tego  szelmg!  ©e£ec  btefen  <2d)etmeti 

bat 
lako!     ieszczes     krn§.  2$aSi  btfi  bu  ncd?f)alS- 
brny?  jiamg? 


27.  Rozmowa.       ©o$  27- ©efprdcl)« 
Wciaigc  kogo  i  pokar  ^ e m an ben jur  ufen, 

zui^c  uprzykrze-       nnb  feinen  SBiber* 
nie-  mitten  ju  bezei- 

ge ru 
Sfuchay!  Jpore! 

Gdzie  iestes?  %Qo  bijl  bu  ? 

Sluchay  W  Pan !  WPa-  Jporen  ©ie,  mein  Jjerr! 

ni!  WPanna!  Sftabame !  SÜtabcmot* 

feile ! 
Na  iedno  slowko.  <£in  '©ort  nur. 

Dwa  slowa   tylko  W  %tf)mti%l)nm  mit^ü) 

Panu  powiem.  5Borte  fagen. 

Zatrzymay  sig,  5Bmte. 

Zatrzymay  sig  W  Pan.  QBatten  @ie,  mein  £em 
Moie  serce.  Siftem  Jperjd)en ! 

Kochanko !  liebes  kini> ! 

ial  mi.  €6  i|l  mir  leib* 

Day  mi  poköy.  ia£  mid;  jufrieben, 

3R  u  5  Idzze 
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Idzze  precz,  proszg  cig;  ©ef)e  fovt,  id)  bitte  W). 
Idz  W  Pan  precz,  pro-  ®e£en©te  fort,  td)  bitte 

szg  W  Pana.  (Sie,  mein  $err* 

Niechcigßögprowadzi.  ©ott  begleite  bid). 
Precz  zujd.  ü)acf et  eud)  t>on  £ier  roeg* 

Precz  odemnie.  tyadet  eud)  t>on  mir  fort. 

Idz  precz,  ty  besty§  ic-  ©e()e  fort,  £>u  bifi  eine 

stes.  SSejlie, 

O    uprzykrzony  czlo-  0  bu  uerbrtejjUc$£t 

wieeze !  5J?enfd) ! , 

Iuzes  mi  sto  razy  powie-  £)u  geft  eö  mir  fefron  f)im* 

dziat.  feertmal  gefagf. 

(Nu   i  .         i   ii       n       .i  i  ».      ii. ■.»  ■>■■■'       '  ■  ■*       ■  ■    -   ■    — — — —» 

28*  Rozmova,       £)a£  28.  ©efpvdc^ 

Pytaigc  sig  i zakazui^c.  U m  ju   fragen  unt) 

ju  verbieten* 

lak  W  Pan  mcWisz?  2Bie  fagen  @ie? 
Cöz  tarn  powiadaig  ?  SB a$  fagt  m4n  ? 
Coz  tani  iiowego  sfy-  5ßaS  fagt  man  neues? 

chac  ? 
Acoz  to  iest?  38ag  ijlJ&aö? 

Gdzie  W  Pan  idziesz?  $ßo  gelten  ©ie  §M? 
Zk§d  WPan  idziesz?    5Bo  fommen  ©ie  f)er? 
Co  W  Fan  robisz !  (czy-  S8a$  ntad?en  ©ie  ? 

nisz  ? ) 
Co  si?  W  Panu  zda?     3SaS  meinen  <5ie? 
Na  iaki  koniec?  Na  la  gu  n)etd)em  (£nbe?   3l* 

kie  przedsigwzigcie?      n)eld;em  23ort)aben? 
Na  co  tak  wiele  cere*  5Sarum  fo  t>iele  %&eiu 

nioaii?  iduftigfeiten? 

Powiedz 
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PowiedzmiWPan^czy-  ©agen  ©iemtr,  06  man 

li  mozna  wiedziec?        foiffen  f anrt  ? 
Ktoz  byf  tak  smialym?  28ertjr  fofu()ngett>ef<m? 
J)ay  temu  poköy.  £af?  Das  bfeiben. 

Nie  rusz  tego.  £Kü()re  &aö  md)£  an. 

Nie  möw  ani  sfowa.      @age  fem  SSorf. 
Nie  odchodz  z  t§d.        ©e^e  doh  f)ier  mc^f  roeg. 
Diaßoga  nie  czyii  tego.  Um  ©otteö  xoiiim,  £§ue 

biefeö  ntd>f. 
Strzez  sig   W  Pan.       J^&un  @te  («&♦ 
Miey  sig   W  Pan  na  Jörnen   ©ig    fi$    irr 

ostroznofci.  7(d)t* 

Niechcg  ia  tego.  %d)  roitf  biefes  tud)t  §a* 

bem 
Iac  to  zakazuig.  ^cl;  verbiete  bttr  ba$* 


. 


29.  Rozmowa,         ©0$  29/ ©efprd^ 
O  Piciu.  25om  Srinf.en. 

Zk^dto,  zeWPanowie  2Bte  fcmmfg,  &a§  ©fe 

niepiiecie?  nid)t  trinfen,    meine 

Jperren? 
Czy  wino  WPanom  nie  ©djmecf £    3(meit     &«■ 

dogustu?  ©einnicbt? 

Bardzo  dobre.  €r  ifi  fe^r  guf* 

"Wcale  do  naszego  gy-  <£r  ijl  überaus  nad)  mv 

stu.  ferm  ©efcfrmacf* 

Wysmienite,  <£c  i)l  ttortrefflid;* 

A  przecie  W  Panqwie  Utrt>  bennod)  trtnfen©te 

niepiiecie?  md?f? 

Piymy 
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Piymy     za      zdrowie  iajfet  und  Sföf  bte©efun&* 

przyiacioi  naszych.      '  £eitamferer  greunbe 

tcmfen. 
Za  zdrowieWPana^W  S5ero  ©efunbf^tf,  mein 

P?ni  Dobtodzieyki ;     S}m ; Sftabamej SKa* 

W  Paahy  DobrQ-      ^moifeöe» 
l  dzieyki. 
ZazdrowielnklinacyiW  5äk$3^n #*& tft,Wla' 

Panny  Dobrodziey  ki.       beinoifefle* 
Za  zdrowie  Ieymci  W  7tx\f  bie©efunb£)eit£)er0 

i  Pana.  grau  iie&ftem 

Za  zdrowieDobnocbueia  2(uf  bie  ©efunbf)eit  im* 

naszego.     '  fers  Qöof)l£{)aterö* 

Na  podzigkowanie  W  3§neniu  öanfen,  mein 

Panu,  4err* 

Wypfocz  Kieiiszki,        <5pü(e  t)ie  ©lafctr  miß* 
Skosztuiemy  takzewina  WiviüolUnaud)  benUn* 

wggierskiego.  getwein  fojlen. 

LWino    wggierskie    za  SDer  Ungemein   ijl  |is 

mocne.  fiatf* 

FUisnry  zadosye,  ^irfwben  genug  gemm* 

fem 
UnizeniedzigkuiemyW  5Bic  banfen  %$nm  ge* 

Panu.  fjotfamfh 

Prosz^  wybaczyc  Md  %d)  bitte  t>oriieb  ju~ne§* 

Panowie.  men,  meine  Jperren* 

Do  prgrkiego  widzenia  7(uf  ein  baf  bigeö  SBieber* 

sig  z  W  Panem.  fe^*V  mein  Jperr. 

Zewsze  mi  WPanowie  ©ie  werben  mir  allzeit 

bgdziecie  przyiemny-      wtttf  ommen  ftytl. 

mU  ■ 

Pole- 
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PoIecamysigRespekto-  2B;r  empfepfen  uns ^f)* 
mi  W  Pana.  rer  guten  ©emegen* 


Trzydziesta  Rq- ©a$_  &rep§igjfe   ©e* 

?mowa.  fprdC^. 

O  Pogodzie.         Q3om  fronen  2Bet* 

A  sloiice  wzeszlo  ?         2fj!  bie  <8onne  aufgegan* 

gen?. 
Ieszcze  nie,   ale  wnet  9?ocl)  nidjf, aber  fte  tvitb 

wzeydzie.  halb  aufgeben* 

Oktoreygodzinie  slori-  Um  toelci)e£At$ef)etbit 

ce  wschodzi?  ©onne  auf? 

Wschodzi  teraz  o  p!§-  ©ie  ge(jef  je|t  um  fünf 

tey.  U£r  auf. 

A  o  ktörey  zachodzi  ?    Um  toeldfe  geit  geltet  fte 

unter  ? 
Zachodzi  teraz  o  sio-  (Sie  gef)et  je|tum  ftcberi 

dmey.  Uyir  unter* 

Dzis  bgdzie  pigkna  po-  <£ön>irt)  freute  fcf)6n2Bete 

goda.  ter  werben* 

Stoiice  swieci.  £>?e  ©onne  fdjetnef* 

Drzewa  zaczynai§  p^-  SMe  SSäume  fangen  an 

czki  wypuszczac.  ^uofpen  511  bef ommen. 

W  kilka  dni  pigknych  3n  ^Ud)eufd)omn%a%m 

bgd?  sig  pukaiy.  werben  fte laiiöfcfylageru 

Siorice  blade.  SÖte  ©onne  ifr  Maf?* 

To  znaczy  deszcz.         £>a$  bebeutet  Siegen* 
SJouce  si§  chowa.  SDte  ®onne  verbirgt  fiel}» 

Sforiec 
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Sfonce  zachodzi.  JJ)ie  (Sonne  gefjef  unfe£ 

Siorice  ieszcze  nie  za-  £)ie  (Sonne  ijl  nodj  nitf;t 

*4<>-  untergegangen. 

Odkilkudni  bardzopig-  (Seit  einigen  $agen  ijleS 

kna  pogoda.  fef)r  f4>6n  QBetter  ge* 

wefen. 
Wczorapigknieyszaby-  ©ejtern    tvat   fd)bwve$ 

ta  pogoda  nizeli  dzis.      SBeffer,  ate  Ijeufe. 
Nie  byfo  tak  ciepto.      (£ö  n>ar  nic^ü  fo  warm* 
Iezeii  po  poludmu  bg-  ^nneöbtefen9kd)mi{* 

dzie  pogoda,  poydg      tag  fd)6n  fetter  fepn 

za  miasto  na  spacer.      wirb,  fo  toitl  id)  einen 

(Spaziergang  aus  bec 
(Sfabt  fljun* 
Wgtpie,  zeby  byJa  po*  %d)  jroetf^bajjeö  werbe 

goda,  bo  niebo  po-      gut$Setter  fet;n,  benn 

chmurne«  Der  JpimmeJ  hevoblht 

Po- 
lest wielkie  podobieii-  Ottern  #nfef)ennad)n>ir& 
stwo,  ze  bgdzie  nay-      es  baö  fd)6njte  $Better 
pigknieysza  pogoda.      t>on  bei*  5öett  werben* 

33L  Rozmowa        ©a$ "31.  ©efpvdd)* 

O  Niepogodzie*       $S  0  m    fcf;  (eckten 

SBeeter* 
Deszcz  pada,  zJa  pogo-  (£ö  regnefy  es  ijt  fcfyfed^ 

da,  reg  SBetter* 

Nie  möwitem'  W  Panu,  <%abe  id)  es  3&nen  nid)t 
ze  deszcz  bgdzie  pa-  gefagf,  baß  eö  regnen 
dal?  werbe? 

Ustafa 
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Ustala  pogoda.  $>as  gute  2Better  iß:  tmt* 

bet). 
CaJ§  noc  deszcz  padat.    (Eö  i)dt  tue  ganje  91ad)f 

geregnet* 
Bgdzie  wigc  blota  nie  <£s  notrb  alfo  fe§r  f  off)  ig 

maio  po  ulicach»  auf  ben  ©äffen  werben. 

Niepoyd?wi§cnigdzie,  3$  werbe  alfo  nidjf  au$* 

kiedytakzja  pogoda.      gefyen,   wenn   eö    fo 

fd;ltmmeg  5Seffer  ijt. 
fiylbym  gdzie  wyszedl,  3$  würbe  ausgegangen 

gdyby deszcz  nie byl      fet;n,  tvemveä nid;tge* 

padat-  regnet  fyätte. 

Wiatr  takze  potf zn>\    <£ö  tji  aud)  febr  rotnbig. 
lest  wiatr  ?  ©6  i  jl*  roinbig  ? 

Straszny  byl  wiafr  tey,<£ß  i]k  btifc  $$lad)t  ein 

noey,  ktöry  do  tych      erfdjredHdjer    ^inb 

czasieszcze  nieustai.      geroefen/  n>e(d)er  nod) 

md)f  aufgef)6ret  §au 
Ledwiesigmoznautrzy-  ffflan  fann  ftd)faum  auf 

macchodzjcnaulicy.      ber  ©trafje  erhalten. 
Zaczyna  deszcz  padac.  <£s  fangt  an  ju  regnen* 
Drobny  deszcz  pada.      €"$  regnet  gartj  fletn. 
Z  gradem  deszcz  pada.  (£ö  regnet  mit  Jpagel  t>er* 

mi[d)f« 
Niechay  deszcz  przey-  Saffet  ben  3vegent>oru6er* 

dzie.  ge(jcn« 

Deszcz  wnet  przeydzie.  SDer  Siegen  wirb   frafb 

vorübergehen* 
Boigsif,jeszczebardziey  %d)fiw<i)tef  eSroirb  jlär* 

bfdzie  padaf.  fer  regnen« 

Poki 
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Poki  wiatr  nie  ustanie,  So  fange  fid)  ber  %inb 
nie  bgdzie  bardziey  ntC^f  leget,  ttrirb  eS 
deszcz  päd A."  nid)£  jlarf er  regnen» 

Zda  ml  sl§,  ie  sig  iu2  SDtid)  bünft,  e$  toettev* 
btyska.  (engtet  (bittet)  fdjötu 

Prawdziwie,  iuz  zaczy-  ©en>i|3,*S  fangt  fd;on  an 
na  grzmic.  ja  bonnern* 

Niedziwuig'sig  iatemu,  ^<^-n?unt).erc  mtd)  bar* 
bo  nad to wieikie by-  übernid)t,  benn  Die 
lo  gorgco.  Jptfe  i(i  überaus  groß 

g':n>efen. 

Biezmyprgdzey,  deszcz  $ajfetunggefd)mmbefau* 
nas  napadnie.  feit/    ber  Siigen  mtrö 

tui6  überfallen. 

Poydzmy  do  izby,  pöki  £aj?et 'iittö  in  öle  @tube 
nawalnica  nie  przey*  ge§en,  big  bas  ünge* 
dzie*  witter  t>oruber  ijt* 

32*  Ro^mowa,         £)a$  3  2-  ©efpfdd)/ 
O  drodze»  03  o  n  berget  f $♦ 

Wltam  itiegöMsci  Panä,  ©epn  @te  ft)i llt ommett, 
masz  W  Pan  wol§  iu-  mein  Jperr,  ift  %$nm 
tro  zeninj'  poiechac  gefallig  morgen  mit 
tiaiarmark?  mir   auf  ben    3a§r* 

marft  $u  reifen? 

Bardzöch§tnieMsciPa-©ef)r  u>ol)i,  meinJperr, 
nie,  ale  dalekoz  to  ?        unb  mie  weit  tft  es  ? 

Nie  daleko,nieraasityl-  «Riebt  nmt,  e6  |mb  nut 
ko  szesc  md.  fed;ö  Steilen« 

lak 
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lak  sigzowietomiasto?  3Bte  (jeijjt  trie  @fat>f? 

Zowie  sig  N.  @te  f)eij?t  9?. 

Ä  wiesz  W  Pan  drogg?  SBtffett  ©ie  aucfj   öen 

5Beg? 
Nie  wiem,  aie  sig  pytac  %d)  meiß  ntdjf,  mir  mol* 

bgdzieray4  Jen  aber  fragen* 

A  iutro  to  bgdzie  iar-  üBirö  morgen  Der  %a§v* 

mark?  marftfepn? 

Tak  iest  MciPanie,iutro*  IJa,  me^  Jperr,  morgen* 
Toctedylepieydzispo- ©o  wirb  es  befter  fepn, 

iechac,  zebysmy  tarn      ba$  mir  f)eu£e  (jinret* 

byli^,  za  wczasu.  fen,&amitmirbei)3ete 

tenallbafeyn  mbd)ten. 
Iak  sigWPanupodoba,  58te  eß  bemJperrn  beliebt 

ia  zawsze  gotöw.  id)bin  jeberjeit  bereif* 

Kaz  W  Pan  Kofiia  osio-  {äffen  ©ie  t>aS  pfttt)  \at* 

diac,  a  przyiezdzay      fein,  unt)  f ommen  ©te 

W  Pan  do  ninie,  za-      ju  mir,  mir  moßen 
:   raz  poiedziemy.  gfeicfy  megreifen, 

NuMosci  Panie,  iuzem  9?un,  meinJ^err,  id)  bin 

przyiecliaJ,  poiedzie-      fc^on  Öa,  motten  mir 

myiuz?  meg,? 

IuzMosciPanie,czekam  ^mein^err,!^  matte 

dawno  na  W  Pana.         fdjon  lange  auf©ie* 
Moy  Przyiacielu,  ktorg-  SDZein  §reun&,  mo  mujj 

dy  to  trzeba  iechad      man  reiten  nacfySft*? 

doN.? 
Prosto  Mosci  Panowie,  £>en  gera&en  SBeg,  mei* 

alekiedyWPano^ie      «  ^iren,  »enn  ©ie 

aber  mt>en2bait>  rem* 
bgdziecie    w    Jssie,      men   mer&en,     men- 

üdaycie  sig  w  lew§,      fcen  ©ie  fidj    linfö, 
0  o  zeby- 
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lebyfcie  W  Panowie 
rningli  gorg,  na  ktö- 
rey  iest  zla  droga,  a 
kledy  W  Panowie  bg- 
dziecie  za  gorg,  to  w 
praw§  W  Panom 
przyidzie  sig  üdac. 


baf?@tebeiV25erg  w 
bei;  reiten  Tonnen,  wo 
ein-  fe^r  fcfyümmee 
5Beg  ttf,unb  wenn©ie 
|mter  bem  £3erge  fepri 
werben,  fo  muffen  ©ie 
ficf)  rechter  Jpanb  be* 
geben* 
A  niemaszze  niebespie-  %ft  es  aud)  fidler  in  t>ertt 

czenstNsra  iakiego  w      SBälbe  ? 

lcste  ? 
Bywali  przed  tym  roz-  (Jg  |aben  jtd)  »ormate 

boynicy,    ale   teraz      ©trafjenräuber  barin* 

iuz   o  tym  nie  nie      nen  aufgehalten,  ahw 

slychad.  fef  urib  ij?  es  ganj  fiitf* 

A  nrebgdzie  trzeba  rze-  2Öirb  man  nid)t  muffen 

ki  iakiey  przeiechac  ?      |tdP>  nberö  SSBaffer  je j* 

$en  (aflfen  ? 
Bgdzie  iednä,  ale  moze  (£ö  wirb  ein  ^(uf?  fepn, 

i§  w  brod  przeiechac,      aber  man  mirb  burefy* 


reiten  fonnen,  wo  ba$ 
2Öaffer  nid)r  jugenom* 
men ;  aber  wo  eö  ju» 
genommen,  werben 
©te  weiter  (tfnaufrei* 
ten  muffen,  attwo  @te 
einen  §3ra^m  jum 
Ueberfu^ren  finben 
werben* 
Bywaycie  zdro^i,dzig-  33Jeibt gefunb,wtrbeban* 
kuiemy  warn  wieice.      Un  un$  ved)t  fefjr* 

O  iaki 


iezeli  wody  nieprzy- 
byto ;  ale.  iezeli  tak 
fegdzie,  wyzey  W  Pa* 
nowie  poiedziecie,  i 
tarn  z nay dziecie 
prum,gdzie  przewo- 


iaki  to  Jas-'wielki  i  0  Wag  %  fur  efn  qrßr.. 
przykry  do  przeiez.      fei-  unj,  ^»««(U 

T  •     -  "    '  j,v   r         ®aIN«m  ^eifen#. 
Iuz  wißZg  z  daleka  fco-  ^cb  feöe  bereifö  »on  & 

n,ec-  ne  &dö  ©,&«. 

Widz?  taue  ig  rzelkg,  ^d;  f^e  aud)  ben  gfog 
przez ktör«  aiamy ie-  ba  Wir  Öut^fctfai  fof' 
chac;  ale  widzi  mi  fen,  aber  e$  Meinet 
sit  woda  wielka ,  le-  mir  ein  gto$  SBaWet: 
piey  do  prumu  iechac,  ju  fe»;n,  beffer  mirö "e$ 
mzejisifwniebeapie-  fet)ti  jum  9)rafim  *u 
czenstwo  puscic  i  reiten,  altba$wituL 
«tonfc.  *^N*-|Ö& 

_    ,         ,  unö  erfaufen  jbffeju 

Bardzo  dobrze  W  Pan  2>a  fpaben  @&  wctf 
mowisz,  bobysmy  benn  wir  fonnten  »er« 
mogh  bröd  minac  i  febfen unb  in  bie®tw 
w  dot  wpas'c ,  i  tak  be  fatt^uHö  fi>  fammt 
zgmgljbysaiy  wespol '  ben  $ferben  ju  ®rwia 
i  z  naszemi  korimi.  be  o,eb\en  muffen. 
Prüm  i  przewoznicy  s§  $Di«&i6re  unb  bie  ÜeSee* 
tu  na  tcy  stronie.  föbrer  ftnb  auf  biefer 

«Seite, 
rrzewafnicyprzewiez-^oret  üjr  fcufe,  mvet 
cie  nas  na  tamtg  stro-  uns  über  auf  jene  m& 
ng  wko  nayprf  dzey, .  f e  unb  bat  auf$  föteu. 
bo  chcemy  przyie- .  nlgfJe,  benn  mir  toofc 
«hac  w  czas  do  mia-  (en  be»;  Reiten  in  bei- 
sta-  ©toMfepn.     &Uf! 

ledna       tylko       iest      nur  ein  S9feifc$at,  bie 
nulka,  mozec'ie  W      £erren  fwwen  long. 
Ö03  Pano- 
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Panowie  tarn  by  c  nay.     jiens  in  einer  <8>fttö&e 
dluzey  za  godzing.  Öa  fet)n* 


33.  Rozmowa.  £)a£  33*  ©efitfßd)* 

Dzieridobry  WMPanu.  ©ufen  $ag  bem  Jpetrn, 
Sluga  naynizszy  W  Pa-  £)eö  Jijerrn  untertänig* 

na.  fter  Wiener* 

Tak  dlugo  sig  W  Pan  9lu£en  @ie  fo  fange? 

wczasuiesz  ? 
Szedtem  wezora  pozno  ^d)  gieng  gejlern  fpät  jtt- 

spac#  33ette* 

Nie  wyspaf  sig  W  Pan  Jpaben  @te  nod)  mdjf 

ieszcze?  auögefcfylafen  ? 

;  Nie  batzo.  Sl\d)t  fe^r  tüö^L 

CosigWPanu  s'nilo.     ®aö  f)at  ^fjnen  getrau* 

met? 
Nie  dobry  sen  mialern.  ^d)  fw&*  feinen  guten 

%aum  gehabt* 
Sen  mara  P.  Bog  wiara*  Traume  ftnb  %vanmef 
Ktöraz  na  zegarze  ?         5ßßa6  tfi  Die  ©lotfe  ?  ; 
Co  W  Pan  nmiemasz?  2Baö  meinen  @ie? 
Tuszg ,  ze  ieszeze  nie  %d)  mepne,  tm$  eö  nod) 

osma.  md}t  acfyt  tjh 

Iako^nie  osma  ?  iuz  dzie-  2Öie,  nodj  nidjjf  ac&te  ?  e$ 

si§ta  bifa.  §at  fd;on  je£n  gefd;fa* 

gen. 
Mam  wierzyc  temu  ?      <8o(l  id)  eö  glau6en  ? 
Wierz  mi  W  Pan.         ©tauben  @te  mir* 
Toc  muszg  czym  prg-  <S?o  mufj  tefj  gefd)tt>ini>e 

daey  wstad  aufj^en* 

34.  Ro- 


(gtitfot  pQtniföe  ©efpracpe-      5&1 

34-  Razmowa.         £)<*£  34,  ©efpra^ 
Ghiopcze !  Sunge  I 

Mosci  Panie.  Wlein  Jpetr, 

Gdziesgmoie  pantofle?  Qöo  fm&  meine  ^öttfof* 

fein? 
Pod  lozkiem.  Unterm  33effe* 

A  robdyszan?   (nocna  Unt>  ter  ©cfyiafrotf? 

suknia.)  * 

Na  Krzeselku  przy  loz-  #uf  &cm  @tuf)(e  fcetjm 

ku.  SSette* 

WytarleS  trzewiki?       Jpaji  &u  &te  @d)u§e  reut 

gemalt? 
Wytarlem.  %d)§abe\ietein$tmad)L 

Plaszcz  i  sukni§  wycze.  £aft  &u  &en  SKantel  unt) 

sates?  '  benDtocf  ausgefegt? 

Wyczesatem.  ^d>  §abe  fte  außgefefjrf« 

Gdzie   iest  grzebien  i  2Bo  ijl  Öer  Äamm  un& 

szczotka  ?  fcte  33ürjle  ? 

W  grzebieniarzu  przy  %m  ^ammfuttet  btXjVX 

zwierciedle.  @ptegel* 

NalaJes  wody  w  ant-  JJDafi    tm    58aflk    in$ 

was?  ipan&fajj  gegoffen? 

Nalaiem.  ^a* 

Przynies  bialy  rgcznik.  SSringe  ein  tt>eijj  J^ante 

tud). 
Zaraz  Mosci  Panie.        @o  gfeic^^  mein  Jperr* 
Day  mi  bialy  alsztuch,  ©ieb  mir  ein  weiß  JpalS* 

mankiety  i  rgkawki.      tud),  Sftanfcfyef f en  unö 

#ermel* 
Lezywsfcystkonastole,  (£ö  liegt  qfte$  auf  öero 

$iföe* 
ö  0  3  Posfa- 
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Posklei  poseiel?  J^aft  bu  bäS  S3e«  $8* 

matf)t  ? 
Zaraz  poscielg.  3$  werbe  *S  affobalb 

machen* 
Zapalifes  w  piecu  ?        Jpaft  bu  geuer  im  Öfen 

angemacht? 
leszczfcnie.  fjlöd)  t^d)f* 

Zapai  prgtko.  ^ei|e  gefd)wmb  eitn 

Wktoreyizbie? nadöle?  3fti  tüekfyer  ©ftlfe?  Utu 

ten? 
Na  görze.  0ben, 

luzem  zapali!.  $d)   ()abe  fdjon  einge* 

Zamiotles  izbg  ?  Jpaft  bu  bk  Stube  aus* 

gefegt? 
Zaraz  zamiotg.  %d)  werbe  ffe  affobafö 

auffegen. 


35*  Rozmowa.  £)a$  35*  ®#?Ö#* 

Czofem  Mosci  rafik    3^  'S^fenety  mein  Jpem 
Stuga  W  Pana.  3>(?r  Wiener* 

Iak  sig  W  Pan  masz?    5gte  beftnben  @ie  ftdj? 
Zdröw  do  usiug  W  Fa-  3$  bm  gefunb,  3$n?n 

na,  $u  bietiem 

Ieymosc  W  Pana  iäkö  $£ie  ge§Cö  3$rer-  $rau 

si?  ma?  iiebffrn? 

Choruie  barzo.  ©te  ijl  fef)r  f ranf ♦ 

£al  sig  tego  Boze.  3>a6  fei)  ©oft  gef (agf* 

Cozczynic,ktois%mo«  2öa$  feil  man  föun,tt>etr 

ze 


€tm'$c  pofttffcpe  ©efprac^el      5S3 

ze  Panu  Bogu  sprze-      fann  ftcf>  ©Ott  wiber* 

ciwic.  fe|en* 

Iak  ;sig  mai§  Pannysio*  2öte  ge()tö be n  Jungfern 

stry?  ©djrocji-ent? 

Zdrowe  chwala  Bogu.  @tefmb®*)(eiob!gefunb* 
Dziatki  W  Pana  zdrowe  ©inb  3$re  ^inbercfyen 

takze  ?  aud?  gefunb  ? 

I  te  zdrowe  z  laski  Bo-  @ie  fmb  aud)  ©Ott  iobl 

zey.  gefunb* 

Milo  mi  otymsluchac.  £)as  ifl  mir  lub  $uf)6rem 
StoJka  dla  Iegomosci.    (Jinen   @mf)l    für   bcn 

J^emu 
Nie  potrzeba  Mosci  P3-  €$$  nid)*  notfng,  mein 

nie.  Jpem 

Proszg  siedziec.  %d)  bitte  $u  ftf  en* 

Czasaiiniepozwala.      £>ie  3e^  Wtflö  nid^f  JU* 

Jajfem 
Pilno  W  Panu  tak  bar-  ©inb©tefo  befdjaftigef? 


zo 


? 


Mamieszczelistyodpra-  $d)  muf}  nod)  55riefe  auf 

wiac  na  poczt^.  bte  53o|I  abfertigen* 

Proszg  zatrzymac  sig  ie-  %d)  bitte  nod)  etwaö  fidj 

szcze  cokolwiek.  auf jufjalfetn 

Nie  mogg  zadng  miar?.'3d)  form  burcfjauö  nid)f* 
lezeii   laska,    unizejiie  2öenn  eSfe^n  fann,  bitte 

proszg.  id)  uwertf)amgfh 

WierzmiWPan,ienie  ©(auben  ©ie  mir,  fcajj 

mogg.  id)  nid)t  famu 

Wigc  proszg  nawiedzic  @o  bitte  id),mid)  ju  einer 

mig  czasu.wolniey-      gelegenem  3e^äu  &*' 

szego.  fucfyenv 

0  0  4  Götöw 
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Gotöw  do  usfugWPa-  %$  bin  bereit 3(jnen  ju 
na.  bienen. 


36.  Rozmowa,       £)a£  36*  ©efprad)* 

Proszg  o  arkusz  papieru  %d)  bitte  um  einerööogen 

i  o  kafamarz.  ^<*Pierunb£)intenfaf?* 

CoWPanchceszpisac?  3öaö  wollen  @ie  fcfyret* 

ben? 
Listdorodzoxiegqmego  (£inen  33rief  an  meinen 

brata.  leiblichen  23ruber# 

R?dyz  teraz  zostaie?      5Bo  ift  er  nun? 
W  Krakowie  w  akade-  JJn  ^rafau  auf  ber  Unt* 

roii.  t>erfttdt* 

Znaydziesz     W    Pan  @ie  werben  alleö  tnmet« 

wszystko  w   moiey      ner  ©djatulle  jtnben» 

szkatule. 
Piora  niemasi:.  €$  ijf  feine  $eber  ba. 

Wszak  ich  tak  wiele  w  €ß  fmb  bod)  fo  üiele  im 

piornlku.  0ennat  (in  bergeber* 

fcftc&fe.) 
Nie  sf  dobre.  @ie  finb  nidjt  <ju£* 

Oto  drugie,alenietem- Jpier  fmb  anbere,  ofow 

perowane*  nidjt  gefdjmcten* 

Gdzie  iest  WPana  tem-  5Bo  iß  beg  J£>errn  §eber* 

poralik  (sc)rzoryk)?      meflfer? 
Na  stole  lezy.  €ö  liegt  auf  bem  liföe. 

Umiesz  W  Pan  tempe-  Tonnen     <5ie    gebern 

rowac  piora?  fcfynetben? 

Umiem,  ale  tylko  na  3$  ^nn,  aber  nur  jta<# 

moig  rjkg.  meiner  Jjpanb, 

Pro- 


€fofoe>ofoif$e  ©efprac(jet     5g5 

Proszg  utemperuy  ad  ^  bitte,  föneibm<&ie 
WPantopioro,  miv  biefe  geber» 

Cienko,  czygrubo?     $ein/  ober  gro&? 

IaksigWPunupodoba.  2öte  es  3(jnen  sefäffc 

Oto  WPan  masz  dwa  fyevfinb  jmo&bem  iie 
piora,  cienkie  i  gru-  eine  itf  fein,  bie  anhe- 
be. retfl8ro6. 

Umzeme  dzigkuig  za  3d>  banfe  unterffianiafr 
PracS-  für  bte  Stufte.       3f 

Sprobuy  WPan  iezeli  g)ro&iren @fe,  0&  fte<iUf 
dobre.  fmb.  '    8 

Dobre  dosyd  na  moi§  @ie  fm£>3uf  gmug  ncid) 
r«kS-  meiner  £anb. 

Pisz  W  Pan  tedy  z  Pa.  @o  förei&en  @ie  in  ®0f- 
nem  Bogiem.  teö  Slamen. 

Proszg  ten  Jist  zfozyc'  i  3$  birte  ben  «Brief  m. 
zapieczgtowad.  fammenjuiegen    Un& 

ju  öerftegeln. 

Co  za  lakkazeszWPan  2öaS   für  iaef  6efeftfen 

Wezmiy  W  Pan  czer-  SRefjmen  <8ie  roffjeg. 
wony.  ^    *     , 

Co  za  pieczgc  mam  55aö  für  ein  Bieaet  M 
przylozyc?  tc^  öuföruefen  ° 

Zapieczgtuy  W  Pan  2fcrj%fo  @je  mit  met\ 
moim  sygnetem.  nem  9>«f^ierrina 

Napisaies  WPan  dzieri  $abm  @ie  ba$  im 
(datg))  sefd)rie6en? 

Ieszcze  nie.  Sftod)  nidjf. 

Napisz  tedy  W  Pan.      @0  febreiben  Sie  e$. 

Co  za  dzienpiSZemy?©entt)ieDierfJenfd)rei6en 

wir? 

Ö  °  5  Dwu- 


586      gwtse  polmfdje  @e|>räd)e, 

Dwudziesty.  JDen  jroanjtgtlen* 

Co  za  miesi§c ?  583aö  für  einen  2Konatf)  ? 

Marzec.  S)en  SDJdrj* 

Iu£  napisatem*  %<$)  §abe  fc^on  gefdjrie* 

ben. 
PodpisaJes  sij  W  Fan?  Qabm  <£ie  -ftcfr-  untere 

fcfyrteben? 
Podpisaiem.  %d)  tyxbe  mid)   unter* 

fdjvieben. 
A  tytui  napisaJei  W  §abm<BiebieHuffd)i:ift 

Pan  ?  gefcfyrieben  ? 

Pro^zg,  racz(chciey)W  %ti)  bitte  ©te,  6e|iebe« 

Pan  z  iaski  swoiey      (Sie  |le  aufeufdjretben* 

napisac. 
Iu£  wszystko  gotowo*  (Es  tfi.fc&on  affeö  ferrig* 
4Wigo  niechay  chlopiec  ©o  mag  i§n  öer  !3un3* 

Mniesie  na  pocztf .         auf  öie  f)oß  fragen* 


37.  Rozmowa.        £)a$  37*  ©efprd$, 
Coz  bgdziemy  naobiad  $Saö  werben  tptr  auf  &en 

gotowad?  SERiWag  focfyen? 

Kurgpodrosot,albocie-  ©n  «6ul)n .  $tnr  ©uppe, 

lgcing*  DÖer  Äalbfletfcfj. 

Kaiesz  WPanryzuwlo-  S3efe§ten  @ie  SKeiö  ein* 

zyc?  ^ulegen? 

Nie  trzeba.  <£ö  ijt  md)t  noC§ig. 

Coiwigcey?  5öaö  me£r.? 

wgdzo« 
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wgdzone  migso,  flaki  $evauü)evt$feifd)$U* 
zolto,  prosig  czar-  cfe  gelb,  unl)  ein  geriet 
no ;  giowkg  cielgc?  i  fdjroar  j  gefodjt ;  ein 
kruszki  z  imbierem.      .Svalböfopf ,  unb  ©e*  * 

frSfe  mit  3«<JH>.er.  - 

KaieszWPanglowizng  25 e fehlen  (Sie  bett 
"uwarzyc?  ©djmemSfcpf  ju  fo* 

d;en? 

Mozecie.  3a,  &ag  tonnt  tfjr. 

Co  zapieczeniabgdzie?  $BaS  fofl  für  eintrafen 

fepn  ?      n 

Wolotp«  pieczeuia,  cie-  (£in  0Utfbg*^alf>ö«un& 
Igca  i  skopowa;udziec  <8d)6pfenbraten;9vef^ 
sarni  albo  udziec  ie-  ober  Jpirfd}  feilte,  S^a- 
kni,  za-igc,  indyk,  ka-  fen^uer^a^n^apau* 
p}uny,ggs\kaczki5ku-  nen ,  ©ans ,  Griten, 
ropatwy  i  iarzgbki,        diebfyimev  unb  $a\eU 

ferner* 

A  iarzyna  ?  5Ö3aß  für  gugemufe  ?     i 

Niech  bgdzie  kapusta  (£s  mag  ©auerfrauf 
kwas'na  x  sloning,  ($omfO  mit  ©pect 
gr<oeh,pasternak,inar-  fet;n,  (£rbfen,  9>ajlt* 
ehew  i  rzepa.  naf/gelbeSKot^renunb 

Svubeiu 

Coz  W  Pan  kaze&z  dac  £BaS  'befeuert  ©ie  jum 
do  pieczeni?  Sörafen  311  geben? 

Ggörköw,  cwikly  i  sa-  ©ur£en,rot§e  Diüben  unb 
laty.  ■  <&aüat. 

A  do  zwiierzyny?  Unb  jum  5Bitbpret?    : 

Niech  bgd§  oliwki  i  ka-  So  mögen  Dirnen  unb 
pary.  kapern  feyn. 

Do  glowizny  ?  3um  ®$wein$f opf ? 

Dac 
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Dac  chrzanu  i  musztar-  Stteeretttg  imb  Sttuffarb 
dy-  (<3enf), 

Pasztet  nie  bgdzig?        SQBtrt)  nic^f  auc^  rine^a* 

flece  fe\)\\  ? 

Czemu  nie  ma  byc?      SBarum  fofffe  fie  md}t 

fet>n  ? 

I  ciasta  francuskfe  ?        $ud)  ©ebacf ene$  ? 

Tak  lest.  2fa* 

Coz  za  wety  bgd§  ?         2öaö  t\>lrt>  jum  (Eonfect 

fet?n? 

Iabtka,  gruszki,  sliwy,  TCepfef,  kirnen,  ^Pftau* 
wisnie,pQziemki,brzo-  men^trfdjen^rbbee* 
skwinie,grona  winne,  ren,  9>jtrfcfyen,  5Bettt* 
melon,  maliny,  po-  frauben^etone/J^tm* 
rzeczki,  orzechy  Ja-  Meten,  %oi)atm\$hee* 
skowe,  orzechywlo-  ren^afelnüjfe/roelfdje 
skie,  ser  holenderski  Sfrifle,  £ollän&tfd>er 
i  Parmezan.  '&afe.  un&  $P<wmefan* 

A  masfa  nie  kazesz  W  2>efe()(en©te  feine  23u£* 
Pan  dac?  ter  ju  geben? 

Niechay  dadz§,  ie^ii  <Sie  mögen  mekfre  geben, 
swieze.  wann  fie  frffc&  iß. 


38.  Rozmöwa/       ©ö5  &  ©efprd^ 

Chlopcze !  Sunge  l 

Dobrodzieiu !  SDZein  $etr ! 

Goto  wo  iesc?  3fi  Das  <2:fjen  ferrig? 

Gotowo.  <£ö  iß  ferrig* 

Kai   sobie    dac   biafy  faß  btv  ein  roeij?  $ifd(>ftic& 

obrus 
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obrus  herwety,  a  na-      unb@ennef ten  geben, 

kryy  stof.  unt)  betfe  ben  Xifd). 

fuzem  nakryl.      ■  %d)  f)abe  fcbon  gebecft. 

lakies  talerze  polozyi?  2BaS  f)aß  bxi  für  Keffer 

aufgelegt? 
Porcelanowe,  cynowe,  QSon^otcetfan,  jüwerne, 

gliniane,  drewniane.      tfjönerne,  £6ljerne, 
Polozyfes  prawdg  i  po-  S)a\\  bu  ben  ©tf;üjjef* 

stawif es  solniczkg  ?        franj  aufgelegt    uni) 

baS@al$fajj  gefe|t? 
Ieszcze  nie.  dlod)  nid)t. 

Wychjdozyle^  noze  i  Jpafl  b.u  bie  SWefler  uni> 

widelce  ?  ©abefn  rein  gemad;t  ? 

Wychgdozytem.  3^  £a&e  l*e  r^n  geroacfrf. 

Wyplokales  kubki  iko-  Jpaft  bu  t>ie  Q5ec^er  utib 

newki  ?  Pannen  auögefpüf)(et  ? 

Wyplokalem.  %d)  t^abe  fte  auögefpül> 

lef* 
Przynies  puzdro  z  wi-  bringe  ba$  Sfafdjenfut« 

nem.  ter  mit  2Beim 

Zaraz  Mo^ci  Panie.        ©leid),  mein  jperr. 
Wypfocz  kieliszki   do  '©pöble  ^  ©fafer  jutn 

wina.  5Öein  au$* 

Ktore?  £8ekf)e? 

Krysztaiowe.  £)ie  frlffattenen.        /'.;.. 

Miednicg  i  nalewkg  kg-  $öo  fofl  id)  ba$  S^cmbbe* 

dy  mam  postaWic^?      fen  unb  t>ie  ©(epfan» 

nen  fyinfefyen? 
Postaw  na  kredensie.      <5e£e  jte  auf  ben(Erebenj* 

lakiego    chleba    niam  SBtiS  für  23rob  foft  i(^ 
przynieK?  bringen?  Rza« 
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Rianego  i  bialego.        9veggen*unb  roeifjOSrob* 
A-piwa  fakiego   uto- ^aSfofHä)  fik^ier  ja* 

czyc?  pfen? 

Dia  mnie  biatego  a  dla  gur  micft  meines,  unb  für 

gosci  czamego.  t>te  ©äffe  braun  23ier, 


Czym  slg  zabawiemy  ?  QBomjf  werben  mir  uW 

bte^it  vertreiben? 
Poydziemy   na   prze-  2öir  roößeu  fpafteren  ge- 

chadzkf.  fjem 

Dok§d?  2öo&m? 

Za  bramg.  *8or$  ^fjor, 

Co  za  pogoda  na  dwo- SSBaö    t^    für    Keffer 

rze?  brausen? 

Nie izla.  Slifyt  {d)kd)te$. 

Byi  mröz  tty  nocy  ?      Jpat  es  bie  3lad)t  gefro^ 

ren? 
Nie  byf ,  ale  teraz  ma-  9Mn,  nun  a&er frieret  e&- 

rznie. 
Nie  padf  snieg  ?  Jr)af  eß  nMJf  S^netef  ? 

Teraz  pada.  ^e|t  fdjneiet  eöv 

Wigcbgdzie  dobra  san-  <6owirb  es  guter  <S$$Ht* 

na.  ttnweg-fepn. 

Spodziewam-sig.  3$  §°ffe  eg* 

Pada  ieszcze  snieg?        ©cfyneief  e$  nod)  ? 
Iuz  przestaf.  So  fyat  fdjon  aufgepref. 

Poydziemy  tedy.  @o  wollen  wir  benn  ge* 

Itzeli 
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Iezeli  sig  podoba.  SBenn'S  f|§tt«r  fl^föttfg 

Ia  nie  foydg«  %ty  meröenirfjt  gelten* 

Czemu?  SÜBarum? 

Abowiem   iest    wielkl  £)enn  es  ij!  ein  grof er 

wiatr.  5Sint>. 

Coz.zt§d?  5Öaö  i$  twan  gelegen? 

Boi§  sig  odniiany  po-  %<i)  fürchte  mtd)  sorSBer* 

wietrza.  änt>erung  &eö5Öetferö# 

Niebeysi?WPan.         $ürd)ten  @ie  fid)  nid)f, 
Widzisz  W  Fan  rak  sig  <S2e§en  @te,  ane  fidj  Dec 

chmura.  4*mme*  bejie^f. 

Nie  szkodzi  to  nie.        £>as  fcfya&et  nid)tß* 
Bgdzie  deszcz.  (£g  ft>ir&  regnen* 

Deszczuniebgdzie,chy-  Regnen  imr&'ö  nid)f,  tt)0 

ba  snieg.  nic^C  fdjnetem 

Wszak  iuz  kropi.  tropfet  es  &od)  fdjon* 

Coz  tedy  czynie  bgdzie- 2Baö  werben  mir  benn 

my?  tt)un? 

Doma  zostaniemy.        2öir  motten  ju^aufe  blei- 
ben. 
Wedlug  upodobania.    $Bie  es  3§nen  gefallt* 

Gzterdziesta     Ro»    £)a£  40.  ©cfpfCtcl^ 

Dok^d  WPan  ledziesz,  $Bo  reifen  ©ie  §in,j£efrr 

Panie  s$siedzie?  3iad)bar? 

ladg  do  Warszawy.        ^d)  reife  nad?  5öarfdjau* 
I  nmie  takze  w  tgz  dro*  %d)  muf?  Den  £Öeg  aud) 
gg  potrzeba»  reifen. 

Wigc 
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Wijc  poiedziemy  w  @o  Wölfen  tmr  jufammen 

kompanii.  reifem 

Ktorgdyz  poiedziemy  ?  5Beld)en  5Öeg  »offen  rotr 

reifen? 
Na  Torurf.  #uf  <tyom. 

Iabym  nie  rad  tamfcgdy  %d)  rootffentdjf  gern  bm 

iachaf.  2öeg  reifen* 

Czemu?  ^Öarurn? 

Daleko  tamtgdy  i  droga  <£g  ijl  Wweif  um,  unt) 

piaszczysta.  ein  fanbigüer  3Beg* 

Wiesz  W  Pan  lepszj  ^öiffen  ©ie  einen  beflern 

drogg?  SBeg? 

Wiem*  ^Mdrwetfj  einen, 

lest  bitj?  gosciniec?       %ft  e$    eine   gebahnte 

ian&jfrafje? 
lest.  3a< 

Lasow  niemasz  wiele?  ©tnöaudjmefe  halber? 
Tylko  ieden.  Sftur  einer. 

Dlugi?  Sft^Iang? 

Na  dwie  mile.  &Wty  SRetletu 

Bespieczno  tez  wnim?3ß$  aud)  fid)er  ftaritt» 

nen? 
Rozbiianokiedys'^alete-  SUorbtefem  begtengman 

raz  nie  $fycha<5  nie.        darinnen     ©fragen* 

raub,  aber  jeft  \bxt 
man  nidjfg. 
Poiegnal  sig  iuz  WPan  £aben<gie  fd)on  \>on  bett 

z  domowymi  swy-;     3&rtgen  2lbfc&teb  ge* 

mi?  hommen? 

Pozegnalem/  3#>  t$  $afc  «$  get^an* 

WigC 
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Wigc  iedzmy  z  Panem  ©o  faßf  unö  m  ©otfeg 

Bogiem*  Sjamen  reifen, 

Iedzmy*  iajjc~unS  reifen* 

Czyia  w  ^ies  ?  28effen  5Dorf  tjl  bas  ? 

legomosci  Pana  N.         55es  Jperrn  9?., 
Iaksig  tomiasteczkozo*  S23ie  §eifje  &aö  @fd&f* 

wie?  djen? 

Nie  wiem*  ^cl)  roetg  es  nid)t 

Tarn  przed  nami  krzy*  f£)a  X>or  unö  i jl ein  .^reuj* 

zowa  droga,  ktorey      roeg/WeldjenfotfenttMr 

sig  trzymac  mamy?      reifen? 
Srzedniey.  &en  mitteilen, 

Spytaymy  sig  lepiey  te*  SBir  motten  lieber  tuefen 

go  chfopa,  zebysmy     S3auer  fragefybajj  n>ir 

nie  zbtgaziii.  md)t  irren* 

Nie  zawadzL  €s  roirb  nidjf  fcfyabem 

PomagaBög,  ©off  §eif  eud). 

Boze  warn  dayzdrowie.  ©rofjen  Qant 
Dobrze  tgdy  iedziemy  Reifen  Wir  (jier  gut  nadj 

do  Warszawy?  2ßarfd)au  ? 

Dobrze  moie  Panigtko.  @ut/  mein  $err. 
lak  wiele  ieszcze  mil  2Öie  t>iel  Steilen  fyabm 

mamy?  nnrnod;? 

Osm  mil  %d)t  Sfteüen. 

Wieikie?  <Bmb  fte  grofj  ? 

Nie  barzo.  3lid)t  fe§r  grof, 

Mozemy    tarn   ieszcze  Tonnen  wir  freute  no$ 

dzis  zaiachac?  fyntommen  ? 

Iesli  konie  dobre  ma-  ^ennftegutepferbe  §fc 

cie.t  bert* 

Nie  bgdzie  iuz  jnszey  SBirb  fein  anberer  28eg 

drogi?  nte^r  fcyn? 

§>p  Nie- 
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Jfie-äaleko-  oney  Bozey  3ftd)f  mit  t>on  jenem 
m§lü  bgdg  dwie  dro-  jtreu|e  werben  jwep 
gi.  5öege  fepn* 

Ktorgz  iachac  mamy?    SSeldjen  fotten  wir  rei* 

fen? 
Iedzcie  na  praw§  rgkg,    Steifet  $ur  SKed^ten. 
Bog  zaptac.  ©rogen  Qant 

Iedzcie  z  Bogiem,  Boze  SKetfef  in  ©off es  Sftamen, 

prowadz.  ©oft  geleite  eudj* 

Coz  powiedzial?  55a6  £at  er  gefagt? 

Powiedziat ,  ze  dobrze  (£r  jagte,  bafj  wir  gut  rei* 

iedziemy.  fen  würben« 

Nie  möwilem  ia?  Jpabe  id)$  nidjf  gefagt? 

Öpieszmy  sig.  ia$t  uns  eilen* 

Na  co?  SBarum  benn? 

^ebys'mydzis  do  miasta  S>afj  wir^eutenocfrinbie 

przyiechali.  ©fabt  fommen* 

Szkodakonimordowac.  <Eö  ifl  ©djabe,  bie  §)fer* 

be  ju  überjagem 
Zostaniemy  wteyKarcz.  5Bir  wollen   in   biefm 
mie  na  noc.  5?ruge  ($ref  fd)em)  bie 

3lad)t  über  bleiben. 
Iak  sig  podoba.         ;    5Bie  es  3f)nen  gefätff* 
Iagotowdo  wszystkie-  %d)  hin  mit  allem  $ufrie* 
go.  ben* 

»■ ■'     '■  '  -  ■■"  Uli.  ii  i   _ I         IM 

41.   Rozmowa.         £)<$  41.  ©efpftldO. 

Dobry  wieczör  Panie  ©wten^ben^^err^ru« 

Karczmarzu.  ger  CßVef  ferner). 

Bog  zapla«.  ©t-pf en  SDattf, 

Moz*- 
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Mozemy  tu  u  was  go-  Tonnen  nnr^ier&epeud) 

spodj  stanze  ?  Verbergen  ? 

Czcmu  nie,iestmieysca  SSSarum  rudjf?    (£6  tji 

dosyc.  SKaum  genug. 

Macie  wiele  go£cü         Jpabt  itn*  mel  ©äffe? 
Tyiko  kilkafurmanöw*  Sftur  etliche  §uf)r!eutc* 
Macie  dobrepiwo  igo*  Qabt  ityc  gut  SSier  unk 

rzalkg?  (wödkg?)         33rannten)etn? 
Main  Mos'ci  Panowie.    ^a,  meine  Jpetrett,  id) 

§abe. 
Owies  i  siano  macie  ?    jpabt  t(ji\§a6ei:  im&Jpeu  ? 
lest.  3a,  *d>  £abe. 

Nieoh  tedy  zaprowadzg  @o  mögen  fte  tne  9>feröe 

konie  do  stayni.  in  &en  ©ra(l  fuhren* 

Iak  wiele  siana  kazecie  2Öie  mä  Jrjeu  befehle« 

W  Panowie  dac?  <5te  $u  geben? 

Tak  wiele  iak  potrzeba*  <8omel  alsx>onn6t(jenijT* 
Owsa  iak  wiele?  SSßte  *>iel  Jpaber? 

Korzec.  €inen  ©djeffel. 

Kazecie    W    Panowie  Vjöefeftfen    <£ie    Jpncffel 

wsypac  sieczki  ?  (©iebe)  etnjufdjücten? 

Mozecie.  %a,  il)v  Hnnet. 

Cor  W  Panowie  kazecie  $Öa6  befe(j(en@te  auf  Die 

na   wieczerz^  goto-      2lben£>maf)ijert  $uju* 

wac?  richten? 

Kazcie  nam  dwanascie  laftunö  jn)6lf^t;ern)eic^ 

iay  migkko  uwarzyc.      f  odjen. 
Nie  wigeey?  SltdKS  mef)r? 

I  trzy  pary  goJ§bköw  2(ud)  bvet)  $W  Rauben, 

albo  kurc^t  upiec.        ober    junge    Jpü(jnee 

bvQten* 
5>  p  3  Bardzo 
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Bardzo  dobrze,  Mosci  ©efjr  wolrt,  meine  Jper* 

Panowie.  reit» 

Daycie  nam  pol  garca  ©e6t  tmg  einen  fjafben 

piwa.  5opf  33ier* 

CzarnegOjCzy  biafego?  33rauneg,  ober  meifjeg? 
Biaiego.  £Öei|?e& 

Kgdyz  W  Panowie  bg-  2ßo  motten  ©te  fd)fafen? 

dziecie  spali? 
Kazcie  nam  poslac  na  ia$tut\$  em  55ett  machen 

ziemi.  auf  ber  (£rbe* 

Posciele  zaraz  parobek,  35er  fäned)t  roirbö  affo* 

tylko  konie  napoi.         halb  mad)en,  menn  er 

&ie  ^Oferöe  wirb  gc* 
franfef  f)a&em 
Dobra  noc  Panie  gospo-  ©ufe  9tad?t,Jperr®trffj! 

darzu ! 
Spiycie  z  Bogiem.         Schlafen  ©te  in  ©offe$ 

3^amem 
Panie  Gospodarzu !         Jperr  SBirtj)  l 
Mosci  Panie !  5Saö  beliebt  bem  Jperrn  ? 

Zda  mi  sig^  ze  iüMwi-  Wl(fy  Dun! f,  Öaß  e£  fdjon 

ta.  taget* 

Tak  iest  Mci  Panie*       Sfa,-  mein  Jperr. 
Opatrzono  iuz  konie  ?    ©inb  bie  ^Pferbe  fdjott 

befd)icft? 
Opatrzono.  %d* 

Kazcie  ie  osiodfac.  iaffef  fie  fattefa. 

Iuz  osiodtane*  ©ie  ftnb  fdjon  gefaffet^ 

D*ycie   nam  kteliazek  ©ebet    und   ein   ©iaö 

wödki.  SSrannteroeUn 

Zono 
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iono,  day  gorzafki  Pa-  ^rmi,  gieb  ben  Jperren 

nom.  £3ranntett>ein* 

Wielesmy         strawili  $öie  ptel  £aben  wir  tter* 

Panie  Gospodarzu?        je^ret/  Jperr  58irt(j? 
Za  wieczerz§,  za  pix^o  §ür  t)ie  2(benDmaf)l£eif, 

i  za  gorzafkgztoty  i      fürQMer  unbQ^rannt* 

groszydwadziescia.       ;rc>ein  einen  ©ulbenunt* 

$roan$ig  ©rofdjen* 
Za  owies  i  za  sianoiak  $üt  Jrjaber  unb Jpeu  wie 

wiele?  t)iel? 

Dwadziescia   i    siedm  ©ieben  unb  jmanjujÖrö' 

groszy.  fd;en^ 

Oto  maeie  pieni^dze.     Jpier  §abt  i^c  ©etb* 
Dzigkuig  za  dobr§  za-  %d)  bebanfe  mid)fürgu* 

platg,  fe  SSeja^lung^ 

I   my  dzigkuiemy  za  Unb  tt>ir  bebanfen  uns 

przenocowanie.  furo  Sftacfytlager* 

Nie  macie  W  Panowie  ©je  fyaben  nic^t  wofür 

za  co  dzigkowac.  ju  banfem 

Bywaycie  zdrowi.  SMeibt  geftwb* 

Szczgs'liw§  drogg.  <£ine  glücflicfte  SKeife. 

42.  Rozmowa        £)a$  42.  ©efpräd)* 

Zaczym  sig  W  Pan  Do-  SSJornad)  fe()en  ©ie  fidj 

brodziey  oglgduiesz  ?      um,  gnäbiger  Jperr? 

S  zu  kam    Korzennika,  ^d)  fucfye  einen  ©ewürj* 

radbym  chcialKorze-      f  ramer,  id)tt>o(lteger* 

ni  kupic-  ne  ©ewur^e  faufen* 

U  mnie  W  Pan  Dobro»  <8ie  i onnm  ba$ >  gnabi* 

dziey  tego  dostaniesz;      ger  Jj)err,  bep  mir  be* 

§>p  3  proszg, 


598      (Einige  potnifcße  ©ej>vad)e- 

proszg,   cliodz  sam      fommen;     tcf)   bitte, 
W  Pan  ta  do  nmie.       fommen  <3te  ^ter^er 

ju  mir*  ^ 

lest  pieprz  Mos'ci  Panie?  Jpaben<§:te3>feffer?  5Öte 
a  po  czemu  funt  pie-  treuer  em^fun&^fef* 
prza?  fer? 

Pieprzu  do  Roga,  afunt  Pfeffer  genug,  unb  baS 
przedaie  sig  röznie,  ^pfuttb  WU'Ö  ttcrtauft 
atoli  W  Panu  Dobro-  >»erfd)ie&entUrf) ,  öecf> 
dzieiowi,  iako  topicr-  will  ict)  Dem  gnabigert 
wszy  raz,  spuszczg  iperrn,  döjumerjlen« 
4iaylepszcgo  po  zto-  mal,  &om  befreit  juei* 
temu.  nem  ©ulben  taffen. 

Dam  ziory  bez  dwuch  2$)  will  3&net>  ewen 
czeskich.  ©ulben  wenige?  jwe$ 

Söo^men  geben/ 

A  eo&  czynic,  nie  dal-  3Ba$  fofl  man  d)un,  tcf) 
bymei  innemu  tak  würbe  fyn  wot)t  einem 
tanio,  ale  W  Panu  anbern  fo  wohlfeil 
Dobrodzieiowi  dia  nid)t  geben,  allein  id) 
daiszey  znaiomosci  muf?  es  b^m  gnädigen 
xnuszg  spuscic.  $errn  wegen  fernere*: 

iötfanntfttyaft  (äffen* 

Iako  widzg,  to  WTan  2öietd;  vernehme,  fooetv 
pieprz  tiuezony^  i  fauft  ber  Jperr  gefiof* 
szafran  tarty,  takze  fenen  Pfeffer,  unb  ge* 
gozdziki  miaJko  t*u-  riebenen  ®afvat\,  wie 
czone  ptzedaiesz?  aud)    fein    geßoßene 

SRelf  en  ? 

Wifceyprzedaiemyszc-  5Ötr  »erfrmfen  mefjr  ju 
l^gami ,     pigtakanu,      ©d;iiltngen,  ju  ©ro* 

grosza- 
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groszami  i  czeskiemi, 
ini  funtamr,  albo  ka- 


fd)eI,unb@rofdjen  unb 
Söö^men,  als  9>fim&* 
mieniami.  UUt)  ©teinnmfe* 

I  u  nasci  tez  takf  gdzie  23ei  tinö  iß  eS  midj  fo, 
wigeey  ubogich  niz  roomefjrarme^lörei* 
bogatych  ludzi.  Bo-  cfyeSeute  ftnb*  Sieicfje 
gaci  ludzie  dai§  sobie  ieute  lajfen  \id)  au$ 
z  Gdanska,  albo   z     £>anjtg,ot>eraud)<ui$ 


Hamburg  ©emür^e 
bringen,  imt>  fo  Reiben 
fte  §u  Steinen,  ober 
aud)ju(Eentnerntt>ofjk 
feifer,  ob  jieg(eid)ben 
gofl  erlegen  muffen. 
w  naszymei  mies'cie  Und)  in  unferer<3fabti|l 
tak  iest,  ubostwa  tu      eö  fo,  eögiebtljierttiel 


Hamburku  przywo- 
«ic  korzenie,  a  tak 
kamieniami,  albo  i 
centnarami  taniey 
mai§  choc  cto  lozyc 
muszg. 


wiele,  iedno  z§da  za 
pigtak  tluczonegoCy- 
namonu,  drugie  za 
Kreycar  .  muszkato- 
wego  kwiatu ;  a  nie 
chc§c  od  siebie  ludzi 
oddalic,  nie  trzeba  ni- 
kogo  olukn^G ,  ale 
kazdemu  dac  co  na- 
lezy. 


2(rmut{),  eines  serfan* 
get  für  ein  ©rofcfyef 
gejlofjenen^aneel/baS 
anbere  für  einen  ^reu* 
3er  9ttufcatenb(üt$e ; 
unbum  nic^Cfcie  ieute 
von  fiel?  ju  entfernen, 
barf  man  3ftiemanbm 
anfahren,  fonbern  eu 
nem  {eben  geb*n,  mag 


ftd)  gebühret* 

Prawie  tez  tak  u  nas,  te-  ©0  tfl  eS  aud)  bei)  tmg, 

.  ,      ,  ie6t  in  ben$a|Wm* 

raz wpost  ledenchce       t^dnerm{a fernen 

oliwy  za  grosz,  drugi      ©rofe^en  23aum6()!, 
§)  p  4  z%d* 


6oo      ©m'fte  potttifc^e  <$efprdrf)e- 

£§da  kapar  za  szel^g,  beranbere  verfangt  für 
trzecizaspyta:  ama-  einen  ©djilüng  3?a* 
ciez  limonie  ?  czwar-  pevn  f  ber  britf  e  fragt 
ty  pragaie  wiedziec  lieber :  Jpabt  i§r  it* 
po  czemu  Funt  rozy«  monten?  ber  vierte  per* 
nek  wielkich  i  ma-  fangt  ju  wiffen ,  miß 
iych,  a  na  ostatek  nie  treuer  ein  §)funt)  grof* 
nie  kupi,  fe  unb  Heine  Stofinen 

ifj,  unb  enbUcty  taufet 
ferner  maß* 

Nie  inaezey ;  a  kupuiesz  fftifyt  anberö ;  faufett 
tez  W  Pan  Dobro-  ©je,  gndbiger  Jperr, 
dziey  Tabakg?  Tu  auä)  %ahad?  Qinift 
iest  areydobra,  zplta  ein  redfjt  guter  gelber 
i  czarna  tabaka.  unb  fcfywarjer  %obat+ 

Niepotrzebuig  teraz  ta-  SDieSmal  &raud)e  id)teu 
baki.  A  ryz  iestze  u  nen  %abadf  JjDabett 
WPana?  @ie  aber  9\eiö? 

lest  ryzü  dosyc,  patrz  <£g  iji  £Hetö  genug;  fe* 
W  Fan  Dobrodziey*  £en  @ie,  maö  basfur 
iakitopi§knyryz:,su.  ein  ferner  3ieiö  ifk, 
chy,  pgcznieie  bar-  frotfen,  er  <|ui((t  fef>r, 
dzo,  funt  po  pöt  baö  ?>funb  ju  inerte» 
czwarta,  po  trzy  cze-  fjafb^u  brepSöo^men, 
skie,  cheesz  W  Pan  j  n>ttf  ber  gndbige^err 
Dobrodziey  funr,albo  nn,  ober  ein  $)aar 
dwa,  odwazg  W  Pa*  §)funb  fyaUn,  fo  mitf 
nu  Dobrodzieiowit        ic^     bem     gndbigen 

Jperrn  abwägen, 

Odwaz  miWPan  dzie,  SÖtegen  @ie  mir  je^n 
sige  funto\v,a  waz  tez      §>funb  ab,  unb  wiegen 

WPan 
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W  Pan  dobrze,  aby  @iegur,  baf*  eg  über* 
przewazalo.  wiegen  mag. 

Z,wazg  ia  W  Panu  tak,  3$  werbe  3t>rien  fr  a&* 
ze  W  Pan  bg  dziesz  wiegen,  bafj  @ie  ba* 
mogl  bycz  tegokon-  mit  werben  jufrtebin 
tent.  feijn  fonnem 

Obaczg  doma ,  kiedy  %d)  werbe  e$  ju  ipaufe 
bgdg  wazyl.  fr§en,  wenn  id)  werbe 

wiegen* 

Masz  W  Pan  i  cukier?  Jpaben©ie  aud>£u<fer? 
wieleli  ta  gtowa  Cu-  wie  viel  mag  n>o£f  ber 
kru  wazy  ?  Jjirt  3u<f  er  Wiegen  ? 

Ta  gtowaCukru  bgdzie  ©iefer  Sput  ^ucfer  tt>trb 
z  pigc,  albo  z  szesc  ofmgefaf)r  fünf,  ober 
funtöw  wazyfa.  Mo-  fed;;$  ^funb  wiegen* 
ggc  latwie  zwazyc;  /Jcf)  fann  ja  teicfytwte* 
trzyma  pigc  funtöw  gen  5  eö  \)hit  fünf 
bez  cwierci.  §>funb    weniger    ein 

Sßimel, 

Wielez  to  czyni,  kiedy  ^Btetnelmacfttbai^wenn 
Lfunt  po  os'm  czeskich?      ein  9>funb  ad)t  336.(j* 

men  f  ojlet  ? 

Trzydzicsci  i  os'm  cze*  2(cf)t  unb  bretpig  236^ 
skich.  menf 

Tu  bgdg  pienigdze,  zte*  £ierwirbbag©efbfeit)n; 
go  tynfa  zdami  VY  von  biefem  5inf  wer* 
Fan  trzy  czeskie.  ben@ie  mir  Drei; ^36§* 

mcn  wiebergeben, 

Owo  W  Pan  Dobro^ier§afbergnabigeJ^err 

dziey  masz  towary,  a      bte  %Baaven,utö  bette- 

§)p  5  racz 


6cä     €itit$e  poIm'f$e  ©efprdcpc. 

racz  W  Pan  Döbro-      &en  @ie  ein  anb^rmat 
dziey   zas    do  mnie      wieber  ju  fottimeru 
wst§pic. 


43,    Rozmovi        £)a$  43*  ©Cfprd^ 

Mos'ci  Panie,  dobrzeby  SSKein  Jpcctv  egmare  gut, 
ebysiny  si§  w  towa-  wenn  mir  uns  mif 
ry  opatrzyli.  SÖaaren  trerforgfen* 

A  to  czeiBu  ?  ttnb  warum  ba$  ? 

Bo  iuz  iaraark  (Domi-  S)enrt  ber  3a^nta^t 
nik)  czym  dobry,tym  (SDominic)  nd|erf  ficf> 
wigcey  sig  przybliza.      fdjon  je    me§r    im& 

mefjr, 

Pierweyiamotymmy- S)aran|a6  idtj  e§er  ge* 
s'lat,  niz  ty.  bacfcf,  afS  bu? 

Wczora  -  i  zawczoray-  ©eflern  unb  e§egejTem 
szegq  dnia  widzia-  |a6e  id)  unfern  fftacf;* 
iem,  £t  naszemu  Sg-  bat,  ben  JperrttSTkSfi 
siadowi  Panu  N.  N.  etliche  §>a<fe  auö  bem 
kilka  paköw  z  Okrgtu  (Schiffe  romben  fe^en* 
windowano* 

A  göz  w  nich  bylo?     58aö  mar  barin? 

SJyszafem,zewiednym  SÖie  td)  f)orefe,  ift  in  et* 
bylpieprz^wdrugim  nem  geroefen  Pfeffer, 
imbier,w  trzecimCu-  in  bem  anhetn  jjng* 
kier,  w  czwartym  wer,  iiu  btittengwä er, 
szaf  ran ,  ^  ;pi§tym  im  werten  @afran,  im 
JVtuszkatowy  kwiat,  fünften  Siftufcafenbiu* 
yff'szostjm  Cynamonr     meh,  im  fecfyften  $a* 

CO 
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eo  w  drugich  bylo,  neef,  roaö  in  ben  an« 
wiedziec  nie  mogg,  bernroar,famucbmdj£ 
bo  sig  o  tym  nie  py-  »iflm,  benn  id)  fyabe 
tafem.  barmt!  feine  3f|ac^fra« 

ge  $ctl)<m. 
Mily  Boie!  iak  to  kaz.  lieber  ©Ott!  Wie  bocfyeüt 
dy     zabiega    sztuki      jeber  fem  ©fucfc&ert 
chleba,  iako  moze.         23rob  fud^t,   wie  et 

{rann* 
Od  czego  Handel  ?        SBüfur  ijl  ber  j?auf§art* 

bei? 

Teraznieysze      cigzkie  ©egenroärtfge  f $  tt>  e  r  £ 

czasynauczai^kazde-      gelten  lefjren  rno^I  ei* 

go   iak  nalepiey  sig      mtx   jeben    für   fünt 

o  pozywienie  starad       [Raffung   auf«   bejle 

ju  forgen* 

Kto  sluzy  ,  nie  wie  o  5Ber  in©ienflen  tjl,  roet  jj 

takich  cigzkosciach,a      nid)f  *>on  folgen  fcfyroe* 

Paristwo  ie  tym  wig-      ren  ^titm,  bie  J£>err* 

cey  czuie.  fd;aft  aber  fu§(ef  fte 

bejlo  me(jr* 
Dobrze,  ze  to  uwazasz.  <3e()r  gut,  Üq$  bu  ba$ 

erroagejh 

Kto  tego  nie  uwaza,  ten  $Ber  ba$  nid)t  erwagef, 

musi  byc  bez  mozgu      bermuj3  ofjne  ©innen 

i  rozumu.  unb  93erftanb  fei;m 

Iakiegoz  nam  Sukna  bg-  3Öa$  für  Xud)  werben 

dzte  trzeba  ?  mir  t>onn6tf)en  fyaben  ? 

g]§skiego  ieszcze  kilka  33om  ©djlejtfc&en    ftnb 

postawöw  mamy-         «od)    etliche    @tucfe 

twrfjanben* 

A  Ho- 


604       ßfatge  polrufdfje  ©efpräcpe. 

A  Holenderskiego  iak  Unt)  mte  Me(  f)a&m  mir 
wieie  mamy?  Dom  $öf[anbifd)en? 

Bardzo  malo,  Angielskie  0e£r  menig ;  englifdje 
iuz5iswszystkoprzc.     %üü)ev  jin&  afie  »er? 

dalo,  fauff. 

Widzg,ze  kazdyzkup-  3$  fefje,  t>ö£  atfeiftiuf* 
cow  towarami  sig  leute  ftd)  mit$Baaren 
opatruie;  toc  i  ia  sig  t>erfe()en;  fo  muß  id) 
postaram,abysmy  na-  aud)  bemühet  fepn,  &a- 
szychtowarowroznc  .mit  mir  pon  unfern 
gaturiki  do  przedania  SBaaren  ailevht)  ®at* 
jnieli,  nmg  jum  SÖerfauf  £a* 

6en  mochten. 

A  bgdzie  tez  Aksamit  i  2Birö  aud)  <Sammet  unb 
Adamaszek  ?  SDainajl  narbig  fetjn  ? 

Nie  bgdzie,  bo  takowe  3^ein,  foenn  fokjje  2Baa* 
towary  nalez§  do  rm  geboren  in  t>en 
blawatnego  kramu,         ©eföenfrarm 


44.    Rozmowa.       £)a£  44*  ©efptJOC^ 

Mosci  Panie,  chcesz  W  Jporen  ©ie,  mein  $err, 

Pan  co  kupic?  wollen  @ie  maß  -fau- 

fett? 

Tak  ksU  %a. 

Proszg,  wniydz  WPan -$d)  Bkte/  tretende  in 

do  Kramu.  öen^ramlaben  f)ittew# 

Masz  W  Pan  dobre  su-  Jpaben©ie  gut  $u#? 

kno? 
Mam  Mosci  Panie.        %<$)  fyahe,  mein  Jjjerr, 

Proszg 
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Proszg  pokazac  miKar-  ^d)  bitte  mir  ^armafm 
mazynu.  ju  meifen, 

OtoWPanmaszdobre.,  Jpier  f)aben  ©ie  gufeg, 
mocne  i  pigkne*  ftarfeg    unb    fcfyöneö 

Sukno  pfawda  dobre,  £)aö  $ud)  ij?  jroar  guf, 
ale  mi  sig  kolor  nie  aber  Öie  garbe  gefättf 
podoba.  mir  nid)U 

Sam  W  Pan  masz  drugi  Jpier  £aben  ©ie  ein  an* 
postaw  ias'nieyszy,  6er  @fü<f,  öaö  geller 

Kolor  ien  prawda  le-  &te$arbetjTjroarbefier, 
pszy,  ale  sukno  po-  aber  Öaß  $ucfy  fcfyled)* 
dleysze.  ter« 

Iak  sig  W  Panu  to  podo-  SBie  gefaxt  &aS  t)em 
ba?  lepszegoWPan  Jperrn?  beffereö  rcer* 
niedostaniesz  w  ca-  -  kennte  in  berganjen 
lym  tnies'cie,  <8tat)f   ntc^t    befom* 

men. 

Co  W  Pan  chcesz  za  to-  3Ba$  motten  <Sie  für  bfe 
kiec?  ©le&a&en? 

Dziesigc  zlotych.  ge£n  ©ulben* 

To  bardzo  wiele.  £>aö  ijl  fefjrttief. 

Nie  wiele  za  taki  towar.ÜEs  tjlnidjf  viel  furfofd)e 

5Baare* 
Dam  W  Panu  pigc  zfo-  %<f)  roerfce  3$nen  fünf 

tych.  ©uteen  geben* 

Za  te  pieni^dze  nie  bg-  gur  i>as©el&fannsmd)£ 

dzie.  fcpru 


6o6      €intflc  potnifc^e  ©efprddje* 

Powiedz  W  Pan  slo-  (Sagen  <3ie  mit  einem 
wem,  za  co  W  Pari  3Borf,  wofür  <Bte  e$ 
chcesz  dad?  (äffen  wollen? 

luz  powiedzialem.         %$  fyabe  fd)on  gefagf* 
Przecig  tak   wiele  nie  %d)  fann  Öod)  Wo£l  nic^e 
mogg  dac,  iako  W     fo  viel  geben,  als<5ic 
Pan  cenisz^  bieten. 

Dasz  W  Pan  dziesigd  £Öo((en<g5ieje()n©iiföe!i 
zlotych  bez  groszy  weniger  §e£n©rofd;en 
dziesi§ci.  geben? 

Tak  wiele  nie  dam.       @o  Diel  gebe  iä)  ntdjt. 
Coz  W  Pan  tedy  dasz.  CBaö  wollen  €>ie  benti 

geben? 
Dam  W  Panu  pol  szo-  %d)  will  %$nen  fecfyjl* 

sta  zfotego.  fytfb  ©utöen  geben* 

Tak  tanio  nie  mogg  dac,  <8o  wofjlfett  fann  id)  es 
chocby  bratu  rodzo-  nid)f  geben  /  wenn  eö 
nemu.  gleid)  mein  leibliche 

S3rut>er  wäre. 
Chcesz  WPanszesczfo.  SBoflen  @ae  fecfys  ©uf* 

tych?  i>en  fjaben? 

Wigcey    mig    samego  <£$  ft)jto  mid)  fefbjleti 

kosztuie.  me(jr, 

Chcesz  WPanszesczfor5öol(en@ie  fe#S  @ut* 
tych  i  groszy  szes'c.        fcen  unt>   fecfyö  ©ro* 

fd)en  paben? 
Nie  podobna  za  te  pie-  (S$  ifi  unmöglich  für  Öaö 

ni^dze.  ©elö. 

Coz  tedy  mam  dac?      5Baä  f off  iü)  &enn  geben  ? 
Dasz  WPan  dziewige  5©ofien©ieneun©u(öen 
zlotych  z  pelna  ?  voll  geben  ? 

Nie 


€i»i3e  j>ofm'fc$e  ©efpräcje,    607 

Nie  dam.  %d)  merbe  e£  ntdjf  ge* 

bem 
Dasz  W  Pan  pol  dzie-  SBottcn  <gie  neunte^atö 

wj§tazfotego?  ©tilben  geben  ? 

Bierz  W  Pan  pieni§dze  9Ref)roen  ©ie  ©elb,  mie 

iako  daig.  id)$  gebe* 

Nie  möge  spus'cic  za  te  ^d)  fann  eg  für  &aö  ©elb 

pieni§dze.  nid;t  iafjen* 

Od  czegoz  nie  bgdzie  ?  SBaS  feil  ber  genaue}!* 

9>ms  fepn? 
Dasz  W  Pan  ofcn  zlo-  SBotten  ©te  ad)f  ©ulberi 

tych  z  pelna?  vott  geben  ? 

Nie  dam.  SleUh 

Przylöz  WPan  ie&zcze.  legen  ©ie  nod)  5«* 
Chcesz  WPanpot  siod-  SBotten  ©ie  fiebenfe^afö 

ma  ziotego  ?  ©ulben  f)aben  ? 

Za  te  pienigdze  W  Pan  §ür  baß  ©efb   merben 

nie  dostaniesz.  ©te  es  nid;£  bef om* 

men. 
Przyjozgieszczeszostak,  %d)  voill  einen  (Sedier 

julegen- 
Szostak  nie  wiele  po-  Qin  ©ecfyfer  fann  ntd)C 

moze.  »iel  mad;en. 

Zacoztedy  WPandasz^5Bofüc  motten  ©te   eS 

benn  lajjen  ? 
Za  po?  osma  ziotego,    güc  ad)tef)aib  ©ulbem 
Tak  wiele  nie  dam.      ©o  viel  merbe  td;  nicfyf 

geben. 
Iak  Mriele  tedy  W  Pan  2Öte  mel  motfen©te  benn 

dasz  ?  geben  ? 

luxem 


6ö8      €tnide  polniföe  ©efpracje, 

Iuzent  powiedziaf.        %d)  §a6e  es  föon  gejagt 
Zatcpienigdzenieffioze  $ür  bdö  @elt>  faiin  e$ 

byd  nicfjt  fet)rt, 

Kiedy  nie  mozebyc,  te-  $Benn  egnid)£fei;n  fann, 
dy  poydg  kgdy  in-  fö  miß  id)  anöerö  n>0* 
dz?ey.  f)in  gcf)em 

WoüioWPanüsprobo-  €ö  jiehf  bem  S^mti  fre^ 

$$&  ju  t>erjud?en* 

Chcesz  W  Pari  z  pefnä  ^Soffen  @ie  fte&en  ©ul« 

siedm  zforych.  ben  tioß  ()a&en  ? 

Nie  chc<g.  3$  «>tH  nid)t 

B§dz  W  Pari  zdrow.       ©oft  bftöafyvt  (Sie* 
Wroc  sig  W  Pan,  spiu  kommen  <Sie  jurucf,  id) 
szczg  za  te  pienigdze      toiilei  (äffen  für  baö 
dla  pierwszey^znaio-      ©elt),    wegert    crfletr 
mosci.  SSefdnntfc&aff. 

Proszg  odkroic.  3d^abttte  abjufcf;neit>em 

Iak  wiele?  2öte  Dtel? 

Dziesigc  lokci.  3c§n  €ßem 

Chlopcze  day  sam  to*2fanSe/   9^&    tte^  <£ffe 

kcia.  £er, 

Mierz  W  Pan  dobrze.    Steffen  &k  gut 
Nie  frasuy  sig  W  Pan.    ©orgen  ©ie  mc&f* 
Coz  przyidzie  za  nie?   ,2Öa"6 .  fortunf  itafür? 
ILatwy  rachünek?siedm-"  (£$  i#  eine  leiste  3lec^* 
dziesi^t  zfotych,  mrng,  fte&enjtg  ®ul* 

ben* 
Owo  W  Pan  raasz  pie*  Jpter  §a&en  ®*e  ®e^* 

ni^dze. 
Nie  potrzebuieszWPän  S^abm  €>te  m<$t$.me§e 
co  wigcey  ?  $  onnotfjen  ? 

Chci- 
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Chciaibym  kupic  Aksa-  %$  sollte  taufen  <&atn* 
mitxi,  atfasu,  ada-  \\v>tf  %t\a$,  Samaji 
irjaszku  i  kitayki.  unb  ^aft. 

TegoWPan  dostaniesz  ©aö  meinen  @ie  im@ei* 

wbtawafnymkramie,       benfröm  6e£emmen. 
B?dz  W  Fan  zdröw.      ©oft  bewafyve  <&ie. 
Proszg  Mosci  Panie  nie  %d)  bitte  ben  jperrn  ein 
miiac  na  drugi  raz.  dnbermaf  nneber  jtijii* 

fpredjem. 


45.    Rozmöwat.       _  £)a£  45-  ©cfpvädf), 

Czego  W  Pani  Dobro-  SBöS  verfangt  btegnäbi* 

dzieyka  potrzebuiesz?      ge  §rcui? 
Czyto  blawatny  kram  ?  SR&a6ein@eJbcnfram? 
Tak  iest.  gjfo 

Chcialabym      dobrego  3$)  Wolke  t)om    gutert 

Adamaszku.  SDamöfr  £aben. 

Iakiego  koloru  ?  5BaS  für  (Eouleur  ? 

Niebieskiego.  Jptmmefbfau* 

OtoWPaiiiDobrodziey-  3Da  ^aben^ro^naberi, 

ka  masz  wedtug  zg-      tDie  @ie  verlängern 

dapia. 
Ten  kolor  mi  sig  nifc  £>tefe(Eoufetir gefdfff  mit 

podoba.  nid)t; 

A  iakze  sig  ten  W  Pani  Uni)  wie  gefaffr  tiefe  betr 
Dobrodzieycepodoba?      gnäötgen  §rau? 
Ten  kfszy,  coz  dac  2a  S)tefe  tß  beffer,  m'aö  foff 
I  Jokiec  ?  man  für  bte  (£fte  ge* 

ben  ? 
Ä;4  '    Nie 
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Niebgdgza  wiele  z§dai,  ^cf)  n)i((  nidjf  affjinuef 
day  VV  Pani  Dobro-  for&ern,  euer  ©naöett 
dzieyka  osm  ztotyoh.      geben    ac^t    gloren, 

(®utt>en). 

Azaz  to  nie  za  wiele?  3t|l  &aö  ntd>t  JU-  l>icl  ?  td) 
nigdym  rak  drogo  nie  fyabe  nimmer  fo  treuer 
kupowata.  gefauff. 

CoztedyWPaniDobro- 5ßaS  beliebt  benn  eure 
dzieyka  raezysz  dac  ?      ©na&en  ju  geben? 

Dam  W  Panu  krakow-  %d)toili%wen,bem$za* 
skim  targiem  cztery     fauifc^en^an&etna^  | 
zfote.  vier®ul&en  geben. 

Cazätarg  w  Krakow,  2Bag  in  Ärafau  für  ein 
o  tym  nie  wietn,  ale  J^anöel  fe\)t\  mag,  baS 
to  wiem,  kiedy  W  tjl  mir  unmiftenb,  bie* 
Pani  Dobrodzicyka  feg  abtv  ijl  mir  nidtf 
zydowi  potowg,  iako  tmbefannt,  wenn  man 
zaceni,  podasz,  za  to  einem^ubenbieJpalffe 
tez  i  kupisz,  ale  tu  tak  al6  er  forberf,  bietet,  fo 
byc  nie  moze.  §at  mang  gef auft,  f)tec 

aber  fann  bag  mdjf 
fepm 

Dam  W  Panu  pige  zlo-  %d)willbemfyvtn  fünf 
tych.  ©utben  geben* 

I  to  pienigdze,  ale  nie  Sag  i\l  aud)  ©elb,  aber 
'wszystkie.  ntd)t  afleg. 

Przylozg  W  Panu  szesc  3$  mtfQßnen  fed)g©ro* 
groszy,  fdjen  julegen* 

Zato  WPani  Dobro-  S)afur  werben  euer  ®na* 
dzieyka  nigdzie  nie      «Jen  nirgend  taufen, 
kupisz. 

Slysz 


Cintde  pofmfdje  ©efprdcfce/     61 1 

S/ysz  W  Pan,  dam  z  SDer  $err  Ijore,  tdf)  tmtf 
pefna  pieni^dze.  \>ott  geben* 

Iakze  wiele  ?  3Bie  mel  ? 

Szesc  ztotych.  <Sed;£  ©tiibem 

Nie  mogg  za  to  dac.      3fd)  ta\m  bafür  nidjf  faf* 

fen. 

CzegozWPan  z^dasz?  5Öas  nnff  benn  berJperc 
nie  tacno!  mi  sig  tu  Reiben?  mtrffbucfyüge* 
dlugo  bawic.  Iegen,baf3  td;  mich  fori* 

ge  §ier  feil  oermetleru 

Day  W  Pani  Dobro-  Wleine  gnafcige$rau,be* 
dzieyka  szesc  zlotych  lieben  <3te  ju  geben 
i  pigtnas'cie  groszy.         fed)$  ©ufben  unö  15 

©rofcfren, 

Troiakieszczeprzytozg  ^d)  will  nocf)  eilten  @i(* 
a  nie  wigeey.  bergrofcfyen      fliegen 

iwb  md)f$  met>r. 

Niechze  to  tak  bgdzie.  @o  mag  eöaffo  fet;n.   . 

Odmierz  W  Paa  dwa-  ©er  S^evt  meffe  jmanjtg 
dzieteia  iokei.  (£(len  ab* 

Oto  W  Pani  Dobro-  SDa  ()aben  euer  ©naben 

v  dzieyka   masz  dwa-     aWanjig  Stfen. 
dziescia  Jokci. 

Iutro  da  Pan  Bog!  za.  borgen, mi(te©ott!  toill 
ptaeg.  id?  bejahen* 


46.  Rozmowa.     £)a£  46*  ©efpvctcl^ 

Przynosicie  mi  sukni§  bringet  t(»r  mir  benJKocf 
(1  Panie  Marcinie?  Sfteijter  SKarttn  ? 

Üq2  Tak 
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Taklest  Mosel  Panie.    %a  mein  ^ert\ 
Dobrzescie  zrobili  ?         j^abt  i&r  iip  gutgemacht? 
Tuszg ,  %  W  Pan  bg*  3$  met)ne,  ba$  ©ie  wer* 

dziesz  konteat.  &en  aufrieben  fetjn* 

Nie    zrobiiisde  nazbyt  %fttvt\id)ttttoa&.$u  mit 

przestronno?  gemacht? 

Bgdzie    wola    przypa-  Setfebf  !J|nen  an  ju  pro* 

trzyc  sig?  bieten? 

Zda  mi  sig,  ze  krotka.    Wlid)  bunft,  bafj  er  furj 

Noszasig  teraz  krötko.    ^Jlan  (ragt  fie  furj* 
Rgkawy  bardzo  w§skie*  £)ie   2(errrie(   finb   fe§r 

fc&maf* 
Moda  teraz  tsfim  €ö  ijl  -je££  bie  SJiobe  j]>* 

Kolo  szyi  ciasno.  Um  %cn  J^alS  i|l  er  ju 

enge* 
Rozci§gnie  sig  to*  €r  wirb  fid)  n>öf)i  dttg* 

beerten» 
Fludry  moie  gotowe?  ©mbmeineJpofen  fertig? 
Ubiory  macie  gotö-      ©inb  meine  33etnf  (et* 
^e?  ber  fertig? 

Gotowe  Mosel  Panie/  ©iefmbfertig/memj)en> 
Przyniesüscieie  zsobg?  S)abti§?  fie  mitgebracht? 
Ie:zcze  nie  prasowane*  ©iefmb  nocfynicfyt  getu- 

jfttij 
A  pkszcz  zrobiliscie?    Jpa&f  i§r  ben*%läntd ge* 

mad;f; 
Nie  zrobileiti  ieszeze.      9?üd)  nid)f, 
Kiedyz  bgdzie  goto  wy?  ®ennmirb  er  fertig  fes;n? 
Na   czwartek    da  Pan  2iuf    §en    ^Donnerflcig, 
Bog-  xoilH  ©otf- 

Nie 
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Nie  moze byc  prgd^ey  ?  $W.  feg  md)teberftn)U? 
Radbymprgdzeyzgoto-  ^d)  wollte  i§n  gerne  eber 

wai,  gdyby  mozna.      verfertigen,  lüertn  es 

mogiid)  Ware» 
Nie  zostalo  niesukna?  ^fl  nidjrö   $om  ^ucf)e 

übrig  geHieben'? 
Zostalo  kilkakawalko^.  (Et(id)e  ©akeefmb  übrig 

geblieben.  ■     * 
Porachowalis'cie  co  na*  Qabt  tyr  berechnet/  ma£ 

lezy  od  roboty?  für  bie Arbeit  fommt? 

Nie  i    bo    nie   mialem  Sftci  n,  benn  id)  habe  nid)t 

czasu.  gdt  gehabt. 

Kiedyprzyniesiecie  %Qzi\n  tyv  t^ax  Wlantcl 

plaszcz,  tedy  sig  po-      bringen  voerbei^fo  rod* 

rachuiemy.  len    voiv    jufammen 

red)nen, 
Bardzo  dobrze.  ©e§r  n>ef)L 

Abo  iezeii  cheeeie,  tedy  Ober  wo  ü)v  roclit,  fo  tt)i(( 

warn  zaraz  kazf  za-      id)  eud)  fogleid)  bej<iL>= 

plack',  len  (aßen, 

Iak  sie  W  Panu  podoba.  2Bie  e6  2$ncn  g$M& 

47,  Rozmowa.         ©<jg  47.  ©cfprädj* 

Dok^d  idziesz  ?  2Bo  get)fi  bu  fyn  ? 

Jdg  do  polskiey  szkoty.  ^d)  gel)e  in  fciepdmfdje 

©diufe. 
Czego  sig  tarn  uezysz?  5Bci$  lerneji  bu  ba? 
Polskiego  igzyka.  SDie  po(nifd}e  ©pradje* 

Jak  sig  zowie  wasz  Na-  123ie  §eij?t  euer  ietjrmei^ 
uczyciei?  (kr? 

d  q  3  Zowie 
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Zowie  sie  Pan  NV  <£r  $etße JDerr  9ft. 

Kgdy  rriifszka  ?  £Bo  tt>ot)net  er  ? 

W  tey  uiicy.  %n  btefer  ©äffe. 

D  a  w  n  o  s   s  i  g  .  pocz§l  Jpaft  bu  fcfyon  langjlange* 

uczyc?  fangen  ju  lernen? 

Dopiero  dwa  miesi^ce-  <£g  finb  erjl  jwet;  Sftona* 

Co  Pari  Oyciec  daie  na  SBa&  gtefcf  ber  jperr&a* 

kwartal?  tec  baß  Quartal? 

Nie  wiem.  ^$  ■,.n)ei(j  eö  M^K ♦ 

Un  ksziuzpo  polsku?    $annfrbufd;onpo(nifd)? 
Cokolwiek.  €tn>aö. 

Iak    diugo  sig  trzeba  SBte  lange  muß  manler* 

uqzyc?  nen? 

Iak  sig  komu  podoba.    ©o  lange  e$  j^bem  ge* 

fallt. 
Moze  sig  w  rok  nau-  «föann  man  fte  mo§l  in  ei* 

czyc?  nein  ^a^re  lernen  ? 

I  prgdzey,  kto  ma  pa-  3a/äud)gefcfyn>mber,tt>et: 

xnigc  doBrg-  ein  guteg  ©ebäcfytnijj 

f)at. 
Nie  potrzeba  nie  wig-  ^  ntdjts  me§r  »on  no* 

cey?  f§en? 

Potrzeba.  3a/eg  *!*  me§r  MMlbttyn 

Czegoz?  Söaß? 

Dobrego  Nauczycicla.    (Ein  guter  ief)rmeij&t\ 
Dosyc  na  tym  ?  3|i  baran  genug  ? 

Nie  dosyc.  <&6  ift  nid)t  genug* 

Czegoz  wigeey  potrze-  Söag  ift  benn  meljr  üon* 

ba?  v  n&t&en? 

ieby  uezeri  byl  pilaym.  SDaß  ber  ©c^uler  auefe 

fleißig  fei?.  A 
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A  kiedy  niedbafym  bg-  2Bmn  er  aber  nad)fäj3tg 

dzie?  ijx? 

Tedysig  abo  bardzo  ma- <5o  Wtrb  er  tt>enig,  ober 

lo,  abo  nie  nie  nauezy»       gar  nidjfö  lernen. 


48*  Rozmowa  ® a£  .48.  ©efpvdcf)* ^ 

Witaycie  z  kosciola.      ©et?b  nnflfommen  aus 

ber  ^irc^e* 
Bog  zaplac.  .©ropenSDanf* 

Tak  prgdko   po  kaza- 3fjt  &ie  9)rebig£  fo  ge* 

niu  ?  fdjrombe  aus  ? 

Abo  nie  czas  ?  3'ftg  nid)t  geU  ? 

Byfo  wiele  ludzi  w  ko-  <Stnb  »tele  ieirtenn  ber 

sciele  ?  $ird;e  geroefen  ? 

Tak  wielka  byla  eizba,  <£6  war  ein  fo  groß  ©e* 

ze  nie  byio  gdzie  sie-      brange,  ba£  man  n\d)t 

dziec.  ft|enfomtfe. 

Kto  iniat  kazanie?  Sßßet  f)a£  geprebtget? 

Ksi§dz  PaweJ.  Jgjerr  $pau(* 

Nie  znam  go.  %d)  fenne  ifjn  md)f* 

lest    no  wotny   kazno«  <£$  ift  ein  neuer  9>rebiger* 

dzieia. 
Dobrze  kaze  ?  ^rebtgt  er  gut? 

Bardzo  zaenie.  ©ef)r  guf* 

Ma  dobry  glos  ?  §at  er  eine  gu£e@tirome? 

Nie  bardzo.  dlid)t  fefjr. 

C6z  byto  na  kazaniu  ?    SBottpn  f)af er geprebigt  ? 
Ktozmozewszystkopa-  SBer  f ann  alle£  metf en, 

migtac, 

0  q  4  Nie 
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Nie  nauczyliscie  sig  te-  Jrmbt  i^r  öenn  nid)tg  be* 

dy  nie?  Ratten? 

Nie  wiele«  3Rid;t  md. 

Czemu?  SÖarum? 

Palckomsiedzialod  ka-  %d)  fa§   XOtXt  DOtt  öer 

zainicy  (Ambony).         $an$el 
C6z  z  t§d?  5Bas  ijts  nun  meijr? 

N^emogiemdobrzeslu-  2fd)  konnte  nic^C  gut  §6- 

cW.  ren« 

Co  byla  za  Ewanielia?  ©aö  mar  für  ein  (£t>att* 

gdiuro? 
O    fafszywych  proro-  QSon  Den  fallen  §>ro* 

kach,  p()etem 

Nie  zapowiadai  swigta.Jpater  nicfyt  etwa  em^eji 

iakiego  ?  abgeftmfciget  ? 

ZapowiadaJ.  3<V 

Go  za  swigto?  Sßaö  für  ein  §e{I? 

£wigtego  lana.  <&L  %Q§ann\$. 

Cöz  wigeey  ?  5Baö  me£r  ? 

Byh  zapowiedz  troyga  <£r  f)at  aufgeboten  fcrep 

ludzi.  ^aar  €()eleute* 

Go  za  ludzi?  $5aö  für  ieute? 

Ta  z  miasta.  jgrier  au6  fcer  @tat)f* 

Za  chorych  nie  prp^zo-  3$nid)f  furbieÄranfm 

no  ?  gebeten  roorfrm  ? 

Proszono.  %a,e$  i$  gebeten  n>or&en> 

Za  kogo?  §ür  wen? 

Za  iedng  Pan?§,ktora  w  göreineSwu^ieam^ii? 

gor§czce  lezy,  $igen  ^ber  liegt. 

Nie  wigeey  ?  ST^ic^CS  nwfcr  ? 

I  za 
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Izairfodziana  iednego,  %nd)  für  einen  ^uttgttng, 

k'orycigzkochoruie.      welcher  fef)r  franf  tftt 
ßyiowide  ludzi  do  ko-  ©inbrneleieutejurCEom* 

niunii  ?  munton-  geroefen  ? 

Nie  calem  bacznosci  na  ^d)  fyabe  nid)t  %d)t\mg, 

to.  Darauf  gegeben* 

Bgdziekazaniepo  obie-  3Birl>  nod)  Sftittage  ge* 

dzie?  pretugtmer&eu? 

Bgdzie*  3a- 

W  ktorym  kosciele  ?      3n  reefdJKr  Äirclje ? 
\V  kosciele  S.  Piotra  i  gu  ©f.  §)eter  unD  9>auTt 

Pawla. 
A  nieszpor  bgdzie?       SBirb  aud)  bie  OSefpet 

fegn? 
Zda  mi  sig,  ze  bgdzie.    SSJftd)  öünft,t>ap  fte  fet;n 

wirb* 
Chcialabym  is'c  na  Nie-  2>d)  wollte  in  t)ie  Söefpee 

szpor,  gefjen. 

Iezeli  chcecie  iscy  tedy  5Bcnni§rge^entt)o((f/  fo 

iuz  czas.  fyabt  ii)v  £eit. 

Wszak      ieszGze     nie  ©ie   §aben    nod)   nid;C 

dzwoniono.  gelautet* 

Iuz  dawno  dzwonili.      ©te  f^aben  fd)on  tdngjl 

gelautet* 


49.  Rozmowa.        ©a£  49*  ©efpVüCf)* 

ByJy  iuz  zrgkowiny?    ^ß  öie  QSedobung  fd;ou- 

gemefen? 
Czyie?  SBejTen? 

üqs  Iego- 
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Iegomos'ci  Pana  Nf        3)eS  Jjerrn  9ft. 

leni  sig?  .£>ei)ratfjet  er? 

Takiest.  2>a. 

Kogo  bierze?  «Ben  befommt  er? 

Icy-.osc  I-^.ng  N.         £>ie  Jungfer  SR. 

M*odsz§,  czy  ttarsz§?   S)ie  jünfte,  ober  äffejie? 

Statsza.  2)ie  öltefie. 

Nie   sWszaiem  o   tym  ;<$>  M>c  bat>on  nidjtS 

nie  geboret, 

lux  sigto  nie  odmienj.    2)aS  tft  fdjdn  gewiß. 
Ktoz    byt    dziewo^a.- QBer.iftber  Brautwerber 

bem?  '        gewefen? 

Iegomosc  Pari  N.  £>er  $err  91-, 

Obiecaii  tau  i^zarazro-  £aben  it)m  biedern  ftc 

dzice?  "  gteid;  jugejagf  ? 

Obiecaii.  3»a< 

Coz  za  posag  z  ni§  bie-  2ßaS  für  eilten  Braut* 

rze?  fdja|  befommt  er  mit 

fr? 
Dziesigc'tysifcy  ztotych  ge^enfaufenb  ©ulben, 
Nicwi?cey?  '  Stfid^S  me§r? 

I  gospodarstwo  przy-  2Cud)^  ba$  £auögeratije 

tym.  Öabep. 

Iesttezzmeydobrago-^ft  fte  aud)  eine  gute 

sL-odyni?'  ©irf§in? 

Tak  mowii  ze  dobra.      SDZan  fagt,  ba^  fte  e$  ijl. 
iyczf,  zeby  tak  bylo.    %d)  wünfdje,  ba0  es  fo 

wäre. 
Znasz  WPan  Pana  mio-  Rennen  <öte  ben  Gerrit 

de«*o?  Bräutigam? 

Znam 
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Znam  iuz  od  davvnych  %d)  fenne  if)n  fdjon  feit 

czasow.  langen  Reifen  f)er. 

Co  zacz  ?  5Baö  ifi  benn  an  i(jm  ? 

lest  czfowtek  grzeczny  (£r  ifl  ein  bra&er  9)iann 

i  gospodarz  dobry.        unb  ein  guter  QBirtfj. 
Ma  tez  cokolwiek  gro-  Jpater  auc^  etwas  ©efb? 

sza? 
Ma  wigceynizdwadzie-  (£c  (ja£mef)r  ate  jwanjtg 

scia  tysigcy  ztotych.      taufenb  ©ulben* 
Zkgd  rodem?  93on  roo  itf  er  geburtig  ? 

Nie  daleko  ztgd.  9ftitf)t  weit  Don  fjier* 

Zyi?  ieszcze  rodziceie-  leben  feine  Altern  nod)? 

go? 
Matka  ieszcze  zyie.        $)ie  9ttutfer  lebet  nod)*. 
lak  matka  umfze,  ktoz  5Benn  bie  SSKutterjltcbfy 

puscizng  wezmie.  wer  wirb  erben  ? 

On  iako  iedynak.  (Er  a(6  ein  einziger. 

Dostanie  tedy  Ieymosc  @o   wirb  bie  Jungfer 

Panna  mgza  bogate-      Q3rauf  einen   reiben 

go.  Sttann  befommen* 

To  prawda.  >Daö  i|l  roafn** 


Pigcdziesi§ta,Ro-     ©dp -50.  ©efpräcfc. 

zmowa, 

Zk§dWPan  idzieszPa- 2Öo  fommen  (Sie  fjer, 

niekumie?  $err  ©eoatter? 

Z  jDlawatnego  kramu.    %Wo  bem  @eibenfram* 
Cuzes^tam  WFan  ku-  5BaS  f)aben  @ie  ba  ge» 
powal?  fauft? 

Kupo- 


ö2o      €tmcje  polnrfcpc  (&tfpxäd)c. 

Kupowatem  sobie  ma-  3$  §a6e  mir  geug  ju 

teryi  na  weselne  sza-       ^ocbjeufletbem     ge* 

ty*  fouft. 

Iestes  W  Pan  Panem  @inb  ©tV  em  SSrauri* 

rolodym  ?  gam  ? 

Nie  iestem,  ?fiät\. 

Coz  tedy  W  Panu  po  ©aöfinb^ttettbennbie 

weselaych  szatach.        Jpod^eitfifiber  nü|e? 
Poydg  na  weseie.  2>d)  treri)e  jur  J£tecfyjeU 

gef)en. 
Na  czyie  fc  2{uf  nx^en  ? 

Na  moiey  Pani  ciotki.    2luf meinet grauSKufjme« 
Idzie  za  ingz?  Jpei;rat()et  fie? 

Idzie.  ^a* 

Zakogo?  5Ben? 

Za  Pana  N.  3)en  fyevm  3fh 

lak  diugoz  byla  wdo-  5Bie  lange  tjijie  na$  ifc 

w§    po  nieboszczy-      rem  (eügen    Spanne 

ku  ?  3Bimt>e  geroefen  ? 

Biisko  pottora  lata.         Q5ali>  anbert$«lb  3a§r, 
Kiedyz  bgdzie  wesele  ?  SÖonn  mirb  bte  Qotyzit 

fcyn  ? 
Za  tydzien.  lieber  adjt  $age* 

Byla  iuz  pierwsza  zapo-  <6in&fiefd;onjumerfIen* 

wiedz?  mal  aufgeboten  roor* 

ben? 
Iuz   druga    bgdzie    w  ©iercerben  auf  t ünff igen 

przyszif  niedzielg,         ©onntag  fd)on   jum 

anbernmal  aufgeboten* 
W  ktörym  domu  bg-  %n  n>dd)em  Jpaufe  wirb 

dzie  wesele  ?  bie  £oä>$etf  fetjn  ? 

Na 
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Na  rynku  u  Pana  K      -2fof  bem  darrte  6ei;m 

£errn  91* 
Proszono  iuz  na  wese-  Jpabeu  ftefdjönjurJpodj* 

Je?  *  jetr  gebeten? 

Prcszono.  ©je  f^aben  gebeten. 

Kgdyz  bf d$  slub  brali  ?    8B<rn>erben  ©ie  getrauet 

werben? 
U  fary.  gur  §)farre. 

Kto  bgdzie  slub  cWat?  SSer  wirb  fie  trauen? 
Ksi§dz  Piotr.  Jperr  §>efer, 

Co  za  goscie  bgd§  na  £Baö  für  ©ajle  werben 

weselu?  jur  Jpod^ett  fepn? 

Bgdzie  legomos'c'PanN*  <£$  wirbber  JperrEft.  bie 

leymosc  Pani  N  Iey-      grauSLbte^ungferS?. 

mosc  Panna  N-  i  insi.     unb  anbere  me()r  fei;r^ 
Muzyka    tuteczna    bg-  'iJSirb  eine  (jteftgeS/twftf: 

dzie?  fct;n? 

Tuteczna.  3fa' 

Na  czym  b^dg  grali?     SBorauf  »erben  fie  fpie* 

len? 
Naskvzypcacb,  na  Wio-  2htf  ben^Sioh'ne^auf  ber 

Ji,   na  sztorcie  i  na      9Sioto,  £3afferi  ($a* 

Waltorniach.  goc)unb98a{bf)ürnern. 

lakim  winem  bgd§  czg-  Sttkroaö  für  ©eine  wer* 

stowali ?  t)en  fie  tracttren  ? 

Wggrerskfm.  3Äk  Ungarifdjen* 

Czeniu  nieRymkim,a-  ©arumnkf)f  mk3\f)eüt~ 

bo  Francuskim?         |  ober  granjwein  ? 
Gdyz  Pari  miody  wg-  2Beü  ber  Jperr  SSräufi* 

giersklm  winem  han-      gam  mit  ungarifdjem 

dflufe.  SBem  (janbeff* 

Na. 
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Nakupili   iuz  zwierzy-  QaUn  ©te  fdjotl  2ÖÜ&» 

ny?  pretgefuuft? 

Iuzprzedkilk§  niedziel.  ©djon  r>or  eflidjen  28o* 

MarcypanyiCukry  go-<£m&  Die    $ftavtipcit\m 
towe  iu£?  unb  donfecten  fdjon 

fertig  ? 
Podobno.  N  $ßietteid)L 

Ktoz  piecze  Francuskie  5Ber  bacfef  t>a£  ®e&acf* 

ciasta?  ni$? 

Francuski  pasztetnik.      £)er  franjojtfdje  §>af?e^ 

fenbecfer* 
Mai§  iuz  kucharzow?    JjpaSen  fte  fd;on  $ed)e? 
Czemu  W  Pan  pytasz?  58arum  fragen  ©je? 
Narailbym    W     Panu  %<f)  Wollte  %t)nen  gute 

dobrych  kucharzow.      Mod)e  jumetfen. 
Dziekuig  za  tg  taskg.      %d)  banfe  für  ttie  ©e* 

tt)ogen§etf* 
Proszgpoktonicsigode- 3$)    bitte    ben   Jperm 
mnie  Panu    iDlode-      S3rmtfigam   unS  feie 
mu.,  i  Pannie  miodey.      Jungfer  SörauC  t)on 

mewettioegen  ju  gröf«. 
fen«, 
Uczynig  wediugrozka-  ^cij  nnß  eö  f  £un,nad)  &e£ 
zania  WPana.  Jperrn  SSefefjf* 


51.  Rozmowa.  &)ö$   5**  ©efpVCtC^ 

Co  za  przyczyna  zes  tak  SQSaö  tfl  &ie  Utfacfte,  t>ajj 
wesol?  Öufo  (ujlig  bijt? 

Dal 
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DalPanBog  Pani  matce  tlnfer  Sperr  ©off  §at  ber 
nowe*go  potomka.  grairlRuiter  ein  neueg 

®tfd)U<i)t  befdjeret. 
Cotkg,  czy  syna?  <line  $od)ter,  ober  einen 

©ofjm  ? 
Syna.  Sinrn  ©o§n. 

iyczg,zebynapociechg  3d)  ftnmfc^e,  &ag  er  $ur 
urosJ.  greuöe  mag  auffuadj* 

fem 
Do  uslug  W  Pana.         3$nen  3U  bknem 
Kiedyz  Pani  matk.a  zle-  %Senn  ijl  fc;t  $rau  fällt* 
gla  ?  ter  tri  bUBefyüvootyen 

gekommen  ? 
W  przeszfy  tydzien.     Hergänge?  2Bod)e* 
Chrzczono  iuzdziecig?  2t$  Öoö  i?inb  jcftori  <je* 

uft? 
Ieszcze  nie.  9i*) -,;  :  :c^* 

Kiedyz;  ie  bgd$  chrzei-  SSJenn    werben  @ie  eö 

li?  taufen? 

Iutro.  3)icrgen* 

Kgdy?  2Bo? 

W  domu.  guJpaufe; 

Czemu  nie  w    koscie-  SSSarum  nicf;£  in  ber  $tr- 

le?  d)e? 

Gdyziesttrochg  slabe,    5Beü     eö     ein     wenig 

fdjmacf)  tji 
Kogoz  proszono  w  ku-  5Ber  tjl  £ii©et>atternges 

my?  beten? 

Dobrych  przyiaciöl,       ®u&  greunbe* 
Co  za  imig  mu  dadz§?  2Bte  mtrb  e$  Reifen? 
Aleksanden  2Mejrant)eiv 
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Pigkne  to  imig.  $)d«  ifr  ein  ferner  9ftas 

me* 
Przyidziesz  W  Pah  do  $Berben@ie  ju  unSaufg 

nas  *na  chrzeiny  ?  jvinbfaufen  fommen? 

Iezeli  bgdg  mial  czas.     ®otd)merbe3eie£a&en. 
Przyidz  VV  Pän>  uniiö-  kommen  @ie,  ify  bitte 

n<e  pmszg.  imtm^anigfh 

Ktoz  dziecig  karmi?       5ßer  nd&rt  &aö  Jvittb? 
Mamka.  2)ie  ?(mme. 

CzcmuniePani  matka?  5Barum  nid)t  bie  §t*au 

Euerer? 
Tak  sig  iey  pödoba.       CtS-gefätft  it)t  fö# 
Iak  sif  ma  Pani  matka  ^tege^febergrauSOZuf* 

wpoiogu?  ferin  £>ert  ©ecfysroo* 

d)en  ? 
Czasemchoruie?czasemiöiön>eÜen  ijl  fte  franf, 

zdrewa.  bi$n>eüen  gefuhb, 

Zyez§,zeby  za^sze  byla  %ä)  roünfcbe,  ba$  jle  afte- 

zdrowa.  jett  mochte  gefimb  fe^m 

Day  Boze.  ©oft  gebe  e^ 


.^♦.Rozmowa.         \bü$  52.  ©cfprad)* 

Wiesz  WPanco  nowe-  5Bij]en<8ie  was  neues? 

go? 
G6z?  s    ®ag? 

Pan  N.  Timarl.  ©er$etr9k  iflgejlorl)«?.- 

Da wno  ?  ^  e^  W)on  lange  ? 

Iu£  blisko  tygodhia.       <£s  roirb  kalb  eine  5Sod)e 

fet;ru 
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Nie  ^iedziaJem  o  tym  ^  feft   „tytt  H»on 

Teraz  W  Pan  w1Gsz.    ^un  mtffen  Ste  & 
Chorea! ■?    ^  3|lereMt,fg«wfm? 

IHuzeynizc^ercrokinidnger  «{|   «tri  Viertel« 

Na  co?  «Soran?- 

Na  goraezkg  ^m  6i0i9en  &fc* 

NiezazywaUekarstwa?  Jgaf  er  mebt  2fcjen«9  ge* 

,  braucht? 

Zazy^at     ak   nic   nie3a/  abev  eö  §af  niehf*E  - 

pomoglo.  Rolfen. 

Dobrze  tedy  co  sie  Pan  @0  $  eS  m      ,    ^ 

few  erbarmet  bar, 
To  prawda*  ©aß  ifl  »<$* 

Kgdy*gochowac'bgd§?2Bo   nm-ö   er  begäben 

roet'öen  ? 

U  iwigtey  Katarzyny.    gn  @.  e<jtf;arina. 

Gzemu  nie  u  fary  ?         «ffiorum  ntebr  jinipfarre? 

Gdyz  tam  ma)  swöy  2öciierba|'em@r<ibi3af* 
grob.  * 

Bgdzie  pogrzebne  kaza«  Sßirb  eine  ieic&enptre&toc 
nie?  fe9rt7  • 

Bez  w§tpienia.  £§m  §f!Mfef 

Kgdy  teraz  iezy  ?  «B0  (iegt  ep.  jj|£  „ 

W  kaplicy  naj  marach.  %n  öer  tfapefle  auf  Set 

.  ^oötenbaare. 

Kiedyz  bgdzie  pogrzeb  ?  $Qmn  mivb  baö  $ktfjfö 
„    -,    .  m(j  fepn? 

Za  dwie  NiedüleK         Ueber  »fernen  W 
Czcmu  tak  nie  rychio  ?  SBaruni  niebf  e&ir? 

9**  Ni* 
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Nie  mog§  prgdzey  za-  <8te  fonnen  bte  %vauw* 
loby  zgotowac.  ffetber  nid)i  el)er  fertig 

madjen* 
PöydzieszWPanna'po-  Sterben  ©te  ^um  S3e* 

grzeb?  gräbntß  ge^cn?^ 

Poydf.  3fa>  *$  werbe  ge§em 

lest  W  Pana  powino-  3$  etr^^r  QSernoonDter? 
;  waty? 

lest  möy  krewny.  (£r  ijl  mein  '©(utöfreimb. 

Siuszna  tedy  oddac  mu  ©o  ijleS  billig,  ba^  matt 

ostatni§  uslugg.  ifym  bie  le|te  (£f)re  eri 

tpäfef. 
A  W  Pan  poydziesz  ?     UBerben  @ie  and)  gefjen  ? 
Iezeli  nrig  bgd§  prosili.  9öö  fte  mid;  bitten  wer* 

bem 
CzemubymVmieli  pro-  ©arum  fottten  fte  <3ie 

sie.  :  nidjt  bitten? 

PoydzieszWPan  na  sty-  SBerben  ©ie  jur  Trauer* 

p??  ma(j{$etfge()en? 

Iezeii  czas  pozwoli.       5Bp  eö  bte  >$ett  wirb  31t* 

laffen* 

53.  Rozmowa,         £)a£  53*  ©efpvd$* 

Szczfsc  Boze  Panie  S§- ©lücf  ju_,  Jperr  3ßad)* 

siedzie!  bar! 

Dzigkui§;  witayWPan,  %fy  banfe;  ber  Jperr  fey 
to  gosc  wdzigczny  »tfff ommen ;  baö  ijl 
do  nas.  uns  ein  angenehmer 

©öfh 
Iako  slgwigcpowodzi?  28ie  ge£tS  fonjlen? 

Ieszcze 
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teszczc  po  staremu ;  a  <£$  bleibt  nod)  betjm  HU 
W  Pana  Pani  matzon-  ten ;  unb  mie  ge()tS  beS 
ka  iako  sig  ma?  Jperrn  $ratt  Shetteb* 

fien? 

Zdrowa,  chwala  Bogu  !  (Sie  i(l  nodj/  ©Ott  fo6, 
i  pozdrawiaWPana.      gefunb,    imb   grüffeC 

ben  Jperrru 

Proszg  i§  tez  odemnie  3>$  ^trre,  fte  auc^  ttoti 
pozdrowic;a  WPan  mir  ju  grüffen,  belie* 
racz  sig  dzis  u  mnie  ben  ©ie  ftd)  (joife  bep 
zabawic.  mir  ju  ^erweitern 

Trudno  mi.  %d)  bin  befd)aftigt. 

Zaniechay  WPan  tako-  ©erJperrrooffefofdje  fei* 
wychswoich trudno-  ne  ®efd)hfte  anfeine 
ici  na  krötki  czas*  twz$£ß&eit  an  bie&eU 

te  legem 

Czas  po  czasie  uplywa,  Sine^eit  »ergebt  nadjber 

i  nie  wiedziec,  gdzie      anbern,  unömart  roeig 

sig  podziewa;a  \wszak-      nid)t  Wo  fte  Bleibt;  bod) 

ze  na  z^danieWPa-       auj^r$5egef)ren  will 

na  zostang.  id)  bleiben* 

Zt§d  poznawam  nieo-  Jpteraug  erfenne  id)  3$* 
bfudn§  przyiazn  W  re  aufrichtige  J^unÖ* 
Pana.  fcfyaff. 

Juz  czas  dodomu  po-  €ö  ift  fd)ongeit,  bafj  id) 
wrocic;  miatem  sig  rnid)  nad)j£)aufebege* 
z  faskiWPana  bardzo  be ;  id)  bin  mtS  @unfi 
dobrze  i  dzigkuig,  beS  Jperrn  mo^I  tracft* 

ret  unb  banfe* 

Niemasz  W  Pan  za  co  ©er  Jperr  {)«  für  nichts 
dzigkowac,  |u  banfen* 

!Rr  2  54.  Ro. 
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54.  Rozmo^a.        £>a£  54-©efpvd^ 

Dobry  wicczor !  ©ufen  Hhenb ! 

Tegoz  zyczg  W  Panu ;  (gben  &a$  tt)finfd)e  t$  bem 

gdziezes  W  Pan  tak     Jg>errn;tt>o  ijl  ber  Jperr 

dlugo  zostawal  ?  fo  lange  gemefen? 

U  przyiaciela  naszego  55ep  unferm  fluten  un& 

dpbrego  ipoufalego*      sertraufen  gceunbe* 
Wszakze  iuz  noc  nastg-  €$  triff  ja  fd)on  bie3}a$t 

puie.  §eraru 

Przed  wieczorem  pra-  QSor  $benb  Sin  tdjjroar 

wda.z.mieyscam  sig      von  ba  ausgefahren; 

ryszyl;  ale  zl§  dro-      aber  im  bofen  2Bege 

g§  nie  mogfem  po-     tonnte  id)  nid)t  fort* 

spieszyc.  fommen* 

Tb  musial  wczorayszy.  SDaS  mujj  ber  gestrige 

deszcz  uczynid  Siegen  get^an  f)aben* 

I  cwszem.  3a  fttylid). 

Bylaz  tez  i  Ieymosc  sa-  2Bar  benn  t>Ce  grau  feU  . 

ma  Paai  doma?  ber  nod?  -jii  Jpaufe? 

Byla,  ale  trochg  niedo-  3a,aber  fie  ijt  etroaöun* 

magaj    pokfon    od      pafjlid?;   id)  foH  -  »ort 

oboyga  mam  oddac.      bepben  grügen* 
Boday  byli  zdrowi,  a  ©Ott  gebe,  baßfiegefunb 

my  z  nimi!  fepn  mögen,  unb  wir 

mit  irrten ! 
Zdrowie  wielki  Kley-  ©efunbi)eit  ijl  ein  grofjeS 

not.  Stkinot). 

Prawda;  coz  czlowiek  £>a$  ift  n>afjr;  n>a$  tjl 

bezzdrowia?  ein  S^enfcf;  oljne  ©e* 

ftmb^eit? 

Zdrowy 
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Ldrowydowszystkiego  Qin  ©efunber  tjl  311  äffen 
sposobny,  fingen  gefdjtcff* 

A  choremu  niczegö  sig  Unb  ein  ^ranferf)atmr* 
niechce.  gen&S  noorju  SufL 


55.  Rozmowa.         £)ctl  55*  ©efpvacljr* 

Dzieci!  hinter! 

Mosci  Pante,  co  WPan  SfKem  Jperr,  roaS  tß3§c 
kazesz?  S3efel)l? 

Iuz  to  dlugo  na  noc,  <£g  tji  fd;ott  fpdt  m  Öte 
trzeba  ieszczerazko-  9Tad)f/man  muß  bodj 
nie  opatrzyc.  einmal  bie  §)ferbe  6e* 

fcfyitfen, 

Xuz  mai?  obrok,  aslana  ©ie  fjaben  fcfym  guffcr, 
tez  wnet  dostang.  unb  J£eu  werben  fte 

and)  halb  befommen* 

Iestzesiana  ieszcze  wie-  3ß  &enn  noc^  mel  JJ5eu 
le?  t)or§anben? 

Bardzo  niafo.  @ef)r  roenig* 

A  kgdy z sig podziato  ?    Unt>  n>o  tjtcö  ge&Jiefon ? 

Na  konie  niemal  wszy-  €ö  tjl  faft  affe^auf  bte 
stkowyszio,  woiemv  Spferbe  aufgegangen, 
i  krowöm  nie  wiele  fcenDd)fenimbj?u()en 
dawano.  §at  man  raenig  gege* 

bm. 

Czymze  woly  i  krowy  ^Bomit^abf  ifjrbreöd)* 
dötjd  karmiliscue.  fen  unb  Äu§e  bteftft: 

gefuttert  ? 

3Ua  Na. 


630     <£ini$t  poUttfcfte.  <3tfpxa$t. 

Nawigceysiomaisiecz.  %m  meiflen  mit  <Strof), 
k§  wodg  polewan^.x    unb#atffer|mit©üf. 

fer  begoffen. 
Cozczynic?byleietyl-<BaS    foll    man   tfjtm? 
ko  do  wiosny  wy-      wenn  man  fte  nur  bis 
chowac.  ^um  §ruf)jaf)r  erhal- 

ten fann* 
Da  Pan  Bog !  spodzie-  ©Ott  roirbß  geben !  man 
^acsig,  ze.zima  nam      mup  £ojfen,  ba§  b'er 
wnet  podzigkuie.  hinter  bofb  to'ivb%b* 

fdjiebüon  uns  nehmen. 

Ieszcze  nie  tak  rychlo.    3lo<5)  nid)t  fo  balb* 

Bog  stary  gospodarz,  i  ©Ott  ijt  ber  alte'Sfcau** 

onie  ma   wszystkie      t>ateir  >   unt)  et  fefber 

ezasy  winocy  swoiey*      §at  alle  £etf  in  feiner 

©eroalf* 
To  pewna :  spörzgdzi-  ©aö  ijl  germg;  wenn  if)r 
wszywszystko,möw-      werbet    afles   getf)an 
cie  pacierz,  a  idzcie      f)aben,  fo  betet,  imb 
spac,  *     ge§ef  ju  %5ette. 

Sfanie  sig  iako  W  Pan  <£ö  foll  geftftefjen,  rote 
ro&kazuiesz»  (Sie  befehlen. 


56,    Rozmowa.       "®a$  56*  ©efprdd). 
Ianie,    slyszysz?    czy  S$an$,  ^orejl  bu?  ober 

spisz?  fd^ldfefi  bul 

St-ysze.  3(4  ^e* 

Mnie  sig  zda,    iz   iuz  Ütttcf/bünfc,  ba$€$fd)ott 

swita.  taget* 

A 
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A  mnie  sig  zda,  zec  sig  tlnbmid;  Hilft,  ba$  btt 
mai  zy,  erdumeft* 

Czemu  ?  28arum  ? 

Bo  ieszcze  daleko  do  Qenn  eS  jj}  nod)  fange 
swüania:  nasz  kur  (jin,  ef)e  eö  $ag  wirb  : 
trzeci  raz  ieszcze  nie  unfer  Jpafw  §ae  $um 
piaf.  brittenmaf){  nod)  ntdje 

grfrajjef* 

Nie  bredz,  ale  wstanmy  S\e&e  mcf;£  ttergebftd), 
prgdzey,  niz  lego-  laf  f  ung  ef)er  auffie* 
mosc  przyszedszy  nas  ^en,  e£e  ber  Jjberr 
obudzi.  fommt  unb  uns  auf- 

rcecfV 

Moy  mily  Woyciechu,  ©Mnüeber2(lbred)t,  bu 
dobrze  uczynites,zes  f)ajln)o(i)l  getrau,  baj? 
mi  sen  przerwal,  bo-  bu  mid)  f)afi  auöbem 
bym  byl  do  bialego  ©d)laf  gen>e<f  £,  fonft 
dnia  spat.  ^affe  id)  bis  an  be« 

Reffen  lichten  Sttorgen 
gejdjiafen* 

Ia  slyszg  r  ze  iuz  lego-  %d)  f)6re,  bafj  ber  £ertr 
mosc  wstat  i  przecha-  fd)on  aufgeffanbcn  t  jT, 
dza  sig,  unb  ge§et  i)in  unb  (>er* 

Iak  naprgdzey  oblo-  ia$t  uns  je  €§er:je  b.ej]er 
czmy  sig.  an$ie()em 

Szczescie  nasze,  zem  ia  £)a6  ijt  unfer©lücf,bafj 
sig  wczas  ocucif .      -      td)  jettig  auftrete* 

Dzigkuig,  zes  i  mnie  3$ banfe ,  ba£  bu  micfr 
obudzitr  audjaufgemed'tf^aft* 

Dzien  dobry  W  Panu!  ©off  gebe  bem^ermei* 

neu  guten  %a&  1 
91  r  4  Takze- 
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Takzeicieto  diugo  sp.a-  Sfrobt  H)i  fo  lange  gefdjfa* 

ü?  fen? 

MosciDobrodzieiu,pro-  «$err,  wir  bitten  tun  93er* 

simy  o  wybaczenie.       §eif)ung. 
Drugi  raz  sig  tego  nie  <£in  anbermaljl  unter  jle* 

wazcie*  f>et  eud)  öaö  nid)tt 

»         »'  «IUI ■  1      I      —     ,    .         ..»    .      .  ■  l.       1  1      .  1  ■  1  „  IHIII 

57.  Rozmowa.  ©a6  57.  ©efprdd)* 

Naymilszy  Braciszku,  ^fterltebjleg^rubercljen, 
cieszg  sig,  ze  cig  wi-  tci)  freue  mtdj,  bafjs  idj 
dzg.  &ic^  fef)e, 

To  tez  i  moia  rodos'c,  '£)aStj];  aud?  meine greu* 
zes'my  sig  znowu  be,baf  roirunggefuni) 
zdrowi  potkali.  begegnet  |abent 

Gdziezes  byt?  SSo  roarejl  bu  ? 

W  szkoie,  %n  öcv  ©djute* 

Czegoz  sig  tamuczysz?  2Öaö  lernet  bu  ba? 

yplskiego  igzyka,  SDie  polmfdje  Sprache. 

Iakze  dlugo  ?  2Bfe  lange  ? 

Pol  roku.  ®m  (jalM  %d)U 

luzzesiigwielenauczyl?  ^ajl&u  benn  fc^ott'^tel 

gelernt? 

Icszcze  nie  wiele,  bo  $lo<§md)t  uiel;  bennbie 
polskiigzykcigzkido  po/mfcfye  ©prad)e  ijl 
poigcia.  ferner  ju  lernen, 

Mnienietrzeba  sigbyfo  ^4  Nte  n*dK  «&&*« 
na  cigzkosc  uskaizac,      über  bte^cfeipierigf cit 
bom  <mial   dobrego      ju  f lagen,   benn  td) 

Nauczycieia,  Jatte  cinen  9utert  ^lr? 

uieiftetv 

Moze 


/ 
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Moze  tobyc,  niewszy- 5DaS  fann  rooftf  fet>n, 
scy  co  drugich  nau-  nid)t  alle  ietymeifiet 
czai§,  rowne  dary  fyabm  $U\d)t  ®aUf\> 
maia. 

Nie  wszyscy  tez,  co  sig  3ftd}£atfelernenbel)a&en 
ucz§  mai§  rowny  aud)einerlei;Q3erßanb 
dowcip  i  pamigc.  nnb  ©ebäd^nifj* 

Ia  z  laski  Bozey  wnet  %d)  tann  burcfy  ©otfe$ 
poi§c  mogg,  kiedy  ©nabe  tvof)f  balb  faf* 
nii  sig  tylko  co  rze*  fen,  wenn  man  mit: 
telnie  powie.  nur  roaS  beutttd)  vor* 

DzigkuyzatoPanuBogu  SDafur  banfe  ©Ott« 
Iowszem  sfuszna,  aby.  ^a  freplid)  iß  eS  btfftg; 
iiDj  mu  za  wszystko      ba£  wir  f£m  für  afteS 
dzigkowali,  SDanf  fagen  mögen* 

58*  Rozmowa,         £)a£  58»  ©efpradj* 

Dzieci,iuzze  tu  wszko-  $mber,  fepb  tf)r  frier  tri 
le  wszyscy  iestescie  ?      ber  @djule  fd;on  ade  ? 

Wszyscy.  2^a,  mir  ftnö  alle* 

Möwcie  pacierz,  a  ty  ^Öefe^  nnb  bu,  ber  bu 
pierwszy  czytay  po  ber  crfce  bift,  lieö  nac^ 
pacierzu  ieden  roz-  bem  ©efeef  ein  Äapitef 
dziat  %  Biblii.  aus  ber  Q>ibeU 

luz  to  sig  stafa,  a  teraz  £)aö  ijl  fdjon  gefcfyetje», 
co  czynic?  unb  nun,  voa$  feil  man 

^un? 

Kazdy  sig  ucz  lekcyi  €in  jeber  ferne  feine  £e* 
swoiey,  cfton* 

9U  5  Panie 
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Panie  Kauczycielu ,  iuz  Jperr£efjrmeif?er,wirf5n* 
umTemylekcyeiiaGze.      neu  fcf;on  unfere  it* 

ctton. 

Dobrze,  przystgpcieic^SDaötji-guf;  frefet  §er* 
cteii  po  cirugim,  bgdg  ^u,  einer  nacp  &em  an- 
was  sluchal.  bew,  icf;  mid  eucfy  t>er- 

§6rett/ 

Ach!  iam  zapomniahiiV  2Cd)  ic^>  ^a6e  mdjl  atk$ 
jmai'^szystkiego,  co  ■  Dergefjen,  waö  td)  jbtt 
mam  aa  paiingc  po-  ^  auswsnbig  aiiffagert» 
wiadac. 

Podpbnos  stg  nie  wiele  £3ie[(eid)£  fjajl  bu  wenig 
doma  uczyl?  ju  Jpaufe  geternef. 

Byliu  nas  goscie,  a  iam  ©S  waren  bei;  unöi&djle, 
musialposJugowace       imb  kfy   mufte  auf» 

warfen* 

To  tylko  twoia  wy-  3)aß  ift  nur  beine  (£n£* 
mowka.  fcfyulbigung* 

A    wszakze   wlgc   za-  5Bar  id;  öod)  fonjlen  atU* 
■wzdy  gotow  bywa-  /  ^rif  fertig* 
lern. 

To  wierii,  ale  teraz  le-  £>aö  toei$  tdj,  aber  an* 
kcyi  twoiey  nie  jefo  fannjfbu  beute 
urniesz.  Seedon  m'cpt* 

Niebgdziesz  WPanwig-  ^er  ^err  wirb  mid)  ju/ 
cey  mi  laiac  mial  fd)eitcn  ferne  Urfac^e 
przyczy  ny.  ;         met^aben. 


59*  R  o . 
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59.  Rozmowa.^       ©a$.  59*  ©efprd$- 
Gzemuzto  migdzy  sob§  3ßarum  rebet  t£r  fo  kife 

tylko  s/epcecie  ?  unter  einanber  ? 

Bo  w  szkole  taki  zwy-  ^n  ber  ©cfyule  iß  man 

czay.  eö  fo  gewohnt. 

Azaz  nie  mozecie   glo-  ^onnü  ?l)r  nid)t  fc$fö  re* 

snö  inöwic  ?  ben  ? 

Moglibysmy,  gdyby  5Bir  tonnten  wo^l,  wenn 

nam  nie  zakazano.  man  eß  uns  nicfyt  t>er* 

boten  ^atfe. 
Ktoz  to  warn  zakazal  ?  2Ber  §at  eö  euc^  tterbo* 

fen? 
Nasz   mily  Pan  Prae-  Unfrr  lieber  Jperr  ie§r* 

ceptor.  meijler* 

Iakazmi  to  miiosdmö-  SSköijI  baß  für  eine  iteSe 

wie  zakazac?  ju  reben  verbieten? 

Nie  zakazat   nam   cale  (£r  £atun£  nidjtgänjfid) 

mowy,  po  cichu  mo-      öaö  Duben  verboten/ 

iemy  z  sobg  rozma-      wir  fonnenwof)!  fachte 

wiac.  mit  einanber  reben« 

Oczymze  wigew  szko-.2öo*>on  rebet  t(jr   benn 

le  rozmawiacie  ?  fonjl  in  ber  ©ebuf e  ? 

O  lekeyach  naszych,czy  SSon  unfern  ieetionen,  ob 

ie  umiemy.  wir  fie  fonnen* 

Nie  wiele  na  tym  zale-  €ö  ift  nid)t  mel  bavm 

zy,  choebvseie  ich      gelegen,  wenn  i^r  fie 

nie  umieli  ||^iadac.      gleid)    nidjt    fonniet 

aufjagen. 
Cozby  po  nas  byjo  w  5Saö  waren  mir  nu£e  in 

szkole,  gdyby smy  sig      ber  @d>u(e,  wenn  mir 

nie  uezyli.  nid;t  feilten  lernen. 

.Wszyst» 
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Wszystko  za  czasem.     2£fteg  mit  bereif* 
Kto  sig  czego.  dobrego  ©eim  einer  maß  ©ufe$ 

w   xnlodym    wiektt      md)t  in  ber  2(ugenb 

nie  nauczy,  potym      lernet,  barnacfy  ifl  e$ 

trudno.  fdwer* 

To  prawda, .Bog  warn  5Dog ift  roaf)r;  ©0«  f)e(* 

niechdaleypomofce!      fe  euä)  tt>ettecl 
Dzifkuieniuza todobre  ■  Sjßtr  banden  für   biefen 

powinszowanie.  guten  SBunfdj. 

60.  Rozmowa,         ©0$  6ö.  ©efpttöc^ 

Cozci to?  abo  cig  bito ?  5Bas  fefjft  bir?  ober  (ja jf 

bu^cfylage  bekommen? 

I  owszem    i    nie    po  2?a   freplid),   tmb.  ba£ - 
malu.  nicfot  wenig* 

Ach !  ty  Nieboraczku !  $d)   im   armer  $ropf ! 

J@d)elm!) 

Niewiem ,  czy;  mnie za-  3d)  weif?  ntdjf,  ob  bll 
iuiesz,  czy  sig  zemnie  mid;  bef  iagejl,  ober  06 
nasmiewasz?  bu  mid)  au6fad?eft? 

Czeiiiuibym  sig  miai  SHJarum  fofff  e  id)  lachen  ? 
smiac?  co  sig  tobie  roag  bir  je|t  lieber* 
teraz  stalo ,  to  mnie  fahren,  i)a$  Unix  mir 
pbtym  samego  po*  felbß:  fjernadfj  begeg* 
tkac-moze.  nem 

T©  wigc  tak  byva.  -   3)as  pflegt  fo  ju  fep* 

Proszg,powiedzmi,cos  2>d?  bitte,  fage  mir/Wö* 
przcwinil?  mit  hu  eß  »erjföulb'et 

$a{t?  " 

Nie  rychlom  przyszedi  ^d)  bin fyatmbk<3d)\x* 

do 
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do-szkoly,  to  pier-  U  $et ommen ,  ba$  ifl 
wsza.  einä. 

Slyszg,  zes  szkofg  za-  3$  (we,  baf?  bu  &ie 
spat,  i  cozes  wigcey  ©cfyule  t>erfd)tafim 
üczynit?  ^afl,  unb  was  fyaftbu 

mefjr  getf>an  ? 

Lekcyiswoieynieumia-  %d)  fonnfe  meine  £ecdon 
lern.  nid)f* 

Nie  dziw,  ze  cig  bito,  €ö  ift  fein  5Bunber,baß 
coz  po  nas  w  szkole,  man  bid)  gefü)(agen 
iesli  si§  nie  uczymy.      £a£,  was  finbroir  in 

bec@d)ule  nü|e,  wenn 
tt)ir  nid?£  (etrnem 

Tobietodobrzemöwid,  £)aö  fannjt  bu  roofjt  fa* 
ty  masz  gfowg  dobr§,  gen,,  bu  fjaft  einen  gu* 
a  ia  pamigci  iestem  ten  Äopf,  unb  ic^  bin 
slabey.  t>on    fcfylecfytem   ©e* 

bad)tmß. 

Pilnolc  wiele  uczynic&ev$ki$?annx>ieUt}\\ru 

*■  moze» 

Sprobuie  i  ia  i  pilniey*  StöJWttfS  au$tterfud)en, 
szym  bgdg.  unb  fleißiger  )e^ 


61.  Rozmowa.       S)a$  6u  ©efprad)* 

Panie  Nauczyciehi,  po-  Jperr  9>rdcepfor,  ttergon* 
zwolze  nam  W  Pan,  nen  ©ie  uns  bodj,  baß 
abysmy  s'niadanie  na-  roir  unfer  §rü§jtti<£ 
sze  iedli  ?  ejfen  mögen* 

Iuz  to  o  sniadaniu  mb*  SKebef  ifyv  fcf;on  Dom 
wicie?  grü(pcf  ? 

A 


638      Sirttge  poftttfeße  ©efprdcfje- 

A  wszakze  iuz  godzina  €si|Tbocf)fd)onbteneutt* 

dzie^i^ta.  te  (£timbe. 

öbaczg  na  sionecznym  ^djirntt  basanDer@on* 

zegarze.  nenu§e  fe^en«  - 

Gdyby  nieprawdabyla,  2ÖennS  niifytxoatyroave, 

nie  mowilibysmy.  fo  wollten  n>tr  e$  ntc^C 

jagen. 
^  Wy  czgsto  powiadacie,  ^r  fagef  oft,  töat  tdd)t 

/     cotemu  tak  nie  iest.         an  bemijh 
Ale  teraz  nie  inaczey,iak  Tibet  nun  ijtS  md)£  du* 

möwimy.  berg,ate  wie  wir  fagen* 

Toby  napisac,  ze  raz  SDäSfotffe  man  anjtyrtf« 

prawdg  od  was  sfy-      ben,  bafj  idj  einmal 

szg.  Dte2Ba§r§e«»oneuc§f 

§6re* 
Tak  nas  bardzoWPan  @ie  beftf;amen  unö  JU 

zawstydzasz.  fel)r* 

Toczynigdlatego,aby-  £)aö  rfjue  ld)banmt/  bfl*^ 

scie  zadnego   klam-      mifi^rfeindugeneuc^ 

stwa  nie  lubili.  moget  gefallen  laflfen. 

Obiecuiemy,  ze  sig  go  5Btr  geloben  an,  baß  toic 

wystrzegac    bgdzie-      unö  bawv  fjuten  wer* 

my.  bcn. 

Iedzciez  tedy  teraz  snia-  <3a  eßt  mm  euer  §rfi(j«, 

danie  wasze.  |lucf, 

Mosei  Nauczycielu,  iuz  Jperrieljrmeijler,  ba$  ifi 

to  sig  stalo.  fd)on  gefeiert* 

Teraz  tedy  do  ksi§g  sig  ©o  begebet  eud)  mm  jtt 

ruszcie.  ben  23üd?ern. 

Radzi  to  uczyniemy.     £Btr  wollen  t)a$  gerne 

tfyin, 

Ia 
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latez  waspochwalg.       %d)  melrb^  eud)  and)  fo* 

Dobra  nasza  (rzecz)  ze  $Bof)l  uns,  bä$  mirmer* 
pochwaieni    bgdzie-      ben  gelobet  werben, 
roy. 

BgcUcie  tylko  pilnymi.    <3epb  nur  fleißig* 


62.  Rozmowa.         ©c.6  62.  ©Cfpväcf)* 

Przyst§pcieb]izey,i  po-  tretet  na^er  f^erji^iu  fa* 
wiadaycie  Jekcye  wa-  get  eure  ieetcone n  auf, 
sze,ieden  po  drugim.      einer  nad)  Dem anbenn 

Ktorzyz  z  nasmai§  byc  $Be(d;e  unter  uns  fotfen 
pierwszymi  ?  bie  erjten  fei;n  ? 

Ci,  co  na  pterwszey  ia-  £>ie,  fo  auf  ber  erj?en 
wre  siedz§.  33anf  ft£en* 

Cos  W  Pan  nam  rozka-  £Öaö  unöberiperrbefo$* 
zal,  to  ezynimy.  Unfyät,  ba6  ti)un  mir* 

Poydzcieziwydrudzy,  Äommt  i(jr  anbern  aud) 
bgdg  i  was  sluchal,         §er,Kf>  Witt  eud)  auc^ 

§ören.\ 

Zaraz  przyidziemy.       Sßir  werben  alfo&alb 

fommen» 

A  pisalücie  tez.  Jpabt  i§t  and)  gefcfyrie* 

]  ben? 

Pisaiismy,aie  nie  tak  do-  ^a,  aber  md)t  fo  gut,  afS 
brze,  iako^  nam  W  ©te  uns  ()aben  sorge* 
Pan  przepisaf.  fdjriebem 

Musiciedobremiecpio.  ^§r  mü§t  gute  §ebem 
ra  i  inkaust  i  przypa*      unb  $Dmfe  tjaben^nb 

tro- 
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tröwac   sig  literom,      wo§(  Tötung  geben 

iako  s§wyrazoae.         auf  öie  35ucl)ftabeti, 

roteftefmbaugge&i'üf* 
hu 
Dzigkuiemy  za  tgdobr§  ^irbanfenfwtnefegttfe 

nauke*  Ufye* 

Zaspiewayciepiosnk§,i  ©ingetemiieb,  imb  ge* 

idzcie  z  Bogiem  do      (>e£    mit    ©Ott  iiäd) 

domu.  Jpaufe* 

Day  Böze,  abys'my  W  ©ort  gebe,  bafjfwtr  ©te 

Pana  znowu   zdro-      Wieber  gefimb   fe§ett 

wego  widziec  mogli!      mögen ! 


63. lozmowa,       £)ag  63*  ©epvadj* 

luzzestölnakryty?        3tft  &er  ^f$  fdjoil  ge* 

becft? 

MosciPanie,ieszcze  nie.  Sftod)  nid)t,  mein  J£err. 

Czemu£  sig  nie  spie-  2B<mint  -fpu&eji  bu  bid) 
szysz  f otrze  ?  md)£,  bu  23ube  ? 

Bo  ieszcze  nie  gotowe  SDenn  t>a$  <£f]en  tji  uod) 
iedzenie.  nid)t  fettig* 

Skoro  sig  nagotuie,  po-  ©0  balb  ate  es  fertig  feptt 
wiedz  mi.         p  wirb,  fo  fage  mtrö. 

DobrzeMosciPanie;  Ia  ®ut,mein$evi\%d)  bitte, 
proszg  Mosciwa  Pani  (jodjgeeljrte  grrtü,  um 
o  bialy  Obrus,  i  ser-  eiriti)ei^tf^tuc^un& 
wety ,  abym  wczas  ©crmetfen,  bamtt  id> 
stoi  nakryL  bet>  Reiten  Den  $tf$ 

becf  en  möge* 
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)to,tam  wszystko  znay-  ©ie^e !  \>a  wirft  bu  atfeö 
dziesz,  i  talerze  cy-  ftrrben,  aucfy  jinnerne 
nöwe;  feiler; 

A  kf dyz  $3  ftöze  i  wi-  Ünö  wo  finb  bie  SWefler 
delce,  abym  ie  wy-  uub  ©abefn,bajHd}  fte 
chgdozyl?  reinmädje? 

Szukay  ich  sobie,a  chleb  @iid)e"ft'e  bir,  unb  wenn 
pcrfozy  wszy  na  stole,  bu  33rob  auf  ben  %ifd) 
utocz  piwa  biatego  i  §aft  QeU$t ,  fo  japfe 
czarnego,  Flasze  tez  weißu.  fcbwarjSSier, 
dwie  przynies  zwi-  bringe  (aucb  jwet;§fo> 
nem.  fd>en  mteSBem. 

Iakiegoz  wina  inam  5Bas  für  Qßetn  fotf  tc^ 
przyniesc?  bringen? 

Francüskiego,albo  Wg«  gtanj*  ober  üngarifd)en 
gierskiegöj  ale  pie-  3Bein;nimmöben>org 
rwey  wez  mis?  z  iar-  erjle  t>ie  <&d;üf}ei  mit 
-  riiuzem  i  zanies  ig  na  bem^of^unb  bring  fte 
stöJ,  potym  migso  auf  ben^ifd),  fyevnad) 
warzöne,  anaostatek  baö  geformte  Sieifcb, 
pleczenig  woiow§,  ünb  jule|tben?Kinber= 
pasztetu  dzis  nie  ma-  braten,f)eute fyaben  mir 
my  i  zadny eh  lakoci.      feine  ^ajiete,  aucfy  fei« 

ne  Secferfctfjcbem 

Mos'ciPanieJuziesdgö-  S^einJperr,  baö€ffeh  ifi 
towo,  leymosc  prosi  fd)dn  ferfig,bte  f)otf;ge* 
W  Pana  do  stolu.  ei)m  grau  bittet  ben 
-  Jperrn  Jüm  <£ften. 

Wnet  przyidg,  czekaäi  %<$)  werbe  balb  fbmmen, 
tylko  gosci.  idj  Warte  nur  auf  ©ä* 

es  Kto 
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Kto  wie,kiedy  prz^bg-  2ßer  md^roennftemer* 

d§?  öen  fommen? 

Nie  twoie  to  staranie.     ^Dafürr  §a(£  &u  nid^C  ja 

forgen. 
Iuz  -id§.  ©ie  forn-mett  fdjon* 


64,  Rozniowa.         ©a$  64,  ©efprö^' 

Cieszg  sig  z  W  M  Pana  ^c^fraiemic^u&er^te 

zdrowego  ^przyiscia.      gefunbe  Itnhmft. 
Chwafa  Bogu  i  dzigka  ©otffei^obtin&Danf  fiitr 

za  zdrowie,  bez  mala-      ©efun&ljeii,  mir  n>d5 

s'my  doma  nie  zostali.      ren  6et)na$e  $u  jpau  je 

geblieben/ 
A  to  czemu ?  Unb  warum  ba$? 

S§slad  nasz  bardzo  sig  Unfer  Eftacl)bar  ifl  fel}t 

zie  nia*  haut  . 

To  mi  nie  milo."'  S)aS  tjl  mir  ntiijt  Ke&* 

Nikt  nie  rnoze  byc  pe-  Slienmnb  f ann  feiner  @e* 

wienzdrowiaswegö.      fun&()eitgewip  fei;m 
Dlugoz  iuz  chory  ?        3$  er  fdjon  lange  f tant  ? 
Dzfs    temu    dziesi§ty  ^eirte  ijl  ber  je§nfe  $ag. 

dzieri* 
O  tym  czasie  wige  od-  Um  tiefe  gek  pfleget  e$ 

miana  by wa*  jMj  3U  änbertt* 

Spodziewarny  sig,  ze  sig  5Sir  §aben^offnung,ba^ 

ku  zdrowiu  odnne-      bie  $enöenmg  mir* 

ni/  jur  ©efunbfjtit  fct;n. 

Day  to  Bö4e,iyczg.ma  SDaS  gebe  ©oft:,  tö;wun* 

diuzszego  zycia!  fd;e  i§m  fangereßie* 

ben! 

Nie 
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Nie    latwiebysmy   tak  2Öir  .motten  tüdjt  leicfrC 

dobrego  s§siada  zno-      fo  eineu^utenSkdjbar 

wu  nabyli.  mieber  bekommen. 

Tppewna,aleproszsW  ®aS  ijl  gemif,  allein  td> 

Panstwa  do  stoiu.         bitte  meine  I)od;gee§rte 

Jperren  ju  iifdj. 
Stawiemysig,bos'mydia  SÖßir  merben  unö  einjlef* 
tego  tii  przyszli.  Jen,  benn  Darum  ftnt> 

mir  gekommen. 

Ztgd  wielk§  Jaskawosc  ^ieraug  erfenneic^3^r^ 

W  M  Paust  wauzna-      große  ©emogen(>eif* 

warn. 
Amywidzimywigkszy  Unb  mir  feiert  groflere 

Afekt  W  M  Pana.  ©unfi  beö  Jperrm 

Raczciez  W  Panowie  Sfteme  Ferren  beliehen 

zazywac.  bod)  ju  ejfeti* 

Dobrzesigmamyzfaski  2Bir  finb  toergnugt  au$ 

W  M  Pana.  ber  ©imj!  beS  Jperrn, 

Godzifoby  sig    lepiey  €$  gebüljrete  mo()l  bejfec 

czgstowac  tak   mile      jutractirenfolcfje  liebe 

goscie;  ale  ten  czas      ©afie ;  afletn  biefe^^if 

nie  po  temu.  leibet  eg  nid;f* 

Nie  zartuy  WPan.  £>er£err  fd;erje  nidjf, 

Iakiegoz  trunku  W  Pa-  2Öa£    beliebet    meinen 

ncwie  z§dacie  ?  $erren  511  trinf en  ? 

la  lubig  biale,  a  ten  Pan  %ü)  l)abt  gern  meij?  mib 

czarnepivvo.  biefer    Jjyerr     braun 

Sbiew 

65.  Roz 01  o \v k         ^M  65.  ®tfpvtö). 
Kedyzto  WPan  byfes?  5Bo  mar  ber  j£)err? 
Na  obiedzie*  £uv  SSlittatfmafytfit. 
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Ukogo?  33<>9  mem? 

U  legomosci  Pana  N-    <>&ex)  Dem  Jperrn  SU, 

Albo  powinowaty  W  %$  et  mit  %fynm  A>er* 

Pana?  tt)aribt? 

Stryy  to  moy*  <£r  ifi  riiem  QSetfer* 

Ia  tuszg,ze  tarn  %igcey  <3d)me\)ne,ba%  Öa  me§r 

byfo  gosci.  ©äfle  geroejeft  finb* 

Byfo  ich  nie  tnafo.        (£ö  a>aren  t£rer  nid^t  we* 

mg. 
lakiez  W  Panowie  mie- QBad  f)äben  bie  jperren 

ltfcie  a  sobg  rozmo-      mit  einanber  für  ®e> 

^y  7  fprädje  gehabt  ? 

Rözrie.  ttnterfd)ieblid)e* 

O  czymze  wlasnie  ?       2Bot>pn  benn  eigentlich  ? 
O  teraznieyszey  Woy-  SÖom  je|igen  Kriege* 

hie. 
Cöz  dobrego  powiada-  2Öa§  fyat  man  ®üi$  ge* 

no?  fagt? 

Niektörzy  mnjemaig,  iz  billige  ftttb   ber  9J?ei^ 

ieszcze  dlu^o  trwac      ntmg,  baf?  er  nod;  lan* 

bgdzie.  ge  wirb  roqljren, 

Ucho^ayBoze!  Qäs  molk®  ottvevfyütenl 

Niektörzy  powiadai^ze  Einige  fagen,  ba$  ber 

^net  woyny  koniec      $rieg  ba(b  ein  Giinbe 

bgdzie.  nehmen  roerbe* 

Tego  wszyscy  ludzie  $Da6  n>unfd)en  alkieiite. 

zyczg. 
Day  Boze,  abysmy  sig  ©Ott  gebe,  ba$  mir  ben 
mitegopokoiudocze.      Heben  grteber  erleben 

kali!  wogen! 

$6/  Ro- 
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66.  R  o  je  m  o  w  a.         £)<jg  66*  ®tfpxa$. 

Coz  mnlemasz?  co  za  38aö  mepnejt  bu?  tt)a£ 
pogoda  dzis  bgdzie  ?      für  fetter  wirb  §eute 

Sfonce  prawda  pigknie  &ie©onneifljroarfd)6tl 
weszfo,  ale  sig  po-  aufgegangen,  tjl  aber 
tym  zachimirzylo,  i  f)ernad)  ettvaü  bunfel 
ieszczedot§diestpo-  geworben,  unb  bis  f)ie* 
chmurne.  I>er  trübe  anjufe()en* 

Radbym  byl,  gdyby  %d$  mochte  gern  feljen, 
pigkna  byla  pogoda.      wenn   f)ubfcl)  SBettec 

wäre, 

A  to  czemu?  Unb  warum  baö? 

Mam  drogg  przed.sob§,  %d)  §qbe  eine  SKeife  \>or 
i  dobrzeby  przynay-  mir,  unb  eö  Ware  gut, 
mniey  nie  ze  dzdzem  jum  wenigften  nid;£ 
zdomu  wyiechac.'        mit  bem  SKegen  aus 

bem  Jpaufe  ju  fairem 

Dokgd  W  Pari  chcesz  5Be£iuwttfber  Jperrwr* 
iechac  ?  reifen  ? 

Do  Warszawy ,  a  podo-  3^act>  Sßarfc&au ,  unb 
bno  i  daley  az  do  \>ief(etd>t  nod>  weifer 
Lublina.  bt6  iuMtn. 

Ktorgdyz  W  Pan  poie-  ®eld)en$Beg  wotten©te 
dziesz?  fahren? 

Ieszcze  sig  namys'lam  ^cb  \iefye  nod)  in  ©eban* 
czy  wod§,  czy  lg-  fen,ob$u5Bafier,ober 
dem?  juianbe? 

Wod§  nie  mozesz  W  3u5öajTerfannber^err 

Pan  byc  tam  prgdko,      nic^C  balb  t)a  fet>n,benu 

@g  3  bo 
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boprzeci^kowodzie      gegen  ben  ©from  ift 

eigzko  isc.  ferner  ju  gef)en. 

Bog  inoze  dac  morsk§,  ©oft  fann  ben  QBfcb  ati'S 

toby s'my  pod  zaglem      ber  @ee  geben,  fo  U\u 

wnet  tarn  byli.  nen  mir  unter  ©egel 

balb  ba  fetjm 
Azazby  nielepiey  I§dem  SBare  berm  nid)f  6ejfer  $u 

iechae?  ianbt  ju  fahren? 

Zwyczsynatowigcdro- £)aö  ijt  fonfi  mein  ge* 

ga  moia,  ale   teraz      tt)6§n(id>er/aber  ani|o 

niebespieezna.  ein  gefäfjrltdjer  5Beg* 

Dia  iakiey  przyczyny?  7(uö  maß  für  Utfad^e? 
Dia  zaboiu  strasznego,  Um  beg  fcfyrecf tiefen 

ktory  sig  staf,  nieda*      Sftorb  *  u-  ^obtfcfylagS 

kko  Chefrnsy*  toifUn,  ber  nid)tmit 

t>on  (lufmenfee  gefdje* 
§en  tjh 
Kiedy  sij  tö  stalo?        £Benntfi  baö  gefcfjefjen? 
Kilka  temu  tylko  Nie-  5Wur  t>or  etlichen  SBo* 

dziel.  d)em 

Dobrze,  ze  W  Pan  tak  ®o&lget§ati,  baß  <Bte  f» 

ostrozniesobiepostg-      ttorftdjfig  §anbeln. 

puiesz. 
NiecfiPan  Bog  wodzem  ©otf  ber  £err  tt>of(e  mein 

i  strozem  moiai  bg«      $üt)rer    unb    Jputer 

dzie!  fet;n! 

Tego  serdecznie^VPa-  3)a6  n>ünfd)e  id)  %$nm 

nu  zyczg«  son  Jperjen, 


«7.  Ro- 
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JDobrodzieiu      P  a  n  i  e  .^etr  QSater ! 

Oycze ! 
Czego  chcesz  ?  5ßaS  »ifffl  bu  ? 

Spoyfzyy  W  Pan  na  ©efren  ©ie  bocfj  meine 
moie  szatki ,  iako  sig  jtieiberefren  an^ie  fte 
bardzo  podarty.  fe^r  jetrtffcti  fmb* 

Przy  swawoiü  to  uezy.  £)uf)afi  baS  bepmSWud)* 
niJ,  nie  dawnom  ci  mlkn  getf)an,  id)  (}a* 
ie  spra^it*  be  fte  bir  unldngft  ma* 

^en  (äffen* 
Sukno  zlezatc  i  niemo-  £)ag  $ud)  mar  verlegen 

cne  byfo.  unb  nicf)t  ftart 

Twoiego  brata  z  tegoz  £)dneö  Smiberg  ftnb  ja 
sukna,  a  przecig  ie-  son  bemfefben  %uä), 
szcze  caie.  imb   ftrib   bod;    nocl) 

ganj, 
MöyBratzawzdydoma  S)Iem  Vorüber  fi|et  a((e* 
siedzi,a  ia  i  wdeszcz      jeit  ju  Jjaufe,  imb  id) 
tarn i  sam  isc  muszg.     mufj  aud;  imSKegen  §ie 

imb  ba  gefjetu- 

Nawyniowcecniesclio-  lln  ber  (£nffd)u(b!gnng 

dzij  dalbymci  nowe      fehlet  bic  n£d;ts,  imb 

.  urobic  ,  ale  mi  teraz       td)  mochte   t>ir  n>oI)i 

o  pieniadze  trudno*        neue    mad)en   (offen/ 

ober  bae©db  tft  ani%® 

Iako  sig  WPanu  podo-      he\)  mir  tnapp. 

ba,  ieszcze   w  nick  5Bie  es  3önen  Mieb'tf, 

pochodzicmogg,.gdy      id)  fann  fte  nod?  tra* 

tylko  trochg  popra-      gen,    n>enn   fte   nur 

wione  bgd^  ein  wenig  ausgebe  jferf 

,    turtbeiu 

6h  W  te 
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W  te  cifzkie  czasy  ie-  ^n  liefen  fdjweren  3^- 
pieybycoszczgdnym  Jen  t#  bejfer,  ba£  man 
niz  rozrzutnym.  ein  wenig  fparfam,  als 

perfd)n>enberifcf)  tfh 

Wstydzfsi^trochg.kie.  ^cl)  fdjaroe  micf)  ein  me* 
dy  cirugich  dzieci  110.  nig,  menn  td)  anberer 
we  szatki  widzg,  ale  $mber  nme  Kleiber* 
coz  czynic?  xfyen  fe^e/  ober  waö 

feil  man  tfjun  ? 

Naurzay  sig  z  mlodu  lerne  t>on  3u3en&  <*uf 
byc  cierpliwym,  ge&ul&ig  fe^n^ 


68.  Rozmowa  £)q£  68.  ©efptä^ 

Kucharko    mamyz    ie^  $od)im\,  fyabcn  mir  nocf; 

szcze  wieie  biatych      x>iä  ponmeif  3eu9? 

chust? 
Iuz  sig  wszystkie  pabru-  <2;ö  ;ifj  fcf)on  affeö  unrein 

dziiy.  morben, 

To  musimy  zamyslac  <s$o  muffen  mir  an  t)te 

o  praniu.  5ß3afct>e  gebenfen. 

BardzodobrzeMpsciwa  ^e^r  gut,  §od)gee§rte 

Pani.  §rau. 

Pozbieray  wszystko,  ale  iffialU$  $ufammenAaber 

osobno  Obrusy,  SerT      bejonberö   i>ie  %ifd)* 

wety,  rgczniki,  ko-      füd?er,     ©erwerten, 

szule^artuchy,  chusfc      j£mnbtüd)er ,      Jpem* 

fdipoliczie.  ben,     ©cburjtüdjer, 

■-    ©d^nupftüdz-er,    unb 

Iuzem 


i 
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Iufcmpozbierafai  poli-  3$f)a&efte  fc^onjufam« 
?*$*•  mengelefen  un&  gejä(j* 

Ut. 
Przynks  dzieslgc  tun-  bringe   $  e  f)  n  9>  f  u  n  & 
towmydfaczarnego,      fd)n>arje,  fcrei;  g>funt> 
trzyfunry  biaJego,  a      meifce  ©eife,  un&  ein 
pöi    funta     m§czki,      t)db  §>fun&  ©tätf  ß 
(krochmalu). 
Iuzem   przyniosfa ;     a  ^d?  f)abe  fd)on  gebradjf ; 
mamzeiscpopraczki?      fo([  ic^  i£rl)ie£Bäfd;e* 

rinnen  f)i>len  ? 
Azaz  ieszcze  nie  przy-  ©inö  |ie  nod)  wd;f  ge* 
szly?  miafy  tu  iuz  fpmmen?  @ie  feilten 
byc,aby  dzis  opraly,  fd)on  f)ier  fei;n,  Damit 
a  iutro  szaty  pJokaci  fte  mit  ber2Safd>e  !)eus 
wieszac  mogfy.  fe  mochten  fertig  mu 

&en,uuömprgenfpüfj* 

kn    unö    auffangen 

fonnten, 

Kiedyidopierzecie?  dla  ^wn  nw&e£  i§r  mif  &er 

Boga  was  proszg,  po-      OBäjcfre  ju ü&i&e  fem* 

spieszaycie,  bo  wnet       fluni  ?   ^cl)  bitte  eud) 

IeyMoscsamaprzyi-      um    ©ptteö   2Sii(en, 

dzie.  fpuöet  eud),  &enn  Die 

f>od)8ee(>rtegraurofrb 

baiD  felbjl  fommen. 

Spisszylybysmyc     sig,  $Bir  mochten  uns  n>of)( 

ale  lugu  ostrego  nie      fpube^rmr^abenaber 

niamy,  trzeba  wigcey      feine    fc^jrfe   lauge, 

wsypac  popioJu.  man  muf)  mef)r  ?(  fctye 

fytmn  fd)ütutu 
©■8  5  Na- 
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Natrzyycie  ie  tylkodo-  dinhtfie  nur  roacfer  mit 
brze  mydiem.  (Seife  aus, 

Owo !  iur  wszystkie  ^re§e  i  fte  ftub  fcf;on  afie 
wyprane,  a  niektöre  rein,  un&  jum  %§t\l 
iuz  i  suche.  Qiid)  froeferu 

Obroccie  nie  'suche  na  SDie  nod)  t\id)t  tvo.äcn 
drug^  streng,  a  po-  fmt>,  fe^ref  auf  &ie 
tytn  ie  poskiadayeie.      an&ere  ©eite  utft,uu& 

fefl*  |te§ernacöjufams- 

Ä  kgdyz  ie  -walko^ae'  ttnt>  wo  werben  wir  fie 
hgdziemy  ?  manbeln?  (mangeln)  ? 

Tu  w  domu.  Jprcr  irn  J^aufe* 

|__  ....  I  ■  II        ^    Hill         ■      II  I  ■  , 

6g.  Rozmowa.        S)a£  69.  ©efpräd&* 

Mös'ci^aPani,naszacze-  ^odjgeeljrie  gwi^unferS 
ladz  iuz  do^fuzyia.  ©eflii^eö  SDfcnfl  J|t  JU 

€nbe. 
Wiemci  ia  to  lepiey  nir  3d>»eijj  &a$  fcefler,  al$ 

ty,  &«♦ 

Otrzymasz     \V     Pani  3&eti)eK<S\t%§ve  £D?ag« 

swoie  dzie^ki?  be  blatten  ?; 

Iednamisig  podoba,ale  &UeM$efalltiziictdol)l, 
dru&3  puszczj  z  ßo-  aber  btean&ere  n>ifl  id> 
gieni.  in  ©otteg  Flamen  %k* 

{jen  (äffen. 
Proszg  o  myto  moie.     %ä)  bitte  um  meimniofou 
laka  byla  robota,  taka  %3ie  <?fe  Arbeit  getoefen, 
teibguzieizaptata.        fo  wirb  aud)  berieft 

feipt. 

Nie 
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Iiedobrzerk!edy  cze-  <£$ i|T nicbt gut, wenn bas 
Jadz  na  Paiistwo  na-  ©eftnbeü.ber  bie^err* 
radta*  fdjaft  n>e&f(aget. 

Nie  dohra  tez  Juedy  cze-  <£$  iß  auü)  nid)t  guf,twnn 
ladz  nie  czyni,  co  ma  basföejmbelucljt  t§ttfr 
czynic,  dam  ia  coc  n>a£  es  tf)un  fott,  ic& 
bgdzienaiezalo.  tüerbe  geben,  roaö  &ic 

wirb  jufommen, 

Odstalas  ty  dobrze  od  25i(i  bu  gut  t)en  bctnctr 
Fani  twoiey?  grau  abgenommen  ? 

Nie  moze  mi  niczym  <5iehnn  mir nicfyföSSo* 
oka  zapruszyc.  feg  nachjagen* 

Umieszzeprz§sciszyc?  $ann|?  bu  fpinnen  unt) 

na£en? 

Sprobuy  Wasz  Mose  @ie  probiere  mit  mir, 
moia  Mosciwa  Pani  meine  §0 d?geef)rte 
»eninj,  tedy  sama  §rau,  jo  roirt)  fte  felber 
obaezysz,  co  umiem.      fe(jen,  was  ic^)  famu 

Pölrokuniedziesigcjat,  (£tn  (jalbeö  .  ^a(>r  fmb 
oto!  maszzadatek.       mc^tjc^e^a^&ö^afl 

bu  &en  SÜtteüfjpfenmg* 

Bgdg  Nsziernie  W  Pani  3$  will  freu  meiner  §od;* 
sJuzyla.  geeljrfetL^rau  bienen* 


SiedindziesigtaRo-    £Dc$  70.  ©efpydd)* 

Z1110W8, 

Zk§dietoWPanidziesz?  5Bo  fommen  (Sie  f)er? 

Z  ogroda.  i  2(ug  Dem  ©arten* 

Co  sig  tarn  dzieie?  58ie  ftefjtS  ba? 

Drzewka  iuz  wszystkie  S)ie  25dume  fmb  fcf)on 
zielone,  ibardzo  pig-  alle  grün  unb  bitü)C\\ 
knie  k^itn§.  fein*  fcf;on*  To 
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To  sig  za  Jask?  B0&2  ©0  fann  man  mit ©otteö 
spodzewacowocöw  ©nabe  gute  §rüd)te 
dobrych.  ^pffen* 

Ieszcz^'ta  wszystko  u  5Dag  fielet npdj aßeö bey 

Boga.  ©oft. 

Kwiat  dobry  znak  £)ie  2M6t()e  pflegt  ein 
by wa,  gutes  3e*d)en  J»  fä>n* 

Tuszg ,  ze  ^isnie  i  3$  nityne,  bajj  bte  j^ir* 
iablkazaBoz?  pomo-  fd;en  unb  2(epfel  mit 
c§bgdg  i  ale  o  sii^ach  ©oftes  Jjjüffe  gerätselt 
i  gruszkacja  w^tpig.        werben ;  an  Räumen 

aber  unb  QMrnen  trage 

i$  3wetfef* 

A    warzywo    iako  sig  $Bte  tjfeg mit  bem©ar* 

ma  ?  tengemdc^ö  befcböffen? 

Rzepa  i   marchew  iuz  3lüben  unb  gelbe^|)ren 

weszla.  jmb  fcfjon  aufgegangen* 

Bylts  tez  W  Pan  i  w  ©inb  ©ie  aucfy  in  bem 

winnicy?  5öemberge  geroefen? 

Nie  byfeiii ,  slyszg ,  ze  %d)  bin  txidjt  ba  gemefen, 

ieszczeiiscianietnasz.      id)  §6re,  bafj  er  nocf) 

nicfyt  grün  .i(J. 


71.    Rozmowät       ©0^  71*  ©efptäc^* 

Czemuz   to  ludzie  je?- ^arum  pffögen  bie  ieute 

szcze  nie  orzg?  nod)  nid)t? 

Radziby  orali,  ale  wo?  ©ie  mochten  gerne  pftä* 
fow  nie  maig.  gen,  aber  fte  §aben 

feine  öcfyfen. 

Cigzka 
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Gigzkazimabyla  naby-  £)cr5Bmfer  i|lfdjtt) er  fuc 

dto.  bö5  SOtef)  gen?efen, 

Wiele  u  nas  wolow  i  <£$  ftnb  bep  un$  siel  Dcf)* 

krow  poodcliodziio      fen  uni)$i üfje  oerrecff* 

(pözdychalo). 
Cöz  tu  teraz  ubodzy  !u-  2ÖaS  werben  nun  btear* 

dzie  ezynic  bgdg?  men  ieufe  ff)un? 

Pan  Bzg  wie  nalepiey.  ©off  itieij}  eö  am  be|len. 
Czasby  iuz  owiesügcz-  (£g  roare  fd;on  j&eit,  i>en 

miensiac,zytoipsze-      Jpaber  unb  ©erjle  ju 

nica  przed  zim§  po-      fäen^  ber  Sloggen  unb 

siane  w  iesieni.  QBaijen  ijr  *>or  bem 

SBinfer  im  £erb  ß  ge* 
fäef. 
Ieszcze   nie    wszystko  2{fleö  $elb  tjl  nod}  nidjt 

pole  poorane.  gepflugef. 

To  sig  spieszyc  potrze-  @o  mu£  man  fid)  fpu* 

ba.  ben, 

Dobrzeby  sig  spieszyc,  $)lan  tonnte  fid)    tt>ofjf 

gdyby  wszystko  go-      fpuben,roenn  alles  fer* 

towo  byfo.  fig  riare. 

Czegozwamniestäwa?  ©aö  fehlet  eud)  nod)? 
Wszystk^e  niemal  ptugi  -(£$  ftnb  fajl  alle  ^puge 

i  brony  popsowane.  urrb  Sggen  tferttorben. 
Trzeba  nowe  kupic*  SDZan  muß  neue  taufen. 
To  nayleßsza.  £)a6i|lba$  allerbeste* 

72,  Rozmowa.         ©Cts  72*  ©efpfädj* 
Widzg  cig  bardzo  smu«  3>d>  fe^e>  mein  <Bd)ti>e* 
tn§  moia  Siestrzycz-      jlercfteri,  ba(j  bu  fe^r 
ko.  traurig  bifh         Zle 
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£le  mi,  choruig.  Miv  ijl  tuc&e  »o§f ,  t# 

bin  franf . 
Na  coz  sig  skarzysz?      SBorüber  ftogcji  im  ? 
Glowa  mig  boii.  SDer  j?opf  tfntt  mir  me^ 

Boleriie  giowy  nie  po-  ^opffcfymerj  mad)f  t>em 

malu     czlowiekowi      SRenfcben  uic^f  wenig 

dokucza.  ju  [Raffen* 

Ludzie  mi  wnet  to,wnet  ^ie  ieute  raffen  mir  baft> 

owo  radz§,  a  nie  nie      t>iefeö,  balb  jene6/  un^ 
y     pomaga.  c6  f)üjt  ni^rsf 

Nie  zaraz  lepiey  bywa,  <£g  pftegef  nid)t  alfoMb 

za  czasem  wszystko      befletr  |u  werben,  mit 

sig  stawa.  öer  3etf  gefcfriefjef  aU 

teö. 
Day  Boze  abys  prawdg  ©ottgebe,  &<$  &u  mSgeß 

mowiia.  bie  5Baljr§eif  re&en* 

Nietrzeba\v§tpiGotym.  SWan.muß  baran  feinen 

gweifel  fyabm* 
Pan  Bog  -lekarz  nayle-  @0ffi|l&erbej!e2(rjf,&« 

pszyy  tea  pomoze.  wirb  f)elfen4 

Pocierp  tez.  trochg.        £ett>c  aud?  ein  wenig, 
Kiedy  böl  dtugo  trwa,  3Benn  t>er  ©Corner j  fan* 

to  sig  i  niecierpliwosc      ge  anmalt,  fo  ftn&ef  fic^ 

znaydzie.  mid)  Ungetmil), 

Niemam  ci  za  zfe,  bos  %d)$oltt  t>ir  eS  nid)tfüt 

ieszcze  mloda.  ttebel,   t)U  bijl  no$ 

Czasem  stara  Osoba  da-  3&tand)raal  ijl  eine  äffe 
-leRoniecierpliwsza.        $erfon  wel  ungetmf* 

fcigetv 

73.  Ro* 
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73.  Rozmow-a.  ■     C£)a§  73*  ©efprdc^. 
Pokimze  to  w  zalobie  Um  wn  fraurej?  bu? 

chodzisz  ? 
Po  Paui  matce  moiey.    Um  meine  grau  SKurt er* 
Dawnoz  umarla  ?  SBie  fange  tfl  eS,  baf?  fte 

geftorben  ijl  ? 
Dzis  terau  osmy  dzien,  Jpeufe  finbö  ad)t  %a$e, 

iaki§pochowano.         aii  man  fte  fjat  be* 

graben. 
Byio  te£  i   pogrzebne  3$  öud)  *fa*  Wc&enpr* 

kazanie?  bigt  geroefen,» 

Byto.  3a. 

Ktoz  miat  kazanie?        £Öer  f)a£  geprebigef  ? 
Nasz  Pan  pleban.  Unfer  Jperr  Pfarrer* 

Wiem,  ic  wiele  ludzi  ^cfynmf^baf}  melcimte 

w  koscieie  byto.  fmb  in  ber  i?ird;e  ge* 

rccfen,  > 
Niektorzyiraieysca  nie  Einige  §abma\id)U\nm 

mieli.  diaum  gehabt. 

Coz  zatekstwykladat?  38a6  f)a*  ec  für  einen 

O  Lazarzu  z  martwych  33onbemia$aro,  b^rson 
wskrzeszonym.  ben  lobten  ijl  aufer* 

wdet. 

Musiato  to  byc  pocie-  SDaö'  mup  eine  frojlüdje 
szne  kazanie.  ^rebigt  gemefen  fet;n. 

Pociechgwielk^siyszdi  Vitien  großen  $rb#  ^a^ 
iako  wszyscy  inni,  ben  gefröret  gfeief?  wie 
tak  osobliwie  moy  alle  anbere,  affo  auä) 
Pan  Oyciec,  Brat  i  memJpcrr  ^Bater,  bec 
h  sama.  trüber  uub  iä)  fel&er. 


Bog 
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Bog  was  niech  i  daley  ©ott  trofle   eudj    audj 

cieszy!  weiter! 

Dzigkuig  za  tg  zyczli-  %d)  banfe  für  bte  ©e* 

wosc.  tOögen^eit* 


74.  R  o  z  m  o  w  a.         ©<jg  74.  ©efprdd)* 

Wczora  umart  on  cz?o-  ©ejlern  tfl  jener  Sftenfd) 
wiek.oktoryrowiesz,  gejlorben,  Don  xoeh 
iaka  iego  wiara  byla.      d>eiu  bu  weißt,  tt)ie 

fein  ®(aube  befcfyajfen 
gerocfen* 

Cöz  za  koniec  miat  ?      9Bd8  für  ein  Sn&e  £af  er 

gef^a&t? 

Bardzo  mizerhy.  ©ef)r  efenb* 

Czemu  fö  taki  ?  SSarum  Dag  ? 

Bo  niechciai  \vierzy4  SD#m  er  rcoflte  mcf)t 
iz  umarli  dnia  sgdne-  glauben,  t>a£  t>tc  Sob* 
go  z  martwych  wsta-  ten  am  jüngtten  Xa$t 
n§.-  duferjlejyen  werben* 

Uehöway  Bo£e  kazde-  ©ott  behüte  einen  jeben, 
go,aby  wsropy  iego  t>a%  er  in  feine  guf}* 
nie  wsifpow^i  tapfen  ntdjt  trete* 

Chrfescia&ka  religia  £>ie  c&rtjlltöje  SKeügtört 
dobra,  alecoz  pomo-  t|t  S&>  aber  roas  £ilft 
zeniewiernetmi?  fteeinemUngiaubigen? 

Sam  Pari  Iezus  tak  mö-  ©er  £err  ^efuö  fprtcf;* 
wi:  feiberalfo; 


lam 
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Iam  iest  zmaftwycfo  ^c^  fetri  bce  #uferflef)uwj 
wstanie  i  zywon  ktö  ünt-ÖaS  leben,  mer  an 
^e  mnie  wierzy,  micf)  Raubet,  ob  er 
chocby  tez  umarf,  glekf;  jlurbe,  itrirb  le* 
zyc  bgdzie.  beri; 

To  i  ia  wierzg.  SDag  glaube  td)  au<$>. 

Prosic  Pana  Boga,  aby-  SDlan  foR©ottbenJperat 
sray  w  tey  wierze  z  bitten,  baß  mir  tri  bie* 
tym  swiatem  poze-  fem©(oubcn  ttort  bte* 
gnac  sig  moglu  fer  5Befc  2{bfd)teb  ne§* 

meri  magert» 

Po  tym  zywocie  spo-  Sflacf)  btefem  leben  puffert 
dziewacsig  drugiego  Wifc  ein  anbefes  iebem 
zywota. 

I  tadosci  Niebieskiey,  Unb  en> ige  gteu&e/ 
Amen !  2(men ! 


Przydatek  §  ü  <j  ä  5  e 

R  0  z  m  0  w.   t)cn©efpi4ac^^m 

Spo/oÄ  mowwiia  pfzez  9jei>ett3art  fcürci)  frß$ 
Verbum  iVrtaw;  Verbuiri  0et)tt. 

Iestem  za^szeköhteht.  ^c^bin^flejei^afdcb^tj^ 

Nie  kontent  W  Pan?     @inb©fentd)r$ufVteben* 
Nie  iesterii  tak  bogaty,  3fd>  ßtnnict>t  |6  tretet),  alS 

iak  W  Pan.  ©te, 

Gdybym  byi  w  domu.    5öeriri  id)  |U  Jgiaujie  Ä^tfc 

$1  Gdp 
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Gdybym  nie  bylchory/SBenn  i$    nicfr   franf 

toäve. 
GdzieWPauwczoraby.  2So  waren  ©iegeffern? 

les? 
GdzieWPan  bylesdzis  5Bofmt)©iebiefen9)?or« 

rano?  gen  geroefen? 

Bylem  w  ogrodzie.        ^cb  bin  im  ©atten  ge* 

roefen* 
Nie  bylem  nigdzie.         %(f)  bin  nirgend  gett>e* 

Bylem  zawszewdomu.  %<fy  bin  immer  ju^aufe 

geroefen* 
Gdybym  byl  bogatszy.  2Benn  td)  reicher  Ware* 
Gdybym    nie   byi  tak  5Benn  id)  nid)t  fo  arm 

ubogi.  wäre* 

Kiedy  W  Pan  bgdziesz  2Benn  werben  <3te  flug 

m^drym  ?  fepn  ? 

Bylbym  rad,  gdyby  to  <£ö  rodre  mir  fieb,  wenn 

bylo*  t)iefe$  rodre, 

Bgdz  W  Pan  na  drugi  ©etjn  <5ie  ein  ankernd 

raz  mgdrszym.  fluger* 

Nie  b§dz  W  Pan  tak  nie-  @ei;n  @ie  mdjf  fo  imwr* 

rostropnym.  ftcf^ig* 

Chociaz  trochg  chory  Ob  idj  gfeidj  an  wenig 

iestem.  ftant  bin* 

Chociaz  trochg  bylem  Ob  id)  gleich  ein  roem'g 

markotny.  unwitftg  war* 

Wierzysz  W  Pan,  zem  ©lauben  <Ste,  bp£  i$  ja 

byt  w  Warszawie  ?       2Barfd)au  gewefen  bin? 
Chociaz  bylem  byl  w  Ob  id?  gleich  im  ©artm 

ogrodzie.  gewefen  War. 

\ 

Bywszy 
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By  wszy  w  Paryzu,  bg-  3Benn  tcf)  werbe  ju  9>arte 
dgkontent.  gemefen  fer>n,fo  werbe 

id)  jufrieben  feijn* 
Radbym  byf  wyzszym,  JJd)  mod;(e  gern  großer 

Nie  turbuig  sig  o  to.      <£$  ifl  mir  mdjf  bange 

barum. 
Dziwuig  sig  temu.         ^c&  miin&ere  nud;  bar* 

über, 
BratWPana  tu  iest,  ale  3£r$Sruber  tjl  §ier,abec 

siostry  WPana  gdzie      wo  fint>  3j;ijre  @^n)Cs 

s§?  jiern? 

GdzieziestOyciecWPa- 5Bo  ijt  t)cnn  tfjr  QSafer, 

na,  czy  w  kosciele  ?        iji  er  in  ber  ^irdje  ? 
Brat  moy  ehory,  a  sio-  SÖZein  25ruber  i|l  franf 

stra  slaba.  unt)  meine  ©ctyroeßer 

tjl  unpäßlich 
My  tu  byli,  ale  Panny  2Bir  wcren  (jier,    aber 

siostry  W  Pana  cze-    r  warum  waren  3£f)re 

mu  tu  nie  byly  ?  Jungfern  ©cfywe|iem 

nid)t  £ter? 
Gdzie  W  Pan  wczora  2&>  waren  <8te  geftern  ? 

byies?  nie  byles  W      waren  ©ienidjt  in  bec 

Pan  w  kosciele  ?  .ftirdje  ? 

Bytem  w  domu  przez  %d)  mar  ben  gangen  Sag 

caly  dzien.  ju  Jpaufe* 

Bytes  W  Pan  w  koscie-  ©inb  <öie  in  ber  Äircfce 

le?  ^ewefen? 

Bgdziesz  W  Pan  iutro  SSBerben  <5ie  morgen  ju 

v  domu?  Jpaufe  fep? 


%tQ  Bgdg 
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Bgdg  Mosci  Panie,  i  3d,-metti$<!jT/  unb  tnti* 
möiesiostrytakzebg-  ne©d?we$ern  werben 
di^domu.  audj  ju  Jpaufe  fet;n* 

Bjdzmy  mUosiemymi  iaflef uns  barmfjerjig  fet^n 
kü  ubogim  >  a  Bog  gegen  bie  Firmen,  unb 
bgdzie  milosiernym  &ott  wirb  gegen  uns 
ku  nam  takze.  axid)  barmf)er  jtg  fei;m 

Chociaz  siostraWPana  Db3$re@cfiwefter  S{e^) 
iest  mala,prz€cie  wig-  fletn  i j?,  fo  fwt  fte  bod) 
ceymarozumunizeli  rrie^t*  SSerftanb,  als 
WPan.  ©ie, 

Czy  nie  bylbys  W  Pan  Würben  ©te  nicf)f  gtücf* 
szczgslixary*  gdyby  to  itd;  fepn,  wenn  biefes 
nie  byto?  nkfyt  wäre? 

BodaybymbyJnamiey- %Bottü  ©Ott,  bafj  id)  <M 
scu  W  Pana.  %tyw  ©feile  wäre* 

Nie  wierzWPantemu,  ©tauben  ©ie  nidjf,  bajj 
zeby  tu  brat  W  Pana  3$r  35aiber  (jter  ge* 
byL  wefenfet;* 

Bywszy  u  niego  przyi-  ©obälbtefy  werbe  be^tfjm 
dg  do  W  Pana/  gewefen  femvwerbe  tdj 

ju  %i)wn  frommem 

Czynigcomogg^zebym  3$  ^^  me*n  nioglic^^ 
byi  chwalony,  fieö,  um  getobt  ju  wer* 

bem 

Sposob  muwienia  przez  f^CbittiClXt  tHttdj  t>fl$ 

Verbum  ^//.  Verbum  ^a5em 

Mamwieledoczynienia.  3$  £äbe  tttef  jttt^um 
Mam  tabakg  do  nstug  3^  &abe  Sabat^u  ©ero 
W  Pana.  ©ienjfan 

Nie 
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Nie  mam  czasu.  $$  &<*&e  «td^t  3etf* 

Masz  W  Pan  czas?        Spähen  @ie  £eit? 
Masz  WPan  doc^ynie-  ^>abm  @ie  ju  ffjun? 

nia? 
Nie  mam  pienigdzy,        £[$  §ahe  fein  ©efb* 
Nie  masz  W  Pan  czasu  ?  Jpaben  @ie  nidjt  3e*f  ? 
Nie  masz  W  Pan noza'i?  Jpoben  ©je  fein  Keffer? 
Gdybym  mial  czas.        2Benn  ic^  geif  pffe* 
Miatem  wczora  wiele  ^d)  ^aCCe  gejlern  Diel  |u 

do  czynienia,  tfyun. 

I  Miafem  dzis  honor  wj-  ^d)  [)a6e  £eu£e  biedre 

dzeniasig  z  Ieymoscig      üty<&t,%()ve%m$f*t 
Pann§siostr§WPana.      ©djjpejler  ju  fe()en* 
Nie  mialem  tego  hono-  ^(^>  ^abe  &|efe  <£^re  nid^f 

riu  ,  gef)abf* 

Gdybym  byt  mial  czas»  %&enn  id)  gut]  ge§afa 

fyatte. 
Gdybym  mial  byt  pie-  2öenn  itf)  ©eil)  <je§abt 

ni§dze.  fyatte. 

Kiedy  bgdg   mial   czas  5Benn    td)   werbe  3e*c 

(pienigdze  )  (®e(b)  fyaben. 

Kiedy  z  bgdg  mial  honor  5Öenn  werbe  id)  bte  <£(jre 

widzenia  WPana?        f)aben,  @ie  $u  fe§en? 
Miatbym      przyiaciol,  %(i)  würbe  greunbe  §a* 

gdybym  miat  pienig-      ben,  wenn  icfy  ©elt? 

dze.  §att~% 

Niemialbymuprzykrze-  3$  ttntrbe  feinen  33er* 

nia,^dybym  nie  miat      bruj?  §aben,  wenn  td> 

stugi.  feinen  Wiener  fwtte* 

Mialbym    byl  przyia-  %d)  würbe  greunbe  ge* 

ciol ,    gdybym   byt     fyabt  §aben,  wenn  id) 

mial  pieni?dze.  ^dfte  ©elb  $tyaht 

%t$  Cho- 
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Chociaz    mam   domo-  Ob  id)  gleich  ein  JpmiS 

stwo.  fjabe. 

Chociaz  ogrodu  nie  ob ic^ gleich  feinen ©ar* 

mam*  ten  f)abe* 

Azebym  raial  to  ukon-  2(uf  baf}  id)  btefeöQSer« 

tentowanie.  gnugen  fyatte* 

Chociaz  konia  nie  mia-  ob  id)  gteicfy  Uin  §)ferb 

lern.  i)attt. 

Chociaz  mialem  tysigc  Ob  id)  gleid)  £au(enb95er* 

uprzykrzenia.  brujj  gehabt  l)dbe. 

Chociaz  nie  mialem  byt  Ob  Üd)  gleid)  biefe  (£§re 

tego  honoru.  md)t  gehabt  £atte. 

B§dz  WPan  trochg  cier-  Jpaben  ©ie  ein  n>emg©e* 

pliwym.  butb, 

Niemiey  W  Pan  niena-  Jg)aben  @ie  feinen  Jpajj 

wis'ci  przeciwko  mnie.       nuber  mtcf). 
Radbymmiafpienigdze.  %<j)  mochte  gern  ©elb 

fyaben. 
Ia  mam,  a  ty  nie  masz.  %<f)  fyabe  tfnb  tw   ^afl 

nicfyt. 
On  ma,  a  ona  nie  ma.     <£r  fyat  Mib  fte  §at  \\id)U 
WPanowiemacie,amy  ©ie (jabenjmemeJperren, 

nie  mamy.  unt)  mir  fyabtn  mü)t. 

Kiedy    ci  mgszczyzny  SSBenn  biefe  9)?änner  fya* 
mai§,  a  czemuz  te  bia-      ben,  ntfrum  fyaben  bie* 
loglowy    takze  nie      felBeiber  au$nid)t  ? 
mai£? 
Ktoz  ma  moie  pioro?  2Ber  §at  meine  $eber? 

oto  twoie  iest.  £ier  iß  Ue  beinige* 

Ia  mam  moia  ksijzkf ,  a  %d)  fyabe  mein  23ucfj, 
ty  twoiey  nie  masz.        unb  bu  §a$  baö  beim* 

ge  nid?f* 

Moia 
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Moia  siostra  ma  ich  9J?eine@d)tt)ejter£at  be* 
trzy,  a  corkaW  Pana  ren  bret; ,  unb  3(?re 
maich  cztery,  akon-  %od)tev  f)<rt  berenttie* 
tenta  onaz  nich?  re,   tjl'fie  bamif  $u* 

frieben  ? 
My    mielismy    wielki  5Btr  Ratten  großen Kppt* 
apetyt>:a  wys'cie  mieli      tit,  unb  ifjr  f)attef  Diel 
wiele  starania,  SD?ü()e* 

Czemuzcie  nie  mieli  SBarum  fyattet  ü)t  eure 
swoichksigxekiswe-  53üd)er  unb  hinten* 
go  katamarza?  fajj  ntd)t*  S 

la  mialem  febre,a  moiey  %d)  \}<xttz  baS  gieber, 
siostrze  boiala  gto~  unb  meine  @ct;n>efter 
wa,  Äopffc&merjetn 

My  mielismy  wiele  ia-  2Bir  Ratten  mel?(epfef, 
bJek,  a  wyscie  nie  wfo  ifjr  ^atteC  beren 
mieli  zadnych.  feine* 

Ktozmiatmoi§ksi§zkg^  505er  §at  mein  35u#  ge> 

fcabt? 

Ia  iey  nie  miaJem*  %d)  t)abe  eö  tüc^f  gehabt. 

Miatem  takze  dwa  pio-  ^dj^abeauep  jroogebern 
ra,  gdziezones§?  Setjabf,  tt)0  fmb  fie? 

My  ich  nie  mielismy.      2Bir  fyaben  fie  ntc^f  ge* 

f^abf- 

M6y  brat  miai  byl  nie-  $flän  Vorüber  fjatfe  bie 
ostroznosc,nie  wzi§d  tf  m>orfi#figf  eie  ge* 
swoieh  ksigzek,  dla  kabf/eme^üd;ernid)t 
tego  miai  byl  wiele  ju  nefjme^barum  fyi*- 
uprzykrzenia.  te  er  X>iel  $8erbru)3  Qe« 

Ktoz  miai  byl  moiepio-  2öer  fjatfe  meine  geber 
ro?  gehabt? 

%  t  4  Moia 
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Mpia  stostra  nie   byia  Steine  ©d)tpejler  ^atte 

go  miafa.  fie  mcf;c  9«§abft 

ABratWPana  nie  mial  Unb  3&r  ©ruber  fyattt 

go  byf  ?  ber  jte  nid}t  wbabt  ? 

Iakbgdfrqialpienigdze/SSenn  icf)  werbe  mein 

zaptacg  W  Panu.         ©elb  l)aben,  werbe  ic^ 

bellen. 
Nie  bgdziemy  mieli  na-  ^Öerbenrcir  nid)t  unfern 

szey  czgsci?  ^eil  £aben? 

laich  bgdg  rnialfrzy,  a  3$  werbe  bereu  brept)a* 

ktoz  bgdzie  mia|  re«      ben,  unb  mer  wirb  ba£ 

sztg  ?  übrige  bekommen  ? 

Czeniu  W  Pan  ehcesz,  Warum  wollen  @te,  ba£ 

£eby  on  mial  wszy-      et  alle*  i)abe,  unb  icf) 

stko,  azebyni  ia  nie      nicfyfß  §abe? 

nie  miajL 
Cheesis  W  Pan,    zeby  ^oilen<Sie,ba0ftem$eö 

ciiinic  nie  mieli?  fyaben  foilen? 

Gdyby  möy  brat  miaf  3Benn  rtlein  trüber  ah 

wszystko,  iabym  nie      leö  i)ätte,  fp  ifattt  i$ 

nie  mial.  nid)tÖ* 

Chpciaz  tp  iu£  ezgsto  0&  id)  eö  fdjpn  off  ge* 

mialem,   przecie  tp      i)abt  i)abt ,  werbe  id) 

bgdgmialieszczeraz.      cö  bod)  nod)  einmal 

f)abent 
Odybys  W  Pan    byl  $Bcnn  fie  ifjrelecdon  ge* 

umiaf  w  §  iekeys,      f onnt  Ratten,  mürben 

nie    dpstalbys     byl      fie  teine  @c&(a0e  be? 

plag.  k  pmmen l^aUnl, 


Broii 
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Bron  Boze,  zebys'my  33e^ufe  ©off,  &a§  mir 
byli  wigcey  inieii,  niemals  unfern  £§eif 
nad  nasz^  czgsc.     v        gehabt  f)dtfen* 

Chcgcmiec  wiele  przy-Um  Diel  $reunbe  ju  6e- 
iacioi,  trzeba  miec  fommen,mu£mant>ief 
wiele  pienigdzy.  ©elb  f)aben. 


IIL 

^oImfd)e  &eutfd)  erfldrfe 

6|)rufiDortcr. 

A. 

Abo  czyn,  abo  day  (gnfroeber  mad)$  ju  dün* 

pokoy.  be ,  ober  laj?  eg  fcpn* 

Abo  day,  aboc  wydrg  ©ie^oberkfynefjmebirö 

mit  ©eroolf  roeg. 
AKo  moia  ggba  chole-  ^ft    mein    SOlaut    ein 
wa?  ©tiefetfcfyqft  ($rani> 

tonne)? 
Abo  piy,  abo  sigbiy,    (Sntroeber    frinfe,    ober 

fcfytage  tid)  Jjetwsu 
Abo  rogi  na  mnie  \vi- 23inid)bennbie;<£u(eun« 

dz§  ?  ter  ben  QSogeln  ? 

Abo  szach,  abo  met*       <£nfmebergeroonnen,ober 

t>er{of)ren, 
Abo  tak,  abo  sak.  <Snfn>eberfo,oberanberg; 

fag  ja,  ober  nein. 
Zt  5  Abos 
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Abos  tu  po  ogienpizy.  ^aumbtjl  bugef ommen, 
szedt  ?  imb  ge§jl  fdjon  roieber 

n>eg* 
A  mnie  piskorz.  ttnb  kf)  befomme  ba$ 

fd)fed)ffefie, 
Ani  be,  ani  me.  <£r  t|l  ganj  jHfte. 

Ani  mnie  tarn,  ani  mnie  %d)  bin  in  ©efoljr,  td) 
sam.  roeifj  roeber  aus,  nod) 

ein. 
Ani  do  rady*  ani  do  &  ijl  nirgenbs  n>or$u/ 

zwady. 
Anizak,  ani  dworak-      <&t  tfl:  ganj  tingefc^tcf ( ; 

man    *cmn  tf)n    nir* 

genbsnorjukaue&en* 

Apteka  gnoykowi  (£ine  @au  achtet  feine 

smierdzi.  SKufcafen* 

A  tobie  skoma.  Unb  bu  roolltefl  autf;ger* 

ne  ^aben- 

Bac  sig  trzeba  trzcinie,  3Timm  ein  €jrempcf  t>ött 

gdy  d§b  wiatr  wy wi-      bem ,  ber  $r6|?er  iji, 

nie.  tenn  biu 

Bardziey  te  rzetzysma-  Sftad)  »erbetenen Singen 

kui§,  ktorych  zaka-      pflegt  man  meljt:  $u 

zui§0  ringen* 

Bardziey  to  czuiemy,na  ©e§en  gefjt  für  Jpotm 

co  patrzymy. 
Baw  sig  doma,  chceszli  %B\llftbui)aben®emad), 

miecgtowg  spokoy-      Bleib    unter    beinern 

n§.  Qad). 

Bgdziebgdzie,aniewie-  €ö  ijl  nocf;  fange  f)in,efje 

dzk(5  kiedy.  e$  xoitt)  gefeiten- 

Bgd§e 
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Bgd§c  m?odym,  pamig-  ^n  ber^ugenb  fofi  man 

tay  na  starosc.  an  ba$  TCIter gebenden. 

Bgdzie   dobrze,  kiedy  2ßenn  Das  Q3öfe  vorbei) 

zle  mime,  tji,  atsbenn  roir&ö  bef* 

fer« 
Bgdzie  tez  stonce  przed  2Bir  werben  aucfj  emmaf 
naszymi  wroty.  t>on  ©lü<f  fageu  £6n* 

nen* 
Bgdziesz  pasterzem  nad  $Du  roirjt  bid)  fef)rmber 
swiniami,nienaddu-      Hoffnung  betrugen* 
szami. 
Bez  doiu  grobla,bez  na.  28er  gewinnen  roill,  map 
kladuzysk  nie  bgdzie.       feine  Unfo)len  fparen. 
Bez    miary    lekarstwo,  ÄfljUDtel  %x$\ty  ijtaudj 

stanie  za  trucizng.  ungefunb* 

Bez  potrzeby  wymö^-  Söer  ftd)  of)ne9?off)  enf* 
ka,  gotowe  oskarze-  fc^ulbigeü^ergiebf  jlc^ 
nie.  fcfyulbtg. 

Bez  ochoty,  nie  spore  2Öenn  man  md)£  roorjn 
roboty,  iujt  f)af,gef)t  bie2(rbeit 

fd)led)t»on  ber  J(3an&* 

Bez  iakiego  promotora,  3u$°fe  fömmt  auc^ein 

igodnyniewskorau      ©efcfyicfter  otjne  s23e* 

dwora.  forberer  nitfjt  fort. 

Bez  prace,  nie  bgd§  ko-  0§ne  Arbeit  §at    man 

iacze.  nichts.  2Bo  iltbeitfia 

ber  ©eegen* 
Biada  tey  kokoszy,  na  %n  ©efaf}rlid)fei£  tft  ber 
ktorey  lastrzgbia  za-      erfte  (ober  ndd)|te)  am 
prawui?.  crgfien  bran  5  it.  (£m 

junger   SDocror,    ein 
neuer  $tr#&of, 

Bicz 
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Bicz  z  piasku  nie  bg-  <£me$eiffd?eau6<Sartöe 

dzie.  famt  mcfyf  werben* 

Biedna  staros'ci,  nosz^c  §)aö  TUter  pflegt  gemeU 

ci§  bol§  koscu  >  ntglid)  befefrroedief)  §u 

fepn. 
Bierze  wilk  i  liezone*    $)er  ©olf  nimmt  auef) 

gezeichnete  @d)aafe* 
Bitemu  psu  dosyi  kiy  (£in  DerbrannteS  ^inb 

pokazac,  furchtet  baö  geuer. 

Btazenskie    rzeczy  ry-  Wlan  lernet  efjer  £36fe£, 

chley  nizdobrepoy-     4l$  ©ufeö* 

rnuiemy. 
Blizsza  koszula  niz  ka*  £)a£  Jpemb  ijl  nafjetv  afä 

ftan.  ber  EKocf  ♦ 

Blogoslawiony     czto- ©n    g  o  1 1  e  S  f  n  r  dj  f  t  * 
•  wiek,  ktöry  sig'Pana      ger  Sftenfd;,  dtt  feit* 

Bogaboi.  gerSÜJenfd)* 

Boday  cig,  zyd  mowj,  <|inen  bofenSftadjbar  ju 

Bog  zlym  skarat  $3-      i^abm ,  tfi  ber  gilben 

siadem.  bofer  50unfcf;t 

Bogamaigc,  rzekgsniie-  ^ß  ©ött  M  mir;  tt>aö 

le,  nie  dbam  nie  p      frage    id)    nad)    t)m 

przyjaciele,  greunben  ? 

Boga    wzyway,    rgku  23ete  unb  atbeitcf 

przykiaday. 
Bog  nie  opusci,  kto  sig  ©off  aertaf}  f  ben  ntcftf, 

nari  spuici*  ber  fid)  auf  tf>n  »erlauf* 

Bogactwa  teraz  przod-  ©ejb  pflegt  ber  $ugenb 

kui§,  z  enoty  ust§-      einen    QSprfd^ub    ju 
pui^.  tijun* 


Bra<S 
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Brac  tam  trudno,  gdzie  SDaijI  ferner  jun#§men, 

niemasz.  U)0  nidjfg  ifh 

Braciazgodliwi,s|wiei.  58enn  33rüber  eütöfinb, 

kie  dziwy.  i)l  groß  2öunber. 

Brzuch  tiusty,  leb  ma  Sin  fette*  2Banjf  §af  ei* 

pusty.  nen  leeren  ^opf;  (we- 

nig OSerflanb)» 
Buczno  a  w  pigty  zi-  Sc  praf)fc  unb  tjl  nichts 

mno.  bavfyntev. 

By    nie    ale ,    byfoby  28enn  baö  (2£6^r)  2Bewt 

wszystko  wcj>le.  nid)£  n)dre. 

Bynie  przygody,bylby  So  ÜI  nichts  ttöflfomme* 

swiat  iako  gody.  ne$  in  bev  5Be(f. 

Byc  kozie  na  wozie.      SDem  %obe  tann  man 

nid)t  entgegen* 

0. 

Chc§cemu  krzywdanie  SQßer  fef&ft  mtff/  bem  ge* 

by wa.  fd)tefjt  fetn  Unreif* 

Chcgcemü  nie  nie  tru*  S$  tjl  nfcfkö  $U  fc^tt)er/ 

dno ,      niechegeemu      roorju  man  iujl  f)af* 

wszystko* 
Chce  aby  sig  mu  klania*  Sc  tt)i(l  gebeten  feprt. 

no. 
Chcesz  sig  nikogö  nie  2Biffj?  bu    ö^rte  $iltd)e 

ba<5,  b§di  niewinny.      fepn,  muff  bu  oud)  o|* 

ne  @d)ulb  fetun 
Chcesz  byc  bez  iakiey  SMari  mufj  juDot  faffefn> 

wady,  nie  poczynay      e§e  man  reitet* 

nie  bez  rady. 
Chceszli  co  mie(5,  trzefea  SBttffl  bu£a&en  eine  €?a* 

ucierpied  ^e,fo  ()a&e  Ungemad^ 

Chieb 
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Chle\wdrod^eniecig.  2)aö  SSrot>  ijl  auf  Der 

zy*       j  Steife  niemals  ferner* 

Chle'b  z  serem  zdrowe-  $af '  tmb  33rot>  fdjmecft 

mulepszy  niziarmuz      Dem  ©efunöen  bejfer, 

choremu*  als  Dem  $ranf en  ief* 

/  ferbijfem , 

Chleb  z  sol§  z  dobr§55et)m  freun&ftdjen  ©e* 

wolg.  fttf;t,    tjl  23roD  unt> 

©alj  ein  angenehmes 
©erid)f, 
ChJopna  klaczy  iezdzi  (£r  £afS  in  Den  Jjpanbm 

a  klaczy  szuka*  tmb  fild)f  eß* 

Chfopa  korcem  nie  mie- steine  ieufe   ftnb   and) 

rz§.  nidjf  ju  wrackten* 

Chlop  strzela,  Pan  Bog  £)er  Sföenfd)  benft,  ©ort 

kuie  nosi.  Unit 

Chlopskarzcczsilaiesdj  93ie(  e jfen  ifi  baurifd^unb 

a  sila  pic,  szlachecka.      »iel  trinken  abeitd)* 
Chocniktnie  widzi,nie  ©unt)ige   nidjf,    mnn$ 

czyn,  czyra  sjg  Bog      gteid)  feiner  fielet* 

brzydzi. 
Chodziiakowca,atryka  (SrfMf  ftdj'  fromm,  tjl 

iak  baran,  aber  ein@d)al£  Dabei}* 

Chorego  pytai§,  zdro*  2Ber  toas  geben  will,  ber 

wemu  dai§.  fragt  mcfyt  gern. 

Choremu    sig     popra-  SDie  £ranf>ett  la^C  na$ 

wuie,gdy  smierc  bli-      t>or  bem  $obe* 

zey  przysfgpuie. 
Choremu  zdrowidobr§  ^emtrotrgefunbfe^fo 

radg  dai|.  tonnen  mir  Den  anberti 

ratzen. 

Cho- 


Choroby  s'mierc  uprze-  $ranf (Jetten  finb  beg  5o* 

dzaig.  beö  93orbotfjen* 

Chude  wszy  bardziey  Jpungertge  Sitegen    unb 

k§saig.  magere  laufe  jledjen 

arger. 
Chudobacnotynietraci.  #rmutfj  fdjanbet  mdjf* 
Chuda  fara,  sam  ksi$dz  (£g  iß  eine  arme  Pfarre, 

Pleban  dzwoni.  ber^farrkerrmufjfel** 

ber  laute«* 
Chwala  z  wfasnych  ust  ©gen  lob  jiinfef. 

Smierdzi, 
Cichawoda  brzegipod-  <5titfe  Gaffer  £a6en  tiefe 

rywa.  ©rünbe* 

Cnota  naukg  przecho-  grömmigfett    ifl    bejfer 

dzi.  benn  ©daf)rtl)ett. 

Cnota  z  przodku  przy-  $Der  Anfang  £ur  ^ugenb 

kra,  a  potym  lago-      ifi:  fdjroer,  öaö  <£nbe 

dna.  angenehm, 

Cnota  pokora,  nie  roa  23ep^ofe  bleibt  manfef* 

mieysca  u  dwora.  ten  fromm* 

Cnota  w  piecu  nie  lega.  SDie  $ugenb  achtet  feinen 

raupen  3Beg* 
Cnota  iw  nieprzyiacie-  SDie  £ugenb   foll  man 
^  lu  pochwaiy  godna,      aud)anbem§einbe(o* 

beti. 
Cnota  w  czynieniu  za-  SDie  $ugenb  ge^et  ntd)£ 

wisfe  nie  wimieniu.      mit  3Borfen,  fonbern 

mit  ber^at  um* 
Co  Bog  da!,  to  w  ky-  9ftimm  »orlteb  mit  bem, 

feiafkg.  m$  ©ott  gegeben* 


Co 
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Cochces^miectaiemne-  38aSbu  attetrt-mtfffl'wif* 

go*  miey  u  ßiebie  sa-      fen,  baß  fage  feinem* 

mego« 
CociaJo  lubi,  to  duszg  SDeß  iei&es  ^Böiluji  tfr 

gübi.  Der  (Seelen  SBerfajf. 

Co  Bohre  znamy,  a  nie  SBir  rofffen,  tt)dögut  tjt, 

dzialamy*  \mb  t^uns  bod)  nid^f* . 

Co  dzkii  cz!owie.k  mg-  €mt£aglef)rtbenattbertt/ 

drszy.  oben  SDtorgen  roetp 

rodjr,  ate  $eufe* 
Co  <kis"opu$cisz,  iutro  2BaS  bti    §eute  fahren 

nie  dogonisz*  tafytjbäStoitfkbumov* 

gen  md)t  erjagen* 
Co  glowa?  to  rozuin.    <Sö  MelJ^opfe,  fo  Diel 

©inne* 
Co  iednego  pötkaio,  i  SBaS    einem  begegnet/ 

drugiego  potkac  m@*      fötnn  bem  anbern  aud) 

ze*  '  u>ieberfa()retn 

Cokogoboli,otymmö-  ©er  ©d;merj  teeret  re* 

wie  woii-  ben, 

Cakomu  milo,  choenä  SJaöiieBjle,  baö©d)6n^ 

poiy  zgnito.  fke* 

Co  kray,  tö  obyczay.     Hnbüd),  jttt(tct), 
Co  iaeno  przyidzie,  fa-  SBdß  letd)£emjM)ef,  bafc 

eno  ödeydzie.-  fd&e  halb  tfergefjef* 

Co  lepsze  zgingio*  cö  S5aS  S3ej!e  tff  rt>eg/  bäö 

görsze  zostaio.  ©cfoümmj^  ifigeßlte» 

fcen. 
Co  ludzie  radzi  slysz§, j$ds  bte  ieüte  gerne  §6* 

temu{aciiowierz§.         rert  >  baß  gfowfcen  fte 

Salb, 


Co 


Co  WwisiecJ,  nie  üto-  *&a$  ^ngen  WM$it* 

Comaziypoczatek,  zty  £irt  bofer  Anfang,  eu1(^ 

Koniec  wezmie.  feg  (Fn(je\ 

Co  nie  dose,  to  nie  aa.  %Ba$  nid)r  genüg  &  fca< 

Wl,  famintcf>f*u»ierfeMi 

Co  sie  kupi  tanie,'ipsöm  SBö&rfeWe  ©petfen  achtet 

vsigdostame.  manroem'g. 

Cosigfysourodzi,jyso£)te    3fafür    täfr    ftcö 

*Sinie;  ,  fd)tt>eranbern.        ' 

Co  sie  od^Iecze,  to  nie  Sßevföoben  tfJntdjf  auf, 

uciecze.  gehoben. 

Co  sie  prgtko  wznieci,  £BaS  ball)  wirb,  »eraeöet 

niedtugosig  swjeei.         baib. 

Co  sig  uezynic  nie  go*  9Bä«6($<in6eijJjutßim 
dzi ,  to  tez  i  möwic      fe*  if|  auc£  f^^i 
szkodzi.  g„  reöctti 

Co  sig  stalo,  fo^tac'sig  SSag  gefcfiefjen,  if|  nicht 

me  moze.  ^u  4nöera. 

Cotobie  nie  mifo,  tego  2Ba$birntcbt(te&ifJ  ba$ 
drugiemu  nie  czyrf,        tfjue    einem    anbern 

öud?  nid)f. 
Cosämspraw'mozesjj,  2Baö    Du    fe{6er    tfitm 
drugiemu  nie  zlecay.      faroifr,^  befehle  fei« 

nem  anbern. 
Co  we  dniekto  w  swey  2öomif  man  beg  $ageS 
gJowiewarzy,otym     umgeb^öatfon  träumet 
sigmuwnocymarzy,      einem  in  ber  Sjacbf* 
Co  w  swigto  przetra*£Berbeg  «Sonntags  affltt 
wis2,  w  powszednie      tt>i(t>  Übt,  ber  muß  üt 
dni  tego  przyposeisz«      berSÖocbe  bar&em 
Um  Co 
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Co  z  iabloni  spadnie,nie  £)<>r  2fpfet  fallt  ntcfjt  tt>ek 

daleko  upadnie.  t>om  @tamme* 

Co  z  oczu,  to  zmysli.     5Ö5a6  aus  ben  #ugen  iflf, 

öaö  ifl  aud)  attö  bem 
©tun* 
Cudze  r^ce  lekkie,alenie  SJftt f  frember  Qatö  tf)Uf 
pozytcczne.  man  Uid)t,mit  eigener 

siel  nü|lid)er* 
Cudze  zle  na  sloncu*  SDer  anbern  ifjre  SDldnget 
s^oie  w  cieniu  sta-      mad)f  man  offenbar, 
wiamy,  unfere  eigene  verbirgt 

man* 
Cudzyines  wolem  oral.  SDu  §ajl  mit  frembem 

ßalhe  gepftäget* 
Cudzego     nabywäi^c,  *$3er  bem  anbern  wa$ 
swoie  czgsto  itraci.       voill  abjroacf en,  berwr*  i 

Item  oft  baö  ©einige*  ji 
Czas  prgtko  uchodzi,  a  25ie  3e^    »ergebt   ge* 
my  z  nim.  fdjrotnb,  unb  nur  mit 

Der  3eif# 

Czas  utracony  nigdy  sig  £>ie  &  e  r  f  t  o  ff e  n  e  3^'t 

nie  wröci,  fommt  nimmer  tmeber* 

Czas   wszystko  wyia-  (£ö  tßnidjtS  fo  flein  ge* 

wia.  fponnen,eg  f  ommf  enb* 

lid)  an  t)ie  ©onnen*    ) 
Czasem  przy  winnym  i  <£ö  trifft  manchmal  be« 
niewinnemu  sig  do-      Unfäjutbigen  mit  btty 
stanie*  <Sd)ufbigem  )  Czj 

Czasem  z  zärtuprzycho-  %u$  bem  ©c^erj  wirb  oft 
dzi  do  prawdy«  «in  Sltijh 


Czam 


<C; 
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Czasu  woyny  niemasz  %m  Kriege  fämktn  bie 

rz§du.  ©cfefe. 

Czasu  jzczgscia  böy  sig  $n  gutem  ©lucf  er&e&e 

meszczgscia.  t>tC^  nid)f. 

Czciy    göry,    raosty,  2öer  gefunbe  ©[ieber  be* 

chceszh  miec  grzbiet      balfen  mill,  fieigt  an 

prosry.  ©ebirgen,u.oor&6fen 

£5rücfen  00m  93fer&e, 

Czasu  pogody,  boy  sig  tfuf  ber&Ytfe  commt  ein 

wieikiey  wody.  9teifemanfe(  ju  gut. 

Czegobarzoz3damy,te-2öa6  einer  gern  §ö&en 

go  sig  spodziewamy.      nntf,  bas  fjoflft  er  ouc&, 

Czego  nie  znamy,  tego  ^o»onmanniduStt>ei£,' 

nie  z§damy.  Darnach  §at  man  fein 

Verlangen, 

Czego  oczy  nie  widz§,  $SöSbaS#ugentd)tfiefjf, 

tego  sercu  nie  zal.         betrübt  DaßJgierje  nid)t. 

Czego  Fanowie  nawa-  3Benn    bie  Jfperren   ftd) 

rza.  tym  sig  poddani      fdjlagen,  muffen  iljre 

poparz§.  Untertanen  DteJjDaare 

barju  geben. 
Czeka    iak    kania     na  ^r  wartet  mit  großem 

deszcz.  Verlangen. 

Czego  sig  nie  spodzie-  Unverhofft  fommt  oft» 
wasz,  to    narychley 
przypadnie. 
CzegosignowaskorupaSung  gen>o§nf,  «ff  ge, 
napüe,  tym  zawsze      ff)an, 
tr§ci. 

Czego  sig  2  mfodu  nie  2Baö  £änn6d)en  mdjc 

U«  2  nau- 
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nauczysz,  na  starosc      lernt,  &aß  wirb  ber 
darmo.  Jpanö  nimmer  lernen* 

Czgsto  gdy  kto  ehce  po-  $Öag  einer  nniloerbefiem 
prawic,  mjeszcze  po-      &aö  mad)t  er  oft  arger* 
gorszy. 
Czgsto  sig  smgtek  z  wc-  $reube  [jl  oft  Dermtfdjt 

sekm  raiesza*  mit  Traurigkeit* 

Cztery  kgty  a  piec  pig*  QSier  5Binf  el ,  unb  ber 
ty.  Öfen  tfl  ber  fünfte,  <£s 

ijl  überall  lebig* 
Czlowick  tak,  Bog  inak.  ©er  SSHenfd)  benf t$,  ©Ott 

lenftö* 
Czyia  szkoda,   tego  i  SÖer  ©ci)aben  ^a^  ber 

grzech.  f)af  aud>  @unbe.' 

Czynifc  dobrze,nic  böy  %fyue xed)t  unb  fci^eue  nie* 
sig  nikogo.  xnattf). 

D. 
Dai§c  zyskuie*  ktö  go*  2Ba&  einem  ©uten  ©u* 
dnemudaie*  f  eö  gefd)iel)ef,  Üa$  be* 

fommt  man  mit  2Bu* 
d?er  wieber* 
Datei  Bog  dary,  fcazy-  2Baö  bir  ©ott  befeueret, 

way  miary.  bas  brauche  mä£ig* 

Dar  za  dar,  a  darttio  nie.  <£tne©unßijl  beranbern 

n>erf§* 
Darowanerau  koniowi  Einern  gefcfyenften  ©auf 
nie  patrzg  w  zgby.      fort  man  nidjt  feiert 

ins  SWaul. 
Dgbowawicuczyrobicj  <£in  9>rügel  lehret  arbeit 
brzozowa  rozum  da-      fen;  bie  SRutfye  giebf 
wa.  93erjtanb* 

Dlaprzyiaciela  nowego  SDtif  neuengreunbenfann 

nie 
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nie  opuszczay  stare-      manroo^feben;  aber 
S0,  <wcb  £>ie  alten  ftnb  gue 

Dia  sciezki  goscincame  Um  be&guß jreigeg  mtflm 
opuszczay.  wr|ag  Wc  imi)ftva£t 

nicht. 
DJugo  sig  dobre  pamig-  ^nba^utegebenff man 

ta,  a  zfe  ieszcze  dfu-      lange,aber  an  baöSöö* 

*ey-  fc  nod)  langer. 

Dluznik  wesolo  bierze,  @m   @d)u(bner  nimmt 

smutno  oddaie.  freubigauf,  unbgiebt 

betrübt  n>ieber  jurücf. 
Do  Boga,  gdy  trwoga.  gur  3eitber9ftot6.  fucbec 

man  ©Ott. 
Dobra'sprawa  nie  po-  Qjine  gerechte  <Sacbe  be* 

trzebuie  wiele  slow,      barf  nicht  »tel^Öorte. 
Dobra  woia  za  uczynek  Sftan  mujj  beneiden  für 

stoi-  bk  *tyat  annehmen. 

Dobra.  sprawj     sobie,  55kg  gut  ift,  bog  gehöret 

opaczn§  radzi  przy.      un*,n>a*6öfe,bä*§<u 

czytamy  ludziom.  ben  anbere  get&an. 

Dobre  dalekosiuchac,  a  ©aß  ©Ute  labtet   man 

zle  ieszcze  daley.  weit,  ba$  236fe  noch 

weiter. 
Dobre  imig,wiara  i  oko  (££re,  ©iaub'  unb  #ug' 

zartu  nie  cierpia..  Jei&en  feinen  @cberj. 

Dobre  sig  samochwali,  ©ute^öorte  müjfen  bofe 

ztemu  zalecenia  po-      SBaare  verkaufen. 

trzeba. 
Dobremu  piwu  wiecby  ©ut  2Mer  ruft  (ich.  fefbjl 

nie  trzeba,  <m$t 

U  u  3  Do- 
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Dobronalepieypoznac,  (£tn©ing  wirft  ambeftm 

kiedy  go  niestaie«         erf annr,tt>enn  eö  n>eg  t  jf . 
Dobry,kiedy  sigpocznie  Sßenn  ein  frommer  goft^ 

psowad ,     przeydzie      loa  toivt),  |b  rotct)  er  aW 

naygorszego.  ger,  olö  aüe  anöere* 

Dobrych  nie  wielc.       ©ufe  ieufe  jtnt)  &tmne  ge* 

faee. 
Dobrym  szkodzi,  kto  2Benn  bie  53ofen  utige* 

ztym  odpuszcza.  jfraftl)Uigef)en,i)aöge* 

reiche  jum  ©d)abm 
t>er  ©uten; 
Dobrzy    rpskoszy    na  fromme  ieute  f)aben  in 

swiecie  malo,  przy-      ber  5Beft  xnefyv  bofe, 

krosci  dosyc  mal?  ote  gute  $age« 

Dobrze  wszgdy,  lepiey  SÜlanget)'  naä)  ölienunb 

doma  nizii  kgdy,  StBeften,  ju  Jpauö  tft$ 

feod)  am  allerbetfetn 
Domowego    zlodzieia  Sßot    einem    fyaiiSbkb 

mkt  sig  nie  ustrzeze.        f arm  ftd)  feiner  fjueen* 
Dopiero  koniewi  owsa,  SDu  rotUft  einem  ©ufeg 

kiedy  chee  isc  do  psa.      fyxin,  toenn  man  fcfyon 

nichts  me§r  bebarf* 
Dwiema  Panom  razero  Sfaemani)    form   jween 

sluzyc  trudno.  Ferren  Dienen. 

Dziurawy  wor  trudno  (Jrinen  tod)md)ten  ©aef 

xiapchac.  »ott  ju  ftopf en  iß  fd;n>er. 

F. 

Frasunki  przed  czasem  (Borge  mtiftatt  VQXtttt 
siwiznf  przynoszg*        3'**  ♦ 

Fortel 
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Fortel  na  hardego;  nie  €inen©fofjentt>eifefmati 
nie  dbac  o  niego.  am  heften  ab,  tvenn 

man  ifm  nidjt  atfytet. 

Fortuna  czgsto  rozumo-  ©lücHjtoft  berSBernimff 
wi  sprze'czy*  ^uroiber- 

G. 

Gada,  gadu,  a  psi  w  fßiit  Räubern   »«Herr 

krupy.  man  meU 

Gada,  gadu,  a  wilk  w  S)ie  © d) a f e r  galten 

owee.  diatt) ,  unb  ber  SQBolf 

f)o(£  öie  @d)aafe* 
Ganiac  kupic,  chwa!§c  $Der  Käufer  taödts,  bet 

przedac.  QJerfaufer  lobef^ 

Gardzic  sig  nikim  nie  2)?an  fott  niemanb  ser* 

godzi,  aefyfen. 

Gdykotamyszynieczu-  5Benn  bte  $a|e  md)£  ju 

ig,  bespieeznie  sobie      jpaufeijl/fotanjenbte 

hareuig.  dftaufe  auf  ben  2>an* 

ten. 
Gdy  pieska  bii§,  niech  2)Zanf$ lagt  Wöfjf  auf  be« 

sig  lewek  bou  <Sacf,man  me^nt  aber 

ben  (tfeU 
Gdy  sig  drzewo  obali,  SBer  ba  fdfff,  «6etr  ben 

kazdy  wiory  zbiera.        lauft  ade  SSBeff* 
Gdy  sig  trafi  co  wgtpli-  3n$weifel§af£en@ad)ctt 

wego,  czyii,  co  iest      föfl  man  baö  fic^erjie 

nabespiecznieyszego.       etwätjkn. 
Gdy  sobie  ludzie  pod-  ©tßfl  bu  twffen ,    nw 

pü|,wtenczaspoznac      einer  fet>,  bem  bringe 

fant?zy?.  einen  IXaufd;  bei?* 

]|  U  4  Gdy 
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Gdy  wiatr  nie  sluzy,do  <8cf)aff£  mc&t  ber  ^Binb 
wjoset.  bem@d)lffben§(ug, 

fo  fmb  t>ie  £tuber  gut 
genug, 
Gdys   nn    swobodzie,  SDenf^baf  ber  55>of^ jfanb 

mysl  o  przygodzie.        ftd>  frmn  änbern* 
Gdys'  sig  naboznie  mo-  2tnöad)tig   gebetet ,    t  jl 
düi,  iakbys  na  pofy       £alb  perridjtef* 
zrobil. 
Gdzie  cig  radzi  widz§,  $ftan  fctf  gute  S^unbe 
tsm  nie  czgsto  byway,      nic^t^u  oft  überlaufen* 
Gdzie  cienko,  tarn  sig  2Bo  ber  3<*url  <*W  ~*W* 
rwie^  brigßen  ift,  §a  roitt  je* 

bermann  £muber  jlei* 

gen, 

Gdzie  dobrze,  tarn  oy*  $Öo  es  einem  tt)of)f  gefjef, 

czyzna.  ba  if?  fein  QSaterlanb^ 

C5d^iedwiemanagotui§,  $Bo  jween '-effen, ba f ann 

i  trzeci  sig  pozywi.      ber  bvitu  audEj  fatt 

werben, 
Gdzie  diabei  nie  moze  5Bo  ber  Teufel  mdjf  fyn* 
sprawic,   tarn  babg     fömmt/bafcbtcfterem 
pos'le,  c\m  38db, 

Gdzie  iedz^  tarn  iedz,  Sß3o  man  ififef,  fotfman 
gdzie  pieni§tizelicz2l  mtteffen,  mo  man©db 
Um  nie  zawadzay,         jäfjlet,  fofl  man  bawrt 

ge|em 
Gdzie  kogo  dolega,tam  2öo  n>e§e,  t)a  iie  Jpanb, 

i  rgka  sigga. 
Gdzie  mtfo,  tarn  oczy,  £So  ba$  2Cngene§me,  ba 
gdzie  boli,  tarn  rgce,      ^k  #ugen,  wo  einem 

Gdzie 
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n>ef)e  tfjuf,  öa  finb  bte 
Jpanbe* 
Gdzie  niemasz ,  i  Krol  %ßo  nid)fg  tjl,  bö :f)at  ber 
nie  wezmie,  Äatfer  feinDved^t  t>er^ 

lehren* 
Gdzie  niemozesz  prze-  2S3omannid)tfann  über* 
skoczyc,tam  podlez.      fprtngen,  feil  manun* 

tedriedjeru 
Gdzie  Pan  Bog  kosciol  3Bo©ott  bte  .ftirdje  baut, 
buduie,    tarn  diabet      ba  baut  ber$eufe(  eine 
kaplieg  stawia.  ^apefle, 

Gdzie  sig  nie  godzi  o  %So  man  mcfjt  fann  f(a* 
krzywdg  domawiac,  gen,  t)a  muß  man  U\* 
tarn    sig  godzi,  abo       benf 


;i  cierpiec. 


Gdzie  swawola  panuie,  QBo  ber  Sftutfjwiffe  regte* 

tarn  niewinnosc      ret,  Da  f)at  Unfcfyulb 

szvvankuie.  wenig  <&d)iig« 

Gdzie    zle    przypadki,  greunbe  in  ber  3Rot0,  ge* 

tarn  przyiaciel  rzadki.      £en  25  auf  ein  iof  f) ; 

fodtß  aber  ein  gartet 

<S$tanb  fei;n,  fo  ge^en 

50  auf  ein  üttentlcm. 

Gdzie  ogon  rzgdzi,  tarn  5Bo  ber  ©djroan^  regte* 

gtowa  bl^dzi.  ret,ba  irret  baö  Jjjaupt* 

Gdzie  xs^ieie  rgk,  tarn  QSiele  Jpänbe  machen 

spora  robota.  letd;fe  Arbeit* 

Glodnexnu  chle'bna  my*  Sßoran  man  gebenff,  ba? 

sli.  x>ot\  rebet  man. 

Glodnych  i  mucha  po-  £)en  hungrigen  ifj  aucfj 
vadzi.  eine  fliege  im  2Bege, 

Uns  Gföd 
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Glodwiele  naucza,  ko-  junger  ifl  mefer  $unjle 

mu  dokucza.  £ef)rmeij?er*  i 

Glöwka  by  makowka,  (gin  mcfjfgejlafcer  $opf 
a  rozumu  by  naplwa}.      §at  oft  wenig  95er* 

flänb. 
Glupi,  kiedy  milczy/za  ©fifffcfymeigen  jrefjf  öm 
m§drego  uydzie.  befien  an,  bem,  ber 

nid)*  ttägft$  ceben 
fann. 
Glupi  daie,  ra|dry  bie-  €in  dlavt  gie&f,  tmb  ein 

rzc.  -Äluger  nimmf. 

Gosc  nie  proszony,  nie  Ungebetene  ©äffe  fe|ef 
bardzobywauezezony*  man  fyintev  Öte  ^fjür* 
Gosciu  w  gospodarskie  Sftan  jbfl  ftdj  in  frerribe 
rzeczy  nie  ^daway  sig,  JpanbeJ  mtf;f  mifc^en,. 
tniey  swe  na  pieezy* 
Gospodarz  kazdywdo-  %n  feinem  Jpaufe  tfl  em 

mu  swoim  Pan.  \et)et  ein  Jperr. 

Grzechymtodoscikarze  SS3o6  man  m  ber  ^fugertb 
Pan  Bog,  gdy  stare  gebrauf  §af,  baö  ntufj 
kfis'ci.  man  im   %\tet  enu 

gelten* 
Gotowenieszcz§scie5zfa  5Bo  bofer  9tatf),  ^a  ge* 

porada.  wijj  ein  Ungtucf* 

Gotowe  zdrowievkto  2Cuf  gute  ^ejantnijj  ber 
chorobg  powie.         _   Rtanfynt  folget  gute 

€ut\ 

Hetmanem  woysko  2(n  einem  guten  §elb§et> 
stoi.  ten  ipt  t>teJ  gelegen* 

Ia 


•I 


1. 

Ia  o  cebuli,  ty  o  czosn.  %<$  rebe  öon  <£nt cn  unb 

ku.  bu  t>on  ©änfen, 

Iaie  chce  byd  nigdrsze  2Da$  Si)  roitt  flöget  £egij> 

niz  kokosz.  ate  We  Jpenne* 

Iak  cig  widzg ,  tak  cig  %Bie  fid)  einer  aufführet, 

piszg.  fo  f)äit  man  tton  tfym* 

Iolstro  spus'ci,  gdy  Bog  Tlud)  ein  s))tftolen  *  Jpaff* 

dopusci.  ter  fdjie^r  los,  rcenns 

©ort  jufaj?t. 
I  sam  Bog  nie  bierze,  5Bo  nid)t6  ijl,  ba  §af  ber 

gdzie  niemasz.  $aifer  fein£Xec&fx>er« 

loten. 
1  strzyze  i  goli.  €r  fcfyeeret,  nimmt  auefr 

gar  alles  roeg. 
Ia  o  Pawle,  a  on  oGa-  ^d)  ^  üom^aul,  unb 

wie.  er  Dorn  ©aul\ 

Iak  dudy  nadmiesz,  tak  2öie  bu  t)k  ©aetpfeife 

zagraig.  aufbiäfeft,  fo  ge£et  |le 

and). 
Iak  pozdrowisz,  tak  ci  5Öieber©ru^  fotjlaücf; 

podzigkni§.  ber  ©egengrujj* 

Iaksobie  poicielesz, tak  2Bte  man  ftd)  betrat,  fo 

sig  wyspisz.  n)irbmanaud)fd;lafen, 

Iakto  zfodziey,  cokra-  £>er  J|3e()ler  tjlfo  QUtroie 

dnie,  tak  ten  co  tai.        ber  ©te&ter. 
Iak  zasieiesz,    tak.bg- 2Bi*  man  fdet,  fö  mirb 

dziesz  zniwowaf.  nian  au#  ernbten* 

Iak  zyf ,  tak  skonezyf .    5Bte  gelebt/  fo  gefbrbem 
laka  praca,  taka  ptäca..   2Bie  bte  Meif,  fy  ber 

iobm 

laka 
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Iaka   spowiedz ,    takie  «Sic  man  beicbtef/fo  »trfr 

rozgczeszenie.  man  abfohnret. 

Iak§  miark?    mierzysz,  SOTtC  bem  SKaajj,  bamtc 
takgc  odmierza.'  man  miflef,tt)irb  einem 

mteber  gemejfen. 
lakie     drzewo ,     taki  SSBte  ber  «Saum,  fo  bk 

owoe.  §tud)f.  _ 

Taki  Pan,  taki  kram.       SBte  ber  £err  ijt,  fo  ijt 

audj  ber  Wiener. 
Iako  cig  mogs,  choc'  i  €s  mao.Stecfjf,  oberUn* 
ptzeznogf.  "4>f  feim,   wenn  ttf> 

r  nur    ber   0bermawi 

bleibe. 
Takbv  mu  nöz  w  serce  *2((6  wenn  man  iljm  ein 

lakby  mu  o  zelaznym  <£r  »ernimmt  mcfr«, 

■wilku  baiat.  /.,..«      r 

Iako  zasraia,  tak  ska- «Sie  man  auffptefc,  fo 
■     ka<s   8  fo«  man  fanden, 

lakomozemy,  nie  iako  SBie  wir  fonnen,  nic&t 

-  cheemv  TOie  TOir  W0 

leden  blazen  wielu  po-  €in    «Ware  mac&f  »kl 

czvni.  ^acren< 

leden  glupi  co  zepsuie,  ^aseinmarrserborben, 
tysiL  madrych  nie      bag  tonnen  t|rer  tau» 

1  t  zym^dWi^oi.    .**«* «« ben©enu|. 
Uden  m  osmnalcie,  a  €iner  tji  fo  gut,  Ol«  ber 

drugv^a  dwadziescia      anbete» 

bezeuch.  Iedn? 
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Iedn§  nog§  w  grobie  <£r  flehet  mit  einem  §ujj 

stoi.  im  ©rabe- 

Iedng  rgka  gfaszcze,dra-  (£r  mad;fS  wie  t>ie$a6en, 

g§  policzkuie.  öie  sorne  kd en,  jjia« 

ten  fragen* 
Iedenm§drystoizadzie-  @in  SSeifer  ijl  &effer,af$ 

sigc  gfupich*  jef^n  Ötarrem 

Icdnaiaskotkanieprzy- (gjne   ©cfyroalbe    madjt 

nosi  wiosny.  feinen  ©ommer. 

Iednemu    sig    zmiele ,  ©nem  roirö  es  Hein,  bem 

drugiemu  sig  skrupi.      an&ew  grob  gemahlen. 
Iedno  zwinge,  drugie  (£g  ijl  nicfyt  roof)l  $u  ge* 

zmingc.  brauchen* 

Iednemu  szydta   gol§,  ginec  l)at    weit    befiel« 

a  drugiemu i  brzytwy      ©lutf,  atö  Öer  anöere* 

niechc§* 
Iednemu  nazbyt,  a  dru*  (£inemgiebt  mattju  mef, 

giemu  nie.  ^ .  ,  unb&emanbemnidjts* 

Iedno  lekarstwo  nie  le-  Sine  Tiv^enet)  tann  für 

czy  wszystkich  cho-      atfe  Äranf§eiten  ntcfyt 

röb*  fcienen« 

Iedno  rydel  a  motyka  igte  blieben  gute  §reunöc 

ich  rozerwac  moze.      biö  in  ben  $o&* 
Iedno  Sasa5  a  drugie  do  ©er  eine  rotfl  &a,  t)er  an* 

Lasa«  Dcre^ier^tnaug* 

Ieslis  szwiec,  paträswe*  23eurtfjeüe  nidjt,  roai 
go  kopyta-  über  Deinen  SSerffauö 

leszcze  dalekö  wieezor*  <£g  ftmn  nod^  tfor^bent) 
nie  wieszj  czego  do*  §an%  an&erS  werben. 
czekasz* 

leszcze 
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Ieszcze  Pan  Bog  zyie.    ©er  alte  ©Ott  UUt  ncd), 

Ieszcze  sig  nig  urodziio;  <£ötjl  nod)  md)fg  Uaran, 

a  iuz  sig  oelirzeilo.        tmb   öie  imte  reben 

fd?on  bat>on, 

Ieszcze  sig  ten  nie  uro-  SDer  ijl  noct)  ntd)f  gebo£* 

dzil,  coby  s wiatu  do-      ren,  ber  aßen  ieuteti 

godzif.  fofl  gefallen. 

He kto  raa  cierpliwo&i,  £>as    ifi    fein   fluget? 

tyle  'm^drosci.  SHann/  ber  nid)f  roa$ 

leiben  fann* 
Im  daley  w  las  9  tym  ^e  langer  man  ftcfj  janf f, 

wige^y  drew.  je  arger  ijl  eä* 

Im  koia  bardziey  gia*  3>e  me§r  man  einem  gute 
szczesz,tym  bardziey  QBorte  giebf,  je  arger 
ogon  wziiosi.  ifl  er. 

Im  kto  godnieyszy,  tym  3e§6§er  man  ifl,  jeme^t? 
ma  byc  pokorniey-  foll  man  ftcf)  bemüht* 
szy.  gen- 

Iftv  kto  nieuczeiaszyr3e  ungefaßterer  einer  tjT, 
tym  smielszy.  je  freier  pflegt  er  jü 

fep, 
Informacya     daremna,  Öjjne93erjfanb  ge^ef  ba$ 
kiedy  rozumu   nie-      lehren  tmb  lernen 
masz.  fdjlecfye  \>on  jfoffen. 

Inaczey  möwi,  inaezey  €r  rebef  fo,  unb  mei;ne£ 

mysii.  eß  anberS* 

Insza  byc,  insza  zda<K£in  anbereS  tf!  feijn,  ein 
sig  dobrym*  anbereö  bafur  angefe* 

$en  fegm- 


Insza 
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{nsza  czynic,  insza  mi-  2Ber  etm§  faul  unb  fra* 
trgzyc.  ge  ffjuf,  ber  t>erbir&f 

Die  geif* 
Iuz  po  nas;  <£gi)l  fdjon  mtf  uns  ge* 

f£an. 
Iuzto  gtöd  wielki,  kie-  £$muf3  ein  größeren* 
dy  wük  wilka  ie.  ger  fepn,  roenn   ein 

58oIfbenanbernfripf, 

IwaaLe,  dales  koniom?  <£ö  bünget  fein  DJftßbett 

dalem  Panie:  poyd?      2(cfer  fo  Wofy,aH  bm 

ia  spatrzg :  poydg  ia      ber  Jperr  mit  feine« 

w  przod  Panie.  Süf3en  barauf  frägf. 

K. 

Karanie  zlego  nie  roi-  $ein  336ferv bleibt  unge* 

nie.  flraff* 

KazaJ  Pan,  muaal  sam.  #ud)  Der  Jperren  ©efcof 

gift  nicf;t  allezeit. 
Kazdaliszkaswöy  ogon  Sin  jeber  lobet  feine 

chwall  SEßaare* 

Kazdy   bfazen    swoim  Smern  jeben  Darren  ge* 

stroiem.  fallt  fziwt  i?appe* 

Kazdy   czlowiek .  gani  ©n  jeber  i)h\t  feine  geif 

swöy  wiek.  jfur  bie  drgffe* 

Kazdy  dudek  ma  swöjMEfa-  jeber  fyat  feine  §e§* 

czabek.  ler. 

Kazdy  ma  swego  mola,  Sin  jeber  §a£  fein  6efon* 

co  go  gtyzie.  bereS  ^Wiegen* 

Kazdy  kur  na    swoina  €in  jeber  Jpafw  ij?  auf 

smiecisku  smiafy.  feinem  23ijl£aufen 

ffi&lW 

Kazdy 
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KazJy  ptak  wedfugno-  (Ün  jeber  QSogel  jmgf, 

sa  swego  spiewa.  n>ie  ifym  ber  @c^na^ 

bei  geroad)fen  ijh 
Kazdepytaniemaswoig  Sfißie  man  fragt,  fo  anU 

odpowiedz,  mortet  man* 

Kazdemu    swoie   mite  Einern  je&en  gefdf(£  &aö 

choc'napofy  zgnife.       ©eine* 
Kazdemu  swöy  krzyz  @n   jeber   benff  /    fem 

zdasigbycnacigzszy.       $reu$  ifl  &aö  größte. 
Kazdy  gospodarz  w  (£m  jeglicher  ifleinJrjerr 

swym  domu  Pan.  in  feinem  Jpaufe* 

Kazdemu  sig  swoie  po-  ©n  jeber  (Bcfyafer  lebt 

doba.  feine  .^eufe, 

Kiedy  gburnie  musi,  te*  %Sann  ber  33auer  ntcfyt 

dy  ani  rgki,  ani  nogi      muß,  fo  regt  er  roeber 

nie  ruszy.  JpanD,  nod)  §n$. 

Kiedy  gra  \v  nalepszg,  5Benn  baß  @ptel  am  bt: 

tedy  przestac.  fleh  ijl,  fofl  man  auf» 

f)6rem 
Kiedypieni§dze  möwig,  5ßenn  baß  ©elb  rebef, 

drudzy  musz§  ggbg      mufj   ein  jeber  &a6 

stuiic.  9Kaul  galten* 

Kiedy  przyidziesz  mig*  $Ber  unter   t>te  2B6Ife 

dzy  Nsmmy*  musisz   4  f6mmt,mufj  mit  £eu* 

krakac  iako  ony«  leru 

Kiedy  sig  iyka'drg,  V  9ftan   mujj    baS   ©fetr 

ten  czas  ie  drzyy*  f  d)  m  i  e  b  e  n  /  tt)eit  eS 

roarm  tjfc 
Kiedy  tuk  bardzo  na-  ©enn  man  bert  33ogett 
pnieszy  tedy  sig  zer*      attju  f)i)cf>  fpannt,  fo 

wie.  bricht  er* 

Kfamcy 
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Kfamcy  dobrey  potrze-  ©n  iugner  mttfj  ein  gut 

ba  pamigcL  @ebä$tni§  §abe«f 

Klin  klixiem  wybic-       SBofeö  mit5Sofem  oertrei* 

Kociolgarco^iprzyga*  (£in  (£fe(  (jetßf  bcn  an* 

nia,  a  oba  smolg.  bern  iango&r, 

Kogo  nie  prosz§,  tego  Ungebetenen  (Saften  toä* 

kiiem  wynosz§*  fef  man  bie  $f)ur, 

Kogosumnienieniestro-  £Öer  ein  gut  ©emijfeti 

fuie ,  przed  s$d  wo-      f)at,  ber  fletter  ftcfy  freu* 

lany-  zartuie.  big  t>org  ©etid;f# 

Komu  Bog  pomaga,  ten  ©Dt  feg  Sphlfe  übertrifft 

wszystko  przemaga.       alle$* 
Komu  Bog  rozumu  nie  QSerjranb   lafjf  ftd)  mit 

dal,  ko^alnni  go  nie      feinem  $rid)fer   m\* 

ukuie.  trichtern. 

Konierzjdzicwgdzami,  &d)fen  regieret  man  mit 

ludzie  m^drymi  sio-     @tricfen,Öie9ftenfd)eH 

wand,  aber  mit  2Öortan     " 

Koniec  to  pokaie.  2)a6  <£nbe  tragt  biekff* 

Kos  na  kosa,  chtop  na  Sin  jeber  finbtt  feines 

chfopa*  gleichen* 

Koscioi  odarszy,  pleba.  (Er  reiftet  t)on  öer  $1rd)e 

»ig  pobiia*  afc,unb  Sefleiöe^  bamit 

bte  Söibem  (Pfam 
$aug.) 
Kozta  doijc  pfö&io*        SÜergeblid)  ettotö  drfcei* 

tetu 
Krötko  a  wgztowato.    $tfr j  ttöb  nadjbrucf  fidj, 
Kto  bywanawo2ie,by-  2)aö  ©lücf  t|i  seränber* 

wa  pod  wozeni*  **$♦ 

* .»  Kto 
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Kto  chce  wygrac  g§sio-  5Öer  gemimten  ttntf,mujj 

ra,  musi  wazyc  ka-      jufefen* 

czora. 
Kot   nieiowny,  chlop  %ßev  effen  tttff,  muß  mcfjf 

niemo  wny ,     czgsto      jlülfdjttmgem 

glodny. 
Krowa,ktorabardzory.  S5e^  manchen  ftnb  v>ief 

czy,  nie  wiele  mieka      SE&orte,  wenig  $§af* 

dawa. 
Kruk  krukowi  oka  nie  Sin  fKahe  fjacff  bem  an* 

wykluie.  bern  Daö  2(uge  nid)f 

au& 
KtoBoguwiary  nie  dp-  SÖBer  ©off  ntc^f  freu  tjf, 

chowa,  ten  ani  lu-     wirb  weniger  ben9)?en* 

dziom.  fdjen  freu  fet>m 

Ktobrzuchnazbyttuczy  Sin  Dotter  23audj  jlubte* 

nie  bardzo  sig  üczy.        reif  nid)t  gerne.   - 
Kto  chodzi  po  nocy,  $Dte  dlatyt  iß  niemand 

szuka  kiiowy   nie-      freund 

mocy* 
Kto  co  czyni  przez  dru-  SSBenn  man  wa$  burdj 

giego,  tak  wazy,  iak      einen  anbern  ff)uf ,  ift 

przez  siebie  samego.      fo  t>ie(,  al$  wenn  man 

es  feiber  getrau  fjätte* 
Kto  co  dobrzeujnie,  te-  2ÖaS  einer  gelernt  (jaf, 

go  sig  niechuymie.        &aö  foö  er  treiben* 
Kto  cudze  fyczko  stra-  ^rembe  ©ac^en  muß 

ci,  rzemykiem  swym     nian  immer  treuer  be* 
przyplacn  jäfykn. 

Kto  czego  nie  rozumie,  Unroifienfjetf  mad^f  35er* 
temu  sig  dziwuie.  nwnberung* 

Kto 


..  j 
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Kto  czcgo  nie  wdzie.  ©nUn&anf&awiffmc&f 

czen,  ten  tego  i  nie      roertfi,  &ag  man  t&m 

goHz>en.  @uteö  tf^c< 

Kto  dalzgby,  da  i  chleb  ©oft  gab  bie  ^hhnt    f0 

doggby.  »fco  er  auch  «öroöf 

geben. 

Ktodrugiemuileradzi,«256fer  «Katfi    (rtffc  &«i 

temu  to  wprzöd  za-      ötn  erjien,  i>ec  ihn  ae. 

wadzi.  geben. 

Kto  dwu  zaiacöw  goni,  QSerju  t>ie(  babenroüT, 

,  zadnego  nie  uchwyci.      Dem  wirb  gemetmgii d> 

nid)tö. 
Kto  grosza  nie  oszcz§-  «©er  t)a$  SBem'ge  ntcfif 
dza,  do  zlotego  nie      ju9uu&hält,  berfann 
przyidzie.  &a$  Speere  m'cbt  ha- 

ben. 
Kto  komu  döt  kopie,  2Ber  einem  anbern  @rn* 
«am  wen  wpadnie.  ben  mac|f,  faßt  feibet 

Btnein. 
Ktokonia  nie  im,  wol.  2Öer  fein  9>ferb  bat,  btt 

no  mu  pieszo  chodzic.      mag  ju  gufj  ge()en. 
Kto  leniwo  ie,  leniwo  2Öer  langfam  tjfet ,  ber 
,  tez  robi.  arbeitet  auch  tongfam. 

Ktolisawworzekupuie  Wlanfoll  feine  nnbefe(je« 

psa  abo  kota  nayduie.  ne  5Baare  faufen. 
Kto  ma  brz§kacze,  ma  2ßer   Da   (jaf  roaö    &a 
iskakaeze.  Hingt,  Der  befömmt 

auch  was  ba  fpringt. 
Kto  dose  ie,  dose  piie,  3Öer  »tel  i$t  unb  ttintt, 
tenwrozumnietyie.      t>cr    befommt    einen 

magern  gfcrjfanb» 
$,r»  Kte 
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Kto  kogo  miiuie,  wad  £)en  guten  ^reunben  (a§ 
iego  nie  cauie.  i^re  5Seife,  |aflp  fie 

nic^c  brum,  fo  biß  bu 
weife, 

Kto  tna  ser  z  chlebem,  -Ääfe  unb  23rob  iji  gut 
nie  uttirze  glodera.  t>or  Jj)ungergn&t£* 

Kto  maty  datek  chwali,  5Ser  eine  f leine  ®abe 
do  ^igkszego  zachg-  ru§mf,  rei|t  ben  @e* 
ca  daigcego.  Ber  ju  großem* 

Kto  micczem  woiuie,  5Ber  ibaö  @d)  werbt 
ten  od  oiieGza?ginie.      nimmt,  ber  wirb  *>om 

<Sd)«)erbf  fatfem 

Kto  mocnieyszy,  ten  le«  2Ber  ben  anbern  vermag, 
pszy.  fität  i§n  in  S>m  @a<f ♦ 

Kto  «mowi,  co  wie,  20er  *>on  anbern  ieuten 
swych  sig  wad  do-  rebef,bermußaucbi>ou 
wie.  ftd)  felber  reben  f)6ren* 

Kto  moze  byc  swoim  2Ber  fein  eignerJperr  fe\)ti 
Panem,  niech  nie  bg-      f ann,  ber  werbe  feines 
dzie    czyim  podda-     <mbern  Untertan, 
nym* 

Kto  muruie,buduie:  kto  ©er  auf  t)U  $)auer  xoxll 
z  drzewa  kieci,  Qgien  bauen ,  ber  muß  fein 
nieci.  J^auS  lajfen  mauern. 

Kto  nie  ma  konia,  niech  ©er  fein$)ferb  §at,  ber 
piechot§  chodzi.  muß  ju  guße  gef)en* 

Kto  nie  skosztowat  zfe-  5Ber  baß  Gittere  nid)f 
gö>  nie  gödzien  do-  gefrflef ,  ber  ijl  beö 
bregQi  ©üjfm  md)£  werf§* 


Kto 
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Kto  nie  byf  poddanem,  28er  nic^f  gebienf  f>öf, 
rzadko  by  wa  dobrym  ber  roirb  ftd?  f aum  m 
Panem.  öie  ^)errfd}aff  fc^icfe« 

fonnen* 

Kto  niechce  dac,  wnet  SÖernidjt  geben  tt>ij(,fm* 
znaydzie  wymöwkg.      bet  balb  eine  ©Ufc&ut 

bigung- 

Kto  niema  co  dac,mu$i  ©et:  2(rme  muß  u&eralt 
u  drzwi  stac.  baf)infen  flehen* 

Kto  nie  ma,  nie  straci.    Sßer  nid)tö  fjat,ttrirb  antf) 

nidjtg  verlieren* 

Kto  nie  ma  pienigdzy,  Jpafl  bu  nid^C  ©elb,  fp 
nacierpi  sig  ngdzy.        i flö  übel  mit  btr  be|ta(f* 

Kto  niecnotliwie  zyie,  2Ber  lajlerfjaff  lebet, 
niecnotliwie  zginie.        fomtnt  lajlerfjaft  um* 

Kto  okiem  nie  doyrzy,  53er  nid)t  juftefjet,  ber 
mieszkiem  dotozy.        muf?  eö  bejahen* 

Ktopierwszy,tenlepszy  ©er  erjte,  ber  bejle, 

Kto  pod  kirn  dolki  ko-  28er  einem  anbern  eine 
pie,  sam  w  nie  wpa-  ©rtibe  gräfct,  ber  fallt 
da.  felber' barem. 

Kto  ptaki  chowa  z  pi-  ©er  ba  936gel  fjalf  (gm* 
sku,  bgdzie  cqiat  onp  geng  falber,  ber  roirt> 
w  zysku.  ba$  fjaben  jum  ®e* 

roinm 

Kto  pyta  nie  rad  daie.    533er  ba  fragt,  ber  giebt 

md)f  gern* 

Kto  pozno  przyehodzi,  28ermd)ff6mmt  jured)* 
sam  sobie  szkodzn  ter^eit,  bem  geljt  bie 

9Ka§ljeit  quitft 

Sjr  3  Kto 
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Kto  rad  gra  w  karty,  €ö  fpielen  fi(&  e^er  j^en 

miewa  leb  odarty.         arm,  benn  einer  retd)* 
Kto  rano  wstaie,  temu  Sttorgenjlunbe  £qt  ©ol& 

Bog  daie.  im  ÜWunbe* 

Kto  rodzicow  nie  sli>  2Öer  feinen  €ltern  ni^f 

cha,kataslucha<5musi.      tetff  folgen,  ber  mujj 

bem  genfer  folgen* 
Ktosigbardzosili,prgd- 2Ber  roaö  ju  ftffig  an« 

ko  ustac  musi.  gretff ,  roirböbalb  tut* 

getfjan  muffen  tajfen* 
Ktosigmodlicnienmie,  2Ber  nicfyt  beten  fann, t>er 

niech  idzie  na  motze,     werte  ein  ©cfytffmann* 
Ktosig  na  swöy  rozum  2Ber  auf  feine  Klugfjete 

spuszcza,  pyszny  ra-      baut,ber  iftme^r  jlolj, 

czey  a  nie  m§dry.  ali  flug* 

Ktosig  nagor§cym  spa-  ©efd^rlic^  feit  lettre  t95or* 

rzyf,na  zimne  dmucha.      ftcfytigf  eit. 
Kto  sig  raz  przeniewie.  ©er  einmal  gelogen,bera 
rzy,teitm  potym  nikt    glaubt  mannicfytmefjr* 

nie  wierzy* 
Kto  sig  sam  do  uslug  angebotener  SDienjl  »er* 

wprasza,zadney  dzig-      t?ienet  nicfyt  ml  £)anl\ 

ki  nie  odnasza. 
Kto  sig  nazbyt  ofiaruie,  ©omel  Komplimenten, 

abo  iuz  zdradzii,abo      &a  *>iel  §alftmenten. 

cig  zdradzic  gotuie. 
Kto  sig  w  Nieszczgsciu  ©er  im  Ungtätf  ladjf, 

smieie,     iabym  tak      ift  md)t  recf)t  flug* 

rzekl,  ze  szaleie. 
Kto  sifa  itiqwiß  ten  «ig  ©«»«I rebet,  ber  »er* 

wymöwi.  rebet  fic&  balb* 

Kto 
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Kto  sifa  oraz  zgarn§c  2Ber  auf  einmal  wltoiil- 

chce,malo  abo  nie  nie      faffen,  muß  Öag  meijle 

dotrzyma.  lajfen* 

Ktosila  obiecuie,  mafo  QBer  tnel  &erfprtcf)t,  ber 

daie.  gtebt  wenig, 

Kto  smaruie,ten  iedzie.  $ßer  ba  furniert,   ber 

"fä&rt. 
Kto  sobiejzly,  komuz  SBer  fidj    felbfl  nichts 

bgdzie  dobrym  ?  ©utegtfjut,  wem  wirb 

erstaun? 
Kto  stuzy,  wolno^c  tra-  535er  ba  bienet,  begießt 

ci.  ftd)  feiner  greptjeit. 

Ktosluzy  zJaski,  u  tego  2Ber  auf  ©iferetion  bie* 

by wa  mieszek   pta-      net ,  bem  lohnet  man 

ski*  mit  $5armf)er  jigf  ett. 

Kto    «wawolnie    iyie,  #uf  bofeg  leben  folget 

swawolnie  gtnie.  audj  bofeö  (Snbe* 

Kto  trzyma  z  d worem,  SDftt  gropen  Jperren  tfl 

przypfaci  swym  wo-      ntcfyt  gut  ^trfefren  ef* 

rem.  fen. 

Kto  w  karezmie  sluzy,  5Q3erim($retfd)em)$ru* 

temu    w    browarze      ge  bient,   bem  jafyt 

plac?.  man  im  25rau§aufe* 

Kto  w  piecu  lega,  ten  Sftiemanb  fuefrt  ben  an* 

ozogiem      drugiego      bem  ^intern  Öfen,  es 

maca.  fet>  benn,  ba$  er  feiber 

ba  gewefen. 
Kto  zawsze  wlerzy  ka-  2Ber  ie;djt  glaubt,  ber 

zdemu    czgsto    nie     wirb  audj  leicht  betro* 

przychodzi  k  swerau.      gen, 
Kto  zawsze  iedao  pra-  SBer  immerzu  ein  SDing 
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wl>  nie  bardzo  sig      frei6t,    ofjne  9Ju^m 

slawi.  bleibt. 

Kto  z  Bogiem  poczyns  2Bet  mit  ©otf  n>aS  an* 

rzeczy,  u  niego  by  wa      fangt,  bem  fannö  nid)f 

na  pfeczy,  fehlen. 

Kto z kim nakfada,w ro«  2)!it  gefangen,  mit  ge* 

wn§  karg  wpada.  fjangen, 

Kto  ziego  nie  zabrania,  5Bet  Dem  236fen  ni$f 

gdy  moze,  czynic  na-      fleuert,  fo  er  fann,  ber 

kazuie.  n>i((  eö  |aben* 

Ktozfotegöry  obiecuie,  2Ber  gelbene53erge  Der* 

i  oiowianych  nie  dat.      fprid)t ,   pflegt    audj 

frle^erne  nid^g  $u  ge* 
hm. 
Kto  zlym  poblaza,  dor  SBenn  ber  ©djdfer  ben 

trych  praza.  5&olf  lobet,  foüehet  et 

feine  ©cfyaafe  nid)t* 
Kto  z  przyrodzenlagtu-  (Sine  ©ans  flog  über  &aS 

pi,  i  wFaryzusobie      SÖieer,  eine  ®an$  $  am 

rozamuniekupi.  roieber  f)er. 

Kupilbym  wie^ale  pie*  %d)  taufte  tsofjtbaögefb, 

nifdze  gdzies.  xoenn  id)  mir   §ätte 

©e«b. 
Kuchars    gfodem    nie  <£in$ocf)  rotrb  nid)t Jpim* 

umrze.  gerg  jlerbett. 

Kurnaswohnsmiecisku  £in  Jpafjn  jtngf  JujTiger 

smieLzy,  auf  feinem  9)?i$)aus 

-*      fem 
Kurowi  dano  grzgdg,  a  ^we§rmantfjm$uläf3f, 

m  chce  wiezg.  je  arger  ipirb  er, 
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L. 

Lacno  kiy  naielc,  kto  %Jlan  fin&ef  feicf>C  einen 
chce  psa  uderzy <5.  ^Prügel,  ^enn ^^^  ben 

Jg>unb  plagen  will. 

Lacno  sobie  szaeuieroy,  <%ßa$  einem  nidijt  fauer 
czego  Jacno  dostaie-  wirb,  baß  ad)£et  et* 
my-  mcbt-grofj. 

Lakomy,gdy  umrze,w  QSom  ©eij^alö  ^af  man 
ten  czas  naypizyda^  nicfyt  ef)er  ben9ftu|en, 
tnieyszy  ludziom.  afö  nadj  bem  $obe* 

LaskaFanskana  pstrym  Jperren  ©urijl,  TCppriflen* 
koniu  iezdzi,  SQßefter,  reifet  auf  eu 

nem  bunten  §)ferbe* 

Latwiey  innym  pora*  99?an  fann  e^er  anbem 
dzic,  niz  sobie,  ieuten  raffen,  alß  ftd> 

Latwiey  sig  czego  nato«  Sfflan  f ann  fid)  e§et:  was 
zyc,niz  odlozyc,  angeropf)nen,ate  abge* 

vobfyneth 
Lekarstwa  nie  zawsze  lix jenei)  ()Üft  nid)t,  wenn 

pomogg*  man  roifk 

Lekarstwoczasupotrze-  littfnzx)   §üft   mit    bei? 

buie,  £nt. 

Lekarzow  na  swiecie  ^n  feiner  gunft  gte6t$ 
nawigcey,  mef)r  (^23  e  e  n  ^  a  f  e  n  ) 

9>fufcfrer,ate  unter  ben 
iCer^ten* 
Lekkomowny,    iekko«.  SÖ3er  unnu|  tfl  in  2Bor* 
czynny.  ten,  ijl  audj  unnu|  in 

ber  "Ifyat. 
Lekkie  rozumy  na  po-  ietd)f{mnigfeit&attt  in  ber 

SB  p  5  wie* 
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wietrzu  budui§,wiatr      (uff,  unb  bec  SSBinb 

tez  to  obala.  tütcft  afle$  ntebec. 

L  e  n  i  w  e  m  u   zawzdy  SEBec  mdj>t  gern  arbeitet, 

s'wigtoi  madjt  fidj  ba(b  einen 

^epertag. 
Xeniwy  d^a  razy  robi,  <£tn§au(ec  mujj  gtoegmaf 

bie  Arbeit  ioerrid?jen. 
Lepiey   b  y  6    dobrym  SDteSugenbijt  be ffer  ofjne 

chlopera,nizelizlym      <£&re,  olö  €l)re  otme 

popem.  Sugenb. 

Lepiey  nie  zgrzeszyc,  SÖton  fotf  nicfct 0  tfcun,w>a* 

niz  pokutowac.  einen  fann  gereuen. 

Lepiey  nie  draz'nic\nize-  9Rt$t  erzürnen  tfi  beffer 

li  potym  glaskac.  alö  abbttttn»    - 

Lepiey  podczas  swego  SOtan    muf?    manchmal 

ustgpic.  brepgecabefepnlafien. 

Lepiey  w  czas,  niz po  ?<&  iji beffec t>oc,afenac&: 

czasie.  &cr  £$«<• 

Lepiey  wpzod  upatrc  $BejFerlfl,ftt&»o&li>orf«. 
wac,,  niz  potym  za-      b>,  CÜS  nad)fe£en. 

Lepszatrocha  wpokoio,  €wtüeMge* tfr  mttgrte* 

niz  wielka  hoynosc      ben  beffer,  a(ö  »iele* 

w  niepokoiu-  im  Unfrieben. 

Lepsza  zgoda  Jyczana,  €*  ifi  beffec  ftd^  gutltcf) 

niz  prawo  zelazne.        »erfragen,  a(*  »erben 

91(0  tec  geljen. 
Lepsze    woy  sko    iele-  #n  einem  guten  Wifjree 
]  niuwpodLwemHet.      tft  im  tfciege  fe&c  »iel 
manem,   niz  Lwöw      .gelegen. 

pod  ieleniem. 

*  Lepszy 
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Lepszy  gofgb  w  garfei,  $«  jff  Ufa  einen  ©per* 

niz    kuropatwa    w  fing  in  ber£önö,  afe  eine 

chroscie.  $aufe  oiif  bem  £>ad>e* 

Lepszy  fünf  zlota,  niz  $&migmt>$ut>mbefa, 

eigzar  oiowiu.  ate  viel  unb  fd}(ed;f.  ' 

Lepszy  rydz,  niz  nie.     ^$  t|  beff>r  etne^veijfe, 

ab  niebtö. 
Lepszy    sJomiany  zy-  ©n  batreneö  £eb<m  tfl^ef^ 
wot,  niz  iedwabna      fer,ate  Der  feibenfabe* 
smierc.  ne  $ob/ 

Lgarze  Pan  Bog  karze.  iugner  entgegen  ©otteg 

©träfe  nid)U 
Lisiepomkniy  si^kuno  5Bie  einer  gefleibef  tfl,|j> 
przcd  stoJ,  sobolu  za      ein  Ttnfefym  §at  er. 
stof>  baranie  za  piec. 
Low  sobie  korku.  $ange  bir  fefber^afer. 

Ludzie  zawsze  radzi  co  £)ie  ieute  belufftgen  fteß 
nowego  sinchac.  immer  an  maß  neuem. 

Lutosc  dobrych  ludzi  ©ute  ieut e  er6armen  ftcfy 
przymiot.  leicht* 

M. 
M§<Jrey  to  gtowyprzy.  $ßer  was  ff)un  fotf  unb 
mioty,  co  musi  czy-      tl)ute$  gern,  ber  f)an« 
nie  z  ochoty.  bete  fing. 

Mgdrosc  przychodzi  z  9Ser|lanb  fommt  gemetV 
laty ,  aez  nie  ka.zdy  nig(td)  nifyt  x>ov  ^afj* 
m§dry,  kto  brodaty.      rem  2)er£öarf  mad;f 

nict)t  weife. 
M§drosc'      naywigksza  @id?  felbjt t ennen,  tß  bte 
kazdego,znac  dobrze      größte  BBeUfyett. 
siebie  samego. 
Male  parta  poydj  do  Uefolgeroonnen/ubeljer* 
czarta.  rounm,  Ma- 
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Malowanie  prostakom  <$ema§lbt  bienefbenttn* 
stoi  za  czytanie,  gelehrten  an  jtaff  ber 

@d)ttffc 
Mato  w  tym  dobroci,  5S3o  feine  @d)aam  ijl,  &a 

kto  pt zedaJ  psu  oczy.      tfi  aud)  feine  <£f)re. 
Machleb  rogi>  a  pgdza  ©ennbie3)?auöfa«tjI,fo 
nogi.  i#  basSOZ^l  6tffer  5  ober : 

Ueberflufj  mad)t  jiolj, 
aber  bie  3ftoffj  fmrtig* 
Mam  sig   iako    groch  Sin  jeber  pfliiuf  et  micf> 
przydrodze,  kto  sig 
nie  leni  ten  go  rwie. 
Maszli  spiewac  z  serca  £)a3  mujj  ein  fronet*  ®e* 
'ipieway,  Boga  i  sie-  fangfe^roenn^erjunb 
bie  nie  zdradzay.        Sföunb  jümmtüberenu 
Ma  kielbie  we  Ibie.        <£r  ijt  ein  »erfd[)fagener 

5?opf;  ober:  €r  §af 
©cu|e  im  $opfe. 
}A*  sig  iak  p^czek  w  ^ft|tatöein^o§If«c5en 
masle,  in  ber  S3uf  t  er ;  ober :  (Er 

ftffroorm.  <£r£afn>ag 

fein  £erj  begehrt, 

M?stwa  doby wac  pr  jsy-  ^wttngf  ücf  §a6'  eütenio* 

stoi,  gdy  przeciwnosc    xotnm\\tl),ttaW  ©off,  e$ 

\cr  oczach  stoi.  nnrb  noef;  werben  guf. 

Miedzy  zlemi  nayprg*  33öfe£eufe ndben  ben,ber 

dszanienawisepenotg.      fugenbf)aff  ijV 

Miedzy  zwasnionymii  >Die  ftd)  fcfyeef  anfefjen, 

dobre  zawadzi.  f  ommen  halt)  an  einem* 

ber* 
Miedzy  dweraasiekiera  ©ie^frf  tj£  unter  jroetjen 
zgingJa.  rceggefomroen* 

Mife 
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Mifapraca,  lubo  tradna  SBBo  ein  guter  $of)n  ijl,  ba 
pöki  nie  daremna.  iji  hin  93erbruj?  be\) 

ber?(t:beif* 
Milczenie  glupiegQ  uda  <£\n  tftatv,  roenn  erjliff 
za  m§drego.  fc^wetgef,  paffiret  für 

einen  jflugen.  1 

Milczeniem   ^iele   sig  SD^iC  @titffd?n>eigen  ver* 

zbywa.  antwortet  man  t>ie(. 

Mifuymy  sig  iako  bxa-  5B(r  motten  mitemanber 
cia,  a  rachuymy  sig  rechnen,  unb  bod)  gute 
iako  zydzu  greunbe  blei6en* 

MJode  lata,  rozum  sta-  ^ung ».on%<J§ven,aitx>on 

ry.  QSerffanb* 

Mlodzi  sig  od  starszych  2Bie  bie'Meft  fangen,  fo 
ucz|.-  jtmtfd)ern  bie  jungen. 

Mtody  moze  umrzee,  a  (EmJJunger  t ann,  unb  ein 

stary  musi.  2Clter  mufj  fterben. 

Mniezust,aiemumimo  (&t  laßt  eö  ju  einem  O^c 
uszyszust.  (jinein,  jum  anbern 

|erauö, 
M6\v  ty  wilkowi  pa- SDie^a|eiaßf  i^rSDZau* 
cierz,  a  on  woli  ko-     fen  mü)U 
zig  macierz. 
Muru  glow§  nie  prze*  SDü  wirf!  mit  bem^opf 
büesz.  i)k  SBßanb  mc&t  burd?* 

fd)Jagem 
Mus  naylepszy  nauczy-  9Jot£  f  ann  ffhen  fdjon 
ciel.  teuren;  bie  grofe  tflotfy 

treibt  mannen  fort* 
My$lidowoytanieid§.  $Die  ©ebanfen  fmb  jott* 

frei)* 

N. 
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N. 
Naco^igksza  czgscpo- 2)ie  metjlen  ©timmejt 

zwoli,  to  ptaci.  gelten* 

Nadobry  towartraii  sig  ©uteQBaarenfmben&aJI* 

kupiec.  einen  Kaufmann* 

"Na  dwoie  bab&a  wro-  So  iß  nocfy  ungewiß 

zyla. 
Nadyma  sig  iako  ropu-  Sr  iß  fefjr  §oci)mutf)i(j, 

cha. 
Nad   moznosc  nikogo  Ue&er  Vermögen   rotrt) 
nie  poci^gaig.  Sftiemanb  gejroungetn 

Ma  frasunek  dobry  tru-  ©rojjeSorgen  verlangen 

nek.  '-gute  3^'^ 

Nagia  rada  rzadJko  sig  ©djnetfer  d(at§ ,  6ringt 

nadawa,  Sleu'  nad)  Öer  $£af  ♦ 

Naiadowitsza    pod  Stn^eud)(erifcl)er§reun& 
kstaitem    przyiazni     iß  arger,  als  ein  geinb* 
nieprzyiazii. 
Na  iednegcxkara,  a  po-  ^enn  man  einen  ß«tft,fo 
strach  na  wszystkich.      muffen  fid>  alle  fürch- 
ten* 
Na  inszych  przymowka,  ,  Sr  fabelt  anbere  unb  ftefjt 
na  siebie  ni  sl :ö  wka.       feine  eigne  gefjlet  riic&f* 
Nalazl  swöy  swego.      ®hid)  unb  gletd?  gefettt 

fid)  gern. 
Naylepsi  plyvvacze,  £>ie  beften  ©d)tt)immer 
naypierwey  uton^      erfaufen  am  aUererßen. 
*Nalög  druga  iest  natura.  ©erool>nt)eit  iß  bieanbe* 

re  3ftatur* 

NapisanoubiaJegoKva,  3$^«  b"rfen  auf  einm 
nie  czekai§  na  iedne-      nid^C  warten* 
go  dwa.  Napo- 


Ncpominanie  pierwsze  5D?anfof(  ef)er  einen  war« 

ma  byc,  niz  karanie.      nen,  al$  jlrofen* 
Na  pochyle  drzcwo  i  Einern  Hvmm  will  ein  je» 

kozy  skaczg.  t)er  ju^opfe  n>ad)fen* 

Na  smierd  nie  urosfo  §ur'n  lob  fein .^rautge* 

ziele,  choc  go  wiele.      warfen  f  jlv 
Na  tym  s'wiecie,  zfe  sig  ^n  &e^  ©*'£  *ft  S36feg 

z  dobryni  plecie.         unöOuteg  fcet)  einqnber* 
Na  tobie  Nieboze,  co  SöaSmirnidjf  fann  n>er» 

mniebyc  nie  moze.      ben/bagfrmnjlbune^* 

mem 
Natura  wilka  wiedzie  ©iej?a|e  Idpt  ijjrSftau* 

do  lasa.  fm  nfcf)f. 

Na  upör  le'karstwa  nie-  2öem  nicf;f  tjl  ju  raffjen, 

masz.  bem  i|lt  aud)  nic^C  ju 

Reifen*» 
Na  udaniu  wiele  nalezy.  #m  angeben  ijl  t>ielgele» 

flen. 
Na  wesele  czgsto  nas'la-  9iad)  §reub  f  ororot  oft 

duie  smgtek.  ieib* 

Nawigksza   intrata    o-  ©parfamfett     ijl    &aS 

szczgdnosd  größte  Sinfommem 

Na    wfelkie    grzechy,  #ufgrofje©ünöen  folgen 

wieikie  nast(puie  ka-      8roße  ©Mfw* 

ranie* 
Nawysokie  gory.domy,  3e  §6§er  ©fanb,  je  tt)eni» 

czgstopadai§gronw.      ger  ©td)er(jeif. 
Na  wytrwaniuwieiez'a.  Sine  f)ätbe  Unje©ebulb 

lezy.  f  ann  etnenCEentaerttn» 

geroadj  wrfujf  em 

Na 
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Na  zle  mistrza  nie  trze*  £)a$  23ofe  lernt  man  t>on 

ba.   {  f<4fe(6ß.. 

Ni  pachnie,  m Imierdzi.  €$  riedjf  nidjf,  es  fünft 

mcf;t. 
Nieciggniypsazaogon,  gte^e    tiid)t  bett  $unb 

bo  cig  uk§sj,äbo  ofey*      fce*;m  <&d)toan  je,  t>enn 

da.  er  mtrD  öic^  keiften, 

o&erbet^un. 
Niec?gz§rogiieleniowi,  SDeöSDingeg,  fo  mange* 

ani  skrzydla  ptako*      rooljnef,   füllet  man 

wi.  feine  33efd;roerbem 

Nie  budz  biedy,  kiedy  Wlad)9  btr   fel&er    fein 

spi*  -Äreuj. 

Nie  czgste  ^idanie*  go-  ©ettengufpredfjenmadjf 

towe  nieznanie.  lauftdje  greun&fdjaft 

Niefrasuy  sobieprzyia-  ia$  ©oft  Öen  QSater  for* 

cielu  glowy :  bo  co  sig      gen ,    $ oromf 6    nid^f 

ma  staej  iuz  dekret  go-     jjeut,  fo  f  ommf  S  mor* 

towy*  gen* 

Nie  gas,  gdy  cig  nie  uga-  $flifd)e  bid)  ntdjUn  frem* 

ra.  be.SfcanbtL 

Nie  gray  kotko  z  nie-  flflatfye  t)t(^  rtut  großen 

dzwiedziem.  Meutert  t\id)t  gemein* 

Nie  iedng  dziurg  fcrölik  €s  ijl  eine  arme  SKauS, 

ma  do  iamy.  öie  nur  ein  iodf)f)a£* 

Niekaidegotoszczgscie  SSßir  formen  nid)t  alte 

potka,  gieidj  reidfj  ober  fjo# 

fet>m 
Niekazdy  kgsa,  co  wa-  2)fan  barf  md)t  affobafb 

semtrzgsa*  i>or  jemand  erjcDtecfen* 

Nie 


Nie  da  sobie  na  nosie  €f  ihfa  ji$  tiifyauf Der 

NieMadz  palca  nugdzy  ©cgifböic&feftff  «iA(fÄ 
drzwi,    byc  sig  nie      ©efa^ 
üskrzyng?. 

tfiektärym'cudze  zie  w  @n«Un3tötf Hj  be$am 

pozytek  sie  obraca.        Dem  ®(Örf, 
Nie  fay,  a  nie  przepra-  eefielte  nic&f, je  oarfjl  bti 

Niektosilaumie,alekfo  mid)t  bcv  ift  geieim  6er 
eö  potrzebna,   io*6    Did,  fon&em  Der  mag 

Niema  chleb  osci,  gdy  junger  ma($f  refte-Sofi« 

sig  kto  przepos'ci.  neu  fuß. 

Niemasz  fak  potgznego  $eme  (gfattf  ifl  f0  fett 

muruj-ktoregobyzlo-      weifte  fcurd)  gofoene 

tymnieprzelamal  ta-      j?uo.efo   Riebt   ftmt 

ranem.  erobert  werben. 

Niemiafababa  kfopotu,  <&•  labet  (leb  felbjt  tmtlo, 

kupila  sobie  prosig.         fb?ge  Jrpänöel  auf  Öoi 

Jpate. 
Niemow  hup,  azprze-  gro&lotfe  niebf  »er  ber 

skoczysz.  3etf« 

Nie  pfaci  bogaty,   ale  f  $  ^fet  nic&t  ber  $efc 

winowaty.  §tf  fonbern  wer  fdmr* 

%  tf*. 
Nie  pomoze   krukowi  Einern  tobten  (jilfe  basf 
mydfo,aniumariemu      3idud)erti  triebt, 
kadzidlo. 

Nie  pemoze  Doktor,  ai*  28 tber    6etl   lob   Mfc 
pienigdzy  wör,ani]i-      niebfg  in  berOSeff. 
sia  szqba,  tylko  ty  poydz' 

9(T 
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poydz  do  woyta  Ku- 
ba. > 

Nie  spodziewatem  sigL£)aS  ijl  feine  5?fugf)etf, 
tego,iestsfowpczleka  wenn  man  fpridjf,  id; 
gtupiego.  backte  es  ntd)t. 

Niesiggay  przez  krupy  Stimm,  tüa£t>ort>trffrgf» 
do  iagiel. 

Nie  tak  srogi  lew,  iako  €m$6*t>eijlnid)ffograil* 
go  malui§.  fam,  als  man  i§n  a6^» 

Nie  trzeba  go  mgczyc,  (£tr  benennet  frepwitfig* 

sam  sig  wydaie. 
Nie  trzeba  gtupich  siac,  Starren  werben  tron  ftcf) 

sami  sig  rodzg.  fefbetvo^neie^rmetfbr. 

Nie  trzeba  lekce  wazyc  %ud)      t>en     geringflen 

nieprzyiaciela  i  nay-      §einb  fort  man  nid)t 

mnieyszego*  gering  achten» 

Nie  tu  dudki  Iowi§.       Jpter  fangt  man  feine 

Slawen. 
Nieurodzisowasokofa.  €ö  brütet  feine  <£ule  ei* 

nen  Ralfen  aus. 
Niewadzi  sigucieszyci  ©eine  Wlty  tm&.©org, 
podczasroboty;  przez      mitjreu&ttermifd^iue 

to  do  dalszey  pracy      &id)  .|uc  Arbeit  macfye 

nabgdziesz  ochoty.        frif^^ 
Nie  wiele  tego,  co  iest  9Ba8iajl6oc  i|*/  &a$  tjf 

drogiego.  feltfam* 

Niewoiay  wilka  zlasa.  $Jl<n  (ajfe  bofe  ieute  ju* 

frte&en* 
Niewstyd,a!ecnotaza.<Sic^  beflern  iß   feine 

Jo wac  zlego  i  popra-     ©cfyanöe* 

wie.  i  Nie 
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Nie  wszyscys'wigci  by.  &  ffob  ^  affe  g^ 

vaij,  co  do  kofciofa      gen,  Die  In  Öle  Kirche 
y  chadza.a.  fle^n. 

Nie   wszystkim   iedno  liefet  je&ermann  ßeßet 

P™y«toi.  attcöon.' 

Nie  wwystko    iedney  giner    fatw  nlcßf  atfeS 

glowie  umiec  dano ;      roiflen, 

drugihi  tez  nieco  zo- 

stawic  kazano. 
Nie  zaraz  Krakow  zbu-  tfrafau  ift  mdjf  in  einem 
^dovano.  3a6re  erbauet. 

Nie  zatai  sie  szydfo  w  £>as  n>irt>  nic^C  «etfor« 

worze.  gen  bleiben. 

Nie  wszysfko  zloto,  co  <£s  j|l  nld)c  nffeö  ©oft 

sie  swieci.  roag  oa  gianjef.        ' 

Nie   zawsze    s'wigtego  dlifyt  ein  jefrer  tag  iß 

Jana-  ein  $et>ertag. 

Nie  zawsze  uderzy,  Man  trifft  nidjt  aaejefr, 

gdzie  kto  zmierzy.         n>o  man  ^injieff. 
Nie  z  kazdego  zaka  b?.  3ftd)r  aus  jebem  Jftoft 

dzie  ks  adz.  fann   mm  dn  ^ß 

mad)en. 
Niezkazdey  reki  przy-  Slifytin  je&egOpfer  ge« 

iemna  Bogu  ofiara.         fällt  ©ott  roohf. 
Nie  znamy,  co  mamy,  QßennSroeg  ift,  fo  erfen* 

az  postradamy.  nen  nrir  aflererff,  toa$ 

■'<L       :  «w  gehabt  haben. 

Nienadsüe.  9ltd;t  ju  »iei,  ift  eben 


^0  2  Nieba 
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Nieba  za  pieni§dze  nie  ©er  jpimmel  fötttt  mit 
kupisz.  feinem  ©e(b  erfaufet 

werben* 
Niebespieczeiistwa,ucz§  3Rof§  lehret  betm* 
,    iiabozeiistwa. 
Niech  Pan  Bog  radzi,  o  SDa  iü$  id)  ©Ott  für  for* 

swey  czeladzi»  gen» 

Niedzwiedz  ieszcze  w  3)u  madjff  es  g<m j  »er* 
lesie,   a  skorg  iego       fefjrk 
przedaiesz. 
Nie  ma  czym  psa  z  do*  €r  fjat  rt)eber  jit  beiffen 

rny  wybawic.  nod)  ju  brevem 

Nie  mala  m§drosc,  m§-  ^(uge  Söorte  fuhren  ($ 
drze.möwic,lecznay-  fefjr  gut,  wenn  man 
wigksza  fugdfzeczy-  aber  in  Öer  %$at  fidj 
nie*  f  fug  bezeuget,  tjl  Öaö 

aflerbejle. 
Niemasz  nie  srozszego,  5?ein   SKejfcf  tjl,  '&ag 
iak  Pan  z  ubogiego.      fdjatfer  fdjterf,    als 

n>enn  ein  £3au'r  ein 
Runter  wirb* 
Niemiec  datby  sig  dla  (Sin  £)etiffd)er  ia%t  fid> 
kompanii  obiesic.  ju    ©efeilfdjaft    mit 

auffangen- 
Nierz|dem  Polska  stoi.  Sitzten  tft  feine örb* 

nung* 
Nikt  nie  wie,  co  korau  SRiemattb  meig  bejfer,  wo 
dolega.  einen  ber@d)u{)  brücf  iP 

a\$  tyrt$n  angab 


Nikt 
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Nikt  sig  nie  zbogaci  cu-  $ftit  @efb$af)fen  eines 
dze  pienigdze  licz§c.     an&ern  miib  man  mcf;f 

veid). 

Ni  w  to,  ni  w  owo.      <£g  iji  weber  genauen, 

nocfj  geftod)etn 

Nowe    rzeczy  przyie-  QSon   n>a6    neuem  \)h\t 
nmieysze,     chociaz      man  immer  mefjr* 
czasein  sg  podJeysze. 

Nowe  sitko  na  koiku  £Reitc  (Badjen  pflegt  man 
wieszaig.  ju  fcfjonem 

Nowin  zawsze  ludzie  $£)ie  ieute  legen  gemeint* 
przyczyniaig,  gdy  ie  glid/  efwaö  ju,  wenn 
powiadai§.  fte  n>aö  erjagen, 


O. 


O  moie  äyto,  ieszcze  3$  §<$£  ©cjjaben  un& 

mig  to  biro.  mufjnod)  bajti  leiben* 

O  wilku  gadka,  a  wilk  5Benn  man   x>on    &em 

w  siech       >  SBolf  febef/  fo  iß  er 

nid)t  roeif, 
Obcowaniesnadniedaie  ^uroem  man  fid)  gefefff, 
zte  i  dobre  obyczaie.      bem  folgt  man  aud) 

gemeimgltdj* 

Obietnica  za  dfug  stoi.  3ufa9m  marf;f  ©C&ulb* 

Obmawiac     nieprzyto*  (£tnen?(6roefenbenfd)ma* 

mnego    rowniq    iak      ^eri/ifffo  ^tel/alöTOenn 

bic  umarlego.  man    einem   %ot>tm 

toa$  Seibeö  juffigfo ' 

5)9  3  Pd 


7  i  o        $)ölttifefje  t>eutfd)  erklärte 

Od  Boga  wszystko  do-  93on  ©off  fomntf  Ode« 

bre  pochodzi,  ©ufeö. 

Od  rzemyka,  do  nozy-  93om  9Uemd)en  jum 

ka,   od  nozyka  do      3)?efferitenft)omSD?e^ 

konika,  a  potym  na      fernen    jum   opfert)* 

szubienicg-  d>en,  *om  ^ferbcfyen 

an  &en©algem 
Od  zlego  dhiznika,ple.  QSom   bofen  ©djuftmer 

wy  bierz»  muß  man  aud;©pretf 

annehmen* 
Qdmiana  dalekich  kra-  %n  ber  $rembe   wirb 

i6w     nie     naprawi      man  feiten  bejjer* 

obyczaiow. 
Odpuszczenianieotrzy- <3o  fange  man  frembe 

masz,  pöki  cud^ego      ©ad>en  innen  befyait, 

co  trzymasz.  witt)  Die  ©uobe  nicfyt 

vergeben* 
Odwloka  pod  czas  po-  ©er  %nffd)ub  gereicht 

zyteezna.  bisweilen  jum  bejteu 

Oko  Panskie  fuezy  ko-  2Bifl  ber  Jperr  im  Jpaufe 

nia.  fyaben  EXedjf,  fo  mufj 

er   felber   fei;n    ein 
j?ned)f* 
Ogljdaysif  naposlednie  3ln  allem,,  maß  tm  ff)uf?, 

kota.  bebenf e  bas  (£nbe* 

Oglosu  ühß  rzeczy  ma-  23iel  ®e\d)te\) ,  unb  noe* 

lo.  nig  SBofle* 

Oiszowy  Marcin.  Sin  ferner  §>efen 


Ostatni 
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Ostatni  w  kosciele  by.  ©ie  am  nadjflen  wohnen, 
wai^copoddzwon-  pflegen  bie  feften  in 
nic§  mieszkaig.  ber  ^ird;e  ju  fetjn* 

OstrzyPanowniedlu-  ©rofje  ©eroalt  u>irb  feU 
go  panui§.  ren  äff* 

Oteydobiekazdysobie.  ©njeber  forget  für  ftd)* 

O  t\voig,sköi§  idzie.      ©u roirft mujjen bkfyaa* 

re  toffen. 

Owcg  parszy\v§  odlgcz  Sin  raubigeS  <5djaaf 
od  stada  :bownetwe  (fofl  man  bei;  Reiten 
wszystkichtazbgdzie  t>on  ber  j^eerbe  roeg 
wada.  tf)un)  jlecfet  bie  $an$e 

£eerbe  an. 


P. 


Pan  Bog  wynalazl  iar-  ©et  Teufel  iß  ein  2(jfe 

marki,  a  diabel  fry-      ©ofteö» 

marki. 
Pan  Bog  stary  gospo-  ©ofteö  £3orfe§ung  regier 

darz.  ret  atteö* 

Pan  czasowi ,   kto  m§-  ©er  i jl  flug  unb  roeife, 

drze  nim  szafuie.  ber  bie  £eit  voeiüid) 

an$mx>enben  roetj?. 
Pan  Bog  stoi  pczy  spra-  ©Ott  ftef)et  bem  ©erecf;* 

wiedliwym.  ten  6etj; 

Pan  sig  na  sfugg  za  £y-  ©er'  $ob    6ef)dft    fein 

wota  iezy ;  po  smier-      S^ec^f ,  er  mad)t  ben 
-  -  3)  9  4  ci 


7i2         ^oftjifcf)e  fceutfd)  etffdrte 

ci  rownö  z  nim  w      ^erren  gJeid)  bem 

kosnicy  lezy.  iTnecfyf* 

Pano^ie  dawnoby  iuz  ©te  JpetTen   leben  ocn 

pozdychali,    by  im       il)xm  ttnfeit|a?tet?? 

chiopkowie  mp  da- 

wali. 
Panowieiakochc§,ubo-  CinfKeidjer  tme  ertt)ff(, 

dzy  iako  mogg.  ein  kernet  tt)ie  er  f ann» 

Paiiska  choroba  ubogie-  ©eg  EXetdjen  ^ranft^et 

gp  zdrawie.  iftbe$7lvmen®tfunv* 

§eit. 
Paiiska  rzecz  obieco-  SufagenijlJjertifdj/Bu' 

wac,  chf opska  dawac.      fage  galten  ..  iji  23du* 

rifd)* 
Patrz  na  wierzch,  iakipi  ©aö  $Ugtt)enbige  jeugef 

kto  wewn§trz.  pon    bem   3nn)eniJt' 

getn 
Patrzy  kgdy  sig  z  komi-  (Er  bef)i(ft  ftd)  mte  eine 

na  kurzy.  Sftaug  in  einem  frem* 

ÖeräJjjaHß* 
Patrzyc,  a   nie  zazyc  @efjen  unb  md)£  genief* 

imJa  obrada.  fen,    baö  mug  einet) 

ropfjl  verbriefen. 
Pewnemu  zleciJ,  wilka  <£r   j)at  ben  S3o<£  jijm 

do  obory  puscil.  ©artner  gemadK* 

Pewnieysze   ofco?    niz  @e§enge§t  por  b^m^o* 


Pigknic 


Pigknie  möwisz,  a  zle  £5ilbenf(Tnne  beößJoIb* 

niyslisz.  fdjmiebö  3un9e* 

Pierwsze  koty  zaptoty.  <£g  wirb  femSföeijierge* 

bohren. 
Fierwszegotargunigdy  £)en  erjlen  Jpanbel  laf 

nie  opuszczay,  niemals  fahren*     x 

Piiaristwo  dobrowolne  ^nmf enfytit  ifi  eine  frei;* 

szalenstwo.  giftige  Saferer?* 

Pies  szczeka  a  dwoiza-  @d)md§tt)otte  fort  man 

nin  iedzie.  nid)t  ad)ie\u 

Piiany  nie  nie  zatai,       (£in  tcuntnerSftunb  übt 

aus  £erjen$grunb. 
Pilnuysamzawszeswe.  5Baö    tu    feibet  <  tfyun 
go,  niespuszczay  sig      fannjt,  ba6  befiehl  Uu 
na  drugiego.  nem  anbern* 

Poci§gniy   sig   sam  za  3M?e  bid)  felbjl  bi\)  bet 

nos.  9ftafe, 

Po  iarmarku  zly  targ.    3lad)  bem  ^aljrmarfa  ift 

ein  fd;ümmer  Sttatf  £* 

tag- 

Po   ma?u    daley    zay?  5öerfefjr  fdujt,  wirb  6afb 

dziesz,  mübe.  €t(e  mit  2B  eife* 

Po    nici  klgbka    doy-  SlacJ)  b«rn  gaben  f önimjl 

dziesz.  b«  an  ben  ^ndueK 

Po  obietnieg  trzeba  na  gufage  füll  man  nid)t  afl 
prgdkim  koniu  iachac,      werben   lajjen ,   fonjl 

tpirb    fte    vergeben 
am 


ft)5  Po 
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Po  pracy  nie  wadzi  sig  Slad)  wtricfytefer  Arbeit 

ucieszyc.  fatrn  man  ftd)  ein  roe* 

k*9  ergoßen* 
Po  robocie  milyOdpa-  3kd)  getaner  Hthtit  ijl 

czynek.  gut  ru|en* 

Poszkodzie  m§dry.        (Sxfyabenlefjret  $(ugt)etf. 
Pocieszne  siowo  smu-  <£in  trofHid)2Bort  ijl  et* 

tnemu    sercü    lekar-      neö  betrübten  JperjenS 

stwo.  Ttrjenep* 

Podchlebstwo  ^gorsze,  Jpeucfyelep  ifi  arger  fcemt 

niz  trucizna.  ©ift* 

Pocz5tekdobrypolowi-  91iüim  Öicf)  t>e$  ^Dingeö 

ca  roboty.  anfangs  n>o^(  an ,  fo 

tjl  bie@ac^e  ^alb  ge* 

Poczgtek  dobry,  koniec  7(uf  einen  guten  Anfang 

miewa  podobny.  folgt  ein  guteö(£n&e. 

Poczjtki  czgsto  gor§ce  ^m  Anfang  ppegt  man 
bywaig,  ale  xzadko  £i|ig  ju  fet;n,  barnad) 
konca  dotrwaiä*  läßt  man  naclj   unb 

nad)ah. 
Podarkioczyzaslepiaig,  SDie  ©efcfjenfe   machen 
ig  zyk  wijz^.  SBerblenbung      u  n  i> 

©tummfjett, 
Podbif  mu  b§benka;       (£r  §at$  t§m  etngebfafen. 
Pokomey  gfowymiecz  SQBer  flift  uttt)  frieöficf) 
nie  siecze.  lebt,  fann  mit  feilet 

Jpauf  ju  SSetce  ge^en. 


Poka* 
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Pokuta  pozna,  czgsto  ©pafe  SKeu  £aff  feiten 
prözna.  %UiU 

Polski  most,  niemiecki  !£)te  pofnifdjen  33ruf* 
post,  wtoskie  nabo-  fon,&er3)eutfdjen?fa* 
zeiiitwo ,  wszystkö  ftcn,  rodfcfye  ilnbatyt, 
to  blarzenstwo.  ba&  alles  i|l  eitel  $l)or* 

Poradgkazdyda>alepo.  Svatf^en  fann  ein  jeber, 

moc  rzadka.  Jputfe  fommt  fetten» 

Posag    bardzo    pigkny  3u4>tunb^ugent>  ijl  Der 

Pannie,  iest  cnotliwe       bcfle  25rairtfd)a§* 

wychowanie. 
Posleszli     do     Paryza  Sin  (Efetöfopf  bleibt  fo 

osieika    glupiego,      gehaltet  überall,  unb 

ies'ii   tu  byl    oslein,      Deränbert  (td)  aud)  in 

tarn  nie  bgdzie  koii  z      ber  §rembe  nicfyt* 

niego. 
Potrzebie  ustawy  ustg-  3Rot§  §at  fein  ©e6of, 

pui§. 
Pöty  dzban  wodg  nosi,  £)er  $nig  gefjt  fo  fange 

poki  sig  ucho  nie  ur-      jum  SBaffec,   bi6  et? 

wie.  ben  Jpenfel  sediert* 

PoznacMurzynaz  twa- 5Den  Sföo&r  fennt  man 

rzy.  am  ©eftd)£< 

Poznac  z  mowy,iakiey  Sine  ©djefle  am  jtfang, 

kto  gto  wy .  benQSogel  am  ©efang, 

ben  Wlann  am  $öorf, 
ernennet  man  an  jebem 
Ort. 
Pracui?cym  Bog  poma-  ©ort  §i(ff  ben  #r&eiffa* 

ga.  mein 

Prawda 
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Prawda  w  cczy  kole.      5Ba§r£etf  tjl  »ergoßt. 
Prawdy  dla  przyiaciela  2Öaj)r()eit  fott  man  mit 

nieodstgpuy.  me|r  ad)tett/  al6 

'  greunbfdjaff* 

Prozba  Pariska  rowno  z  $Der  Ferren   55irte   jjl 

nakazem  cliodzi.  gleich  t&rem  ©ebof. 

Proznowaniem  d  z  i  e  ri  SÄufftggang   tt  e  r  &  i  r  6 1 

ginie*  manchen  5ag* 

Pr&ed   obiadem   taniec  QSor  bem  Sfien  gefd}ief)f 

nie  foremny.  fein  5an^ 

Prz^d  upadkiem  przy-  J^offart  tbmmtVOt  bem 

chodzi  pycha.  $aiU 

Przeklgty,  ktöry  diablu  Q^er flucht  ifl,  ber  bic^3Iu^ 

kwiat  swoiey  rolo-      tl)Q  feiner  ^ugenbbem 

dos'ci  ofiaruie,  a  Bo-      teufet,  un&  bteJjjefen 

gu  drozdze  staroscj.      beS  alters  ©off  auf* 

opfert* 
Przesadzona  plonka  nie  <£tne  oft  t>evfe|fe  9>fTanjc 

sporo  roscie.  §at  fd)leti)t  ©ebeifjen. 

Przestawacnaswymna- $3er  ftd)  genügen  Idpf, 

pewnieysze  bogactwo.      iji  ber  reiche* 
Przez  posly  \vilk  nie  8Bo  einer   nirf;f   fef&er 

tyie/  f6mmf,  wirb  ifym  Der 

Äopfmc&t  gemäßem 
Przydalomusif^iaksle.  <£r  f^atg,  mie  eine  blin&e 

peykokoszyziarnko.      #enne  elrt  #9W  S^ 

funben. 

Przyidziedzien,  bfdzie  Äommt  geif,  fommf 

rada  wen.  ^t§t 


Przy- 


Pr^yiaciel  rozmowny,  ® n gefprad)tgctr  ©efn^r* 

wözek  smarowny.         fe  tfi  eine  §a(be  ^uf» 

ftfe. 
Przyiaciela    ia wnie  (£men  greimb  foü  man 

chwal,  taiemnie  na-      ^eimlicf)  jlrafcn,  tmt) 

pominay.  offetultcf)  (oben* 

Przyiaeiela  mai§c,  pa- £)er  je£tbem§reunb  ij?, 

migtay  ze  moze  byc      fann  balb  beirt  §etnb 

nieprzyiacielem.  werben* 

Przypadki  pnzeyrzane,  Q3orgefef)ene  pfeife  fcf;a* 

lepsze  niz.niespodzia-      ben  minber» 

ne* 
Przyiacielskie  bez  obra-  ©ufen   ^reunben    nmf? 

iy,znayiprzebaczay      tnan   t)ie(es   ju  gute 

urazy.  galten* 

Przyszedt  n  i  e  s  t  a  t  e  k ,  (£ö  f  am  ein  Unflat  er  unb 

wzlql  ostatek.  naf)tn  ben  !>Xejh 

Przyszle  rzeczy  trudno  £i\tünfti$e  SMnge  fmb 

zgadngc.  nic^C  (eidjf  ju  erraten. 

Przy     zlym     mieszka  25ep  ber  Sftejfel  f?el)t  oft 

~czgsto  dobry.  eine  SKofe. 

Psi  gJos,  nie  idzie  do  ©Ott  erkort  bte©ottIofert 

niebios*  nicf)t< 

JU 

Radbygow  iytfzce  wo«  <£r  mochte  tf)n  tt)o|I  tn 
dy  utopih  einem  ioffelSSSaffer  er* 

fauferii 
Raz  gody,   drugt  raz  Einmal  51t  wel,  ba§  am 
gtody*  beremat  gar  mc&K* 

Refcs 
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Rgka  rgkg  umywa,  no-  <£mer  foll  bem  anbeut 

ga  nogg  wspiera,  btenen. 

Robota  nikomu  niesro-  arbeiten  jft  feine  ©cfyan* 

mota.  be. 

Roskoszy     przemiiaig,  ©ie  iujl  »ergebt,  bie  $u« 

enoty  trwtiif.  genb  befte^f* 

Ro  wnos'd matka przyia-  ©  l  e  t  d)  ()  e  1 1     mad)e£ 

zni.  §ceunbfd)aft. 

RownysPan.posluzysz  $)u  btjl  ein^err  meines 

sobie  sam.  gleichen,  &u  fannjlbic 

felbjt  aufwarten*- 
Rowny  z  rownego  sig  ©tetd)  unb  gleid)  gefettet 

weseli.  fiel)  gern. 

Rozchöd  nie  ma  byc  SQZan  muj?  bie^taiggaben 

wigkszy  niz  dochöd.     naef)  bir<£tnna§me  ab* 

meffen* 
Rozurony    przed    cza-  ©n  $8erfiänbtgtr  ffe(jtf 

semzte  uwaza.  baß  Uebel  t>orauß. 

Ryby   i   ptaki,     psuig  $ifd)i  fangen  unb  QSogef* 

szkolne  zaki.  fMle'n  t>erberben  man* 

djen  @d)ulgefeflem 
/  S. 

Sam  sobie  szkoduie,  kto  ©er  tf?  ftd)  felber  nidjf 

sig  ze  zlym  w  rzecz      gut,   mv  mit  einem 

wdaie.  SÖofen  maß   fd;ajfen 

tf)Ut 

S§  takie  oczy,   co  nie  (£ö|cf)l.afen  n\d)t  alTe,bie 
spi^  w  npcy.  t>ie  ilugen  ju  f)aben* 

Siedz  grzybie,   az  cig  @t$§>Ujfe,  biß  bafj  bief; 
kto  zdybie.  jemand  antrifft  _ 

Siedziatem  iak  na  Nie.  3$;  faf  8anJ  jftfle* 
mieckim  kazaniu.-.  SiJa 
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SiJaludzieza  zlych  ma-  SSKanc&er  tt>ir&  für  bofe 
33,  ze  tak  o  nich  ro-  unbgoftfoö  gefeilten, 
zumieig.  aber  unbillig* 

Sita    ziy   na    dobrego  £)em  ©Uten  pflegt  man 

zmys'li.  x>iel  aufeubürben. 

Slepy  siepego   prowa.  (Einer  iß  fo  gut  rote  ber 

dzi.  ;  anßere* 

Slomiany  ni§z  iest  wart  Sin  firo^erner  9)?ann  tjt 
zlotey  Pani.  einer  golbenen  §rau 

roert£. 
SJomy  do  ognia  nie  trze- 9)?an    foll  nid)t  @tro£ 

ba  przykladac,  jum  §euer  fegen* 

Stowo  raz  wyrzeczone  $ein  5Bott,  fo  f)erauö  ifl, 

nigdy  nie  powrocone.      tann  n>ieberfe|)ren, 

Stowo  ptakiem  wyleei,  Sin  ÜBort  fliegt  rote  ein 

a  wolem  go  nie  po-      93ege(  bafyin,  unb  ein 

wrocisz.  Qdjfe  tann  es  nid)£ 

jurucfjie^en* 
SJysz     wiele,      möw  J?6re  meJ,  ret>e  roemg* 

rnalo. 
Smiercco  lepsze  bierze,  ©Ute  leute  jlerben  gemei* 

niglid;  ef>er  a(ß  böfe* 
Smierc  musi  miec  iak§  ©er$obroifteineUrfaci)e 

przyczyne.  £aben* 

Smierc  utrapionym  po-  2(rme  unt)  elenbe  Seilte 

zgdana.  fe^en  gern  ben  $ob* 

Smierc  i  zona  od  Boga  Qie&fym  werben  inbem 

naznaczona.  $tmmel  gegiftet* 

Sowa  kiedy  ziastrzgbie-  3ftand)er  ff)uf  ftd)  mefyt 
ie,wyzey  lata  niz  sokoi      (>en>or,  alö  fein  <5tanb 

mitbringt 

Spiewak 
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Spiewak  do  Partesöw,-  a  2Ba6  &id;  md)t  angebt, 
gnoiek  do  gaoiu.  6a  flecfe  Seine  3lafe 

nid)f  ein. 
Sroka  zawsze  pstra  zo-  <£ine€(ffer  Weifoaftejdt 
staie,w  ktorekolwiek      bunt ,  fte  mag  fliegen, 
leci  kraie.  n>0  fte  lütff. 

Srzednie  ssezgsci*  nay.  2ftitfelmä§igeö  ©lud  ijl 

lepsze.  fcaö  bejle  ©lue?* 

Stare  u&tawy,swiezepo-  2((te  ®efe|e  tm&  frtfc&e 

trawy,  sg  naylepsze.      ^ofl  finb  bie  6e|tem 
Starosc  nie  sama  przy-  SSeom  2{fter  fmben  ft$ 
chodzi,  kupgchorob      t>iei  fövqtityeitm* 
55  sob§  wodzi« 
Starosci  pragriiemy,gdy  ^aSTHter  roir&mefjrge* 
przyidzie,  tgsknimy.      roünfc^et,  afö  gefie&t* 
Starszy  Pan  Bog,  niz  £9knmu{3©otf  mefjrge* 
swigty  Marcin.  ^ordjen^enn  öenSSHens 

feiern 
Stary  sluga*   iak  stavy  <£inaHev$ned)ttt>kb  oft 
pies.  rote  ein  alter  Jr)imt>  <je= 

(jalten* 
Starych  trzewikWnig  5Birf()en  alten  9vo<fmdf)t 
wyrzucay,  poki  nö-      efjerroeg,  bis  &u  einen 
wych  nie  masz.  neuen  fjajL 

Strachy  na  Lachy.         Sbaß  finö  ©djrecf enfcer* 

Stratja  rozuma  uezy.      SSlit  ©djaöen  tvivi)  man 

Stroynochocglodno.     Sttandjer  Jjungert,  wenn 

er  nur  fann  prächtig 
gefrfe&ef  ge§en. 

Sumnie- 
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SürtinJeniez  Warzypo-  $)(&  Svorfje  beg  ©efitfjfg 

2nac-  i#  eine  93errd£§erir? 

beö  Jperjenö, 
^wiiiia  k^iczy  a  trdr*  f*)?and>er  fingt,  bäfj  t^m 

drze.  &ie  £eufe  gram  ftnb,er 

mad)fs  aber  barnacfK 
Szata    \vydaie     czftka  5Bie  Öa5  tileib  tff,  fo  iff 

obyczaie.  and)  ber  ©inn* 

Szklo  i  förturia   ieden  ©{ücf  unb  ©las,n)ie  ba(Ö 

przymiötmai§:swie-       bricht  &aö ? 

cg  sig  w  oczach,  a  nie 
*     dfugo  trwaig. 
Szczg&ie  czego  nii  nie  $Ba£  mir  baS  ©lüef  m'd)£ 

dato,  tego  mi  nie  bg«      gegeben,  Das  wirb  e$ 

dzie  bralo«  mir  and)  t\id)t  n>eg* 

neuntem 
S£czgscia^iele,rö^umu  2Hand)er  Sftarr  §a£  ein 

mafo,  großes  @lii& 

Szczg3cieustaJo,pfzyia-  SDaS  ©lue?  ijl  aus,  bei? 

fclol  rnaiö.  greunöe  fmb  toenig, 

T. 

Tak  mu  sig  cfice,  Jak  ko-  <£$  geluflef  tfjri,  röte  Sert 

zie  do  rzeznika.  ^ieb  ju  fangen. 

Tak  to  zlodziey  cökra-  $DerJpe|(er  t|l  fe  gut/ oft 

dnie,  iak  ten  cö  tai. >'         ber  fete!)(er* 
Takci  dudki  iowi§,       ©o  muß  man  berii  Otdf^ 

ren  bte  $ölbe  laufen. 
|  Tak  sig  tego  boi,  iakze-  <&  gat  fold)e  gurdjt  ba* 
brak  szdf ga.  öor,  wie  ein  33et£(ee 

öor  Wtowfem 
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Tak  wiele  skör  woto-  <£g  frommen  fo  »tel  £)dj* 
-wych,  iak  cielgcych  fcn^dutc,  otö^atböfette 
przychodzi  na  rynek.      auf  ben  Uttarft. 

Takim  badz,  za  iakiego  £)u  mußt  in  ber  fcfcdt 
chcesz  byc  miany.         feim,  wofür  tm  wUljl 

angefc^n  werben. 

Ten  bogatyco  nie  wi-  «©er  o&ne@c&ufoiM« 

nien.  tjr  reid). 

Tenmig  wnet  namöwi,  «2öer  mit  gutem  €rempe( 

ktory  czyni  to,  co      vorgehet,    ber  fann 

moWi4  leicht  benanbernwor* 

ju  bewegen. 
Ten  tegoPan,ktokogo  ©er  ift  befien  #err,  ber 

zje>  i(jn  überwinbet. 

Ten  mlody,  co  zdröw.  ©cfunb^cit  flehet fÄrjutt- 

Ten  sig  nie  boi,    co  ®er '  nic&t*  S86fe*.  t&uf, 
zteea  nie  broi.  baef  ftd)  t>or  niemanb 

furzten. 
Tytut  bez  rzeczy,  iak  83on  titeta  wirb  man 

wiecha  bez  prsra.  n(d)t  fö«. 

Ttusteßopolcianietrze-€m  ferter  «raten  barf 
ba  mazac.  nu&t  mit  §ett  begoßen 

werben, 
Tokrewny,  co  przyia-  €m  guter  greunb  flefjef 
cieL  für  einen  25lut6oers 

wanbten. 
Tonacy  i  brzytwy  sig  €&e  man  »itt  erfaufen, 

chwyta.  9rei^  m(m  auc&  nfl£& 

bem  ©cbeermefier. 

Trasii  iak  kuia  *  rfot.  €r  fcac  eö  fd;(ed>t  3«trof. 

fen.  Tra. 
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Trafik  kosa  na  kamien.  ©n  @<&a(f  (ff  u&ec  &en 

t    et  anbetn. 

IrafiJze  didzu  pod  ry.  ©ifr  aus  beilegen  un* 

ns'  *#  &ic  Traufe  gefom* 

mein 
Trudno  wilkiem  orac'.    $tt  öem  gg^  p^m 

Trudna  zgoda,  Ogien,  $euerunö2ö<,fler»ewa* 

Woda.  flMfUMcfcjerne. 

Trudmeysza  rzecz  lesr,  2f nbod^f ifl  6eeen  jff  febme« 

nabozwe  sig  modlic      per;  dt  pflügen, 
niz  orac. 

Trudno  naturg  odmie-  «JÖöS  vonSlmrUfeift 

Tn!f'   u  •       ,    *, &ö6  Mei6f  «*&'  Mfe' 

Trudnosc  ustgpi,  gdy  ^aßifJnidx  fc&n>er,»or* 

enge  przystgpi.  ^  man  iujj  faf. 

Irzeba  wiedziec,  iako  SDlon  mu£  befjurfammte 
przyiacieJe  szano  wac.      guten  $mni>en  umaee 

tyn. 
Trzeba  tarn  stgpad  po  £>a  muß  man  befiuffam 

brzytwach.  umgeben. 

Trzyma  sig  tego,-iak©r  lä$t  fjcö  Don  niefr* 

pjiany  p?ota.  abroenbig  maeften. 

Trzymay  igzyk  za  zg-  %dte  Öaß  2Rau(. 

boma,  ' 

Tuzlemi,  a  tarn  ieszcze  LM)  tatm  nirgen&g  fiefier 
gorzey-  feijn. 

U. 

U  Boga  respekru  nie-  &ep  ©off  t|r  fein  tfnfefjn 
masz.  öet.  ^etfon, 

3*3  Üküa 
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U  küa  dwa  koiice*         €m@focf  §af  tfoty  €fi- 

bem 
U  wdowy  clileb  goto-  <£im  Sßtffroe  muf?  matt 

wy-j  ale  nie  kazdemu      mit  gutem  3SerjIanbe 

zdrowy.  fjeprat()ett> 

Ubögo  ale  chgdogo.      Tfrm,  a6er  vcinüd). 
Ubogiemu,  wiele  nie- &em#tfaengebrid;{mef, 

dastawa,     sk§pemu      t)em  ©eiftgen   a(i£g* 

wszystkiego. 
Übogiemu  wszgdy  pi-  S5en  untren  atfytet  man 

skons.  -    fiberafl  wenig* 

Uchodz|c  przed    wil-  (£r  wollte  bem  ©off  ent* 

kiem,  trafif  na  nie-      gef)en  unb  faman&eti 

dzwiedzia.  S3dren. 

Ucjec  nie  sromofa,  co  ^ö  i|l  Oeffer  pie§en/n{ö  in 

szanuie  zywota*  Öev  <&d)lad)t  bleiben* 

Ucz  si§  Mores  od  sta-  ^iingiieufefotfenftcfy&te 

rych  kwitn^ca  mlo-      #(fen  $um  ©jrempef 

dosci.  öerfleffetu 

Uczgcydrugiehsamsig  5Öer  anbete  fefjref,  bei: 

uczy.  lernet  aud)  fefber* 

Uczeni  ludzie  zwykli  ©elef)tte   imte    pflegen 

zle  pisac.  fcfjlimm  jn  fc^ceiben. 

Uczonym  nie  lat^iezo-  $M  ®ela§rf)e!t  ift  niä)t 

stac.  Uid)t  ju  fommen* 

Umieraiacczlo^ieknie  2Ber  feltg  flirbf, serbitbt 

ginie.  nid)f* 

Urodarzec^nietrwala.  ©c^one  ©ejlaff  tt)a§re£ 

ntdjf  lange* 
ürödy  dose,  rozumu  iü  ©cfronljett  unb  QSerflanb 

kgska.  fmbnic^fieberjeicb^ 

fammeru  Üsta- 


Ustawiczne  obco^anie  %ftad)e  bid)  t\id)t  ju  ge* 

czyni  lekkie  powaza.      mein,  fonjl  mtrft  bu  ge* 

nie.  fitigfc^ra|tg  fe^m 

Ustawicznosci?  rzeczy  SDurcf;   imige  ber  gefc 

powszednieij.  f ommt  t>iel  in  #6naf)s 

me* 
Uwüa  sig,  iak  zlodziey  (£r  laufe  £erum  rote  ein 
^  krmaik.  2$eufdfd?ndber     im 

^a^rmarf  t  ♦ 
U  zfego  rohotnika  süa  ©n66fa*2(v&ctfer  mad)t 
fcrzasku,  roboty  majo*     viel  ©orte,  unb  roenig 

in  bec  S&af* 

m 

W   karczmie    niemasz  ^m  artige  ftnb  fte  alle 

Pana.  fltö'd)* 

WRzymtebyc,  apapie-  3f«  Stom  j.'i  fcpn  unt)  ben 

za  nie  widziec.  ^apjl:  ntdjt  ju  feigen* 

Wczorayszego     dnia  (£c  fud;et  ben  gejirigm 

szuka*  5og* 

Wie S. Marcin,  dlacze-  <5t.Wlavtinmi$,toavum 

go  plaszcza  ukroil.        et  t>om  Hantel  ge* 

fcfynitten* 
Wigkszy  buk,  niz  puk.  3DaS  ©efd)r^  ijl  großer, 

ate  ber  3ftu£em 
Wedlug  stawu  grobla.  9)?an  muß  ftd?  nadj  b^f 

®ec£e  jlrecfen, 
Wet  za  ^et,  SRid^tö  umfonfl, 

Wigcey  ich  tonie  ^  ku-  S3acd?u6  ertöbtef  mefj*:, 

flu,  niz  ^  morzu.  benn  SfteptunuS* 

Wigcey  na  s wiecie  zle-  (£g  i|l  mef)r  Q36feg,  als 

go  niz  dobrego.  ©uteö  in  ber  %8>elt. 

3a  3  wis- 
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WigceyPanB6gma5niz  ©oft  §atme$t,aUn$U 

rozdaf .  geben* 

Wigcey  przykJad  w  lu-  £)ie    ^Jlmfd)cn    folgen 

dziach,niz  roskazanie      me£r  bev%§at,  alö  öen 

moze,  SSortem 

Wiecserza  hoyna,  noc  €fn  überfülltet:  9D?agen 

niespokoyna.  läf  t  ntd^t  fcftjafen. 

Wieczerza       skromna  Sine  mäßige  uRapfjett 

daie     spokoyne    w     macfyt  eine  ruhige 

nocy  spanie,  fßla^)U 

Wiedzg  s§siedzi,  iako  2>en  Olacbbarn  fann  e$ 

kto  siedzi,  nic^f  verborgen  fei;n* 

Wiedzg  to  i  baby  w  ^)aö  ijt  a((en  befanat* 

szpitalu,  f 

Wide  zkgo  dwa  na  ie-  23ie($uni>e  fmb  begJjäaa* 

dnego,  fen  %ob* 

Wielomowny    r^adko^Ber  w'el  t>erfprid)t,  betr 

$fowny.  §afC  baö  roemgfte. 

Wielq  grzesznycli  ^er^ofen^engernacbf 

liczba  nie  broni,  bie  <Sad>e  nicbt  gut^ 

Wieikabolescjkiedysig  ©er  Jpungec  tl>ut  fe§r 

chce  iesc.  U)efj* 

Wiicza  pokora.  <£r  fieilcf  ftcf;,  mie  e$  tljro 

nid)t  umß  $erj  tfi, 
Wielka  roznosc  umiec  €g tTrni$f$  geringes,  et* 

nabyc,  a  umiec  do-     toa&  erraffen  nnb  be* 

trzymäeV  Ratten  formen* 

Wielka  roznosc  zacz§c  €$  ifi  nid)tö  geringes, et* 

dobrze,  a  umiec  do-      rcaö    anfangen    uni) 

koiicsyc.  »odenben  fonnen, 

Wiei- 
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Wieikierzeczypomafu  ©ngnf  $)mg  töift  gute 

rost§.  2Beüe  (wberu 

WielkierzekiGichopJy- ©ro^e  ^XBaffer  machen 

n§.  fein  ©eräufcb- 

Wiik   chowany ,    1yd  Sraue  m'd)f  ja  fe^r  einem 

chrzczony,przyiaciel      üerfojjnten  §reunt>e. 

poiednany  nie  pewny. 
Wilka  do  obory  wpu-  (£r  §at  &en  55oef   jiim 

seit.  ©artner  gemacOf.. 

Wilka  natura  ci§gnie  do  2(uc()  ein  ja^mer  3Boff 

lasa.  behalt  feine  $ütfe« 

Wlöczy  sig  iak  Cygan  (Ertfi  nirgen&S  juJ^aufe 

po  s'wiecie.  anzutreffen* 

Wfasne  wyznanie,  nay.  ©gen33efennfntf3  ifi  tue 

lepsze  przekonanie*        bejie  Ueber^eugung* 
Wmiodych  leciechro- ^unge  ieute  f)aben  off 

zum  by \va  stary*  öer  %\tm  2Bi|* 

W  noey  kazdy  kot  bu-  %n  ber  3ßacf)t  fmb  äffe 

ry.  $a|en  graiu 

Wronami  karmiony.     ginx>erfc^mi|ter9)?enf^ 
Wspomniec  milo,  co  5B3ag  über jlanöen  iji,  baö 

przed  tym  trapito.         betvxibet  nid)£  me^r. 
Wszak  i  to  nie  taköme-  ©nem  ©einigen  mangeff 

go,  co  wfozy}  do      fo  mof)l  n>aö  er  fwc,  als 

skarbu  swego.  mag  er  nid)t  §aL 

Wsz^dziena  blazna  ka-  ©n  D)arr  mtrD  atfemfjaU 

pie.  _  ben  gejn)acft* 

\z\Tsz§dydobrze,adoiiia  SDaö  £3rob  fcfymecft  ju 

naylepiey.  ^aufe  am  befien« 

Wszystek  swiat  oyczy  .  23ieöermanti6  Srbe  ttegf 

zna  enotliwego.  m  aßen  ian&en* 

3  j  4  Wszy. 
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Wszystko  sig  dzieie  we?  (Eö  gefd)ief)et  mdjtS  meljc 
dtug  wolj  Bozey,  aU  ©oft  f)aben  null. 

Yf szystko    utraciwszy  2>ß  a^eg  perle&ren,  fo  laf? 
stawy  dochoway.  t>en  guten  9iamen  im* 

öerlphren  fepn, 
W  takiey  wodzie,  takie  3«  folgern  SÖajfer  fangt 

Iowi§  ryby.  man  fpkfre  §ifcf)e. 

Wydare  rzeczy  w  sy.  ©eraubteg  @ut  gebeifjC 

tose  nie  id§.  ntd)f. 

y/yrW  sig  iak  Fxlip  z  ^c  ret>e(E  ntdjfß  jut*  <3a« 
kon»pi.  cf)e;ooen  SKeim  bid) 

$öunb  =  <8fro(). 
Wykupilkoszulg,  a  su-  -DaöJgiemb  §at  ereinge? 
kni§  zastäwil.  lofef,  unb  Den  9\pcf 

»eiferet, 
Z. 
Z  pastey  stodoly,  abo  Sftan  fiefjt  6afb,  tt>eö  ©et% 
wrobel,    abo   sowa      ficö  ^ini)  er  ttf ;  ober  t 
wyleci.  #n  ber  Siebe  ernennet 

raan  bin  SHann. 
Zpocz§tku  trzeba  zabie-  >Daß  geuer  muß  man  6e& 

gac  zJemu.  Seiten  Ipfcben. 

Zaczasem  wszystko  sig  So  »eränbert  fid)  atteß 

mieni.  mit  ber  getf, 

Zaglos  to  Boski  udai§,  2Wer 3ttenfd)en9tebefoa 
co  wszyscy  zgodnie  man  fuc  ©ptteö  @ftm* 
trzymaia..  me  galten»  ^ 

Easzczfscia  przyiaeicla  33?!)  gutem-ßMücf  madjt 
uezynic,  w  nieszczg-  mangmmbe,  im  Un» 
sciu  doznac.  fllücTe  werben  jte  ge; 

prüfet, 

£aden 
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Zaden  tarn  nie  rz§dzi,  5BieIe  5?6d)e  wr&er&m 

^  gdzie  wszyscy  vz%dzq.      &en  23rei> 

Zaden  zbytek  nie  obraca  Efljij&iel  ijt  Wigeftmb, 

sig  w  pozytek. 
Zadne    lekarstwo  stoi  33terodfen  wirb  man  olj* 

czasem  za  lekarstwo.      ne  %v*dene\)  gefunb* 
Zapomniy  gosciu  pora-  2ßaö  bet;m^runf  gefdje* 

nu,  co  sig  dzi&to  po      f)en,  baöfotf  manntet^ 

püanu.  aufmu|en, 

iartem  pod  ezas  rychley  5^it  ©djerj  fann  man  oft 
zbgdziesznizprawdg.      mebr  ausrichten,  als 

mit  <£rnji. 
Zazdrosc     nay^igksza  3ftij3gijnti  i\t  bie  gefd(jr* 

choroba,  lid)fte  ^ranf  f)eif* 

Zazywszy  na  wiec^ör  ^ad)  betreffen  follmau 

chleba,  stac  abo  cho-      jl^en ,    ober  taufenö 

dzic  potrzeba.  ©dritte  gef)ent 

Zbladt  iakTorunska  ce-  <£r  tft  fo  bleich  a(ö  ew 

gJa.  gefönter  Ärebg. 

Zbyteczneztowarzysze-  ®ar  ju  gro£e  ©emem* 

ni^sigwzgardgprzy-      fc^qfc  bringt  %$etQd)z 

nosi.  tung* 

Zebraka  nigdy  nie  nasy-  2)er25etteffaof  ^af  feineti 

cisz*  £3obem 

Zebrako^i  ludzi  trzeba*  (Ein  SMinber  fpricftt,  man 

füfire  midj  unter  bte 
ieute. 
Zdechfy  piesnie  uk§si.  $ö&teJpun&e  heilen  nidju 
Ze  dwoyga  zfego,  nay-  ?(uö  jroetjUebelnfpflmau 

mnieys^e  obieray.  &aö  geringjle  mallem 

Zezley  ggby  nie  dobra  Söpfe  ieutejeben  mrf;tS 

rnowa,  ©ufeS, 

Bis  ^ 
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Zgadzai§  sig  iak  szydla  <Sie  »ertragen  fid)  rote 

w  worze.  Jgmnbe  'unb  $a£en. 

Zgoda  buduie,  niezgoda  $rtebe  ernajjrt,  Uufriebe 

ruinuie.  »erje^rt. 

Ziadlpies  sadfo.  <£rljatetn&6feg©erotjfett. 

Zla  siekiera  nie  zginie.    Unitaut  »ergebet  ntc^t» 
Zte  daleko  ©min.  (Einem  fcfyen  $ftenfd)en 

fott  man  mtt  einem 
§ubcr  Jpeu  ouö  bem 
SBege  rceid)en. 
Zfe  sumnienie  stoi  za  €tnb6fes©eroiftenijljtd) 

kata.  >  feibj!  ein  genfer. 

Zleczynidsigniegodzi,  Wlan  foll  rodjfs  s36feS 
choc  sig  co  dobrego  t^un,  ba§  roaö  ©uteS 
zt§d  urodzi.  1     fjerauS  fomme. 

Ztego'nie  szukay,  samo  Sttan  barf  öem  UngWdf 
sig  nagodzi.  MnenS3otf)en  fcftjcf  en, 

es  fommt  oon    fidj 
felbfh 
Zlemuszermierzowi  la-.©nen  fcfijecbten  ged)ter 
da  co  zawadzi.  £inbert  auch,  tia$  ge* 

ringle, 
Ziem  zlego  pozbyc.       Sföan  mufj  236fe$  mit 

«Sofem  vertreiben. 
Ztem  potozeniem,  do-©e leg enf)eit    madjt 

bry  sig  popsuie,  <Sä)htU  (£)tebe). 

Z*y  kiedy  dobr§  nastroi  $$enn  ein  SSofer  fid) 
cerg,  w  teu  czas  bywa  fromm  \lellt,  fo  §at  er 
naygorszytn.  ntd)te@utee  im  ©mit* 

Z  frantem  abo  po  fran-  SOltt  liegen  mujjman  i\* 
towsku,abo  go  zante-     pig  umje^n/  ober  fie 

chay, 
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ehay,  inaczeysigspa-      fahren    lafien,    fonfl 
rzysz.  mujj  mono  entgelten, 

Zna  signa  tym  iakwilk  (Er  tjl  barin  ganj   im* 

na  gwiazdach,  gefd)icft. 

Znasig  na  rzeezach,  iak  (ErurtfpeüetroieetnQMur* 

s'winia  na  pieprzu.         ber  t>on  ber  §arbe, 
Znay  siebie  samego.       gupfe  btc^  felbjl  bep  ber 

91afe* 
Znayroy  sig  po  sierci.    2Öir  n)o(fen  uns  fennen 

(ernerv  mir  wollen  fe* 
§en,  tt>ert>on  uns  t)cn 
anbern  vermag» 
Zaac  piwo  po  occie*     Wlan  htm  kid)t  erachten, 

wie  er  vor  bau  gefebf. 
Znaia  go,  iak  zly  pie*  553er  i^n  fennf,  ber  fauft 

ni§dz.  ify\  nid)U 

Znai?  rif  iak  zlodzieie  €in©cf)alf  fennf  ben  an* 

w  iarirtark.  benn 

Znic^egonicniebgdzie.  2(ug  nidjfS  mirb  ntc^fö. 

tone  obieray  scanu  ro*  Qßifljl:  feü  kepTafljen,  fo 
wnego,  cheeszü  go-  ftejje  biel)  nacij  beineS 
nionu  uysc  codzien-      ©leieren  um» 

nego. 
Zwielur§kwi§kszapo.  S8id  $anbe  bringen  ein 

moc.  5$kr£  balb  ,jum  €nbe, 

Zwierzyna  to  teraz,        SDa« i\ij^txoa$  feltmeg. 
Zwyczay  odmieni,  kto  SMe  ©ewoFu^eit    fämi 

sig  nie  ieni.  tnan  mit Gkxoofyntyit 

uberminben» 
iyda  tarn  iakiegos  cho-  £ö  Red :t  was  ©e§eimeS 

%vai^  ba^intert 


732  ^)ölmf$e  beutfdj  extlkte&pvyfytobtttu 

tywot  dworski    zlota  ^QiS^ofleSentflanfe^ 
niewoia.  Jid)  unt)  t>od)  mtf(5fenb 

v*erfnüpft, 

Zy wot  krötki  wlele  po-  ttnfer  leben  i  jl  f  urj,  tmb 

trzebuie.  Ö^^ort  bod)  t)te(  &aj«* 

^ywotludzki  b§belowi  Stys  menfc^ticf;e  leben  i|l 

podobien.  o>U\ü)  einer  2&ajfer* 

blafe* 
Z,ywot  nasz  na  wtosku  Unfer  leben  §angtnur  an 

wish  einem  Jjaar* 

iy^otislawawiedney  <£in  efklicfyer  3ftame  iji 
ccnie  chodzg.  $läd)  bem  leben  311 

fe&o|ewt 
2,merz   w    sieci   pay*  SBenns  jiir  >Defperarton 
srozszy,  fommf,-fo  miQt  mm 

pa$  2|euf$erße« 


IV, 


IV. 
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IV. 

Formularz  Tytulow, 

ktbre  w  Krolestwie  Polskim  wysokiego  i 

nizszego  Stanu  Osoböm  na  pi£mie  da- 

waig :  iako  sig  tu  pokazuicj* 

i.  Krolowi  Iego  Mosci  Polskiemu. 

Naiasnieyszernu  i  Niezwycigzonemu  Panu,  a 
Panu  Stanislawowi  Augustowi  Krolowi 
Polskiemu,  Wielkiemu  Ksigzgciu  Litewskie- 
mu,  Ruskiemu,  Pruskiemu,  Mazowieckiemu, 
Wolyrnkiemu,  PodoJskiemu,  Podlaskiemu, 
Infiantskiemu*,  Smolenskiemu,  Siewierskiemu, 
i  Czerniechowskiemu,  etc.  etc.  etc. 

Panu  i  Krolowi  raemu  Mifoscwemu, 

2t  Krolewiczowi  Polskiemu. 

Nayiäsnieyszemu  Ksi§zgciu  Iego  Mos'ci  Panu  N. 
N.  Kroiewiczowi  Polskiemu,  etc.  etc. 

ranu  i  Dobrodzieiowi  memu  Milos'ciwemu. 

3.  Ksi§zgciu  Iego  Mosci  Prymasowi, 
Arcybiskupowi  Gn  ieznieii  skiein  u. 

lafoie  Os wieconemu ,   Przenawielebnieyszemu 
Ksi§zgciu  Iego  Mosel  Panu  N.  N.  Arcybisku- 

powi 
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VI. 

SitelformuUr* 

iDefdjc  in  bem  $&m'arei$  $ßofen  f)ofjen  unt> 

niedrigen  ©f  an&eepf  rfonen  fcf)riftltcf)  gege^ 

&en  werben;  wie  fie  fjier  ju  fefjm, 

i.  ©r.  3\&m'<ju'djen  3ttajejMt  in  ^>olen. 

/Dem  ^Durcf;loud)tig|len ,  ®rofj madjtigjlen  $öi> 
flen  unb  Jperrn,  Jjjerm  ©faniölatu»  2(ugu« 
fhis,  Könige  in  $>olen,  ©rop^et^og  in  iit* 
trauen ,  ju  SXeufJVn ,  $Preuflfen  /  SDtofowm, 
SSJoI^nien,  ^oboiien,  93ob!acf)ien,  iteflanö, 
©moiengfo,   €5en>ewn,  (Ejemtcfyoöien,   jc. 

Steinern  affergnabigjrm  Könige  unbJ£>ecm. 

2,  £)em  $&nigf,  gjn'n^en  in  3>oIen. 

£em&un$(audjcigf!en  dürften  unb  iperrn,  Jjpemi 
01,  3ft.  Röntgt.  9>rtojm  in  9>olen,  :e.  ic. 

Stteinem  gnäbtgftm  Surften  unb  $erm, 

3,  £>em  primae  beg  £^iuö?e$6  ^olen, 
ober  Dem  <&r$bifd;of  ju  ©mfen. 

£>em  Jjpöcfyroürbigjlen  giirjlen  unb  'Gerrit, 
•Öerrn  *ftt  0}t  Sü&iftyoftn  ^u  ©nejen,  bes 

- 
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po wi  Gnieznieiiskiemu, Legat o na t o ,  Kro- 
lestwa  Polskiego  Primati,  i  pierwszemu 
Ksi^igciu,  etc.  etc. 

Panui  Dobrodzieiowi  m^iiiu  Blilosciwetnu* 

4,  ßiskupom,  ktorzy  Ksi§zgcia  TytuJ 

inaig:  iako  to  Krako^ski  i 

Warmiiiski. 

lalnie  ÖsWiecönetiiu,  i  Przeria^ielebnieyszemü 
Ksi§zgciu  Iego  Mosci  Panu  N.  N*  Biskupowi 
Krakowskiemu,  Ksi^zgciü  Siebierskiemü*  etc* 

Panu  i  Dobrodzieiowi  meiHü  Milosciwemu. 

lasriie  Oswiecoriemu  i  Przenawielebnieyszemu 
K$i|2gciu  Iego  Mosci  Panu  N.  N.  Biskupowi 
Warmiriskiemu,  Terrarum  Prussiae  Praesidi, 
etc.  etc. 

Panu  i  Dobrodzieiowi  tnemu  Mifosciwemu* 

54WszystkiininszymBiskup6m,ktöi 
rzy  Ksigzgcego  Tytufu  nie  maig, 

lasnie  Wielmoataeiüu,  Przenawielebnieyszemü 
Iego  Mosci  Ksigd^uN.  N.  Biskupowi  Küiaw-^ 

skiemu,  ete.  etc. 

> 

Panu  i  Dobrodzieiowi  memu  Milos'ciWemü; 

Not;  I.  lezeli  2as  ktö  z  tycli  miariowanych 
Biskupöw  iest  Krolewicz;  tedy  &sigzgcy 
daie  mu  sig  Tytut,  w  ten  sposöb : 

Naia- 
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)e\L  apoflcHfc^en  <&tuhlß  $u  9iom  Legato  na- 
to,  and)  be6  ^ünicjreidjö  '9>ofen  Primati  imb 
crjlem  görflen  :<:♦  h\ 

kleinem  gnd&igjlen  gürflen  un&  J^ernu 

4-  JDenen  S3ifc^6fctt/  fo  a W  $ür jlett  f ttuKtf 

»«Dm:  t)er9leicf;ent)er^rafauif^eunD 
(£rmeldrtt>tfc^e  fin^  * 

£>em  ^ocfyroürbtgtlen  dürften  unb  J^crrn/ J^ertr»  t 
91.  9t  SStfc^ofeti  ^u^rafau,  tmb  ^eejogen 
$u  ©et>erien,  :c*  :c* 

Steinern  gndbigjlen  gurjleti  tmb  Jperrm 

SDem  Jpocfyrcurbtgften  gtirffrn  unb  Jpemt,  Jjjemi 
SR*  91*  33iftf;ofen  gu  (Srmefanb  unb  ©ambien^ 
ber  fcmbe  spreu£en  Praesidi  tc.  :c* 

Sftetaem  sndbtgjfen  gurren  utö  J^emn 

5,  ©ettett  attbern  t&iföbftn,  fo  nid)t  äff 
güvjfctt  titulivet  »erfreu. 

SDem  J^oc^murbtgfim  unb  €r!aud)fen  J$erw, 
Jperrn  SR;  93,  £Mfcf;of  ju  Sujaojen,  :c* 

Steinern  gnä&iflfien  Jperrn, 

Not  i  3f*  ö^er  *>on  ^  öSgebad^ttn  3$tf$of«i 
einer  ein  Äomgl/Sprjnj:  fo  wirb  er  au$  alf 
ewSurjHimUr«,  aljo: 

%aa  35em 
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Naiasnieyszemu  i  Przenawielebrueyszemu  Ksi§- 
zgciiiiPanu,Panu  N.N.  w  Polszc£eJK^i§zgciiLj 
Biskupowi  N.  N.  etc.  etc. 

Panu  memu  Mitosciwemu. 

Not*  2.   Inszych  Duchownych  Osob  Tytuly 
tu  wyrazic  szczuplosc'Papieru  niepozwala. 

6.  Poiski^mu  Ksigi^ciu. 

Ipsnie  Os'wieconemu  Ksigzgciulego  MosciPanu 
■N.N.  Ksi^zgciu  N.N.  etc.  etc,  (Tu  wyrazic 
potrzeba  wszystkie  Ksigstwa,  Hrabstwa  i  in- 
sze  Dignitarstwa,  ktorymi  sig  ta.ey  Ksi^zgta 
pisz^  i  tytuloig.) 

Meniu  Milosciwenruj!  Ksi§zgciu  i  Panu» 

7.  Kasztelanowi  Krakowskiemu,  takze  Woic- 
wodörn,  Kaszfelanom,  Kanclerzom,  Mar- 
skalkom,  Wielkim  Podskarbim  i  Hetmanöm, 
ieieli  sg  Ksigzgta,  iako  Num.  6;  mutatis  mu- 
tandis. 

8.  Inszych  Senatorow  TytuI: 
Iasnie  Wielmoznr,  etc4  etc. 

9.  Urzfdnikow  wielkich  TytuI: 
Wielmozni,  etc* 

10.  Starostom  s§dowym  i  inszym  U- 

rzfdnikom,  iesli  nie  s§Ksi§zgta, 

albo  Hrabie  rodem,  albo  Ordi- 

nis  Senatorü>  tat  piszg: 

Wie! 
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3>m  ©urd)faud)tigflen  unb  £od)tt>urbt<jjIen  gür* 
|ten  un&  $errn,  Qevvn  9MR* in ^olen Surften, 

I23tfd)ofen  ju  9h  9ft.  :<:♦  :c* 
Steinern  gnäbigfien  Jperrn* 
Not.  2.    Ruberer  Oetjißdjeu  §)erfonen  t§re 
Zitel  f)ierl)er  ju  fefen,  leibet  ber  ewjefXaunt 
beö  9>apterö  nidjf. 

6,  (£tnem  g>ofnifc^ett  gürjlem 

£>em T)urc^lauc^)fi9en,  j£)od)gebof)rnen  gurjlett 
unb  Jpecrn,  Jperrn  9t  9t  Surften  t>on  9t  9t 
:c.  :<:♦  (JgJier  fefet  man  arte  übrige  <£f)ren* 
titfl)- 

Steinern  gnäbigffen  gürflen  unb  Jjerrn* 

7.  £>em  Ärafautfcben  Äafletfan,  alfa  audj.öen 
5Bo9nooDen/Äa|hffanen,  .ftanjlern,  9ttatfd)al* 
len,  '©rofjf^afmettfern  unb  gelbf)erw,  wenn 
fie  gebogne  Surften  ftnb,  wie  SR»  64  mutatis 
mutandis* 

8*  anderer  «Senatoren  Sitel  ijl  tuefer ; 

<£rlaud)£e  :c\ 

9,  ©roßer  Offictantm^tfc.;' 

Srlaudjte  :<:♦ 

lo.   Svenen  Starojfert  unb  äffen  onöem 

fcomefjmen  ^Beamten,  fo  ntd)tfurjH* 

^erfommeng,  nod)  Ordinis  senatorii 

pnb;f4t«M  raonölfo: 

7(aa2  $D«m 


1 
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Wielmoinemu  a  memu  wielce  Mosci  Panu,  Ie- 
«o  Mosci  Panu  N-  N. 
Memu- wielce  Mosci  Panu  i  Dobrodzieiowi. 

ji.  Inszy'ni  Dignitarzom  i   prze- 

doiey  Szlachcie. 

Wysoce  i  Szlachetnie  Urodzonemu  IegoMoici 

Panu  N.  N.  Pomorskiemu  Sedziemu,  Ztem- 

skiemu  Dziedzicowi  na  N.  N. 

Memu  etc. 

12.  Burmistrzom  i  caiey  Radzie  trzeeh 

glownych  miast  Prusk ich,  Gdarisks, 

Torunia  i  Elbi§ga. 

Szlachetnie  Urodzonym  Ichmosciom  Panom 

Burmistrzöm  i  Caley  Radzie  Miasta  N. 

Moim  wielce  MosciPanöm  iDobrodzieiom 

oddac  nalezy. 
13.  Kaycy  pomienionych  Miast. 
Szlachetnie  Urodzonemu  Iego  Mosci  PanuN.  N. 
leoo  Kroiewskiey  Mosci  MiastaN. Radnemu 

Panu  (Raycy).  .  . 

Memu wielce  Mo^ci  Panu  (Dobrodzieiowi) 

oddac  nalezy. 

•  iL  Lawnikowi    albo  S§dowemu  po- 
mienionych Miast. 

Memu  wielce  Mosci Panu  (i  Dobrodzieiowi,) 
Iego  Mosci  PanuN.N.La^nikowiMiastaN. 

Memu  wielce  Mosci  Panu  oddac  nalezy 
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JDem®of)fge6of)mcti  Jpemi,  Jperm  31  31  ©£a* 
rofien  91  91  <lvb§evm  auf  91  91 
Steinern  gnäbtgen  Jpcrrri. 

nt  Stnöern^eötenten  uni>  ^omc^mcn 
€öeKeuten* ; 

2)em  %od)woi)l$ebo§vnm  unb  ©eftmtgm  Jperrn, 
jperm    91   SR.   IPomerelHfdjen   ianbucfyter, 
©;b*£emimtf  9191 
feinem  :i\ 

i24©cnen^)errrt^üröevmcij!errtmt&^atf> 

i>er  brep  großen ©taötem^>reußcit,«tö 

©««519 ,  2^orn  unb  Winsen. 

JDenenJpoä)  *  ünb  "®o$lge6ofjrnen/  ©ejtrengett, 
Jpod)*  unb  2Bo£fa>etffn  Jperren,  Jperren  imb 
SKatf;  ber  fonigl*  €5fabt  91 
SSWeinen  tufonbers  §odjjue$rent>en  Jjjenm 

13.  Einern  SHat&$öern>an&ten  fiemefofeif 

SDem  Söof^gebornen,  ©eftrengm  imb  Jpodjmeifen 
Jperrn,  jperrn  9191  ber  ©fabf  91  n>of)lmeru 
tittem  SRat§SMvtoar(bün. 

SKeincm  ()ocfoiie£renben  Jpetm 

14.  gittern  '©dj&pfen  ober  Öerid)t$i>ev* 

roanbten  fcemcföctcr  ©taöte. 

Sem  Jpodje&elge&o^rnen  unb  Jpod)mof)fweifett 
J£>crro,  Jjjerrn  9191  fac  ©tattf  51  tt>o|jfoer* 
orbucttro  ©enc^föoeraanbtcn/  :c» 

21  aa  3    *  *iv 
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15*  Burmistrzöm  i  Radzie  mniey- 
szych   Miast, 

Moim  wielce  Mosci  Panom,  Burmistrzöm  i  Ra- 
dzie Mi.asta  Iego  Krolewskiey  Moici  N. 

Moim  wielce  laskawym  Panöm  (i  Przyia* 
cielom)  oddac  nalezy. 


16.  Doktorowi,  Licencyatowi  i 
Professoro  wi. 

Memu  wielce  Mosci  Panu,  Iego  Mosci  Panu  KT. 
N*  Oboyga  Praw  Doktorowi  etc.  (M  e  d  i  c  i  - 
nae  Doktorowi,Licencyatowi,Professorowi.) 

Memu  wielce  Mosci  Panu  oddac  nalezy. 

17.   Kupcöm   giownieyszych   i  prze- 
dnieyszych  Mias^t.' 

Memu  wielce  Mosci  Panu  i  Przyiacielowi,  Panu 
(Iego  Mosci  Panu)  N.  N.  Sfawnemu  Kupcowi 
i  Mieszczaninowi  N. 

Memu  Mosci  Panu. 


18.  Oyciec  do  Syna  mieyskiego  stanu 

pisz§c,  wyraza  na  liscie  swoim 

tylko  imigj  stan  iego. 

V  19*  Iako 
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15«  £>enen  Bursermeifiern  unb^Jatf)  in 
tkitutn  ©toDfen, 

S)enen  Jpodjebfen,  <£(jrem>efltti  unb  2Bo$fwe ifin 
Ferren,  Ferren  23ürgemmfrem  unb  SKarä  bcc 
<&tabt  «R, 

Steinen  infonbets  günftigm  unb  geehrte« 
Jperrert. 

16.  ©nem  £>ocfor,  £tceri$iatim& 

^>rofeflfor. 

£>em$odjebefoebof)cnen  unb  Jpodjgefafjrf  eng  wn, 
Jperrn  9t.  SR.  6ei;ber  Stielte  ^octor,  ifö  (Me- 
dicinae  ßoctori,  Licentiato,  Philosophiae 
Professori,  etc.) 

fernem  mfonbcrö  Jpodjjuefjrenben  £errtt. 

17.  Einern  fcotme&men  ©Ärger,  ober  Ämif* 
mann  in  gröjkrn  6tabten. 

©em  Jpod;ebdgebo§rnm  Jpemi,  Jpmn  SR.  SR. 
»orne&men  Söörger  unb  Äanbetemann  bec 
©faöt9l. 

Steinern  tnfonberg  j£>od;gee§rtm  Jperm. 

18. 5Benn  m%  SSäter  bürgerlich  ©fanbel 

an  feinen  ©ojjn  fdjreibf,  wirb  nur  Der 

3?ame  unt>  ber  @fanb  mif  ben  23rief 

gefefmeben. 

^(aa4  19, 
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19,-la'kö  Rzemieslniko wi  i  Mie- 

szczaninowi. 

Memu  laskawemü  i  zyczlhvemu  (alba  me- 
iiiu  zyczliwemu)  Przyiackiowi  Panu.  N.  N. 
Mieszczkninowi  i  RoQwisarzowi  Miasta  N, 

%  oddac  naiezy. 

20.'  Iako   Szoltysowi  wolriey  iakiey 
Wsi. 

Poczctoemu  N.  N.  Szoltysowi  Wsi  N.  Do« 
bremü  Przyiacielowi  oddac  naiezy, 

21.   Iako  Chlopu  wolney  Wsi* 

Fracowitemü  lanowi  N.  S§siadpwi  Wsi  N. 
oddad  naiezy; 


Przepis  niektorych  Listöw. 


Do    Kr  o  la. 
Z  pocz§tku  Listu» 

Naiafnieyszy,  Milosciwy  Rrofu, 
Pariie  inoy  -mitos'ciwyi 


Do 
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i9'  Sfa  einen  JjpauMSmann  unt> 


S3uvgev.- 


SDcm  (£fjr&aren  im&  roo§lgead)fefen  Jfjerm  91«  9C» 
SSürger  im&  -gtnngtef  er  in  t>er  ©feto  0t. 

2ot  filtern  ©cjufjen  auf  einem  frepew 
JDorfe.    . 

Sern  <£§rfcaren  <8d)ul$en92.  9*.  ö«'SDorf*  9t. 
meinem  guten  §reun&e  abjugefon. 

2it  €iuem  S5aucr  auf  einem  freoen 
©orfe. 

£em  ttrfreiffamm  97,  97»  ffladfiam  öes  -Dorfes 
91.  abzugeben. 


SBovfc&rift  wn  etlichen  33vf  eftn. 


.flu  t>en  ^5nig. 
^m  anfange  &e$  ©rief*. 

^«er&urd)laud)tigflet,  ©roßmadjftgjTec  Ätatg, 
•#u>gnäl?igfier  .König  unt;  Qevvl 

3  a«  5  #«* 
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Do  Ksi^zgcia  zaczyna  s ig  Listu 
Tytui 

Iasnie  OsViecony,  Przenawielebnieyszy  Ksigzg, 
Panie  moy  mifos'ciwyl 


W  Liscie. 

Wasza  K^zgca  Mose  (albo  Krotko)  W.  X.  M., 

P  o  d  p  i  s. 

Waszey  Ksigzgcey  Mosci, 
niego  piifosciwego  Pana, 
nay  unizenszy  Sluga. 

i.  Iako  zalecic  wyrostka  do 
Kupca. 

Mnie  x37ielce' Mosci  Panie.N. 

a  moy  wielce  Mosci  Panie  i  Przyiacielu. 

Przymioty  przystoyne,  i  dobre  postgpki  za- 
wsze  wige  bywai§  naylepsz§  rekomendaeyg  ; 
iednakze  zrozumiawszy,  ze  W  M  Pan  do  usfug 
wyrostka  potrzebuiesz ,  nie  mogJem  zaniechac 
tegopisania  üddaweg  iako nalepiey  zalecic:  Ro- 
dzic  iego  tu  wnaszymMies'cieMieszczamn  po- 
czciwy,  Matka  tez  cuotliwa  Osoba,  zaezym  u- 
fam,  zeiSyn  ichbgdzie  sigdobrzezachowywaf, 
i  W  M  Paiiu  wiernie  uslugo wal.   Nie  zapomng 

tey 
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Sfnrebe  ein  einen  durften  im  0$retöen* 

©urcbfaucfyütgfter,  ©rogmddjtigjhr, 
©näbigjter  gürft  unb  Jperc ! 

3  m    Briefe. 

3^o  £od)fütftl,  £>urd){aud?fen* 

U  n  t  e  r  f  d)  r  i  f  t  ♦ 

3&to  $cd)furftL  ©urcfyfaudjfen, 

SOZeineS  gnaötgflen  Surften  unb  Jpemt 

unter^anigjiec  Wiener* 

i*  $3ie  man  einem  Kaufmann  einen  ^na^ 
bm  recommanturen  foiU 

JF>öd)ebfer  unb  £odjgead)tetetv 

^nfonöerg  JpocfygeefKter  Jperr  unb  greunb ! 

©uteö  23erf)alten  unb  anbere  anftanbige  £*tgen* 
fdjaften  pflegen  adejettbte  befte  SXecommenbation 
ju  fepn;  jebennod),  weit  irf)  vernommen,  ba£  mein 
j£)od)geef)tter  Jperr  eines  Knaben  3U  feinem  2)ten|l 
benötiget  ijl,  f ann  id)  hid)t unterlagen,  ben Ueber* 
feringer  biefeü  @djreibenö£)enenfelben  auf 6  beiie  $u 
empfehlen*  <&dn  QSater  ift  alfyiet  in  unferer  &t<M 
ein  ef)rlid)er  Bürger,  unb  bteüKufter  eine  fugend 
f>afte  ^Perfon,  f)offe  alfo,  ba$  and)  ifyv  ©of)n  fid) 
n>of)l  ser^alten,  unb  meinem  $od)gee()rten  Jperrn 
getreulid;  bienen  werbe*    Siefe  ©unft  werbe  id) 
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tey  iaski  odwdzigczyc  zosta  wai§c  zawsze  zy  cdi- 
wym  i 

W  M  Panu  do  ^szelakich 

U&iug  gotowym 
N.  N. 

2,  Respons. 

Ivinie  ^ielce  Mosci  Panic  N# 

Moy  wielce  Mosci  Panie  i  zyczliwy  Przyia- 
cielu. 

Ten  wyrostek,  ktoregos  nii  W  M  Pan  ra- 
czyl  rekomendowac,  pieknych  iako  widzg 
iest  Obyczaiow,  i  tuszg,  ze  tez  sposobny  bgdzie 
dolMüg  moich:  O  wiernösci  iego  nie  x^gtpig, 
zaczym  do  Uslug  nioich  w  imig  Boze  przyi- 
jnuie,  a  W  M  Panu  za  dobr§.Rekomendacy§, 
iako  nalezy,  dzigkuig,  piszgc  sig  na  zawsze  byc 
>V  M  Panü 

zy  czliwym 
\  N.  N.  ■ 

3.  Iako  Ociec  pisze  do  Syna. 

*    Synu  moy  niily ! 

List  twoy^de  dato  6.  Nov.  odebraleni,  z  ktq- 
regoo  twoim  dobrymChwafa  Bogu!  powodze- 
niu  z  radosci^  zrozumialem,  i  ze  dobrego  niasz 
Pana:  la  cig  tedy  iako  Ociec  napominau),  abys 

-    Pana 
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311  mmebem  nid)t  »ergeffen ,  uni)  vttWihe  ein 
treuer  greunb  unb 

2)teineö  Jpod)geef)rfen  Jperm 

ju  a((cn  ©egenbienjlen  ttuflig 

%Bo%Ublet  unb  £Bol)fgeeI)iter  .fjerr, 
^nfanöers  fe^r  günfliger  §reunb ! 

2>er  ßnabe,  melden  mein  $od)geefjrfer  Jrjetr 
mir  ju  refrommanbiren  beliebt,  i£>af,  n>ie  id)  fe^e, 
fd)6ne  (Steten,  bin  aud)  ber  Hoffnung,  baj?  er  fiel) 
ju  mrinenv3>ienftn>o(ji  fcfyicfen  merbe;  an  feinet* 
Sreae  nnll  tc^)  Mmn  Steifet  fragen,  unb  neunte 
^n  in  ©otfee  Sftamen  ju  meinem  2)ienfl  an,  baute 
mid)  meinem  jpocfygee^rtenjperrn  für  gufeSiecom* 
menbation,  unb  *>erf)arre  allezeit 

Wleineü  J^ocfjgeejjrteti  Jperrn 

gezogner  §reut|& 
St  91, 

3*  SLötc  «fo'SBata  an  feinen  ©o^rt  fcjretöf; 

Sttein  lieber  @o§n ! 

3Dein  ©einreiben  t>om  6* 9tot>.  tjabe  td?  erftaf* 
Un,  unb  barauö  mit  greuben  erfe^en,  ba$  hu, 
©oft  4eb !  ge funb  biß,  unb  einen  guten  Jperrn  fjafi : 
icf>  ermahne  btd)  a(S  ein  SÖafer,  bajj  bu  ©ort  im 

^erjen 
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Pana  Boga  w  sercu  nriaf,  w  boiazni  iego  cho« 
dzit,  a  Panstwu  we  wszys  tkich  sprawach  pilny 
iwierny  byt,  zlego  towarzystwa  sig  tez  chro- 
nic:  do  tego  wszystkiegö  potrzeba  niodlitwy 
nabozney.     Panu  Bogu  cig  polecam 

Twöy  Oyciec 
N.  N. 

4.  Respons  Syna  do  Oyca. 

Mnie  wieice  Kochany  Panie  Oycze, 
a  möy  w-ielce  laskawyDobrodzieiu! 
List  W.  M.  Kochanego  Pana  Oyca  d,  io* 
Nov.  z  poczty  odebrawszy,  i  z  onego  o  Waszmo- 
sei,  ikochaney  PaniMatkiDobrodzieykimoiey, 
z  inszymi  Krewnymi  Zdrowiu  idobrym  powo- 
dzeniu  zrozumiawszy,  wielcem  sig  z  tego  ucie- 
szyl,  i  nieprzestang  Boga  Naywyzszego  za  to 
chwalic,  i  o  dalsz§laskg  goprosic*     Co  sig  zas 
oycowskiego  W.  M.  ku  mnie  Napomnienia  do- 
tycze,J  ze  wszystkich  sif  s^oieh  za  pomocg  Bo- 
sk§  o  to  sig  bgdg  staraf,  abym  wszystko  to,  w 
czym  mig  W.M.  napominasz  i  przestrzegasz,  wy- 
peinit  i  do  skutku  przypro^adzif,  i  tak  sig  zacho- 
waft  zeby  na  potymi  na  kazdy  czas  nie  zJego  o 
mnie  nieslynglo,  ale  raezey  wszystkö  dobre. 

Teraz  sig  afcktowi  Rodzieielskiemu  odda- 
wszy  zostaig 

Wasz  Mosciöw,  Dobrodzieia  mego  i 
Dobrozieyki  moiey 

zawsze  posiuszny  Syn 
N.  N. 
-  V  5-Brat 
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^erjen  f)aben,  in  feiner  gurcfjf  wan&efn,  unb  ge* 
gen  beine  £errfd)aft  in  allem  5§un  fCei^tg  unb 
(reu  fet;n  mögeft,  aud)  t>or  bofer  ©efe(lfd)aft  btd) 
Ijütefit;  ^u  btefem  attem  gehöret  ein  anbacfyttgeö 
©ebef.  £iemit  empfiehlt  bid)  ©ort  bem  ^errn 

©ein  QSater 

4.  Antwort  eines  ©ofjnS  an  feinen  S&rtev, 

QSielgeliebter  ^err  QSater, 
9Kein  fefjr  großer  SSo&ltfjater, 
9ftact)bem  tef)  meines  geliebten  ^errn  33ater$ 
<8d)reiben  ben  io*  9?ot>.  Don  ber  5>o$  erhalten, 
unb  baraus  feine  fütpo^l,  als  meiner  geliebten  §rau 
SRufter  nebjl  anberer2(noermanbten  gute  ©efunb* 
X)üt  unb  5Bof^ergeben  vernommen,  bin  irf;  fe§r 
baburd)  erfreuet  roorben,  unb  werbe  nid)t  unter* 
laufen,  ©ort  ben#ffer§6d;|len  bafur  ju  preifen,  unb 
benfelben  um  fernere  ©nab^anjurufen.  5Ba$  aber 
bie  Daferficfye   (reugemeinte  €rmaf)nung   anbe* 
trifft,    merbe   itf)  berfelben    aus  allen  meinen 
Gräften  mit  ©ottes  £ülfe  nad)jufommen  be* 
fltjfen  fepn,  unb  mid)  alfo  »erhalten,  bamit  fünf*. 
tigf)in  unb  $u  aller  $ei£  nid)tö  ?36fe6  möge  »an 
mir  geboret  werben,  fonbernmelmef)r  alles  ©uteö* 
^piemit  empfehle  mtd)  fernerer  t>aterlid)en  unb 
mütterlichen  (2öof)fgett>ogenf)eit/  unb  t>erf)arre 
SffleineS  mdgeltebfen  Jrperni  QSaterS,  unt) 
deiner  vielgeliebten  §rau  SKutter 

allejeit  ge§orfam|ter  ©ol)n 

5t  <£to 


752      fSoxf^vift  ttUd)tt  Briefe, 

5*  Brat  do  brata,  albo  röwny  do 
r  6  w  n  e  g  o. 

Kochany  Panie  Bracie,  etc. 

Zem  z.laski  Boskiey  tu  do  Miasta  Gd^nska 
d.  2.  Nov.  szczgsüwie  przybyl,  loboc  przy  cigz- 
kiey  drodze,  o  tym  WM Panu Bratu  teraz  wia- 
domosc  daig:  Wigc  i  to  oznaymuig,  zcm  zaraz 
za  przyiazdem  moim  oddawszy  list  Iego  Mosgi 
PanuN.N,  do  Pana  megoN.  N.Tia  sluzbg  przy- 
staf,  aponiewaz  ten  P^n  möy  nie  tylko  wi^ikiey 
iestsubstancyi,  ale  tez  i  w  kupieetwie  dobr?  ma 
*  eksperyencyg ;  zaezym  spodziewam  sig,  ze  od 
niego  sifa,  äa  Bog !  sig  nauezg.  To  sig  stanie, 
wiem,  Rodzicöm  moim  milymkitslawie,  W  M 
Panu  Bratu  ku  radosci?ämnie  samemu  kupozy- 
tkowi.  Now«n  tu  teraz  bardzo  malo,  i  dl,a  tego 
ich  nie  wspominam,  zostai^c 

W.  M.  Kochanego  Brate 

Sluga  powolny 

N.  N.  . 

6.  Oyciec  do  Kupca  wzglgdem  swego 
Syna» 

Mnie  wielce  Mosci  Panie  N.  N. 

a  mnie  wielce  Mosci  Panie. 

Lubom  bez  wjtpienia  WM  Panu  nieznaIomy,\ 
anim tez dot§d zWM Panem  zadney  listo wney 
nie  miai  Karrespondencyi ;   tey  iednak  iestem 

iiadzigi, 
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5*  €itt  trüber  £um  anfcew,  ober  fottjtat 
einer  ju  feines  ©letdjein 

lieber  Jperr  33ruber,  k* 

$5afj  id)  burdj  ©oftes  ©nabe  an£ero  nad?  ©ans 
|ig  Den  &  3ftot>*  gtäcfitdj  angeianget  bin,  tmeroof)! 
be\)  fernerem  3Bege,  §abe  felbiges  bem  Jperw  S3ru- 
fcerjuroifien  tljun  wollen:  23erid)te  aud>  jugfeid), 
t)aß  tc^  baib  nad)  metner  2(nfunft,  als  id>  ba$ 
«Schreiben  an  benJr>errn9ft.9ft*  abgegeben,  in  beti 
©ienffbeöJ^errn  3^.  3^  getreten  bin;  unb  ba  mein 
$err  fon>ol)l  wn  großem  QSermogen  iß,  ate  audj 
eine  gute  €rfaf)rung  \>on  ber  Jpanblung  befi^ef,  ia$t 
mid)  feiefeß  fjoffen,  bafj  kf)  fcon  ifjm,  roifte  ©oft! 
t>ielit)erbe  Uvmn  f onnen*  SDiefeä  fort,  meinem  93ot> 
fa|  gemajj,  meinen  lieben  ©tern  $ur  €§re,  bem 
Jperrn  ©ruber  jur  greube,  unb  mir  felbfl  jum  9lu  j« 
gen  gefdjefjen*  Sfteuigfeifen  giebts§ierfef)r  wenig, 
fo  ba£  id)  berfelben  gar  nidjt  ermahnen  barf.  8Ser* 
§arre 

2Jlew$  t>iefgeliebten  §mn  33rubers 

bemtroittiger  SDiener, 

6,  €i»  SBater  an  einen  Kaufmann  tve^ert 
feinet  <Sofjn^ 

J(j>od)eb!er  Jperr, 
Snfonöerö- J^od^jiie^renber  Jperr ! 

Db  tc&  gleicf;  meinem  Jj3odjgee(jrtef!en  $erm  im* 
fcefannt  biuf  unb  biß  §iei)er  htm  fd)vifüid)c  (Eor* 
tefponbenj  gehabt,  fo  lebebodj  ber  Hoffnung,  baf* 

83  bb  €n>r. 
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nadzier,  ze  W  M  Pan  mi  za  zle  miec  nie  bg* 
dziesz,  zeWM  Pana  tym  fmiexn  turbowac  li« 
stem*  Prosba  moia,  ktor§  do  W  M  Pana  wno*' 
sze,  w  tym  zawista,  chciey  W  M  Pan  Synowi 
merau  tarn  sig  na  nauce  Polskiego  igzykabawi§- 
cemu  uiyczy6  ztotych  sto  i  pigcdziesi§t:  ia  za 
odebraniem  rgküego  goto^em  tg  Sumkg,  albo 
do  r§k  W  M  Pana  wlasnych  przestäc,  albo  te£ 
tu  na  mieyscu,  komu  W  M  Pan  namienisz  z  po« 
dz;gkowantem  wyplacic.  Tg  faskg  wszeikim 
sposobem  odslugowac  nie  omieszkam,  pisz|c 
sig  zawsiQ  byc 

W  M  Pana 

we  Gdansku 
d*  20.  Aug.  Roku  unizonym  Sfug§ 

1794.  N.  N. 


7.  Podzigkowanie  za  pozyczenie 
pienigdzy. 

Mnie   wietae   Mosel   Panie ,    a    moy   wielce 
Mos'ci  Panie  i  zyezliwy  Przyiaciela. 

Panu  N.M.  ktoremus  W  M  Pan  asyghowalV 
one  pozyczone  pienigdze  z  wfaszcza  150  zfo- 
tych,  iuzem  d.  28.  Augt  a.  c.  wyptacit,  a  W 
M  Panu  wielce  i  unizenie  dzigkuig  za  laskg,  i 
zes  WPan  cheiat  cchotnie  wygodzic  mnie  i 

Synowi 
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©t>r«.Jj3od)ebefn  nidjf  werben  üSel  beuten,  bafi  id) 
mid)  unterließe,  %$nm  mit  biefem  ©einreiben  be* 
fdjwerlidj  ju  fadem  $)Uint  SMtte  an  @ie  befielt 
fcarin,  ob  @ie  nidjf  wollten  fo  gutig  fegn ,  mew 
nem<5o{)tt,  ber  fid)  ailba  wegen  (Erfernung  ber 
polnifcfren  ©praefre  aufmalt,  mit  150  gL  ju  n>t((« 
fahren:  ^d)  bin  bereit,  fo  balb  id)  beflen  Jpanb* 
fd)rift  erhalte,  biefe  Summe  entweber(£wr*  jpodj* 
eblen  eigenen  J^änben  $u  überfdjitfen,  ober  alliier 
jurSrefle,  bem jenigen,  ben  <£wr*  JJ3od)ebefa  be* 
nennen  werben,  mit  SDanf  $u  jagten*  ©iefe 
5Öo(jlgewogen|jeit  werbe  mdjt  unterfaffen  auf  äffe 
SJBetfe  burcfo©egenerfentttlid)feit  ju  vergelten  ju 
fudjen,  Derßarre  afle^eif 

Swr*  J^ocfyeblen' 
JDanjtg  b*  20*  #ug.  geßorfamjler  £tfener 

1794*  3^.  3i- 

(Selbem 

J£od)*(!:bfer  Jperr, 
3fnfonber$  j£od)jue§renber  Jperr, 
wertljgefdjäf  ter  $vmni), 

SDaö  t>orgefIretfte@efb,  ndmfic£  150  $L  fyaU 
fdjon  bem  Jj3errn9ft,9^ben  28*7(ug-  a.  c.  entriß 
tttx  (£wr,£ocfc£blen  aber  ftatte  für  bieSBillfaf}* 
rigfeit  gegen  mid)  unb  meinen  ©o£n  ben&erfrinb* 
liefen  &ant  ab,    %d)  oerpflid)te  m\d)  $u  gfei* 

SS&&2  c|>m 
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Synowi  memu.     Gbowi§zawszy  sie.  do  wzaie- 
mnych  Usf  ug  zöstäwam  iako  zawzdy  tak  i  teraz 

W  M  Pana 
w  Wroclawiu  d-  29.  SJuga  unizony 

Aug.  1794.  N.  N. 

8.  Starai§c   sie.  "o   Korrespondency§. 

Mosci  Panie  N.  N. 
a  moy  wielce  Mofci  Panie, 
Przez  wiele  lat  na  uslugach  kupieckich  Iego 
Mosci  Pana  N.N.  slawnego  Toruifskiego  kupca 
bywszy,  gdyz  iuz  przy  Boskiey  pomocy  swöy 
wlasny  Handel  prowadzic  zaezajem ;  tedy  po- 
dtug  znaiomosci,  ktor§  tu  -v  Toruniu  z  W  M 
Panem  zawzialem,  proszg  o  korrespondencya.  i 
Qznaymienie,  co  za  targi  u  Waszmos'ciow  we 
Gdaiisku ;  a  gdybym  u  kogo  kredyt  mögt  miec, 
wielkaby  mi  sig  przcz  to  wyswiadczyla  laska. 
OczekiwamResponsu  zyczliwego*  zostai§c 

WM  Pana 
w  Tor.  d.  1.  Sept.  do  UsJug  gotowym 

1794.  N- N« 

g:  Winszowanie  do  no^ego  Rokn, 
Mnie  wielce  kochany  Panie  Oycze, 

möy  laskawy  Dobrodzieiu, 
Iz  on  naydobrotliwszy  Bog,  z  szczodrobliwey 
svey  laski,  W,  M.  Dobrodzieia  mego,  wespol 


&  na- 
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jen  SMenjfteijiungen,  unb  oerblei6^  je£f  unb  aU 
Utfit 

23re$i  im  #ug.  *  ge£orfai#er  ©lener 

1795*  9&I&     f 

8*  lim  eine  gottefpoiibenj  önjti&afteit, 

Jpocfyebler  $err, 
Jpod^ue()renber  £err! 

Sfa.c&öem  idj  mid)  mefe  3fa£re  fang  in  $auf* 
mahngbienfren  bex)  beni  Spmn  £ft*  dl.  berühmten 
3$otnfd)en  Kaufmann,  aufgehalten,  unb  nun* 
met)ro  mtt55et)ftanb@offeg  meinen  eigenen  Jpan* 
bei  £U  führen  angefangen;  aH  bitte,  t>on  tt>egen 
ber  S3e£anntfd)aff,  Die  id)  allster  in  S^orn  mit 
(Srör,  Jpod)  *  (£Men  gemacht,  um  geneigte  (Eorre* 
fponbenj,  unb  jugleid)  um  3lad)üd)t  ber  greife, 
hie  bet)%fy\en  inS)anjig  fm&;  unb  foilte  idj  ber>  ■ 
jemanben  (Erebit  ftnben,  mürbe  mir  bamit  eine 
gro^e  ©unjl  erjeigef*  ^n  Erwartung  einer  ge* 
neigten  linttoovt  verbleibe 

(Etor*  ^odjeblen 
£§orn  b.  L  <£epf,  bienjtnnffigjler  Wiener 

9.  S^euiajröwunfcj  art  feine  keltern, 

Jpodjjue^renber, 

©eüebtejler  $err  58ater! 
£>emnad)  ber  aflergüttgfre  ©off ,  aus  feiner 
^ulbreidjenönabe,  meinem  £ocfy$ue£renb£n£erm 

See  QSater, 
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z  nasz§  z  serca  kochang  Panig  matk§  1  Dobrp- 
dzieyk§,  tego  näm  rniiego  nowego  Roku  dac 
raczyl  doczekac,  sfusznie  mu  oddaig  serdeczn§ 
d^igkg,  7q  W  Panstwo  przy  tak  trudnych,  tro- 
sklzwych  i  kfopotu  peinych  czasach  w  prze- 
szlym  roku  przy  dobrym  zdrowiu  i  nienaygor- 
szey  fortunie  milos'ciwie  zachowaf,  ia  tezz  po» 
winnosci  Synowskiey  WM.RocIzicowi  memu, 
z  moi§  z  serca  kochan^Rodzicielkg  na  ten nowo 
zaczgty  rok  i  insze  nastgpui§ce  lata,  wszclakieh 
pomyslnych  z  serca  zyczg  sukeesdw;' 

Nieehze  Bog  przedsiewzigcie  W  M.  przy 
dlugo  trwalym  zyciu  bfogosiawi,  przy  dobfym 
zdrowiu  cjiowa,  na  czese  i  chwafg  ßoskg,  a 
nam  dzieciom  (mnie)  na  osobiiw§  pociechg  i 
skuteczn§  pomoc  i  podporg  etc. 

10.  Sposd-b  zapisu,  albo  Obligu. 

Zem  13  nizey  podpisany,  za  odebrane  sukna 
Im.  Panü  .NL  oby  watelowi  i  kupcowi  Gdari- 
skiemu ,  pod  dzisieyszg  datg  winien  zostat  zto- 
tych.  270.  mowig  dwiescie  siedfndziesigt  zlo- 
tych,  zeznawam  tym  skryptem  moim;  ktore 
270  ztotych  slubuig  i  obieeuig  Im,  Panu  N. 
dwiema  rafaeni ,  iako  d.  10.  Czerwca  sto  trzy- 
dziesci  pige  ztotych,  a  ostatek  na  S.  Dominik 
to  lest  5.  dnia  Sierpnia  da  P.  Bog  dobrg  i  udatn§ 
monet§  pod  wiernosci§  i  cnot§  z  dzigkg  zapfa- 
■cic;  dJa  wigkszey  asekuraeyi  podpisalem  ten 
niembran  rgk§  wlasn§,  przyiozywszy  swöy 

wlasny 
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SSater,  fammt  unfrer  ^erjlicb  geUe&feftcn  grau 
^itto^  bte  freubige  3fteuja[)rg;$eit  f>at  erreichen 
taften,  fo  banfe  id)  >on  $erjen  bcifcii ,  göttlicher 
2(ttmad)t,  bag  er  ©te,  bei)  fo  ferneren  unb  ge* 
fäl)rlid)en  3e*ten/  &aß  *>ern>id)ene  ^afjr  bei)  guter 
©efimt^eit,  unö  gefegnerem^Bo^lftanbe,  gnäbigfi 
erhalten  (yabe,  unb  id)  .meines  $£ette  gratuüre 
meinem  f^od)jue^renben  J^errnSSater,  fammt  niet* 
ner  f)od)ju4renben  §rau  Butter,  aus  finblicfyer 
©djulbtgfett  ju  bem  angetretenen  unD  fielen  nadj* 
folgenben  Satyrn,  alles  felbft  ern>ünfd)te  Söojjfe 
ergeben. 

©ott  fegne^^  QSorneljmen,  upb  erhalte  ©fe 
bei)  langem  leben  unb  bejldnbiger  ©efunbf)eit,  ju 
feiner  <£f)re ,  unb  uns  Ätnöern  (mir)  ju  fonber* 
barer  greube,  roirftid;er  £ülfe  unb  Uruerjlüj* 
jung;:c. 

10.  #anbfdjriff  ober  D&Ksatiotn 

5Da|3  id)  Snbes  Unterfcfyriebener  für  empfangene 
$üdjer  bem  ^errn  Du  Sl  Q3ürger  unb  Jpanbefg* 
mann  in  ^Danjig,  unter  heutigem  SDato  270  §(. 
fage,  jmei)  fnmbert  unb  fteben$ig©ulben,fü;u!big 
roorben,  beUtme  mit  biefer  meiner  jpan&fd>tift; 
roelcbe  270  §L  gelobe  unb  \>erfpred)e  bem  Jperrn 
9ft.  31  auf  frwem  Termine,  ab  ben  ioten^uniuö 
135  gl*  unb  bm  Steft  auf  fünftigen  ^Dominica  be* 
liebt  es  ©ort,  b.  i,  ben  5ten  iluguft,  an  guter 
unb  gangbarer  9Künje,  bei)  ^reu  unb  ©tauben 
mit  meiern  3Dant  ju  begabtem  Um  mehrerer 
8Serfid;erung  §abe  id)  bieje^anbfc^riftunterfd;rie* 

€cc2  hm, 
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wlasny  sygnet.   Dziafo  sig  w  Gdanskü,  dniä  7* 
Marca  R.  P.  1794, 

ir.  Inszy  Oblig. 

Ia  nizey  podpisany  zeznawam  t§  kartfjza- 
pisem  moim,  zem  od  PanaN.  N.  zfotych  N.  N. 
odebral:  ktör§  mi  pozyczan§  sumg  obiecuig 
Panu  N.  M.  abo  w  czyich  rgku  teil  Oblig  möy 
bgdzie^  od  dzisieyszey  daty,  za  cztery  niedzieie 
nieomylnie  zaplacic.  Dzial^$ig  we  Gdaiisku 
d^  14.  Kwietnia.     Roku  1794* 

12.  Prosz§c  przyiacielä  ö  odpis. 

Na  cztery  moie  doW.  M.  Pana  pisane  listy, 
zadnegom  dot§d  ieszcze  nie  odebraf  resppnsu. 
Co  tego  za  przyczyna,  wcale  iey  dociec  nie 
mogg.  Pewnie  moie  W.  M.  Pana  hiedöchodzg 
listy?  Przynaymniey  to  dfugie  W.  M.  Pana 
miiczenie  daie  mi  cos  do  wyrozomienia*  Albo 
tez  W.M.  Pan  podobno  zabawny  iestes.  Musi 
byc  nie  inacfgy.  Ale  ktorez  tak  wielkie  i  wa. 
zne  bycmog§  zabjwy^  azeby  przy  nich  do 
swego  zyczWego  i  z  upragnieniem  kochaney 
charakterow  rgki  ^ygl§daigcggo  przyiacielä^ 
chociaz  kilka  niemozna  bylo  napisac  wierszy? 
Proszg  wigc  kochany  przyiacielu,  chciey  davvn§ 
ow§  dla  mnie  ze  snü  ocucic  ludzkosc,  i  öczeki- 
Waniem  upragnioney  litery  swoieydtuzey  tego 

,     nie 
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hen,  aud)  mein  eigenes  spetfdjaft  barju  ge&rucff. 
@o  gefcfyefjen  2>aujtg  ben  7.  Siärj,  1794*    - 


11.  (Eine  ant>ere  DMiptiom 

3cf)€n&eö  benannter  befenne^raft  btefer  mei» 
nerJpanbfc^dfe  D"on  bem  Jjberrn  SW.SJ?.  gfc9t.  9t. 
empfangen  ^u  t)aben.  imb  gelobe  foldjeö  mir  ge* 
Keanes  ©etb  wohlgebautem  Jperm  9t  91.  ober 
3ftn()aber  biefer  meiner \$anbfd;rift,  von  dato  an 
innerhalb  »ier  2Bod;en  unt>er£Üglid)  ^u  erlegen* 
<öo  gefdjef)en  £>anjtg  bw  14*  2(pril  1794* 


12.  &tttfc&rei&ett  um  eine  %ntmxt 

2fuf  *>ier  ©riefe,  bie  id)  bie  €§re  gefjabf  an 
(Sie  ju  fdjreiben,  §abe  id)  nod)  feine  Antwort  er* 
galten.  %d)  fann  bk  Utfad)e  bat>on  gar  nid)t 
einfcf^en.  SSietff  id)t  ftnb  meine  ©riefe  nid)t  ein» 
gelaufen?  gum  wenigen  t>erurfad)t  3(?r  @tiff* 
fcfjmeigen,  t>a$  idjeg  glaube*  83ie((eid)t  ftnb  aber 
aud)  £>a*o  ©efdjäftigungen  baran  fd)utb*  ö§ne 
3n>eifel  mu§  es  fo  fepn.  Übet  maS  für  23efd)äf* 
tigimgen,  imb  n>ie  grofj  unb  mistig  aud)  foldje 
fenn;  fSnnen@te  mo§I  per^inbern,  jum  roenigfien 
jwepgeüen  an  ben jenigen  ju  fd)reiben,ber@ie  fo 
jdrttid)  Hebt,  unb  ftd)  fo  feinet,  einige  $iad)?id)t 
x>on  3$nen  3U  erhalten?  ^d?  Wäe,  fepn  <5ie  fo 
geneigt,  ermuntern  @ie  ftd)  unb  (ajfen  midHud)t 

(£  c  c  3  nod) 
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gie   martwic,    ktory   z    statecznym   i  nicod- 
miennym  zawsze  sercern  piszg  sig 
W.M.Pana 
w  Wrodawiu 
d.  21.  Grudnia  powolnym  Sfug§ 

1793-  N.'N. 
13.  Odpis. 

Zalisz  sig  W.  M.  Pan  ze  mnie,  ze  rau  na 
iego  nieodpisuig  Üsty.  Proszg  przestac  wig- 
cey  sig  zalic,  iuz  tez  W.  M.  Panu  odpisuig,  z 
tym  wyznsniem,  ze  mi  nie  poz§danszego 
nad  przyiazn  W.  M.  Pana  iest.  Wszystkich 
serdeeznie  pozdrawiaige,  iestem  zawsze 

W.M.  Pana 
w  Lwowie 
3.  4.  Stycznia  poslusznym  slug§ 

1794-  N.  N. 

14.   Powinszowanie   urzgdu   iakiego. 

Odebrana  o  wyniesieniuW.M.Pana  na  ten 
nrz§d,ktoregos  sobieW.M.Panrdawno^zyczyt, 
tak  mig  cieszy  i  kontentuie  nowina,  iz  tey  ra- 
dosci,  ktor§m  z  tey  okolicznosci  iest  napetniony, 
dostateeznie  W.  M.  Panu  wyrazic  niemogg.  Nie 
silg  sig  zatym  na  obszefne  iey  os'wiadczenie, 
gdyz  wgcey  sigW.M.  Panpoprzyiaz'ni  moiey 
spodziewac  i  domys'lic  mozesz,  niz  nioie  mu 
okreslic  potrafi  pioro^  O  tym  tyiko  teraz  be- 
spieeznie  upewnic  W.  M.  Pana  mogg,  zem  kiest 
stateeznie  zawsze  etc. 

15.  List 
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nod)  langer  naef;  einer 2fnfmorf  ücn^nen  feufjen. 
3>nbeffen  fyabe  bie  &)te  ju  fetjn 

5ÖreSf*  b.  21«  $5ec.  ,   ergeBcnfter  ©iener 

1793*  91. 91* 

13.  Stnttoort 

<5te  befragten  ftd),  bafj  idj^fmen  nidjt  afif* 
worte.  3d;  b(«e,  froren  .@ie  nun  auf,  folc^es 
ju  fyun.  Jpter  anhörte  tdj  JJljnen  ettMicfr,  uni> 
»erficfyere,  bafj  mir  mdjffi  angenehmer/  ateS^re 
greimbfcbaft  fern  3$  gtüffe  fte  ade  insge* 
fammt,  unb  bin  allezeit 
SDcro 
lemberg  b<  4. 3>an.  gefjorfamjler  ©iener 

1794*  31.  31. 

14.  (SlucFmunfd)  ivimm<£§mt* 

£>ie  angenehmen  3^^n9^n/ba^@iebielangfl 
gennmfeftte  Charge  erhalten  fjaben,  vergnügen  uxnb 
beliebigen  mid)  fo  fef)r,ba|id)  nid)t  me§r  als  ei* 
nen^ljeil  ber  greube  anzubringen  weiß,  bk  id) 
belegen  empfmbe.  £>annen£ero  gebe  id^  mir  gar 
feine  SKüfje,  ©ie  bejfen  burd)  roeidäufetgeSJBorte 
ju  überreben ,  wei!  ©ero  SSerbienjie  unb  unfere 
$reunbfd;aft  esSfljnen  beflfe^als  meine  geber  be* 
geigen  fonnen;  bennbiefe  will  für  biegmal  bey^' 
nen  aflein  ba§  ©ebddjtnijj  erneuern,  ba$  id)  k* 
benßlang,  wie  gewo^nlid?,  fei;  :<:♦ 

(E  c  c  4  15.  (Sin* 
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15.  List  zspraszai§cy  do  siebie. 

Iezeli  czas  W.  M.  Panu  pozwoli  oderwac  sig 
trochgodzabaw  swöich,  wielk§  mi  W.  M.Pan 
ucssynisz  Jaskg,kiedydzi$iay  poobiedzieraezysz 
mig  nawiedzic.  Potrzebiiig  albowiem  i  rady  i 
przyiaz'ni  iegQ,  iako  ten,  ktöry  z  osobliwyra 
zawsze  wzglgdern,  i  powazeniem  iestern  etc. 

46.  Q  d  p  i  s? 

Wicm  ia  dobrze  o  tym,  ze  tak  doskonafy 
przyiaciel,  iak  W*  M.  Pan  iestes,  obeysc  sig 
wcale  moze  bez  moiey  porady :  przeto,  ier 
zeli,  niirnq  wszelkich  zabaw  moieh,  bgdg 
mu  dzisiay  klaniaf,  tedy  to  nie  dia  inszey 
przyczyny  uezynig,  tylko  azebym  mu  przes 
to  pokazaf  tg,  dia  niego  estymaey^,  z  ktor| 
rnarn  lionor  pisac  sig  etc. 

17.  Attestatum  przystoynego  na  usfu- 
gach  kupieckich  zacho^ania. 

Iz  dzierzawca  skryptu  tego  Stanislaw  Szreter, 
%  Krakowa  rodem,  u  mnie  dwie  lecie  na  usju- 
gach  kupieckich  wiernie  pobawwszy,  teraz  u 
siebie  postanowif,w  pudzych  kraiach,  dalszego 
szukae  szczgscia3ao  pisane  swiadeetwo  dobrego 
i  przystoynego  zachowania  niig  prosil,  czego 
nie  inoglem  iemu  odmowic,  owszem  fortuny 
iak  naylepszey  iemu  zyczg :  W*gc  wszystkich, 
ktorychby  W  tey  mierze  potrzebowal  laski, 
uprzeymie  upraszaiti,  temu  s'wiadectwu  memu 
zupelnf  wiarg  dawszy,    pomienionemu  Szre- 

trowi 
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5Benn  es  3§nen  bte  3e^  erlaubet,  fo  mürben 
©iemir  einen  großen  ©efaflen  tf)un,  rcenn  @ie 
f)eute  nadj  %tfd)t  ju  mir  fommen  mochten.  3d) 
bin  3$reö  SKaf&s  unö  3$rer  §reunt>fd)aft  beno* 
fljiget,  unb  bin  tnbejfen  mit  aller  (grgebenfjeit,  itf 

i6t  Antwort, 

2$re  5?fugljeit  als  SSerjtanb  tft  mir  atf $u* 
n>of)l  befannt,  als  &a^  icl)  glauben  füllte,  bafj 
<5ie  meinen  fcbledjten  9iatfj  ju  einer ©ad)e  no« 
tfjtg  garten»  SDero^alben,  ipenn  tdf>  of)ngead)* 
fet  meiner  großen  93*  rri^tungen  freute  ju  !§fneri 
fommen  foflte,  fo  gefd)ief)t  es  in  feiner  anbern 
2(bfid)t,  als  &a§  ieb  3&nen  ^eige,  mit  welcher 
vollkommenen  ^erettrojlligfeit  icb  btp,  :c* 

17*  3^ni§  wegen  Sßo^föer£aIten$  m 
^)ant)iun36t)tenftem 

£>emnad)  3**9er  biefeS  ©tanislaus  ©djrofer, 
von  ^rafau  gebürtig,  bep  mir  2  %Q§ve  in  S$anb* 
hmgsbienjlen  getreu  gejlanben,  mmmet)ro  abet 
willens  ijl,  in  fremben©egenben  fein  ferner  ©lüef 
^u  filmen,  unb  um  ein  fcbrifdicb  3eu8W§  he\)  mir 
angehalten;  fo  f)abe  itf)  ifym  folc^eS  abjufcblagen 
feine  Urfacfye  gehabt,  fonbern  vielmehr  feine  2Bo^U 
fa^rtbejIenSSermogengju  befördern  roünfcbe:  als 
gelanget  an  alle  unb  jebemein&ienUfreunblicbSr* 
fud;en,  fte  wollen  btefem  meinem  Seugnijj  sollt* 
gen@iauben  bepmeflmunb  gemeldetem  @d;roter 

€  c  c  5  alle 
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trowi  wszelk§  ludzkosc  i  laskg  oswiadczyc  ra« 
czyc.  Dia  lepszey  wiary  i  pewnosci  tg  kartg 
rgk§  wtascl?  podpisalem,  i  pieczgc  moig  przy. 
cisn^tem.  Dzialo  sig  w  Wroofawiu  d.  16.  Lu- 
tego  1794. 

i8- 
Mnie  wielce  Mosci  Panie, 
Przez  FurmanaN.  N.  pcsylam  WPanu 
w  imig  Paiiskie  dwie  skrzy nie ,   pod  zna- 
H  kiem  l  Numero,  iako  na  brzegu,  ktore  ze 
^  wszystkim  na  wadze  naszey  wazyly  Cen- 
^  tnarow  4  1  trzy  cwien».     Po  nienaruszo- 
^  nym  i  wczesnym  odebraniu  racz  W  Pan 
•w  Furmanowi  od  Centnara  wedlug  moiey  z 
nini  umowy  zaplacic  po  6  ztotych  polskich, 
Panu  Bogu  W  Pana  oddawszy,  zostaig, 
WPana 

^7  Lwowie  d»  35.  «• 

Listopada  R.  P.  powolnym  SIug§ 

1794.  N' N- 

10.  Sposöb  pisania  Welslöw.    ; 

We  Gdanskü  d.  g.MaiaRoku  *794.  9°°  z*°- 
tych  polkich-  Osm  dni  po  rewizyi  abo  Oba- 
czeniu  racztW.  M.  ten  möy  Sola  Weksel,  dzie- 
wigc  set  ztotych  polskich  Panu  N.N.  abo  komu 
on  zleci,  wyplacic,  walutg  ( v  a  1  o  r  e  m  )  od  Pana 
NT  N  tu  odebiralem.  Panu  Bogu  W.  M.  oddaig 

■;..;  N.N. 

A  Monsieur  N.  N.  a  Hamburg. 

.     j  20.  We 
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äffe  menfd;enfreu!ibltdje  ©eroogenfjeif  angebei()en 
faffem  $u  mehrerer  Beglaubigung  unb  ©eroif« 
l)eie  fyabe  id)  ötefeö  eigen()anbig  unferfcbrieben, 
unb  mit  meinem  $)effd)aft  beftegelf,  @o  gefdjefjen 
Breslau  öeri  16«  gein\  1794, 

/  l8* 

Jpodjgeefjrter  ^^r, 

SDurd)  guf^rmann  DT.  97»  fenbe  an  <£ror* 
<£blen  unter  ©oftes  ©cleite  ^met)  Giften  un* 
H  ferneben  ftef)enbem  geilen  unb  Numero,  fo 
"in  allem  unfers  ©eroicfytc;  gewogen  4  unb 
f*  brei)  Viertel  Zentner*     3kd?  unaerfe^rtem 
r  unb  ju  gehöriger  3eif  gefc^e^enem  Empfang 
M  belieben  (Iror.  (Eblen  bem  ^u^rmann  nad> 
meiner  Ttbrebe  mit  bemfelben  für  \)m  Senf* 
ner  ju  fcejaljlen  6  fL  polntfcfy.    533omit  un* 
fer  ©ofteö  <5d;u|  verbleibe 
Qiror.  Sblen 
iemSerg  b.  25.  Stou*  bienfemifftger  Wiener 

1794-  9*-  3u 

19.  $orm  bet:  ^e$fel6n'efe* 

SDanjig  ben  9*  SERap  1794.  fL  900.  pofmfdj* 
#d)f  Sage  nad)  @td)f ,  ja&fe  ber  Jperr  für  feiefen 
meinen  Sola  2öed)felbrief ,  an  $errn  31. 31.  ober 
Ordre,  Sfteunfjunberf  ©ulben  polmfdj:  Valuta 
r>om  iperrn  9R.  3ft.  a(f()tet\  Adieu. 

91.  m. 

!in  Jperrn  31.  31.  in  Hamburg, 
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ao.    We   Gdaiisku  d.  9.  Maia.  R.    1794* 
200.  Talar  in  specie, 

Racz  W  Pan  na  ten  möy  prima  Weksel 
Panu  N.N.  abo  komu  on  zaplatg  zleci,  dwies'cie 
Talarow  in  specie  (twardych)'zapfacic.  Waluta, 
sig  odebraiä  od  Pana  N.N.  5  Panu  Bcgu  W*  M. 
oddaig, 

N.  N. 
A  Monsieur,  Monsieur  N.  Nf 
a  Hamburg. 

31.   Spospb  pisania  KwitoTv, 

Nizey  podpisany  zeznawa  tym  kwitem  za  sig 
i  za  Sukcesorow  swoich,  ze  od  Iego  M.  Pana 
N.  N.  wzglgdem  xemu,  die  N.  Nf  przeszlego 
roku  1794-  pozyczoney  kapitalney  sumy^oo 
Zfotych,  iz  niey  pochodzgcych  Interesöw,  zu- 
petnie  ukontentowany  i  uspokoiony  iest» 
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20,  35anjig  ben  9.  SD?m;  1794.  200  £Xtf)fr. 
tu  Speeies. 

SDer  jjperr  Beliebe  ju  jaulen  für  biefen  meinen 
Prima  5Bed)fe!brief  an  t>en  Jgjerrn-  SW.  31.  ober 
Ordre,  £uoet)  f)unbere  fXetdj^afer  in  Specie; 
Valuta  t>om  Jperrn  9L  SR.  Adieu. 

31.31. 
S)eS  #od)'<£t>fett  j^errn  9L  DL 
tn  Hamburg* 

21.  götttf  einer  Üuitfuwj, 

(£nbes  benannter  benennet  mit  tiefer  Stiutfung 
für  ftcf>  unö  feine  (geben  imö  (Jlrbnefjmer,  baf?  er 
Don  öem  £errn  31.31.  megen  öerjjftm  &en9?.9t. 
t>es  nddjjlabgetmdjenen  1794»  3al)re6  geliehenen 
900  jL  fage  9>eun(jimbert  fL  Saptralß,  famrof 
öenen  gebufjrenbert  ^nterejfen  richtig  im&  wüig 
befriediget  i)it 


